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- PRAEFATIO. 


Hesiodearum reliquiarum editio, quam adscito in laboris 
consortium Godofredo Kinkelio auditore olim meo jam dudum 
parare coepi, íres habet paries, quarum huie primae iria in- 
sunt, quae Hesiodi nomine vulgo feruntur, carmina verbis 
ad codicum manuscriptorum antiquorumque testium fidem 
quam accuratissime revocatis, altera intra annuum spatium 
proditura eadem carmina exhibebit a me in varias, ex quibus 
olim conflata sunt, particulas resoluta atque commentario 
historiam Hesiodi simul complexo breviter enarrata, (eríia 
fragmenta continebit Hesiodea novis curis a Kinkelio com- 
posita. Et in illis quidem partibus componendis quam rationem 
sequendam putaverimus explicandi locus erit in earum ipsa- 
rum praefationibus; hie vero id tantummodo agitur, ut, quo- 
modo in hac prima parte adornanda versati simus, succincte 
exponatur. 

Et ut jam ab ipso carminum /exíw quem vocant initium 
faciam, verba ejus in hae editione primum invenies ad opti- 
morum librorum fidem tam religiose expressa, ut contra eorum 
auctoritatem nihil mutatum sit ne manifestissimis quidem 
vitiis exceptis nec quidquam sola conjectura invectum quam- 
vis eerlissima. Operae pretium videbatur quasi ipsorum ocu- 
lorum aciei exponere haec Hesiodea, qualia codicibus tradun- 
iur corrupta et vitiata, ut, quam parum isto solo subsidio 
effici posset, tandem aliquando appareret. 


VI PRAEFATIO. 


Sed ut, qui sint optim? horum carminum codices, pateat, 
ante omnia ipsius K?nkelé de codicibus à se adhibitis brenem 
narrationem hic praemitiere placet, quam his verbis ad me 
perscripsit: 2 


,Hesiodi eodices qui ad nos pervenerunt ad duas referendi 
sunt familias, quarum altera textum exhibet qualis inde a 
saeculo V. usque ad finem saecul XIII. ferebatur, altera 
recensione nititur a grammaticorum Byzantinorum scholis 
profecta. Huius recensionis auctor fuit, nisi fallor, Demetrius 
Triclinóus, qui c. a. 1320 floruit et codicem conscripsit qui 
adhuc Venetiis (inter Marcianos n. 464) servatur. 

Codicum Operum praestantissimus est M. (Laur. XXXI, 39), 
rapide et negligenter conscriptus. Scholia marginala non- 
nulla, quae tamen fere nullius sunt pretii, exhibet.) Manus 
librarii, qui poetae verba scripsit, nobis prima est. Sed prae- 
lerea ires manus in codice apparent: ex quibus secundam 
eam appellamus, quae errores multifarios a prima manu com- 
missos correxit et omnino 6b10p0uro0 officium praestitit. A 
prima facillime distingui potest.  Teríia manus nonnulla a 
m. IL. praetermissa supplevit. Maxime notabilis est propter 
correctionem ad v. 248 pertinentem, ubi pro d facueic, 
 OÓueic bé xarappázec0e xai aüroi posuit: f 5' iévoi uióÀa ' 
éd)kei YÀaukumic dOfjvn. Ab his manibus diversa est quarta, 
quae calamo acuto instructa erat e& multa verba sive verborum 
monstra resolvit et veram lectionem restituit. — Hunc codi- 
cem ipse mense lunio a. 1867 totum excussi. 

Cum M fere semper conspirat u, qui hodie in bibliotheca 
publiea Messanae asservatur. Hie codex mihi non diversus 
esse videtur ab eo, cuius mentionem fecit Bluhmus in Biblio- 
theca librorum manuscriptorum Italica (Gott. 1834) p. 225. *) 


. 1) Ad v. 1: 6nAovóri ámó Tfjc mieplac: 9j 56 mépía Tómoc écriv év 
TU Ópet Tij éukü vi év dp aí uoücat bidkewwrat. Ad v. 9: kA001]. dikoucov. 
Ad v. 28: xaxóyaproc] fj émi xaxd) xaipouca. Ad v. 82: oóAgncrQav] 
TOic eüperixoic, Ad vv. 167 8qq.: dÀuTOov Tijv Cun|v Tepippactiküc TÓv 
Tapábetcov eüppavrikóv. Ad v. 204: pueuapmüc] cuMAapuiv. Ad v. 568: 
ópOorón] Tpóc rÓóv ópOpov BotU)ca. Haec specimina sufficiant. 

2) ,,Hesiodus c. schol. ineditis, ut videtur. Membr. 4» s. XII" . 
Bluhmius. 
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Bx bibliothecae latebris protraxit Alb. Guethéus, cuius bene- 
volentiae collationem debeo. Seriptura post v. 77D evanida 
est. In fine leguntur vv. 744—828 manu recentiore suppleti. 

Ad My proxime accedit B, scriptus a. 1281, ut annotatio 
codici inseria significat. Nonnulla exhibet, quae jam inter- 
polatoris manum produnt: sed in universum a corruptelis 
gravioribus liber est. Scholiis caret. Contuli m. Iulio a. 1867. 

Eadem recensione nituntur codd. Florentini LOBbR, quos 
aut integros aut partim contuli. In L folia nonnulla a manu 
saeculi XVI. suppleta sunt; hanc codicis pártem neglexi. B, 
qui lectu difficilis est, usque ad v. 298, bRH usque ad v. 1738 
contuli, O totum excussi. 

Codicibus MyBLOgbR adjunxi IQNVS, quorum collationes 
Lennepii, Salvatoris Cyrilli, Braunii et Koechlyi opera factae 
sunt. 

His subsidiis instructus eos codices — praesertim Floren- 
(nos?) —, qui textum plus minusve corruptum exhibent, 
quamquam a me collatos praetermittendos putavi. — Speci- 
men recensionis deterioris offert T (Turicensis), quem annis 
1868. 1869 contul. Praeterea penes me sunt colla&ones co- 
dicis Gotham ab Eberhardo iractati et codicis Veneti Deme- 
iri Triclinü*) ex cuius editione recensio depravata originem 
duxi. Hane opinionem h.l. pro huius editionis ratione tan- 
tummodo indieatam alio loco firmare in mente est. 

. In Theogonia eis subsidis usus sum, quae iam ab aliis 
prolata erant." Primum locdm tenet Mediceus tertius (nobis 
M), collatus a Goettlingio. — A tabula nostra (p. 3) remo- 
vendus est codex mendosissimus, Goettlingio M1, quippe 
qui ab alio codice Florentino (Laur.-Bad. n. 2823, 2) deriva- 
tus esi. Quod non sensit Goettlingius, quamquam ipse codi- 
eum plerorumque conferendorum gratia diutius Florentiae 
versabatur.) Alius codex, a Dorvillio collatus et Mediceus 
appellatus, hodie in bibliothecis Florentinis non exstat. 


8) Sunt hi: XXXI 5, XXXI 23, XXXI 24. — Praeterea inspexi codd: 
XXXII 386 et XXXII 41, omnium mendosissimos. 

4) Contuli mense Augusto a. 1869. 

56) Haec pars editionis nostrae iam a. 1866 absoluta erat. 

6) Codex 2823, 2 non diversus esse videtur ab eo quem Lennepius 
Schellershemianum vocat. | 
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In Scwto eis inprimis copiis usus sum, quae annis 1866. 
1867. 1869 Londini, Florentiae et Venetiis collegi. Gravis- 
simi testes sunt MFS. Quibus de Italicis codicem Venetum 
. Triclinii (v), Venetum alterum (V), Florentinum quartum (s), 
qui post v. 379 deficit, ,, Mediceum ^ Dorvillii (u) et Parisi- 
num n. 2708 (C) adiunxi. — Minoris pretii sunt subsidia in 
bibliothecis Anglis asservata. Harleianum et Burneianum?) . 
ipse exeussi, Cantabrigiensem ex Gaisfordii et Paleii editio- 
nibus cognitum habui. Editionem Paleianam ) mihi misit 
J. Odgersius V. cl. pastor Bridgewateriensis. ?) 


In apparatu critico componendo codicum omnium — aut a: 
me aut ab alus collatorum —, quorum in universum rationem 
habui, lectiones integras apposui: reliquorum — duorum vel 
plurium — consensum siglum p indicat. Lectiones ab uno 
solo codice oblatas perraro commemoravi. 


His testimoniis accedunt lectiones Aldinae, Scholiorum, 
et seripborum veterum qui poetae versus afferunt. — Codices 
omnes, quorum collationes ad nos pervenerunt, in tabulis 
poématis singulis praemissis recensentur.' 


Ita quidem K?nkelóus. Iam his codicibus quem ad modum 
usi simus, breviter dicendum. Eos omnes ex wno archetypo, 
qui hodie non jam superest, sed varios per fontes fluxisse 
facile perspicitur. Unum fuisse archetypum ex satis larga 
turpissimarum et corruptelarum et interpolationum copia 
apparet, quas in tribus carminibus omnium codicum consensu 
teneri videmus. Varios fuisse fontes, per quos ejus archetypi 
scriptura in codices quos habemus propagata sib, ex eorum 
discrepantiis intellegitur, quae minime possunt omnes tantum 
postremi temporis depravationibus vel correctionibus adtribui, 
sed partim ad ipsum archetypum ejusque indolem haud eodem 


*) De his codicibus vid. libellus, quem a. 1866 publici iuris feci: 
,De codicibus Hesiodeis nonnullis in Anglia asservatis.* 

8) , The Epies of Hesiod, with an English commentary by F. A. 
Paley, M. A. London: 1861,* 

9) Praeter codices memoratos collatio nova codicis Par. 2708. 
Mwelzellii in usum facta nobis concessa fuit. Ex bibliotheca gymnasii 
Berolinensis, cui regis nomen impositum est, depromptam nobis misit 
Eberhardus. 
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modo primis apographis exceptam referendae sunt. "Tenebat 
enim ille textum Hesiodeum non ex una sive Aristarchi sive 
alius eujuspiam grammatici recensione constanter derivatum 
sed jam et variis variorum criticorum librariorumque manibus 
tractatum atque vexatum et diserepantibus lectionibus glosse- 
matis adeoque interpolationibus partim suprascriptis partim 
margini adpositis instructum seu potius oneratum. Ex quo 
cum prima apographa diverso consilio disparique sollertia 
describerentur movisque passim corruptelis correctionibusque, 
ut fit, augerentur, codicum, qui adhuc superstites sunt, ,,rudis 
indigestaque moles/^ exstitit, qui codices singuli quo cogna- 
tionis vineulo inter se nexi sint, non prius poterit plene 
cerloque demonstrari, quam omnes omnino eadem diligentia 
fuerint , cum pulviseulo exceussi^, qualem gravissimis certe 
Operum et Seuti codicibus adhibuit Kinkelius, a quo pleni 
manuscriptorum Hesiodeorum stemmatis condendi fundamento 
longissime adhue nos abesse nemo non videt. Sed is labor 
laedi plenissimus quod a nobis exantlari non potuerit haud 
nimis me dolere ingenue fateor, quoniam, nisi prorsus nova 
librorum subsidia detegantur et eruantur, multum inde lucri 
ad ipsius archetypi indolem cognoscendam nedum ad ipsius 
poétae manum restituendam redundaturum esse vix proba- 
bile sit. 

Sed haec cum universa sit omnium codicum Hesiodeorum 
natura et ratio, magnum tamen discrimen intercedit inter 
eum modum, quo Opera, et eum, quo Z'heogonia et Scutum 
nobis tradita sunt. llla enim sola in quibusdam habemus 
codieibus servata, qui multo propius ad archetypum accedere 
videntur, quam ceteri Theogoniam simul et Scutum complexi. 
Quos inter integriores codices eminere M, qui est bibliothecae 
Laurentianae XXXI, 39, jam diu constabat, sed quantopere 
ceteros omnes adeoque non minus vetustum Messanium ab 
Alberto Guethio prolatum superet, nune demum, postquam 
Kinkeli diligentia diversae ejus manus aecurate distinctae 
sunt, penitus perspici licet. Cujus bonitatis cum in quavis 
fere editionis nostrae pagina documenta inveniantur, unum 
hie sed id insigne exemplum notasse sufficit, quod solus nec 
v. 910 nee v. 318 habet: hunc enim quod /ertia manus mar- 
gini adseripsit, nullius est momenti. Itaque hunc praestan- 
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tissimum codicem ut praecipuum fundamentum recensioni 
meae subdidi, pro unico quominus habere possem eumque 
aut ex ipso archetypo deseriptum aut communem ceterorum 
fontem censerem, loci satis multi obstabant, qui levius gra- 
viusve corrupüi eo in codice leguntur partim quidem poste- 
rioribus ejus manibus eorrecti sed omnes aliis codicibus emen- 
datius oblati. Ex his igitur codicibus eos, ubi opus esset, 
prae ceteris consului, qui eum aliis in locis gravioribus ean- 
dem cum M praebent scripturam ium in omittendis versibus 
93. 169. 370—372 cum eo consentiunt, quamquam hi quoque 
fere omnes, ne pg quidem excepto, post v. 736 manifesto 
errore repetitum habent v. 758 recte infra suo loco positum. 


Itaque cum ne Opera quidem ex uno illo, qui optimus 
et habetur et est, codice resütui possint ceteris simpliciter 
neglectis, magis etiam codicum certe puriorum comparatione 
opus est ad T'heogoniae et Scuti textum constituendum.  Pu- 
riores autem dico eos, qui non e T'ricliniana recensione recte 
a Kinkelio indicata profluxerunt, quamquam ne hi quidem 
correctionibus interpolationibusque immunes sunt, cujus labis 
insigne exemplum ipse antiquissimus praebet Theogoniae et 
Seuti codex M, qui est.bibliothecae Laurentianae XXXII, 16, 
jure propterea notatus a JDeitersio in comment. ,,de Hesiodi 
scuti Herculis descriptione* p. 33, cui codici qui vetustate ejus 
deceptus suam editionem superstruere vellet magnopere erra- 
ret. In illis autem codicibus insignem tenere locum CV recte 
idem Deitersius intellexit ibid. p. 42, quamquam ne hi quidem 
soli sufficiunt ad justam carminum illorum editionem ador- 
nandam. 


Horum igitur, qui quidem in censum venire debent, co- 
dicum lectionibus atque diversorum scholiastarum notationi- 
bus inter sese comparatis verba Hesiodea Ya recensere conatus 
sum, quemadmodum in archetypo illo deperdito olim lecta 
essent: subjecta ut RECENSIONIS DIVERSITATE ea scripturae 
discrepantia, quae aut in archetypo illo ipso adscripta fuisse 
videretur aut diserto scholiorum testimonio notaretur aut 
antiquorum auctorum disertis laudationibus contineretur. 
Excelusi, quae aut postea in archetypi apographis paullatim 
degenerantibus forie fortuna vel prono sólitoque errore nata 
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aut male sedulo Triclinü arbitrio invecta aut memorid lau- 
dantium seriptorum lapsu exorta viderentur; exclusi etiam, 
ne inutili mole subscriptionem gravarem, quaecunque ad or- 
thographieas controversias jam ab antiquis grammaticis agi- 
latas perlinerent, quamquam haud ignarus, quanto has cupe- 
dias amore nostra aetas exosculetur. Satis est de his rebus 
lectores ad doctissimum diligentissimumque, quem Jacob La 
Roche inscriptum ,,die Homerische Textkritik 4m Alterthum" a. 
18606 edidit, librum ablegasse, quo libro quaecunque afferuntur 
de verbis Homericis hoc vel illo modo scribendis quaestiones, 
eas eliam in recensendo Hesiodo olim jactatas esse non est 
quod dubitemus. Unum ex hoe genere breviter adnotasse 
placet, M si in his minutis accurate archetypi manum ser- 
vaverit, ejus manu consonantes fere non duplicatas esse: con- 
sianter enim ille ébacóue0 v. 37, vícovrai v. 231, uécn v. 238, 
Bncfevra v. 530, mmcnc v. 395, óápóuevai v. 22, émoiwéceie 
v. 12 et quae sunt similia exhibet. Equidem tamen et in his 
et in aliüs ejusdem generis rebus receptam consuetudinem et 
ipse retinere, quam ex Hesiodi-codicibus nobis certe nova ei . 
insolita inferre malui. 


In eeteris vero omnibus rebus tanta, ne diversa commis- 
cerem recensionis et emendationis negotia, religione librorum 
auctoritatem secutus sum, ut contra eorum fidem vel aper- 
lissima vitia cerlissimis dudumque omnium consensu receptis 
conjecturis expellere nefas duxerim, quarum conjecturarum 
hic habes breyem indicem non omnium, sed gravissimarum: 
Theog. v. 151. àviscke. v. 359. Xpucníc. v. 373. 0coic. v. 497. 
é£fjuesce. v. 563. ueMoici.. v. 617. similiterque v. 734. Ofpiápeu. 
v. 628. keívois. v. 655. ó roi. v. 746. é&ye. v. 961. f 6x ol. 
— Oper. v. 56. coí «' abri. v. 187. o0ó€ — oU6é wev. v. 263. 
Bacilec iQUvere uo€ovc. v. 283. àacOg. v. 301. mipumAzc. v. 327. 
ÉpEgy et v..328. Baívg. v. 495. ópéAAot. v. 526. oUbé oi. v. 533. 
Bporol. — Scuti v. 19. uéy'. ' v. 429. éu uéveoc. v. 438. "yj. 


Deinde, ut, quidquid ex ingenti, quod Hesiodea antiquo- 
rum hominum studia hausit, naufragio superesset reliquiarum 
statim in nostralium criüicorum oculos incurreret, versibus 
quacunque de causa a grammaticis aut philosophis in. dubium 
vocalis celeberrimum illum et Arisiarcheae auctoritatis omine 
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eomnmiendatum obelum — . praefixi, sed ipsos versus, nisi alia 
de causa margini subjiciendi essent, iisdem litteris scriptos 
textui reliqui. Contra recentiorum wncinos aliaque athetesium 
ab iis factarum signa removi omnia, quibus omnino, nisi 
constanti certisque legibus adstrictae crisi foto carmina sub- 
jiciantur, prorsus nihil lucramur. 


Imo margini. minimis expressos lilleris eos versus sub- 
jiciendos euravi, quos ab hac quidem horum carminum col- 
lectione alienos fuisse aut codicum optimorum fide vel anti- 
quorum 1íestium auctoritate constaret, ut Theog. v. 323 sq. 
114. 1014. Oper. v. 98. 120. 169. 310. 317 sq. 370—372. 
318. 406. 136^. 806^. Soeuti v. 299; aut certissimis verborum 
sententiarumque indiens pateret, ut T'heog. v. 196. 199 sq. 
211—222. 801—810 (— 136—139). 964. 979—983. 


Postremo textui quidem suo loco reliqui sed minoribus 
litteris exeudi jussi aliquot versus, qui ut a codicum auctori- 
iate tuti itàà ad hanc horum carminum syllogen certissime 
perünentes aperte produnt ipsius compositoris manum ejus- 
modi emboliis aut singulas operis sui partes conglutinantis vel 
sententiarum narrationisque hiatum explentis, ut 7'heog. v. 46. 
93. 114 sq. 118 sq. 473. Oper. 9 sq. 41—49. 106 sq. 202. 
263 sq. 381 sq. 561—563; aut exornandi amplificandique 
causa aliquid, quod forle succurreret, inserentis, ut Theog. 
48. 141. Oper. 210 sq. 245. 329. 353—355. .Scuti v. 258—260. 
Ut ea, quam his versibus adhibui, ratione ita etiam tribus 
alis, quae textui Hesiodeo admovi, subsidiis id egi, ut de 
eo ejusque variis particulis commodius judicandi, quam adhuc 
fieri poterat, legentibus pararetur facultas. 


Àe primum quidem verswwm perpetuo narralionis argu- 
mentive filo cohaerentium singulos ordónes distmxi ita, ut 
primum eujusque ordinis vocabulum non in versus ipso inilio 
ponendum sed paullulum ad ejus finem promovendum cura- 
rem. Quo instituto in Homericis carminibus jam dudum 
quamquam nec constanter nec certa norma usurpato, sed 
eliam longiorbus dramatum Graecorum orationibus cum 
magna legentium commoditate adhibendis id simul efficitur, 
ut, quae horum carminum partes strophis sive versuum certo 
numero eonjunctorum ordinibus compositae sint, tam apertis 


* 
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prodatur vestigiis, ea ut cuivis in oculos incurrant, nisi quis 
in perpetuum caecutire sibi proposuerit. 


Tum majore intervallo unius versus spatium explente 
?psos versus separavi eos, qui nullo sententiae verborumve 
vinculo inter se conjuncti esse viderentur. Hoc instituto 
inprimis optime consulitur iis Operum partibus, quas sóngulis 
proverbiis constare ad argumenti similitudinem verborumque 
vibrantium repetitionem collatis K. Lehrs primus vidit lucu- 
lenterque demonstravit. Id igitur viri sagacissimi inventum 
quo clarius unicuique pateret, exemplum ejus secutus etiam 
ipsa illa verba, quae eadem diversis in proverbiis redeunt, 
diduclis litteris exprimenda curavi. 


Postremo in paucis quibusdam locis, ubi res exira omnem 
dubitationem posita videbatur, déóversae recensionis versus 
signis ( et ») positis distinxi, in multo pluribus mihi quidem 
satis manifestis, sed de quibus , adhue sub judice lis esset^, 
idem facere omisi, ne alterius partis'in restituendis et ordi- 
nandis Hesiodeis occupatae provinciam mihi ipse praeripuisse 
arguerer. 


Hac igitur, quam descripsi, ratione id me effecisse spero, 
ut legentibus judicandi negotium, cum verba ipsa intacta 
retinuerim, prorsus integrum quidem relictum, sed signis 
illis adpositis multo commodius redditum sit. Eodem consilio 
adseripsi CRITICORUM CONJECTURAS non quidem, quotquot 
usquam exstant, omnino omnes, sed tamen quaecunque ali- 
qua ex parte viderentur aut utiles aut notabiles esse. Con- 
sulto in iis omisi Soetbeeróió Gruppi atque Hermanni Theo- 
goniae in sitrophas distinguendae conamina, quae critico com- 
mentario haud facile inseri potuissent, sed ea pluribus de 
causis satis memorabilia in hujus ipsius praefationis Addendis 
inesse volui in brevem plenumque conspectum contracta; 
consulto etiam meas ipsius emendationes paucissimis exceptis 
non commemoravi, quoniam his ad alteram editionis partem 
condendam usurus sum. Neque operae pretium putavimus, 
quibus:loeis editionum sive antiquiorum sive recentiorum 
lectiones & nostra recensione discreparent, eos enumerare 
omnes, sed sufficere videbatur ex illis quidem .Ald?nae, quippe 
quae ceteris fons atque origo exstitit, integram scripturae 
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diversitatem adposuisse, harum vero fere omnes locos con- 
jeclura  mutatos notavisse. | 


Restat jam, wt 
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adjiciamus, quae si satis ampla videantur esse, ne mireris, 
quoniam, cum etiam in his litteris fere dies diem doceat, 
quartus jam, ex quo haec editio praelo subjici coepta est, 
annus praeterüt. Quam tamen moram, cujus culpam fere in 
me quamvis innocenti quippe negoliorum variorum mole 
obruto positam fuisse éxüv óáékovii ve Oup confiteor, ut 
doleamus tantum abest ut haud exigui nostrae editioni emo- 
lumento fuisse gaudeamus. lta enim factum est, ut et Kin- 
kelóius bonam gravissimorum codicum partem ipse aut denuo 
aut primum conferret, et Schoemamm? editiones duae prodi- 
rent, omnium reliquiarum una superiore modo anno ,,com- 
mentationem criticam/^ tenens ad Opera potissimum  perti- 
nentem, solius T'heogoniae altera antea a. 1868 vernaeulo 
commentario instructa, quo commentario senex alioquin sine 
dubio venerandus, certe de litteris nostris meritissimus, cujus 
e libris doctissimis me et plurimum olim didicisse et etiam- 
nune Ynpáckovr' aiei T0ÀÀà O:)báckecOui grato animo profi- 
leor, scilicet ob innoxiam de Aeschyli Prometheo epistolam 
a. 1859. gratulandi causa a me ad Hifzigwm datam duodeci- 
mum jam annum mihi infestissimus silentioque diuturno, quo, 
sicui meus esb mos, naenias ejus adhuc placide tuli, magis 
eliam, ut videtur, incensus, simul papali infallibilitatis morbo 
laborans conclamatum illud ,anathema $s04/* innumeris modis 
variatum contra me scilicet haereticorum pessimum caeco 
furore effudit. 


: CAM Ttpóc To0Tov uév fjuiv écriv. Ücrepoc Aóvoc in altera 


hujus editionis parte, qua, morosissimus ille ceterorum criti- 


eorum censor quid tandem in recensemndis recteque judicandis 
Hesiodeis earminibus proprio Marte ipse praestiterit, exami- 
nabo ita, ut numquam obliviscar nihil a litteris nostris, quae 
ab hwmanitate nomen invenere, magis alienum esse quam 
illud, quo et contra me et contra alios uti solet adversarius, 
disputandi sive potius rixandi genus. Hic quidem, quaecun- 
que ex ejus editionibus, quarum priorem numero 1. posterio- 
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rem numero 2. insignivi, crilicorum conjecdwris adjungenda 
videbantur, breviter tantum excerpsi additis, quae sive ex 
Welekeri editione a. 1868 publicata sive aliunde partim etiam 
olim errore transmissa offerebantur. 


Iam igitur primo loco ponantur 


GODOFREDII KINKELII 
ADDENDA ET CORRIGENDA 


AD 
. LECTIONIS VARIETATEM: 


I. Theogonia. 


v. 2. ai0' a. — v. 14. oiBov 1' à. — v. 17. "Hnv 16 a. — 
v. 18. *HéMóv 1€ &. — v. 19. 'lárteróv ve à. — v. 20. l'aióáv t! a. 
— v. 92. od a. — v. 48. at 6! a. — v. 48. ápyópevoi 0 et* áoibotc 
8. — v. 52. "OX upgríabec a. — v. 56. yàp oi a. — unriéra a. — v. 59. 
fluata et. éreAécOnv a. — v. 60. koupac a. — v. 68. &£v0Ó cqv a. 
— v. 64. Xópitec kal etiam a. — v. 79. f| on Macrob. comment. in 
sommn. Scip, II, 3, 2. — v. 82. Yewópevov t' a. — v. 88. (Comment. 
p. 11, 1. 20.) Post 0157] v** adde: ,,vel &oif|v'*. — v. 85. TtávTe a. 
— x. 88. oüvexa Aaoici a. — v. 91. épyópnevóv 5? a. — áàvà ücru 
etiam a. — v. 94 —97 —- hymn. Homer. 25, 2—06. — v. 94. éx- 
racroi Moucáuv Gramm. apud Cram. an. Ox. IV p. 408. — v. 95. 
&vbpec doi50i émi X0ovi etiam Gramm. apud Cram. 1. 1. — v. 97. 


YAukepr) a. 
v. 105. kAeteré 6! a. — v. 107. oüc 0' a. — v. 110. dicrpó Te 
&. — v. 116. ftoi uev rtpiTicra. xóoc veüero aüráp érara cod. 


Vat. Probi ad Verg. Buc. VI 31 p. 21 Keil. (nroqiic Ttooricra xaoc 
ceteris omissis cod. Par.) — v. 119. Tóáprapa t' a. — v. 120. fj^ 
a. — v. 123. é£e(évovro a. — v. 194. Nukróc 5' a. — v. 125. oc 
a. — v. 126. (Comment. p. 14, 1l. 27 sq.) Pro ,,Theon ..... .. ... 
habet'* 1.: ,,Schol. Mosq. ad Arat. 22. Vulgatam tenent Schol. vulg. 
ad Arat. l. l. Schol. ad Soph. El. 86 (icov Schol ad Soph.)." — 
v. 180. ávróUpea a. — v. 181. Pro ,,1) 66 1L: ,,7] 665. — v. 137. 
pe0 ' &. — v. 138. 0aAepóv 5 &. — v. 140. Bpovtiv ve Creporv 
T€ Choerob. I p. 142 Gaisf. — ÓufipuióO0uuov tenet idem 1. 1. — 
v. 141 (scripto Bpovtr|v re rópov) legebatur etiam in Orphicis: 
vid. Lobeck. Aglaoph. p. 504. — v. 144. oUvex' a. — v. 146. Écic 
etiam Choerob. I p. 198 Gaisf. — v. 146. ic«yUc T' &. — v. 149. 
[ ófnc etiam &. — v. 158. l'alnc a. — v. 169. aüw (sic!) e Flor. AE 
Bodl. Rehdig. notat Lenaep. — y et pociuóa a. — v. 175. üprmv 
a. — v. 174. kal ó' a. — v. 185. ue(ÓAouc té a. — v. 186. 6ÓMx" 
a. — v. 190. dyuréAavoc a. — v. 191. Xpoóc a. — v. 194. ái o€ 
a. — v. 197. oUvek' év aa. 
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v. 201. écrero a. — v. 208. raUti)v 5' a. — v. 206. vépyiv 


T€ à. — v. 207. kaléeckev etiam a. — v. 218. dj rivi a. — v. 218 
sq. om Stob. ecl. I,83,38 p.124. — v. 219. reiwopévoici a. — v.225. 
l'fpac t' à. — v. 235. oUveka a. — v. 246. Cuvewr) a. — v. 257. 


T€ &. — v. 266. fjraver' — 5 6' — "Ipiv a. — v. 267. "Apruiac 
eliam a. — "Qkurétnv TÉ à. — v. 268. à Q üvéuuv a. — v. 272. 
épxóuevoi dvOpurroi a. — v. 273. ITeppnbu etiam a. — v. 275. 
"€crepíbec a. — v. 279. Aeuu)vi a. — v. 284. xuj a. — v. 285. 
Znvóc 5' a. — v. 287. 1pixépaov firmat etiam Schol. ad Aristid. 
p. 547 Dind. — v. 289. àp et 'Hpaxkeir a. — v. 291. Óré mp et 
BoUc a. — v. 293. "Op0óv T€ a. — v. 297. kparepógpov a. 

v. 301. 5€ a. — v. 304. fjb' a. — v. 306. Tupáuva qaci a. — 
v. 807. 0" post üveuov om etiam a. — v. 308. Ürtokuccouévn etiam 
a. — v. 309. 'npuvovrj a. — v. 314. "Hon a. — v. 321. tpeitc 5" rv 
Kepaàai citat Gramm. apud Cram. an. Ox. IV p. 182. 1Ó éb' fv 
Tpeic kegaai Gramm. apud Cram. 1. 1. p. 272. Vulgatam firmant 
Schol. ad Soph. Trach. 520. Herodian. Trepi cqnu. p. 60 Dind. Ano- 
nym. dé soloec. p. 198 Valck. — v. 326. cgí((' etiam a. — v. 328. 
p &. — v. 330. üp et qUÀ' a. — v. 333. Kntrü $' et Dópkuvi a. — 
v. 8838. Neilov t! a. — v. 341. 'Póbióv 0' a. — v. 345. Cünvóv re 
a. — v. 352. TTaciBón etiam a. — v. 354. Pro 001] 1. ,,Gofj*. — 
v. 8361. 6i] a. — v. 364. Ukeavívat etiam a. — v. 371. 'HéMóv T€ 
a. — v. 912. 'Hu) 0" a. — v. 373. Pro , reliqui 1.: ,,cum a reliqui". 
— v. 816. Tíkrev quA. etiam a. — v. 319. "Apréctnv, Zéqupov 
etiam Serv. ad Verg. Aen. I 132. — AauynpokéAeuOov sine T' eliam 
a. — v. 380. Oei) 0cà etiam a Bere. l. 1. — v. 381. per ' a. — v. 382. 
ücrpá T€ 8. — v. 383. b€ TÉéK" &. — v. 389. "9xeavivi a. — v. 392. 
Éme et Trrfjci a. — v. 394. ronápoc a. — v. 395. Tóvb" a. — v.396. 
fj et écrí a. 

v. 403. aUtÓócóe a. — v. 405. xuccapuévn etiam a. — v. 411. 
ÜTtokuccauéyym a. — v. 417. tÀácknrat et Tt0ÀI] a. — v. 418. écrrero 
&. — v. 420. ónáZoi etiam a. — v. 423. Tt uiv et drtjupa a. — 
v. 425. ToTtpÓ)TOV a. — v. 426. fjccov a. — v. 429,432,436. rapa- 
Yivetai etiam a. — v. 436 et 439. écO0Àf] 6' a. — v. 442. kuóvi 
eliam a. — v. 445. 1€ kal a. — v. 447. xai ék etiam a. — v. 453. 
"Pein $* a0 bunaeica a. — v. 455. tgOuov t' a. — v. 457. Zfjva 
T€ à. — v. 459. puév a. — Kpóvoc pévac etiam a. — v. 468. br] Ai 
a. — v 475. kal a. — v. 476. Baci a. — v. 479. uév a. — v.480. 
Tpaqépev etiam a. — v. 481. (kro à. — v. 482. kpowe etiam a. — 
v. 499. Uró a. 

v. 601. Aóce a. — üUmó etiam a. — v. 509. fjbé a. — v. 511. 
(Comment. p. 35, 1. 4.) Pro ,,vóov 1'" 1. ,,voóv 1'**. — v. 518. vàp 
pà &. — v. 518. Avfuqüvuv a. — Versum praeterit Philodem. vepi 
€üc. p. 97 sq. Gomp. — v. 519. dxayuároici etiam a. — v. 520. vàp 
&. — v. 521. (Comment. p. 35, 1. 8.) Post ,,anecd. p. 1182.'* adde: 
»(Orncac dAuxkromébnciy TTpoun8éa legit collator Gaisfordianus 
[Choerob. I p. 94]; bijcac duro .Ttébna TTpoun0éa cod. Marc. 489 
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— & Kinkelio consultus)". — v. 524. TÓb' et ürtávtn a. — v. 526. TÓV 
uev üp etiam a. — v. 538. Óv mpiv a. — v. 537. mpóU0nke a. — 
é£amaTíckuv etiam a. — v. 538. Ti0Vl a. — v. 549. Tv 5" €Aeu 
etiam a. — v. 550. fà a. — v. 553. xepci 6' a. — deipap etiam a. 
decia firmat Choerob. I p. 3866 Gaisf. — v. 656. QUÀ. a. — v. 659. 
"láneriovibr a. — v. 560. ériM0co etiam a. — v. 569. rupóc a. — 
v. 576. 6€ et Crepávouc a. — v. 578. Crepávnv et xepaMjgiv a. 
— v. 581. TtoAÀáÓ T€ TeUxaTO a. — v. 586. évOÓÀ Ttep a. — v. 587. 
Óóppiuom. etiam a. — v.591. ÓMtÓv écTl a. — v. 594. Pro ,,I 106" 
]l.: ,I 107**. — v. 597. Ti0cic T€ a. 

v. 603. 0c a. — v. 604. óAó0v 6 a. — v. 605. 06^ etiam a.— 
v. 608. kxeóvrjv 6 a. — v. 615. Tolo Y" et Bapiiv a. — v. 616. kara- 
óecuóc a. — v. 617. óbUccaro etiam a. — v. 620. xarévaccé 5' et 
| xX00vóc a. — v. 624. àAÀà coéac a. — v. 630. Turfjvec ve a. — 
v. 632. 'O0puU0c etiam a. — v. 650. Tirfjvecciv a. — v. 654. Tóv 6" 
a. — v. 656. écrt a. — v. 666. Tortápoi0e etiam a. — v. 667. 0f- 
Aetat T€ 8. — v. 668. Tirfjvec ve a8. — v. 669. páucbe a. — v. 672. 
KepaÀaíbe a. — v. 676. érépuOev a. — v. 682. aimeia t' a. — 
v. 684, 687, 689. üp a. — v. 689. àmoAüurmroU a. — v. 695. éCee 
6€ x0. etiam a. — v. 696. dütjm a. 

v. 702. UrtepOev etiam a. — v. 703. uéy[icroc 5o0roc Ópuiper: 
Ypóàqerat uéfac Umó óoü0roc ópuper. Schol. Monac. apud Üsener. 
Mus. Rhenan. XXII p. 596. — v. 706. ,,£vocíc re kóvic te Flor. E, 
qui codex hic desinit mutilus." Lennep. — v. (13. üp a. — v. 714. 


Kórróc Te a. — v. 715. oi pà a. — v. 716. kará b' a. — v. 7223. 
KQOTiUV* a. — Oekütr) éc etiam a. — v. 724. évvéa 5' aD etiam a. 
— xóAeoc a. — v. 125. kativ a. — v. 732. E scholiastae verbis 


»Aetrtet fj 61d, iv^ 7j bii ToUTuv TÓv piZOv ouk éxfabicréov, oU 
Ttopeutéov'^ concludendum esse eum TÜ)V pro TOiC in suo exemplari 
legisse fortasse etiam eum v. 731 prorsus ignorasse recte admonuit 
Schoemann. — Ttülac etiam a. — v. 736. éy0óbe a. — v. 739. cpep- 
óaAé' eUpujevta legisse videtur Philodem. egi €Uc. p. 27 Gomp. 
(ZuepaaAé" [?] habet papyrus) — v. 750. G0paZev etiam a. — v. 751. 
éytÓc a. — v. 157. xexalnuuévn a. — v. 768. Aíbeu a. — v. 712. 
OUK a. — v. 115. év0Óbe etiam a. — v. 778. uakpüjct etiam a. — 
v. 780. *lpic a. — v. 784. "Ipiv a. — éveíkai a. — v. 796. dccov a. 
— v. 198. kxakóv 5' a. — v. 800. xaderturTatoc etiam a. 

v. 801. ároueíperai etiam a. — v. 804. óGavátuv a. — v. 805. 
üp Ópkovy a. — v. 806. Pro ,,Tób' (. a^ 1: ,,TÓ 6' 1. a^. — v. 809. 
é£cinc a. — v. 811. év0Óbe etiam a. — v. 812. ücreugfjc a. — v. 817. 
Bpiópeuv a. — v. 826. AeAeixuórec etiam a. — v. 829. puvat 5' 
a. — v. 830. icicat etiam a. — v. 832. Óccav a. — v. 838. üp a. — 
v. 839. ckànpóv 5' a. — Ófpiuov etiam a. — v. 840. ÜrepOev a. — 
v. 848. 00€ et üp a. — v. 850. Pro ,,Trpécce 5' &ónc a" 1.: ,,Tpécce 
6' übrc a'*. — v. 851. Tirfjvec 0' a. — v. 863. or etiam a. — 
v. 864. rbé etiam a. — v. 866. ém' 'Hgaícroio 0U0pncv citant 
Apollon. de adv. p. 562 Bekk. Choerob. II p. 818 Gaisf. — v. 867. 
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CÉéÀAq etiam a. — v. 868. püye a. — v. 869. b€ agn. Schol. ad Soph. 
Ant. 418. — Tuqueoc a. — v. 871. ot Yé unv a. — v. 877. xeívoi 
etiam &. — v. 881. énel fà a. — v. 883. ürpuvov a. — v. 884. 
Zfjv! a. — v. 887. koi pro ibé a. — v. 888. 6r] à. — vAaukxdmiv 
&. —- v. 892. Yópot et Baciljiba a. — v. 895. (Comment. p. 56, 1. 9.) 
Pro ,,p. uev" 1: ,1tp. uev (vel pév)'. — vAauxórmiba a. — v. 896. 
rati a. | 

v. 904. unriéra etiam a. — v. 905. bíbouci a. — v. 911. ur? 
a. — v. 914. fj|c a&. — junriéra etiam a. — v. 916. ai etiam a. — 
v. 918. Ant $' &. — ioyéaipav a. — v. 920. üp a.— v. 926. dbov 
eliam a. — v. 934. érikrev etiam a. — v. 938. üp a. — v. 942. 
0coi eiciv a. — v. 943. üp a. — v. 961. f| 6€ oi etiam a. — v. 971. 
évl a. — v. 974. 1€ a. — v. 919. 'Qkxeavoio a (non 'Qxeavoio, ut 
in commentario notatur). — v. 982. ['npvovfi* Ypáqeroai l'npuóvnv. 
Schol. Monac. apud ÜUsener. Mus. Rhenan. XXII p. 596. — v. 983. 
eiàvtóbuv etiam &. — v. 986. qurüjcaro etiam a. — v. 988. tÓv, 
pà et fjBnc a. — v. 991. vuyiov etiam a. — v. 992. Aujrao a. — 
v. 994. Aif'jrou etiam a. — v. 1008. àp a. 


OPERA ET DIES. 


P. 783. (Comment. 1. 14.) Post ,,Tí0epev." adde: ,,Inscribitur 
earmen in M: fjcióbou épya Te koi fjuépot. In OBbR: ficióbou épya 
xoi fjuépat. In a: *Hcióbou roO "Ackpaíou épyra xai f]uépa, — v. 2. 
AU etiam lemma Schol. Monac. apud Usener. Mus. Rhenan. XXII 
p. 591 (6e0re Ai" évvérere: vpóqeroi beüre or)). Polyb. de soloec. 
apud Boiss. an. Gr. III p. 236 (cpérepov oe0Te bi^ codex Par. ; 6i) 
eod. Mairit.) —- évémere etiam Polyb. l.l  — v. 10. TTépcr etiam 
a. — v. 16. "Cpiv Ti Excerpt. apud Bandini. Bibl. Laurent. III p. 591. 
— v. 20. óu)c etiam a. — v. 21. Yàp a. — v. 23. 6é to1 feírova 
Y. Lex. Vind. p. 96 Nauck. — v. 24. à(a0r| 6' à. — v. 25 sq. xal 
TTUXÓC TtTUX() Koréer koi &oibóc doibU), xai rékrovi TékrUV citat 
Mazaris spud Boiss. an. Gr. III p. 161. — v. 29. ÓórttrreUovt! etiam 
8. — v. 30. U)pr etiam a. — v. 34. coí 6' a. — oükém etiam a. — 
v. 95. Épbeiv etiam a. — v. 41. pé(" Óveiap firmant etiam Schol. 
ad Theocr. VII 68. Plut. moral. p. 940 C. Gell. 1. 1. Stob. 1. 1. Suid. 
v. &cpóbeloc. — v. 42. Bíov firmat etiam Plut. de anima Vol. V 
p. 11 ed. Didot. — v. 43. épfácaio etiam a. — v. 45. atya xe a. — 
Post ,,Schol. ad Aristoph. Àv. 711. adde: ,,var. lect. apud Schol. 
Monac. apud Usener. Mus. Rhenan. XXII p. 591. — v. 55. xAéyac 
cum signo interrogationis a. — v. 56. coi 1' aUTÜ) etiam a. — v. 66. 
vutoBópouc Ven. 1. — v. 73 et 76. 66 a. — v. 78. yeibea 0' a. — 


ADDENDA ET CORRIGENDA. XIX 


v. 82. Tí]u' &. — áAgnctráciv etiam a. — v. 86. Pro ,, Uc M* 1. 
UC Ma'*. — v. 98. kara (npáckouci etiam a. — v. 96. bóuotct etiam 
a. — v. 97. éyuiuve etiam a. 

v. 105. Post (1 ex n corr?) adde: ,,& oTi reliqui'*. — v. 106. 
(Comment. p. 81, 1. 15.) Post ;,T** dele ,,8'"*. — v. 1183. (Comment. 
p. 82,1. 9.) Pro ,septem"' l. ,sex". Post ,,1. l.'* adde: ,,(Cod. B 
Diod.: vócqiv &rep ve kakü)v xai drep xaleroto nóvoio voUcuv 
T. ÓápraAéuv at t' àávbpáci mfjua qépouct oUbé uéAecci xrÀ.)'! — 
v. 117. kapróv 6' a. — v. 119. épya véuovro etiam &. — v. 120. 
Post ,omnibus'' adde: ,,et &'. — v. 121. kàÀuwyev etiam 8. — 
v. 125. éccápyevoi etiam a. — Ibid. (Comment. p. 82, 1. 16.) Post 
» Etym. M. p. 487,31." adde: , Eudoc. p. 219.* — Ibid. (Comment. 
l. 18.) Post ,,Bb Tp" adde: ,,Eudoc.1.1.* — v. 132. órav et fjBriceie 
etiam &. — v. 134. ágpaóbíaic etiam a. — Ibid. (Comment. p. &4, 
]. 4.) Pro ,,fjbuv." 1.: ,,rjibüv.* — v. 135. &Gavárouc ex dOovátuv 
corr T. — v. 187. fj à. — v. 139. ébibouv etiam a. — v. 141. pá- 
kapec Ovrntoi kaAéovrat Yo. puAÀaxec. Schol. Monac. apud ÜUsener. 
Mus. Rhenan. XXII p. 591. — v. 144. Ópotov etiam a. — v. 150. 


TOiC etiam a, — v. 151!. vivupot etiam &. — mép &. — v. 155. 
Aaunpóv 5' &. — v. 157. Pro , reliqui ét" 1: ,cum a reliqui ém. 
— v. 178. tpic toO étouc etiam a. -— v. 179. kaxoiciv etiam &. — 


v. 187. ob uev etiam a. — v. 194. érí 6' a.— v. 195. (Comment. 
p. 88, 1. 6.) Post ,,cum * adde: ,,a'*. — v. 198. pópecci, quod jum 
Hermann conj, inscriptio Attica & Conzio in Philol. XII p. 566 pro- 
lata, quae v. 197—198 et 200 partem continet, in quo tamen non 
Aibuc xai Népecie sed. Albuuic Cüvopuíin T€ scriptum fuisse Üsener. 
Mus. Rhen. XXIII, p. 148 et Schoemann comment. crit. p. 28 viderunt. 
v. 202. BaciAe0c? etiam a. — v. 208. lpnE etiam a Theon Pro- 
gymn. c. 3 (p. 176 Walz). — Ibid. (Comment. p. 89, 1. 5.) Pro 
»Mp'"l:,,M.— p". — v. 206. émikporéuc ex énikpáreuc corr 
(m. I) M. — v. 208. Tb" eic n c' àv ep ávu kai doibóv Ttep 
éo0cav Choerob. p. 497 Gaisf. Tfj 6' eic, fj c' àv évu) rep uw [rrj 
6' eic àv ép) mapávu cod. Barocc. 116] «oi doibóv Tep éoücav 
idem p. 849 Gaisf. — v. 210. &ppuv 5' 0c x" é0CÀo01 a. — v. 211. 
"póc T' &. — v. 219. bíknciv etiam a, — v. 227. Aaoí 6' a. — - 
v. 230. iOvóikaict etiam a. — puéT' a. — v. 239. toic be etiam a. — 
v. 240. ávbpóc a. — éraupei etiam lemma Schol. Monac. apud 
Usener. Mus. Rhenan. XXII p. 591 (émaupet: vp. áTmupa). — 


v. 247. dmoTtivvurai etiam &. — v. 250. (Comment. p. 93, 1. 2.) 
Post ,,Sam'* adde: ,j(AeUcouciv 8)". — Ibid. biknct etiam a. — 
v. 262. uopiot eiciv etiam a. — v. 255. éccáyuevot et Ttávtr] etiam 
a. — v. 257. Éyovciv etiam a. — v. 262. mapkAivouct etiam a. — 


v. 263. BacuMfjec — uO0uc etiam a. — v. 268. kaí vó — aik' a. — 

v. 274. cfjciv a. — v. 278. écriv ér! a. etiam &. — v. 280. viverai 

et &'fopeUeiv etiam a.— v. 281. Yivückuv etiam a. — v. 287. écriv 

eliam &. — v. 289. dearetes - Hidrotatheoe:proparo:& ten & hecan 

athnatoe Schol. ad Lucan. IX 402 p. 300 Usener. — v. 290. oiuoc 
b* 
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et ém' aUti]v etiam a. — v. 292. 5" f|rerra etiam-a. — v. 293. oU- 
TOC &. — Ibid. (Comment. p. 95, 1. 5.) Post ,, Schol. ad Soph. Ant. 
120." adde: ,,Excerpt. apud Boiss. an. Gr. I p. 115.'* — Ibid. (Com- 
ment. 1. 8.) Post ,,Stob. 1. l.* adde: ,, Excerpt. apud Boiss. 1. 1.* — 
Ibid. (Comment. 1. 12.) Post ,,Schol.'ad Soph. 1. 1.* 1.: Excerpt. apud 
Boiss. l.l. — v. 294. ficiv etiam a. — Versum in citat. om Excerpt. 
apud Boiss. l.l. — v. 296. ufj0' abtÜ) etiam a Excerpt. apud Boiss. 
]. l. — dÀAouc Excerpt. apud Boiss. |. |. — v. 297. Pro ,,reliqui* 
1l. ,,cum a reliqui*. — v. 299. Ógppá ce a. 

v. 904. ikcloc etiam a. — Ibid. (Comment. p. 98, 1. 14.) Pro 
5145 * 1. ,,147*. — v. 810. depvoUc etiam &a. — v. 318. óvivna 


etiam &. — v. 320. óprakra a. — v. 322. oia re a. — v. 323. v- 
verat etiam a. — v. 325. elà 1é a. — v. 328. Baivot etiam &. — 
v. 980. Óc T€ T€u a. — v. 332. veikein a. — érréecciv etiam. a. — 


v. 336. kabbUvopty etiam &. — époóev 1 (ep? a. — v. 338. bi] cov- 
ofjct Ovéecci etiam a. — OUecci lAáckec0ot citat Schol. Vat. (cod. 95) 
ad Theocr. II 3 p. 92 Ahrens. — v. 339. Ótav etiam a. — v. 844. 
é(yAUpiov etiam a. — v. 345. Vulgatam firmat etiam Schol. ad Pind. 
Nem. VII 127. — v. 347. éupope rot a. — v. 849. rapá a. — 
v. 9852. ütTqciv etiam a. — v. 355. ébwkev etiam a. — v. 357. Óc 
uev a. — ÓYe etiam a. — v. 362. €pboic etiam a. — v. 365. 00pngt 
a. — v. 972. 6' dpa Ó. etiam a. — v. 373. unbé ce vuvr] tuTocróAoc 
é£anatáru Pachym. Decl. 9 p. 166 Boiss. — v. 376. cuicot etiam 
a. — v. 882. épóeiv etiam a. — v. 383. (Comment. p. 106, 1. 5.) 
dele: ,,Probus ad Verg. Bucol. III 40.* ['ArÀavevéuv habet Probus]. 
— Ibid. (Comment. 1. 12.) dele: ,,érireAAouévuv Probus 1. 1.* — 
v. 884. áunroO et buccoueváuv etiam a. — v. 385. vUxrác T€ a. — 
v. 388. obToc 101 a. — v. 392. duácOant etiam a. — v. 396 sq. oUK 
émierpricet o06' éribuscet citat Lex. Vind. p. 61 Nauck. — v. 398. 
0coí a. — v. 400. dueA (ctv etiam a. 

v. 401. fiv 6" à. — v. 410. uj" et aüptov a. — évvngiv etiam 
&. — v. 411. ávhp &oxvoc míiumAnci kaMiv Excerpt. apud Boiss. 
an. Gr. I p. 115. — v. 417. (óp a. — v. 420. fjuoc etiam a. — 
v. 423. adde: ÓAuov cum a Serv. ad Verg. Georg. I 175 reliqui. — 
v. 494. d£ova 0' et vàp a. — v. 42r. (Comment. p. 110, 1. 15.) 
Pro ,ót' dv.......Lueues. reliqui L: ,'01' àv... ...... reliqui 
(cum a)'*. — v. 4834. (Comment. p. 110,1. 26.) Pro ,,(érepov M) l.: 
»(Érepov Ma)". — v. 436. 6p. €. tpívou fUnv et évvaerrpu etiam 
a. — v. 439. xaypév etiam a. —- v. 448. G. .Lecapenus apud Matth. 
lect. Mosq. I p. 64 citat: i8Geiav aüAak" éAaUveic. — v. 450. àporotó 
etiam a. — v. 454. Bóecciv etiam a. — v. 458. (Comment. p. 112, 
l. 20.) Pro ,,dv a 1: ,,dv 6r] 8. — Ibid. (Comment. 1. 21.) Pro 
»ulap* 1.: ulp**. — Ibid. (Comment. 1. 22.) Post ,,€'* adde: ,,a**. — 
v. 467. Tato! et Órav etiam a. — v. 468. ópmmnka etiam a. — 
v. 469. uecafu) et óricOev etiam a. — v. 470. (Comment. p. 113, 
l. 13.) Post ,,Gaisf.'* adde: ,,[6uwóc éyuv uéxeAAav cod. Marc. 489 
a Kinkelio consultus]". — v. 476. fióroio épeUpevov etiam a. — 
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v. 478. (£cat etiam a. — v. 484. xarà Ovnroici etiam a. — v. 488. 
unb ' etiam a. — v. 489. üp etiam a. — o00* ürepgóáAAei Boóc órààv 
OUT? &rtoAcírei Schol. ad Theocr. IV 34. — v. 492. vivÓpevov etiam 
a. — Mrj0' a. — v. 498. rtóp 5' a. — v. 498 sq. Tt0ÀÀd xaxà Ttpo- 
ceAé£aro Ovpi) citat Pachym. Decl. 8 p. 137 Boiss. 

v. 518. ri0nci etiam a. — v. 520. Pro ,,évróc6e a'* 1: »ÉVTÓcei 
a^". — v. 525. éy t' dr. a. — xai év fj0. etiam a. — v. 526. và a. 
— v. 586. éccacOai etiam a. — v. 540. ui]b' etiam a. — v. 542. 
TKÓcac eliam a. — v. 543. &A001 etiam a. — v. 545. Oeilv et 
Ürrepóev etiam a. — v. 554. olkovóe etiam a. — v. 556. Xpijtá Tc 
— xkatá 0* — beUcn etiam a. — v. 559. (Comment. p. 120, 1. 19.) 
Pro ,OTVap................. en* 1: ,0TVp.......... etn 
(cum a)". — v. 560. àppaAifjc etiam a. — v. 562. vUktác T€ a. — 
QUOic etiam a. — v. 568. ópOpoYón etiam a. — v. 570. repirapvé- 
uev etiam a. — v. 571. üv qutà etiam a. — v. 575. Óunro0 etiam 
a. — v. 586. bé rc à. etiam a. — v. 589. reroxvuíac etiam Schol. 
ad Theocr. I 6. — v. 594. (Comment. p. 123, 1. 6.) Pro » LINTa* 


1.:*,LINTa (cUkpáeoc a). — v. 599. eUtpox. etiam a. 
v..602. efr &owov etiam a. — v. 605. ur] toTÉ c a. — v. 606. 
Pro ,,éckopícoi reliqui ** l.: ,, éckopícat cum a reliqui*. — v. 618. 


oipíj etiam a: — v. 630. eicókev €a. — v. 643. évl etiam a. — 
v. 647. BoUÀnat etiam a. — v. 648. Pro ,,Sa'* 1.: ,,8a (bé a)'*. — 
v. 650. vàp a. — v. 654. év0Ó 5" etiam a. — v. 656. éy0Ó uec onyi 
eliam a. — v. 665. oUTÉ ke a. — v. 667. ci ui) oi) etiam à. — 
v. 670 sq. minu | eüknAoc: TótT€ à. — v. 672. 9. b' €U m. etiam 
a. — v. 673. oixovóe etiam a. — v. 679. Tompüytov etiam a. — 
v. 684. xe pUvoic etiam a. — v. 687. GÀÀá c' a. — v. 688. c c 
&(0peUu) a. — v. 695. Pro ,,107 (Aoparioc" ].: ,,109 (iopaioc codd. 
plurimi cum"*. — v. 698. Yuvr| a. — fjpuir) etiam a. 

v. 707. Pro ,,kxact(vn0u * 1.: ,,kacipyrjou". — v. 109. (Com- 
ment. p. 132, 1. 7 sq.) Pro ,j6é xev Ó. reliqui Etym. Gud. 1. 1.* 1.: 
DE KEV &pxn cum a reliqui Etym. Gud. 1. 1. lemma Schol. Monac. 

.l. — v. 710. eimüv a. — ép£oc etiam a Etym. Gud. 1. 1. — 
v. 711. (Comment. p. 132, 1. 11.) Pro ,,€i 6é «ev reliqui" 1.: ,,ei 6é 
key eum Etym. Gud. 1. l. a reliqui". — v. 712. fjrfjT' etiam a. — 
y. 715. ui] 5' d£. etiam a. — v. 716. ui] 6' éc0X. et veikecrfjpa 
etiam a. — v. 721. kaxóv etm. etiam a. — v. 728 sq. bucrréugeloc 
eivai éx. KkoivoO. mÀelcr a. — v. 727. üvr? etiam a. — v. 730. 
éacciy a. — v. 734. écrig etiam a. — v. 738. mtplv ^ a. — v. 740. 
Kakótrjri 6€ etiam a. — v. 741. ri)6e a. — v. 742. évyi 5. etiam a. 
— v. 144. UnepOev etiam a. — v. 756. 0cóc Toi etiam a. — v. 763 
sq. t'0ÀÀoi | Àaoi Aeschines de falsa legat. p. 311 Rsk. (Aaoi rt0AÀol 
cod. i). — In hoc loco inter qnuizovc, qnuizouct et gnuizua va- 
riant Aeschinis codd. — v. 764. qnpíZouct etiam a. — 0€óc và vic 
écrl a. — Ibid. (Comment. p. 136, 1. 21.) Pro ,,£cri* 1.: ,,écrni*. — 
v. 769. aibt a. — v. 770. in etiam a, — v. 775. (Comment. p. 
138, 1. 5.) Pro ,,et a fjb * L: et a fj". — Ibid. rjuév (fj pév cod. 
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Lips.) — 1jb" Schol. ad Theocr. V 98. — v. 789. wyeubea 0^ aip. a. 
— v. 792. (cropa etiam a. — v. 794. bekáTy a. — v. 798. qOívov- 
TOC 0' a. 

v. 803. '€pivvbac etiam a. — v. 806. ÓrtTITEUOVTO etiam a. — 
Ibid. (Comment. p. 140, 1. 7.) Pro ,,e6oxóAu* 1.: éDoyóáMu *. — 
v. 810. émibeieAa etiam a. — v. 812. YÀp T rjoó€ et qureuUciv etiam 
&. — v. 814. aUT' l. etiam a. — v. 817. toAuxArióa etiam a. — 
v. 890. $' abre uer! eikóba etiam a. — v. 821. (wvopévnc et émi- 
6e(cAa etiam a. — xepeiuv a. — v. 825. dore uév unrpur| rtéAet 
fiuépa , &AAore urjmp Excerpt. apud Bandini. Bibl. Laur. II p. 205. 
— v. 828. dAecivu a. — In a pottma explicit: réAoc tüv 100 'Hció- 
bou épruv xai fjuepov. 


Recensionis diversitati adscribenda erant haec: l óc, quam- 
quam ejus formae vestigia nostris in codd. tantummodo ad Theog. 
v. 149. 618 et 817 non item v. 714 et 734 servata sunt; v. 240 
ueqüpaTra, de quo verbo vid. Mwetzell. p. 110 sq. et 439; tum 
v. 293. 309 "OpO pov et v. 327 "Op80pu, de qua discrepantia dixit 
id. ibid. p. 229; porro r0Àac v. 732, de quo cf. id. ibid. p. 191 sq. 


Iam sequantur 


ADDENDA 


AD 
CRITICORUM CONJECTURAS. 


Theogoniae [v. 5—8] Welcker v. 17. Ooífnv pro "Hgnv 
ed Schoemann e conj v. 35. roti opóv f) mori mérQnv dubitanter 
eonj Schoemann 1 v. 38. ,fort. cípoucav* Schoemann 2. ,v. 62. 
olim fort. post v. 53 aut 56 positus, sed huc translatus ab interpol. 
propter £y0a in v. 63'* Schoemann 2. ,,v. 65—07' ab interpolatore 
inserti* Schoemann 2, qui in hac editione margini supposuit, in 
priore uncinis inclusit — v. 65. év 8oMnc: [67] éparijv € b1à (sic!) 
ed Welcker, év 0aMnc 5' épóeccav áró croudruv Óm' ieicat conj 
Schoemann 1 v. 71. ttaTépa coóv conj Scheer Mus. Rhen. XXIII 
685 Jv. 87. ,,pro atyá ce £.1. aty' Óve aut atyá mV Schoemann 9 

v. 88. ,inter éyéppovec et oUveka duo hemistichia excidisse vi- 
dentur hujusmodi: né óíkato: | ruufjic Éuuopoí eicit xod aiboüc — 
Schoemann — v. 98. ,,f. 1. iepà bU)p "* (sic!) Schoemann 2. [v. 94 
—103] Welcker ^ v. 94—9'1 pro interpolatione eo consilio inter- 
posita, ut etiam [v. 98—103] commode adnecterentur, habuit Schoe- 
mann 1, cujus sententiae in 2 nullum vestigium apparet  ,,v. 105 
— 115 Goettling. unc. incl.; sunt sane in his quae si abessent nemo 
desideraret, 105. 6; alia quae malles abesse, 107. 109. 110. 112^ 
Schoemann — v. 108. xóáoc xal conj Scheer l. c. XXIV 624  [v. 118] 
Welcker — v.118 sq. à0 etiam Kock — v.122. bauvàc év ed Schoe- 
mann — [v.128] óc T' ein conj Kock — v. 130 0 etiam Kock 
v. 188 et 144—146 à0 etiam Kock . [v. 142] Welcker, qui etiam 
versum Crateteum post v. 148 illatum uncinis saepsit v. 149. 
»f. 1. Korróc T 'Ofpiápeuc" (sie!) Schoemann 2. v. 154. ,,00TOi 
qàp conj. Overbeck. (potius oUro1 5' üp Mus. Rhen. XIX 6261)" 
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,quod recipiend. nisi v. sq. TOUTU/V scr. pro xal TUv Schoemann 
[v. 158] à0 Kock — v. 182. pro é£onícu conj éc róvrov Scheer 
XXIII 1. c. v. 184. mGcac óé£aro ed Schoemann »v. 196. 
199. 200 à0 etiam Kock; sine dubio spurii* Schoemann 2. v. 201 
—206 à0 Kock — [v. 207—210] Welcker — v. 212. &reira 6€ conj 
Mure in Graec. litter. hist. II, p. 414 v. 214. 213 hoc ordine ed 
Schoemann, qui tamen alterum utrum fortasse delendum censet 
v. 217. Moipav conj Braun mythol.S 258 . [218 sq.] Schoemann 1, 
margini suppositi 2 v. 220 sq. égérouciv, | o0bé morte ed Schoe- 
mann — v.227. ,,Pro Affonv f£. 1. Afjpiv* Schoemann — v. 248. pro 
Tiputü) ed Schoemann TipuOu, fuit qui Kpavruü) conjiceret 
v. 270. l'patac] xoüpac conj Koechly ^ v. 253. pro Ca0éuv conj 
CLaxpnüv Scheer l.c. ^ v. 258. ,,malim AUrovóun cum Bas. Ald." 
Gerhard | v. 28" 1tpiégqaA ov et v. 312 revtnkovraképalAov ed 
.Lennep Schoemann | v. 300. 304 sq. 301—303 Wolfiano ordine ed 
Schoemann 2 v. 900. pro rrotkíAov conj aióAov Scheer 1l. c. 
[323 sq.] Welcker Schoemann 1, margini suppositi 2 v. 329. 
Tfjua Bporoiciv conj Scheer XXIV 1. c. v. 334 sq. épeuvoic — 
uevdAnc e Wieseleri conj ed Schoemann | v. 359. Xpucnic etiam 
rec Welcker Schoemann | v. 818. 0coici etiam rec Gerhard Welcker 
v. 377. 0c ttácqci uéq* énpenev conj Meineke Hermes I, p. 328 
v. 387. fiteuoveun ed .Lennep Schoemann — v. 893. uf] TÓv conj 
Scheer l.c. ^ v. 899. 6)p" &rébuxev id. ibid, — v. 408. pro yeí- 
Mix 0v fortasse lÀaov ab initio positum fuisse putat Schoemann 1 
v. 416. Totfàp ed Schoemann | v.42'"1 post v. 422 posuit Schoe- 
mann 1, margini subjecit 2 addita tamen hac nota: ,,rectius legere- 
tur post v. 422**! v. 428. érel xoi Zeüc Tíev aütiv ex em 
Koechlyi ed Schoemann | v. 431. 0i 6' conj Scheer l. c. — v. 445. 
BoukoMac 1' àvéAac rjó? airtóhia. eonj Schoemann 1, BovukoMac Te 
CuU)y T! d réAac rjb' airov atpüv Scheer l. c. — v. 452. Post hune 
versum longiorem lacunam statuebat Thiersch v. 453. 'Peia o" 
orobun0cica ed Goettling Gerhard Schoemann | v. 459. ,, pro toUc 
f. 1. T)v'* Schoemann — v.A71. Ónwc ke Aá001 Te TekoOca ed Schoe- 
mann 2 /— v.A18. raiouv 0' oÜc ed Schoemann — v.482. éc Alktnv 
ed Schoemann | v. 4971. ,,pro kararmivuy f. 1. karariuv. cf. Spitzn. 
de pros. Gr. S8 51.2.b et ad Il. XVI, 825." Schoemann, qui, si libelli 
prosodiaci locum in Spitzneri adnotatione falso laudatum — legitur 
enim 8 179, 2 — non tantum descripsisset sed evolvisset locosque 
Homerieos ibi adseriptos et ipsos inspexisset, intellexisset fortasse 
conjecturam hic quoque a se proponi Dausquejis Pauwiisque dignam 
v. 497. é£rjuecce rec Goettling Gerhard Welcker Schoemann 
v. 502. ToUc ed Schoemann v. 538. toic uév rec Gerhard Schoe- 
mann —— v.588. riova e conj ed Schoemann | v. 554. post àugí 
comma ponit Schoemann ^. v. 568. Zfjv' óyippeuérg conj Scheer 
l.e. | v. 5756. xapíecciv émékxee (sic!) et v. sq. veoOnAéoc &vOea 
Tainc conj id. ibid. — [v. 576 sq.] Schoemann 1, margini suppositi 2 
[v. 591] Schoemann 1, margini suppositus 2 v. 592. míjua 
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ué(" ai ed Schoemann : — v. 609. Ti) 6€ t' ér aiivoc conj Bois- 
sonade, 1Ó) 6€ bi alü)voc ed Schoemann — v. 610. éuuevéc recepit 
Schoemann v. 616. épukxev ed Schoemann v. 617. 'Oppiá- 
peu etiam rec Gerhard Schoemann v. 635. pro uàynv conj Tó- 
vov Schoemann | v. 639. ÓtE€ lf] (*) conj Scheer l.c. — v. 656. 6 
toi rec Goettling Gerhard Schoemann | v. 659. 658 (scripto cav) 
hoc ordine ed Goettling Gerhard Schoemann | v. 619. écpapáqncev 
eonj Doederlein Hom. glossar. III, p. 355 v. 697. ai0épa oiov 
conj Scheer 1l. c. — v. 700. eicaro 6' &v toi (sic!) id. ibid. v. 108. 
»f. 1. TAvaiv0"* oioc vóp xe ué[picroc 6oór0c Ópuüpot cui respond. 
v. 705. Tóccoc 6oí0Tt0c —*'* Schoemann | v. 706. àveuoí t^ évocic 
1€ Koyinv écpapáyiZoy e conj rec Schoemann —— [v. 707 sq.] Schoe- 
mann i, margini suppositi 2 — v. 714. 1' "'Oppiópeuc conj Schoc- 
mann — [v.722— 125] Schoemann 1, marginisuppositi 2 — [v. 731] 
Schoemann 1, margini suppositus 2 — v. 734. 'Oppiápeuc rec Ger- 
hard Schoemann | v. 144. post toÜTO Tépac ,signum lacunae ma- 
nifestae posuit'* Schoemann v. 146. €xet rec Schoemann — v. 154. 
eic ó x^ tajroi (sie!) eonj Scheer XXIIL 1. c. [v. 774] Schoemann 
1, margini suppositus 2 v. 783. xaí ó' Óre Tic conj Scheer 1. c. 
v. 797. àÀAÓ v€ e conj ed Gerhard v. 804. eipeac e conj ed 
Schoemann 2 v. 818. vépOev pro mpócOev e Koechlyi conj ed 
Schoemann 2. [v. 815—819] Welcker — v. 823. &amtot pro éaciv 
e conj ed Schoemann ér^ épyuaciy icxov Eyoucat conj Schoe- 
mann (Y) — v. 827. 60ecréciov BAocupüjciv Ur ógpüct melius scribi 
notavit Schoemann | . v. 830. ravtoíir Fori Ficat á0écparot conj 
Scheer XXIV 1. c. — v. 881. ü)ct' éveoici conj Hermann —— v. 894. 
0aü0pu' écakoücoi eonj Scheer 1. c. — v. 847. ,Cfj 6€ rtupl ad normam 
érr| ete. aut £C€ comparandum eum qofféo uu0éat obra fortasse 
olim seriptum fuisse conj Gocttling — v. 852 à0 Hermann — v. 860. 
'Aitvnc pro óiovyfjc hie legisse opinatur Tzetzen Schoemann — v. 867 
40 Ruhnken | v. 872. oi 6^ dAX O1 rec Schoemann — v. 875. &ÀÀq 
pro &AÀÀat rec Schoemann — v. 818. oi 6' abra xarà oiov tacite 
ed Schoemann 1 v. 887. 0cU)v re ibviav e conj ed Schoemann 
[v. 888—899] Welcker ^ ,,v. 900 rectius legeretur post v. 887* 
Schoemann  |v. 910 sq.] Welcker — v. 911. bepkióuvro e conj ed 
Schoemann — v. 928. f. l. reívar! émei —" Schoemann. — [v. 964.] 
Schoemann 1, margini suppositus 2 [979—983] etiam Welcker 


Operum v. 1—10 ,,ab Hesiodo abjudicandos esse censet'! etiam 
Schoemann | v. 21. éproici cum moUcioy jungendum conj Usener 
Mus. Rhen. XXIII, p. 147 v. 22 (bc creUóet e conj ed Schoemann 

v. 25 8q. margini supposuit Schoemannm ,,v.39. rectius videtur 
ÓqéAAot et v. 34. écrw* Schoemann — v. 89. é0€X ovm óoíkaccay e 
eonj ed Schoemann — v.44. (cre kai eic rec Schoemann —— v. 65 8Qq. 
àO Wieseler ^ v. 76 margini supposuit Schoemann — pro xpoi conj 
xepl Wieseler v. 79 sq. deletis verbis BapukrUmou — xfjpu£ in 


-2o-]-- po 


XXVI ADDENTA AD CRITICORUM CONJECTURAS. 


unum versum contrahunt Ranke Vollbehr | v. 80. *uvaika ,,veteris 
lacunae malum supplementum'' ratus post kfjpu£ epitheton ad qu- 
ví|v aptum velut vÀukeprjv aut épatü|v excidisse putat Schoemann. 
eomment. crit. p. 21 v. 98 margini supposuit Schoemann 
v. 108 ut ,a8b hoc contextu sine dubio alienum'* margini supposuit 
Schoemann | v. 118. oU06é Tc e conj ed Schoemamn v. 191. 
éreibi]| etiam rec Schoemann v. 160. rporTépn veve?] ree Schoe- 
mann  — v.169 margini supposuit Schoemann | v. 187 oU6É xev 
etiam rec Schoemann v. 198 qóápecct ed Schoemann — v. 210 sq. 
margini supposuit Schoemann  v.2165. ,fort. Tpeqéuev'* Schoemann 
v. 231. ,,f.leg. 0aMnc** Schoemann — v.282. éri Ópkov ex Useneri 
conj ed Schoemann v. 283. &acOfj etiam rec Schoemann — v. 301. 
Turc etiam ree Schoemann | v. 314. baípovi 6' Ícoc écy.. TÓ 
épróCecOoi: e conj ed Schoemann — v. 327. €p£n et. v. 328. paívn 
rec etiam Schoemann v. 929 margini supposuit Schoemann 
v. 380. , malim b5i' àgpaóbínc aut 6v  áppabinv* Schoemann 
v. 941 margini supposuit Schoemaem 3850. oaUTÓ pgév nétpu 
aperto errore ed Lennep v. 353 mpoceóvm conj Haupt Hermes 1, 
351 sq. Tpocivoi (scilieet — Trpocíuevoi!) conj Schoemann com- 
ment. erit. p. 38 — v. 357. ,,£. 1. Ó xal ei péra our aut Óve xel p. 
6.* Schoemann | v. 361. optativis retentis €i Y&p xoi cuipóv Trep 
éri scribendum censuit Hermann — v. 971 (scripto v. 376. cot) 
margini supposuit Schoemann | v. 318. 0ávot cgpérepov moi5" e 
eonj ed Schoemane . v. 979 ,f. l. küv* Schoemann v. 389. 
,malim ü&Ykei gnccrjevri* Schoemann — v. 393 sq. [Anunrepoc — 
áé£nroai] Schoemann | v. 406 margini supposuit Schoemann 
v. 409. uivU0n 6€ Te Féprov corr Bentlei — v. 412. ueMétr) TOt conj 
Hermann v. 453. ,,pro *àp fort. leg. 1€'* Schoemann | v. 468. 
Óprmki rec etiam Schoemann — v. 469. TuTOÓV rec etiam Schoemann 
v. 480. ,fort. ser. ÓMov Trep xeípeci éprov'* Schoemann 
v. 495. óqéAAot etiam rec Schoemann | v. 496 sq. margini suppo- 
suit Schoemann hac nota addita: ;,rectius collocarentur post v. 492*' 
v. 502 sq. margini supposuit Schoemann hac nota addita: ,,hi 
quoque rectius transponerentur versibus sic ordinatis: 492. 4906 sq. 
502 sq. 493—495. 498—501" v. 533. Bporoi etiam rec Schoe- 
mann — v.584. UvT' pro oUt' e conj. ed Schoemann: ,,potuit etiam 
oicr' scribere" f. l. viytóá t^ éaqe xópn T! eic Schoemann 
v. 549, rupogópoic rec. etiam Schoemann | v. 550. Óóct^ àánapuc- 
cápevoc conj Gerhard lectt. Apoll. p. 176 v. 561—563 margini 
supposuit Schoemann v. 511. et 606. cir] rec etiam Schoemann 
v. 595. xpr|vnc 6' devóou, ita ut Hermanno auctore versus cum 
sequente jungatur, fortasse scribendum censet Schoemann . v. 602 
— 605 margini supposuit Schoemann v. 617. xarà ypéoc e conj 
ed Schoemann v. 646—662] Goetiling — v. 646 sq. ei 6' àv — 
et BoUAnot xpéa e conj ed Schoemann | v. 655. ,, An Xalxibao" ?"* 
Schoemann v. 692 sq. margini supposuit^Schoemann v. 108. 
 TOtfjcQ editurus erat Schoemann, sed operae Ttoifcnc reliquerunt 
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v. 714. karaOe TéTu e conj ed Schoemann | v. 191 sq. ,,conjec. 
anon. óZóuevoc 6€ TÓ 0eiov et ")y' Óre mpóc roiyov TeAócait!" 
Schoemann incredibilia memorans! [740] Goettling ^ v. 140. 
kakóTnTi. Ye rec etiam Schoemann — v. 751 sq. margini supposuit 
Schoemann | v. 769. £68 hoc ordine ed Schoemann — ,,v. 111—119 
.&b interpolatore inserti videntur'  Schoemann v. 785. xoUpna rec 
etiam Schoemann . v. (98 margini supposuit Schoemann | v. 799. 
»f. 1. 9uuofBópa** Schoemann v. 820. ,,£.1. uer! eixáb' tcaciv ápíi- 
ctv Schoemann 


Seuti v. 15. o06é oi Tjev etiam ree Schoemann — v. 19. ué[? 
áOavárouc etiam rec Schoemann | v.81. TípuvGoc etiam rec. Schoe- 
mann — Y. 189 margini supposuit Schoemann v. 199. xepciv ibt 
xpucénv TpuqQóáAetav rec etiam Schoemane v. 212. égowüvt' 
conj Ranke; ,possit etiam éOrjpuv conjici" Schoemamn v. 260. 
TÜV uév Tt' dÀÀáuv etiam rec Schoemann | v. 293—296 [àmó 
TpuYnTüpuv — égópeuy] ut ,,interpolatoris additamenta ** Schoe- 
mann — v. 299 margini supposuit Schoemann v. 429. ép uéveoc 
etiam rec Schoemann v. 438. f)yij etiam rec Schoemann — v. 458. 
*HpaxAéa xparepóqpova etiam rec Schoemann 


Sed his Addendis ne quid deesset, G'odofredum Kinkeliuwm, post- 
quam ille editionem Paleianam, de qua supra p. VIII monuit, nactus 
est, rogavi, ut mihi quae ex ea crilicorum conjecturis inserenda vide- 
rentur excerpta transmitteret. Fecit id ille indefessa industria, sed 
cum et T'heogonia et Opera typis iam descripta essent, eo tempore, 
quo ejus schedae vernaculo sermone conscriptae ad me perveniebant, 
tantumgdo notationes ejus, ad Scutum factas in Latinum sermonem 
conversa$ commentario eritico interponere potui. Ad T'heogomiam 
vero et ad Opera quae pertinent excerpta cum jam non possent inter 
eriticorum conjecturas recipi, nolui quippe ex Anglo in vernaculum 
sermonem translata rursus ,,Liatinitate donare'', ne citra necessitatem 
magis a prima forma discederent, sed immutata hic inserenda curavi: 


Paley zur Theogonie. 


Ueber 1— 115. Die Ansicht Hermanns wird angeführt und be- 
urtheil. Das Ganze ist ,,ein Gemisch, das zum grossen 
Theil nachhesiodeisch ist" — ,,ein langer Cento''. 

Zu 2, 3. Es steckt hier eine lnterpolation drin: vielleicht ist 
v. 2 j,interpolirt^ (das bedeutet bei Paley immer ,, hinzuge- 
fügt'); der 3. Vers fing dann ursprünglich so an: otre mepi 
Kprvnv. Eine andere Einleitung kann folgendermassen ge- 
lautet haben: Moucóáuv '€hxkuvióbuv dàpyxdpe0' deíbew, 
atre Aoeccápevot xk. T. À. (v. 5). 

» 9—8. Im Text [5—8]. 

; 15. Im Text: nbé TIToceiíbóuva vTenoxov. 

; 18. Im Text: Aaumpnv Te mit Góttl. 

18, 19 hat er in derselben Ordnung wie wir. 

» 19. — ,,v. 18 sollte unmittelbar vor 20 stehen. 'v. 19 ist 
eine Interpolation.'* 

» 22 ff. ,Man kann dem Verdacht nicht widerstehen dass 22. 
23. 25 von Rhapsoden herrührende Zusütze sind. Das Me- 
irum in v. 23 ist nicht hesiodeisch; der Zó0eoc '€Awüv ist 
aus v. 2 herübergenommen.  Uebrigens wird v. 25 unten 
52 wiederholt." Im Text: [25]. 

» 91. In der Note — die nicht sehr klar ist — zieht Paley 
ópéyacai vor; da er in Betreff der Zulüssigkeit von opé- 
yocOoai gelinde Zweifel hat, hat er das Wort im Text mit 
einem Kreuz versehen: T ÓpéwyacOot. 


Zu 
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32. ,,Da die meisten MSS. tva kAetout, andere ücre oder 
óppa xAüotuu bieten, hat Góttl. geschlossen dass die alte 
Lesart nicht Octnv, sondern entweder 6iav oder Oécmiv war. 
Die Lesart des Barocc. 60, O0€iav, iva ist nicht ohne Wei- 
leres zu verwerfen." Im Text hat er qOeínv, (uc xA. u. s. w. 
,Vielleicht ist der Vers unecht, indem er aus 38 compilirt 
ist.' 

34. ;,,Für Ücrepov móchten Wolf und Andere Ücrarov lesen. 
Dies mag richtig sein; denn ÜcTepov sollte eher künftig, 
in posterum'', bedeuten. Aber da 2 Hss. das T€ auslassen, 
würe vielleicht zu lesen: TpüTov xai éc Ücrepov. Vgl. 
Opp. 351. Im Text: tre. 

37 — 38. Einer von beiden Versen ist wahrscheinlich eine 
Interpolation. Im Text vor 38: T. 

46. Im Text: [46] nach. Góttling, mit Rücksicht auf den 
von Góttl. angeführten Grund. | 
48. Im Text: [48] , wahrscheinlich unecht*'. 

58—9. Beide wahrscheinlich unecht". 

64—7. Im Text: [64 —67| mit Góttl. — Die Verbindung 
von 64 und 65 ist mangelhaft: entweder ist ein Vers aus- 
gefalen, oder es sind Verse zusammengefügt worden, die 
verschiedenen Gedichten angehórten. Im "Text nach v. 64 
Zeichen einer Lücke. x x ** | 

66. ,,Die ursprüngliche Lesarb mag gewesen sein: uéAmOuc' 
áOavóruv T€ vóuouc xol u. s. w.* 

19. Im Text: f| ór| rp. mit L. Dindorf. (In der Anmerkung 
schreibt er die Conjectur aus Versehen G. Hermann zu.) 
83 f. ,Móglicherweise wurde 83 hinzugefügt, um den schein- 
baren Hiatus in dem nüchsten Verse (ToU Féme^) loszuwer- 
den — den man dann durch Hinzufügung eines Ó' zu heilen 

meinte." Im Text vor 84: T. 

93. ,,Gaisford und Dindorf lesen mit Guietus roig. Wenn 
eine Áenderyung vorgenommen werden muss, würe wol ola 
vorzuziehen. conspicuus est inter congregatos, qua est a 
Musis praeditus eloquentia." 

94 vermuthet er éx gév yàp Mouceuv. 

102 nimmt er eine doppelte Recension an: üy ÓYvc 6. und 
oiya 6€ 6. 

110 , wahrscheinlich aus 382 compilirt.'' 

118 ,vielleicht unecht*. Im Text: [118]. 

125 ,vielleicht unecht", Im Text: [125]. 

126 vermuthet er icov &móvtg. Im Text: TtéavTf. 

141 wahrscheinlich ,,unecht* nach Góttling. — Im Text: [141]. 
Das Ganze v. 141—146 lautet folgendermassen: 

[oi Znvi Bpovrüv t' ébocav TeOzÓv Te kepavvóv.] 
oi 6" ijro1 Tà pév dÀÀa Ocoic évoMYvkiot T|cav, 
uoüvoc 5' óg0oAuóc puéccu évékerro perürmu. 
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[oíb" é£ áOaváruv Ovntoi rpógev abbrjevrec: 
KüxÀurrec $' óvoy' fjcav érüvupov, oüvex' dpa coéuv 
KuxAorep'c óqO0aMuóc éeic. évéxeivo. uevuimu- 

icxyUc t' rjo£ Bin xai unxavai tfjicav ér éproic.] 


(142 liest er 5' fjroi, 145 will er éctc lesen, — dann, weil 


Zu 


émvupuov sich nach dem Pluralis KükAurrec ?jcav schlecht 
ausnimmt, émuvupgot. [Unterstützt durch Etym. M.]) 

146. , Da Épyoic hier ohne Digamma erscheint, wird wohl 
nicht alles in Ordnung sein: vielleicht ?|v éri épyoic. 
148. pe[àÀoi T€ kai hat er (nach Herm.) im Text. 

156 f. Im Text: [155. 156]. 155 ist ,,aus 138 compilirt. 
(Uebrigens hült er auch 138 für einen unechten Vers.) Es 
lüsst sich vermuthen dass es ursprünglich so geheissen habe: 
óccot Yàp laínc re xai OUpavoO é£efévovro €éE ápyf|c, TÀv 
puév Tic Órtuc TrpüTICTO YÉévoitO TtüvTOC ÓTOKDUTTTOCKE, 80. 
Ov)pavóc." 

178. Im Text: Aóxowo. ,,Die richtige Lesart (oder vielmehr 
Aussprache) ist wahrscheinlich Aókxyoto. (Nach dem Brauch 
der Aeolier, wie in ckürtpoc, Óxyoc, Bpókyoc, Órtqic u. 8. w.)'*^ 
186. [186] mit Góttl, mit Rücksicht auf den von diesem an- 
geführten Grund. 

196. Liest er àqpovevéa mit Góttling. Uebrigens [196], ,,un- 
nóthig und eine etwas ungeschickte Construction verursachend.* 
199. Liest er Kurpovevéa. 
204 ,ist hóchst wahrscheinlich unecht'. 
212 f. ,,Es ist ziemlich klar dass beide Verse nicht echt 
sein künnen — doppelte Recension." Im Text: [213]. 
216. ,Dieser Vers kann — wie er jetzt dasteht — kaum als 
echt angesehen werden. Nach dem Pluralis uf|Àa ist uéAouct 
sehr ungewühnlich. Nach der Auseinandersetzung des Scho- 
liasten zu schliessen sind ein oder zwei Verse verloren ge- 
gangen, in denen von der Erlegung des Drachen durch Her- 
kules und dem Einsammeln der Aepfel durch denselben die 
Rede war. Vielleicht hiess es ursprünglich etwa s0: xoUpac 
0' ai vaíouct rrépnv xAuto0 'Qkeavoio, '€crepibac: xoi Kfi- 
pac éyeívato u. s. w. 
220—222 eine andere Recension von 218. 219 (die aus 908. 
906 compilirt/ sind.) Im Text: [218. 219]. 

224. Vielleicht eine Interpolation". 

245. Im Text: Crew) re, Oón 0' 'AMn nach Valckenaers 
Conjectur. 

249 vermuthet er ITpuvopéóeia. und. vergleicht dazu Aristoph. 
Ran. 665. TTóceibov, 6c Aivaíou mpüvac — pébeic. 

260. ;,,Vielleicht Ocír| Te anstatt oir Te. 

2171. 272 ,, wahrscheinlich eine Interpolation'. 


» 213. Wie Góttling, vermuthet auch Paley, dass der Name 


der dritten Grüe verloren gegangen sei: er vermuthet etwa 
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Tfeppnóu Aci) Te '"Évud) Te Kp. (Er nimmt an der Verbin- 
dung von eüTemÀov und xpokóTtemAov Anstoss.) 


Zu 305. ,, Wenn irgend ein Theil der ganzen Geschichte überhaupt 


unecht ist, so dürfte dies namentlich von den beiden letzten 

. Versen behauptet werden, die man aus ll. II, 783 bildete, 
um den beschriebenen Gegenstand mit dem folgenden zu 
verbinden. 

812. Im Text: tT€vtnkovraxópnvov. 

315. ,,Hier würe dmAmcrov nieht übel." 

317. 318. ,,Sieht wie die überflüssige Zuthat eines Interpolators 
aus: wenigstens hat v. 318 wenig Anspruch auf Echtheit.' 

328 f. Im Text: [323, 324] ,,aus Homer entlehnt". 

330. ,,Die richtige Lesart war év0' Óve Foikeiuv u. s. w.'" 
(Dies schliesst er aus der Lesart des Barocc. 60: év0a Ó T.) 

331. ,,Die alte Lesart war tpmqtoio Nepeínc." 

336. Dieser Vers ist schwach und vielleicht eine Interpola- 
tion.^ Im Text: [336]. : 

359. Im Text: Kpnvnic mit Góttl. ed. 2. 

370. ,Wahrscheinlich éxacra, da icaci das Digamma hat. 
(Im Text t &kacTot.) Wir kónnen suppliren T nepi TÓC 
éfxupíoac vuugac." 

371. Im Text Àayumpryv mit Gótüing, ohne dass er angübe, 
wo er es8 her hat. 

408. ,,Die meisten Kritiker verwerfen diesen Vers, der ausser 
der Tautologie die durch fjri0v nach ueiluxov hervorgebracht 
wird, noch den ungewóhnlichen Superlativ des Femininums, 
áTovrtoTOV, bietet. Dieser lüsst sich übrigens durch Od. 
IV, 442 ólodrraroc Óóbur, stützen. Wahrscheinlich hiess 
es ursprünglich so: MeiMyxov aie(, ueiüuxov ávOpioroict. xoi 
áOovéóroici Ocoici.^ Im Text: [408]. 

414 vermuthet er T€ statt bé. 

416—420 ,standen vielleicht hinter 413." 

427. Im Text: [427]. 

481 vermuthet er fjb' ÓómÓt u. s. w. 

436. , Ein schwacher und überflüssiger Vers". Im "Text: 
[436]. Paley vermuthet übrigens Toici mapícrarat. — Zu 
438 zweifelti er an der Echtheit von 435 —438. 

443 ,kann kaum als echt betrachtet werden, da die Endung 
der von 446 ühnlich ist." 

450. Die Echtheit von 450 — 452 ist fraglich. Jedenfalls 
scheint 452 hinzugefügli worden zu sein, um den Abschnitt 
abzuschliessen.'' 

465. Im Text: [465] nach Gaisford. 

470. , Wahrscheinlich wurde dieser Vers von einem Rhapso- 
den hinzugefügt, der das Tokfjac weiter ausführen wollte. 

471 vermuthet er Órwc AeÀá00: € rekoóÓca, 

473. Im Text: [473] nach Wolf. 
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480. Im Text: rpagépev t' Gur. 

481. Im Text: éy0a nach Hermann. 

486. ,,Scheint unecht und wie 470 epexegetisch zu sein. 
Im Text: [486]. 

496. Im Text: [496] mit Góttl. 

501 ff. Im Text: [501—506], ,offenbar unecht". (Der Her- 
ausgeber fügt hinzu, dass er unabhüngig von Góttling Zu 
diesem Resultat gekommen sei.) ,,Es ist hier eine grosse 
Lücke vorhanden, in der von dem Streit zwischen Kronos 
und Zeus die Rede war." 

519 vermuthet er árrébekro. 

520 zweifelt er an der Echtheit des Verses. 

526 ff. ,,Vielleicht ist diese Stelle, die vom Hercules handelt 
(526—534), ein spüterer Zusalz.' 

532. Dieser Vers scheint corrupt zu sein; oder vielleicht 
ist zwischen 532 und 533 ein Vers verloren gegangen. — 
Dann vermuthet er tiu()v oder Tipoic. 

538 vermuthet er ríiova. Im Text: Tmíovi. 

541 ,kann kaum echt sein". Er nimmt an der Wiederholung 
von katéOnke und an dem Verbum «U0etíZeiv (das splüit 
»gemünzi' zu sein scheint) Anstoss. Auch bemerkt er, dass 
der Vers 555 ,,anticipiri" wird und vermuthet, 540, 541 mit 
einander verbindend: T() 5' aUt' Ócréa Aeuxà xaloyac 
ápyér oni. 

543. ,,Dies ist ein verdorbener oder unechter Vers, da dva 
regelmüssig das Digamma hat." Auch missfüllt ihm die Be- 
zeichnung des Prometheus als ópibeiker' dvóxTuv.  ,,Viel- 
leicht: áàpibeikere Aad)v.* Im Text vor dpibeíker T. 

549. Vielleicht: Yé c' évi oder ce v' évi." 

556 f. ,Wenn 556. 557 nicht eine Interpolation sind, so 
stehen sie nicht an der rechten Stelle. Góttling móchte die 
Verse hinter 561 stellen. In diesem Falle müsste 564 eine 
Interpolation sein." Im Text: [564]. 

569. Vielleicht ist dieser Vers eine Interpolation. Scheint 
aus 5055 und 566 compilirt." Im Text: [569]. 

577 vermuthet er ipeproUc T' éméOnke. Im Texi: trtapéOnke. 
582 vermuthet er xvu)6aAA 0' óÓcca mep i|metwpoc rpéqet rjoé 
0óAacca. 

590. Im Text: [590] ,gehórt einer anderen Recension an." 

595 vermuthet er, dass der Vers wegen der Abwesenheit des 
Digamma (in épyuv) corrupt sei und schlügt xakü)v Euvrjo- 
vac GpYoUc vor. 
602 ff. Er nimmt an, dass die ganze Stelle ,,überarbeitet'* . 
sei und meint, dass ie ursprünglich etwa folgendermassen 
gelautet habe: ó 5' oU Qiórou téÀoc écO0Àhóv éTküpcer TU) 
6' aute YópoU uerà poipa vévnroi, Zu éÉvi crrjOecciv xwv 
dAíacrov ávinv. 
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617. Im Text: 'Ofpiápeu 5' dc mpüto. 

619. 620. ,Die Echtheit dieser beiden Verse ist zweifelhaft.'' 

625. Im Text: [625]. 

634. v. 631. 634. 648. 668 sind von Rhapsoden hinzugefügt. 

642. Hier scheint eine doppelte Recension vorzuliegen. ,,Ent- 
weder sind 641—2 oder 642—3 auszuwerfen, — oder viel- 
leicht nur 642; in dem letzteren Fall muss TtÓvtuv t' év 
€rreccty. gelesen werden." Im Text vor 642: T. 

648. Im Text: [648]. S. zu 634. 

656. Im Text; Ó Tot (mit Hermann) mépi pév u. s. w. 

658 f. Paley: 659. 658: "' 

&yoppov 5' é£aoÜüric dpeikruvy dró becudv 
cüciv érippocüvncay nó Cógou rjepóevroc. 

660. Im Text: tóàvócArTO. 

668. ,Der Vers hier ,unnóthig'. 

671. Im Text: [671—673]. 

678. Diese Stelle (v. 674—678) scheint , überarbeitet, viel- 
leicht mittelst der Hinzusetzung des homerischen Verses 
676. Miüglicherweise ist zu lesen: oi 6' Óre Timveca 
x«arécra0ey — Oeivóv Trepi Fíaye u.s. w. Sonst liesse sich 
vermuthen óetvóy mepi 5' laxe móvroc (vgl. 69)."' 

682. Im Text: mrob5üUv T' aireia iuf| mit Hermann. 

686. Ein schwacher, vielleicht unechter Vers''. 

703. Nimmt er an dem Ausdruck tToioc pgéYficroc boü0rmoc 
AÁnstoss und schlügt vor: míÀlvowt'" Óccoc vóp xe ué[icroc 
u. 8S. w. — Dann hült er 704. 5 für unecht und meint, man 
kónne die beiden Verse auslassen und dann 708 schreiben: 
TOloc Yóp T€ uéyicroc ooüToc ópuopet. Im Text: [704. 106]. 

107 f. vermuthet er: fpovt!) bé crepormi] re civ aieoAóevri 
K«epauvi), xfjja Aióc gue[óÀowo, qépov ioaxy5nv (Fiaynv) 1' 
éyom]v T€. 

710. ,Spáütere Zuthat'. 4 

1719 ,, wahrscheinlich eine Interpolation'". Er vermuthet, es 
habe ursprünglich so geheissen: xoi roUc uév UTÓ xOovóc 
eUüpuoóeinc ór|cavrec becuoiciy éy dpyaléoiciv. érrepiyav. Tóc- 
coy éyep0' ümó vfjc u.s. w. Im Text: [719]. 

731. Nimmt er an der Construetion von écqara Anstoss und 
vermuthet yüjpov éc eópu)evra. 

133. Im Text: tT€poixeroi (nach Herm.). 

134 lautet bei Paley so (im Text): év0a l'Unc Kórroc re xai 
"Oppiéápeuc pevóOupoc. 

743 ff. [743—745] mit Góttl. 

746. Im Text: Éyct mit Hermann. 

757. Nachdem er angeführt hat, dass die Verse 755—7 bei 
Gaisford nach dem "Vorgang von Heyne und Wolf einge- 
klammert sind, bemerkt er, dass mit grósserer Wahrschein- 
liehkeit die Verse 151—161 einer anderen RHecension ange- 
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hórten oder als die Interpolation der Rhapsoden zu betrachten 
seien. (761, 762 aus Od. X 16 und p 18 compilirt.) Also 
im Text: [757—761]. 

768. ,Interpolirt (mit Vergleichung von Od. « 534 und ) 47)." 
Also: [768]. 

714 fehlt in vielen MS88.; hier jedenfalls überflüssig." Also: 
114]. 

2 ^ vus QÀAÓ T€ conjieirt er àÀÀ' Ove. — Dann nimmt 
er an &vómveucroc Anstoss und vermuthet entweder &vág- 
TveucToc (,,athemlos**) oder (mit Hermann) óy' &rveucroc. 

806. Vielleicht ist dieser Vers eine Zuthat." Also: [806]. 

807. Im Text: [807—810] wegen 736—739. 

828. Im Text: [828] nach Gaisford und Góttling. 

845 vermuthet er dro. Wenn diese Vermuthung nicht ange- 
nommen wird, so müssen fpovTfjc, crepomíjc u.s. w. Ge- 
nitive nach «apa sein. 

850. Im Text: [850—852] ,, wahrscheinlich eine Interpolation 
— eompilirt aus Il. Z 274—9.*" 

866. ,Die Echtheit dieses Verses ist zweifelhaft.'' 

900. Im Text: dc oi cuugpóccatro nach Hermann. (Paley 
erwühnt Hermann nicht, sondern entwickelt die Lesart aus 
dem Citat des Galenus). 

905 f. Im Text: [905. 906] mit Gaisford, wegen 217. 218. 

908. Zu eiboc. ,,Hier ist auf das Digamma keine Rücksicht 
genommen. Vgl. 153. 259. 619, wo wir rjót xol eiboc haben. 
Wahrscheinlich sind diese Verse spütere Zuthaten." Also: 
[908]. 

920. Im Text: veívat' év ai(ióxyow0 Aióc u. s. w. (nach der 
Lesart des cod. Emman.: üp év q. 5i0c peróAoio). 

927. 928. Paley ist der Sinn nicht klar, — ,,denn Zeus 
hütte eher Ursache gehabt, auf Hera eifersüchtig zu sein, 
als umgekehrt'* (!) — und so vermuthet er Yecíva0', Ó xai 
Cagévnce xai fjpicev fj mapakotri. — Dann hült er 929 für 
unecht oder wenigstens für versetzt: vielleicht 929. 928. 

942. ,,Vielleicht ein unechter Vers.'' 

943 vermuthet er, dass die neun Verse, von denen der Scho- 
liast. spricht (éOeroüvtai ége£fjc críyot évvéa), die Verse 
942—950 seien. Dann habe 951 so angefangen: "Hfmnv 5' 
"HpakAénc u. s. w. 

948. ;,,Ueberflüssig". Wahrscheinlich eine Zuthat. 

954 vermuthet er év ávOpüjmoiciv oder évi Ovnroiciv. 

963. , Was von 963 an folgt, kann nicht darauf Anspruch 
machen ein echter Theil der Theogonie zu sein. Wenn dieses 
Stück überhaupt hesiodeisch ist, so ist es vielleicht der Anfang 
eines anderen Gedichts, einer 'Hpuwovovía, wie Wolf und 
Andere vermutheten. Im Text: [964] mit Wolf und Gótt- 
ling. ) 


Zu 


— 
bd 


In 
Zu 
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972—3. Die Syntax ist fehlerhaft." Nachdem er die Ver- 
muthungen von Gottling und Hermann angeführt hat, schlügt 
er vor: Ttácav Oc eic? émi vfjv T€ koi eüpéa vTO 9oAMác- 
cnc, '€cOlóc Tj Te TuxÓvu xol oO x' éc xeipac ikrrou. 
Tóv 5' ágveióv &Onke u. s. w. 

979. Im Text: [979—983] nach Wolf, aus demselben Grunde 
den W. anführt. 

1014. Im Text: [1014] ,unecht". Wenn der Vers beibe- 
halten wird, ist zu lesen: TrAé(ovov 6" dp" érnwre. 
1019—22 schliesst er sich der von Góttling geüusserten An- 
sicht an. 


Werke und Tage. 


Betreff der Verse 1—10 meigb er, dass dieselben aus einem 
Hymnus an Zeus entlehnt sind. 

8, 10. — 8 ist ein matter Vers. Vielleicht. wurde er mit 10 
,1nterpolirt".  ,,Vielleieht war die ursprüngliche Lesart: 
KA0Ot ibuyv diuv Te, bíxg 5' iOuve Oéjicrac, Zebc Dyifpe- 
uérnc, óc oméprara buypara vaieic. Im Text: [10]. 

12. Für xcv vermuthet er Tic. 

24. , Interpolirt'? 

32. Sieht wie die Interpolation eines Rhapsoden aus''. 

43 vermuthet er YÓp xev xoi év f|uam. 

63 f. . Es scheint, dass diese beiden Verse von einem Rhap- 
soden herrühren, der es für nóthig hielt, éicketv mit einem 
Object zu versehen. Dann nimmt er an KaÀóy Anstoss. 
Also im Text: [63. 64]. 

65. Zu xpucénv 'Agpoóitnv. ,,Von dieser Góttin ist unten 
70 ff. nieht die Rede. Darum schlug Góttlng v. 76 für 
TTraAAac "AOnvn, 5U "Appobír] vor. Die Wahrheit ist, dass 
die (hinzugefügten) Verse 63. 64 auf eine andere Góttin 
hinzudeuten schienen. Die ursprüngliche Lesart war yxpu- 
cénc 'Agpobírqc.^ Im Text: txpucénv '"Agp. 

Andere Recension von 72." Im Text: [76]. 

79. Im Text: [79] nach Bentley. 

93. Im Text: [93]; auch verdüchtigt er die Echtheit von 92. 

95 nimmt er an éurjcaro Anstoss und vermuthet éÀücaro. 


b* 
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?) 


99. Im Text: [99] nach Gaisford und Góttling. ,,Man kónnte 
die Umstellung von 99 und 100 vorschlagen." : 

108. Im Text: [106—108] ,,von Rhapsoden hinzugefügt. « 
120. Im Text: [120]. 

137. dávOpümo:c xarà fjOca hatte auch Paley — unabhüngig 
von Bentley — conjicirt. 

151. , Wenn die beiden Verse 150— 1 echt sind, muss die 
ursprüngliche Lesart yaÀxi) FeipyáZovto gewesen sein." 
162. Nachdem er die Meinung Heynes angeführt, führt er 
fort: ,,es ist in der That nicht unwahrscheinlich, dass die 
ganze Stelle 161—9 von den Rhapsoden wegen der Berühmt- 
heit der Ilias hinzugefügt wurde.' 
169. Im Text: [169]. 


Nach 181 Zeichen einer Lücke im Text. 


Zu 


186. ,áóZovre Émecc ist offenbar die richtige Lesart." Und 
so hat er im Text. 

187 vermuthet er Óra (wegen des Digamma von cibóTec). 
191 vermuthet er entweder Opeuv oder pgàAÀAioy € xaxà 
pé£ouci kai Oppiv. Im letzteren Falle sind 192—4 spüter 
hinzugefügt (,interpolirt'*). 

206 vermuthet er émikpatréuv. 

217. ,,Móglicherweise die Zuthat eines Rhapsoden.' 

221. Im Text: [221]. 

222 vermuthet er móÀiv xerà ij0ca. 

225—606 vermuthet er bibU)ci und mapexkfaívuci. 


235 vermuthet er dem Digamma zu Liebe — aber dubitan- 
ter — vOveüci (oder tokeüci) FeFoíkora (FeFikora) Tékva 
Yuvaikec. 


244— 5. ,,Diese beiden Verse sind von zweifelhafter Echtheit'*. 
261. Im Text: [261 — 264] — ,,unecht — mannigfache An- 
stósse." 261 paciéuv, 263 paciueic, ,, beide nicht epische 
Formen". ckoAu)c évémeiy und i0Uveiv uóO00uUc ,ungewóhn- 
liche Redensarten'*. 

293 ff. Im Text: [294] ,,hóchst wahrscheinlich eine Inter- 
polation". 

306. 307. Im Text: [306. 307] ,,307 aus 301 entstanden". 
317. 318. Im Text: [317. 318] nach Gaisford. 

321 vermuthet er ei áp TíC T^ f) xepci u. s. w. 

327, 328. Im Text: ép£u und paívg nach Góttling. 

329. ,,Wenn der Vers echt ist, wird wohl xpumtabínc eovfjc 
zu lesen sein." 

333. Im Text: 5' fjtoi mit Hermann. 

337. Einer von den vielen hinzugefügten Versen die von 
den Rhapsoden herrühren'.. 

303—5. ,,Verdüchtig'. (Mannigfache Anstósse, namentlich 
Tpoceivai). Im Text: [855]; ,eine blosse Wiederholung des 
Vorhergehenden' —- ,,andere Recension''. 
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357. Im Text: ÓTc kei uéva boín. (Conjicirt nach Proclus: 
xüi ei uéfa Ti boín). 

372. Im Text: vàp TOt Óptc nach Bentley. 

376. ,,Die meisten Hss. geben coi ratpiiov oikov .... 
Aber der Vers ist irgendwie verdorben, da otkov durchweg 
mit dem Digamma versehen is . . . . . . . Wahrscheinlich 
ist zu lesen oixov ratpuiov ein u. s. w.^ Diese Emendation 
steht im Text, der also jetzt lautet: 

MouvovTevric 5é rríic oikov marpuiov elm 
qepféuev : 

382 vermuthet er — mit Lennep, den er jedoch nicht anführt 
— épYvov 5' éri épyu épyáZecoa:. 

385. Im Text: oi 5'1i|ro1 mit Hermann. 

391. ,,In diesem Vers ist nicht alles in Ordnung, da wir 
voieráouc^ gehabt haben; auch ist míova xüjpov nach óykea 
hart. Wahrscheinlich ist 390 ,jinterpolirt' (d. h. zugesetzt) 
und wurde dann aus dem folgenden Vers ein Wort ausge- 
stossen. Im Text: [390]. 

393. dic roi Ekacra x. T. &.. ,,Dies scheint eine blosse Wieder- 
holung des eben Gesagten zu sein. Dazu kommt dass €kacroc 
das Digamma hat ..... Wahrscheinlich wurde Angr|repoc 
von denen hinzugefügt, die meinten, épya künne nicht die 
Erzeugnisse des Feldes bedeuten." Im Text: [Anyufytepoc: 
(c Tot éxacra | pi^ &é£nrai,]. 

402 vermuthet er rà b' érüicia Trávr' GyopeUceic. (Er nimmt 
an dem ,,emphatischen'' cÜü Anstoss; auch missfüllt ihm das 
10A.) ; Vielleicht ist der Vers interpolirt'*; dann würe zu 
lesen: fjv 5' én Aurrjc, &xperoc (sic) Feméuy écroi vopnóc. 

406. Im Text: [406] ,,wird mit Recht als unecht betrachtet." 

412. Wegen des digammalosen éprov wahrscheinlich ein 
unechter Vers. Im Text: "ueAém [6€] rot éprov óg. 

422.  ,Unecht"? — ,fehlt in einer Hs. bei Góttling."* — Im 
Text: (pia épya mit dem cod. Galeanus. (ueuvnuévoc: pia 


épya.) 
438. , Wurde von dem hinzugefügt, dem das Alter von neun 
Jahren nicht nützlich schien . . . . .. Wenn wir nicht 1Ó 


épy. óápicru (vgl. 314) lesen, wird das Digamma verletzt. 
Wahrscheinlich sollte dieser Vers ausgelassen und im nüch- 
sten gelesen werden; oU5' üv TU) (' u. s. w."' 
453 vermuthet er Qmioóiov bé Fémoc und mapà Fépya. 
456. , Das Y' von TÓT' steht an der Stelle des Digamma.* 
458. Im Text: qaveín] mit Góttling und Lennep. 
470 vermuthet er Ti0€ím. 
492 vermuthet er u?| Féap oder Feíap YT'[vópevov u. s. w. 
, 498 vermuthet er kevefj émi éAmíbi. 


In Betreff der Verse 504—563 schliesst er sich im Allgemeinen 


der Ansicht Gótthngs an und meint, dass einige Verse spü- 
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ter hinzugefügt worden seien: ,,das Ganze ist überarbeitet 
worden, so dass es jetzt sehr schwer ist, das Echte von 
dem Unechten zu unterscheiden." 

511. ,, Der Vers wurde vielleicht erst spüter hinzugefügt.'' 
Er nimmt an vrjptroc Anstoss. Im Text: [511]. 

516 vermuthet er r0ea 5" oiv. — ,,Wenn wir 517 auslassen, 
erhalten wir eine leichtere Construction: xoí re 6v' ata. &nci 
TOüvUTpixa, Ta OÓ' obti, ic àvépou Bopéou. Im Falle der 
Abwesenheit des Digamma von nct würe zu erwarten: OU 
ai (óc ünct TQVÜTQUXOC . . .. . . . oder der Vers kann, ab- 
gesehen von spüteren Zusützen, gelautet haben: xaí Te bv 
aiva ànc ravürpixa Fic àvéporo. 

520 vermuthet er f|r' évroc0e óópuwv uiuvet mapü unrépi 
ke vfj. 

547. '' spüterer Zusatz? 

561. Im Text: [561—563] mit Góttling. ,,Hinzugefügt um 
einen Abschluss zu bilden." 

569. Im Text: [569] ,compilirt aus Od. 1 518." 

977. lm Text: city mit Hermann. 

978. T' ein Zusatz (an Stelle des dagewesenen Digamma). 

587. Im Text: [587]. Gründe: ciciv zu Anfang des Verses 
ungeschickt; dann kommt óTóTe xpóa Ceípioc üZei Seut. 397 
vor — dann kann der Vers aus Aleaeus (vüv 6€ piapurrarai 
Yuvaikec, Aerrol óé voi dybpec, émel keqpaMrnv xoi yóvara 
ceípioc dZet) compilirt sein. — Dann ist auffallend, dass der 
Codex Galeanus 585 folgende Lesart hat: rfjuoc mióTaT' avec 
eicí. 

589. Im Text: [589—596]. 

606. Im Text: ei nach Hermann. 

614 ff. 614—617 ,,wahrscheinlich spüter zugesetzt." Im 
Text: [614—617]. ] 

623. [623] im Text, nach Góttlings Vorschlag. 

632 vermuthet er, dem Digamma zu Liebe, entweder évyTU- 
vac0', iva oder évrüveiv, iva. — Dann vermuthet er, dass 
643—5 hinter 632 stehen sollten; für den Anfang von 646 
empfiehlt er dann el xev ém' éyumopinv. 

640 vermuthet er oUmore b' écOMj. 

651. «€i ur] (' eic Cópoiav ár^ AUMboc? 

675 tff. ;,,Es ist wahrscheinlch, dass 675—677 spüter zuge- 
selzt sind." 

678. , Auch dieser Vers scheint überarbeitet, da auf das 
Digamma (von ciapivóc) keine Rücksicht genommen ist.'' 
680 vermuthet er rócov àvbpi mrérqAa qaveíin (Cod. Galeanus: 
TÓóccov TétqÀ' dvópi q.) — Im Text: tóccov métro! dvópi 

Qavetg (qaveín nach dem Vorschlag von Spohn). 
701 vermuthet er ójipi Fibubv. 
106 vermuthet er --- um den Hiatus loszuwerden — rep 
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5aAoio, oder drep 5aÀo0 Te. — Oder aus Moschop.: xoi 
ópu Y/poi bdkev, oder xoi év dud vrai Offev. 

Zu 713 vermuthet er &AAot! éc Ó)Aov. 

723 vermuthet er ék koivoO TmÀeict] T€ xópic. 

73 1—41 ,,von zweifelhafter Echtheit.'' 

718. t'ein Zusatz? (Wahrscheinlich hatte lópic das Digamma). 

801. ém'spüterer Zusatz. 

, 808 vielleicht ,interpolirt (d. h. spüter zugesetzt). 

»[815. 816] im Text nach Góttlings Vorgang — ,,doppelte Re- 

' cension'. 

;, 817 vermuthet er vfjad roAuxMióa Oonv T' u. s. w. oder mit 
Lennep: véa T€ T. 

, 828 móüglicherweise von denen zugesetzt,'die die ÓpviOouóv- 
T€iX daranflicken wollten. 


» 


—— ——— ———— ———— 


Postremo jam his .Addendis subjiciatur, quem supra p. XIII. promisi, 


brevis conspectus 


tum 


Stropha 
I: 


ab Hermanno 
a. 1844 


v. 1. 292—925. 


THEOGONIAE 
IN STROPHAS REDACTAE. 
TERNARIAS QUINARIAS 
a Gruppio primum a Soetbeerio 
&. 1841 a. 1837 
Stropha Stropha 
I*: v. 22 ('Hcíoóov I: v. 22 (Mocat: 
MoOcat—) —24. *Hctobov —) — 24. 
II*: v. 26—28. v. 21 sq. 


III*: v. 29—31. 


IV*: v. 383—835. II: v. 29 sq. 33—35. 


V: v. 116 sq. 120 (8c III*: v.1168q0.120—122. 


TüvTecct ueta- 
mpérei d0avd- 
TOlClV) 
VI: v. 126 sq. 131. IV: v. 123 sq. 126 sq. 
131 (7|bé kai —) 


II: 
III: 


IV: 
V: 
VI*: 


VII: 
VIII: 


IX: 


XI: 


v. 26—30. 

v. 91 (0nnvóv 5" 
éOpewa v) 

v. 32 (Ofécmiv,. 
tva) —35. 

v. 36 sq. 39—41. 

v. 104—107. 1165. 

v.1165sq.120—122. 


v. 123—125. 214. 
213. 

v. 211 (^) 5" éce- 
K€v —) sq. 215 sq. 
et hujuscemodi 
versus: € AtvÀnv 
'€crepinv 1€ xal 
eUcib) — 'ApéOov- 

Cav». 

v. 217 (Kfjpac 5" 
ab xai Moipac —) 
— v. 219. 223. 224 
-- 226: NE óAofy 
uerà  Thvóe 9' 
"Epiv —. 


: primus versus ex- 


cidit, tum versus 
hujuscemodi: (Ti- 
cupóvyv T€ kal 
"AMkrü) Oidv ce 
Mé[Taipav », tum 
v. 220—222. 

v. 226. 92928 sq. 
281 sq. 


VI PRAEFATIO. 


Sed ut, qui sint opíim? horum carminum codices, pateat, 
ante omnia ipsius K?nkeléi de codicibus a se adhibitis brenem 
narrationem hic praemüttere placet, quam his verbis ad me 
perseripsit: 0 


,Hesiodi codices qui ad nos pervenerunt ad duas referendi 
sunt familias, quarum altera textum exhibet qualis inde a 
saeculo V. usque ad finem saecul XIII. ferebatur, altera 
recensione nititur a grammaticorum Byzantinorum scholis 
profecta. Huius recensionis auctor fuit, nisi fallor, Demetrius 
Triclinéus, qui c. a. 1320 floruit et codicem eonseripsit qui 
adhue Venetiis (inter Marcianos n. 464) servatur. 

Codicum Operum praestantissimus est M (Laur. XXXI, 39), 
rapide et negligenter conscriptus. Scholia marginalia non- 
nulla, quae tamen fere nullius sunt pretii, exhibet.") Manus 
librarii, qui poetae verba scripsit, nobis prima est. Sed prae- 
lerea ires manus in codice apparent: ex quibus secundam 
eam appellamus, quae errores multifarios a prima manu com- 
missos correxit et omnino bi0f0uro0 officium praestitit. A 
prima facilime distingui potest.  Teríia manus nonnulla a 
m. Il. praetermissa supplevit. Maxime notabilis est propter 
eorrectionem ad v. 248 pertinentem, ubi pro i facueic, 
 Oueic 6€ karappáZec0e xai aüroi posuit: fm 5' iévoi uóÀa 9? 
éet YAaukdmic dOrvn. Ab his manibus diversa est quaría, 
quae calamo acuto instructa erat et multa verba sive verborum 
monstra resolvit et veram lectionem restituit. — Hunc codi- 
cem ipse mense lunio a. 1867 totum excussi. 

Cum M fere Semper conspirat u, qui hodie in bibliotheca 
publiea Messanae asservatur. Hic codex mihi non diversus 
esse videtur ab eo, cuius mentionem fecit Bluhmius in Biblio- 
theca librorum manuscriptorum Italica (Gott. 1834) p. 225. *) 


-. 1) Ad v. 1: 6nAovóri dió Tfjc Tüeplac: f| 56 miépla TÓmOCc écriv év 
TU Óópet Tij éMküvi év (d) aí uoOcat óiákeiwwrai.— Ad v. 9: kxA001]. dikoucov. 
Ád v. 28: kakóxyaproc] 5j émi xaxd) xaipouca. Ad v. 82: óAgncráQav] 
TOic eüperikoic, Ád vv. 167 sqq.: dAuttov tv Cur]v Tepippacriküc TÓv 
Tapábeicov eüppavrikóv. Ad v. 204: pepapmuüc] cuAAapBuüv. Ad v. 568: 
óp8orón] Tpóc tóv 6pO0pov BoU)ca. Haec specimina sufficiant. 

2) ,,.Hesiodus c. schol. ineditis, ut. videtur. Membr. 4». s. XIL" 
Bluhmnius. 


PRAEFATIO. VII 


Bx bibliothecae latebris protraxit A]b. Guethius, cuius bene- 
volentiae collationem debeo. Scriptura post v. (/5 evanida 
est. In fine leguntur vv. 744—828 manu recentiore suppleti. 

Ad My proxime accedit B, scriptus a. 1281, ut annotatio 
codici inserta significat. Nonnulla exhibet, quae jam inter- 
polatoris manum produnt: sed in universum a corruptelis 
gravioribus liber est. Scholis caret. Contuli m. Iulio a. 1867. 

Eadem recensione nituntur codd. Florentini LOBbR, quos 
aut integros aut partim contuli. In L folia nonnulla a manu 
saeculi XVI. suppleta sunt; hanc codicis pártem neglexi. f, 
qui lectu difficilis est, usque ad v. 298, bR usque ad v. 173 
contuli, O totum excussi. 

Codicibus MuBLOBbR adjunxi IQNVS, quorum collationes 
Lennepii, Salvatoris Cyrili, Braunii et Koechlyi opera factae 
sunt. 
His subsidiis instructus eos codices — praesertim .Floren- 
finos") —, qui textum plus minusve corruptum exhibent, 
quamquam & me collatos praetermittendos putavi. — Speci- 
men recensionis deterioris offert T (Turieensis), quem annis 
1868. 1869 contuli. Praeterea penes me sunt collationes co- 
dieis Gothani ab Eberhardo iractati et codicis Veneti Deme- 
iri Triclini*), ex euius editione recensio depravata originem 
duxi. Hane opinionem h.l. pro huius editionis ratione tan- 
tummodo indicatam alio loco firmare in mente est. 

. In Theogonia eis subsidiis usus sum, quae iam ab aliis 
prolata erant. Primum locüm tenet Mediceus tertius (nobis 
M), collatus a Goettlingio. — A tabula nostra (p. 3) remo- 
vendus est codex mendosissimus, Goettlingio M1, quippe 
qui ab alio codice Florentino (Laur.-Bad. n. 2823, 2) deriva- 
ius est. Quod non sensit Goettülingius, quamquam ipse codi- 
eum plerorumque conferendorum gratia diutius Florentiae 
versabatur.) Alius codex, a Dorvillio collatus et Mediceus 
appellatus, hodie in bibliothecis Florentinis non exstat. 


8) Sunt hi: XXXI 5, XXXI 23, XXXI 24. — Praeterea inspexi codd: 
XXXII 36 et XXXII 41, omnium mendosissimos. 

4) Contuli mense Augusto a. 1869. 

6) Haec pars editionis nostrae iam a. 1866 absoluta erat. 

6) Codex 2823, 2 non diversus esse videtur ab eo quem Lennepius 
Schellershemianum vocat. | 
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In Scuto eis inprimis copiis usus sum, quae annis 1866. 
1867. 1869 Londini, Florentiae et Venetis collegi. Gravis- 
simi testes sunt MFS. Quibus de Italicis codicem Venetum 
 Triclinii (v), Venetum alterum (V), Florentinum quartum (s), 
qui post v. 379 deficit, ,, Mediceum ^ Dorvillii (n) et Parisi- 
num n. 2708 (C) adiunxi. — Minoris pretii sunt subsidia in 
bibliothecis Anglis asservata. Harleianum et Burneianum?) . 
ipse excussi, Cantabrigiensem ex Gaisfordii et Paleii editio- 
nibus cognitum habui. Editionem Paleianam ) mihi misit 
J. Odgersius V. cl., pastor Bridgewateriensis. ?) 


In apparatu critico componendo codicum omnium — aut a: 
 . me aut ab aliis collatorum —, quorum in universum rationem 
habui, lectiones integras apposui: reliquorum — duorum vel 
plurium — consensum siglum p indieat. Lectiones ab uno 
solo eodice oblatas perraro commemoravi. 


His testimoniis accedunt lectiones Aldinae, Scholiorum, 
et scriphorum velerum qui poetae versus afferunt. — Codices 
omnes, quorum collationes ad nos pervenerunt, in tabulis 
poématis singulis praemissis recensentur.^ 


Ita quidem Knkelius. Iam his codicibus quem ad modum 
usi simus, breviter dicendum. Eos omnes ex wno archetypo, 
qui hodie non jam superest, sed varios per fontes fluxisse 
facile perspicitur. Unum fuisse archetypum ex satis larga 
turpissimarum et corruptelarum et interpolationum copia 
apparet, quas in tribus carminibus omnium codicum consensu 
teneri videmus. Varios fuisse fontes, per quos ejus archetypi 
scriptura in codices quos habemus propagata sit, ex eorum 
discrepantiis intellegitur, quae minime possunt omnes tantum 
postremi temporis depravationibus vel correctionibus adtribui, 
sed partim ad ipsum archetypum ejusque indolem haud eodem 


7) De his codicibus vid. libellus, quem a. 1866 publici iuris feci: 
,De codicibus Hesiodeis nonnullis in Anglia asservatis.'' 

8) , The Epies of Hesiod, with an English commentary by F. A. 
Paley, M. A. London: 1861." 

9) Praeter codices memoratos collatio nova codicis Par. 92708. 
Muwuelzellii in usum facta nobis concessa fuit. Ex bibliotheca gymnasii 
Berolinensis, cui regis nomen impositum est, depromptam nobis misit 
Eberhardus. 


PRAEFATIO. IX 


modo primis apographis exceptam referendae sunt.  Tenebat 
enim ille textum Hesiodeum non ex una sive Aristarchi sive 
alius cujuspiam grammalici recensione constanter derivatum 
sed jam et varüs variorum eriticorum librariorumque manibus 
tractatum atque vexatum et diserepantibus lectionibus glosse- 
matis adeoque interpolationibus parlim suprascriptis partim 
margini adpositis instructum seu potius oneratum. Ex quo 
eum prima apographa diverso consilio disparique sollertia 
describerentur novisque passim corruptelis correctionibusque, 
ut fit, augerentur, codicum, qui adhue superstites sunt, ,,rudis 
indigestaque moles^ exstitit, qui codices singuli quo cogna- 
tionis vineulo inter se nexi sint, non prius poterit plene 
cerloque demonstrari; quam omnes omnino eadem diligentia 
fuerint ,, cum pulviseulo excussi^, qualem gravissimis certe 
Operum et Seuti codicibus adhibuit Kinkelius, a quo pleni 
manuscriptorum Hesiodeorum stemmatis condendi fundamento 
longissime adhue nos abesse nemo non videt. Sed is labor 
iaedii plenissimus quod a nobis exantlari non potuerit haud 
nimis me dolere ingenue fateor, quoniam, nisi prorsus nova 
librorum subsidia detegantur et eruantur, multum inde lueri 
ad ipsius archetypi indolem cognoscendam nedum ad ipsius 
poétae manum restituendam redundaturum esse vix proba- 
bile sit. 

Sed haec cum universa sib omnium codicum Hesiodeorum 
natura et ratio, magnum tamen discrimen intercedit inter 
eum modum, quo Opera, et eum, quo Z'heogonia et Scutum 
nobis tradita sunt. llla enim sola in quibusdam habemus 
codicibus servata, qui multo propius ad archetypum accedere 
videntur, quam ceteri Theogoniam simul et Scutum complexi. 
Quos inter integriores codices eminere M, qui est bibliothecae 
Laurentiange XXXI, 39, jam diu constabat, sed quantopere 
ceteros omnes adeoque non minus vetustum Messanium ab 
Alberto Guethio prolatum superet, nune demum, postquam 
Kinkeli diligentia diversae ejus manus accurate distinctae 
sunt, penitus perspici lieet. Cujus bonitatis cum in quavis 
fere editionis nostrae pagina documenta inveniantur, unum 
hie sed id insigne exemplum notasse sufficit, quod solus nec 
v. 910 nec v. 318 habet: hunc enim quod /eríia manus mar- 
gini adscripsit, nullius es& momenti. Itaque hunc praestan- 
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üissimum codicem ut praecipuum fundamentum recensioni 
meae subdidi, pro unico quominus habere possem eumque 
aut ex ipso arehetypo deseriplum aut communem ceterorum 
fontem censerem, loci satis multi obstabant, qui levius gra- 
viusve corrupli eo in codice leguntur partim quidem poste- 
rioribus ejus manibus correcti sed omnes aliis codicibus emen- 
datius oblati. Ex his igitur codicibus eos, ubi opus esset, 
prae ceteris consului, qui eum aliis in locis gravioribus ean- 
dem cum M praebent scripturam tum in omittendis versibus 
93. 169. 310—312 cum eo consentiunt, quamquam hi quoque 
fere omnes, ne p quidem excepto, post v. 736 manifesto 
errore repetitum habent v. (58 recte infra suo loco positum. 


Itaque cum ne Opera quidem ex uno illo, qui optimus 
et habetur et est, codice restitui possint ceteris simpliciter 
neglectis, magis etiam codicum cerle puriorum comparatione 
opus est ad T'heogoniae et Scuti textum constituendum.  Pu- 
riores autem dico eos, qui non e T'ricliniana recensione recte 
a Kinkelio indicata profluxerunt, quamquam ne hi quidem 
correctionibus interpolationibusque immunes sunt, cujus labis 
insigne exemplum ipse antiquissimus praebet Theogoniae et 
Scuti codex M, qui est.bibliothecae Laurentianae XXXII, 16, 
jure propterea notatus a Deitersio in comment. ,,de Hesiodi 
scuti Herculis descriptione* p. 33, cui eodici qui vetustate ejus 
deceptus suam editionem superstruere vellet magnopere erra- 
ret. In illis autem codicibus insignem tenere locum CV recte 
idem Deitersius intellexit ibid. p. 42, quamquam ne hi quidem 
soli sufficiunt ad justam carminum illorum editionem ador- 
nandam. 


Horum igitur, qui quidem in censum venire debent, co- 
dicum lectionibus atque diversorum scholiastarum notationi- 
bus inter sese comparatis verba, Hesiodea ia recensere conatus 
sum, quemadmodum in archetypo illo deperdito olim lecta 
essent: subjecta ut RECENSIONIS DIVERSITATE ea scripturae 
discrepantia, quae aut in archetypo illo ipso adscripta fuisse 
videretur aut diserio scholiorum testimonio notaretur aul 
antiquorum auctorum disertis laudationibus contineretur. 
Exelusi, quae aut postea in archetypi apographis paullatim 
degenerantibus forte fortuna vel prono sólitoque errore nata 
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aut male sedulo Triclini arbitrio invecta. aut memorid lau- 
dantium seriptorum lapsu exorta viderentur; exclusi etiam, 
ne inutili mole subscriptionem gravarem, quaecunque ad or- 
thographicas controversias jam ab antiquis grammalicis agi- 
latas perünerent, quamquam haud ignarus, quanto has cupe- 
dias amore nostra aetas exosculetur. Satis est de his rebus 
lectores ad doctissimum diligentissimumque, quem Jacob La 
Roche inscriptum ,die Homerische Textkritik im Alterthum" a. 
1866 edidit, librum ablegasse, quo libro quaecunque afferuntur 
de verbis Homericis hoc vel illo modo scribendis quaestiones, 
eas eliam in recensendo Hesiodo olim jactatas esse non est 
quod dubitemus. Unum ex hoe genere breviter adnotasse 
placet, M si in his minutis accurate archetypi manum ser- 
vaverii, ejus manu consonantes fere non duplicatas esse: con- 
stanter enim ille ébacóye0' v. 37, vícovroai v. 2317, uécn v. 238, 
gncfevra v. 530, mocyc v. 395, àpópuevor v. 22, émoauvéceie 
v. 12 et quae sunt similia exhibet. Equidem tamen et in his 
et in alüs ejusdem generis rebus receptam consuetudinem et 
ipse retinere, quam ex Hesiodi-codicibus nobis certe nova et 
insolita inferre malui. 


In ceteris vero omnibus rebus tanta, ne diversa commis- 
cerem recensionis et emendationis negotia, religione librorum 
auctoritatem secutus sum, ut conira eorum fidem vel aper- 
lissima vilia certissimis dudumque omnium consensu receptis 
conjecturis expellere nefas duxerim, quarum conjecturarum 
hie habes brevem indicem non omnium, sed gravissimarum: 
Theog. v. 151. áviíecke. v. 359. Xpucníc. v. 378. 0coic. v. 497. 
é£fjueece. v. 5683. peMowct.. v. 617. similiterque v. 734. Oppiópeu. 
v. 628. keívois. v. 65D. ó roi v. 146. é&ye. | v. 961. f) ox ol. 
— Oper. v. 56. coí «' ari. v. 187. ooó€ — oUbé xev. v. 263. 
8acilec iOUvere uo€ovc. v. 283. áac0g. v. 301. mymAzc. v. 321. 
Ép£y et v..328. Baívg. v. 495. óqéXAoi. v. 526. otté oi. v. 538. 
Bporol. — Scuti v. 19. uéy'. ' v. 429. ép puéveoc. v. 438. "yj. 


Deinde, ut, quidquid ex ingenti, quod Hesiodea antiquo- 
rum hominum studia hausit, naufragio superesset reliquiarum 
statim in nostratium eriticorum oculos incurreret, versibus 
quacunque de causa a grammaticis aut philosophis in dubium 
vocalis celeberrimum illum et Aristarcheae auctoritatis omine 
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commendatum obelun —  praefixi, sed ipsos versus, nisi alia 
de causa margini subjiciendi essent, iisdem litteris scriptos 
textui reliqui. Contra recentiorum wncinos aliaque athetesium 
ab iis factarum signa removi omnia, quibus omnino, nisi 
constanti certisque legibus adstrictae crisi íoía carmina sub- 
jiciantur, prorsus nihil lucramur. 


Imo margini. minimis expressos lilieris eos versus sub- 
jiciendos euravi, quos ab hae quidem horum carminum col- 
lectione alienos fuisse aut codicum optimorum fide vel anti- 
quorum testium auctoritate constaret, ut Theog. v. 323 sq. 
114. 1014. Oper. v. 93. 120. 169. 310. 317 sq. 310—312. 
318. 406. 186^. 806^. .Sculi v. 299; aut cerlissimis verborum 
sententiarumque indicis pateret, ut Theog. v. 196. 199 sq. 
217—222. 801—810 (— 136—139). 964. 9'9—983. 


Postremo textui quidem suo loco reliqui sed miénoribus 
literis exeudi jussi aliquot versus, qui ut a codicum auctori- 
iate tuti itlà ad hane horum carminum syllogen certissime 
perünentes aperte produnt ipsius compositoris manum ejus- 
modi emboliis aut singulas operis sui partes conglutinantis vel 
sententiarum narrationisque hiatum explentis, ut Theog. v. 46. 
93. 114 sq. 118 sq. 478. Oper. 9 sq. 41—49. 106 sq. 202. 
263 sq. 381 sq. 561—563; aut exornandi amplificandique 
eausa aliquid, quod forie suceurreret, inserentis, ut T7eog. 
48. 141. Oper. 210 sq. 245. 329. 353—355. Scuti v. 258—200. 
Ut ea, quam his versibus adhibui, ratione ita etiam tribus 
alis, quae textui Hesiodeo admovi, subsidiüs id egi, ut de 
eo ejusque variis partieulis commodius judicandi, quam adhuc 
fieri poterat, legentibus pararetur facultas. 


ÁÀe primum quidem verswwm perpetuo narrationis argu- 
mentive filo cohaerentium singulos ordines disünxi ita, ut 
primum cujusque ordinis vocabulum non in versus ipso initio 
ponendum sed paullulum ad ejus finem promovendum cura- 
rem. Quo instituto in Homericis carminibus jam dudum 
quamquam nee constanter nec cería norma usurpato, sed 
eliam longioribus dramatum Graecorum orationibus cum 
magna legentium commoditate adhibendis id simul efficitur, 
ut, quae horum earminum partes sirophis sive versuum certo 
numero eonjunctorum ordinibus compositae sint, tam apertis 
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prodatur vestigiis, ea ut cuivis in oculos incurrant , nisl quis 
in perpetuum caecutire sibi proposuerit. 


Tum majore intervallo unius versus spatium explente 
9psos versus separavi eos, qui nullo sententiae verborumve 
vinculo inter se conjuncti esse viderentur. Hoc insütuto 
inprimis optime consulitur iis Operum partibus, quas singulis 
proverb&s constare ad argumenti similitudinem verborumque 
vibrantium repetitionem collatis K. Lehrs primus vidit lucu- 
lenterque demonstravit. Id igitur viri sagacissimi inventum 
quo clarius unicuique pateret, exemplum ejus secutus etiam 
ipsa illa verba, quae eadem diversis in proverbis redeunt, 
diductis litteris exprimenda curavi. 


Postremo in paucis quibusdam locis, ubi res exira omnem 
dubitationem posita videbatur, diversae recensionis versus 
signis (* eb ») positis distinxi, in multo pluribus mihi quidem 
satis manifestis, sed de quibus ,, adhue sub judice lis esset^, 
idem facere omisi, ne alterius partis'in restituendis ei ordi- 
nandis Hesiodeis oecupatae provinciam mihi ipse praeripuisse 
arguerer. 

Hac igitur, quam descripsi, ratione id me effecisse spero, 
ut legentibus judieandi negotium, cum verba ipsa intacta 
relinuerim, prorsus integrum quidem relictum, sed signis 
illis adpositis multo commodius redditum sit. Eodem consilio 
adseripsi CRITICORUM CONJECTURAS non quidem, quotquot 
usquam exstant, omnino omnes, sed tamen quaecunque ali- 
qua ex parte viderentur aut utiles aut notabiles esse. Con- 
sulto in iis omisi Soetbeerüi Gruppi aique Hermanni Theo- 
goniae in strophas distinguendae conamina, quae critico com- 
mentario haud facile inseri potuissent, sed ea pluribus de 
causis satis memorabilia in hujus ipsius praefationis Addendis 
inesse volui in brevem plenumque conspectum  eoniracta; 
consulto etiam meas ipsius emendationes paucissimis exceptis 
non eommemoravi, quoniam his ad alteram editionis partem 
condendam usurus sum. Neque operae pretium putavimus, 
quibus-locis editionum sive antiquiorum sive recentiorum 
lectiones a nostra recensione discreparent, eos enumerare 
omnes, sed sufficere videbatur ex illis quidem .Aldinae, quippe 
quae ceteris fons atque origo exstitit, integram scripturae 
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v. 201. écmero a. — v. 203. raUti)v 6' a. — v. 206. tépyiv 
T€ &. — v. 207. kaMéeckev etiam a. — v. 218. d) Tivi à. — v. 218 
Sq. om Stob. ecl. I, 3, 38 p. 124. — v. 219. reivopévoici a. — v. 225. 
[fjpac t' a. — v. 235. olveka a. — v. 246. Cóvewr] a. — v. 257. 
T€ &. — v. 266. fva vev' — 0 6! — "Iptv a. — v. 267. "Aprtuiac 
etiam a. — "Qkurrérnv Té a. — v. 268. à p ávénuv a. — v. 272. 
épxóuevoi diy0putoi a. — v. 273. TTeppnóu etiam a. — v. 275. 
"€crepíbec a. — v. 279. Aewuiuipvi a. — v. 284. Xuj a. — v. 285. 
Znvóc 5' a. — v. 287. tpix«épaov firmat etiam Schol. ad Aristid. 
p. 547 Dind. — v. 289. àp et *Hpaxkeir a. — v. 291. óré mep et 
BoUc a. — v. 293. "Op0óv t€ a. — v. 297. kparepógpov a. 

v. 301. 5€ a. — v. 304. fjb" a. — v. 306. Tugáwuva qaci a. — 
v. 307. 0' post dveuov om etiam a. — v. 308. Ürokuccopévn etiam 
a. — v. 309. l'npuovrjt a. — v. 314. "Hpn a. — v. 321. vpeic 5! "v 
kepaàal citat. Gramm. apud Cram. an. Ox. IV p. 182. 1Ó éb' fjv 
Tpeic kepaai Gramm. apud Cram. 1. 1. p. 272. Vulgatam firmant 
Schol. ad Soph. Trach. 520. Herodian. Ttepi cxnu. p. 60 Dind. Ano- 
nym. de soloec. p. 198 Valek. — v. 326. cpí[(' etiam a. — v. 328. 
p à. — v. 380. üp et QUA a. — v. 333. Kntü $' et Oópkuvit a. — 
v. 338. Neilov t! a. — v. 341. 'Póbióv 0' a. — v. 345. Cünvóv 1e 
a. — v. 852. ITaciOón etiam a. — v. 354. Pro ,,00f* 1. ,,Gofj*. — 
v. 961. 6i] a. — v. 364. d:keavivai etiam a. — v. 371. 'HéXióv 1e 
a. — v. 312. ' Hi) 0" a. — v. 373. Pro ,,reliqui* 1.: ,,cum a reliqui*'. 
— v. 815. Tíkrev qi. etiam a. — v. 379. "Aprécrnv, Zéqupov 
etiam Serv. ad Verg. Aen. I 182. — AawuynpoxkéAeu0ov sine T^ eliam 
a. — v. 880. 0ci) 0cà etiam a Berv. l.1. — v. 381. per a. — v. 382. 
ücrpá T€ 8. — v. 383. 6€ TÉéK" a. — v. 389. "Sxeavívr &. — v. 392. 
Ém€ et Tirfjct a. — v. 994. ToTtÓpoc a. — v. 395. tóvb' a. — v.396. 
f] et, écrí a. 


v. 403. aürÓcoóe &. — v. 405. kuccapévn etiam a. — v. 411. 
iTokuccapéyy a. — v. 417. iAócknrai et ToÀMI| a. — v. 418. écrrero 
&. — v. 420. ónáZot etiam a. — v. 428. T1 uiv et drrjupa a. — 


v. 425. TottpÓ)rOV a. — v. 426. f)ccovy a. — v. 429,432,4306. rtapa- 
Yiverai etiam a. — v. 4935 et 439. éc0Xf] 5' a. — v. 442. kubvr) 
eliam a. — v. 445. T€ kal a. — v. 447. kai ék eliam a. — v. 453. 
"Pein 5" a0 bunQeica a. — v. 455. ipOiuov T' à. — v. 457. Zfjva 
T€ a. — v. 459. pév a. — Kpóvoc pé[ac etiam a. — v. 468. or] Al 
&. — v 475. kai a. — v. 476. Bacilr a. — v. 479. p&v a. — v.480. 
Tpaqépuevy etiam a. — v. 481. tkro a. — v. 482. kpUwye etiam a. — 
v. 499. Urt a. 

v. 501. Aóce a. — Urmó etiam a. — v. 509. fjb£ a. — v. 511. 
(Comment. p. 35, 1. 4.) Pro ,,vóov 1'* l. ,,voóv 1'*. — v. 518. [àp 
pà a. — v. 518. Auquqüvuv a. — Versum praeterit Philodem. vepi 
€üc. p. 97 sq. Gomp. — v. 519. áxapároict etiam a. — v. 520. 4àp 
a. — v. 521. (Comment. p. 35, 1. 8.) Post ,,anecd. p. 1182.'* adde: 
»(brjcac dAuxrorréonciv TTooungéa legit collator Gaisfordianus 
[Choerob. I p. 94]; orjcac X vro Ttéónc ITpoun6éa cod. Marc. 489 
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a Kinkelio consultus)". — v. 624. rÓb' et &mávtn a. — v. 526. TÓV 
uéy üp etiam a. — v. 533. Óv mpiv a. — v. 537. mpóUOnke a. — 
é£amarickuv etiam a. — v. 538. miovl a. — v. 549. tü)v 5' ÉAeu 
etiam a. — v. 550. à a. — v. 553. xepcí 5" a. — dAeigpap etiam a. 
decia firmat Choerob. I p. 366 Gaisf. — v. 556. QUA a. — v. $59. 
"|áneriovión a. — v. 560. éri0eo etiam a. — v. 569. rupóc a. — 
v. 616. 6€ et. Crepávouc a. — v. 578. Crepávnv et xepadgiv a. 
— v. 581. TOAAÓ T€ TeUxaTO a. — v. 586. év0Ó mep a. — v. 587. 
óppiuoT. etiam a. — v. 591. ÓÀUióy écrl a. — v. 594. Pro ,,I 106* 
1.: ,I 107**. — v. 597. Ti0€ici T€ a. 

. .. v. 608. Óc a. — v. 604. óAóov 6' a. — v. 605. 65" etiam a.— 
v. 608. xeovrjv 5 a. — v. 615. roio |" et Bapr|v a. — v. 616. kara- 
oecuóc a. — v. 617. óbUccaro etiam a. — v. 620. xarévaccé 5' et 
x00vóc a. — v. 624. àÀÀ&à cpéac a. — v. 630. Titfjvec T€ a. — 
v. 632. 'O0puoc etiam a. — v. 650. Tirfjvecciv a. — v. 654. Tóv 6" 
a. — v. 656. écti a. — v. 666. romópoi0c etiam a. — v. 667. 0r]- 
Acid 1€ a. — v. 668. Tirfjvec ve a. — v. 669. páucbe a. — v. 672. 
kepoAaióe a. — v. 676. érépuOev a. — v. 682. aimeia T' a. — 
v. 684, 687, 689. üp a. — v. 689. àmoAüUurmOU a. — v. 695. é&Zee 
6€ x0. etiam a. — v. 696. óáütum a. 

v. 702. ÜrepOev etiam a. — v. 703. pé[icroc 6o0moc ópupet: 
Ypàgperai uévac Umró bo0moc ópu)pet. Schol. Monac. apud ÜUsener. 
Mus. Rhenan. XXII p. 596. — v. 706. ,,&vocíc re kóvic te Flor. E, 
qui codex hic desinit mutilus. Lennep. — v. 713. üp a. — v. 714. 


Kórróc re a. — v. 715. oi fà a. — v. 716. katá 6' a. — v. 723. 
KOTUUV* à. — bekárr] éc etiam a. — v. 724. évvéa 5' aD etiam a. 
— xóAeoc a. — v. 725. xatwv a. — v. 132. E scholiastae verbis 


,Aetrei fj 61d, ty' fj 6ià ToUTuV TÜvV fiLÓv oux éxflabicréov, oU 
Topeutéov' concludendum esse eum TÜ)V pro ToiC in suo exemplari 
legisse fortasse etiam eum v. 731 prorsus ignorasse recte admonuit 
Schoemann. — TtüÀac etiam a.— v. 736. év0Óbe a. — v. 739. cyuep- 
 6aAé' eüpirevta legisse videtur Philodem. mepi €Uc. p. 27 Gomp. 
(Zuep8GaAé'" [?] habet papyrus) — v. 750. 0UpaZev etiam a. — v. 751. 
éytÓóc a. — v. 751. kxekaNnupévn a. — v. 768. Albeu a. — v. 712. 
OUK à. — v. 7175. évOÓbe etiam a. — v. 778. pakpfjci etiam a. — 
v. 780. *Ipic a. — v. 784. "Iptv a. — éveíkat a. — v. 796. diccov a. 
— v. 198. xakóv 5' a. — v. 800. xoAeruaroc etiam a. 

v. 801. áropeíiperat etiam a. — v. 804. áGavátuv a. — v. 805. 
üp ópkov a. — v. 806. Pro ,(Tób' la^ 1L: ,16 6' t. a^. — v. 809. 
é£cínc a. — v. 811. év0Àbe etiam a. — v. 812. ücreugf]c a. — v. 817. 
Bpiápeuv a. — v. 826. AeAeixpórec etiam a. — v. 829. guvaí 5" 
a. — v. 830. icicai etiam a. — v. 832. Óccav a. — v. 838. p a. — 
v. 839. ckAnpóv $' a. — Ófpipov etiam a. — v. 840. ÜrepOev a. — 
v. 848. 00€ et üp a. — v. 850. Pro ,,Tpécce 5" üónc a^ 1.: ,,rpécce 
6' übnc a. — v. 851. Tirfjvec 0' a. — v. 863. Ur" etiam a. — 
v. 864. rjbé etiam a. — v. 866. ém' 'Hgaícroio 00puctv. citant 
Apollon. de adv. p. 562 Bekk. Choerob. II p. 878 Gaisf. — v. 867. 
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CéÀq etiam a. — v. 868. pie a. — v. 869. b€ agn. Schol. ad Soph. 
Ant. 418. — Tuqueoc a. — v. 871. ot vé unv a. — v. 877. Keívoua 
eliam a. — v. 881. érel fà a. — v. 883. üjrpuvov a. — v. 884. 
Züv! a. — v. 887. xai pro i66 &. — v. 888. 6r) ó à. — vAaukdümiv 
&. — v. 892. Yópot et Bacimiba a. — v. 895. (Comment. p. 56, 1. 9.) 
Pro ,,Ttp. uev 1.: ,,Ttp. uev (vel név)'. — YAaukórmiba 8a. — v. 896. 
Tal a. | 

v. 904. uriéra etiam a. — v. 905. bíbouct a. — v. 911. ur" 
a. — v. 914. f|c &. — yntiéra etiam a. — v. 916. ai etiam a. — 
v. 918. Anti $' &. — ioxéaipav a. — v. 920. üp a.— v. 926. dbov 
etiam &. — v. 984. ériwkxrev etiam a. — v. 938. üp a. — v. 942. 
0coi eiciv a. — v. 943. üp a. — v. 961. fj bé oi etiam a. — v. 971. 
évi a. — v. 974. € a. — v. 919. 'Qkeavoio a (non 'Qkeavoio, ut 
in commentario notatur). — v. 982. [npvovfi: Toáperoi 'npuóvnv. 
Schol. Monac. apud Usener. Mus. Rhenan. XXII p. 596. — v. 983. 
eiàutóbuv etiam a. — v. 986. qurüjcaro etiam a. — v. 988. tÓv, 
pà et fjBnc a. — v. 991. vuxiov etiam a. — v. 992. Aujrao a. — 
v. 994. Ai'|tou etiam a. — v. 1008. àp a. 


OPERA ET DIES. 


P. 73. (Comment. 1l. 14.) Post ,,Tí0euev." adde: ,,Inscribitur 
earmen in M: fjcióbou épya 1€ xal fjuépoi. In OBbR: fjcióbou épra 
xai fjuépat. In a: 'Hcióbou 100 "Ackpaíou épya xoi fjuépat. — v. 2. 
AU etiam lemma Schol. Monac. apud ÜUsener. Mus. Rhenan. XXII 
p. 591 (6eüre A0 évvérete: Ypáqerai beüre or). Polyb. de soloec. 
apud Boiss. an. Gr. III p. 236 (cqérepov 5e0Te bí" codex Par. ; oi) 
cod. Mairit.) — évémere etiam Polyb.l.l . — v. 10. TTépcu etiam 
8. — v. 16. "Cptv 11 Excerpt. apud Bandini. Bibl. Laurent. III p. 591. 
— v. 20. óu)c etiam a. — v. 21. yàp a. — v. 23. bé to1 [eirova 
Y. Lex. Vind. p. 96 Nauck. — v. 24. d(a0f] 5' a. — v. 25 sq. kai 
TTUXÓC TtTUX() Kkoréei xoi &oibóc doibU), xai rékrovi TékrUY citat 
Mazaris apud Boiss. an. Gr. III p. 161. — v.29. óÓrttrTeUOVT' etiam 
a. — v. 30. ü)pn etiam a. — v. 34. coí 6' &. — oükén etiam a. — 
v. 95. Épbeiy etiam a. — v. 41. uéT" Óveiap firmant etiam Schol. 
ad Theocr. VII 68. Plut. moral. p. 940 C. Gell. 1. 1. Stob. 1. 1. Suid. 
v. &cpóbeloc. — v. 42. Bíov firmat etiam Plut. de anima Vol. V 
p. 11 ed. Didot. — v. 43. éprácaio etiam a. — v.45. atya xe a. — 
Post ,,Schol. ad Aristoph. Av. 711." adde: ,,var. lect. apud Schol. 
Monac. apud Usener. Mus. Rhenan. XXII p. 591. — v. 55. xAéyac 
cum signo interrogationis a. — v. 56. coí T' auti) etiam a. — v. 66. 
YutoBópouc Ven. 1. — v. 73 et 76. 66 a. — v. 78. yeubea 0' a. — 
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v. 82. ru' a. — dAqncráciv etiam &. — v. 86. Pro ,,c M* 1. 
Uc Ma'*, — v. 98. kara (mpáckouci etiam a. — v. 96. bónotict etiam 
&. — v. 97. éuive etiam a. 

v. 108. Post j,(1 ex n corr?)'* adde: ,,& obri reliqui**. — v. 106. 
(Comment. p. 81, 1. 15.) Post ;, T" dele ,,8'*. — v. 118. (Comment. 
p. 82,1. 9.) Pro ,septem"'* l. ,,sex". Post ,,1. 1.^ adde: ,,(Cod. B 
Diod.: vócqiv &xvep 1€ kaxü)v xai drep xolemoto nóvoio voücuv 
T' ápyaAéuv oi t' ádvbpáci mfjua qépouci oUbé péAecci krÀA.)'* — 
v. 117. kaprróv 5' à. — v. 119. épya vépovro etiam a. — v. 120. 
Post ,omnibus'* adde: ,,et &*. — v. 121. kdàAuyev etiam &. — 
v. 125. éccápuevoi etiam &. — Ibid. (Comment. p. 83,1. 16.) Post 
» Etym. M. p. 437,31." adde: , Eudoc. p. 219." — Ibid. (Comment. 
l. 18.) Post ,,Bb Tp" adde: ,,Eudoc.1.1.* — v. 132. ótav et fjBriceie 
etiam a. — v. 134. ágpobíotc etiam &. — Ibid. (Comment. p. "4, 
l. 4.) Pro ,,r)buv."* 1.: ,,rUv.* — v. 135. á0avátouc ex á0ovátuv 
corr T. — v. 137. f| &. — v. 139. ébibouv etiam a. — v. 141. pá- 
xapec Ovrntoi kaMéovrat vp. quAaxec. Schol. Monac. apud ÜUsener. 
Mus. Rhenan. XXII p. 591. — v. 144. Ópotoy etiam a. — v. 150. 


Toic etiam &. — v. 151!. vivupot etiam a. — mép a. — v. 155, 
Aayurpóv 5' a. — v. 157. Pro , reliqui ér** 1: ,cum aeliqui Ém'.- 
— v. 173. tpic 100 Étouc etiam a. -— v. 179. kaxoiciv etiam a. — 


v. 187. oUbÉ pev etiam a. — v. 194. érí 6' a.— v. 195. (Comment. 
p. 88, 1. 6.) Post ,, cum * adde: ,,8'*. — v. 198. qápecci, quod jam 
Hermann conj, inscriptio Attica & Conzio in Philol. XII p. 566 pro- 
lata, quae v. 197—198 et 200 partem continet, in quo tamen non 
Aibuc xai Néuecie sed. Albuoc Cüvopíin re scriptum fuisse Üsener. 
Mus. Rhen. XXIII, p. 148 et Schoemann comment. crit. p. 28 viderunt. 

v. 202. BaciAeÜc! etiam a. — v. 208. lpnE etiam & Theon Pro- 
gymn. c. 3 (p. 176 Walz). — Ibid. (Comment. p. 89, 1l. 5.) Pro 
»Mp"1:,M.— p". — v. 206. émikporéuc ex émikpáreuc corr 
(m.I) M. — v. 208. tíjb' eic fj c ' àv en Yu xai áoibóvy Tep 
éo0cav Choerob. p. 497 Gaisf. Tfj 9' eic, f; c' àv épo mep du [rrj 
6' eic àv érà) rapávu cod. Barocc. 116] koi &oibóv rep éoücav 
idem p. 849 Gaisf. — v. 210. dqppuv 5' 0c x' é0€Aoi à. — v. 211. 
Tpóc T'a. — v. 219. bixnciv etiam a. — v. 227. Aaoí 6' &. —- 
v. 230. iOvbíkaici etiam a. — uét! a. — v. 239. toic be etiam a, — 
v. 240. ávbpóc a. — éraupei etiam lemma Schol. Monac. apud 
Usener. Mus. Rhenan. XXII p. 591 (émaupei: vp. dmnupa). — 


v. 247. ámotivvutai etiam &. — v. 250. (Comment. p. 93, 1. 2.) 
Post ,,Sam** adde: ,,(Aeücouciv a)". — Ibid. bíkrnct etiam 8. — 
v. 252. uüpiot ciclv etiam a. — v. 255. éccópevot et rrávtr] etiam 
a. — v. 257. Éxouciv etiam a, — v. 262. mapkAvouci etiam &. — 


v. 268. Bacu fec — uü8ouc etiam a. — v. 268. kaí và — aix a. — 

v. 974. cfjciv a. — v. 278. écriv ém' a. etiam &. — v. 280. fíverat 

et &TOpeUetv etiam a.— v. 281. viviückuv etiam a. — v. 287. écriv 

etiam a. — v. 289. dearetes - Hidrotatheoe:proparo:& ten & hecan 

athnatoe Schol. ad Lucan. IX 402 p. 300 Usener. — v. 290. oipoc 
b* 
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et ém' aUtr]v etiam a. — v. 292. 5 fjrevra etiam-a. — v. 293. o0- 
TOC &. — Ibid. (Comment. p. 95, 1. 5.) Post ,, Schol. ad Soph. Ant. 
720.'* adde: ,, Excerpt. apud Boiss. an. Gr. I p. 115." — Ibid. (Com- 
ment. l. 8.) Post ,,Stob. 1. 1." adde: ,, Excerpt. apud Boiss. 1. 1." — 
Ibid. (Comment. 1. 12.) Post ,,Schol.'ad Soph. 1. 1.'* 1.: Excerpt. apud 
Boiss. 1. ]l. — v. 294. fjciv etiam a. — Versum in citat. om Excerpt. 
apud Boiss. l.l. — v. 296. uj" abT() etiam a Excerpt. apud Boiss. 
]. 1l. — dÀlouc Zxcerpt. apud Boiss. l.l. — v. 297. Pro ,,reliqui* 
1l.: ,,cum a reliqui*. — v. 299. ógpáó ce a. 

v. 304. ixeAoc etiam a. — Ibid. (Comment. p. 98, 1. 14.) Pro 
4,145" 1. ,,147*. — v. 310. depyoüc etiam a. — v. 318. óvivna 
etiam &. — v. 320. ópraxtra a. — v. 322. oia te a. — v. 323. vi- 
vetat etiam a. — v. 325. eiá té a. — v. 328. Baívoi etiam a. — 
v. 330. óc te T€u &. — v. 332. veietn a. — éréecciv etiam. a. — 
v. 836. kabbüvajuv etiam a. — Épbeiv tep' a. — v. 338. oT] crtov- 
ofjci Ouéecci etiam a. — 0Uecct iAáckec0o: citat Schol. Vat. (cod. 95) 
ad Theocr. II 3 p. 92 Ahrens. — v. 339. Ótrav etiam a. — v. 344. 
évyApiov etiam a. — v. 345. Vulgatam firmat etiam Schol. ad Pind. 
Nem. VII 127. — v. 347. épuope trot a. — v. 349. mapó a. — 
v. 852. ütnctv etiam a. — v. 355. ébukev etiam a. — v. 357. Óc 
uev a. — Ore etiam a. — v. 362. épboic etiam a. — v. 365. 00pnqi 
a. — v. 912. $' dpa Ó. etiam a. — v. 373. unbé ce vuvr] rruTvoctÓAoc 
é£arratóátu  Pachym. Decl. 9 p. 166 Boiss. — v. 376. cixcot etiam 
a. — v. 382. épbetv etiam a. — v. 388. (Comment. p. 106, 1. 5.) 
dele: ,,Probus ad Verg. Bucol. III 40. ['ArAayevéwuv habet Probus]. 
— Ibid. (Comment. 1. 12.) dele: ,émtreAiopévuv Probus 1. 1.* — 
v. 984. ópnro0 et buccoueváuv etiam a. — v. 385. vükrác 1€ a. — 
v. 388. oUToc Tot a. — v. 392. ópcOot etiam a. — v. 396 sq. oUk 
éripetpricet o05* éribioce citat Lex. Vind. p. 61 Nauck. — v. 398. 
0coí a. — v. 400. ápeActv etiam a. | 

v. 401. fjv 6" &. — v.410. urjb' et aüpiov a. — évyngiv etiam 
&. — v. 411. àvijp d&oxvoc miurÀnci kaMujv. Excerpt. apud. Boiss. 
an. Gr. I p. 116. — v. 417. fáp a. — v. 420. fjuoc etiam a. — 
v. 423. adde: ÓAuov cum a Serv. ad Verg. Georg. I 175 reliqui. — 
v. 494. ü£Zova 0" et yàp a. — v. 427. (Comment. p. 110, l. 15.) 
Pro ,'t' dv....... Lus. reliqui^ 1: ,01T' àv......... reliqui 
(cum a)'*. — v. 434. (Comment. p. 110,1. 25.) Pro ,,(érepov M)" 1.: 
»(Érepov Ma)'. — v. 436. 5p. €. rpivou TUnv et évvaerrjpu etiam 
a. — v. 439. xayupév etiam a. —- v. 448. G. Lecapenus apud Matth. 
lect. Mosq. I p. 64 citat: i0ctav aUAax" éAabveic. — v. 450. óáporoió 
etiam a. — v. 454. Bóecciv etiam a. — v. 458. (Comment. p. 112, 
l. 20.) Pro ,,Óv a 1.: ,,dv 6n a". — Ibid. (Comment. 1. 21.) Pro 
»ulap"* 1.: ulp*. — Ibid. (Comment. 1. 22.) Post ,,€** adde: ,,a**. — 
v. 467. tampüt' et Ótav etiam a. — v. 468. Óprnka etiam a. — 
v. 469. necau et ÓricOev etiam a. — v. 470. (Comment. p. 113, 
l. 13.) Post ,,Gaisf.* adde: ,,[6uwóc éywv nákeAAav cod. Marc. 489 
a Kinkelio consultus]". — v. 476. fióroto épeüuevov etiam a. — 
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v. 478. (Zea etiam a. — v. 484. xarà Ovntoict etiam a. — v. 488. 
urb" etiam a.— v. 489. üp etiam a. — o00' ÜrrepBóáAAe  Boóc ÓrATv 
oUt' &rroAetrtet Schol. ad Theocr. IV 34. — v. 492. Yivójuevov etiam 
a. — MnjO' a. — v. 498. róp 5' a. — v. 498 sq. rroAAd xaxd mpo- 
ceAé£ato Oupó citat Pachym. Decl. 8 p. 137 Boiss. 

v. 518. TlOnci etiam a. — v. 520. Pro ,,évróc0e a^ 1.: ,,évrócOi 
a^. — v. 525. év t' à. a. — xal év fO. etiam a. — v. 526. Tàp a. 
— v. $36. ÉccacOai etiam a. — v. 540. unb etiam a. — v. 542. 
TUkKácac etiam a. — v. 548. £A001t etiam a. — v. 545. àel|v et 
Ürrepev etiam a. — v. 554. oikovbe etiam a. — v. 556. xpüytá 1€ 
— katá 0 — Obeücn etiam a. — v. 559. (Comment. p. 120, 1. 19.) 
Pro ,OTVap................. en^* 1: ,OTVp.......... ein 
(cum a)'*. — v. 660. áppaAMfjic etiam &. — v. 562. vükrác Te a. — 
aÜ6ic etiam a. — v. 568. ópOpovón etiam a. — v. 570. repirauvé- 
uev etiam &. — v. 571. üv qutà etiam a. — v. 575. dunto0 etiam 
a. — v. 586. 6é tec Ó. etiam a. — v. 589. rerokvuíiac etiam Schol. 
ad Theocr. I 6. — v. 594. (Comment. p. 123, 1. 6.) Pro ,, LINTa" 
1.:* ,LINTa (cUkpáeoc a)'*. — v. 599. eüTpox. etiam a. 

v..602. efr GoiKOV etiam &. — v. 605. uf| rtoTÉ c' a. — v. 606. 
Pro ,,éckopícat reliqui ** 1.: ,,éckopícat cum a reliqui". — v. 618. 
oipi eliam a: — v. 630. eicókev €a. — v. 643. évi etiam a. — 
v. 647. BouAnai etiam a. — v. 648. Pro ,,Sa"* 1.: ,,8a (5€ a)". — 
v. 650. vàp a. — v. 654. év0Ó 5" etiam a. — y. 656. éy0À ue nui 
etiam &. — v. 665. oUTÉé xe a. — v. 667. ei uj 6i] etiam &. — 
v. 670 sq. dmpuv | eüknAoc: 1ótT€ à. — v. 672. 9. 6' cU T. eliam 
a. — v. 673. oikovóe etiam a. — v. 679. TompüTov etiam a. — 
v. 684. xc qUYvoic etiam à. — v. 687. dÀAÓ c' a. — v. 688. c c^ 
&vopeUu a. — v. 695. Pro ,,107 (dpatoc' 1.: ,,109 (dupoioc codd. 
plurimi cum". — v. 698. (uvr| a. — fjBum etiam a. 

v. 707. Pro ,,kactfvn0u * 1.: ,,kacirvriQu*. — v. 709. (Com- 
ment. p. 132, l. 7 sq.) Pro ,,6é xev d. reliqui Etym. Gud. 1. 1.* 1.: 
DE KEV üpxn cum a reliqui Etym. Gud. |. 1. lemma Schol. Monac. 
]l l — v. 710. eimüv a. — ép£ac etiam a Etym. Gud. 1. 1. — 
v. 711. (Comment. p. 132, 1. 11.) Pro ,,€i 5€ «ev reliqui* l.: ,,ei 6é 
key cum Etym. Gud. 1.1. a reliqui". — v. 712. fjrfjv' etiam a. — 
v. 715. uf| 0" d£, etiam a. — v. 716. ur] 6 écOA. et. veiecrfjpa 
etiam a. — v. 721. kaxóv elm. etiam a. — v. 723 sq. 6ucréugeloc 
eivat^ ék kowvoO mÀeiícr] a. — v. 727. vt? etiam a. — v. 730. 
Cacciy a. — v. 134. éctig etiam a. — v. 738. mrpiv 4 a. — v. 740. 
KakótnTi 56 etiam a. — v. 741. Tüj6e a. — v. 742. évi b. eliam a. 
— v. 144. Unep0ev etiam a. — v. 156. 0€óc tot etiam a. — v. 763 
8q. TrOÀÀoi | Àaoi Aeschines de falsa legat. p. 311 Rsk. (Aaoi T0ÀÀoi 
cod. i). — In hoc loco inter qnpízouct, qQnpi£ouct et onpizuc Y&- 
riant Aeschinis codd. — v. 764. pnpíZouct etiam a. — OcóÓc vU tic 
éctl a. — Ibid. (Comment. p. 136, 1. 21.) Pro ,,Écri" 1.: ,,écri*. — 
v. 769. aib6 a. — v. 770. éyr etiam a. — v. 15. (Comment. p. 
138,1. 5.) Pro ,et a fj L: et a fjb^*. — Ibid. rjev (fi utv cod. 
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Lips.) — "j5' Schol. ad Theocr. V 98. — v. 789. weibea 0" aip. a. 
— v. 192. (ctopa etiam a. — v. 794. bexáty a. — v. 798. qOívov- 
Toc 0 a. | 

v. 803. '€pivvDac etiam &. — v. 806. ÓrrtTtTEUOVTAQ etiam a. — 
Ibid. (Comment. p. 140, l1. 7.) Pro ,,c0oxóAu" 1.: éüoyóAu "*. — 
v. 810. émóbeicAa etiam a. — v. 812. vóp t' r|bé et pureüciv etiam 
a. — v. 814. aUt' l. etiam a. — v. 817. roAukxAniba etiam a. — 
v. 820. $' abre per eikába etiam a. — v. 821. fivopuévnc et émi- 
be(eÀa etiam a. — xepeiuv a. — v. 825. &AAote pév untpur) méAet 
fiuépa , &AAore urymp Excerpt. apud Bandini. Bibl. Laur. II p. 205. 
— v. 828. àAeeívu a. — In a po&éma explicit: TéAoc tü)v 100 *Haó- 
50ou épruv xai fjuepóv. 


Rocensionis diversitati adscribenda erant haec: [ Unc, quam- 
quam ejus formae vestigia nostris in codd. tantummodo ad Theog. 
v. 149. 618 et 817 non item v. 714 et 734 servata sunt; v. 240 
ueqrppara, de quo verbo vid. Mwetzell. p. 110 sq. et 439; tum 
v. 293. 309 "Op0 pov et v. 327 "Op0puw, de qua discrepantia dixit 
id. ibid. p. 229; porro rOAÀac v. 732, de quo cf. id. ibid. p. 191 sq. 


Iam sequantur 


ADDENDA 


AD 
CRITICORUM CONJECTURAS. 


Theogoniae [v. 5—8] Welcker v. 17. Ooífnv pro "Hfnv 
ed Schoemawn e conj — v. 35. toti opv f) roti métpnv dubitanter 
conj Schoemann 1 v. 38. ,fort. elipoucai* Schoemann 2. ,v. 62. 
olim fort. post v. 53 aut 56 positus, sed huc translatus ab interpol. 
propter éy0a in v. 63'* Schoemann 2. ,,v. 65—6' ab interpolatore 
inserti" Schoemann 2, qui in hac editione margini supposuit, in 
priore uncinis inclusit — v. 65. év 0aAMnc: [5] épati]v v6 5ià (sic!) 
ed Welcker, év 0aMnc 5' épóeccav &àrtó crouáruv Ór' ieicai conj 
Schoemann 1 v. 71. ttavépa cqóv conj Scheer Mus. Rhen. XXIII 
685 v. 87. ,,pro atwyá Te £.1. aty' óve aut atyá m Schoemann 2 

v. 88. ,inter éyéppovec et oUveka duo hemistichia excidisse vi- 
dentur hujusmodi: rjóé bíkotot | riufjc Éuuopoí eici xoi aiboóc — '* 
Schoemann — v. 98. ,,f. 1. iepà bU)p"** (sic!) Schoemann 2. [v. 94 
—103] Welcker ^ v. 94— 9*5 pro interpolatione eo consilio inter- 
posita, ut etiam [v. 988—103] commode adnecterentur, habuit Schoe- 
mann 1, cujus sententiae in 2 nullum vestigium apparet  ,,v. 105 
—115 Goettling. unc. incl.; sunt sane in his quae si abessent nemo 
desideraret, 105. 6; alia quae malles abesse, 107. 109. 110. 112* 
Schoemann — v. 108. xáoc xai conj Scheer 1. c. XXIV 624  [v. 118] 
Welcker — v.118 sq. à0 etiam Kock — v.122. bapuvàc év ed Schoe- 
mann» — [v.128] óc 1' ein conj Kock — v. 130 à0 etiam Kock 
v. 188 et 144—146 à0 etiam Kock — [v. 142] Welcker, qui etiam 
versum Crateteum post v. 143 illatum uncinis saepsit v. 149. 
»f. l. Korróc 1? 'OBpiápeuc" (sie!) Schoemann 2. v. 154. ,,0UTOi 
[àp conj. Overbeck. (potius oUto1 6' üp Mus. Rhen. XIX 6261)" 
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,quod recipiend. nisi v. sq. TOUTUV scr. pro kai TUV'* Schoemann 
[v. 158] dO Kock — v. 182. pro éEorrícu conj éc róvtov Scheer 
XXIII 1. c. v. 184. mücac bé£ato ed Schoemann »V. 196. 
199. 200 à0 etiam Kock; sine dubio spurii^ Schoemann 2 v. 201 
—206 à0 Kock — [v. 207—210] Welcker ^ v. 212. éreivra 6€ conj 
Mure in Graec. litter. hist. II, p. 414 v. 214. 213 hoc ordine ed 
Schoemann , qui tamen alterum utrum fortasse delendum censet 
v. 217. Moipav conj Brawn mythol. $8 258 — [218 sq.] Schoemann 1, 
margini suppositi 2 v. 220 sq. égérouciv, | o05é tore ed Schoe- 
mann — v.227. ,,Pro Afjnv f. 1. Afjptv* Schoemann — v. 248. pro 
Tipurd) ed Schoemann TTpuwOU, fuit qui Kpavtu) conjiceret 
v. 270. l'paíac] xoüpac conj .Koechly ^ v. 258. pro Za0éuv conj 
Caxpnüv Scheer ]l. c. — v. 258. ,,malim AUtovóyur cum Bas. Ald. 
Gerhard — v. 287 1pwéqaMov et v. 312 rtevtnkovraképaAAov ed 
Lennep Schoemann v. 300. 304 sq. 301—303 Wolfiano ordine ed 
Schoemann 92 v. 900. pro TOtkíÀov conj aióAov Scheer l. c. 
[323 sq.] Welcker Schoemann 1, margini suppositi 2 — v. 329. 
rfjua Bpotoiciv conj Scheer XXIV 1. c. v. 334 sq. épeuvoic — 
ueváAnc e Wieseleri conj ed Schoemann | v. 359. Xpucnic etiam 
rec Welcker Schoemann | v. 818. O0cotci etiam rec Gerhard Welcker 
v. 871. Óc mácuci puér ^ énpenev conj Meineke Hermes I, p. 328 
v. 387. fyreuoveun ed .Lennep Schoemann — v. 398. uj 1Óv conj 
Scheerl.c. | v. 8399. bü)p' &mébuxev id. ibid, — v. 408. pro yeí- 
Aix ov fortasse lÀaov ab initio positum fuisse putat Schoemann 1 
v. 416. Tot(àp ed Schoemann | v.42'1 post v. 422 posuit Schoe- 
mann 1, margini subjecit 2 addita tamen hac nota: ,,rectius legere- 
iur post v. 422**! v. 428. érei xai Zeüc Tiev aüTijv ex em — 
Koechlyi ed Schoemann | v. 431. 0i 5' conj Scheer 1l. c. — v. 445. 
BoukoMac t' àYéAac rjó* airróhia. conj Schoemann 1, BoukoMac te 
cuGvy t' &TéAlac rb" airmóAU atpv Scheer l. c..— v. 452. Post hunc 
versum longiorem lacunam statuebat Thiersch v. 453. 'Peia $' 
orobunOecica ed Goettling Gerhard Schoemann | v. A59. ,, pro toc 
f.l. T)v'* Schoemann — v.AT1. Órtwc xe Ad0ot Te TekoÜüca ed Schoe- 
mann 2. v.418. raibóuv 0' oc ed Schoemann — v. 482. éc Alkmrv 
ed Schoemann | v. 491. ,,pro xaxarivuv f. 1. karamiuv. cf. Spitzn. 
de pros. Gr. 8 51.2. b et ad II. XVI, 825.'* Schoemann, qui, si libelli 
prosodiaci locum in Spitzneri adnotatione falso laudatum — legitur 
enim 8 179, 2 — non tantum descripsisset sed evolvisset locosque 
Homerieos ibi adseriptos et ipsos inspexisset, intellexisset fortasse 
conjeeturam hie quoque a se proponi Dausquejis Pauwiisque dignam 
v. 497. é£njecce rec. Goettling Gerhard Welcker Schoemann 
v. 502. toUc ed Schoemann | v. 538. toic uv rec Gerhard Schoe- 
mann v. 588. ríova e conj ed Schoemann | v. 554. post dug 
comma ponit Schoemann | v. 568. Zíjv' ówtfpeuérr conj Scheer 
le.  v.575. xapíecciv émékyee (sic!) et v. sq. veoOnAéoc dv0ea 
Tatnc conj id. ibid. — [v. 576 sq.] Schoemann 1, margini suppositi 2 
[v. 591] Schoemann 1, margini suppositus 2 v. 592. mfjua 
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pué(' ài ed Schoemannm : — v. 609. T) 6€ t' ém' alivoc conj Bois- 
sonade, tá) 6€ bi aliü)voc ed Schoemann —— v. 610. éupevéc recepit 
Schoemann v. 616. Eépukev ed Schoemann v. 617. 'Oppiá- 
peu etiam rec Gerhard Schoemann v. 635. pro uáynv conj mó- 
vov Schoemann | v. 639. Ove l'fj (!) conj Scheer l. c. — v. 656. 6 
toi rec Goettling Gerhard Schoemann v. 659. 658 (scripto cfjav) 
hoc ordine ed Goettling Gerhard Schoemann | v. 619. écpapáqncev 
eonj Doederlein Hom. glossar. III, p. 355 v. 697. ai80épa biav 
eonj Scheer 1l. c. | v. 100. elcaro 5" dv Toi (sic!) id. ibid. v. 108. 
»f. 1. ví vaiv0"* ofoc áp xe uéficroc boürtoc Ópiopoi cui respond. 
v. 705. Tóccoc boó0Ttoc —'* Schoemann v. 106. áveyuoi t' &vocic 
t€ Kovínv écpapáviZov e conj rec Schoemann —— [v. 107 sq.| Schoc- 
manni, margini suppositi 2 — v. 714. t' 'Ofgpiápeuc conj Schoc- 
mann — [v.722—' 725] Schoemann 1, marginisuppositi 2 — [v.731] 
Schoemann 1, margini suppositus 2 — v. 734. 'Ofgpiápeuc ree Ger- 
hard Schoemann | v. 144. post 100TO TÉépac ,,signum lacunae ma- 
nifestae posuit* Schoemann v. 146. €xe rec Schoemann | v. 154. 
eic ó x' tnra (sie!) conj Scheer XXIIL 1. c. [v. 774] Schoemann 
1, margini suppositus 2 v. 183. xai $' Óre Tic conj Scheer 1. c. 
v. 79. àÀAá € e conj ed Gerhard v. 804. eipeac e conj ed 
Schoemann 2 v. 813. vépOev pro mpócOev e Koechlyi conj ed 
Schoemann 2. [v. 815—819] Welcker — v. 828. &artot pro é&aciv 
e conj ed Schoemann ém' ép[puaciv icxüv Éyoucoi conj Schoe- 
mann ()) | v. 827. 0ecrréciov BAocupficiv ümr' ógpuci melius scribi 
notavit Schoemann | — v. 830. ravroíir Fori Ficai áécparot conj 
Scheer XXIV 1. c. — v. 881. Ó)ct' éveoici conj Hermann —— v. 884. 
Oaüp écakoücai conj Scheer 1l. c. — v. 847. ,£fj 6€ rupi ad normam 
érn etc. aut £C€ comparandum cum qofiéo uuOéat obTa * fortasse 
olim scriptum fuisse conj Gocttling — v. 852 à0 Hermann — v. 860. 
'Aitvnc pro &ibvfjc hic legisse opinatur Tzetzen Schoemann | v. 867 
0 Huhnken | v. 872. oi 6' üAXot rec Schoemann — v. 815. GÀ 
pro &AÀoi rec Schoemann —— v. 878. oi 5' arai xarà oiov tacite 
ed Schoemann 1 v. 887. Oci)v re ibuiav e conj ed Schoemann 
[v. 888—899] Weicker ^ ,,v. 900 rectius legeretur post v. 887* 
Schoemann  |v. 910 sq.] Welcker — v. 911. bepkióuvrto e conj ed 
Schoemann v. 928. ,f. l. veívar? énei—'' Schoemann — [v. 964.] 
Schoemann 1, margini suppositus 2 — [979—983] etiam Welcker 


Operum v. 1—10 ,,ab Hesiodo abjudicandos esse censet'* etiam 
Schoemann | v. 21. ép(oici cum rÀoUciov jungendum conj Usener 
Mus. Rhen. XXIII, p. 147 v. 22 ü)c creUbet e conj ed Schoemann 

v. 25 sq. margini supposuit Schoemann . ,,v.83. rectius videtur 
ÓógéAAot et v. 34. écrwv^ Schoemann — v. 39. éQélovm bíkaccay e 
eonj ed Schoemann — v.44. docte koi eic rec Schoemanm — v. 65sq. 
à0 Wieseler —— v. 16 margini supposuit Schoemamn — pro xpoi conj - 
xepi Wieseler — v. 79 sq. deletis verbis BapukrUTOu — kxfjpu£ in 
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unum versum contrahunt Ranke Vollbehr | v. 80. 'fuvaika ,,veteris 
lacunae malum supplementum'' ratus post kfjpuE epitheton ad qu- 
v/v aptum velut vAÀukepr|v aut éparwjv excidisse putat Schoemann. 
comment. crit. p. 21 v. 93 margini supposuit Schoemann 
v. 108 ut ,ab hoec contextu sine dubio alienum" margini supposuit 
Schoemann | v. 118. oUbÉé T€ e conj ed Schoemamn ^ v. 121. 
émeibr] etiam reo Schoemann | v. 160. vtporépn vever| rec Schoe- 
mann — v.169 margini supposuit Schoemann | v. 187 oU6É xev 
etiam rec Schoemann — v. 198 qápecci ed Schoemann — v. 210 sq. 
margini supposuit Schoemann  v.215. ,,fort. tpepépev'* Schoemann 
v. 281. ,,f.leg. 0aAínc** Schoemann —— v. 282. éri Ópxov ex Useneri 
conj ed Schoemann v. 288. àacOfj etiam rec Schoemann — v. 301. 
TiuTAfc etiam ree Schoemann | v. 314. baipuovi 6' icoc écr.. TD 
épráZecOoi! e conj ed Schoemann — v. 321. Ep£r] et. v. 328. Baívn 
rec etiam Schoemann v. 329 margini supposuit Schoemann 
v. 330. ,malim $i! óágpabínc aut $i  üppabinv* Schoemann 
v. 941 margini supposuit Schoemann 350. aüTi ptv uérpu 
aperto errore ed Lennep | v. 353 mpoceóvti conj Haupt Hermes I, 
351 sq. Tpocivat (scilieet — Tpociuevai!) conj Schoemann com- 
ment. crit. p. 38 v. 357. ,£. 1. Ó kal ei uéva bur aut Óve kel p. 
6.* Schoemann | v. 361. optativis retentis ei Yàp xol cupóv mep 
éri scribendum censuit Hermann v. 31" (scripto v. 376. ciZoi) 
margini supposuit Schoemamn . v. 318. 0Óvoi cpérepov moíib' e 
eonj ed Schoemann . v. 9*9 ,f. l. küv'* Schoemann v. 389. 
»,malim dTkei Bnccrevti^ Schoemann — v. 398 sq. [Anunrepoc — 
áé£ntoi] Schoemann | v. 406 margini supposuit Schoemann 
v. 409. uivU0y 6€ ve Féprov corr Bentlei — v. 412. ueMétt] Tot conj 
Hermann v. 458. ,,pro Y&p fort. leg. v€** Schoemann v. 468. 
Óprrnkt rec etiam Schoemann — v. 469. TuTOÓV rec etiam Schoemann 
v. 480. ,fort. scr. óMYov Ttep xeípeci éprov* Schoemann 
v. 495. óqéAAot etiam rec Schoemann | v. 496 sq. margini suppo- 
guit Schoemann hac nota addita: ;,rectius collocarentur post v. 492* 
v. 502 sq. margini supposuit Schoemann hac nota addita: ,hi 
quoque rectius transponerentur versibus sic ordinatis: 492. 496 sq. 
502 sq. 498—495. 498—501" . v. 533. Bpotoi etiam rec Schoe- 
mann — v.594. Uvt' pro oUt' e conj. ed Schoemann: ,,potuit etiam 
oict' scribere" |f. l. vitá T' Éave xóápn T? eic Schoemann 
v. 549, rtupoqópoic rec. etiam Schoemann | v. 550. Ócr' àmapuc- 
cáuevoc conj Gerhard lectt. Apoll. p. 176. v. 561—563 margini 
supposuit Schoemann ^ v. 911. et 606. cl rec etiam Schoemann 
v. 595. xpr|vnc 5' deváou, ita ut Hermanno auctore versus cum 
sequente jungatur, fortasse scribendum censet Schoemann v. 602 
—605 margini supposuit Schoemann v. 617. xarà xpéoc e conj 
ed Schoemann  |v. 646—662] Gocttling — v. 646 sq. €i 6, àv — 
et BoUAnot xpéa e conj ed Schoemann v. 655. ,, An Xodibab' ?* 
Schoemann | v. 692 sq. margini supposuit^Schoemamn ^ v. 708. 
 TotfcQ editurus erat Schoemann, sed operae Tmotfjcyc reliquerunt 
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v. 714. xataOeAvétu) e conj ed Schoemann | v. 131 sq. ,,conjec. 
anon. áZóuevoc 5€ rÓ Oeiov et ?y' Óve TrpÓc Toiyov TeAócaw^ 
Schoemann incredibilia memorans! [740] Goettling ^ v. 740. 
kakÓTnti. € rec etiam Schoemann — v. 151 sq. margini supposuit 
Schoemann | v. 169. 768 hoc ordine ed Schoemann . ,v. 111—119 
.&b interpolatore inserti videntur'' Schoemann  v.'185. koUpna rec 
etiam Schoemann v. 798 margini supposuit Schoemann | v. 199. 
»f. 1. 9uuoBópa** Schoemann | v. 820. ,,f.1. net? eikáb' tcaciv ápí- 
ctv Schoemann 


Sceuti v. 15. o0bé oi Tjev etiam ree Schoemann — v. 19. ué( 
áOavárouc etiam rec Schoemann | v.81. TípuvGoc etiam rec. Schoe- 
mann — v. 183 margini supposuit Schoemann v. 199. xepclv ibé 
Xpucénv TpugóAeiav rec etiam Schoemann —— v. 212. égowüvt' 
conj Ranke; ,possit etiam éOr]puv conjici" Schoemann ^v. 260. 
TtÜv uév t' dàÀÀáuv etiam rec Schoemann | v. 293—296 [àmó 
Tpu[mTÜpuv — égópeuv] ut ,,interpolatoris additamenta * Schoe- 
mann — v. 299 margini supposuit Schoemann | v. 429. éu uéveoc 
etiam rec Schoemann  v.438. T|xfj etiam rec Schoemann —— v. 458. 
*HpakxAéa kxparepógppova etiam rec Schoemann 


Sed his Addendis ne quid deesset, G'odofredum Kinkeliwm, post- 
quam ille editionem Paleianam, de qua supra p. VIII monuit, nactus 
est, rogavi, ut mihi quae ex ea crilicorum congecturis inserenda vide- 
rentur excerpta transmitteret. Fecit id ille indefessa industria, sed 
cum et T'heogonia et Opera typis iam descripta essent, eo tempore, 
quo ejus schedae vernaculo sermone conscriptae ad me perveniebant, 
taniammgrdo notationes ejus. ad Scutum factas in Latinum sermonem 
conversa$ commentario critico interponere potui. Ad T'heogomiam 
vero et ad Opera quae pertinent excerpta cum jam non possent inter 
eriticorum conjecturas recipi, nolui quippe ex Anglo in vernaculum 
sermonem translata rursus ,,Latinitate donare'', ne citra necessitatem 
magis a prima forma discederent, sed immutata hic inserenda curavi: 


Paley zur Theogonie. 


Ueber 1— 115. Die Ansicht Hermanns wird angeführt und be- 
urtheil. Das Ganze ist ,,ein Gemisch, das zum grossen 
Theil nachhesiodeisch ist" — ,,ein langer Cento". 

Zu 2, 3. Es steckt hier eine lnterpolation drm: vielleicht ist 
v. 2 ,interpolirt" (das bedeutet bei Paley immer ,,hinzuge- 
fügt"); der 3. Vers fing dann ursprünglich so an: otre mepi 
kprjvnv. Eine andere Einleitung kann folgendermassen ge- 
lautet haben: Moucóuv 'Chxkuvidbuv dpyxude0' deíbetv, 
aive Aoeccóuevat xk. T. À. (v. 5). 

» 9—8. Im Text [5—8]. 
; 15. Im Text: rnb5é TToceibóuva venoyxov. 
; 18. Im Text: Aapmpnv Te mit Góttl. 

18, 19 hat er in derselben Ordnung wie. wir. 

19. — ,,v. 18 sollte unmittelbar vor 20 stehen. 'v. 19 ist 

eine Interpolation.'' 

» 22 ff. , Man kann dem Verdacht nicht widerstehen dass 22. 
23. 25 von Rhapsoden herrührende Zusütze sind. Das Me- 
trum in v. 23 ist nicht hesiodeisch; der ZóO0ceoc 'Chiküyv ist 
aus v. 2 herübergenommen.  Uebrigens wird v. 25 unten 
52 wiederholt." Im Text: [25]. 

» 91. In der Note — die nicht sehr klar ist — zieht Paley 
ópéyacat vor; da er in Betreff der Zulüssigkeit von Opé- 
yacOai gelinde Zweifel hat, hat er das Wort im 'Text mit 
einem Kreuz versehen: t 6péwyacOo:. 


Zu 
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32. ,,Da die meisten MSS. tva xAetoui, andere ü)cre oder 

ógpa xAUouu bieten, hat Góttl. geschlossen dass die alte 
Lesart nicht Ocínv, sondern entweder biav oder O0écmiv war. 
Die Lesart des Barocc. 60, 0€iav, (va ist nicht ohne Wei- 
leres zu verwerfen." Im Text hat er qOcínv, (c kA. u. s. w. 
Vielleicht ist der Vers unecht, indem er aus 38 compilirt 
ist. 

94. Für Ücrepov móchten Wolf und Andere Ücrarov lesen. 
Dies mag richtig sein; denn Ücrepov sollte eher künftig, 
in posterum", bedeuten. Aber da 2 Hss. das T€ auslassen, 
würe vielleicht zu lesen: Ttpüjrov kai éc Üücrepov. Vgl. 
Opp. 351." Im Text: trt. | 

397—838. Einer von beiden Versen ist wahrscheinlich eine 
Interpolation. Im Text vor 38: T. 

46. Im Text: [46] nach. Góttling, mit Rücksicht auf den 
von Góttl. angeführten Grund. 

48. Im Text: [48] , wahrscheinlich unecht". 

508—9.  ,Beide wahrscheinlich unecht'*. 

64—7. Im Text: [64 —67] mit Góttl. — Die Verbindung 
von 64 und 65 ist mangelhaft: entweder ist ein Vers aus- 
gefalen, oder es sind Verse zusammengefügt worden, die 
verschiedenen Gedichten angehórten. Im "Text nach v. 64 
Zeichen einer Lücke. x x xx 

66. ,Die ursprüngliche Lesart mag gewesen sein: uéÀmOouc' 
á0aváruv re vónuouc xol u. s. w.' 

19. Im Text: f| f| tp. mit L. Dindorf. (In der Anmerkung 
schreibt er die Conjectur aus Versehen G. Hermann zu.) 
83 f. ,,Móglicherweise wurde 83 hinzugefügt, um den schein- 
baren Hiatus in dem nüchsten Verse (toO Fém€") loszuwer- 
den — den man dann durch Hinzufügung eines 5' zu heilen 

meinte. Im Text vor 84: (. 

93. ,,Gaisford und Dindorf lesen mit Guietus Toi. Wenn 
eine Aenderyng vorgenommen werden muss, würe wol ola 
vorzuziehen. conspicuus est inter congregatos, qua est a 
Musis praeditus eloquentia.'' 

94 vermuthet er ék pev yàp Mouceuv. 

102 nimmt er eine doppelte Recension an: wy Ove b. und 
atya bé 5. | 
110 , wahrscheinlich aus 382 compilirt.'' 

118 ,vielleicht unecht". Im Text: [118]. 

125 ,,vielleicht unecht". Im Text: [125]. 

126 vermuthet er (cov dmróvtg. Im Text: Téavt[. 

141 wahrscheinlich ,,unecht^ nach Góttling. — Im Text: [141]. 
Das Ganze v. 141—146 lautet folgendermassen: 

[oi Znvi gpovrriv 1T' ébocav reüzÓv Te kepavvóv.] 
oi 5" fjTo1 và uév dÀÀa Ocoic évaMyKktoLt f|cav, 
uoóvoc 5' ógOoAuóc péccu évékerro perürmu. 
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[oio' é£ dOaváruv Ovnroi rpóágev abrevrec: 
KókxAurec 5' óvoy' fjcav étuüvupov, oüvex? dpa cpéuv 
KukAorepi)c ógOaAuóc Éeic évékerro. pnetumur 

icxüc T! ré Bí xol unxavoi t?jcav ér? éproic.] 


(142 liest er 5' fjro, 145 will er éctc lesen, — dann, weil 


Zu 


émüvuuov sich nach dem Pluralis KükAurmec fjcav schlecht 
ausnimmt, érmvupot. [Unterstützt durch Etym. M.]) 

146. , Da Épyoic hier ohne Digamma erscheint, wird wohl 
nicht alles in Ordnung sein: vielleicht ?jv éri épyoic." 

148. pe[óàÀoi T€ kal hat er (nach Herm.) im Text. 

155 f. Im Text: [155. 156]. 155 ist ,,aus 138 compilirt. 
(Uebrigens hült er auch 138 für einen unechten Vers.) Es 
lüsst sich vermuthen dass es ursprünglich so geheissen habe: 
6ccoi Yàp faínc re xai OUpavoO é£evévovro €E ápyfic, Tv 
Mév tic ÓTtUC TtQU)TICTO YÉvOlTO TtávTOC ÓTTOKQUTTTOCKE, SC. 
Obpavóc." 

178. Im Text: Aóyoio. ,Die richtige Lesart (oder vielmehr 
Aussprache) ist wahrscheinlich Aókxyoio. (Nach dem Brauch 
der Aeolier, wie in ckürttpoc, ókyoc, Bpókxoc, Ómgic u. s. w.)'^^ 

186. [186] mit Góttl, mit Rücksicht auf den von diesem an- 
geführten Grund. 

196. Liest er àppovevéa mit Góttling. Uebrigens [196], ,,un- 
nóthig und eine etwas ungeschickte Construction verursachend.'' 

199. Liest er Kurpovevéa. 

204 ,ist hóchst wahrscheinlich unecht^. 

212 f. , Es ist ziemlich klar dass beide Verse nicht echt 
sein kónnen — doppelte Recension." Im Text: [213]. 

216. ,Dieser Vers kann — wie er jetzt dasteht — kaum als 
echt angesehen werden. Nach dem Pluralis ufjÀa ist uéAouci 
sehr ungewühnlich. Nach der Auseinandersetzung des Scho- 
liasten zu schliessen sind ein oder zwei Verse verloren ge- 
gangen, in denen von der Erlegung des Drachen durch Her- 
kules und dem Einsammeln der Aepfel durch denselben die 
Rede war. Vielleicht hiess es ursprünglich etwa so: kxoUpac 
0' ai vatouct mépnv xAuro0 "Okeavoio, '€Ccrepíbac: kai Kfi- 
pac éyeívaro u. s. w. 

220—222 eine andere Recension von 218. 219 (die aus 909. 
906 compilirt/ sind.) Im Text: [218. 219]. 

224. ,,Vielleicht eine Interpolation". 

245. Im Text: Cmew) ve, Oón 0' 'Ali nach Valckenaers 
Conjectur. 

249 vermuthet er ITpuvopébeia. und. vergleicht dazu Aristoph. 
Ran. 665. TTóceibov, 6c Aivaíou mpüvac — pébcic. 

260. ,,Vielleicht Ocír Te'* anstatt oír re. 

271. 212 ,wahrscheinlich eine Interpolation''. 


» 243. Wie Góttling, vermuthet auch Paley, dass der Name 


der dritten Grüe verloren gegangen sei: er vermuthet etwa 
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Tfeppnou  Aecivó) Te "€vuu re kp. (Er nimmt an der Verbin- 
dung von eümemAov und kpokó mem Àov Anstoss.) 


Zu 305. ,,Wenn irgend ein Theil der ganzen Geschichte überhaupt 


b 
wu» 


unecht ist, so dürfte dies namentlich von den beiden letzten 

. Versen behauptet werden, die man aus Il. II, 783 bildete, 
um den beschriebenen Gegenstand mit dem folgenden zu 
verbinden. 

312. Im Text: trevtmnkovtakóprnvov. 

315. ,Hier würe dmrAÀncrov nicht übel." 

3817. 318. ,,Sieht wie die überflüssige Zuthat eines Interpolators 
aus: wenigstens hat v. 318 wenig Anspruch auf Echtheit.' 

323 f. Im Text: [323, 324] ,,2us Homer entlehnt". 

330. ,,Die richtige Lesart war éy0' Óve Foikeiuv u. s. w." 
(Dies schliesst er aus der Lesart des Barocc. 60: &£v0a Ó Y.) 

331. ,,Die alte Lesart war tpntoio Neg«inc." 

336. Dieser Vers ist schwach und vielleicht eine Interpola- 
lion." Im Text: [336]. : 

359. Im Text: Kpnvnic mit Góttl. ed. 2. 

370. ,Wahrscheinheh ékacra, da iícac( das Digamma hat. 
(Im Text tékacrot.) Wir kónnen suppliren Tà Trepi TÓC 
éfxupiac vopgac.* 

371. Im Text AÀayrpüv mit Góttling, ohne dass er angübe, 
wo er es her hat. 

408. ,,Die meisten Kritiker verwerfen diesen Vers, der ausser 
der Tautologie die durch fjriov nach peíliyov hervorgebracht 
wird, noch den ungewühnlichen Superlativ des Femininums, 
éqvavdtarov, bietet. Dieser lüsst sich übrigens durch Od. 
IV, 442 ólodraroc óbp, stützen. Wahrscheinlich hiess 
es ursprünglich 80: ueíMov aleí, ue(Aixov ávOpuumoici. xoi 
&Oavároici 0coic.* Im Text: [408]. 

414 vermuthet er t€ statt €. | 

416—420 ,,tanden vielleicht hinter 413.' 

427. Im Text: [427]. 

491 vermuthet er í|b' ómÓT' u. s. w. 

436. ;,,Ein schwacher und überflüssiger Vers". Im Texi: 
[436]. Paley vermuthet übrigens Toic mapícratat. — Zu 
438 zweifelt er an der Echtheit von 435 —438. 

443 ,kann kaum als echt betrachtet werden, da die Endung 
der von 446 ühnlich ist." 

450. Die Echtheit von 450 — 452 ist fraglich. Jedenfalls 
scheint 452 hinzugefügl worden zu sein, um den Abschnitt 
abzuschliessen.* 

465. Im Text: [465] nach Gaisford. 

410. , Wahrscheinlich wurde dieser Vers von einem Rhapso- 
den hinzugefügt, der das Tokfjac weiter ausführen wollte.'' 

471 vermuthet er Órwc AeÀá00i € TekoOca. 

473. Im Text: [473] nach Wolf. 
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480. Im Text: tpagépev t' dtr. 

481. Im Text: év0a nach Hermann. 

486. ,,Scheint unecht und wie 470 epexegelisch zu sein." 
Im Text: [486]. 

496. Im Text: [496] mit Goóttl. 

501 ff. Im Text: [501—506], offenbar unecht". (Der Her- 
ausgeber fügt hinzu, dass er unabhüngig von Góttling zu 
diesem Resultat gekommen sei.)  , Es ist hier eine grosse 
Lücke vorhanden, in der von dem Streit zwischen Kronos 
und Zeus die Rede war.'' 

513 vermuthet er ádmébexro. 

520 zweifelt er an der Echtheit des Verses. 

526 ff. ,, Vielleicht ist diese Stelle, die vom Hercules handelt 
(526—534), ein spüterer Zusatz." 

532. Dieser Vers scheint corrupt zu sein; oder vielleicht 
ist zwischen 532 und 533 ein Vers verloren gegangen." — 
Dann vermuthet er Tijv oder Tipaic. 

538 vermuthet er míova. Im Text: qmíovi. 

541 ,kann kaum echt sein". Er nimmt an der Wiederholung 
von xatéünke und an dem Verbum «.ü0etiCetv (das spüt 
».gemünzt' zu sein scheint) Anstoss. Auch bemerkt er, dass 
der Vers 555 ,anticipirt" wird und vermuthet, 540, 541 mit 
einander verbindend: t) b' aür' Óócréa Aeuxà xaAüuyac 
ápyén bnudj. 

543. ,Dies ist ein verdorbener oder unechter Vers, da &va£ 
regelmüssig das Digamma hat." Auch missfüllt ihm die Be- 
zeichnung des Prometheus als dgibeíker' àvóxTuv.  ,,Viel- 
leicht: ápibeikere Aau)v." Im Text vor ápibeiket T. 

549. Vielleicht: Té c' évi oder ce (' évi." 

556 f. ,Wenn 556. 55" nicht eine Interpolation sind, so 
stehen sie nicht an der rechten Stelle. Góttling móchte die 
Verse hinter 561 stellen. In diesem Falle müsste 564 eine 
Interpolation sein." Im Text: [564]. 

569. ,,Vielleicht ist dieser Vers eine Interpolation.  Scheint 
aus 555 und 566 compilirt." Im Text: [569]. 

571 vermuthet er iueproUc t' érréOnke. Im Text: tTapéOnxe. 
582 vermuthet er kvu)baAá 0' ócca mep fjmetpoc ToéQei rjoé 
0óAacca. 

590. Im Text: [590] ,,gehórt einer anderen Recension an.'' 

595 vermuthet er, dass der Vers wegen der Abwesenheit des 
Digamma (in épyuv) corrupt sei und schlügt xakd)y £uvno- 
vac ÓpYTOUC vor. 

602 ff[ Er nimmt an, dass die ganze Stelle ,, überarbeitet *' 
sei und meint, dass sie ursprünglich etwa folgendermassen 
gelautet habe: ó 5' oU fiórou réÀoc éc0lóv é[küpcer T) 
6' abTe Tóápou uerà poipa Tévnrat, Zi évi crijQeccty éyuv 
óGAiacrov ávínv. 
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617. Im Text: 'Ofpiópeu 6' dc mpra. 

619. 620. ,Die Echtheit dieser beiden Verse ist zweifelhaft.'' 

625. Im Text: [625]. 

634. v. 631. 634. 648. 668 sind von Rhapsoden hinzugefügt. 

642. Hier scheint eine doppelte Recension vorzuliegen. ,,Ent- 
weder sind 641—2 oder 642—393 auszuwerfen, — oder viel- 
leicht nur 642; in dem letzteren Fall muss TtávtUv t' Év 
crf0ecctv gelesen werden." Im Text vor 642: t. 

648. Im Text: [648]. $. zu 634. 

656. Im Text; Ó roi (mit Hermann) méQpi pév u. s. w. 

658 f. Paley: 659. 658: ' 

é&yoppov 5*' é£aüTic dueikruv dió becpuüv 
.Ccfjciv. érigpocüvnav Uró Zógou rjepóevroc. 

660. Im Text: fávócArmTa. 

668. Der Vers hier ,unnóthig''. 

671. Im Text: [671—673]. 

678. Diese Stelle (v. 674—678) scheint , überarbeitet, viel- 
leicht mittelst der Hinzusetzung des homerischen Verses 
076. Müglicherweise ist zu lesen: oi 95' óre TirQveca 
kaTécra0ev — obeivóv Tmepi Fíaxe u.s. w. Sonst liesse sich 
vermuthen óetóv mepi 5' faye móvtoc (vgl. 69). 

682. Im Text: robüv T' aimeia iur mit Hermann. 

686. ;,,Ein schwacher, vielleicht unechter Vers''. 

703. Nimmt er an dem Ausdruck Toioc gé[icroc oo0Toc 
Anstoss und schlügt vor: míAvaw'" Óccoc Tóp xe péTicroc 
u.8. w. — Dann hült er 704. 5 für unecht und meint, man 
kónne die beiden Verse auslassen und dann 708 schreiben: 
Toioc Yóp Te ué[tcroc 5oümoc ópuopet. Im Text: [704. 705]. 

707 f. vermuthet er: ppovti| bé creporrr| Te civ aigaAóevri 
«epauvi), xfjha Aic puevóAoio, qépov iayfv (Fiaynv) T' 
évoTV T€. 

710. ,Spütere Zuthat'. 

719 ,, wahrscheinlich eine Interpolation". Er vermuthet, es 
habe ursprünglich so geheissen: xai roUc uév Umó xOovóc 
eüpuobeinc oficavrec becuoiciv év ápraAéoiciv. éreguyav. TÓóc- 
cov évepO' ómó fc u.s. w. Im Text: [719]. 

731. Nimmt er an der Construction von écyata AÁnstoss und 
vermuthet xü)jpov éc eüpuevrta. 

783. Im Text: tTepoíyerat (nach Herm.). 

734 lautet bei Paley so (im Text): év6a [Unc Kórroc re xoi 
"OBpiápeuc pevóáaupoc. 

748 ff. [743—745] mit Goóttl. 

746. Im Text: Éxyct mit Hermann. 

767. Nachdem er angeführt hat, dass die Verse 755—7 bei 
Gaisford nach dem Vorgang von Heyne und Wolf einge- 
klammert sind, bemerkt er, dass mit grósserer Wahrschein- 
lichkeit die Verse 151—1 61 einer anderen Recension ange- 
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hürten oder als die Interpolation der Rhapsoden zu betrachten 
seien. (761, 762 aus Od. À 16 und p 18 compilirt.) Also 
im Text: [757—761]. 

768. ,Interpolirt (mit Vergleichung von Od. x 534 und  47)." 
Also: [768]. 

714 fehlt in vielen MSS.; hier jedenfalls überflüssig." Also: 
114]. 

2 ras QÀAÓ T€ conjicirt er àÀÀ' ÓTc. — Dann nimmt 
er an üvómveucroc Anstoss und vermuthet entweder &váp- 
Tveucroc (,,athemlos*) oder (mit Hermann) Óyu' dnveuctoc. 

806. ,,Vielleicht ist dieser Vers eine Zuthat." Also: [806]. 

807. Im Text: [807—810] wegen 736—739. 

828. Im Text: [828] nach Gaisford und Góttling. 

845 vermuthet er dno. Wenn diese Vermuthung nicht ange- 
nommen wird, so müssen Bpovtfjc, cTepomfjc u.s. w. Ge- 
nitive nach xay sein. 

850. Im Text: [850—852] , wahrscheinlich eine Interpolation 
— compilirt aus Il. Z 274—9." 

866. Die Echtheit dieses Verses ist zweifelhaft."' 

900. Im Text: dc oi cuugpóccotro nach Hermann. (Paley 
erwühnt Hermann nicht, sondern entwickelt die Lesart aus 
dem Citat des Galenus). 

905 f. Im Text: [905. 906] mit Gaisford, wegen 217. 218. 

908. Zu eióoc. ,,Hier ist auf das Digamma keine Rücksicht 
genommen. Vgl. 153. 259. 619, wo wir rjbé xal eiboc haben. 
Wahrscheinlich sind diese Verse spütere Zuthaten."* Also: 
[908]. 

920. Im Text: veívat' év at[ióx010. Ai0c u. s. w. (nach der 
Lesart des cod. Emman.: àp év q. 5ióc pevóAoto). 

927. 928. Paley ist der Sinn nicht klar, — ,,denn Zeus 
hütte eher Ursache gehabt, auf Hera eifersüchtig zu sein, 
als umgekehrt'* () — und so vermuthet er TeívaO', Ó xai 
Capévnce xoi fjpicev i] mapaxkoíri. — Dann hült er 929 für 
unecht oder wenigstens für versetzt: vielleicht 929. 928. 

942. ,,Vielleicht ein unechter Vers." 

943 vermuthet er, dass die neun Verse, von denen der Scho- 
liast sprieht (dO0eroO0vrai éqe£fjc críyov évvéa), die Verse 
942—950 seien. Dann habe 951 so angefangen: "Hv 5' 
*HpakAénc u. s. w. 

948. ;,Ueberflüssig". Wahrscheinlich eine Zuthat. 

954 vermuthet er év dvOpurmoiciv oder évl Ovnroictv. 


. 968. , Was von 963 an folgt, kann nicht darauf Anspruch 


machen ein echter Theil der Theogonie zu sein. Wenn dieses 
Stück überhaupt hesiodeisch ist, so ist es vielleicht der Anfang 
eines anderen Gedichts, einer 'Hpwovovía, wie Wolf und 
Andere vermutheten. Im Text: [964] mit Wolf und Gótt- 
ling. ) 


Zu 


In 
Zu 
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972—3. Die Syntax ist fehlerhaft." Nachdem er die Ver- 
muthungen von Güttling und Hermann angeführt hat, schlügt 
er vor: Ttücav Oc eic? émi Tfjv T€ xai eüpéa vüjra 6oAóc- 
Cnc, '€cOAlóc TÀ te TuxÓvtt xol oO x' éc xeipac (krrou. 
Tóv 5 dpveióv. Érke u. s. w. 

979. Im Text: [979—983] nach Wolf, aus demselben Grunde 
den W. anführt. 

1014. Im Text: [1014] ,unecht". Wenn der Vers beibe- 
halten wird, ist zu lesen: TnAéfovov 5' dp' érikre. 
1019—22 schliesst er sich der von Góttling geüusserlen An- 
sicht an. 


Werke und Tage. 


Betreff der Verse 1—10 meigt er, dass dieselben aus einem 
Hymnus an Zeus entlehnt sind. 

8, 10. — 8 ist ein matter Vers. Vielleicht wurde er mit 10 
,1nterpolirt'.  , Vielleicht war die ursprüngliche Lesart: 
KAO0O0i ibuyv diuv Te, bíxn b' tOvuve Oépicrac, Zeüc Uyippe- 
puétrnc, óc óméprara bupuatra voici. Im Text: [10]. 

12. Für xev vermuthet er Tic. 

24. , Interpolirt" ? 

32. Sieht wie die Interpolation eines Rhapsoden aus''. 

43 vermuthet er YÓp xev xoi év f|naom. 

63 f. . Es scheint, dass diese beiden Verse von einem Rhap- 
soden herrühren, der es für nóthig hielt, éicketv mit einem 
Object zu versehen'*, Dann nimmt er an KkgAÀóv Anstoss. 
Also im Text: [63. 64]. 

65. Zu xpucénv 'Agpobirnv. ,,Von dieser Góttin ist unten 
70 ff. nicht die Hede. Darum schlug Góttlhng v. 76 für 
TlaàAac "AO0nvn, oU "Appobír] vor. Die Wahrheit ist, dass 
die (hinzugefügten) Verse 683. 64 auf eine andere Góttin 
hinzudeuten schienen. Die ursprüngliche Lesart war yxpu- 
cénc 'Agpobírnc." Im Text: tXpucénv 'Agp. 

76. Andere Hecension von 72." Im Text: [76]. 

79. Im Text: [79] nach Bentley. 

93. Im Text: [93]; auch verdüchtigt er die Echtheit von 92. 

95 nimmt er an éurjccaro Anstoss und vermuthet éAUcaro. 


b* 
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?? 


99. Im Text: [99] nach Gaisford und Góttling. ,,Man kónnte 
die Umstellung von 99 und 100 vorschlagen." ', 

108. Im Text: [106—108] ,,von Rhapsoden hinzugefügt." 
120. Im Text: [120]. 

137. óv0puroic xarà fjOca hatte auch Paley — unabhüngig 
von Bentley — conjicirt. 

161. , Wenn die beiden Verse 150— 1 echt sind, muss die 
ursprüngliche Lesart yaÀxi) FeipráZovro gewesen sein.'' 
162. Nachdem er die Meinung Heynes angeführt, führt er 
fort: ,,es ist in der That nicht unwsahrscheinlich, dass die 
ganze Stelle 161—9 von den Rhapsoden wegen der Berühmt- 
heit der Ilias hinzugefügt wurde.' 
169. Im Text: [169]. 


Nach 181 Zeichen einer Lücke im Text. 


Zu 


186. ,óZovre Émecci ist offenbar die richtige Lesart." ^ Und 
so hat er im Text. 

187 vermuthet er Óra (wegen des Digamma von cibóTec). 
191 vermuthet er entweder Üfpeuv oder jqàAÀov bé xax 
pé£ouct xoi üBpiv. Im letzteren Falle sind 192—4 spüter 
hinzugefügt (,interpolirt"*). 

206 vermuthet er émikpaTÉuv. 

217. ,Móglcherweise die Zuthat eines Rhapsoden." 

221. Im Text: [221]. 

292 vermuthet er mÓÀiv xerà fjOca. 

225—6 vermuthet er bibü)ci und mapexfaítvuci. 


235 vermuthet er dem Digamma zu Liebe — aber dubitan- 
ter — YOveOct (oder rokeOci) FeFoíkora (FeFikora) Tékva 
Yuvaikec. 


244—5. Diese beiden Verse sind von zweifelhafter Echtheit''. 
201. Im Text: [261 — 264] — ,,unecht — mannigfache An- 
stüsse." 261 Baciéuv, 263 pacieic, ,, beide nicht epische 
Formen". ckoÀitfc évémeiv und iO0Uveiv u000uc ,,ungewühn- 
liche Redensarten".. 

293 ff. Im Text: [294] , hóchst wahrscheinlich eine Inter- 
polation"'. 

306. 307. Im Text: [306. 307] ,,307 aus 301 entstanden''. 
317. 318. Im Text: [317. 318] nach Gaisford. 

321 vermuthet er ei Yóp Tíc T' f| xepci u. s. w. 

327, 328. Im Text: Ép£r und faívg nach Goóttling. 

329. ,,Wenn der Vers echt ist, wird wohl kpurmrabínc eóvijc 
zu lesen sein." 

333. Im Text: 5' f[TOot mit Hermann. 

337. ;, Einer von den vielen hinzugefüglen Versen die von 
den Rhapsoden herrühren''. 

303—905. ,,Verdüchtig'. (Mannigfache Anstósse, namentlich 
Tpocetvai). Im Text: [355]; ,,eine blosse Wiederholung des 
Vorhergehenden'" —- ,,&ndere Hecension'*. 
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357. Im Text: óc «ei péya 5oín. (Conjieirt nach Proclus: 


kai ei puévTa 11 boín). 

372. Im Text: vóp Tot Ópc nach Bentley. 

376. , Die meisten Hss. geben cufot mTaTpuiov oikov .... 
Aber der Vers ist irgendwie verdorben, da oikov durchweg 
mit dem Digamma versehen is . . . . . .. Wahrscheinlich 
ist zu lesen oixov rarTQuUiov eir u. s. w.^ Diese Emendation 
steht im Text, der also jetzt lautet: 

Mouvvovevi]c 5€ móic oikov marpuiov eln 
qeppépev: 

382 vermuthet er — mit Lennep, den er jedoch nicht anführt 
— épvov $' éri épyu épyróácecOon. 

385. Im Text: oi b' [rot mit Hermann. 

3891. ,,In diesem Vers ist nicht alles in Ordnung, da wir 
voteráouc' gehabt haben; auch ist míova xyU)pov nach dea 
hart. Wahrscheinlich ist 390 ,jnterpolirt" (d. h. zugesetzt) 
und wurde dann aus dem folgenden Vers ein Wort ausge- 
stossen. Im Text: [390]. 

393. dc Tot Exacta k. T. &. ,,Dies scheint eine blosse Wieder- 
holung des eben Gesagten zu sein. Dazu kommt dass €kacroc 
das Digamma hat ..... Wahrscheinlich wurde Anurjrepoc 
von denen hinzugefügt, die meinten, épya kónne nicht die 
Erzeugnisse des Feldes bedeuten." Im Text: [Anufjrepoc: 
(c tO: éxacra | pr áé£nroi,]. 

402 vermuthet er rà 6' érujcia TrávT ^ d opeüceic. (Er nimmt 
an dem ,,emphatischen' cÜ Anstoss; auch missfüllt ihm das 
T0ÀAÓ.) » Vielleicht, ist der Vers interpolirt*'; dann würe zu 
lesen: fjv 5' éri Aurjc, &xpetoc (sie) Ferméuv écroi vopóc. 

406. Im Text: [406] ,,wird mit Recht als unecht betrachtet." 

412. Wegen des digammalosen épyov wahrscheinlich ein 
unechter Vers. Im Text: "ueAém [6€] Tot éprov 6g. 

492. ;,,Unecht"? — , fehlt in einer Hs. bei Góttling.'* — Im 
Text: dia épya mit dem cod. Galeanus. (ueuvnuévoc: dpia 


épya.) 
438. ,Wurde von dem hinzugefügt, dem das Alter von neun 
Jahren nicht nützlich schien . . . . . . Wenn wir nicht 1Ó 


épy. àpicru (vgl. 314) lesen, wird das Digamma verletzt. 
Wahrscheinlich sollte dieser Vers ausgelassen und im nüch- 
sten gelesen werden; oU6' üv TU) [' u. s. w."' 
453 vermuthet er Qmiótov bé FémOoc und mapà FépyYa. 
456. ,Das Y' von 1ÓY(' steht an der Stelle des Digamma." 
458. Im Text: gaveín mit Góttling und Lennep. 
470 vermuthet er Ti0€ím. 
4929 vermuthet er yu Féap oder Fetap Y'yvónevov u. s. w. 
, 498 vermuthet er kevefj émi éXmíbi. 


In Betreff der Verse 504—563 schliesst er sich im Allgemeinen 


der Ansicht Góttlings an und meint, dass einige Verse spü- 
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ter hinzugefügt worden seien: ,,das Ganze ist überarbeitet 
worden, so dass es jetzt sehr schwer ist, das Echte von 
dem Unechten zu unterscheiden." 

511. ,, Der Vers wurde vielleicht erst spüter hinzugefügt.'' 
Er nimmt an vrjptroc Anstoss. Im Text: [511]. 

516 vermuthet er rtUea 5' oliv. — ,,Wenn wir 517 auslassen, 
erhalten wir eine leichtere Construction: kai Tre b1' atYa dna 
TOüvUTpixa, Tea OÓ' oUTi, ic àvéuou Bopéou. Im Falle der 
Abwesenheit des Digamma von üri würe zu erwarten: Ot' 
aifóc drnci TavÜTOUuXOC . . . . . . . oder der Vers kann, ab- 
gesehen von spüteren Zusützen, gelautet haben: xaí re Ov 
aiYva dnc ravürpixa Fic ávéporo. 

520 vermuthet er f|r' évroc0e óópuuv yliuvet mapó pgnrépi 
keovf. 

547. T' spüterer Zusatz? 

9061. Im Text: [561—563] mit Góttling. ,,Hinzugefügt um 
einen Abschluss zu bilden.': 

569. Im Text: [569] ,compilirt aus Od. t 518." 

577. Im Text: ei mit Hermann. - 

978. 1' ein Zusatz (an Stelle des dagewesenen Digamma). 

587. Im Text: [587]. Gründe: ciciv zu Anfang des Verses 
ungeschickt; dann kommt órróTe xpóa Ceípioc àZei Scut. 397 
vor — dann kann der Vers aus Aleaeus (vOv 6€ piapurraroi 
Yuvaikec, Aerroi bé roi dvópec, émel kegoaM|v xoi róvara 
ceíptoc dZet) compilirt sein. — Dann ist auffallend, dass der 
Codex Galeanus 585 folgende Lesart hat: rfjuoc rióTaT' aiTec 
eicí. 

589. Im Text: [589—596]. 

606. Im Text: ei] nach Hermann. 

614 ff. 614—617 ,,wahrscheinlich spüter zugesetzt. Im 
Text: [614—617]. : 

623. [623] im Text, nach Góttlings Vorschlag. 

632 vermuthet er, dem Digamma zu Liebe, entweder évTU- 
vac0', tva oder évtüveiv, iva. — Dann vermuthet er, dass 
643—5 hinter 632 stehen sollten; für den Anfang von 646 
empfiehlt er dann ei xev ér épmopínv. 

640 vermuthet er oUToTe b' écO. 

651. «€i uj v' eic Cópoiav &ámr^ AUAMboc? 

675 ff. ,,Es ist wahrscheinlich, dass 675—677 spüter zuge- 
setzt sind." 

678. ;,,Àuch dieser Vers scheint überarbeitet, da auf das 
Digamma (von eiaptvóc) keine Rücksicht genommen ist.'' 
680 vermuthet er rócov ávópi rérqÀa gavetn (Cod. Galeanus: 
Tóccov méTÀ' dvópi q.) — Im Text: róccov méraÀ" ávópi 

qaveig (paveig nach dem Vorschlag von Spohn). 

101 vermuthet er ódgipi Fibujv. 

705 vermuthet er -—- um den Hiatus loszuwerden —  drep 
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baAoio, oder drep $aÀo0 Te. — Oder aus Moschop.: xoi 
d&dpu Ynüpoi odkev, oder xol év dpi r]pai Ofjkev. 

Zu 713 vermuthet er dÀÀot? éc dAAov. 

723 vermuthet er ék xotvoO TmÀeicrQ t€ xópic. 

731—41 ,,von zweifelhafter Echtheit.'' 

7118. T'ein Zusatz? (Wahrscheinlich hatte lbpic das Digamma). 

801. ém' spüterer Zusatz. 

, 808 vielleicht ,interpolirt^ (d. h. spüter zugesetzt). 

» [815. 816] im Text nach Góttlings Vorgang — ,,doppelte Re- 

^ eension* 

, 817 vermuthet er vfja noAuxAjiba 00v. T' u. s. w. oder mit 
Lennep: véa T€ T7. 

, 828 müglicherweise von denen zugesetzt,' die die ÓpviOopuóv- 
Tetà daranflicken wollten. 


?? 


» 


Postremo jam his .Addendis subjiciatur, quem supra p. XIII. promisi, 


brevis conspectus 


THEOGONIAE 


IN STROPHAS REDACTA E. 


TERNARIAS 


a Gruppio 
a. 1841 
Stropha 


I*: v. 92 ('Hcíoóov 

MoOcati—) —24. 
II*: v. 26—28. 
III*: v. 29—31. 


IV*: v. 338—836. 


V: v. 116 sq. 120 (8c 
TÓávTEcci pera- 
Tmpémer d0avdá- 
TOICLV) 

VI: v. 126 sq. 131. 


QUINARIAS 


primum a Soetbeerio 


&. 1837 


: v. 22 (MoOca1 


*Hcíobov —) — 24. 
v. 21 sq. 


II: v. 29 sq. 33—395. 


III*: v.1165q0.120—122. 


IV: v. 123 sq. 126 sq. 


131 (r|bé kai —) 


tum 


Stropha 


ab Hermanno 
a. 1844 


1: v. 1. 22—26. 


II: v. 26—30. 
III: v. 31 (0nqróv 5" 


IV: 
V: 
VI*: 


éOpewa v) 

v. 32 (Oéfcm1v, 
iva) —35. 

v. 36 sq. 39—41. 

v. 104—107. 115. 

v.1165q. 120—122. 


VII: v. 123—125. 214. 
21 


VIII: 


IX: 


XI: 


3. 

v. 211 (9| 5" ére- 
K€V —) sq. 215 sq. 
et hujuscemodi 
versus: «AtvAÀnv 
'€cmepinv T€ xal 
eOcibf| — 'AptéOov- 


— v. 219. 223. 224 
-- 225: No£ óAofy 
uerà  Thvóe 5" 
"E€piv —. 


: primus versus ex- 


cidit, tum versus 
hujuscemodi: (Ti- 
cipóvnv te kal 
"Alnktü) idv T€ 
Mévaipav », tum 
v. 220—222. 

v. 226. 9298 sq. 
231 sq. 


THEOGONIAE IN STROPHAS REDACTAE, 


a Gruppio 


stropha 


VII: v. 133—135. 
VIII: v. 186—138. 


IX: v. 154. 157. 159. 


X*: v. 161—103. 
XI*: v. 161—166. 
XII*: v. 167—169. 

XIII*: v. 170—172. 
XIV *: v. 173—175. 


XV: v. 176. 178-]- 180 
(nÀAéxy0n:. ó 5" éx 
Aexploto (Aou drró 
uhóea — macpóc). 
181 


XVI*: v. 183 (6ccoi 
66 —) —185. , 


a Soetbeerio 


siropha 
V*: v. 133—137. 


VI*: v. 139—143. 


VII: v. 147. 149—151. 
153. 


VIII: v. 154. 157—160, 
IX *: v. 161—165. 
X*: v. 167—171. 
XI*: v. 173—177. 


XII*: v. 178 (àÀ' ó 
Huév éx —) — 182. 


XIII*: v. 183—187. 


XIV: v. 188 sq. 191— 
193. 
XV: v. 194—198. 


XVI: v. 211 sq. 214— 
216. 
XVII: v. 217, 220 (ég€- 
ToUuciv). 223—225. 
XVIII*: v. 226—230. 
XIX: v. 233 sq. 237 


—239. 

XX*: v. 240—244. 
XXI*: v. 245—249. 
XXII*: v. 260—254. 

XXIII*: v. 255—259. 
XXIV*: v. 260—264. 
XXV*: v. 265—269. 


XLI 


ab Hermanno 
stropha 

XII: v. 126sq. 129. 132 
(vócqiv &rep) sq. 

XIII: versus hujusce- 
modi: «ToUc óÓé 
Mét" dAXouc Tai- 
bac é[e(varo xap- 
TepoOUuoUuc», v. 
134—137. 

XIV*: v. 139—143 4- 
145:  uo0voc $' 
óp8aAuóc cgiv 
éclc évéketro pe- 
TU TU. 

XV: v. 147—150 (— 
dpuv éEeméqQvu- 
K0 v). 153. 

XVI: v.154(6ccot uév 
—). 157—160. 

XVII*: v. 161—165. 


XVIII*: v. 167—171. 


XIX*: v. 173—177 (— 
Táp' t' éravücOn). 

XX *: v. 178 (a01àp 6 
éx —) —182. 


XXI*: v. 183—187. 
XXII: v. 188sq. 191— 


193. 

XXIII: v. 194 sq. 197— 
199. 

XXIV: v. 201—204. 206 
(aut 9205 -]- 206: 
mapOevíouc t' óá- 
pouc puórmrá T€ 
ueuixinv T€). 

XXV: v. 154(Óccoi név —) 
sq. 207. 209 (xeipi 
Tiralvovrac — yàp 
áracOaAMm —). sq. 


XXVI: v. 283 sq. 237— 
239. 

XXVII*: v. 240—244. 

XXVIII*: v. 245—249. 
XXIX *: v. 250—254. 
XXX *: v. 255—259. 
XXXI*: v. 260—264. 
XXXII*: v. 266—269. 


XLIV THEOGONIAE IN STROPHAS REDACTAE. 


», 5» Gruppio a Soetbeerio 


stropha 
LIV *: v. 538—542. 


LV *: v. 543—541. 
LVI*: v. 548—552. 


LVII: v. 5535q.556—558. 


LVIII*: v. 559—503. 


LIX : v. 565— 567.569 sq. 
LX: v. 571—513 58154. 


LXI*: v. 585—589. 


Lacuna. 


ab Hermanno 
stropha 

(raüc* àpa áCópevoc 

ta 005 xóAou, Óv Ttpiv 

Execkev). 534—531. 

LXXVIII: v. 538—541, 
»post quem excidisse 
videtur hic versus: 
"'laretioviónc rávruv 
Tépi unjbea elbuc.'* 

LXXIX: v. 542. 544— 
547. 

LXXX*: v. 548— 552, 
cujus strophae duo 
ultimi versus alia in 
recensione erant v. 
551 -- 554 (vv p' 
o05' frvolnce, xóAoc 
6é uv ikero Oupóv). 
555. 

LXXXI: v. 558. 500. 
562—564. 

LXXXII: v. 565—567 
(báxev bé &€—). 569 sq. 

LXXXIII*: v.571—575. 

LXXXIV *: y.578—582, 
quae stropha in alia 
recensione habuisse 
videtur. v. 578. 581 
—b84. 

LXXXV *: v. 585—6589. 

LXXXVI: v. 590 (éx 
Yàp Tf)c —). 592 (ai 
0vnroic pgéya Tí]ua 
—) —8598 (— Kópoto, | 
d)c ómóT' év — póc- 
Kuct — épyruv). 

LXXXVII: v. 596—600 
(Axdparot creóbouct 
— dc aótuc —). 

LXXXVIII: v. 602 (GÀX' 
Érepov vàp Zeic émo- 
pev —) — 606 (8 5" 
90 — Cer ynpucral 
6 


LXXXIX: v. 607 (b 5" 
aÜüte vÀukepolo d- 
Hou —) — 611. 

XC: v. 613—616, cui 
strophae ultimus 
versus deest, 

XCI: v. 617— 621 (vaie- 
TÓouctv). 

XCII*: v. 624—628. 

XCIII*: v. 629—633. 

XCIV: v. 635—038, cu- 
jus strophae unus 
versus excidit. 

XCV*: v. 639, 642 (xal 


THEOGONIAE IN STROPHAS REDACTAE. XLV 


& Grupplo & Soetbeerio ab Hermanno 
stropha. 
vékrap t' émácavro 
—). 640 sq. 643. 
XCVI*: v. 644—648. 
XCVII . 649—653. 


XCVIII: v. 664—658 
(cav émgpocóvnct 
xai ibpeímct vóoto). 

fon v. 659—603. 


CVI*: v. 706—710. 
CVII: v. 718 sq. 717 
(xal Tobc uv Tirf- 
[^^ 


9. 
v 6 30. 
EAM "182—785, cujus 
strophae unus versus 
post. v. 733 excidit. 
Xl: v. 146. 748—751, 


CXIII: v. 758. 745 (àv 
nuyátu, ' vegéAnc —). 
159— 161. 


CXV: v. 767. 169—712 
(— boxeüe). 
CXVI*: v. 715—719. 
CXVII: v. 780— 783, 
eujus sirophae post 
. y. 182 unus versus 
hac sententia xpwo- 
uévuv, Oc mácav 
&An8eínv — karaAéEn 
intercidit. 
CXVIII v, 784—788. 
CXIX: v. 791 (bivnc 5 
ápropénc eitrpuévov 
—). 189 sq. 192. 194. 
(dénviroic es 
CX, 193. 195—198. 
e v. 199.803.—806, 
yquae duae strophae 
in alia recensione 
his 
consti: 
193. 795. 98 890. 
CXXI v 802—806, 
CXXIIL. y 820 sq, 825 
100 b'txarüv —) — 
827. 


CXXIII: v. 829. 882— 
8 


XLVI 


a Gruppio 


stropha 
XXIX: v. 886 sq. 900 
(dc oí cuuppáccairo). 


XXX*: v. 901— 908. 


XXXI: v. 907. 909 sq. 
XXXII*: v. 912—914. 
XXXIII*: v, 915—917. 


a Soetbeerio 


stropha ) 
LXII*: v. 881—885. 
LXIII*: v. 886—890. 


LXIV : v. 901 sq. 904— 
. 906. 


LXV*: v. 907—911. 
LXVI: v. 912—916. 


THEOGONIAE IN STROPHAS REDACTAE. 


ab Hermanno 
stropha 


CXXIV: v. 836 (pro quo 
in alia recensione 
positus fuit 837). 838 
—841. 

CXXV: 842—845, cui 
strophae primus ver- 
sus deesse videtur. 

CXXVI: v. 847. 849 
(ór' áugorépuv). *. 
850 (rpécc' 'Atónc —) 
8q., quae stropha in 
alia recensione bha- 
buisse videtur v. 847 
sq. *. 850 (Tpée 5" 
"Aiónc) sq. 

CXXVII: v. 853. 8565— 
858, in qua stropha 
alia recensio pro v. 
857 sq. habebat v. 
868 alio versu ad- 
juncto. 

CXXVIII*: v.859—863. 

CXXIX: v. 869 — 874, 
ita ut aut v. 872 
totus deleatur scripto 
v. 878 oi 5" dàÀan 
TT ToUcai, aut v. 872 
et 873 jungantur: ai 
6' dàÀat puóty aüpat év 
fjepoeióéi. TÓvTU. 

CXXX: v. 875—880, ita 
ut aut v. 876 totus 
tollatur aut cum an- 
tecedente jungatur: 
&AAoce $* &ÀÀo: Óeici 
kakxo0 $' o0 T(yverai 
Ak. 

CXXXI*: v. 881—885. 

CXXXII*: v. 886—888. 
889 -]- 890 (TéEec0at, 
TÓT' Énevra. ér)v. éc- 
ká1Oeto vnóUv). 891. 

CXXXIII*: v. 892—896. 

CXXXIV: v. 897 sq. v. 
899 -|- 889 sq. (àAA" 
üpa piv Zeüc rpócOe 
66Au qpévac é£amra- 
t'icac | aipiuAto1t AÓ- 
Yoicty ér]v. éckávOeco 
vnóbv). 900. 

CXXXV: v. 901—903, 
cujus strophae quar- 
tus et quintus versus 
perierunt. 

CXXXVI*: v. 907—911. 

CXXXVII: v. 912—914. 
938 sq. 


THEOGONIAE IN STROPHAS REDACTAE. 


a Gruppio 


stropha 


XXXIV *: v. 918—920. 


XXXV *: v. 921—923. 


XXXVI*: v. 924—996. 
XXXVII*: v. 927—929. 


a Soetbeerio 


stiopha 


LXVII*: v. 918— 922, 


LXVIII: 
929. 

LXIX: v.930 sq. 933 sq. 
931. 


LXX: v. 938—941. 943. 

LXXI*: v. 945—949. 

LXXII: v.950 sq. 953— 
955. 


v. 9234 — 92. 


XLVII 


ab Hermanno 
stropha 
CXXXVIII: v. 915 sq. 


T1—'19. 

CXXXIX: v. 918. 920 
—923. 

CXL: v. 994. 926 — 929. 


CXLI: v.930. 931-1- 933 
(Tptruv X eópufinc 
Yéveto pérac * aóTÓp 
-Apnv. 934 sq. 931. 

CXLI1*: v. 940—944. 

CXLIII*: v. 945 —949. 

. CXLIV : v. 950 sq. 953. 
956 sq. 

CXLV*: v, 958—962. 

CXLVI*: v. 963. 9665— 
968. 

CXLVII: v. 969 sq. 972 
—94. 

CXLVIII: v. 975 (post 
quem versus exci- 
disse videtur Martem 
Harmoniae patrem 
indicans) —978. 

CXLIX*: v. 979—983. 

CL: v. 984—986. 987 -- 
989 (ípOuov CQaéÉ- 
00ovta, tóv ápró£ac" 
"Aopobitn). 991. 

CLI*: v. 992—996. 

CLII: v. 997 sq. 1000 
—1002, 

CLIII*: v. 1003—1007. 

CLIV: v. 1008 — 1010. 
1017 sq. 

CLV *: v. 1011 — 1013. 
1015 sq. 

CLVI: v. 1019 — 1022, 
eui strophae versus 
v. 967 similis Óccai 
6 O0vnrail 0co0 dp- 
cevoc Éjumecov ev 
deesse videtur. 


Strophis et ternariis et quinariis, quae jam in hodierna Theogoniae 
compage aut integrae offeruntur aut jam dudum versu aliis de causis 
recte submoto restitutae sunt, asteriscos apponendos curavi, quo facilius 
eliam ex hoc indice, quam frequentia remanserint vel in hac ,,rudi indi- 
gestaque mole'* et ternionum ct quinionum vestigia, unicuique appareret. 
Sed de hac re damnata ab aliis haud magis considerate quam tractata ab 
alis explieatius in alterius partis praefatione dicetur. Hermannianarum 
mutationum eas, quae vel nullo stropharum habito respectu memorabiles 
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viderentur, quos jam CRITICORUM CONJECTURIS inserui, nemo, opinor, 
improbabit. 

Unum restat, quod nollem: erratorum, quae nostram quamvis inde- 
fessam diligentiam fefellere, index: 


In Theogoniae v. 125. scribas kugapévr pro xkuaaaguévn 


» » v. 205. , pebhnpgate , puebnpat« 

» » v. 951.  ,, xal » KQL 

» » v. 562. ante Ó' fjmewa inseras f. 

» » v. 866. scribas 0g pro oz" 

» » v. 933. ., yxpvcea pro ypvcéa 

» » v. 1014. ante Ó' érikT€ inseras T 

» Operum v. 198 post kxaAóv.addas comma 

» » p. 97 summa scribas HME€PAI pro EMECPAI 

» » v. 335. scribas Tájg4TOV pro Tá»TmOv 

» » v. 388. , TméAeTOl pro T&AÀéTaO! 

» » v. 454, ,, ánavhiyaceat pro áravreacOat 
v. 


T3411.  ,, T2] pro Tjj 
Seripsi HgrpELBERGAE d. IX. mens. Jul. MDCCCLXX. 


ARMINIUS KOECHLY. 


PRAEFATIONIS COROLLARIUM 


Galliei tumultus mediis in turbis cum hujus praefationis specimina 
typographica corrigerem, accidit, ut animo in periculis patriae nostrae 
ab immani ista barbaria mendacissima humanitatis simulatrice impen- 
dentibus defixo oculorum aciem graviora quaedam menda effugerent, 
quae acceptis hodie perlustratisque statim plagulis notanda insuper 
putavi: 


p. XII. v. 3 ab imo scribas *adhibendo" pro *adhibendis". 
- XIV.- 11a summo- q "exiguo" pro "exigui". 

ibid. - 9 ab imo -  écttv pro écniv. 
p. XLVIII. v. 1 à summo scribas *quod" pro *quos". 


Seripsi Heidelbergae d. XII. mens. Aug. 


H2ZIOAOT 


TOT AXEKPAIOT OEOLPONIA. 


- HESIOD. 1 


Codices Hesiodi Theogoniam 


continentes, quorum collationes ad nos pervenerunt. 


£ Codicis. [Materia et. Continet Sonst 
i to. j s nili 
Eo aespuo. forma, | Praster Hesiod 
1) Opera. 
Bibl. Laurent, 3) Sfitum 
XXXU9E 3) Juliani et Phalari 
dis epistolasquas-| 
dam ete. ete: E 
1 ] — 0 prs E] Á 
) 3) Séutum FEE? 
Bibl, Laur. 3) Apollonium Rho-| 5 E 
XXXII 16 m z| 8 
oils Frassbel | u ars | Por [ ga | Pt | 9 Toe agnis s 
i| "tiep |^ 3 in EX eant! 8 
Lapar itas dto — | 5) NonniDionysiaea| 5 E 
57 indpeli a 8S DOwmde ve | 5 
x mone et de S| 8 
piseatione libros $ | 8 3, 
; mue Mg 
o 3) fagmentum de 2| $3 S 
spéciebus. tragi-| RS 
H | a aes] i 
! M afici hucylidis ^ ear- E 
" wa Poe | xv | Pt | anims $| s 
M [i i [a fhegoidis e| 2| 73 
3 5) Hom, Batracho-| $. z 
pomo E * 
6) l'ythag. carm |'z E 
" | aure - 
"DES FI [7 É 
| on. 9892, or. | x; 1) Opera H 
olim Abbaliae D^ xv 3) Shin E 
o[^Forewir | | P 
s [ Hibl, Lour- I Veierum grammé- 2| 
LXXXXL 10, | Fior. | iy | hatttt- eorum. opera aria B 
TÀ mutilus desinens, E |^ gro Jaque i els 
olm 7j dq ped . |. luciani quaedam | 5 
m 1V Bru E | Goettlingius 
o| Sew |, Fi| vu membran. 2) Homeri Hymmos| — | 225-1840 ad 
imutilus,desinens M? "g^| NV | [im , Gaisfordia- 
im v. ort 4o i9 Am Phaeo| — [num suum jn 
mena 

Bibl. Laur, | 3 m 754. 

Mediceus! ] aes 140, ume. 
wis. mecuratior — | Med, | M 4 | Med, Seutum oaionpm. roeeplt. 
es ecurnlr aisford in poit. 

EA J (Graece. mini 
E 
TED - 1 Satvarr Cyrillus 
É$| ni. Regiae Nen. 1) Opera. od'dit.Graceianam 
ki H Neapolitanae 3) Scutum & [.— m. 1807, 
E icu: 
e : ARETSES, (Goeilingius a. 168 
z x vun xiy | P br9. | 1) opera. |ad exemplar Gais- 
$ 3) Séitum Tonliantm suum 
E folio. : 
$ - 3 | im usum.) 
» 1i Opera ] 
7 |Gr.CCOCLXIV,| | chariac, | 3) Seutum im 
S | "Arm. XCL.'| * xiv | bombye. | 3) Jo. Pediasimi ei CocHimgius. 
78 |Beriptusestmami " Vg Ven. | XlV | P0 Peelli aeg. injWlexemplar L 
S |Demetrii Trielin dto llom. cte, 5. Morfiisuum inusum 
Ó [annis 13161320 y rappant jo riltol 


1)Vid. dehoceod. MuetzelL.p 186-212. — ?) Vid.dehoe codice Jac. Morel/.in Wolfii analectt. lit IT. p. 206-209. 


1* . 


Sigla eriticorum. 


Ei T ISaeen- T^ Continet. 
$| dm £ i | £ Wr|Maerda |. praeter Hesiodi Contulit 
$ $ $|t "Theogoniam 
E á|À 
: FI 
-Z| Bi. vat. 3 
R| ndis r XV. | chartae Nu 
| ex libris Fulvii HH 
9| — Ursini EH 
z FE 
u v XIV |bombyein. Opera. idi 
2:5 
- ! 5$ 
E iz 
S| i. va XIV |bombyein.| 1) Opera. EH 
5 Puta o O | Vat. | vel in 3) sententias. *rz 
ES ui XV |folioparvo| — rieas e. 40 E 
ze 5 
2. n 3 i Goetiingius a ARIS 
CN. mbi vit van Neh xiv| dh d. exempl 
* |Goel ivo exemplar Din- 
O| wu Goetl. $ ad a 4 
H Ep Wee [OD  Dalmelxv| —— | ffeetier sd TRU Reg- vetttingius 2. 
$2: "Tour," Taur. Taur.| XV. lad exemplar Din- 
S$É| mne lorfiisuumin neum. 
T | lx —  Jéregprins Georgn- 
1) Opera. iT 
"HIHENIPINMEIT WA 
n. 30081) "| 6 | NV | nup or) | 3) Dionysium Perie-Forepi toit por 
gotem EA 
|] 1) Qpera Rukukeniespurüsi] 
3) Scutum. n parmi 
. 3) OrpheiArgonaut, cuins observationes. 
H eUhymnos [ad exemplar 
Par. chartae. | 4) Procli;Callimachi, eisssen facias ane 
z P2|'p|XV in alque — Homeri repr 1 
dto hymnos deinde TE Su. 
m 5) Mosehi Amorem|Georeiades  Zaly- 
fugitivam eorpíadas | Zeiy- 
6) Musaeum jeu ad edit. Loesn. 
e 7) Theocriti ldyliia|LePnepii in usum. 
F4 E Bibl imper. bombyein, MRoissomadius — ad 
2. P, Par. tiae " d 
p | sim Cub | f Foxw[pm Pit. Loesm. Len 
Veronensis. mepli 1a Metus. 
i| Sculum. 
- 3) Aristoteli de ariel 
LH poetica librum 
" 5) Ciusdem Oecone- 
— rae. | | mica 
Publ. iuge. Prrn| xv | "im^ | ayTheognidem,Pho- 
| onset . ^ ato eylidem, Pyth 
o oram 
; 5) epistolas varias 
i» ) grmmatien— ac 
Us philosophiea varia, 
Pin 
rpheiArgonaut. 
" » Pythagorae. ear- 
ec Jnina anrea 
dJreerineirmen 
o harte, | 9) Hereulis — certas 
Bibl. imper. Por. | gy | Pe 
DEA Ws o 


1) Vid. Muetzell., cui est Paris, 1, p. 218—218. 


ría libr. 
8) Isocratis. orati 
mem ad Nicoelem, 
9) grammatica varia 


2) Vid. eund. p. 219—321. 


o 


Sigla criticorum. 


» ; — - — 
o Codici - . Saecu- Materia el Continet 
a descriptio $ * z o lum. forma." praeter Hesiodi Contulit 
e E E: 9 & Theogoniam 
o e i 
"P m — Dehmrae|lQq onn  —]l]pY 7 
Bibl. imper. Par. c 1) Opera 
n. 2716 | | | y |X*VI | in | 3) Scutum 
. | 1) Opera 
P , 2) Scutum 
Va 3) Theocriti Id yllia 
e 4) Homeri hymnos 
UD Bibl. imper Par. XY membran. | 5) Moschi Amorein 
su in ugitivum 
b olim "Mediceus fin. 4to 6) Musaeum 
ed 1) Orpheihymnos Il. 
8) Dionysium Perie- 
«d etem G. G. Zalycus ad 
» 9) Theognidem edit. Loesn. Len- 
| 10) Phocylidis carm.| (. nepii in usum. 
1) Opera 
on 
2) Scutum 
O | Bibi. imper. Par. XY menbran, 8) Theocritum 
o n. 2834 H 4) Dionysium Perie- 
fin. 4to 
e rui getem 
"3 5) Pindarum 
o 1) Ccutum L 
ngo: 2) Georgii Lapithae 
Q Bibl. imper. Par chartac. oemata à 
2» Haicteller. 1 VI in 9) Ànonymide atra- 
olim Boistaller I 4to menti conficiendi 
ratione observa- 
tiuncula 
ir 1) Scutum, 
eei 2) Orphei Argonaut. 
3 3) Apoll onium Rho- Marckscheffelius 
& | Bibl. Vratisl. ; ad edit, Dindorf. 
E | (olim Thomae : XV |membran. dium in suo libro, qu 
Rehdigeri) Rehd.| Rehd.| ex- , n 4) Dionysium Perie- ,, Hesiodi etc pos 
trem. . min, t : - 
s Rep. II. Fol. n. 63 o.mm 5)Hereulis d. 10v6 menta Jnserieitur 
o 6) Arati Phaeno- 
oO mena 
1) de assionibus, 
ictionum 
Bibl, Bodleian. chartac, | 2) Theocriti Idyll. 

Oxoniensis (olim Bar. | Bar. | Bodl.| XV in VIII. Robinsonus, qui 
zi |Baroce. n. 109 1) 4to 3) Arati Phaenomena|duos alios codices, 
eo 4) Orac. Sibyll. L|Bodl. 202 mutilum 
E (part.) IL VIILjet ,,Gresh."', quo- 

Bibl. Arundel. 1) Opera rum indoles nobis 
$ |(in Mus. Brit. as- hart 3) Hephaestionis, ignota ei adhi- 
9 |servatae) n. 522, Reg.| ps | Reg rie Man. Moschopuli| Mmm, etur, 
"d olim Regiae So- Soc. " | Soc et Thomae Ma- n usum. 
Ó cietatis Londi- istri quaedam 

, ,menmis2) | ^| | | | | 8) Euripidis trag.Ill. | 

"Bibl. Colegi | | | | | | Collegii Biomficidius for-- 

canmenuelis Emm.| Em. | Emm.| XVI Scutum tasse, Gaisfordii 
antabrigiae in usum. 


1) Vid. Muwuetzell., p. 222—232. 
12) Vid. eund. p. 233—235. 
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SIGLA CODICUM. 


M(ed.) 2 Goettl. — Flor. F Lennep. 
M(ed.) 3 Goettl, — Flor. B Lennep. 
Par. C Lennep. 
Par. E Lennep. 
O Goettl. — Vat. Lennep. 
V(en.) 1 Goettl. 
— V(en.) 2 Goettl. 
Aldina 1495. 

codicum reliquorum maior pars. 
codicum reliquorum pars. 


SIGLA VERBORUM. 


omittit. 
addit. 
alia 
eadem 
correxit vel correctura. 
conjecit: vel conjectura. 
edidit vel editio. 
àOerei. 
versum uncis inclusit. 


*- 


manu. 


Moucáuv '€Akuvidbuv &pyxue0' óáeibetv, 
oi 0? '€ukxü)voc éyouciv Ópoc uéya re Zó0eóv 1e, 
xaí Te Ttepl kpr|vnv ioeibéa mócc' àmoÀoiciv - 
ópyeüvrat xoi Bupóv épicOevéoc Kpovíiuvoc: 


5 . xaí re Aoeccáuevai Tépeva xpóa TTepuncoio 
fi. "lov xprivnc fj 'OÀXueioO Za8éoto 
éxporáTu '€Muküvi xopoüc éverotcavro 
xaÀoUc iuepóevrac, éreppu)cavro oé Trtocciy. 


éyOcv. &ropvüuevot, kexoluupévat rjépi ToXMj, 
10 évvoyiat crelyov mepixoAAéa Óccav ieicat: 


óuveücoi Aía T' aivíoxov koi mótviav. "Honv 
"Apreinv, xpucéoici TebíAotc éupepaviav, 

xoópnv T' ai(i60xot0. Aióc. yAÀaukürmyv 'AOnvnv, 
Qoipóv 1' "AróAÀuva xoi "Apreuiv. ioxéotpav, 


RECENSIONIS DIVERSITAS: v. 9. Tepurncoio 


LEcTi0NIS VARIETAS: v. 3. kal v' éml CV Liban. or. XIX p. 478 
B ed. 1627 »cireuncirca dicitur —, quando dpqi Tepl significare vo- 
lumus, ut Zesiodus: óàyuql mepl k«privnv ioeioéa.* — Priscian. inst. XIV 34. 
Red vid. J4uetz.369 sq. ka( t€ Aoeccópevat xpóa kaAÀóv Tócc' ámraAoiciv | 
ópyceOvrai laudat Schol. ad v. 2 v. 4. Post ámoAoiciv errore add AoU- 
cavto Etym. M. p. 604, 4. ópyoóvrat F. Vulgatam tenet Zucian. de 
saltat. 24. Liban. ]. ]. v. 5. Tlepgunccoio CEp  Tlapvncoio M Tepunc- 
coio p Tepuncoio FOam . ,ITepguncóc, óv xaAoOctv oí éqyudipior 6ià. TÓ 
TpOToV oavfjvat TTápuncov (?), dc qnc Kpátrnc év roic Bowrrikoic* év 
6é Toic Znvoboteioic Ypágero (vulgo -pei) Tepuncoio.'* Schol. Vid. Muetz. 
83 — 35. v. 6. "Imrmou kprivnc Cvap "Imroukprvnc vulgo. 'OXuetoó 
Par.B a. Vid. Muet:z. 45. v. 7. ákporáru) év '€Aukxüvi FE v. 8. f)ue- 
póevrac O v. 9. ToÀÀ Cap v. 11. airioxóv Te O 


CRiTICORUM CONIECTURAE: v.1— 115 QO Guiet Heyne liuhnken v. 
5—8 ,,a2lius videntur recensionis esse pro v. 3 et 4'' Goettlingio v. T. 
évl vow jcavto (sic!) Zeyne ad Hom. Q9 610 v. 12 ,,adiectus esse 
videtur posteriore tempore** Goettlingio 
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15 mé TToceibáuva * roaujoxov évvocit[otov, 
xoi Oépiv. aibotnv. éAikopAépapóv 1' "Appobitnv, 
"H8nv t€ xpucocrépavov xaMijv T€ Aiwbvynv, 
"Hà tv' 'HéMóv. 1€ uéfav. Aourpáv ve CeMivnv, 
Anu) 1? "lareróv Tre ibé Kpóvov &ykulounmv, 
20 foiáv t' 'Okeavóv Te uéyav xoi Nüxra. uéAatvav, 
&AÀuv T' dOavóruv iepóv Tévoc aiév éóvTuv. 


oi vU T00' 'Hciobov xaMv ébíbazav doibnv 
&pvac ToigaivovO" '€Mküvoc iTrÓ Za0éoto. 
TÓvb6ec bé ue mpuTicra 0eai vpóc uü00v éetmrov 
25  Moócoi "OXuurmtióbec, koüpat ZMóc. aiYióxoi0* 
«TO)uéyec &YvpauAot, káx? éAé[yea, vacrépec oiov, 
lóuev weubea T0ÀÀà Aéreiv érüpotciv ópoíia, 
louev 6', eüUt' éOcAupev, ààn0Ééa nuOrcac8at.» 
(c égpacav kxoüpat pe[(íÀou Aic óprtémeiot, 
30 xai uot cxfjmtpov é&óov bàgvnc épiOnAéoc OZov 
ópéyacai Onntróv, évérveucav bé uoi abói]v 


R. D. v. 28. (npucac0Qi v. 91. ó6péyacOoat 


L. V. v. 15. TToceióóova FOa Tenoxov M v. 17. "Hpnv Plut. 
quaest. conviv. IX 15, 7 p. 747 F. vv. 18. 19 inverso ordine leguntur 
in FCEvp v. 18 om Flor.C Par.I "n Oa Aaumpávte Te O 

v. 19 om O Par.M Vatic.f(?) | Anti) ve "lamexóv ve fjbé Kp. 4Aristid. 
tom II p. 369 Jebb., sed i5é cod. O v. 20. l'aiav oe, 'Qx. E l'aiáv ce 
'Qk. O (auctore Zraunio ap. Goettl.) v. 24. Tóvte 0€ Fap Écutov 
FCvp écrrov am v. 26. káx' é[vycea Excerplum ex Hes. Theog. ap. 
Bandini bibl. Laurent. III p. 391. oiov Rehd, Par.B. Ézcerpt. ap. 
Bandini, 1.1. ,,'AroAAUvtoc uév ó 'Póbioc Aet(retv 1óv mpürov críyov qncív: 
oU Acüret óé, dAA' &crv TToipévec** etc. Schol. Cf. Muelz. 3913. — v. 291 om 
Par.B  icuev Athenag. leg. $ 22 med. Paul. v. 28. Ynpócac0ai V eod. 
Paullinus Morelli ,,et est glossa haec To0 puOncacOa in C** Lennep. 
»fpáperai 66 'HPYCACOAI.* Schol. Vid. Muetz. 874. v. 29. Moücat 
pro Koüpat (in marg. al. m. vp. koO0pat) Fa xeivat p MeváÀloat Aióc v 
Aic ueyáAou CVp v. 90. ébuv Va v. 81. 6péyacai CV ópe- 
yáuevoi Par.B, alterutrum legisse videtur poéta anthol IX 64: ,,kaí 
Cot kaAAtmréTQAov épuccóápevait Tepl TmÓcai | dipe£av óáqvac íepóv dkpe- 
Móva. i éópéyacOoai vulgo, etiam Zrístid. II p. 870 Jebb, Opéwyacai aliis 
placuisse probat Muetz. 316 sq. OewjTróv Fa 


C. C. v. 15. TToceióáu Yvawmoxov Goetlling ed. 1, Tloceióduva enoyxov 
cum Z/ermanno epist. ad Illgen. XIII Goetiling ed. 2, TToceibduva xal 
"Hgaicrov kAuroTéxvrnv ,vel simile quid** conj AMuetzell. 2277 v. 18 
posteriore tempore sed praepostero loco, cum debuisset post v. 20 legi, 
adiectum putavit Z/ermann; v. 18 et 19 ,,seriore aevo adiunctos esse *' 
ex Aristide l, c. conclusit Muetzell. 372 v, 18. Aaurpnv, ut olim vo- 
luit Hermann, ed Goettling v. 81. ópéyacat iam Wolf e conj reponebat 
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npürnv éc Aókrov: kpüyev bé é xepci Aofoüca 
üvipu év rjhifóru, Za0énc omó xeü0ect aínc, 
Airatu év Óper merukacuévu oAevri. 

485 TÀ) 6€ cmopravícaca uéyav Aiov épruGiEev 
Obpavíbóg uéy? üvaxrt, 0cív mporépu paci. 

TÓv TÓO' éAüyv xeípecciv ér|v éykárOero vnbuv, 
cxétMioc: 00b! évónce uerà qpeciv, dc oi ómíccu  - 
üvii Aií8ou éóc vióc àviknroc koi áknóric 

490 Aeíme0', Ó piv Tàx' EépeAAe pin xoi xepci bapuáccac. 
Tific é£eAGav, Ó 5" év a&avároiciv àvá£ew. 
xapraA(uc 5' àáp' érevra uévoc xol gaíibipa uia 
nU£ero Toio &voxroc: émwrAouévuv 5? éviauTüv 
(- l'ainc évvecigci roAugpabéecci $0Àu0e€ic - 
495 Ov vóvov üy.àvénke uévac Kpóvoc &YkuAoufymc, 
») vikeeic Téxvqa Bíingi Te To150c, éoto* 
vpüTov $' t é£zriunce Aíov, mrüuaTov kararmivuyv. 

TÓv Jéy Zebc cTüpi£e xarà x0ovóc eüpuobeinc 

Tfu0oi év ryra0én vudAoic Uro TTapvncoio, 
500 cfju' éuev é£omicu, 0a0pa Ovnroici Bporoici. 


Aóce ó& maTpokactfvrirouc óÀoUv ómó becudv 
Obpavíbac, oüc bfjce rari)p àecippocóvgav: 
ot oi dmeuvricavro xópiv eueprecióuv, 
ódkav bé Bpovri]v rib" aiGaAóevra kepauvóv 


L. V. v. 482. mpürgpv F TpüTov a rpU Tov $' éc p éc. atv 
Aokxtova Par.À xpüye FCEOp «püye 5é xeipl € xeipl etiam vp. v. 484. 
Airaíu corr ex Alyéuv F "lba(u) év óper Par.B "Vulg. tenet Schol. 
ad Arat, v. 33 v. 485. cmapravncaca (mc ex corr) F v. 487. 
éckát0Oero MCp éykátOco V — vnónva v. 488. ómícu Oa  . v. 489. 
üávhecroc p v. 490. 6apácac FEOp v. 401. é£c)Àóeww p à0avá- 
TOiwC F dé£ew V v. 492. üàp a v. 493. nóEavo Op . 1oiou $5" 
üávakroc Cp Toíou ávakroc O— értrAouévou éviauToO0 Par.Aa; cf. Muetz. 
106 v. 494. Ad évvecínci F marg. TpecBeíac — ToÀugpábecci F  xo- 
Àuw0cic CVp v.497. t'uarov O — v.498. eüpuóelnc (sed supra vo) F 

v. 499. TTapvncoio MFCap TTapvaccoio p Tlapvnccoio reliqui — v. 501. 
óró FEOp v. 502. áecippocóvga M. deccippocóvgciv EO v. 503 
éneuvricavro v v. 504. di0aAéovra F 


O. C. y. 484. "Apyaiu év pet conj Zoeck in ,,Creta" vol. I p. 409 

v. 486 dO Isler v. 492—500] J/olf, cuius atheteseos utpote 
,mutilo* loco illatae postea eum poenituit [v. 496] Goettling ào 
Hermann v. 497. éErjuecce corr Zermann Post v. 500 duos versus, 
»Qquibus in Tartarum detrusus esse Saturnus dicebatur," periisse conj 
Hermann p. 18 [v. 501—506] Goettling — v. 6029 à0 Hermann ibid. 
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505 xol crepomv: TÓ mpiv bé meMdpn flaia xekeo8et: 
TOic Tícuvoc Ovnroici xoi dOavórtotciv áváccet. 


xoupnv 9$" 'lareróc xoAMcqQupov "'Qxeavivnv 
"Yé&yero KAuuévnv xoi óuóv Aéyoc eicavépauvev: 

, f| bé oi "Aràavra xparepóoppova yetvaoro Taiód, 
910 Tíkre 5" ümepkübayra Mevoítriov rj5é TTpoun0éa 
Totx(Aov aioÀlóumnruv, duaprivoóy T! '€rumnéa: 

Oc xakóy é£ ápxfic Yéver' àdvbpáav óAgncrücr: 
TQUToc Yvóáp $a Aióc mÀacthv üméoekro Yuvoilka . 
rapOévov. ópicti]v 66 Mevoitiov eüpuoma Zeüc 

510 eic "CpeBoc xaréreuye BaAiv woAlóevm xepauvó) 
etyex' áracOaMnc Te xal rjvopénc' orepómAov. 

"Athac $' oUpavóv cópüv Éyeir kparepfic or ávávknc, 
Teípaciv éy yaínc mpómap '"€cmepíouy Avfupurvuv 

. écrqdc, kepaMj re xai áxapirmci xépeccu 
520 | TaUtnv Yóp oi uoipav ébáccaro prriera Zeuc. 
bfjce 6" dAuxroréonci TTpoun8éa moióBouAov, 
oecuoic àpyaMéoict uécov 6tà xíov? éAóccac: 


— ——— — — ——— 


R. D. v. 521. bfjcac àÀuxroméona 


L. V. v. 507. xaXiícpupov C v. 508. eic ávépoiwvev O v. 509. 
xaprépóppova EO . v. 510. ómepkxuóvavra O — v. 811. aloAouf]riv ap 
&àvkvuAóuntiv Flor.E.Taur. &àvKkuAourntnv Par.I ópnaptrüvoóv t' Ep ópapri 
vóov T' & 512. áAqictfjciv Fp ódAqnctáciv p v. 514. ófpicrrvóe a 

v. 518. Tpónav p v. 519. écrewoc V áxoparf)u MFp ókaguá- 
Tuc CV áxajuáToiwct reliqui — v. 520. ébácaro C v. 821. óricac àAnxco- 
Téó6nct Draco Straton. p. 12, 4. órjicac dAukToméónci idem p. 64, 9. óricac 
dAukToTtÉOnctv mpourbéa- Choeroboscus ap. Bekk. anecd. E 1182. órnjcac 
etiam Zerodian. ap. Cram. an. Oxon. III p. 283, ubi óricac dÀrru) mébnct 
cod. Barocc. 119; totum locum contra omittit cod. Barocc. 72. vid. Muetz. 
4829 sqq. dAukTomébaici O v. 522. becpoici F x«tóv' p klova lemma 
Schol. &Xácac FEOp 


C. C. v. 507—616 Gerhardo sectionem X efficiunt, cuius ,,diversa 
earmina distinxit post versus 611, 534, 569, 593 et 6129; ut ex prima 
recensione profectos notauit versus 523 — 531, 591 sq., 613—616, ut ex 
altera versus 532 sq. 554—507, 568 sq. 590. v. 519—516 quippe in- 
serendos post descriptionem pugnae Cronidarum cum Titanibus huc non 
satis apte rejectos esse ab antiquis rhapsodis putat Goettling v. 513 
ante v. 519 (scripto ?| pro Óc) ponendum conj Zermann ibid. v. 5614. 
ófpicr?)v 6' áp' érevra omisso versu 513 conj Schoemann v. 519 dO 
Guiet Post v. 520 versum ejusdem atque v. 534 sententiae excidisse 
statuit Hermann ibid. ^ v. 620—529 (0 Thiersch 
. t 3 E 


GEOT'ONIA. 1l 


kóprei vixrjicac Ttarépa Kpóvov: eU bé Éxacra 
&Oayároic biérazev Ópu)c xoi émégpabe Tiuóc. 


7$ | Ta0T' ápa Moócai Geibov "OlUumia bdpaT' Ééyoucat, 
évvéa Ou[arépec ueválou Aióc ékrevaviat, 
KAeu) t? CUrépmm ve, Odheiá ve MeNrouévn 1€, 
Tepuyixópr 1? '€paruü) 1e, TToAopvióá 1? Obpavin ve, 
KalAiórr 0'- fj 56€ mpogepecrám écriv ómacéuv. 


80 f| yàp koi BaciAeOctv áp aióotoiciv. órrmoet. 


óv Tmt9Q Tuurcuci Aióc xoópoi ueróAoio 
Yewónevóv T! écibucit ói0Tpegéuv Bacimuv, 
TÓÀ pév Émi qAdiccg YÀuxeprv xetouciv éépcnv, 
ToU 5' éme' ék cróparoc ei ueilixya* oi 6é vu Aaoi 
85 TÓvtec éc aUróv ópüxi óiakpivovra Otuicrac 
iGeínct bíkqgcwv: 0 6" ácpoléuc dvopeuuv 


—————- 


R. D. v. 83. dàoiov 


L. V. v. 73 sq. ékácru | áGavátuv legit Schol. interpretatus: TOU- 
TÉéCTiv Éékácru TÜv Oeüv kaAüc Tr')v óápuóZCoucav Tapécye Tiu'jv éÉxelv 

v. 74. ódGavátuv Flor.E Par.I Bodl. á0avároic firmat Theophilus ad 
Autolyc. II 5. Téppabe Z/Aeophil. l. c., quod probabat Muetz. 383. 
v. 78. Obpavía a v. 79. fjóe Ca íj cpeuv Tpoq. Diodor. IV 1. 
f) kai pog. Ioann. Diac. p. 552, 12. Gramm. ap. Cram. an. Par. 1II 
p. 155 ibid. p. 280 itemque Gramm. ap. Matrang. an. Gr. p. 478 sic lau- 
dant: KoAAióTQ 5é Tpogepectátr écriv óámraciv, nisi quod priore loco 
áTacíáuv legitur. KaAMiómq T' eióei Tpoq. aperto errore Stob. floril. 
XLVIII 12. ómacáuv etiam COVa v. 80. f| 6) Bacueüctv. citat Plut. 
moral. p. 801 E. xai fBacik. tantum citat ristid. II p. 98 Jebb. f| pév 
Yàp Stob. l1. l. f, Yàp kai firmant Dio Chrysost. II p. 81. Thenist. or. IX 
p. 122 A. v. 81. Tuncuca F,,ex correctione** Par.B et Dio ]. l. 
Themist. 1.1. Tiurcouct codd., ut videtur, ceteri omnes .ristid. Stob. l1. 
cc et Themist. or. XXXI p. 355 C. v. 82. yvrvóuevóv v^ Zristid. l. l. 
Ywwópevov Stob. Themist. T? éribuci C ve luci Stobaeus t? écibwa 
firmat Dio ]. ]. v. 83. ToO uév TAÀemist. p. 122 A Variant Aristidis 
codd. inter YAÀud)ccQ, YAÀuUxccnc et qAu)ccnv. xevouciv M. 7hemist. Ttpo- 
xéouciv Sto0b.1.1.  éépcnv Mm et ScAol: ,,| 6pócoc kxupiuc, vüv 9€ pera- 
qQopiKüc TÓ guéAi* RM O éépcnv Z7hemist.l.l. áownv FEVvap Z4ristid. 
Stob. v. 84, érc' om Aristid. €t? a érv] Stob. — oi 5€ ve Aristid. The- 
mist. — v. 85. mrávvec 5' abvóv Stob. LXXX 15. v. 86. ó 5' átpekéuc 
Aristid. ]. l. 


C. C. v. 74. biéraEe vópotc conj Guiet, biéraEe vóuouc Lennep 
v. 79. f ve tpoqep. Zermann epist. ad Illgen. XV, f) à?) mpoqep. conj. 
Dindorf | v. 86. óávopeUet ex Hom. 0 172 conj Lennep ad Colluth. p. 50. 


19 HE£ZIOAOT 
alyá Te koi ué[a veikoc émicrapiévuc xarémauce. 


TOoUvexa Yàp BacuMjec éxéppovec, oüveka Aaoic 
BAarrouévoit dvopfjpi uerárpora épra TeAeOci 
90 fmibí(uc, poÀaxkoict maparpáguevot éméecciy..— 


épxóuevov 5? àv? àv va 0cóv üc iAáckovrat 
aiboi ueiMyXin, ueràü 56 mpénet d popuévoicv.. 


ott v&€ Movedov (egy) 00cig dvOgoizo(cuw. 


ék Yàp Moucáuv xoi éxngóAou 'AróAÀuvoc 
95 àvópec doiboi éaciv. éri xy0óya xoi kiGapicrat, 
ék 5€ Aióc Bacüfgec. ó 6? OXBioc, óv riva. Moócoit 
qiluvratr YÀAukeprj oi &ró cróuaroc péet avór. 
ei TÓp Tic xoi mévOoc éyuv veoknóét Oun 


R. D. v. 931. àvà ücru v. 94. ék dév. 'ArtólAuyvoc éxóroto 


L.V. v.87. xatémaucev O v. 90. Tapaqpápevot a éméecci. dri- 
stid. l. . v. 91. épxóuevoi V dvà ácru cum Stobaeo LXXX 15 
codd. omnes, nisi quod Par. F in marg. habet yp. àYvi)voc. Sed Schol. 
,Gvà &cru: vp. AN' ATQNA dávri to0 ávà TÓ dOpoicua", quod firmant 
Schol. BM ad 1l. 9 1 (cf. Eustath. ad Il. p. 1335, 56): mapà ó€ Bow- 
TOic dYUv ")j ávopá, kai TÓóv dYopavóuov &[Uvapyov kaAo0civ, 60cv kai 
dyuviouc 0coUc AicyóÀoc roUc dyopaíouc xai 'Hcíoóoc ,,épxópevoc (sic!) 
6' àv' ávüva."* Vid. Muetz. 338sq. — 0cóv Gc eicopóuciv Plut. mor. p. 1098 E 

v. 93. 94 inverso ordine habet Flor. D v. 93. oiá ve vel ota T€ 
(sic &) vel oia T€ fere codd. habere videntur; oia teste Zennepio (,,0missum 
T€ in Flor. B') M, in quo ut in CV oid ve esse dicit Goettling oiá Toi 
v. v.94 om V Paullin. ,,In C versum ad marg. adscripsit idem libra- 
rius, qui scholia. Lennep. | éx áp toi Moucáuv MVp Cornut. 32 p. 227 
Schol. ad Il. A 176. ad Pind. Nem. III 1. Gramm. ap. Matrang. An. Gr. 

. 405. éx vóáp Tot: Moucéuv cod. Gotting. Schol. ad Pind. Pyth. IV 313 
(Movcáuv vulgo). Schol. ad Theog. v. 30. éx Yóáp 1owY Moucáuv Te kal 
Gramm. ap. Cram. An. Par. III p. 275. éx uév Moucáuv Themist. VII 
89 C. XIII 170 B. Eustath. ad Il. p. 76, 1. éx yàp Moucóuv firmat Eu- 
docia p. 9. "ArmóAAuvoc ékáTowo TAÀemist. ll. cc. éMkuvíou pro ékm- 
BóXou ScAol. ad Theog. 1. 1. v. 95. éacciv Fa éaciv cum c suprascr. C 

x0ovi C ScAol. ad Pind, Pyth. 1. 1. hymn. Hom. 25,3.  érl x0. neglexerunt 
Themist. et Eustath. ll. cc.  éri x9ovl xal facuMfjec (émix0óviot Baci Mfjec 
al) Cornutus l. c. émiy0óvioi BacuMfjec etiam ZEudocia 1.1. ^ dvópec doibol 
é&rl xG0ovi Gramm. ap. Matrang. 1. l. v. 96. éx Atóc BacuMfjoc Gramm. ap. 
AMatrang. 1. 1. v. 97. giuvrai MVp hymn. Hom, qiAivrai Op qu ecóv- 
T0 reliqui qiAéovrat Ezcerpt. ap. Bandini. bibl. Laurent. III p. 391. 
péev V 


C. C. v.87—92 alius fuisse recensionis, ut v. 98 statim cum v. 86 
scripto dTopeUei cohaeserit, putavit ZZermann. v. 983. Toin Moucáuv 
conj Guiet, quod multi probaverunt [v. 94—97] Wolf 


OEOTONIA. 13. 


üZqtoi xpobínv ókxaynuevoc, aüróp óoibóc 
100 Moucáuv O0epáruv xAeia mporépuv dvOpuimUV 


€ 


Üuvrc uákopác re 6coóc, oi "Oluurov éyovav, 
aty? ó ve bucppovéuv éril0erat, oUbéÉ Ti xnbéuv 
uéuvnrati, rayéuc 6€ mopérpame büpa Oeduv. 


yaipere rékva Aióc, bóre 5' iuepóeccav. doibrlv. - 
105 xAciere 6' dOavóruv iepóv Tévoc aitv éóvruv, 
oi [fjc é£erévovro xai OUpavoO dcrepóevroc 
Nuktróc T€ bvogepfjc, oüc 90" &Auupóc érpege TTóvroc: 


eirare $^, dc rà mpUra 0coi xoi vata Yévovro 
xai roTaji0l0 koi róvTOc dreípiroc otóuari OUuv 
110 ácrpa re Àaureróuvra xoi oUpavóc eüpüc ürmepOev: 
ot T' ék tÜüv éTévovro 0eoi byrrfjpec éóuv, 
(c T' ágpevoc 5óccavro xol dic muidc biElovro, 
"jó6 xal dic rà TpüTa ToAUTTUXOV ÉCXOV "Oluumov. 


— toUti uo, éczeve Motv6at, 'OÀvuzx ÓcuoT. ÉyovooL 
115 — 42b &gyüc, xal sima9' O vu mQgOtov yévev! osvQv. 


"Htot uév mpuTicra. Xóoc véver?, aíràp Éreira 


——— 


R. D. v. 116. Távruv uev 


L.V. v. 101. ópvncei FEOv v. 102. aty 5' ó bucgp. (sic!) V aiya 
6' 6 C bucgpocuvéuv MC óucqpováuv O v. 106. l'fjc t' é£ev. M 
v. 107. vuxtóc Te Óv. O Theophil. ad Autolyc. II 6. p. 86. vukxtóc 6€ óv. Cva 
vuxtróc kal óv. Mp oüc óAnupóc cum 7ZAeopfhilo l. 1. p v. 109. oibuó 
1€ TtÓvTou Orig. Philos. I 23. v. 110. In Origenis libris variatur inter 
AerTéovra AermTÓevta et Aemthevra v. 111. borf)pec CEO . Versum 
om Orig. 1. c. v. 112. ócr' CO Uc t' ágpevov M Flor. D dc cré- 
qavov Origenes — «al dc CEa v. 113. fc Oa v. 114 et 115. ,,Ta0Ta 
bUo Em») ó CéAeukoc dOecei: oi 5é mepi "Apicrapxyov Tó €z APXHC póvov 
AéTouctv** (an ófeA(Zouciv?) Schol. — v.116. ei roO'a. TéveO' O émetra 
Ó Ti ep TpUrov Origenes v. 116. ttávruv uév mpUticTa. Aristot. me- 
taph.I 4 (p. 984 b 27 sq.) auscult. phys. IV 1 (p. 208 b 308q.) tpótov puév 
Tüàvtuv yxaoc é[éver' 4dristot. de Xenoph. I (p. 975 à 11 sq.), fortasse de 
memoria citans. "rot firmant Cornutus c. 17 p. 178. Plut. moral. p. 678 F. 
p. 9556 E. Seat. Empir. P. H, IIL s. 121 adv, Phys. 1 8. II 11 et 18. Proclus 
in Crat. p. 71 Boiss. Philo quod mund. incorr. p. 941 D. Clem. Rom. Hom. 
VI3 p. 678. Origenes 1.1. Stob. Ecl. Phys. I 10 p. 25 (278). Theophilus ad 


C. C. v. 104—110 Ritschl sched. crit. p. 34 sie disponit: 104. 108 
—110. 105—107, v. 111 QO idem; [v. 105—115] ,,a sciolo quodam eoque 
jneptissimo poeta postea adiectos esse'' putat Goettling; v. 108—113 
alius recensionis pro v. 105—107 fuisse conj Zermann [v. 114 et 116] 
Wolf | v. 116—210 Gerhardo est carmen 1I, in quo primae recensioni 
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» 


[ai eüpücrepvoc, rtávruv &óoc dcpoAéc aiei 
— ü€ovcrov, ot Éyovo, xcgy vigoevrog OÀUuzxov, 
— Tügrogc v' csgósvro wvyg y90vóg sUgvoüsíns, 
120 »(' "€poc, óc kóAAicroc év à0avároici Oeoíci 
AuciueAc Tüvruv Te 0cUv müvtuv T'. ávOpuimU v 
óóuvarai évy críj0ecci vóov koi émippova BouAnv. 
ék Xóeoc 5' "CpeBóc re uéAawáà ve NU£ éTévovto: 


Nukxróc 5" abt! Ai0rp Te koi 'Huépn é£eyévovro, 
125 oUc TÉéke kuccauévn '€péper puiórqT! prretco. 
qoia oé* roi TpÓ TOv uév ÉTeivaro tcov * éaurfj 


Oípavóv dcrepóevO', tva piv Trepi mávra xaAumrot, 


R. D. v. 120—122 rj' "€poc, óc móvrecct perampémet 
d Oavároiciv 


Autolyc. II p. 90. 4c/ill. Tac. Isag. in Arat. p. 83 ed. 1567, ScAol. Clem. AI. 
Vol. IV p. 111 ed. Klotz. Simplicius ad Aristot. de Caelo fol. 346 b. cod. 
Taur. ap. Peyron. uév Yvàp TpUTa x. éfévero Sectus Emp. P. H. l.l. 
Yévero Plut. moral. p. 956 E 

L. V. v. 117. ,, Ai&. 1oOvo xal TTAátuv aitiov (?) to0 Kócpou T']v 
Tí|v pncv év và Oaíbwwvi (?), 60cv ó émavóuevoc ádOereiroi críyoc.** 
Schol. v. 118. 119 ignorant Pilato sympos. e. 6. Zristot. de Xenoph. l1. l. 
Metaphys. l. l. v. 118 certe Piut. moral. p. 433 F. Libri Cornuti inter 
Oi et Tol variant. — v. 119. ráprapá ve repóevra Eustath. ad Il. p. 108, 23. 
Téprapov rjepóevra Plut. moral. p. 948 F. Tóprapá Tic rjpóevra (corr. 
script.) Choeroboscus ap. Etym. Gud. p. 314, 15. "veuóevra Origenes 
eüpóevra codd. quatuor Cornuti, in quo «Updevra latere coniecit 
Muetz. 400. repóevra firmant Cornut. 1l. 1l. Theophilus l. 1l. Schol. Ven. ad 
Il. A 319. Etym. M. p. 502,31. Gramm. ap. Cram. An. Par. III p. 5. Gramm. 
ap. Matrang. An. Gr. p. 419. Stob. 1. 1. Muxóv fortasse legerat Cornutus 
ipse p. 174 extr. vid. Muetz. 401 sq. — In libris Origenis variatur inter c0- 
puobínc et eüpuóinc. v. 120. ió' "€puc Schol. Clem. Al. Vol. IV p. 111 
ed. Klotz. Óc TávTecci uerampérei óOavároiciv Zdristot. de Xenoph. I 
(p. 975a 13 sq.) metaphys. 1.1. vid. /Muetz. 401 sq. v. 122. ódpva Tc O 
cTfi0ecqQi duo codd. Origenis. Ap. Cornut. l. l. codices variant inter 
éxégpova et érriqpova. v. 128. Xáouc p. Vulgatam firmat ScAol. ad Eur. 
Orest. v. 174. v.124 om Flor.D  Tr'a0t'C  "uépa Etym. M. p.429, 26. 
. Schol. ad Pind. Ol. II 58. v. 125. xiccauévn Ma xucapévn altero c super- 
addito C xuccauévn reliqui. Hunc versum om Origenes et alii: vid. Muetz., 
4083 sq. v. 126. l'oia 5€ Tot m puovicrov év. Schol. ad Pind. Nem. VI 1. 
yoia uév TOi Tp TOV Ürio Etym. p. 118, 30. l'oia 56é Tot mpürov veívato 
Icnv éautoO Theon ad Arat. v. 22. Vulgatam tenet Schol. ad Soph. El. v. 86, 


nisi quod ícov habet — abTí Orio v. 127. ó0vapiv Trepl. Trávra kxaAÀó- 
TTciv Ürigenes | xaAoT tQ CVp Schol. Pind. 1. 1l, Orio Cyrill. c. Iulian. II 
p. 58 kxaAUmTQ O xoaAUrTO! reliqui. v. 127 et 128 iva jv (vel ur|v) 


Tepl Tücav éépyoi, | f) 9' eiq codd, quidam Cornuti c. 17 p. 175 


v. 119. 123—120. 139 et 140. 142. 144 et 145. 146—152. 188—195. 197 et 
198. 201—206, alteri v. 118. 130. 141. 150. 153.186.196. 199 et 200 adiudieavit 

C. C. (v. 118] Wolf et Goettling auctore Guieto, v. 118 et 119 à 
Heyne et Hermann v. 121 sq. AuciueAric mávtuv ve 0eU)v vávruv T' 
ávOpuTuv | bauvQ T! év crrjOeca Zermann v. 196. 6é oí mp. y. éYei- 


OEOT'ONIA. 15 


0go' siy uexcosGG. 9eoig &Qog dGgoAlg eiec" 
Ycívaro 6' Oüpea pakpá, Oed v xyapíevrac évasAouc 
130 Nvugéov, oV vaíovow d&v' ovgca Bauoodáevea. 
f| 6€ xai drpUverov méÀavoc rékev olóuam 000v, 
Tlóvtov, &rep qiAórqTOoc égiuépou: abràp Émeira 
O)pavi) eüvn0eica Ték"' 'Qxeavóv. Ba8ubívnv, 
Koióv ve Kpeióv 0^, "Y epíová T' "lameróv 1e, 
135 Ocíav ve 'Pelav te, Oéguiwv Te Mvnpocóvnv 1e, 
Qoígnv re xpucocrépavov TnO0Ov T' épareiviyv. 
TOUC b€ uéO' ómAótaroc vévero Kpóvoc dxuMoun(tmc, 
6ewvóraroc maibuv: 0aAepóv 9$" f|yOnpe roxfjo. 
Yeívaro 5" aU KüxAumac orépBiov ?jrop éxovtac, 
140 Bpóvtnv te Crepómmv «€ xoi "Aprnv óuBpuióOunov, 
ot Zqwi Boovvév v' &£Qocav vsbEdv vs xegovvóv: 
(* oi 55 to1 tà uév àÀÀa Oeoic évaMykioi ricav, 
C uo0üvoc 5" óg0aAuóc uéccu évékerro. uerümur- 
S KoóxAumec 5" óvou' fjicav érüvupov, oüvex' dpa cpéuv 


») 142 oi 5' é£ à0aváruv Ovnroi tpágev aUbrnevrec 


"L. V. v. 128. óc f" ei codd. quidam Stobaei ecl. phys. p. 984 
OcU)v Euseb. praep. Evang. V 36 p. 234 A. Ocoic etiam Cornut. l.l. v. 199. 
óca pro 0cü)v Origenes. v. 1830. Nuugáuv FEOap Nugugaiuv Origenes. 

v. 131. ?) 5é (sic!) & r|bé edd. ante Heinsium — cf. Metz. 80 sq. — ; 
de codd. non satis constat — év otlópatiO 00uvO  v.134. Ap. Cornut. 
c. 17 p. 177 codd. variant inter Kpeioc et Kpioc. vid. Muetz. 28 sq. — v. 135. 
Codd. inter Ocíav et Ociáv 'Pe(av et '"Peidv variare videntur: vid. Muetz. 
140 sqq. v. 136. Tn0bv ép. C v. 137. uet' ákpóratoc Origenes ÓóTÀÓ- 
TQaTOc firmat Cornut. c. 17 p. 178. v. 139, Ofpiv pro f|rop Flor.C Par.D 

v. 140. Bpóvtuv t' "Acrepómv T€ Vp Crepómmv tenet Eustath. 
ad. Od. p. 1622, 50. ópfBpiuóGuuov MFEOp  ófpiuóOupov a reliqui 

v. 141. oi fpovt'v Znvi ébocav (Laur.) vel oi Bpovtriv re Znvi 56- 
cav (Par.) Sc/ol. ad Apoll. Rhod. I 730 TeU0Eav T€ À Kepauvouc 
Par.D v. 142. oí 5" fjTov O ot 5 tror reliqui ,,Kpátnc ávrl voUTov 
&AXov ctíyov TaparíOerat: oi 6" é£ dOaváruv OÓvnrol Tpágev abbrnjevrec.'' 
Schol. v. 143. uécy FCO évékevto MFCOVvp éréxketro 4 reliqui 

v. 144. 5" oüvou' écav C 5' óvoyu' écav V 5" 6vop' fjicav reliqui 
KükAuTmec 5' éÉcav oüvou' ém. Etym. M. p. 544, 7. KoxAumec $5" obv 


vato Távroce icov conj ZZermann, — éY. lcov óámávtn Muetzell. 406, — 
év. icá ol abf] Goettling 


C. C. [v. 128] Wolf auctore Heynio v. 199. auctorem v. 130 
fortasse Ocüv scripsisse putat 7/ermann [v. 130] ,,additus esse videtur 
a recentiore quodam! (oet(lingio v. 185. Ocinv ve '"Peinv T€ conj 


Dindorf | [v. 1838] Wolf ex Ileynii et fuhnkenii sententia. &O Hermann 

[v. 141] Goettling v. 143 àO Heyne v. 143. óp0aAuóc bé Écic 
Méccu évékevro ex Herodiano effinxit Dindorf [v. 144 et 145] Jolf 
et simul cum versu Crateteo iis praemisso Goettling 
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145 $3) xukAorepric óg0oApnóc éeic évékerro. uerümus- 
icxüc t' rjé Bin xoi unxavol fjcav ér' épyoic. 
Aot $6" ab l'ainc ve xai Oupavoü é£evévovro 
Tpeic Taíbec pueyóáAoi xai OpBpuiot, oux óvopacrof, 
Kórroc ve Bpiópeuic xe l'óync 0', ómepripava tékva* 
150 Tv Éékxaróv pév xeipec dm üyuv díccovto 
&mAacTot, kepalai 5€ ékácru Tevrüjkovra 
é£ duv éméqukov émi criBapoici péAecciy: 
icxyüc 6" &mAÀaroc kparepr|, uevóáAu émi eloei. 
óccoi yàp laínc re xoi OUpavoO é£evévovto, 
155 oewórarot maíbuv, cperépu 9' fjyOovro Tokf] 
é£ àpyfjc: xai TÜv pév ÓTmuc Tic Tp TO YÉvoiro, 
Távrac &mokpurTOCKe, Koi éc páoc oüUk dàvíncke, 
[ainc év keuOuUvi, xaxd) 5' émerépmero épyu 
Obpavóc. fj 6" évróc crovaxíZero l'aia meXuopn, 
160 crewopévn: o6oAínv 66 kxakrv émregppáccaro TÉéyvnv. - 
aiya o6 Totjcaca vévoc moAhio0 óbópuavroc: 


uéccav émUvupgot citat cod. Havn. 1971 ap. Zloch. in append. ad Etym. 
Gud. ed. Sturz. p. 937. Variant codd. in ScAol. ad Od. 1106: vid. Muetz. 
411 énüvupuot Etym. M.1.1. | oUvek' dp' abtoic Etym. M. l.l. Etym. 
Gud. p. 352, 44. Gramm. ap. Cram. An. Oxon. I 254. II 457 (oOvek' in 
loco altero.) . 


L.V. v.145. kukAoTepeic O éeic firmant Eustath. p. 1055,13. 1392,36. 
Schol. ad Callim. H. in Dem.53 «ic Schol. Ambr, ad Od. a 106 (Éeic cod. Harl.) 
écic Gramm. ap. Cram. an. Oxon. II p.457. Bachmann. anecd. Gr. II p. 3864. Apoll. 
de adv. p. 657. éciv (sic) à. écic év uécu éketro pueruüimu Zerodian. ttepl 
uov. AéE. p. 18, 81. v.146. 1t' ibé O v. 147. Obp. ácrepóevroc Vat. 
Goettl. Flor. C (hic quidem in marg. é£evévovro). v. 148. óuppipot 
MFEOp ófpipot à. Gramm. ap. Cram. an. Par. III p. 6 reliqui. v. 149. 
Kótoc Gramm. ap. Cram. ]. 1. [ónc MVp loync reliqui m: vid. Muetz. 
205 sqq. . v.150. diccavro Fa v. 151. ámAatoi vp ümAacrot reliqui 

5" éxdácrw O v. 158. icxóc T^ &rÀ. MFEp icy. àómÀ. C dmAaccoc 
CV ádmAaroc ma ódmAnroc pauci codd. habere videntur: vid. Muetz, 54 — 
58 v. 154. ócco1 bé V v. 157. ánekpümTacke CV ávincke MF 
OVa et codd. fere omnes v. 158. émetépmero Ep émirépmero O érép- 
Teto C: de reliquis nil constat keuOudvi xakdj), 5" émépreroc éppuv 
Etym. Gud. p. 317,41 v. 159. 5^ C 5" F crevax(Zero p v. 160. 
«CéAeukoc AXNYMENH pdger: o0 yàp écrevoyupeivró qnciv, àÀÀà Óià 
TOUC KkpugOévrac Traibac abütf|c 0ró ToO ObpavoO éAumeito.» Schol, — éme- 
qpácatro COp 


C. C. v. 146. fjv éml Fépyoic conj Lennep tantummodo in digam- 
mate vindicando audax  , v. 148. peváAot re kai Hermann v. 151 et 
152 QO Hermann, v. 152 00 Guiet v. 164. Tóccot conj Muetzell. 99 
óccoi uév Hermann, 6ccoi 5? üp Gerhard conj, quorum hoc quidem ferri 
nequit v. 155. 6' om Gerhard e Guieti conj v. 155 et 156 dO re- 
tento v. 154 óccoi Muetzell. 415 sq. v. 157. áviecke ex Pasoris corr 
plurimi v. 160. boA(nv ce kax/jv 1 éppáccaro Téyvnv conj Goetiling 


OEOTONIA. M 


Te0Ee uéya bpémavov kai émégpabe Tmaici gíloiciv: 
eive 5€ 0npcóvouca gilov rermuévn fjtop: 

«TOióec éuoi xal rarpóc dracOóAou, ai x^ éOfÀnre 

165 T€i0ecOot, TtüTÉDoc ke kaxr]v ticaipue8a Auofv 
 Vperépou: TpÓTepoc yàp üewéa urcaxo épya.» 

Uc qáro: roUc 5' dpa mávtac EAev 6éoc, oU6éÉ tic aUrÜy 
qOérZaro: Oapcricac 66 uérac Kpóvoc &rkuAop(mc 
üy aUric pó00ict TrpocqÜóa untépa kebvrv: 

170  «gfjtep, évi) xev 1o01Ó y' ümocyóuevoc reAécouu 
épfov, érel TaTépoc Ye bucuvüpou oUk dAeTicu) 
fiuevépou* TpóTepoc vàp dewéa urcaro épya.» 

Uc gáro: Trj0ncev 56€ uéra gpeci l'aia. reMpn, : 
eice 6é piv. kpoyaca Aóyu, évéOnxe 5€ xeipi 

175 ópmmnv kxapyapóbovra, 6óAov Oó? ómcOrkaro Távrta. 

10e 6€ vükxr' émáqvuv uéyac O)pavóc, óáuqi 5€ l'aíg 
iueíipuv qiAÓTqtOoc émécyero xaí p' éravucon 
rüvrQ: Ó 5' ék Aoyeoio mic dpé£atro xeipi 
ckaifj, óe£irepí] 5€ TeAupiov. &AAafev Óprmmv, 

180 poxprjv xapxapóbovtra, piÀou 5" dr urjbea marpóc 
éccuuévuc fjunce, ttóáAiv 5^ Éppuye qépecOot 
é£orícu: tà pév oU c érójcia. Éxpvye xeipóc. 

óccoat vàp paOópuirTec dréccu8ev oiparóeccat, 
vácac bé£aro loia: mepimAonévuv ? éviauTüv 

185 Yveívat' "€pivüc re kparepác peválouc Te l'ffavxac, 


R. D. v. 178. Xoxéoio 


L. V. v. 165. xarpóc Par. BDa TaTpí M marépoc ceteri omnes ha- 
bere dicuntur kc M (teste Goettlingio) Par. B 5€ F Taur, (uterque 
teste Goettlingio) Med., cum teste Lennepio, qui de F tacet, M puév Taur. 
nullam particulam habeat; (€ cum a ,,reliqui omnes*' habere dicuntur. 
Documento est hic versus, quam negligenter lectiones codicum ab 
editoribus relatae sint v. 167. &ke EOp v. 168. uéva O v. 169. 
üy 5' aütic M v. 170. ev O v. 171. tatépoc MFC (teste Goett- 
lingio) EOp matpócap — v. 173. y'iónce FOap  v.174. yepciv M v.178. 
Aoxeotio MF (uterque teste Lennepio) p Aoxéoto MF (uterque teste Goettlingio) 
v Aoxeo:o (sic!) a Aóxyoto CVp Aoxíoto E Aeyéoto O (teste Lennepio) «'Apt- 
cróvixoc AOX€OIO qnci d)c 8upeoio: Aoyeóc vàp Aéyew — BeBlacrat 56 TÓ 
. A€X€OIO 1opà vó £00c.» Schol. Vid, Muetz. 204 ópé£aro E (in marg. 
ébéEaTo) O v.179. ÉAafev FCEOap ^v. 180. pakpóv M v. 184. mücac 
éóé£aTo F Tácac bé£ato reliqui mácac 5e(£aro Etym. Gud. p. 206, 46 sq. 
TepumrAouévu $' éviauT() Etym. Gud, l. 1l. vid. Muetz. 106 v. 185. vei- 
vet Etym. Gud.1,.1. — '€pivüc E "€pivvOc a et codicum maior pars 


C. C. v. 178. ék Aeyploio. ZArens ex Antimacho apud Plut, moral. 
p. 276 A conj v. 184. Tücac ébé£ato ed Goettling ) 


HESIOD, 2 
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v&UqE0L A«uztouévovg, ÓoAUy fyyea qegoiv Éyovcag, 
Nóuoac 0", àc MeMac xoAéouc" ém^ dmeípova Yvaiav. 
ufbea 5", dc 1Ó mpü rov dmorun£ac dbóuavrt 
KáppaA' dm mmeípoio moÀluxAUcru évl móvru, | 
190 d)c péper' üp méAayoc mouAUv xpóvov, djuipi 5€ Aeuxóc 
&ppóc àm' à6avárou xpoóc dpvuro: TÀ) 5" Éévi koüpn 
é0pépOn: mpürov o6.Ku0rpoiai ZaO€oiciv 
érÀnt, évOev émeirra. mepippurov txero. Kümpov. 
ék 5" égn aiboín xaM, 0cóc, &ugi bé moín 
195 mocciv Umó-fabiwoiciv &é£ero. ri]v 5? "AppobírQv 
197 xikArjckouct 0coí ve xai ávépec, oUvek? év ágpu) 
0péqOn, àáràp KuOéÉpetav, Óri mpocékupce KuOr]poic. 
201 — Tf 5' "Cpoc dépóprnce xoi "luepoc écrero koAóc 
vewvouévg tà mpra Ocdv T' éc qüAov ioUcq. 
TOUTnv O' é£ Ópyxfic vipv éyet rjoé AéAloyyxe 


196 4gooyévsut» ve Qeav xol ivorégavov Ko9£ostov 


199 Kezgoyévsiwv Ó', 0r. y£vvo zolvxAvoro ivl Kvxpoo, 
41603 diiounÓco, 0t. uqgO£ov éEsqoovO. 


L.V. v.186 om Bodl.  v.187. Nóugac $9' àcO — v. 188. unbea 9" 
düc MEOp un5ed 8' dic à reliqui vrompóürova  ódóópavrov a — v. 189. 
káuBaAe vel kdpgaA' FEO émT' à et unus Flor.E ám ',,ceteri omnes" 
codd, "Teípou CV  $*. 190. àv ré&. M molhóv FCOVp X v. 191. 
(Ópua pro UpvutoM .v.192. érpép0n F Za0éoxip — v. 193. &mÀnt' 
MCp &rAer' Par.B érAeto a et reliqui v. 196. àqpoYvéveióv Te O0càv 
M (ap. Goettl. ex M notatur ágpovevéa) FCm dáqgpovéveiav 0cóv. xal v 
Gopovéveiav 0càv Etym. M. p. 179, 5. 'Agporévelnv (sic!) a. Vid. de v. 196 
et 199 sq. JMuetz. 419—429 v. 197. xixMck. a. oüvekev Etym. M. p. 
179, 7. v.198. aóTàp Fap — KuOépeia a KuOnppac Etym. Gud. k 351,58. 

v. 199. Kum porvéveiav 5* óri FOam Kurnpovevéa 5" ór1 M (Kurpoyé- 
veidv teste Lennepio) Kumpovrévei' ór1 v Kumpovéveia 5" ór1 Ep Kurpo- 
yeveinv Te órr1 C Yévro MVv vévero Fp vévorro Cal. m. am  éÉvi 
Tóvtu ap  v.199 in citatione neglexit Etym. M. p. 179, 8 — v. 200. rib€ 
qiiouunbéa Mp f| 6é quiouunbea Trícha de metr. p. 78 (f) 66 etiam Elías 
de metr. p. 83) 75é giiougn, 5éa a 7jbé quiAounóéa FVm Etym. M. p. 178,8 
qQiAounbea Elias l. 1l. xal piAoumbetav C. xal pilounóéa $5" ab v ÓT€ 
Tricha l. l.  uetóéuv a Schol. Ven. ad Il. [ 494. Gramm. ap. Cram. an. 
Par. IV p. 193 v. 201. "€puc C v. 2092. qiwvopgévn a Yewapévn p 

v. 908. €yev M Aéhovyev M 


C. C. [v. 186] ,,additamentum esse alicuius rhapsodi'* putat 6Goett- 
ling v. 189. ém' 'Hrieipoto plerique editores ante Jolfium, quamquam 
certe ?jmeípoto etiam a [v. 196. 199 et 200] cum JJolfio etiam Lennep 

v. 196. áqpovevf| Guiet et Hermann, áqpotfevéa e conj Fieizi ed Goett- 
ling Gerhard v. 199. Kumpovevéa ed Goettling Gerhard, Kumpovevf, 
Hermann, qui Kómpiw $', Órr1 vévotro aliam fuisse lectionem conj 
v. 200. piAouunóf) Guiet 
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uoipav év àvOpurmoici koi àOavároict. Oeoici, 
200 TüapOevíouc t' óópouc ueibrjara T' é£amárac te 
tépyiv T€ YÀuxkepri|v giióTqTÓ T€ peixinv Te. 


TOUC 6€ map Tirfjvac éníkAnciv kaléecke 
TOibac veixetuv uévac Oüpavóc, obüc rékev aüróc: 
qócke 5& miraivovrac áracOaMm péya éEo 

210 ép[ov, roio 5' éreira ríciv. uerómicOev. ÉcecOai. 


Nü£ $' éreke cruvepóv 1e Mópov xai Kfjpa uéAoiwav 
koi Oávatov, réke 6" "Ymvov, érixre 66 güAov 'Oveipuv, 
oU tivi xoiuimeica 0cà Téx«e NU£ épepevvny: 


M 


óeUrepov aU Mü)uov xoi 'Owbvy ó[ivóeccav, 
215 'Ccmepíbac 0', aic ufjÀa Tmépnv kxAuroO "Qxeavoio 
xpUcea kaÀà uéAlouci pépovtá te oóévópea kaprmóv. 


217 xol Mo(ígogc «cl Krnoag Éysivoro vnitomo(vove, 
Kio€o vs AcgtGiv vs wal Mroozov, at' vs (jgoroict 
yswvopj£vois. ó10000ww Égswv &yoOv ve wowov cs, 

220 of v' &vÓQOv vt QsQv vs megoijac(ag iÉqénovoot 
ovóémovs Anyovou Qsol Óswvoio y0Aoio, 
zQív y' &zxOÓ 1Q Óco00L xciv Oni, Og tig GucQrq. 


L. V. v. 204. áy0purroic FEO — 0eoiciv M v. 205. neAebnuacra 
codd. quidam v. 207. Tóv O  ToUc 9€ maT')p émíkAnciv xaMéecke Ti- 
Tf|vac P — kxaÀéecke praeterea MCO xoAéeckev reliqui v. 208. veikéuv 
Oo v. 210. Toio 5' fjmeva C Toic 5' fjmerra V. Post hune versum 
legitur in O: éx Toibóc mep éo0., dc yàp mempuypévov écri. v. 912. 
ó6 om F Éérixre 6é om EO qi ov (sic) O. Vulgatam tenet Schol. ad 
Eur. Hec. v. 71 v. 213. (tivi Fp épepaivi) F v. 214, MijAov 
Ioh. Diaconus p. 559,30 et cod, Schellershem. Creuzeri in ep. ad Herm. 
p.170  'Oitv F  óArTewóeccav EO v. 917. vnAeorroívac p vnÀeo- 
To(vouc plerique et Stob. ecl. phys. I 3 p. 9 (124). I 4 p. 11 (168). 

v. 218. Bpotoiciv F v. 990. 0civ Te om O  mapófaciac O égé- 
ToUctv M. égéroucai reliqui v. 221. Arvouct suprascripto ead. m. cau M 

6eiloio xóAoto et in marg. vp. Aóxoto Taur. v. 299. mpiv àv ámó 
pars codd. Stobaei ecl, phys. I 3 p. 9 (126) 


C. C. [v. 207—210] 7Folf et alii v. 211—232 alius esse rhapsodi 
arbitrabatur Thiersch; Gerhardo est peculiare carmen, cui ex prima 
.recensione v. 2316 —222, ex altera v. 213 inserti sint v. 911— 222 
Schoemann opuscc. II, p. 144 e conj sic restituit: 211 sq. 214--216. 217 
sic: kal Moípac [9' &érexev kparepóqpovac, aloAlobu)pouc] 218 sq. 217 
sic: [f| 5' rvot] xal Kfjpac éreivaro vnAeomoívouc 218 sic: oU Tivi kot- 
uneeica 0eà [bacmAfjrac "'€pivüc] 220—222 [v. 217—222] Goettling 
v. 217. Kfjpac 9" ab kai Moipac Zermann vnAiromoívouc uhnken 
v. 220 sq. égérouciv, | o06€é more Zermann 
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223 . Tíxre 6€ xai Népeciv, mfjua Ovnroici Bporoici, 
Nü£ óAof: uerà rijv 5? "Amürqv Téke xoi Dilótqra 
225 [fjpóác r' oUAóuevov, xoi "Cpiv réke xaprepóOunov. 
aUtàp "Cpic cruvepr) réxe uév TTóvov üNriwvóevra , 
Afenv xe Awuióv 1€ xoi "AXvea bakpuóevrta, 
"Ycuívac re OCóvouc xe, Máxac 1! 'Avbpokxaciac re, 
.. Neíxeà te VeUbeá re, Aóvouc "Augioyíac re, 
230 Aucvoyuinv "Atrnv Te, cuvijOeac dÀMrnciv , 
"Opkov 0', óc 6f] mAeicrov émiy0ovíouc àvOpurmouc 
"ünoivei, Óve xév ric ékxüv émíopkov Óuóccq. 


Nnpéa 5" dweubéa xoi àAn0éa vetvaro Tlóvroc 
mtpecBüravov Taíbuv: aüUTÓp xaÀéouct Yépovra, 
235 oÜvekxa vnpeprüc re kai i[mioc, oUbé Ocuicréuv 
Mera, GÀAà óíkota xoi fjmia órvea oióev: 
aUric 0" a0 Oaípavra uérav xoi d[rjvopa Cópkuv 
[oí uicróuevoc xoi Kngrü kxoAÀumápnov, 
Cópufínv T' óóópavroc évi gpeci Ouuóv Éyoucav. 
240 — Nnpfjoc 9" évévovro pe[npixa tékxva Oeáuv 
Tóvtu év &rpu[étu xai Aupíboc rjukópoto, 
koUpnc "Qxeavoio reMjevroc moTouoio: 


R. D. v. 229. yeuóéac te Aófouc 


L. V. v. 225. t€ pro tTéke CV xaprepóuuOov F xparepóOupov 
Cp y. 36. àAvTeivóevra O v. 227. Aeiuóv re F Aoiuóv Te Med. 
Par.H . 228. pófgouc MCV T' post Máxyac om Cap v. 999. 
wyeübeá T€ Aóouc FCOp wyebbeiá Tc A. E weübeá T€ Aóvotc V weubéac 
T€ ÀóYvOUC & reliqui; v. Muetz. 436 sq. — T' ante 'AuquA. add Bodl, 
v. 280. Aucvouinv T' "A. M cuvnge' V dAArAnctv MEOp dAAnoiciv 
a reliqui v.233. Nnpéa 5' MEOp Nnpéa t'a reliqui Nnpéa Te dwevof) 
kal àÀnOf| lemma Schol, | v.284. àtàüp Vp — v.235. oüvexa a  vnpeprc 
écrtl kai Vp — 0euícruv M (0epictÓv teste Lennepio) Ocpicráuv p Oepi- 
CTluv aeque ac Ocuicreluv exstare dicit Lennep in E v. 238. lainc a 
v. 289. ádbóápavra Reg. Soc, Flor. E: vid. Muetz. 284 v. 240. pe[r)pata 
Flor. E. Par. F. Schol. unus pefrpvra reliqui et alter Schol. v. 242. T€- 
Aeievroc M 


C. C. v. 223. Mépyiv praeferebat Zeyne [v. 224] e Ruhnkenii sen- 
tentia Wolf. | Pro Qd Tntaà Guiet conj $5oAóTqta, ,,quod ne Graecum qui- 
dem est" Wolf v. 221. Pro Annv Huhnken "Atnv ex v. 230, Heyne ^Aoi- 
*óv malebat — v.297 et 230 àO //ermann p. 8 — v. 230. Pro "Atnv v. 297 
restituto Huhnken illaturus hic erat ex v. 224 'Amárnv. Vid. Muetz. 118 

v. 233—202 Gerhardo cfficiunt sectionem sive carmen IV, cui v. 263 
et 264 postea adnexi sint v. 231, Pro aUtüp W'ernicke ad Tryph. 
p. 30 conj óv 6n, Hermann tóv b —— v.235 sq. QO Hermann p. 11 
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TIputü) 1' €Coxpávri 1e, Co) 1! "Augirpir 1e, 
€óbupn rc Oéric «ve, l'oM]v re l'Aaókn re: 

245 — Kugno0ón Crew) re 005, OaÀín T^ épóecca, 
TTacióén. 1 '€parü) ve kai Cóveikn fobómmyuc, 
xoi MeMtr xapíecca, xoi €üMiuévn xol "Araurj, 
Aur Te * TTpwrü) 1e, OCépoucá ve Avuvayévn xe, 
Nncaín re koi "Axraín xoi TTpwroguéóeia : 

250 — Aupic xai TTavónn xoi eUeiórc l'aMáreio, 
rmro8ón T' épóecca xat "Irmovón. pobónnyuc, 
Kupobókn 0", fj xóuar! év rjepoeibét móvru 
nvoidc Te CoO0Éuv ávéuuv civ KuparoXq[tg 
peia rpnüver xai éucpupu "Augirpíra: 

209. —— Kupd) 1' 'Hióvn 1e, éucrépavóc 0^ "Algo, 
FAaukovóun re qiüioppetoi)c xoi TTovromópeia, 
Aeit(ópn Tre koi Cóavópn xoi Aaouébeio, 
TlouÀuvóun re kai AUTovón kai Auciávacca, 
€Códpvn t€ qgurjv t' épati] koi eióoc &uupoc: - 


.R. D. v. 283. xuparoMrm 


L. V. v. 243. TTpuwO0u) 7oann. Díacon. | €ókpátrn MFVa Schol, alt. et 
fortasse m Cóüxpávtn vp et Schol. qui explieat: 61& TÓ eUkatópOurov 
v. 244. Ofétic 1' lemma Schol, l'aAnvain ve v v. 245. Kupo0én CV 
Creid) 1€ 005, OaMin MFCVa Cre) ve Oón OaAMmn p et vulgo: v. Muetz. 
449 8q. — v.246.247 ordine inverso ap — v.246, TTacióón Taur. v. 247. 
'"AvoBi O — v.248 — Hom. C43 v.249 ve om MFCEVp  Nncaín 1' 
'Axrain O — v. 253. xupatoAn vg Schol. ,,tfj Tijv kuuátuv ArEet, rovtécti 
karaTmaUcev éàv Yàp Óvoua dkoUcupev, Uc qncav 'Apícrapxoc, écovrai 
uia xal Tevr'kovra Nnpnióec xarqAevuévat.* | KugatoAóT9g O v. 954. 
Tpaüve:i MCVvp mpnüóvn F Tp. cóv Te éÜcq. v v. 255. éüqpavóc 0' a 

T' AMpg. VC ^AAubn O ^. v. 256. l'Aaukovóun quiouetórc 5? aü v 
T€ om Vv quopeió?)c FCEap qiAounónc O v. 258 om O, legitur 
in E, sed manu recentiore additus TToAuvóun F AóTOovÓUuNn à 


C. C. v. 243. Kpavru) pro Tfputu) e Graevii conj ed Wolf  €ókpritn 
libenter seripsisset'* Goettling v. 245. Cre re Oón 0' 'AMn ex 
Homero C 40 conj Palckenaer, quod receperunt Goettling Lennep Gerhard 

v 247, Cóvikn, quod conj Graevius ex Apollodoro I 2, ed Gerard, 
probat Sehoemann opusc. II 166: sed vid. Muetzell. 91 v. 248, TIAu- 
TU) pro TTputi) conj Heiz, TIpuOu) hic et apud Hom. C 43. Schoemann 
l.c. 174 Autu 0' ípuepóecca conj /Muetz. 443 v. 249. 'Axpaín conj 
Dindorf | Tipwvopuéóeta conj Zlomfield. ad Aesch. Sept. 123 v. 950. 
TTavómeia conj Zermann Orph. 728 v. 958. Auciáveipa. conj. Herm 
epist. ad Creuz, p. 90, "Yciávacca ,,ad fidem propius esse videtur'' Goebly 
lingio. Sed vid. Schoemann l. c. 172 v. 260. Aut xa" vel pobí(n vc 
aut kal óià Mevirmn conj Goettling 
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2900 Bouci map eiluróbecci Tepippütu eiv "CpuOcin, 

fiuari TU), Óre mep Boüc ijAacev eüpuuerumovc . 

TípuvO? eic iepzjv bingüc mópov "Qxeavoio, - 

"Op00ov te xreívac xoi BoukóAov Cüputiuva 

craOuU) év rjepóevri rrépnv xAuroO "Oxeavoio. 
200 — fj 5? érex? àÀXo mfÉMupov dyufxavov, oUbév éowóc - 

Ovntoic ávOpuroi:c oU6" dOavároici Ocoici, - 

cmfj évi YAagupü), 9einv xpavepóopov' "Cyiovav, 

fiutcu pév. vüuipny. éuxurmiba, kaAAimrópnov, 

flucu 5? abre méAupov Ógiv beivóv re pé[av T€, 
300 TmOiKÍÀov, dpncrüv, CaO0Éénc Um xeuOeci Yainc. . 

év0a. oé oi cméoc écri káru xotàg Umó mérQn, 

TiÀo0 àm^ dOaváruv re Oev OvqrOv T' ávOpurmuv: 

év0? dpa oi báccavro 0eoi xAurà buuara vale. 

fj 6' épur' eiv "Apipoiciv Urxó x00va Avuvpr| "Exibvo, 
300 GO6dvoroc vüugm xoi dYrjpaoc fjuata mávTo. 

Tfj 6€ Tugpdáová gact uirrjuevat év. gilórmhTI, 

oetvóy 0' óBpict)v üvouóv 0' éMixuimibi koüpn: 

fj 6' órokucauévn tékero kparepógpova Tékva. 

"Op0ov pév mpürov kxuva vetvaro [mpuovfjr 


—————— — — ———— 


R. D. v. 307. ópictrjv T' ávepov. éAiküimiói 


L. V. v. 290. Bouciv ér' €iÀ. FEOp  eíAuróóecci Mp ^ moAupporu 
M civ '€pu8cí] om O év '€puO. FC v. 291. mepi Boüc OV, etiam E 
a m. prima: sed corrector t in Trepi delevit v. 203 sq. om O; in E 
additi postea  "OpO0pov Bodl.Par.A.Rehd. "OpO0nv p "Op0ov firmat ScAo!. 
ad Pind. Isthm. I 15. — v. 294. iepóevr1 F . Trepi kÀuroO p v. 295. 
fj" C ércekev a ob0é éoikóc CV et lemma Se/ol. v. 296. Ovntoi 
a — v.297. év fÀap. Cp  xaprepógp. M v. 300, ZaOéoic p v. 801 
et 302 post 305 leguntur in Taur.Rehd, v. 801. év0a oí,O — xoujv 
ómó TÉéTpnv p v. 308. év ó' p. 6ácavro Map v. 304. Auypàv M. 
v.306. ày'vopocp v. 306. 1Tfjó€C |. paci om V évi g. p v. 307. 
bewóv üfpictrv C. T' post ófp. addp — ávouov MFCEOVvm üveuov a 
, Tupuiv BAofepurrepoc &veuoc —* áv uerà roO 0 pdyngc, ávouov áxoucuj- 
ue0a, érel Tí] ToO Aic ópyf) éméOero." Schol. 0" éuxuir. CVvp 0' om 
reliqui — vUpqn pro koüpr Bodl.Flor.C (v0. kobpr mg.) Vat. Goettl. Rehd, 
v. 808. üToktccauévy MF Üómokuccapuévn, ut videtur, reliqui — Yvéveto 
pro Tékero M céToke C Téke v xapr. p v. 909. "Op0pov p «Ova C 


C. C. v. 290—299 dO Hermann p.11 v.800 dO Hermann ibid, 
[v. 300.] 304. [305.] 301 sq. [303] hoc ordine 7JJolf, [v. 300—303] Goett- 
ling, qui uni recensioni v, 296—297 et 303—302 alteri v. 295 sq. 298 sq. 
804 sq. et 303 adseribit; ZZermann contra unam recensionem v. 295—300 
et 3083, alteram v. 295—299. 304 sq. et 301 sq. habuisse putat — v. 307 
et 319 à0 Hermann ibid. 
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310 beUTepov aümic érixrev dunyavov, oU ti qareióv 
KépBepov uunctüv, "Aíbeu xuva xoMk«eópuvov, 
tmevrrkovraképalov, dvaibéa T€ kparepóv Te* 
TÓ Tpírov "Yopnv aüric éyeívaro Auvp? eioviav 
Aepvaítnv, .fjv Opéye 0cà Aeuku)hevoc "Hpn 
315. d&mAmrov koréouca gín 'HpakAnein: : 
xoi Tijv uév Aióc vióc évijparo vnÀét xoA«dj 
C "Augirpuuvidónc cóv ápnipílu "loAáu, 
:) *HpaxAénc BouMjciv. "A0nvaíinc dreXetnc. 
fj 6€ Xipoipav érixre mvéoucav óàpotiókerov mÓp, 
- 320 beivüv t€ peyÓÀnv Te, mObUKeÓ Te kpareprv T€: 
tfc 5" fjv rpeic kepoàat, uia uév xaporoio Aéovroc, 
f| 6€ xipaípnc, fj 6" ógioc, xparepoio 5pákovroc: 
325 1'jv péy TTryracoc eiàe xai écOlóc BeAAepogóvrtic. 
fj 6 dpa Oix? óXorjv téke Kobpeloticiv. ÓAe0pov 
"Op8u Umoópun0cica Nepgeidióv ve Aéovta, 
Ttóv $' "Hon O0péyaca Aióc kuópr) mapáxotric — 
Youvoiciv xarévacce Neueinc, Tíju àávOpummoic: 
330 é£v0' dp' O T" oikciuv éAegaípero qOÀ' ávOpurmuv, 
Kotipavéuv Tonroio Neneinc ro^ "Amécavroc: 
GÀAó é ic ébópacce pínc *HookAneinc. 
323 zo000s À£ov, Ómiü ev Ob Ogewov, uécom 0i qíuoigu, 
Óswwov «z0zv£(ovGa zvgOg pévog aiQ'ou£voro. 


L.V. v. 810. garetvóv p v. 3812. mTevtrkovraképaiov MEOVam 
Schol. tevtnkovroképaAov FCp Schol. ad Soph. 'Trach. v. 1100. Tevtn- 
«ovrakdpnvov Flor.A et fortasse v, Prius Te om F v. 317. "Augi- 
Tpuvidónc O 'Augirpuuviónc p v. 919. érixrev lemma Sc/ol. 
Ttveloucav Eíym. M. p. 76, 13. | ápoiuáyerov à. v. 820. TobU)keáv Te 
p. Tertium Te om F v. 321. Tf|c 5" aÜ rpeic M v. 322. yipaípac 
M v. 823. óm10€ ópáxuv M ómic0c 6p. CEOVyp Órmic0e 5é 6p. F 
uécq FEO v. 3924 om MC v. 325. deAAepopóvtnc F — v. 326. Qikx'v 
et margo F ,,Cixa rv Cotrya Aépev* Schol. gtrr? CV. cotrr' uno excepto 
.reliqui v. 327. "OpO0pu lemma Sc/iol. . Nepeoióv te p v. 3928, TÓóv Ó' 
^Hpn CVv  xvbvrn Fap v. 829. Youvoici FEOp v. 830. &v O' a 
v. 3381. Tpiroio p Tpntoio a et ceterae edd. ante Aobinsonum; de codd. 
rell. nihil constat — v. 383. ómÀorátu O  $ópxu M Oópkuvi a Par.F 


C.C. v.312. mevtrikovrakápnvov. post 7ríncavellum fere omnes edd. 
,Subiungi poterat hic versus, ut ad 'Typhaonem spectans versui 306. 
Gerhard v. 918. Avypà Fibuiav conj Lennep v. 815. d&Tnctov conj 
Hermann apud Frankium ad Hom. hymn. Cer. 83 v. 817 unius, v. 318 
alterius recensionis esse vidit Zermann p. 11 . [v. 323 sq.] (,,impacti 
sunt ex Hom. Z 181 sq.'*) Wolf Goettling consentiente Hermanno v. 931 
sq. GO Zermann p. 11 7 
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760 "HéMoc qaéO0uv émibépkeroi óxrivecciv —— 
oUpavóv eicaviuv oUb' oüpavóOev xaragaivuv. 
TÓv Érepoc uév Yfjv Te xol eupéa vülra 0aÀáccnc 
ficuxoc dvcrpégexat xoi puetltyoc ávOpumoict, 
ToU 5€ ciónpén uév xpobín, xóáAxeov 5é oi fjvop 

765 vrnAeéc év crüj8ecciv: éyei $6" Óv mpra Aófnav 
dvOpurmuv, éxy0póc 6€ xai dOavároici Ocoíciy. 


éy0a 0co0 x0oviou TtpócOev bóuo1 rxrjevrec 

igOiuou t' 'Aíbeu xai émaivfjic Tlepcegoveínc 
écrüciv, beivóc bé xüuv-mporápoi0e quAóccei 

770 vnÀen|c, véyvnv 66 kaxiv éyev- éc uev lóvytac 
caívet óc oUpfj ve xoi oUactv dugorépoiciv, 
é£eA0eiv 5" oük aüUric éà máMiv, dÀAà bokeUuv 

écO0íei, Óv xe Aóágnc muAéuv ÉxrocOev ióvra. 


779 . Éy0a 6€ vaieráei cruTepr| 0cóc dOavóároici , 
oóewi] CróZ, Ovvótnp ówoppóou 'Qkeavoio 
"pecBurátn: vócpiv 66 0cOv xAurà buipara vaíei 
uakpfjctv Téronct xarnpeqé'* àugi bé móvty 

. Kíiociv. dpyupéoici Tpóc oüpavóv éctijpicrat. 
780 | Ta0pa 56€ Oaüípavroc Ovrárnp TÓbac ukéa "lpic 


174 (pO iuov v! A(ósco xol ixowiüg IItgotqove(ing. 


———À 


L.V. v. 760. émibépkei p. áxrí(veca M. v. 761. eic oüpavóv áviuv 
EO  7n' obpavóv karapaivuv O v. 762, TÀv $' érepoc MCp  uév 
on M  Tyaí(]v M v. 763. ávacrpégerai Cp v. 164, ciónpéa C. ciórjn 
ap cibnpei xpabíq Emm. oí om O v. 766. 0coia C v. 761. 
TpócOc p v. 768 additus in E éke(vnc C mepcepóvnc C v. 169. 
écrtüci COap. v. 770. uév kaxijv V v. 772. ab€ic C cum lemmate ScAol. 

v. 714 otn MCOVp ,,Aberat etiam ab E, hinc additus fuit ac deinde 
deletus'* Lennep.  'Aióao ap v. 715. év0a 66 Mp év0óbe uno excepto 
reliqui — v. 776, óewà cruYvepr] dyopp .... (sic) O óyoppou (?) p 
v. T14. vócqt Cp v. 778. puakpoiciv Térpoiciv xarnpepf, M. nakpüjciv 
Tet. Flor. A puakpfjci cum lemmate Sc/ol. reliqui v. 719. ápyaAéoit 
M (sed suprascr. vulgata m. al.) V ápyoAégci Flor.D 


C. C. v. 764. aónpei(n xpabin probabat Hermann —é t€ fjtop conj 
Guiet v. 167. 0civ x0oviuv conj Guiet v. 768 ut ex x 534. À 47 
ndscriptum dubitanter àO JJolf confidenter Hermann ibid. v. 778 à0 
Hermann ibid. [v. 774] Wolf Dindorf ceteri fiuhnkenio auctore, de- 
fendit Muetz, 116, retinuit Lennep [v. 780—783] Wolf auctore Heynio, 

.— [v. 780—782] Dindorf 


RESIOD, 4 
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&YYeÀi TuAeirat ém' eüpéa váyra 8aAóccnc, 
ómmÓtT' Éépic xoi veikoc év áGavároiaiv. Ópnrot, 
xaí $' Óc vic weobnroi "OMoumia odor! éxyóvtuv: 
Zeüc bé ve "low. émepwe 0eóv péfav Ópkov éveikai 
785 TnÀó0ev év xpucég mpoxóu TmoAÀudvupov Übup 
yuxpóv, 6 t' ékx mérpnc karadeiperai rjipéroio, 
OynM|jc: ToAÀÓvy bé 0' àmó xyOovóc eóüpuobeinc 
é£ lepoO ToTauoio óéei bià vuxta uéAowav 
"Qxeavolo képac, óekár 5' éri puoipa oéb6acrat: 
790 évvéa pév mpi Tfjv Tre kai eopéa vidyra 0oXóccnc 
6ívgc ápyupénc eirpuévoc eic àÀAa. mime 
f| 6€ n éx Tétonc mpopéet, péfa Trfjua Ocoiciv. 
óc xev tijv émíopkov dmoAeiyac éropuóccn 
ádOavóáruv, oi éyouct xóápm vigóevroc "Oluyumov, 
795 xeitQi vritpoc TereAecuévov eic éviauTÓv, 
oUóé Tot' áuBpocinc kai véxrapoc épyerat áccov 
Bpdicioc, àÀÀá Te keivoi &ávárveucroc xai dvauboc 
crpuToic év Aeyéecct, xakóv 5" éri kia kolümtei. 
aUTàp éTijv voücov reÀAécg uéyav eic éviautÓv, 


R. D. v. 781. d[reXnv v. 795. vfmoruoc 


L. V. v. 781. áv[eAinc ap áqreMnrv Emm. cf. Muetz, 236 v. 783. 
óc ke y. Flor.A et fortasse v — wyeUóerat EV yeücntai v v. 784. 6p- 
xov a  éveikev M éveike CV v. 785. ToÀvóuppipov. Mp v. 483, 
Oyujc a 5€ 0'0Omó Flor. A. Med.Par. F. Emm, 5' órÓ & 66 om lemma 
Schol. 66 ómÓ reliqui v. 788. ípoO0 O v. 789 om EO v. 791. 
ápyaAégc M — eiAiyuévoc V. eiiruéva. Emm. eiAtyuévov Diaconus p. 594, 
930 v. 792, rérpou M 60eoici C v. 798. óáraAciyac M. (suprasc, m. 
ead. àTo0À.)  dmopnóccy EOp émopcei p v. 795. vrixvorpuoc Cp vn- 
TÓTuoc a vnümotpuoc V vnüTvuoc Etym. M. p. 605, 29. sed vid. Muetz. 
492 sq. v. 797. Bpócioc à. àÀAÓ fe Med. v.'/98. xaxóv 5é € kü)pa 
M xOüpa V xaxkóv 5' érl küpa xaAértei Cod. Havn. 1971. ap. Bloch, in 
append. ad Efym. Gud. p. 941 ed. Sturz. v. 799. ércei MC (in marg. 
yp.émjv) V  voücov om CV  reMécet reAecoópov cic é. CVp 


C.C. Inter v. 782 et 783 hujuscemodi versum kpivouévuv, óc Tücav 
áAnOcinv xataAé£g interiisse con) Zermann ibid. v. 783 dO Guiet 
x«a( p' óte Tic conj Gerhard —— v. 484. Zebc 5' 61e "lpiv conj Guiet 
v. 186—792 O0 Guiet v. (189—795 hoc modo disponit /Zermann. p. 19: 
191 b(vnc 5" áp. eitfruévov. — 789 sq. 792. 794 áGavároic — 793. 795. 
v. 791. eiAtYrpévoi conj Goettling v. 7195 —806 ex duabus recensio- 
nibus commixtos conj Zermann l. c, quarum prior v. 795—803, poste- 
rior v. 795. 798—800. 802—806 continuerit ^ v. 796 sq. QO Guiet — v. 797. 
üu' &mveucroc conj Zermann, dp! dámveucroc Hartung, váy veuctoc 
Goettling v. 798. 5€ é xüja etiam conj Zermann 
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800 &AXoc $' é£ dÀAou béyeroi xyaMerurepoc à0Aoc: 
eivàerec 5€ Oeü)v dmaueípexai adév éóvtuv, 
oUbÉé TOt' éc BouAnv .* ériuic[erai oUb" éri bairac 
évvéa mávt' Érea^ bekóáru ' émyícrerai aUric 


C 


eipéac à6avátuv, oi 'OMounia bupat' éyoucie 
805 — Toiov dp' ópxov é0cvro 0coi Cruyóc ügOrrov Übup 


» C0 


UrUTiov: TÓ $' inci xaracrupéAou id xpo. 


811  éy0a 6€ puapuóápeat Te TUÀoa1 koi xóáÀkeoc ob6óc 
ácreugric, fiZuct buyvexéecciv. dpnpuoc, 
aUTOQUui|c: rtpócOev 66 OceU)v ÉxrocOev ámrávruv 
Tirfjvec vaíouct, mépnv Xácoc Zogepoio. 

$15 aUr&àp épicuapdyoto. Aióc xAerroi éríkoupoi 
odsjuara voierüouciv. ér^ "Qxeavoto Oeué0Aoic, 
Kórroc t' not l'óync. Bpiópeuv ve pév niv éóvra 
YoapuBpóv éóv Toince Bapokrumoc "CvvocíTotioc, 
oe 6€ KuporóMeiay. ómvíeiv, Ovrarépa. fjv. 


— 


R. D. v. 801. émopeiperat v. 811. Aóivoc obbóc 


807  £v9« Ói yng Ovogrone xol Togrcgov qsgOsvrog 
'mtóvrOv T dOtQUyé£tOLO xol ovQavoU cottQOtvrtOG 
£Esíng mevrov zmqyol xol mzt(ooavt! faci 

810 &oyoAÉ', svoOsvra, v& vs Gvvy£ovai Qto( sso. 


L.V. v.800. àÀAoc q'é£ M &AXoc é£ EOVp  xoAenurregoc MCVvm 
xyoAemuütaToc reliqui — de0Aoc p v. 801. civáerec CEOp évváerec M 


dO 


(celváerec ap. Lennep.) a et fortasse p árauetperau CEOp , uetperai 


eta 
(sie m. ead.) M dmopuelperat reliqui cum Schol. vid, Muetz. 63 sq. 
v. 802. Tepiuicreroai MVp v. 803. émiculTverai O v. 805. 0col om V 
CtuYóc om O v. 806. ró 0' €. Ovp 16 5' t, ut videtur, Mp 10 9" 
(. CEp *óó'í,. à xarà crugeAo0 cum E/ym. M. p. 732, 18 Cp: vid. Muetz, 
186 sq.  v.807. év0dbe ap cum lemmate Schol. — v. 809. é£f|c Tepl Tüv 
— Tépáruv V  Éaccv a m. sec. C v. 810, TÓ vec v v. 811. év0a 
66 EOp év0dóe reliqui popuapéoi Te Ca. Adivoc o06óc ap Supra xóA- 
«eoc etiam p. Adivoc scr. habet M v. 819. ácteugf)c a ácreugfjc p 
v. 815. xAetrol t! ém. ap v. 816. Ocué8Aouc M v. 817. T' om 
p  Kórroc ve l'ónc V. yéuev Oa vióv yro rjUv O (sed prior syllaba 
turbata est, ut videatur librarius inde facere voluisse cióv) v. 819. 
ónUücwv MCap d 


C. C. v. 802. émiviccerai conj Zuhnken v. 804. cipoic e conj 
Fiuhnkeni ed Wolf Dindorf, eipac éc conj ZHermann [v. 807—819] JPolf 
Dindorf Goettling e Guieti sententia 

4* 
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820 — aUràp émel Tiríjvac ám oopavoóü é£éAlace Zeoc, 
ónAóratov TÉke moi6a Tuquéa [oia red pn 
Taprápou.év qiiórqT: $1à. xpucénv "Agppobimmv: 
oU xeipec pév £aciv ém! icyUi épypar? Éyoucai 
Koi rÓàec dKkáuaror xparepo0 0co0: ék bé oi diuwv 

825 T|v éxatóv kegaAai Ógioc, bewoio bpáxovtoc, 

C YMóccne 6vogepfjct AeAeixuóTec: éx bé oi Óccuv 

(* Gecrecínc xepaMjciv UT! Óógpuct TÓp óuópucce: 

-) racéuv 5 éx xegoaéuv müp xaíero bepkouévoio: 
quvai 5^ év mácqciv. écav beivíjc kepaMja 

830 mavroínv Om ieica: dOécpatov: dAÀore uév yàp 
qOérrov0', dc re 0eoict cuviéguev, dÀÀore 5' abre | 
raüUpou épiBpoyeu, uévoc &cyerov Óccav draUpov, 
&AÀore b? aüre Àéovroc dvoibéa Ouuóv ÉÓxyovroc, 
&ÀÀote 5' aU ckuAákecciv éoikóra, OaUuaT! óxoócat: 

835 dAAore 6? aU foiZecy^, ómó 5 ijyeev oüpea pakpó. 

Koi vU Kev émAero épqov óufxavov Tjuaxt xetvu, 


L. V. v.821. voióa TcÀupn Tuquéa vaio O v. 822. ypucrv a 
v. 823. éacciv Ma éaciv om V. épya 1T' Ey. M v. 894. dkópavtoi V 
ükápaTot & v. 825. kparepoio bpákxovroc MCp v. 826. 4Acna 
Gramm. ap. Cram. anecd, Ox. I p. 268. AeMxpórec MCp Gramm. ap. 
Cram. 1.1. AeMuxuótoc p AeAetyuótec uno excepto reliqui cf. Muetz. 1871 sq. 

v. 827. kepaMjc p ér' M v. 828. Tacéuv éx M éx macéuv V 
Tácceuv O TaccUv a — kepoÀaluv E — v. 829. puvai 5' éx m. C 
v. 880. ógq' ieicai C (teicat teste Zennepio) V icicat p. ócc' ieicai. (feicat 
teste Lennepio) Flor.C Par.D v. 831. qOéprovro lemma Schol. — v. 832. 
épifpóxyeu & v. 834. aÜte ckuM. CV 0aípat' ibécOo1 CV (ap. Zalyc. 
C habet ákoÜücai in textu, ibécOat in marg.) — v.835. 5' aüte p  foíi- 
Cecx'* MOm foíZacy! a poiZóc y' C poiZoc écy^ V. 0mó $' fjiyea. uakpét O 

v. 836, ijpat' éxetvy C pat! ékeivu V 


—— 


C. C. v. 822—824 àO Hermann p. 19 v. 823, ém? icit 0a0po 
üko0cat.conj Guiet, ém' icy0oc conj JWolf, émyxepio Heyne, &m^ icyov 
-Muetz. 111 v. 826. év 5€ conj Hermann éx 5€ in alia recensione fuisse 
ratus, in qua hic versus cum v. 828 conjunctus fuerit scripto rtacéuv éx — 

[v. 828] e Ruhnkeni sententia Wolf Dindorf Goettling, alius recensio- 
nis esse pro v. 826 sq. vidit Goettling indicavit Gerhard v. 830 sq. 
dubitanter dO Z/ermann p. 19 sq. scilicet ,,gravius corruptos, quam ut 
persanari possint'' v. 834 olim v. 831 sq. hoc fere modo oppositos fuisse 
ratus: dAAÀore puév cxuAÓkecciv éoikóra, dÀÀAore $' abre | pOÉprovO', dc 
T' éveoici cuviéuev Dccav ávabpou | Trab0pou épiBpoxeu v. 880. óT" 
dkoücai àOécparov olim conj Goettling v. 881 dO Guiet v. 832. 
ücyétou post Wintertonum ed Wolf Dindorf alii ex Mombritii interpreta- 
tione contra omnium, ut videtur, codicum auctoritatem: cf. Muetz, 251 sq. 

&vaupoü post ScAmidiwum ed Wolf alii: vid. Muetz. p. 342 sq. ávav- 
pov conj Schoemann II p. 352 
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kai xev Ó ve Ovnxoici xai dOavároiciv üáva£ev, 
ei pij dp' ó£U vónce mati dvbpüv re O0cÓv re: 
ckAnpóv $' éBpóvtnce xoi ÓuBpuiov: dug bé Tota 
840 cuepbaAéov kováfnce kai oópavóc eüpüc ÜrmepOe 
TÓvtoc t' 'QkeavoO te fool xol Tóprapa Taínc: 
Toccdi 5' óm' dOavároici. piéfac TeleuíZer? "Oluumoc 
ópvuuévoio ávakroc, émecreváyiuze bé voio. 
xaüpua b' Ur dugporépuv xáreyev locibéa Tóvtov 
845 Bpovrfjc re crepomfjc re mupóc t' ámó rojo meMpov, 
"pncrrpuv dvéuuv T€ KkepauvoOU Te gAeréOovroc: 
&Lec 6€ xy0üvv Tüca xoi oUpavóc rjoé 0óAacca, 
00e 5' dp' àpgp' ókràc mepí * 1' àpgí Te kÜpara pakpó 
puríj Um ádOavátuv, évocic 6? &cpecroc ópdjper. 
800 — Tpéc 5" 'Aíbnc évépotci karagOuiévoiciv. dváccuv, 
Tirfjvéc 0" óroraprápiot, Kpóvov áuqic éóvrec, 


R. D. v. 850. rpécc" 'Aiónc 


L. V. v.837. dvaccev M (sed suprascr. m. ead, £ev) v. 888. àv- 
ópüv O0cüv Te C v. 839. ópfpipov Op Óófpiuov reliqui v. 840. éprüc 
p  Umep0c Flor. D, Ürep0ev in ceteris omnibus esse valde dubium 
v. 842. mToAeuicer' Vp v. 843. érecrováyie MCVp Ümecrovdáyize p 
v. 844. katéxyev Mp v. 846. vupóc 1' àró MFCVvp mupóc drtó a De 
ceteris nil constat v. 846. pAovóevroc M v. 841, ECece 66 y0Upv M 
ÉCece rupi x0Uyv OVp &e mpi x0. vp &cece Tupi x0. E (Not. &ece aeque 
atque £Zec exstare tradit Lennep. in O) v. 848. T€ om ap .. v. 850. 
Tpéc 9' 'Aitbnc Elias de metr. p. 82 fin, Tpéc 0' Atónc Trícha de metris 
p. 72 init. tpécce 9" 'Atónc évép. Mp 1pécce 5" dànc C ap. Zalyc. tpécc' 
'Aiónc 5' evep. Ep ipécce 5" dónc a Tpécce 5" "Abnc p Tpémerai 5" "At- 
bnc 5' évép. v Ópecciv cod. Flor. Eliae 1. 1l. (év évépotciv cod. Ven.) 

v. 851. 0! om V Üómotaptápeot p Kpóvou Map 0coil Kpóvou 
ápggic éóvTec citat Eiym. M. p. 94, 21 


-——— 


C. C. v. 837 in alia recensione pro v. 886 fuisse censet Zermann 
p. 20 Ante v. 842 Hermanno ibid. , versus deesse videtur, quo se 
sustulisse Iupiter ut Typhoeo obviam iret diceretur* v. 842 sq. alteri 
recensioni adscribit Gerhard v. 843. üTecTeváyie ed Goettling 
v. 846 sq. Muetz. p. 165 sic restituit: Bpovtfjc T€ cTrepomf|c ce kepauvoO 
1€ QÀevé0ovroc | mpncrhpuv ádvéuuv te Tupóc ádmó Toio TeÀd)pou 
v. 846. Tpnctrpuv t' ávénuv post Heínsium ed Gaisford nulla, ut vide- 
tur, codicum auctoritate v. 846] Wolf Dindorf, in alia recensione 
' pro v. 845 fuisse putabat ZZermann ibid. v. 847 — 852 sic ordinat 
Hermann p. 20, ut in una recensione v. 847.849 fif) üÜT' dugotépuv —, 
tum versum nunc deperditum, postremo v. 850 tpécc' 'Aibnc — et 851, 
in altera v.847 8q., tum versum nunc deperditum, postremo v. 860 Tpée 
b' 'Aibnc — et 851 fuisse, v. 852 autem in alia recensione pro v. 846 
substitutum esse suspicetur v. 850, 1pécc" 'Aibnc évépoici ed. H^olf 
Goettling 
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&cBécrou xeAóboio xoi aivfjc bmorfjrToc. 


Zeic 5? érel oüv xópOuvev éóv uévoc, ethero 5' ómàa, 
Bpovr/jv Te crepomüjv re kai oi8aAóevra xepauvóv, 
855 mAf£ev dàm' OvÀüpmow émáAuevoc: óáugi o& mrácac 
£npece Oecmecíac kegaAàc bewvoto meAupov. 
aüTàp émel Ór| uiv bápace mnc iuóccac, 
fipute uiwOeíc, creváyiZe 6é vaio meMpn. 
QAÓE 6€ kepauvuOÉvroc dméccuro toio ávakroc 
860 oüpeoc év Büjccgciv. dibvüc marmrooéccnc 
TÀnYévtoc* TOÀM bé meÀujpn kaíero vaio 
&rufj Oecrecíg, xai érrkero, kaccírepoc üc 
TéyvQ Um aicqÀv Umó T' eütpüjTou xoávoio 
0nAqO0cíc, "& cíbnpoc, Ó Tep kparepu/TaTÓc éctiv, 
860 oU0peoc év pBrjccqat óapaZóuevoc Trupi kxnÀéuw 
Tükerai év y00vi ín Un 'Hoaícrou roAáunav: 
Óc dpa tükero vaoia céAot rrupóc ai8ouévoto. 
piye 5é piv Ovuu) dkáyuv éc Táprapov euUpiv. 


éx 6€ Tupuéoc écr? ávéuuv pévoc oypóv áévruv 
870 vócpi Nórou Bopéu Te xoi dpyécreu Zegupoio: 


R. D. v. 870. 'Apyécrew Zeqgüpou t€ 


L. V. v. 856. vücav Zonar. p. 1585 érpece cum Etym. M. p. 687, 

40. Zonar. l. l. FParin. p. 380 Dind. p érepce Emm. émpere C émeec O 
érpee cum a reliqui Oecrmibdel TuUpl keq. Parín,1.]. — v. 857. bápacev 

iuácac Cp v. 858. yuuO0eíc CVp *atw0eíc O YvupuOeíc (yo1uwOeic 

ap. Lennep.) M v. 859. éméccuroEtym. M. p. 41, 57 v. 862. áüTuf 

MCOvap (fortasse m) áütu'| Ep aót!] V àtuí) duobus exceptis reliqui 

v. 863, véyvg óme£iuv O — óT' omnes codd. habere videntur — eüTph- 
TOlO D v. 864. "bé p - v. 866, T')kero 5" év ME Thikera 5" év O 

é&r' 'Hoaícroto Oupfjiciv Gramm. ap. Cram. an. Oxon. IV p. 3744. — v. 867. 

céAai MEv céAai O céAq reliqui — v.869. b6 om Schol. ad Theog. v. 304 

Tuqgueoc a v. 810. Nórou re MC  Bopéou CV "Apyécreu Zeqoo- 


C. C. v. 882 alteri recensioni adscribit Gerhard v. 854 dO Her- 
mann p. 20 v. 855. Bfjcev conj Guiet ,,subintelligens Tóv Tupuéa* 
v. 860 alteri recensioni adscribit Gerhard v. 860 sq. olim scriptum 
fuisse — prjccqci óapaZouévou Tupi knAéu | éccupévuc: To0AAX! 56 —, 
tum vero alium haec amplifieasse post v. 858 subjectis versibus 861— 
867 conj Hermann ibid. v. 862. UT" primus ed Dindorf v. 863. 
ceüTmn)krou ,,interpres' (Basileensis: fabrefacto) legisse videtur Guieto 
v. 865 sq. in alia recensione pro.v. 863 sq. fuisse putabat olim Zer- 
mann v. 868 in alia recensione.pro v. 857 sq. fuisse conj /Zermann 
p. 19, alteri recensioni adscribit Gerhard ^  ókayUv e Guieti corr ed 
Goettlíng üàxáyovt? elc conj Jortínus 


OEOLDONIA. 55 


ot Ye uev ék Ocógiv eve, Ovnroic uéT^ Óveiap. 
di 6" dAÀÀot uayaüpot érirvetouci 06A1accav, 

di bf] roi rrírrTOUCOL éC rjepoeibéa. TrÓvTOV 

Tíjiaà ué[a Ovnroici kaxij 0Uouciv. àéM n: 

S75 . diote 6? dÀÀai déici óiackióváci te vfjac 
vautac re qOcipouci: kakoÜü 5^ oU Ti[veroi GÀ] 
&vbpáciv, oi keívnci cuvávruvrat xarà TÓvTOV' 

oi 6' ab xoi karà Yotay dmeipirov. àvOeuóeccav 
épq' éparà qOeípouci xapar[(evéuv àvOpumuv, 
8S0 TiumAc0coi kóvióc T€ kai dpyraAéou koAocuproO. 


aUràüp Éémei pa mÓvov nákapec 0eol é£eréAeccav, 
Turüvecc 56 riuóduv kpivavro pingi, 
or pa tóT' ditpuvov Bacueuépev bé ávácceiw 
[ainc opobuocuvnciv "OXUurtov eüpoora Zív 
885 àOavátuv: O bé Toiciv éU ÓiebÓccaro Tiuóc. 


R. D. v. 875. dààÀa v. 811. keivoia 


pou Te M ápyrecráu Z. ve v áprécrou Cegüpoio re C ádpyécrou Cepüpou 
T€ V dpyécrao Zequpou tre EOp: ofr. ad v. 379 
L. V. v. 871. (eve'| Emm. vever|v Par.D v. 872. aió" dAÀoi C 

ümoTvelouci P. Nannius Miscell. L. VII c. 1 (locum inspicere non licuit) 

ucwy abpot Cp v. 873. 5' "rot solus Flor.C v. 814. 00ouct OvuéÀÀm 
P v. 875. ü&AXote 5' dÀAoia eiciv Schol. Vict. ad Il. € 526 dAÀa Philo 
ap. E/ym. M. p. 22, 14 (Parin. p. 19 Dind.)  áfja O àeia CV dncài Mam 
deici firmat. Gramm. ap. Cram. an. Oxon. I p. 47 &na ídem infra p. 87 dei- 
Cc(v) Philo ap. Etym. M. 1. 1. àeicw Philo ap. Parin. 1. |. Vid. Muetz. 
|p.496  óuckióvqci M v.876. Y(verai à. Rehd. v. 877. keivnci MC 
EOp kelvoici, ut videtur, reliqui cuvávruvrat Mp cuvavrüvrai CEVvp 
(etiam M auctore Lennep) cuvavtüxiv Op cuvavtüvrtec p-cuvavtütec a 

v. 878. aí 6" a0 xarà v' (sic Lennep: voluit Y. MEOp  oi0'C  aüre 
Par.Aa v. 819. Épra fQcra Flor. C. Vat. Goettl. (in huius marg. scriptum 
Éépy' épactá) v. 880. miumAeicat MCp mipmAfca Vap v. 881. éEe- 
TéAecav Ca v. 882. Tirfjvec 5' ab tiuduv Par.B v. 883. "b" dv. 
MOap v. 884. 'OXAuuríou O "OAXUpm0v dcl Zí|va p eóptora 'OX, Zfjva 
p Züva etiam CVv v. 885, é0 om M € Cap 


- 


C. C. v. 872. Et hic oi 5' dAAot et v. 8765 dAXote 5 dÀAor deici. in 
alia recensione fuisse conj Z/ermann v. 872 sq. Hermann p. 21 aut 
v. 872 totum, ita ut v. 873 ai 6' dAÀat scribatur, aut duo hemistia éÉTt- 
ftvelouci — Trírroucai deleri jubet v. 873. 5" rito! ex canone Zer- 
manniano ed Dindorf Goettling Gerhard &dcoque Lennep v. 875. àÀA 
dnci Guiet v. 878 sq. Zlermann l. c. aut duo hemistichia Óackibvàc 
— qOcípouci aut v. 876 totum recidi jubet. v. 881—886 ét 887—893 
ut ,compositoris additamenta notavit" Gerhard ^ v. 885. roici ud" €ó 
conj Hermann |. c. 
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905 KAu0u re Aéyxecív re xol "Arpormov, oi re bibo0ct 
Ovnroic ávOpurmoiciv Éyeiv. d a0Óy ve kakóv re. 
tpeic bé oí Cüpuvóun Xópirac Téke kouraprjouc , 
'Qxeavoü xoüpn ToAufparov elóoc éxouca, 
'A«Aainv T€ kai €óppocüvny OaAinv T! épatewny: 
910 vÀv xai drvó BAepápuv époc eifero -bepxojievduv , 
.Aucuuelrc: xaAóv bé 0? ór? óppóci beprxióuvrai. 
aóTàp Ó Anuntpoc roÀugpópBnc éc Aéxoc fjÀOev, 
f| rTéke TTepcepóvnv AeukxdiAevov, fjv "Aibuveuc 
fipracev fic Tapáà unrpóc: ébuke 5€ unríera Zeuc. 
915 — Mvnpocuvnc $5! é£zaómic épáccaro xoAAikójo10, 
é£ fic oi Moücoi xpucáyumukec é£e[évovro 
éyvéa, tíciv üboy OoMai koi Tépyic doibflc. 
Aqtü 5$? "AnóAAuva xoi "Apreuiv ioxéoipav, 
iuepóevra vóvov mepi vávruv Oípavivuv , 
920 veí(var' dp' ai[1óxoio. Aióc. pilórqm | uireica. 
AoicOoTárny b "Hpnv OoAepi]v monjcat? dxorniv: 
fj 6" "Hgnv xai "Apna xoi €iAe(Oviav. éÉrikre 
uiy0ecic?" éy gilótqmi 0e!y Bacilfj xoi dvbpiv. 
aUTÓC $' ék kegaMfc vAaukumiba. Teivat? "A0r'vnv 


R. D. v. 924. (Aavximba Torroréveinty 


L. V. v. 906. 0vnroiciv EO v.908. fjTop pro eiboc CV v. 909. 
"AvAairv te kai cum ScAol. ad Pind. Ol. XIV 20 MCEOVp "AvAatnv xal 
reliqui OaAcínv legisse videtur ScAol. v. 910. xal tuv BAegpápuv etc. 
citat E/ym. M. p. 295, 22. — épwc Zonar. p. 638 Époc firmat Eustath. ad Il. 
p. 136, 34. eberos cum Etym. M. l. l. Zonar. l1. 1. CVam elpeco reliqui 

v. 911. kaxóv 5€ 0' C (in marg. yp. kaAóv) V 5é (sic!) ót' ed Zeins. 
quod vitium etiam in omnibus fere codd. Florent. et Paris, legi ex col- 
lationum silentio cum Zennepio non collegerim v. 912. voAugépfinc 
Etym. M. p. 41, 51. eic Etyn. M. 1.1. 140€ 0 v. 913. TTepcegó- 
veitav CV. AeukóAevov a v. 914. untiéxa p v. 915. 6b" om p &é£ 
aóTic&  Épácato p v. 916. oí CV ai uno excepto cum Sc/ol. reliqui 

éfévovro M v.917. tja M -íjcv reliqui — dóov CVa doibfjc & 

v. 918. Anti) t' EO v. 920. ve(varo 5' dp' CV v. 921. Aoic0o- 
rátnv 0' "H. O 0aMJAepv à. c' émoiicor' à. C v. 992. Prius xai 
oma X""Apnv CV v. 994. XAaukdoTi6a YTelvar' 'A0r'jvnv EOp cum 


pro duobus, qui perierint versus, ex alia recensione substitutos esse 
putavit Hermann p. 21 

| C. C. v. 909. te jam e conj add Guiet v. 910 ut ,,compositoris 

additamentum*', v. 911 ut ,,alteri recensioni attributum"*' notavit Ger- 

hard Post v. 914 addendos esse v. 938 sq. scripto Tip $' abt" 'Ar- 

Aavtic, pro v. 917 hic inserendos esse v. 77—79 putabat Aermann p.?22 

v. 919 delet Hermann l. c. v. 920. ve(vat' év al[ióxyoto conj Guiet 

! 
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965 vüv 6€ Ocduv qOüÀov deícare, fjbuérmeia! 
Moócai "OAupmiÓbec, koüpai Aióc ai[ióxoio, 
óccai f] 6vntoici Tap! ávbpáciv eüynBeicai 
dO0Óvaroai Yveivavro Oeoic émieikeÀa Tékva: 
Anufitnp uév TTÀoOrov éyeivaro, bia Ocduv, 
970 "laciu fiput ureic? éparíj puiiórqm 
veu) évi rpvóÀu  Kprimc év. mríovi bru; 
éc0lóv, Oc eic? émi Tfjv re xoi eüpéa vira OaÀáccnc 
Tücav' TU) 6€ TuxÓvrt kai oO x^ éc xeipac (knrai, 
TÓv b' dgveióv £Onxe, moAóv Té oi üacev ÓMpov. 
97:9 — Kóbuw 5' 'Apuovin Ovpyárnp xpucénc 'Aopobíirnc 
"Ivi xai CeuéAnv xoi "Araurjv. ko)Àuróápnov 
AísTovónv 9", fjv vfjuev "Apicraioc BaOuxatmmc, 
veivaro koi TToAUbupov éucrepávu évi Oripn. 
984 . Ti0wvi) 5" ' Huic réx«e Méuvova xolxokopuctv , 


979 Koven ó' 'Qxtavoio Xevadog x«gteQoQ Uo 
ug eco* iy guilotqet molvjeUgov AgeoO cns 
Ka1190r ténE zOi0« fooróv xcgr.arov enovcov, 
I'ovovéa, tov wveivs fé HooxAnet 

983 Bodóv fvsx' s(lumo0cv Gugigovro tiv "EqvGe/g. 


L. V. v. 968, à6avároic p ye(vovro Map ' v. 970. 'Acciu CV 
LU Aciup C ap. Zalyc.) 'laciuv' M v.972. écONóc p Teom Ca v. 973. 
xal oük éc Eap eic O v. 974. tóv b) p Tóvó' (sic certe a) an tÓv 
5'habeant codd., non notatur  réO0cik«ec C be oí EOp  uümace Aaóv Mp 

v. 975. Xpucf|c & v. 971. Abtovóunv Mp Vulgatam firmat Eustath. 
ad Od. p. 1560, 55. — 'Apicrainc V v. 979. 'Okeavoio MEOvam' üea- 
vivn V Qxcavoü ex nullo codice diserte notatur v. 980. roAvuxpUcu 
"Aopobírg Par. A B Bodl. Emm. a v. 981. kdAAictov M (?) Bodl.a 
v. 982. [npvovfja MCO (in O n ex corr.; aut ea fuit c) vp lemma Schol. 
Fnpüovfja & [npuovf, Emm. l'npvovéa (ut videtur) uno excepto reli " 

v. 982. 'HpakAeein a v. 988. eiróbuv p. óugiffputo (?) év '€p. 
O áyuqifpütu cópuOecín (sic) à 


quamquam ei potius ,,aut excidisse versus aliquot ante v. 964 aut for- 
tasse olciv Üm' T"jmetpoí* legendum videbatur. Zermann eum versum 
olim post v. 843 scriptum fuisse putabat, postea simpliciter delevit, 
alteri recensioni adscripsit Gerhard 
C. C. v. 971 ex Homero « 127 confictum putat Zermann p. 22 

v. 972—974 primae recensioni adscribit Gerhard v. 978 sq. olim ,,re- 
centius additi* videbantur Goettlingio v. 973. vüctv conj Zermann, 
, TUupAÓc: tU) ó€ — Goettling — Post. v. 906 excidisse versum, ,,quo pater 

Harmoniae Mars memoratus sit,'* putavit Zermann ]. c. v. 979. 'kea- 
vo0 ex em Guieti recentiores omnes [v. 979—983] ut intrusos ex 
v. 287 sqq. post Clericum Wolf et ceteri omnes, alteri recensioni ad- 
scribit Gerhard v. 982. ['npuóvnv conj Guiet, l'npvovf) commendabat 
Hermann . v. 988. Bv conj Guiet, commendabat Goettling | 
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Aieióruvy Baca, xoi 'Huaetuva dvaxta. 
aUtáp * rot KegpóAu qirÜcaro gaítbuov vióv, 
ipOiuov OCaé00ovtra, 0coic érieikeAov dvbpa: 

TÓV a véov, répev dy0oc éyovt' épikuóéoc fBnc, 
TOi6' àáraÀà qpovéovra qiougetbr)c "Aopobírm 

990 d)pr' àvepeuyauévn, kai uiv. Zagéoic. évi. vnoic 
vnorólov uüyiov TOUjcaro, baíiuova biov. 

xoupnv $' Airrao bi 0Tpegéoc BaciMfjoc 
Aicovíbónc BouAjci 0eGv aierreveráuv 
"Te vap' Aireu, reAécac crovóevrac déOAlouc, 

995 ToUc TO0AÀÀoUc éméreÀAe ué[vac BacileUc Ümepnrvup, 
oppictrrjc TTeAínc xoi árácOaAoc, ÓpBoiuoepróc. 

ToUc TeÀécac éc 'luAxóv ádgíkxero v0ÀÀà povücac, 
üKetnc éri vnóc dvuv ékürmiba xoüpnv 
Aicoviónc, xaí uiv 0aÀepr|v Tot|car! dkorriv: 

1000  xoí $' f| ye bunOcic? or "cov rouévt av 
Mijoeiov Téke T0160, tÓv oüpeciv étpeqe Xeipuv 
QiÀAupibnc: ue váAou 6€ Aióc vóoc é£erzeheiro. 

aUtàüp Nnpfjoc xoüpat àÀíoto Tépovroc, 
fro: uév Cükov VauóOn réke bia 0cduv 

1005 Aiakoü év qiuióTqTt ià xpucénv '"Agpobírnv, 

.TIqgei 6€ bun0cica 0cà Oéric àprupóneca 


R. D. v. 991. voxiov 


L. V. v.986. aütàp tptkepdÀu p — qitÜcaTOo cum E/ym. M. p. 195, 
27 Cp qtrüÜccaro P xepóAuqi tícaro M qurhcaro reliqui v. 989. 
áralà EOvp ómaÀà a reliqui qiAoueibr)ic Cap 9tAouunbnc p v. 990. 
àvaffewapévn ap évapiyauév] O dvapeyauévn V v. 991. vUyxtov om- 
nes praeter Par. G et Par.D marg., qui uoxyiov ,,'ApxiAoyoc (leg. 'Apic- 
TOpxoc) óé Ypápe: MYXION: oiov év TÀ) uuxip Ti) dbutu Trpogaivovra 
Ttf) KüTpu.'* Schol. vid. Muetz. 5058q. * v. 994. Airiteu MC (in C marg. 
Yp. Alrovy) Vp Ai'rao EOp Airjtou uno excepto reliqui v. .996. 
. ómeprupoc O v. 996. óuBpiuoepyróc Op ófpiuoepróc reliqui v. 997. 
eic p "loAkóv O v. 1001. érexe C v. 1002. $i Uplónc Vva et 
Schol OvAAupiíónc CO  , v. 1008. Nnpníóec x. Par. A. Bodl. a Schol. 
. Nnpetóec Vat. Goettl; marg. v. 1004. VaupuáOn Scot. v. 1005. 5€ 
om O  ypucfjv a v. 1006. TInAei omnes codd. habe?àe dicuntur 


C. C. v. 986. abràp T(j conj Zermann ]. c. Pro v. 987 —991 ab 
interpolatore auctis olim tantum v. 987 íqOuov Oaé00vta, tóv ópmá- 
Eac' 'Agpob(rQ et v. 991 positos fuisse conj Zermann p. 22 sq. v. 
988—991 primae recensioni adscribit Gerhard ^ v. 989. àáraAà jam conj 
- Guiet v. 999 dO Hermann 1. c. v. 1006. TIqAét e sua corr ed 
Goettling ' 
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veívat? "AyuMja ón£EQvopa, OuuoAéovra. 
Aiveíav 5" áp érwev éucrépavoc Ku8épeia 
'"Avxícy fipun urreic. épar QiAÓThITI 
1010 "lónc év xopugfjc TtoAurTUXOU, Ülnfccnc. 
Kípxq 5" "'HeMou Ouvárnp "Ymepiovíbao 
veíivat? "Obuccfjoc raAacígpovoc év qilóihwTI 
"A «piov rj Aarivov duUpová t€ xparepóv Te'- 
1015 oi br ro: uóÀa TfjÀe uuxü) vricuv iepáuv 
nücv Tupcnvoiav * dávaxAuroiciv dvaccov. - 
Naucí0oov 5" 'Obucí KaAuyü) 5ia Ocáuv 
veívaro Naucívoóv te utreic" éparí] qiióTqm. 


arat uéy Ovnroici Tap! ávópüciv euvneicoi 
1020 dOóvatoi veívavto Oeotc émieikela TÉkva: 
vOv 6€ TuvoikOüv qOAov óeicare, fjbuémeiat 


Moócoai "OÀuumióbec, xoüpot Aióc . aivióxota, 
* * * x * * x x 


1014 TyAéyovov à'.Értwve Óix yovorv Agooüícnv. 


L. V. v. 1007. "Axuffja C v. 1010, voAuTTUXoU, r|veuoéccnc E 


(marg. yp. óànéccnc) Op v. 1011. 'Y repnvopióao M (sed corr.) Op 
"Y epivopibao E v. 1019. ríkrev 'Obucijt TaAac(gpovi év q. Schol. ad 
Apoll. Rhod. III 200. v. 1013. nb' '€Aávivov V v. 1014 om M 


Flor. F Bodl. à ceteraeque editiones antiquae praeter Trincav. in qua 
TnÀéfovov $' éxrire 61$. xpócnv dopobí(rnv (sic!) legitur; nec noverunt 
Schol. ad Apoll. 1l. c, nec Eustath. ad X 118, p. 1796: vid. Muetz. 176—182 

6" éricre CVvim 5 £rekxe p $' érekev p ve Érix«re E Med. Emm. 

v. 1015, uui» CEOvp uvuxóv eicu íep. Cp uuxOv vnc. i. Map 
vncüv Mp  v.1016. vàci p Tupcnvictv C  dY[axAurToictv cum à omnes 
eodd. habere dicuntur v. 1018. Naucí00óv tc p Aucívoóv te C et 
suprascript. in cod. Schellershem. vid. Muctz. 244 v. 1019—1022 om 
v cod. Reg. Soc. v. 1020. àO0avárowic p . yetvaro à. v. 1021 et 1022 
om MCVp In Par. DG post v. 1020 spatium vacuum relictum est: 
deinde sequuntur vv. 1021. 1022. 


C. C. Post v. 1010 olim v. 1017 sq. positos fuisse conj Z/ermann l. c. 
v. 1013. l'paixóv t' 'jbé Aarivov hic legisse Zaur. Lydum de mens. I, 4 
putabat Goettling refutatus ab ZZermanno '"Aubuová Te Kparepóv T€ 
ab interprete PBasileensi desumptum margini adscripsit Stephanus: vid. 
Muetz. p. 18. 71 ápu)pova TnAéqovóv tc fn alia recensione scriptum 


fuisse conj Zermann ]. c. v. 1014 ab omnibus damnatum a Gerhardo' 


alteri recensioni adscriptum atque ab ipso Lennepio adeo ejectum solus 
defendit Goettling, qui te Érixre Ói& xpucénv. scripsit v. 1015. oi 5" 
Titot hic ut v. 873 Dindorf et ceteri — dTaxAevroiciv e corr. Wolfi ceteri 
recentiores . v. 1019—1022 ,,à poeta aliquo additos esse apparet, qui 
transitum parabat ad catalogum heroinarum'' Goettling, Versum simi- 
lem v. 967 ,,óccai ór) Ovntai 0co0 dpcevoc Epmrecov eovi" deesse putavit 
Hermann l.c. Paullo uberius supplementum commentus est Marckscheffel 
in libro de Hesiodi fragmentis conscripto p. 100. : 


Y 


HZIOAOY 


EPITA KAI HMEPAI. 


id 


Codices Hesiodi Opera et Dies 


continentes, quorum collationes ad nos pervenerunt. 


- Sigla criticorum. & 
" " mlinet 
t Codi 3 Saceu- Materia et à T 
Í 5 jlzlsis3ls aeter Hesiodi Contulit 
B Caespü. (x iili lom. | forma. loin, eties 
3| $ $3 s 
P e———ÁÉÁWart rh MI me 1) Dorsiivs suum io- 
usum(v.eius collat. 
jp I Bodl Auet 
3) Lanziws a, 178 
CCP 
Bibl, Laurent, Med. Flor. membran, MOD 
XP^ M Men | Mah | cs | Pn xu P 4) Fr. de Puría ^l 
Ato min. ditionem Heinsia- 
. ham (a. 160) Le 
nepii in usum, 
5) G. Kinkelius 2. 
1867 nd editionem. 
 Mollboiriamam 
! orum in usum, 
3 ij Euripidis 
Phoenisss 
: 3) Pindari 
p hr kUBLUUE dci m 
XV| m " 
B NOS] EIE 
* lomeri 1. $ 
N LIE Qd) E H 
m " Procli Uiadoehi| [E x 
Qj Bihl Laur, Med. Flor.| xy | "rt. | sliorumque la i 
e XXXI 25 * K Au? min. rites * 3 - 
ES l. d ne [ay | sre : f. 
e sot E , [3 HE 
-— pO Sgweds | 34 35 
FR ni Laur. Med. Flor. ehartne. | 9) Eurip .s[ 38 
xxxus |? 6 NC [XI |. cin 7 raggi £i ES 
n Meo [s dsam | 4| $3 
weht 53| 2 
o | Trheoeon wi5x| . 
o 5) Apollonium s[a E 3 
*7 | Rihl. Laur. ayTheoeü [8 leis éÉ 
XXXII 16, Det sl *5 
TX oim. Francisei Med. Flor. seus six PfY| 
Cr Den B ^| xut | ^ m |) Nenni Dio- | 
c 'oitelphi empta dt mal | nysca — els E 
| Censtantinopol *) Oppiani de IE |s x 
o somtione eu; 118 
ie pisca- |* 
. ion Hiros|3 E [S 
: T)multa alia | 3 |S 
1yfheogouiam 3 s i£ | 6; Kinke- 
chartae, | Scutum. »l I & Jie ipsrm) 
Hi an A Flos [xvi [ ree [Sinfianr et [88 S etia 
n luridis ollbehirian. 
L2 epistolas leditorum in 
quasdam ete. sum. 
- n 1) Lyeophronis 
Xx || [Men] [e e | Pr 
mutilus desine L] N aT 
Bibl. Laur, Med. Flor. [mentem oi 
XXXI 4t » (xr [P | Pindarum 


HESIOD. H b 


| nobis 


Contulit 


ini. 


1] £r. de Furia ad 
edit. Heinsiauam. 
[3 1603) Lennepii 

3) G. Rinkelius (par 
tim) 2-187 ad edit. 
Vollbehrianam edi 
torum in usum. 


1) Lanzius suum in 
vsum. 

2) G. Kinkelius (par- 
[^5 ade 
Vollbehrianam edi- 
lorum in usum. 


Codices Florent 


lpZanzius suum in 
usum. 

3) . Kinkelius (par- 
im) a. 1887 ad edit. 
Vollbehrianam edi 
torum in usum 


Codex. 


|Messanius. 


Albertus Guethius. 
(x. 1800) od edit. 
Tauchnitz. (a, 1819) 
suum in usum. 


is 


Lennepii in usum. 


ad editionem 
Graevii 

(Amnstelod.a. 

TW) 


ator Cyrillus 


* 


Codices Neapolitani. 


"ail editionem. 
Lanzianam. 
"Goctttny 
2. 1840 ad edit, 
 Gaisfordii 
snum in usum, 


Cod. Gr. m. MB, 


Codices Veneti. 


AmbrosianaeMe 


dices sex apnd 


 Goettlingius. 
2. 1898 ad edit, 
Dindorfii 
suum in usum. 


loys. "Buchettus 
bibl. Ambros. 
custos (a. 1774) 
Lanzii in usum. 


emil. Braunius. 
"|ad edit. Weigelianam 
" ii. *. Brunck anam) et 
(Ad edit. Boiss. iis in 
versibus quos 
Brunckius eliminarat, 
Goettlingi in usum. 


Sigla erilicorum, — 
" "i 
f| Codes aT Sacew- «rHesi i 
$| wemhpüus (5| $ | d um. Reden] ^ voi 
38/83 
—r T] Theogoniam| J- F. Hoissonadius. 
Bibl. Ms XIy | bomye. 3 E 1,5, 1810 ed edit 
n, 915 | (meus) Je im iner. "nepii 
| fmmi?| XV | rot min.| Posi mum 
Bia. | 
br] at. 1i xiv 
Val | | V. T xr i 
5a] pep [| [xp . 
eZ Bibi. Vat - 
0.49, Wat 3 xui 
[zl mutilus. 
Bibl. Var. l | * F.- 
a | [vnd | n IE 
o |o ves xi 
Vat. 6 Xilt 
*- mutilus. li iu 
Wibl. Vat. Pindari 
my ose [ea XY Olympi XIV. |. Coier. Marinius 
" ZE Te Pindari Olym-| V Bibl. Vat. eustos 
PR osunvas Vat. 7 xi pia, Pythia, | f prins, Lanzi in 
Nem. 1. 1L. usum. 
m jVat. 9| xv 
o 
Vat.10 xu 
o mutilus. - E -— 
EA Bibl. Vat. | 
Eat Vatt xin l 
Mad oru Vatt9| Var. xv - 
O | x ("iiti Vac fed qo Y 
m [ o [vans xv| 
Qu. Ys. 
» " v 
olim Reginae Mica xtv 
Christinae 
ET rael 
'aticanae codices " 
" - Val. Commelinus. 
duo, olim Bibl. Pal| Pal. i 
Eerdises So RM RET iG suum im usum. 
berg 
sowaw| E Vrdonusat 
* hartac, b Shear ditionem Di- 
Bibl. imper. Varo xy | "eit d) Seutum " * 
| owns CONV) dm B bionysium |. seio eelit 
a Eu Poriegelem QE| mm. 
EE ] ip Theogonkun| ££ we 
E LEE NNEHEC ES 
E ^ on. ethymnos 2. "ofr Heinsia- 
ü imper. Gall. Par. i| mum facias 
nincrin n Woxv 33| tpe 
'olim Colbertinus| 4| Qaifordiur 
HB C 6) MoschiAmo-  B| poeti. Minn. 
o rem fuzitivum 3 3| doe] pq 
2 6) Musaeum | z3| "rens 
Es | - ()Theoeritgm |z g| "4: ir 
d ] Y. c E| 216.6. Zalycus 
o 1) Scutum. BEI S14) cnius 
QQ| sumen [o pas, | Par. | ay [bran Bi versus iam ello exstat 
Limper. lg ar. 5 V * cos ad pieta-| collatio. at 
nara ? 4 | tem adhorte| — [n Gea fordi 
I 'orios. v 
I 1p150sqq. 
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PARISINL 


Codices 


Codicis 
descriptio. 


Sigla criticorum. 


forma. 


Bibl, imper. 
n. 1810 


Bibl. imper. 
n. 2558 


Bibl. imper. 
n. 2107 


/ 


Dibl. imper. 
n. 2718 


Bibl. imper. 
n. 2758 


L] 

Bibl. imper. 
n. 2112, 

olim Guarini 

Veronensis 


Bibl. imper. 
n. 2774 


Bibl, imper. 
n. 2716 


Bibl. imper. 
n. 2780, 
olim Pauli et 


Antonii Core- 
siorum 


Bibl. imper. 
n. 2786, 
olim Tellerianus 


' Par. 
L 


Par. 


Par. 
E 


Par. 
S 


Par. 
X 


4to 


Materia et 


"Continet 
praeter Hesiodi 
Opera et Dies 


1) Homeri Ba- 


trachomyom. 
?)Luciani quae- 
am 
XIV chartac. 3) Theologica, 
XV | Att astronomica 
?  [acpoetica varia|. 
necnon excerp- 
ta uberrima un- 
dique collecta 
1) Agapeti Dia- 
coni admoni- 
chartac, | tiones ad 
XV in Imperatorem 
4to lustinianum 
2) grammatica 
. varia 
1!Homeri Ba- 
nehm yin: 
2) Tzetzae llia- 
xiv | P9 9bYe- [dig alleg. 
fol 8) Christum Pa- 
. tientem 
4) Homerocen- 
tonas 
chartac. | Aristoplianis 
XVI in Plutum et 
fol. Nubes 
1) Theocriti 
xiv | "9 9bye. [ "fáyllia IX 
4to 2) grammatica 
varia 
.|[1) Theogoniam 
XIV bombye. 2) Scutum 
4to 3) Dionysium 
l'eriegetem 
1) Pindari 
XIV bombyc Olympia 
in 2) eiusdem Py- 
4to thia nonnulla 
1) Xenophontis 
. de rep. Lace- 
daemoniorum 
har 2) Philostrati 
xv |" 12€. | Heroicum, de 
n epistolico cha- 
4to ractere lib- 
rum, necnon 
Vitas Sophi- 
starum 
' ehartac. 1 Th ; 
XVI in ) Theogoniam 
4to 2) Scutum 
chartac. 
XVI in nil 
- 4to 
arüm |l) A esehyh 
ehartac, ragg. 
XIV parüm' 2) Theorriti 
XV bombyo., Idylliaselecta 
in 8) Pindari 


Olympia 


Contulit 


Vir doctus ad edi. 

tionem Loesneria- 

nam Lennepii in 
usum. 


69 


Sígla criticornm, 


E Qd. Continet. 
i elsis3l$ praeter Hesiodi Contulit. 
$ s3l3 £1l$ Opera et Dies. 
8à|45/8à8|3 
SERE. ERN ERE S 3] Ticogonam 
H Sentm 
i ieocriti 
d dyllin 
zu 4) Homeri hy- 
mnos 
r4 I5)Mosehi Amo- 
uo pas | XV. | membr. | rem fugiti- 
A [3 4 EU 
m Pes T) Orphei hy- | | Vir doetus ad eii. 
up! mnos I| ^|, tionem Loesneria- 
-- |gDionysium "| ( nam Lennepii in. 
Periegetem usum, 
[" 9) Theognidem| 
10) Phocylidis 
" carmina - 
1] Theogoniam 
54 n xv 2) Scutum 
C | Bibl.imper. Tar. V | membr. s) Theocritum 
má n, 9851 [Ee in — 4)Dionysium 
"d 7| di [€ Periegetem 
5 /5) Pindarum. 
TP Gi | P, Montfauconius. 
CO Rhone A Coisl. Sd edit Clerc 
| s Robinsoni in nsum. 
Tyarm- us 
, | Bibl. Vadianae Falc membr. Jeoetiiyeiin usum, 
"ZG | Sangallensis 8 6G M ixv in "il 9) 4rm. Koechiyus ad. 
S all. 
€ n. $40 | gu. Bro mai. edit. Lennep, suum. 
E34 | in usum. 
1 "|I Aesopi fabu- 
ton de 
- 2)Aesopi vitam 
BUS osw A fnenra head. 
iL. tonem a Theod. us 
c civit, Turicensis. charlac. | Garain graec. , Poda/7 Finketiue 
$m Cim, (T XV |^ "im ^ | ling. conver. deis ad ei ol 
.B | olim Conradi vo min. | sum cei pe rt 
TE o Gesner. |4) Luciani non- à 
5 by Hippoerat 
'ocralis 
ii At isesoridis 
moni 
IM 
i 2) Lycophronis 
E )asebdram| 
t " | l 
$| niu reg. T God. Hermannus. 
7| Fitebergehsis Yi. bombye. suum in usum. 
EE i enmedis 
zt aoxkuei y 
53 Sengcav 
zs 
Et |1) Fr. Passovius. 
o^ artim Spolinii in usum ; 
Ls dhariac., I (9) 6. Marelise 
if Rehd. |Rehd, | xv | Partim Jii, ed redii Du 
E ' wephe,| femme | dotis ao ie 
G3 Rebdigeranns eu a9lov; rnfa** inser.- 
$ Vitarp.XXI-XXlV 
E 
t 


Bibl. Elbing. 


Sigla eiiticorum, 
1 - Contínet 
* i V z praeter Hesiodi Contulit. 
3 $ Bi 'Opera et Dies 
à 
Germ.]| 
: z y. | rombye, 
H Ae | vu [Acad | XV. | im 
aA Jj acn| | ao [* I 
B XE R-N 
zi: en, vni e ia. Loesnerus. 
$3 neos di. ph le. " al. XIV | ehartac, sorbet suum in usum, 
mt. vll. 
E -— Tras; 
B Bill. Germ.| Tj Theocriti 
SÉ| Monecznis | |Aug.| Váyllia VI 
$- n. 470 be 2) Pindari. 
$2 ! Auzn| d Olympia XIV.. 
$3 E membr, |DMao., Chrysolo | Alfredus. Zber- 
£ | seriptus manu. xv | IP TD | "rae dporijuata | hardus a. 1868 
E | lohannis Rhosi mo jayAesopi fabula editorum 
jam. S)Theoeriti ldyllia| — im usum. 
| I 1) Miseellan: 
| | juacdam me- 
l | 
5i | 
BE ! ros de maleria. 
Bibl. Caes, | . medica. 
Q2| Medien, | | — (Vini. hartac, |4) Galent non 
exer pu XV o Sephan 
4A mutilus. | | Rise 
| n Hippo 
" cratem P 
" fea aeoliue 
Az nalla 
o | 
fA | LB Cas | 
Qo pim oc melos Vlad, 
ix es Sam- * J 
Lek Jus. Eckhelius 
P | Biui; Cues. ln viii in usum. 
p Mol arde, Lanzii in usum. 
olim Philos. 
Nt 
ari 
Philol, n. 134, hi " 
7. olimPhilos,n.42, in, xv | Me | Kuripidis 
fex libris Sam- de | Trag. dl. 
buci) mutilus. ! 
ERIT T Ti PER E 
ilol, n. 148, Tuo 
g olin: Vind, share, | | Theocriti 
o | Duis ngon 5 Xv ^ | rlia non- 
ex libris Sam: 
*e | buci) mutilus 
L-] Bibl. Caes. qre- 
Philol, n. 167, Sm. eliartae, 
? : ai lt: 
o — es 
Vind. chartac. 
7 39V, 4 vit 
| d S al | 


inel Conthet 
Sacco. Materia el ' i 
z wacterHesiodi| —— Contulit 
B lum. | forma, l'orers ot Dies 
«E, Bibl Aen [o chartae. x 
$2 Leidensis codices, Graevius 
SC ^ duo, olim suum in usum, 
SÉ| Isaaci Vossii chartac. 
"Wil. Arundel. 
(n Museo Britan- B s l 
"ico asservatae à chartae. E 
iode l| | Rer | Bot v ms | xv | ie | Seopult mo | 
olm Regie | | 995 | * | ms IA 
Societatis Londi-| un quadam i 
CU "nemis ] 
RE. 
Bibl. Baroce, i 
B (Bodleianaeao.| | B&- Bar. XV | in ^ |9)Homeri Ba- 
niensis) n. s diomin. | Waehom. 
|) Mussei. de 
c Herone et 
J Leandro ear. 
i l men 
^ | Bec. | rV mes, | Bade Theogoniam. 
P 
" i) Theod. Pota- 
-| cii mouodiam. 
1 5n obitum Jo- 
" damnis Pa- 
Bibl, Laud. Iacologi - 
(Dodleianae Oo-| | par. | Brit. Bodl AIV diarias v Nicephori 
wientia) n. 10, de i rez oraeopi- 
vii od. Mene] dm | rolas atque 
E | ! monodias 
| | nonnulla 
ET | 
| 
EL eie - 
[ 1) Eoripiais 
o | | md 
] TEE 
Bü fand, (| | oa, | Bri Bol| yy | "trs | 2) Taco . 
joli. Bodl, n, 181 3| cs [| 08 dto mai, | 4j iter ia 
" 
ht Cw Du 
1-408. 
Bibl colegü | | | | - 
SS. Trinitas | | Gal. Pn ING 
Dor 
H Codi, p vi anum in nsum. 
- | auos Dorrilio ET (v; collat. ia Bihl. 
" v'Or- Bodl. Auct. X 1, 
villa 3, 12, 19). 
zm joenotata ab anti- Lectionis varietatem 
iua manu in mar- Ns. ranseripsit. 
| ine exemplaria lineect octtlingins 
|eMitionis Hesiodi sunm in usum. 
E Miinye in bibl. 
77 servati Goeffl, | . 


OPERA ET DIES. 


SIGLA CODICUM. 


Aldina 1495 

codicum omnium consensus 

codicum reliquorum maior pars 

codicum reliquorum pars (duorum vel plurium 
codicum consensus) 


X 


M — cod. Flor. XXXI 39 
M —: cod. Messanius 
B - cod. Flor. XXXII 16 
L -— cod. Flor. XXXI 37 
O -— cod. Flor. XXXII 2 
B — cal. Laur.-Bad, n. 2823, 92 
b — cod. Laur.-Bad. n. 2823, 1 
KR -»2 cod. Riecard, 71 lectiones selectae 
] — Par. L Lenn. 
Q — Par. Q Lenn. 
7 . N — Neap. 2 Lenn. 
V -— Vat. 2 Goettl. 
S — Sangall. 
T -— Turicensis 
& — 
o — 
m — 
p L— 


SIGLA VERBORUM SUPRA NONDUM NOTATA. 


. &cc. — accentus 
agn. — agnoscit 
del — delevit 
"E gl — glossa 
m, I. II. III. IV. — manu prima, gecunda, tertia, quarta. 
' m. post, — manus posterior 
post. — postea 
. praef — praefixit 
pr — primo 
rTA8 — rasura 
rell. — reliqui - 
suppl — supplevit vel suppletum. 
suprascr. — suprascripsit vel suprascriptum. 


— . Moóca:i TTiepín0ev. óoibjci xAetoucat, 

— ete, Ai' évvérere cgérepov rtarép' Opveloucat, 

— 6v t€ bid Bporoi dybpec óuüc dqaroi re paroi re, 

— fntoi T' &ppnroí ve Aióc pe[áAoio Éxnrt: mL 
5 —  féa uév [àp Bpikei, óéa € Bpióovra xodérret, 


RECENSIONIS DIVERSITAS: v. 2. OócÓ0Te Oi] 


— 


LECTIONIS VARIETAS: Y. 1—10. Quod ad hos versus attinet, Paus. IX 31 
8 4: Botrtüv 5€ oí tepl vtóv '€Auxü)va olkoOvrec rapeunupéva (-v?) 66£q 
Aé[ouctv düc &AXo *Hcíoboc Ttot'icat o05év f) rà Épra* xal roUTUv Ó€ TÓ éc TàcC 
Mo)cac ágaipoÜüct rpoo(utov, ápx?|v Tf)c Trow]ceuc elvat tó éc tàc Épibac 
Aéfovtec: xol uot uóAvfóov ébelkvucav, évOa ?) Tr, TÀà TtoÀAÀÓ ÜTrÓ TOO 
xpóvou AeAupacuévov* épférparTO) 56 abTi rà Épya. — Deinde Proculus 
in praefat.: "Ori 5é vÓ Trpooíjióv Ttvec biéfpayav, (cmep dÀAÀoi Te xal 
"Apicrapxoc ófeAiZuv ToUc críyouc, xai TTpaEwpávnc ó ToO Ocogpácrou 
uaOnthc, unbé ToOTo dàYvvotiuev. Oüítoc uévtot kal évruxeiv qnciv ámpo- 
ouuácru "cU figAiu xal dpxouévu xupic Tfjc értkArceuc viv Moucüv 
évre00ev, «Ox dpa po0vov Env '€pibuv Yévoc». — Et Herodianus in Wal- 
zii Rhett. Graecc. tom. VIII p. 586: écynudárice 5é xal *Hcíoóoc év mpocui- 
ToiC Kat' éxeivo: «AeÜ0rve 6n, évvérere cgérepov Tarép' Ouveloucai»- et 
1€ Yvriciov *Hcióbou rà Trpoolptov ríOeuev. v. 1. doiíbrct ui kAeloicai (?) 
u v. 2. AU MVap Eustath. m Od. p. 1809, 13. 4nonym. de soloec. 


1 t 
p. 202 Valck. óe pu óv' p 5" N 55) (m. ead.) B 50i' O 59] R 59] Lg (69) cum 
rasur. sup. vb.) bIQST (rell. (5/j T) cum Scholiastis omnibus (etsi Pro- 
culus: 5eüte 5?) Tüv Ala mpocelrare róv óuérepov rarépa) Schol, Ven. ad 
Il. A 1. Dio Chrysost. Orat. XII p. 382 R. (bv' codd. BM) Zerodian. in 
Walzii Rhett. Grr. VIII p. 586. Schol. ap. Matrang. anecd. Gr. p. 374, 
18.  évérere Mp évvemére O évvénere ex évvémeroi corr T. évvémere 
firmant Dio l. l. Schol, ad Il. I. 1l. Eustath. ad Il. p. 9, 13. 1809, 13. 
ipuveloicai (?) & v. 8 deest in V  óud)c dvbpec inverso ordine M & 
apporot ávópec u óuuc ágatot Te qatoi T€ v. 4. fbntTot t' ui. frvoi 
6' lp pnroi 1t' S ápnrot re R dpprrol re ó Aióc (?) Q. Te post dppnroi 
om M g[yoloto u —ékmqti gà v. 5. pecia uév ea Dio Chrysost, 1.1. A4ri- 
stides I p. 208 Jebb. Grammaticus ap. Bast. ad Gregor. Cor. de dial. p. 573 
Schaef. — Apollon. de adv. p. 562: xal cagéc, óri 1ó «péa nuév vàp Bpidewv 
óAókAnpov véTfove, TO bé peia év mÀeovacjud) écri ToO t. féa uév agnoscunt 
etiam 7ZTricha de metris p. 71, 72. Elias de metris p. 82 bis. féa ó€ cum 
Aristid. 1. l. Diacono Theog. Alleg. p. 584 (479) Gaisf. B (ex pecia m. I. 
corr) LOBbIS (nisi quod S fea) T (ex feia 5€ corr) a rgll. feia 66 cum M 
reliqui (quid inQVN legatur, non constat) pudet TricAT1.1l. Bpuóovrap 


CnrTICORUM CONJECTURAE: Y. 1—10 (0 Spohn del Brunck Steitz Hetzel | 
»V. 1—9 est hymnus in Jovem huc translatus'* Goettling 


HEZIOAOT 


— eia b' ápiZnXov uvóóe. koi übnNov déEet, 
— eia bé r' iQóvet ckohióv xoi &pfvopa xápoet 
— Zebc Oyifpeuérnc, üc bréprara büpora. voter. 


— — «A00. (üà» d(ov ve, Oízy 0' i9vve Qéuccag 
— cvóvq: dyà Óé xc Ilégon éviivvue wvtnsatunv. 


Os dpa uoüvov Env "€píbuv vévoc, àÀÀ* émi votav 
€ici bóu* riy uév xev éraivéccere vorjcac, 
f o émpuumnri: ix 5^ dybiya. Ouuüv. Éyovav. 

fj utv àp móNeuóv Te xaxóv xdi bfjptv ógéAAet, 
cxerMn: oU tic rjv Ye qiÀet Bporóc, àÀA* om^ dvéepknc 
&8ováruv BouAjcv "Epiv muiict. Bapetov. 

Tijv b' érépnv mporépnv uév éyetyaro Ni£ épefevvi, 
Ofxe oé uv. Kpovíbnc iwíZuroc, aigépi vatuv, 
vaínc v* év imei xol àvbpáci mroAAÓv duetvu. 

fj Te xoi &máAouóv mep Ópwc émi éprov éreipei* 
€ic Érepov -yáp ríc ve ibüy épyoi xorízuv 
TÀoUctov, Óc creóber utv dpóupevor rjb& qureóety 
oikóv T' eÜ 0écOm, ZnAoi bé re fe(rova peíruv 


L. V. v.6. feia bé v' àpiz. et-üibmiov M — v.T. M 8 — v. 9. blxn 
bé (0. M iGóvm T — v.10. bé kdl Draco Straton. p.89, 14. Tlépcm MB 
(ex Tlépcg corr) ST. (m. I. TIépcn, nt videtur, postea add) m Tlépcm cum 
Scholiastis'omnibus reliqui éróTmua T — v. 11. o0 jv oU' '€pibuyv vévoc. 
&crw Ev. Lucian. Amor. tom. IL p. 439. — v. 12. eict B (m. I. éici m. post.) 
lOS eiclex cia corr, ut videtur, M. à (sie) B ev S. émawécete MBIQTp 


émaivécceie eum. Proculi lemmate bSp émawvé cei R. émaivrjcceie a. énai- 
vwicete paucis exceptis cum BN reliqui Zueian. l.l. Eustath. ad Il. p. 1315, 
14. — v.13. 6" MBOfam í] 5' 8 5j 9' reliqui — àià B biabávbrya p. 


H 
tyova MB — v. M. móAeuóv Te, kaxiv xai bfpiv p — ópékei (À supra 
lin. postea add) b — v.15. Üm' üváknc ex ómavápknc corr (m. post.) M. 
v. 16. BovAgav S8. épiv M.— vv. 17, 18. Tijv — và£ | épefevvi: — 
xpovibnc | óyzuroc — valuv T — v. 17. mporépnv O. mporépn" (v postea. 
suppl) b mpórepov R épefevij M — v.18. Opi Joc R.— v. 19. fntga B 
Mai T Dima u lemma Procut dvüpaci MT v. 90. Gmdauvóv MOR 


bRIQNVSa lemma Proc, àmáMapuóv T àmálanóv reliqui — óuüc ui (in 
óuolwcsupraseript)lp érepev Qp — v.21. yáp ric(re omisso) B.— v. 22. 


w 

ápóuevax MBbp. dpo ... uevar p. üpónevon f (ui supraser, m, post.) popevat 

Tt ópiiuevar Q. dpóueven V. dpóuuevas cum NSTa. reliqui (quid in 1 lega- 

tur, non constat) — v.23. oikov OST olkóv ex olkóv m. post. M — €0 M 
Gecóm M — € post bé om Bp 


E n M t 
C. C. [v. 10] Goetlling — v. 17—19 fic 5" érépr (porépnv — ávbpáci) 
mov duclvuv conj Jifsehl sched. erit. p. 33 — v. 18 sq. d Goelüing 
v.19. voinc év conj Gwiet — v. 92. ,,ó sine dubio legendum videtur 
Lehrsio quaest, ep. p. 222 


EPTA KAI HMEPAI. 15 


€ic dqevov cneóbovr': doi] 5* "Epic fioe Bporoici. 


Koi xepauebc xepauei koréei xol rékrovi réxruv, 
xdi rrrUXOc mTUXÜ) q9ovéet kai doimbóc doibij. 


t Tlépcn, có b& roOra rei évixárÓeo. 0uudi* 
unbé c' "Épic kaxóyoproc dm' épfou Oupóv épükor 
veike" ómtreUovr', dpopfjc érakouóv éóvra. 

(pn váp v' OM méAerar veiéuv T^ &ropéwv ve, 
ip vtwt ui] foc évbov émmeravóc xoráxerrat 
(üpoioc, rÓv Toia dépet, Amwjrepoc àxrüv. 

TOÜ k€ kopeccáuevoc veíkea xai bfjpiv ógéAAoic 
xrfuoc* ém* GiÀorpíoic* coi b' oU, Ért beórepov écrat 


R. D. v..30. pn 


L.V. vy.24—96 in B primo omissi postea suppleti sunt (24, 25 m. I; 25, 
26m. post; 95 bis scr.) .— v. 94. dpevov M. dqpevoc Q Stob. Floril, XXIX 
p.198. Cf. Eustath. ad Il. p. T3, 40. — cmeóbovt' ex cmeübovra eorr (m. 
l. ut videtur) O cmreóbovr" à, yai B. cmreubóvr", ex cmeubóvru»y (?) corr 
(post) T cmeóbuv unus eodex Stobueil.l. dvo0] M  à6 M. 9 à M 
Bporoidv LQp ^— v.235. kepauei xepauec Aristoteles Pol. V 8 (10) 18 (p. 
1312» 4). Ordinem vulgatum firmant Plato Lysis p. 215 C. Plut, moral. 
AT3. A. Dio Chrysost. Or. LXXVII. p. 412 R. Donat, interpol. vit. Vergil. 
Wagn. Choerob. in Psalm. p. 95 Gaisf. praeterea Aristot. ipse Rhet. II 
4, 12 (p. 1381» 16). IL 10, 6 (p. 188^ 16). xaljrrop: réruv Philostr. Vit. 
Soph. I26, L ^ kdi mrwyóc mTUx qOovée kal rékrovi TékTUY citat 
Priscian, XVIIL 145 p. 1463.P. — v. 26, srunóc yàp mwrwyd Plu. moral. 
p; 618 P. , qdovéni ex qóveer (m. D M, dobic M dudóc T. v 3. 

pci Q vi xár0co Oblp év üiróco T. épkár&eo Clierob. I. p. 146 Gaisf. 

v. 28. pij M c' "Cpic MBObSap — kaxóyaproc "epic (?) Etym. M. p. 
481, 48,  dmépyou M (m. L; dmépyou m. IL)  — v. 39. ómmeüovr^ M 
émmrebovr'reliqui &oprc M évopfc t' — v.30. pr cum Proculo M 
(m. IV) BbQINSm Schol. ad SopA. Trach. 97. arpocration v. 6ewpwá 
sive Ocupoi p. 97, 19 Bekk. Suid. v. üpaxidcac. ipm M (m. I) O (m. 
post ex üpr corr) B (in MB cum gl. qpovric) T reliqui (quid in V le- 
gatur, non constat) óAqm M — velkéuv ex vix£uv corr (m.1)B. dyopédiv 
Te B ' dyopéuv ex dyopéov corr O — v. 31. fioc M — v. 33. TO0 xe 
Xopeccauévoc eum Proculo Sp Schol. ad Il. A 211. Eustath. ad Il. p. 88, 24. 
100 xdi kopeccáuevoc M. (kopecáuevoc M) blT (pr.) roü ke xopecáuevoc 
Gramm. ap. Cram. an. Par. |II p. 128. To0 xekopeccáuevoc eum Proculi 
lemmate OVT (post) a (rell.?)e,SeAol. ap. Matrang. an. Gr. p. 409, 9. 

óq6oic M. óqéMAec b óqélotc Gramm, ap. Cram. l.l. — v.34. dÀNo- 
Tploc ex dAXorpinc (m.I) eorr & 8e M. obxér lemma Proc. 


€. C. v. 24 d0 dubitanter Zermann v. 25—41 ,quamquam ab 
antiquo poeta profecta, post videntur hue esse adjecta" Goeftlingio. 

v. 95 sq. a prioribus et posterioribus avellunt Twestem et Lehrs ]. c. 
s Proverbium cum reliquis non conjungendum* dieit Goetling, del Steitz 
"Hetzel , v.98. üepyàv Oupup épokot conj Bentlei — v. 33. biptv kal velke" 
óqéMoic conj Zermann — v. 33—39 ,cum antecedentibus non cohae- 
rere'* censet Lehrs p. 181. 923 
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35 (yb' £pbewv* dÀÀ" aU6r biakpivióueOa. veikoc 
i8eíner bikotc, ai * €x Auóc eiciv. dpicron. 
fin utv vàp xMjpov ébaccápue0', dÀàÀa e moÀÀà 
ápmáZuv éqópeic, uéra xvbaívuv pacuac 
bupog&rouc, ol rfvbe bíxnv ééAouct. bikáccai." 


Nijmiot* oób& Ícaciv, ócu mAéov fjuicu mavróc, 
oUb' ócov év uoMáyn ve xoi &cpobéM uép* óveiap. 


Kpiwyavrec vàp éxouci 0col Bíov &v6prroici- 
Dmibiuc áp xev kai ém* fjuam. épráccoto, 
(c vé ce * «eic éviauróv. Éyewv. xol Gepyóv éóvra- 
45 alyá xe mrbáhiov utv bmp kamvoO korabeto., 
épra Body b dmólorro xoi fjuóvuv vaAaeprüv. 


4AÀAà Ze)g Éx« Qvi yoÀocduevog gosolv Tow, 

L. V. v. 35. Épbev Op &epbev T — qc oükéri T. buxpivóueOa T 
v.36. lema p laíatt L/— (ea pi bikar (m. ead.) B büxma N bic 
V bye p bei reliqui Auóc eiiv MTp — v. 37. ébacápeó" M (m. I. 


a. 
Hhaccdueü" m. post] bp ibuccáueba & lemma Proc. eoccóneb* reliqui 
(n T ex corr)  dAMd re M (m. L.) B. (m, recentis.) dÀMi Te M. (sic 
am. IL) B (m. I) BbST (m. I. dÀA& ve m. post.) a dAa Té O dA Te p 
dMAa te reliqui — v. 39. Bacuelac, sed corr ad marg, b Bacikfjac ex Ba- 


c 
CXÀeiüccorr'T — v.39. bukácai M (m. T) uRIp :xácat M (m. II) Sa. buxácoa 
(m.ead,) T bwáccarreliqui — v. 40. vijmotot T. oüb' ícaciv MpB. (o08" B) 
O (iccücv corr m. post.) BVa Sclol. Laur. ad Soph. Oed. Col, 1211, Plut. 
moral. p.36 A, Stob. Floril, X p. 127. Gellius XVIII 2, 13. Suid. v. vijmioc. 
Vulgatam o0bé firmat Suid. ipse v. "juícewt. Tccacwv Q fcacy 8 — óccun b 
v. 41. pay (m, IT) ex uaAayf| eorr M. eom M. uéa óv. M. &v óveiap. 
Gramm, ap. Hal, an. Gr. I p. 157. uéf? óveiap firmant praeter Píut. 
moral p. 157 E. Galen. de alim, facult. II 65 tom. VI p.652 Kühn, loci 
plur. Opp. 346. 822, Th. 871. v. 42. Oeol vóov dvOpurmota Euseb. 
Praep. Ev. XIV 4 p. 726 D. Vulgatam firmant SeAol. ad Theog. 563. 
Schol. ad Eur. Hipp.932. dvOpuymoitv Rp Zuseb. l.l. ScAol. ad Ari ton 
Plut.90. ^ v.43. xe pro xev MOB xal om p (in b ab al. m. superadd.. 
imhuari MQ ém^ fuam B — épyácoio omnes (uno excepto) praeter Bp, 
TU TIUS v. 44. Dc ve cé xelc M (i'elc m. II) a dic e ce x" el 
Ji (ré et &c B) IT p dicre ce x'eic b dicré ce x'eic BS dic ré ce x'elc 
Wócre cé w'elc reliqui (ce om p) —— v. 45. aiyá xe m. corr ex aiya 
Kai m. (m. post.) O aüríka mnbMov Schol ad Aristoph. Av. 711. Vul- 
gatam firmant Plut. moral. p, 527 C. Scliol, ad Aristoph. Ach. 279. Excerpt. 
Vatic. ap. Schaef. ad Greg. Cor. p. 085. £v om L (m. L; supra lin. ab al. 
m. suppl) 3p xara8oto ex kard6eio corr T xara8oio p — v. 40. dmrólotro 
correxámólAorro (m.II) O — v. 47. xoAucópevoc ex xoAoc. corr (m. I) B 


C. C. v. 87. àÀÀà và moÀÀA e conj Guieti ed. Prunck. Gaisford. 
v. 40 sq. a prioribus sejungit ZeArs p. 224 v. 492—902 a carmine 
sejungit Steilz et retento v. 202 Zfeizel v. 49 —49 a. posterioribus 
divellit LeArs l. c. v. 44. Ücre ké c* elc vel adeo cre xal elc em 
Hermann — v. 45. alyá te TwbÓóv xev conj Goettling 
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Ort. uLv élazívqos IloougOtUg &yxvAowgutus: 
vobveR g' &vOgozoiGu.v éwijGoro x5óso Avyga 

50 — xpüye oe Tp: 1Ó pév aUOic éUc Tóc. "lareroto 

.—. éxey? ávOpüroii Aióc mrapáà umnrióevroc 
év xoilu véápOnkt, AaOUv Aía Tepmiképauvov. 

TÓv 566 xoÀucájevoc Tpocépn vepeln[epéra Zeüc: 
«lameniovíón, távruv mépi urjea eibioc, 

55 xaípeic TÓp xAéyac xai éudc qpévac r|reporreucac, 
coi 6' aóT() ué[a Tfjua xoi ávbpáciv éccopévoict. 
TOoic 8' éTU) dvri Tupóc bu)cu xaxóv, d) xev üravrec 
TéprUvtai karà Oupóv éÓv kakxóv dugavarüvrec. » 

Uc épar': ék $' é[éAacce mari) ávópüv Te Oeüv re. 

60 — "Hgoaicroy $' ékéAeuce mepixAutóv Ótr1 Tüy1icTa 


R. D. v. 48. mouiounmc- 


L.V. v.48. 6^1 M órt( uiv L óri B. é£érr. ex é£óm. (m. II) corr M é£n- 
TátnceLb!lTp TTpouuOcbücS  àYkuAountnc MBLIQNSap óYkuA. ex dT TUA. 
corr (m. I) 8 àávfvuAountnc R àvkuAóuntic cum T (dvYk.) reliqui (fortasse 
m) Moschop. Philem. p. 5 Osann. Cf. intra ad v. 196. €i 66€ dykuAountnc ó 
Tipoun8eóc, oÜTu Yàp vpágpei bei xa0à xai TlAobrapyoc, Kpóvióc tic écri 
xai voepü)c éauTóv voUlv, xal &YvkóAuc eic éavuróv émecrpappuévoc: ei 5é 
xai ITTOIKIAOMHTHC 9ágotro, cquaiver Tóv morkiAac kextrjuévov vor|ceic 
etc. Proc. v. 49. Tóuvex L ToÜvek' áp O Toüvekxap' T àp MLa áp' ex 
áp corr (m. I) 8 àv0purmoici ex ávOpurmoiciv. M. áOpuomotciv ex dOpu- 


TOict (m. L) eorr T éuncaro uq. urjbea Auypá«S cf, v. 95. | v. 50. - 
tbc om M móic MBLOPBRS m (?) a maic, ut videtur, reliqui — v. 51. 
ávOpuTmowxiv L — mapà lp in T ex corr, ut videtur. v. 52. vápOn- 


Xi (sie) M : v. 53. óv 5€ S TÓv 1e a TÓv 6e p xoÀuccáuevoc b 

v. 54. 'larereovib Mp (in p sine acc.) B (m. I) NT "laneretovión B 

(m. post.) Lf (ex 'lamereuvión corr) 'lanertoviór paucis exceptis reli- 

qui Tepiufjbea M (m..I:; corr m. post.) p  képóea eibic V X «ibdc b 
v. 55. xaípoic uOb (c. gl. ipuvixóv) 1 Venet. 1 Ricc. 72 (?) p codd. 

nonnulli Origenis c. Cels. IV 38 p. 187 Spenc. (tom, XIX p. 58 Lomm.) xaí- 


poi cm. ead. E Xo1peic S  fimeporreUcac M (m, I) B (corr ex omeporeucac) O 

UTepoTmeucac bp rymepoveucac p rimeporeUcac cum signo interrogationis a 

TjmepoTreUcac simpliciter reliqui (cum M m. post.) — vv. 54. 55 transponit T 
v. 66. coi bé abt) M co( t' abtO) reliqui dvópüctv ex dvbpáciv corr M 


éccouévotci* M. éccouévoiciv B(?)T écouévotciv (C supra lin. m. post. suppl.) b 

v. 57. col 6' éyu) Clem. Al, Strom, VI p. 742. — v. 68. téprovtat MB (m. I.: 
Tépmnuvtat m. post.) bNTap 4chilles Tatius 18. . xarà Oupóv in marg. (m. 
post.) B éóvlp dugaramuüvrecexópqavamóvtec corr T v. 59, éréAace 


c ; 
Mfba Eustath, ad Od. p. 1805,8. éféAace (c supra lin. postea add) O éx 6é 
Y€X. T éx 6" éréAecce Origenes l.l. Vulgatam firmare videtur Eustath. ad 
1l. p. 656, 34. v. 60. óé keAeuce Clem. Al. Strom. V p. 708. (Clem. ap.) 


C. C. v. 50. abtic ed Spohn Dindorf Goettling v. 56. cplv 5" abtoic 
ex Apoll. de pronom. p. 125 et Gramm. ap. Cram. an. Oxon. I p. 388 monente 
Schaefero ad Gregor. Cor, p. 470 ed Spohn Dindorf, refutati ab Zermanno 
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yoiav Über qperv, év b' áv6piimou Oéjev abbijv 
xol cüÉévoc, áOavóraic bt Ocaic eic imo. é(ckeiv " 
Tapevikfjc xaAóv. elboc émiparov: abràp "Aervnv 
&pyra. bibackficat, -roAubafbalov icróv ógatvew* 
xai xápiv. dpigpiyéar. xepaj xpucénv "Agpobtmv 
xdi mó00v ápyaAéov xai yuiokópovc ueAebivac- 
év bé Otuev xóveóv ve vóov xol émíxAomov rjBoc 
"€pueiny Tjvuye bitkropov "Apretpóvrrjv. 
(c égo9'* oi b' éníóovro Ai Kpoviuvi dvaxri. 
aUríka ' ék vaínc mÀácce xÀvrüc "Augrrufjeic 
Tap0Évu. oiboín fkekov Kpovíbeu bi BovAác: 


R. D. v. 66. qutofópouc 


Euseb. Praep, Ev. XIII 13 p. 673D. (5? ékéAeuc codd, duo Euspbii) 5* éxéAcué. 
Schol. ad Pind. Nem. VI 1. 6n váyicra M Clem. Al. l.l. órmt firmant. 
Clem. ap. Euseb. l. l. Schol. ad Pind. l.l. Proc. ad Opp. 187. 

L.V. v.61. qüpetv (sed vinras) M. évexéxcorrT bé M Ouev'j 


v. 62. cO£|v9€ (v9€ m. post.) b. kal vóov Clem, AL.1.1. à8avárnc bé 0eüc 
ex davdraic bé 0cdic (quod m. I. seriptum esse videtur) corr m. post. 
M üBavárou bé 6co0 Cod. Med. 39 d'Orvill. (mihi videtur hie ,,eodex Med. 
39" non diversus esse a cod, Med, XXXI 39, qui est M) ó6aváraic bé 


pic 
Ocaic etiam T Seu. &€ enc p. dGavárnc e 8éfjc R. dGavármct 8eaic 
(bé supraser Q à avárrc bé 6efjc a dOavárnc bé 0cfc BO (8efic ex 
Üeoic corr?) bl reliqui. ScAol, ad Pind. l.l. d&avároic & 6eoic Origenes l. 1. 
y. 63. map8evixfjc c. gl. raic mapüévoic R. rap8evixfjai Q. rapOevikdic Sam. 
Vulgatam mapüevikfjc firmat praeter Proc. Origenes l.l. —— v. 64. bua- 
ckfjca. M. bibucképevor. Origenes l.l, Vulgatam firmant Gramm. ap. . 
an, Ox. 1V p. 338. Zustatl. ad Od. p. 1716, 03. icróv M — v. 65. dui yém B. 
xepoiv Bp xpuciv (i S accentus in rasura cireumflexi, ut videtur) 
MBa ypucfjv eum BLOBRT (et reliquis, ut videtur) Origemesl.l. — v. 66. 
"vokópouc pL (in B vt eorr m. I) N futokóvouc a Tutoxópouc] và Tula. 
xocuoócac Proc. Vulgatam firmant. Orig. l. l. Zonar. p. 459. Etym. M. p. 
516, 94. — peAebüvac Etym. M. l. l. uekebüvac corr ex ueAebóvac (m. 
post)b —— v. 67. be b. 6!pev B. — émüdomov M, sed o pr. ex corr 
v. 68. '€puetnv M (m. post.; '€puctnv m. L) LOfbSa Ven. 2 '€p- 
ueinv ex Cópuetmv corr R "Epuclav, wt videtur, reliqui Origenes 1. 1. btà- 
xropovB — v.69.ücQ 5eM éqar'a oivelotB(o B) LO dc Épa- 0" 
of Bé (bé ex b Ocol corr) meíGovro (vr ex corr, ut videtur) T — Kpoviow: 
S — v.T0. bé M. mÀáce MB (nMicce corr m, recentiss.) BbI'T rÀáccev 
Q '"Augrmónc aeque atque "Augru*nc in l| exstare tradit. Lej 
v. T1. mapüévu) (m. II) ex map8évov (m. I) corr M — aiboin 


pov 
TxeXoSibeu (sic) S fkekov M (m. L.) LObRTap eikeAov Par. 1I fxeov eum 
M m, post. reliqui — Kpovíbuo MLQ  raBouAdc M 


€.C. v. 63. kaAóv map8tvou eiboc conj Goettling, mapOevixfjc elboc 
moÀwfparov Zerma»n ^ v.06, putofópouc conj H. Stephamus Guiet: vid, 
Hiuhnken ep. erit. I, p. 81. — [v. 07 sq.| Zentlei — v. 67. émixAoma. fen 
conj Bentleii — v. 69—82 ex alia esse hujus narrationis recensione" 
putavit Lehrs l. c. p. 997. 
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(* CU ce 5€ xol kócunce 0eà qAauxümic "A0nvn: 
dpi 6é oi Xápiréc re 0eaoi xai rórvia TTeiu)- 
Ópuouc xpuceíouc é0ecav xpoi: duqi 56 Tv ve 
75 "Qpat koAMkopot crépov dvy0Oeciv. eiapivoict. 
) Tmávra bé oi xpot kócuov égripuoce TTaAAàc "Arjvn. 
éy $' dpa oi crrj6ecci bi&kropoc "Ap[eipóvmmc 
yeubeóá 0? aiuuAMouc tre Aó[ouc xai émíxAorov rj8Goc 
— Te0Ec, Aióc BouMjct Bapukrümou: év b! ápa quviv 
80 Ofje 0cÀv xfjpuz, óvóunve b& Tv6e  fuvaixa 
TTavoupnv, órt távrec "Oluumia odor! éxovrec 
ódpov ébupncav, míju' àvbópáciv dÀAgncrájav. 
aUTàp émel 66Aov aimróv óu'xavov é£eréAeccev, 
eic '€myn8éa. Téume matip xAuróv "Appeipóvmv 
85 büpov dyovra OcUv, raxUv &T[eÀov: o0b" "Emimncuc 
éppáca8', dc oi éerre TTpoun8eUc, urj more bípov 


L. V. v.72. CücdvL — vv. 713—715 in B bis scripti erant — v. 73. 
'" 6601 MO  yxópirec Te M móÓTveia ] v. 74. óppuoUc ex Ópuouc corr b 
xpuciouc u (in uM sine acc.) b é0ecav Tepl x. L (sed mepl postea 
eras) V  yoi T  Tüvóe Vbp Origenes 1. 1l. v. 75. kaAAurAÓKkauot V 
Origenes l.l. kaAAikopuat (otsup.lin. T crégov|l|áv0. B crépavov áv0, L 
eiapivoici m. L; eiap. m. post. M eiapivoiciv OT (sed elapioict corr) p 
Origenes 1. 1. v. 76. ràvta L  $éot O bé oi S 66 oí T oi kócuov 
eum xpoí superaddito m. recentiore Q v. 77. ápá oi L ot S crf- 
0ect MLOBbTp crf0ecqi uN Óukxrupa Ven. 1 v. 78. aipuAouc Q 
TC M. B v. 79. teüEa1 T fouÀnce M. $5" partim in ras in M év 
6" dpa quvi|v] ToOtó Tivec TepirTóv qaciv:. rjón Tàp ó "Hoaicroc 5é- 
óukxev aübnv Tí) Yuvatk(* ei 56 kal ToOro vvriciov ei ToO "Hcóbou, tóv 
"Hoaicrov 1ó ópyavov époOuev Umocti|cai ToO: GAÓTov, — TÓv 5€ '€pufiv 
aüT?v 5o0vat tr')v bovapiv Tv Aorociófj* Proc. v. 80. kxripu£ MOBT 


xfjpuE reliqui óvóuncep Tv pro tr|vóe p v. 81. 1avbups!lV (v add 
m. post. supra lin.) b bduar' ex Ód)uer" corr (m. I.) B óuyayovrec 
Philod. tepl eüc. p. 52 Gomp. v. 82. Aüpova ébóuprnicavro Origenes l. 1. 
dv6páci ex dvópàciv (quod scripsit m. I.) corr m. II. (a alt. duobus ac- 
centibus instructum est, quorum alter a m. post. add) in M dvó6pàav T 
áXAgpncrfict B. áAgpntf|civ ex dÀpnctf)ctiv corr T áÀpncrüct lemma Proculi 
áAqicTciv p dAgncrcty reliqui — éccopiévoiciv pro Aq. legit PAilod, 1. 1. 
v. 83. érl &. 6ó6Aov énrüv S é&créAecev Mp é&£eréAeccav LV (in V ev 
suprascr.) v. 85. Post üfovra distinguunt cum Proculo BL (rff. post.) 
S, post OcUv distinguunt M (m. post.) T. o0 66, M v. 86» £c M üc 
oi S éÉowme b — jur TorTé Plut. moral. p. 28 E 
C. C. [v. 71 sq.] ut — Ocov. 572 sq. Dindorf auctore Spohnio, qui 
utrique versui — X praefixit v.72 à Gaisford ad Ocot. 670 et Her- 
"wimnn v. (6 del Brunck et Lehrs ex Bentlei sententia  ,,pro TTaAAác 
"A05vn seribendum esse 5i' 'Appobitn'* conj Goettling v. 19 dO Zentlei 
et Heyne ad Hom. C 419 sq. v. 80 ,,An óvóunve óé tr|vbe yvuvaika ab 
initio significabat: nominavit autem hanc— Feminam?'' Zehrs l. c. p. 298. 
v. 88—89 utrum statim versui 68 annexi fuerint an alia*de Dis Jovis 
jussa exsequentibus narratio interposita fuerit, dubitat Lehre l, c. p. 297, 
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bétacóm màp Znvóc 'Olupmíov, àMX* Gmoméumew. 
é£onícu, ufj roó m xaxóv Ovnroici évnrax. 
abrüp Ó be&áuevoc, óre bi) kaxóv ely", évónce. 


Tipiv uév * Zeckov. émi x00vi OA" àv6pirmuv 
vócqiv árep re xakü)v xdi árep xoAemoio móvoio 
voócuy T àüpyoAéuv, oí 1" àvbpáci xfjpac ébuxkav. 

&Xkà& ru vi] xeípecci mí0ou péra mp? dgeAoüca. 
éckébac* àvOpuürmoici * égfjcaro xrjoea. Aurpá. 
uoóvn 5" axró0: "EXric év ápprikroici bópoiciv 


93 chpa ydo Pv waxórqrt (Jgorol xoreynodoxovciw* 


R. D. v. 96. mí6otciv 


L.V. v.8T. betácÓon B. map O mapü Z.Bp Plut. l.l. wrapà ex màp 
(m. post.) eorr bT (in T m. L. postea) —— v. 88. uij mou re M ufjmou 
i L (vel ufj mov) OQa uf mov vi ST — Ova L —— v. 89. aüráp à 
BlSap abrüp ó ut videtur reliqui eiyev évónce M eiye vónce BOR eiyév- 
vóncev L eix* évvónce b. eiye vóncev ex eiy* évóncev corr T ety? évón- 
cev p eiy' évónce paueis exceptis reliqni — v. 90. rplv ex mpl (m. post.) 
corr M — mpüv pro mpiv O Vat. 915. yàp, qnod vulgo post pév ad- 
ditur, om M — qUAA' M (m. II. ex qQ0AÀ* corr) QUA" Q Cf. v. 421. 
v. 91. ürep ex drep (m. II) corr M — T€ post drep om BLO (re pre 
T€ supra lin. suppl m. al) B (suprz lin. suppl m. post) bQSTap Zu- 
stath. ad Od. p. 1817, 10. — Zustath, ad Od. p. 1786 ineunte sic citat: 
Züv (rep móvuv xal wavrüc xoko0. Cf. v. 113. — xako0 u kaxóv.Np 
v. 92. voócuv 1' ex voócuv Te (m. I) M di t' 8 ai 1" ML Origenes 
c. Cels. IV c. 38 p. 188 Spene. tom. XIX p. 60 Lomm.  dvpácdv Q 
àvbpüc ex àvópáct (m. II) corr M àvbpüci etiam T — Tfjpac Sap xfjpac, 
quod legit Proc. firmat Ofigenes l.l. — v. 93 om MLIQ Origenes l. ls 
in B ad imam paginam ab alia m. additus est; in Obp ad marg. m. al. 

xartnpáckouctv BB (ex xararnpáckouct corr m. L) STp xaraqnpác- 
xova reliqui v. 94. xeipeci om M m. I (xeípéci supra lin. add 


c 
manns recentissima) xelpect (c a m. al suprascr, O peya míóou müp* 
O melou T — v. 95. & éu. M — tuicoro ex éuiAaro (m. I) corr f 
hé ufjbero Plut. moral. p. 105 E épbea A. V ufbea &. 8 — v. 96, b€ M. 

tkmlc ex Ekmic (m. II) corr M ric T — bóuoicrv BLBQSp. bópuoiai eum. 
Schol, ad Thuc. lI 45 reliqui, xaküxc ó€ eimev «ev dor bóuotaiv». 
tri 00 migou Bóuov elmiv. CéAcvxoc 5€ ypáqer TTIGOICI Proc. Vulgatam 
agn. Plut. l, 1. Origenes l. 1l. Schol. ad Thuc. 1. 1. 


€. C. v. 90—104 ejecto v. 93 ,,puleherrimam haberi historiolam 
nee ulla parte claudicantem"* indicavit Zelrs l. c. p. 229, qui v, 90 mpüyrov 
vel 1ó plv uév Züeckov olim seriptum, illud váp autem a eoncinna- 
tore esse' vidit v. 91 ürcpOe ed Zrunck; an &rep xapárUv? efr. 
nd v. 113 [v. 93] Gaisford Dindorf Goeitling, ,,ex Hom. * 360 huc 
migrasse' indicavit Spo/n, ,aditum invenisse propter rei et verbi simi- 
litudinem'* vidit Lehre l. c; — v. 96. 97. 98. praef ) Spohn 
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év6ov Euive mí00u UrÓ xeíAeciv, oóbé OUpaze 
é£émt: mpócOev vàp éméupaAe ma Tí0010. . 
eLy.oyov BovAnG. zfióg vegeAgyeoécao* 
100: &ÀÀa 5é pupía Au[pà xar". ávOpurmouc dAÀóAnrat. 
TÀei] uév Tàp vota kxaküv, mÀein bé 0óAacca: 
voücot $9" ávOpirroiciv. ép fjuépn rib" éri vuxri 
aUTóuarot qorrüci, xaxd Ovrroici pépoucat 
—. ctffj, ére& quvijv é£eíhero umnríera Zeuc. 


105 oUtuc oU Tí rj écri Aióc vóov. é£aMéacOon. 


&( O^ &OcAsig, &vegov vo, éyà Aóyov éxxogvgaoo 
&U xoi éxiorouéveg: c) 0' £vi geo fdAAso oro. 


t'Qc ópó0ev Te[áaci 0ceol Oynroi t' &vOpurmoi. 


Xpuceov puév mpuiticra Yévoc pepóruv dvOpurmuv 


L. V. v. 97. Éuewe BORST Venet. 2 m. Plut.1.1. Stob. Floril. CX (CIX) 
p. 580. éptuve (cum vp. Éueive suprascr.) b éuive agn. cum rell. (inter quos 
MuLB) Proc. Orig. 1.1. Schol. ad Thuc. 1.1. ómoyxclAeciv B. ómó om O yxet- 


Aécv LO x*xeíiMcta o0 56, MBL v.98. vpócOc MBB érmépaAe lp émé- 
Aape M éméAAofe BLOQ  mó0010 B v. 99 om p cum lut. Proc., neglexit: 
Origenes, cuius citationem claudit v. 98. — v. 101. mAcír bis ex TÀeío 
(m. Il) corr M óéH^o v. 102. vo0üi au 6é dv0p. M  ávOpu- 
TOt B épnuépiot a5? L (post éq. distinguit L) Venet.1 ép" fuepn, 
aio" M (ai 66)BO (in MO sine interpunct.)8Qp égnyépr dió V fj 
ex f) 1' (ut videtur) corr (m. I) T égriepot, ai 6 Plut. 1. ]. v. 103; 
ebtópatot ex abTóudtot (m. II) eorr M v. 104. é&&&Met0 M yntiéra 
Sp untíiera reliqui — 'A0ereirav 56 ó críiyoc ó Aépuv, óri águvo: oi 
vócoi Proc. v. 105. oóruc b oüroc T oUT( M oU 11 BL (t ex n corr?) 
Tt MuLORNIQVp 1m Q 10i Bb fep B 70v paucis exceptis cum STa 
reliqui  écrY O écri Sa. v. 106. ei 66 éO0CAotc M. €i 5é 0cAeic ObSTap 
érepóv T. M éxkopuoricu M — v. 107. 5€ M BáAeo M cfjci L(?)Op 
Versum cum seq. coniungunt ST al. — v. 108. Oc M — v. 109. Xpuceov 


u 
b, sed X a m. post. suppl. yxp. yàp Tp. b coi. Laur. XXXI, 36 (vàp b) - 


C. C. v. 97—99 dubitanter dO Spon, qui v. 99 praef »— [v. 99] 
Gaisford Dindorf Goettling ex sententia Zeinsi & Graevi, del Brunck; 
defendit Zehrs ]. c. v. 105 ex O0cov. 613 ,,effictum esse'* conj Lehrs l. c. 

[v. 106—108] Goettling v. 108 volgo cum sequentibus conjunctum 
antecedentibus adnectit Goettling, hinc remotum infra post v. 160 trans- 
fert Hermann, ,,proverbialem sententiam'! esse vidit Lehrs p. 230 initio 
é£ ónó0ev olim scriptum fuisse ex Hom. ec 477 conjieiens v. 109—201 
,harrationem de quinque hominum generibus ex quinque recensionibus 
(prima v. 109—126, secunda v. 127—142, tertia v. 143—158, quarta v. 156— 
196, quinta ,,nunc non integra" v. 197—201) commixtam ,,et praeterea in 
quinto genere (v. 174—196) ad desperationem deformatam esse'* osten- 
dere studuit Lehrs p. 280—238 
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110 dOóvaro:i Toíncav 'Olóurmia buuar' éyovrec: 

* 0i yuév émi Kpóvou ricav, ór' oUpavó) éppacíAeuev, 
(c T€ 0coi 5' étwov, áàknbéa Oupóv Éyxovrec, 
vócqiv ürep ve TÓvuv «ai óiZüoc: oUbé t1 6eulóv - 
Yfjpac émf|v, aiei 6€ Ttóbac koi xeipac ópoiot 

115 réprovt? év 0nMma kaxüv ékrocüev óámávtuv: 
Ovfjckov 5" dc ümvu $bebunuévor. écOAà bé mávra 
TOiciv Ééqv: xapróv 5^ égepe Zeióupoc dpoupa 
a)tOoU&rQ TOÀAÓv T€ kai dq0ovov: oi 5" éOcnuoi 

119 ficuxot ép[' évéuovro civ écOAolciv T0Aéecciv. 

121 aüráp émei puév ToÜTOo Yévoc xarà vaio kóAuye, 


190 ocgveiol urAoist, qiiot [Lori oroegot Soie. 


L. V. v. 110, TtówmcavL ó$uüpgaora éx. ' v. 111. óT' ex Ót ' (m. post.) 

M  épacíAeuev M (d supra lin. add m. recent.)u LQV p éfacíAeue b 
v. 112, dcre uà. 66€ M &uvb  0col Zü)eckov dx. codd, plurimi Diod. V 66 
v. 113. dvep M (m. I.; &rep corr m. II., árep restituit m. post.) dTep rÓóvuv 
MLfp rep YÉ rtóvuv O codd. tres Diod. 1. 1. árep0e T. V (sed 0€ eraso) 


. üátep Tenóvuv (re add postea) T v. árep te TÓvuv paucis exceptis reliqui 

(ré R) vócpiv drep móvou Zerodian. mepil cxr. p. 61. v. à. re kaxÓv xal 
üTep xaÀemoio TÓvoio | voUcuv 7' ápyaAéuv xal dmr'iuovec, ob5é péAecct 
codd. septem Diod.1.1. —v.114. ópoiot ex Óptoto: (m. I) M ; ójoiot corr m.II. 

óuotot& — v.115.Ckro0cvf éóvrec pro ám. codd. sex Diod.1.1. — v. 116. 
Ovf|ckov 5" doc Ürtvu ex Ovfjck' dic 0' Ümvu) corr (m. II) M 0.0' doc e' Ünvu 
LQ 0.65'd.c0' 0. V écOAÓ t€ rtrávra b &AAÀa ve Tt0ÀÀÓ codd. nonnulli Diod. 
l. 1. v. 117. Toict T énf|v cod, D Diod. 1.1. 5é Épepe M 6€ gépe S 5€ 
qépet lemma Proculi. | v. 118. durouátn L. ToÀA0v 1e Lr Venet,.1 o( 66 M 

€é8éAnuot Mfb Etym. Gud. p. 257,45.  &mi faí( pro €0. codd, nonnulli Ziod.. 
l.l v.119. eÓgpovec pro fjcuxotcodd, nonnulli Diod.].1. épYy'évéuovro Mp 
(in u évep. sine acc.) BL (in L m. post.) OBbNQp codd. nonnulli Diod. 1l. 1. 
Porphyr. de abst. IV 2. Etym. M. p. 318,42. éprta véuovro (cum L m. I) T reli- 
qui eodd, all. Diod. l.l. Etym. Gud. p.251,46.  écGAotai MBLObp iod. 1. 1. 


C 
TroAéect M (c supra lin. add m. recent.) — v. 120. Hic versus conservatus 
est a Diod. l. l.; abest & codd. omnibus. v. 121. émel ex éTel (m. I) 


corr M érel xév p énel lie v (m. ead.) M xev om Par. T éreí xev a reliqui 
lemma Proculi éme( ke Tzetza éneibr| Plato Cratyl. p. 397 E. Theodoret. 
de martyr. (tom. 1V p. 602 Sirm.)  uoip' éxóAuyev 7Aeod. 1.1, Y.xóA. e 
(xaravaiad b) | kdAuye MBLOf xdAuyev reliqui | 


C. C. [v. 111] Goettling v. 112, d)c 5€ 0col Züjeckov ed Zrunck 
Gaisford ex v. 90 et 133: efr. /Jermann ad Orph. p. 820 v. 113 drepOe 
ed Zrunck; an átep kxapáruv hic quoque? Cf. ad v. 91 v. 119. fjcuxa 
corr Bentlei, aie vel távtec épy^ conj Lennep v. 120 ex Diodoro rece- 
perunt post Graevíun Spoln (praefixo —) Goettling Lennep Post v. 120 
Spohn ex Origene c. Cels. IV p.216 Spenc. intulit praefixo — hos duos: Euvol 
yàp TÓT€ Óairec écav, Euvol 6é 0óuxoi | áGavátoict 8coici xaraO0vriroic c' 
&vOpurmotc, quorum alterum (sed scripto 5' aÜ OUot) etiam laudat schol. 
&d Arat. Phaenom. 102; eos aliunde depromptos esse probabile est 
v. 121 ,serioris originis videtur'* Spohnio v. 121. émeib') ex Platone 
post Gaisfordum ediderunt omnes - 
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toi uév 6aínuovéc eici Aióc ue[póÀou bi& BouAac 
écOAoi, érix0Ó0viot, qüAaxkec Ovnrüv dvOpurmuv, 
ot Qc vádGcovo(v vs Üíxoag xoi GyévAux Égya, 

125 qége écódpsvoi závvr qowGvreg &x. oiav, 
TÀourobórai: xai ToOTO Tépac Baciov écyov. 

AeuTepov ate TÉvoc moÀU xeipórepov puerómicOev 

àpyUpeov Toincav 'Olüumia bugat! Éyovrec, 
xpucéu oüre quijv évoltyxiov oüre vónga. 

130 àÀÀ' éxaróv pév moic érea Tmapà untépi keovíj 
érpéper' àróáÀÀuv puévTa vijmoc d) évi oiku 
àAÀ' ór' dp' ffrico« ve xoi fjBnc uérpov ikoiro, 


R. D. v.122 sq. oi utv baípovec ávvoi ériy0óviot xaMéovrot 
(reAé80uciv) | éc0Aol óAe£ikakoi qUAakec v. 123 á[voi émi- 
x06vio1 qiAakec uepórmuv 


L. V. v. 122. 1ot uev B oí uév Plato Crat. p. 398 A. Republ, p. 469 A. 
(Plato ap.) Euseb. Praep. Ev. XIII 11 p. 663 A. Aristides II p. 171 Jebb. 
Hermogenes ap. Walz. Rhet. Gr. III p. 320. Lactantius inst. div. II 14. 
Theodoretus 1l. l. | 6aiuovec eici MuBOBbS — baíuovec é&fvol OToyx0óÓviot 
kaÀAéovrat Plato Craiyl. l. l. (uno cod, excepto) -ristid. l. 1. baípovec 
ófvol émix0óviot xaAéovrat Theodoretus l. l. 6aiuovec ó&vvol éTiy0Óvtoi 
T€ÀAé00uciv (€. kaMéovrat cod, Vind.) Z/ermog. l. l. Plato de republ. 1. 1. 
(Plato ap.) Euseb. 1. 1. Vulgatam firmat Lactantius 1l. l. .$1à BouAdc ex 
b$1npouAdc (m. II) M v. 1283. évvoi, émiy0óvioi Plut, moral. p. 431 E. 
écOAol, dAe£(kakot Plato ll. 11. Zermog. l. 1. Aristid. 1. 1. Theodoret. ]. ]. 

uepóttuv ávOpurmuv Plato Republ. l. 1. Vulgatam 0vnTÓv agn. Schol. 
ad Il, A 222. Schol. ap. Matr. an. Gr. p. 409, 25 sqq., auctoresque reliqui 
(cum P/alone ipso in Crat.) — v. 124. ot à M (ex oi fpa ut videtur) ugblSp 

quAdccoucíi MuBL8bQ (in BQ v ab alia manu suprascr. Sap — 5€ pro 
T€ T Teomp .— v.125. rjépà (sed r| ex al. lit. corr) L àépa éccápevot Etym. 
Gud. p.249, 4. répa firmant T/Aemist. VIII p. 108 Steph. Etym. M. p. 437, 31. 
Gramm. ap. Cram. an. Par. III p. 271, 304. écápuevot M. Gramm. 1.1. p. 304. 
éccápevot etiam BbTp éccáuevot eum p reliqui 7/emist, 1.1. Etym. M. 1. 1. 

TOvtn H ttávt Q. rávtr qgorrüciv dm atav Schol, ap. Matr, an. Gr. 
p. 877, 7. ttávtr gottüvtec ér' aiav. Etym. M. 1.1. (qovrüctv codd. duo, 
eum Gramm, ].l. p.271) émaiav M (m. I.; ér' alav corr postea) v. 126. 
mÀouTobota: M — Yépac postea suppl in T v. 121. puetómcOev ex peTó- 
TicOe€ (fortasse m. I.) corr M v. 128. Tóimcav L v. 199. évaAMYvktov 
L, sed € ex corr. évaMckiov T v. 181. crpépet' a. ártàÀÀuv p óz- 
TÓÀuv p vijmio0c ex vrjrerc O d évl M v. 132. Ót' àp f. B (dp B) 
IQ ó1T' àv O Órav reliqui  fjgricoi (ffgcq corr m. L) «e xai M fjfricete 
ex fjBicawe corr (ut videtur) L fjgcq Té ex rjBhcee ré corr O "nino 
T€ Kül Qp (uno in cod, y ex eorr) f"jBricowvo xal N rmjricew reliqui 
eikotro T 


O. C. v. 129 sq. »— et v. 194 sq. — praef Spon v. 124 sq. 
— 9254 sq., quos hie quidem ignorat Proculus, cum v. 126 Q0 Bentlei 
v. 130 sq. dO Pentlei; v. 181 ,Ccum sequente 132. inter insititios est 
habendus'* //eyne ad Hom. N 27 errore, ut videtur, potius anteceden- 
tum v. notaturus 
6* 
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maupíbioy Züjeckov émi xpóvov dÀve' éyovrec 
&qppabínc: üppiv Yàp drácOaAov oük ébUvavro 

135 dÀAÀuv dméyetv, oU5' áOavárouc Ocpamebeiv 
fj0cAov, o06' Épbetv uakápuv iepoic éri Bupoic, 
f| Oéjuc. àávOpuoroici xar! fjOca. ToUc uév Éreiro 
.Zeiüc Kpoviónc éxpuye xoAloUuevoc, obveka Tiudc 
oUK ébíbuv pakápecci 0eoic, oi "Oluprtov Éyoucv. 

140 aUtüp émel xai ro0TOo Yévoc xarà oia xáAuye, 
Toi uév ÜTox0óviot uáxapec Ovntoi kaéovrat 
óeUTepot, &ÀÀ" éummc riu?) xai Toiciv órrmoei. 

Zeiüc 6€ mati)p 1pírov dÀÀAo vévoc!' uepóruv ávOpurmuv 

XóAxetov Ttoínc' ouk dprupi) oUbév Ópnolov, 

145 éx peMiGv, bewvóv re koi Óufpiuov, oiciv "Apnoc —. 
-&py^ £uele crovóevra xoi üppiec* oUbé Ti círov 
fjictov, àÀÀ" dóóuavroc Éyov kxparepóppova Oupóv 
&mAacroi: uepáÀm 56 fín koi xeipec damroi 


- 


R. D. v. 139. ébíbouy — v. 141. qiAaxec Ovntoi 


L. V. v. 133. Cuéckov M (m. I.; Zibéckov [sic] m. post.) éml xpóvov ex - 
émixpóvov (m.post.) corr M d&AveaExy. T — v. 134. àppabinciv Mj (My sine 
iota subscr.) p àqpaóinc BOBbVp dqpaóbínc' LQ  àppabíatc cum T reliqui 

oUkecóUvavto M. oük éóDvaro QN oüUx rjbuv. Lex. Vind. p. 15 Nauck. 
v. 135. o0 66 M vv. 135, 136. O0eparm. rj0cAov: | ovó" B v. 136. o0 66 M 

épbew BOfba émi Bupoic ex émifupoic corr M v. 187. fj ex 1] (m. IT) 
corr M fj vel fjreliqui xar'7j0ca ex kxatíj0ca (m. IV) corr M — v. 138. 
xoAóuuevoc L, sed ou praegrand. in ras (ex yoÀucdguevoc corr?) yoAw- 
cóuevoc Q — obvexa .p v. 189. éóíbwv MyLblQp ébibouv reliqui 
uakápeci M — Oeoici ex Oeoic (m. post.) corr M Éyovi L v. 140. xa- 
Tavadia Ob  yai* (a postea add) M xdAuyev LQTp v. 141. Tol uév 
oToyx0óviot cum Proculo MQ (in Q ex corr) STam uév rot xy0óviot uN (Tol 


t 
xy0. N) T. p. Urox0óviot (m. ead.) B vol puévrot x0óviot p col pév émi- 
y0óviot cum BLORI reliqui X judxapec 0eol x. M (m. II.; 0vrTol olim. ex- 
stitisse videtur) B qUAakec pro uáxoapec legisse Proculum ex eius enar- 


ratione patet — v. 142. ómn5oi O ómnbei ap — v. 144. xáAkeov p noínce" 
ex ToÍnc' (m. IV) M TOlncev O ópotov 1Q v. 145. pueAiáv ex pneMüv 


(m. II) corr M peMdy (m. ead.) B ueAiàv b ueAiávuv N. óufpiuyov MOBNS 
Tam ófputov BLbRIQ(?)reliqui, — De V (ut saepius) nil constat v. 146. 
EuceÀÀe Mp. o0 bé r1 M v. 144. écyov O kaprepóqpova p (sine acc.) 
BbSap v. 148. d rAacrot MuBL (m. post.) OB (m. I) bNSTap dmAnroi p 
áTÀaTot cum Proculo ad v. 143 L (m. I) 8 (m. post.) RIQ reliqui —uefáAot 
té B pe[óAn 5€ Big L (B(y etiam B, sed rq in ras) ueryóàn ve Qp (in Q 
ex corr) óé om M (suppl m. post.) xal om M (suppl m. I. postea) 


,C. C. v. 186. iép' olc conj Guiet v. 137. ávOpurmoi:c xaxà 7j0ca 
eonj Bentlei v. 142 à0O Bentlei v. 144. ápfupéu e corr Spohni ed 
Goettling v. 148. ü&mÀntot ed Goetiling 


EPDTA KAI HMEPAI. 85 


é£ duv éméqukov émi criflapoici puéAecci. 

150 TÀv $' rjv xóáAxca pév TeUxea, xóAxeot 6€ ve olkor, 
xoAkd 9" eipráZovro: uéAac 5' oUx écke ciónpoc. 
kai Tol uév xeipecciv ÜrÓ coerépnci oayévrec 
Bfjcav éc eüpurevra bóóuov kpuepoO "Aíbao, 

vuvuuvot* O0Gvaroc 5€ xai éxrtá[Aouc Tep éóvtrac 

155 eile puéÀac, Aaumpóv 6 éArov. gáoc "HelMoto. 

aUTàpetrel koi toÜUTO Yévoc xarà aia xáAuyev, 
aUtric ér' dÀÀo réraprov émi xy00vi mouAvforcipn 
Zeiüc Kpovíbnc Toínce oixatórepov xal dpetov, 
àvópü)y fjpiüuv Ociov vévoc, oi xaAéovrot 

160 fí0cot rporépn vevefj kar! dmeípova vaiav. 

Kaüi roUc uév TÓÀeuóc tre kakÓóc xai pUAoTIC aivr 
TOUC uév ég' érramiAu Ofjgn, Kabunió: Taín, 
üAece uapvapévouc unÀuv évex? Olóuróbao, 

toUc 6€ xai év vrccav ümnép pé[a Aairua 6oXáccnc 


R. D. v. 149. crifapoic peXéecc 


L. V. v. 149. éri crifapoict (ex émicriBapf)ci corr m. L, ut videtur) 
ueAécci M éri crifapoic: uéAecciv uQ(?)p éri criBapoic ueAéecav Sa. érrl 
cripapoici puéAAeciv T. érri ccifapoici pueAéecciv p él crifapoici uéAecct 


cum BLOb (ueAécci m. post. b) 1 reliqui v. 150. Tbv MuBLOBb 
(roic à m. post. suprascr. in b) IQNp Toic T Toic reliqui ó6 M 

xáAkeoi 5€ t? oi. M (otko: M)fb(5é b; 6€ te corr m. post.) S xdAkeói 5" 
oixot L xóAxeot 56 oikot Q xdAxetiot 5é T oikot p v. 151. 6€ eipy. M 
épyáZovro ap eipráZovro firmant Schol. ad Apoll. Rhod. I 430. Apollon. 
lex. Hom. v. xáAkea. Etym. M. p 8065, 32. Méfac pro uéàac a à 
oUKk M  $' ámékewro c. Philostr. Vit. Apoll. VI 2, 2. v. 152. xaí Toi 
fortasse IlQp  xe(pecav MT cg érépna T v.153. éc om b eópuevta 
m. post. ex eüpóevra M (praeterea super cU m. II add e, cui vu adiecit 
m, posterior) eüpü)evra O  kpuepóv p ckiepoO ,,MS. incert. ap. Goettl, 


v 
v. 154. vibvupoi (v supra lin. add postea) & vlviuvot T. vivunvot p 
vüpvot p vóvupgorreliqui xalom M rep éóvtac ex Tepeóvrac (m. IV) 


M v. 155. 'jeMoi0 M — v.150. xt (m. ead.) O xe pro «adip xaravaia O 

kdÀAuye BS8a kdáAuyev reliqui — v.157. aütic MQp a0i:c reliqui ér' 
dAloa TOoUuAvBoreipr (sine acc.) ii. ToAufoceipn MTp cf. v. 262 v. 158. 
bwxaiorepov M — v.160. rrporépn eve? M (m. II.: mporépn vevef) m. I.) B. 
mporeph eve 1 v.161 omp v.162. utvL 09 M óp' uLb b9'(sic) 
B ég'reliqui émramUAU ex émtà TUÀU (m.recentissima) M xabyníibt ex 
«abun: (m. IV) corr M Tf) b v. 1683. elvek' b v. 164. toUc ex Toic 


eorr (ut videtur) m. post. B. vnecv M vneCav (C suprascr. m, post.) f 


C. C. v. 150 sq. &0 Pentlei — Post v. 160 infert Hermann v. 108 
v. 162 à0 Heyne ad Hom. M 23 Post v. 164 hujuscemodi versum «'€A- 
Aábi x0üboc &Ornkev ávaE àvbpuyv "ATauéuvuv» excidisse statuit ZZermann 
dubitanter adsentiente Lehrsio p. 235 
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165 éc Tpoínv dya[uUv '€Aévnc Évex" nuxópoio. 
Ééy0' fjro1 ToUc uév O0avárou réAoc dugekóAuye: 
toic 66 bíix" dvOpurmuv Biorov xoi ?jO0e' órráccac 
Zeiüc Kpoviónc karévacce matijp éc meipara vaíinc: 
170 — xai Tol uév vaiouciy dxnóéa Oupóv Éyovrec . 
—- év gpakápuv vricoict Trap" 'Qxeavóv Bagubíivnv, 
— óMfioi fjpuec* Toiciv uiehinbéa. xaprróv 
— 1fic éreac 0áAÀovra qépei Zeíbupoc dpoupa. 
Mrnkér' émetr! digeuloy éTU) rréumTOIC) pereivot 
175 ávbpáciv, àÀÀ' f) mpócOe Oaveiv f) érerra. fevécoat: 
vüv Tàp 7| rvévoc écri ciórpeov: o)b5é mor' rjuap 
Tücovraüt kauárou kai óiUoc oUbÉ Ti vOKTUD 
qOeipópevoi* xoAerrác 5é 0col buüicouci. uepiuvac. 


&AÀ Éummc xoi roici ueuíZerat éc0Àà xaxoici. 
169 — cq1o0 (x c9ovotov, roic.ww Koovog éufeo(Asve. 


L.V. v.165. eic Sa Tpówv L  '€Aévnc M v. 166. ToUc om Sa 
uev L — áugekáAuyev M. (v postea add) Tp éxáAuyev p (Par. D. marg. 
Yp. 9avárou TéAoc dugpekáAuye) v. 167, ToUc 5é 1 TroUc 5€ ex Toic Óé 
(m. post.) corr M Toic bé ex Toüc 5€ (m. post.) corr B 1oicbe Lap oix" 
ex Bix' (m. IV) corr M b'éG( T fiórov M. órácac MugbNSTap — v. 168. 
xarévv|||ace ex xarévvace (m. post.) corr M «ic 1  melpara ex Tépota 
corr (m. post.) T v. 169. Hic versus exstat tantum in T Voss. 2 Vat. 
1384 Par. TX ap. Lenn.; agn. Zenob. III 86. ToOrov xai TÓv (toUc?) 
é£f)c dc pAnvaguóeic é£oikiZouct ToO 'Heióbou, rà Te GÀAa pauMcCovrec, 
«ai 1ó évOouciactikóv Tfjc eicgoAfjc TÓÀv per' abToUc críquv ágaipeiv 
eiróvrec Proc.  óTma0aváruv T — Toict T lemma Proc. v. 170. TOi 
M  vaíouciv ex vatouci* (m. I) M valovwv b áxrbbea p Éyovrec L, 


sed € ex corr, ut videtur. v. 171. €0 (sic) S pakápw" (m. ead.) b 
BaOuó(vqv ex faOubivm corr (m. I.?) M v. 172. Toict MB (in B 
supra t alt. linea ducta est [rubro] a m. post.) LOfgbSa lemma Proculi 
v. 173. Tplc éreoc MBLOBbRQp Tpic o0 érouc cum T reliqui v. 174. 
M) ker' M énevra M UqoeAÀlov BLO] Gramm, ap. Cram. an. Ox. 


III p. 221. d)geiÀÀov ex d)peAAov (m. post.) corr B. dgeÀov Sap dipá- 


Àov ex üUqeAov (m. post.) corr T deu ov firmat Proc. ad v. 169, — v. 175. 
ávbpàüciv p ávópáciv ex ávópüciv (m. II) M ávópaciv T xpócOev LOT 
(sed in T v eras) p v. 176. v0v. Yàp Q 5? supralin. add O; omf  ciór- 
petov M cibrpiov. Etym. M. p. 608, 49. o0 6€ M  fjuap ex fjuap (m. Il) 
eorr M o06é r1 ?juap S o00é ToT' oio cod. d'Orvill. 2 v. 177. oo 5é 
M vokrtwv T v. 178. Yr(vóuevov. xaÀeráàc Clem. Al. Strom. V p. 797. 
crewópgevot* xaAenác (Clem. ap.) Euseb. Praep. Ev. XIII 13 p. 688 D. 

Mépuuvac S. — v. 179. xaxoici M (kxakoici M) LOBQp xaxoiciv reliqui Proc. 


C. C. v. 169. épfacueUet e conj Zuttmanni ed Goettling. Athetesin 
a& Proculo notatam non tantum ad hunc et sequentem versum sed ad 
omnes v. 169—173 pertinuisse ex ipsa argumentatione patet v. 179 
,2liquem minus severum addidisse in contrariam sententiam eodem 
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180 Zeóc 5" ÓAécer xal vo0TO yévoc uepómuv dvOpuürmuv, 
€Ut' àv vetwvópevoi ToÀiokpóragot TeÀléOuciv.. — - 
oUó€ TaT]p Taíbecciv Óuoítoc oUbé Ti Traíbec, 
oUbé £eivoc Eewvobóku) .xoi éraipoc éraípu, 
oU6é kactfvnroc qíAoc éccerat, dic TÓ mápoc meo: 
188. (* atya 8€ 1npáckovrac &ryricouct rokfjac: 
( uéuyovrai 6* dpa roUc xyaemoic BóZovr' éméeca 
» cxéthiot, t oUre 0cív Ómiv elóórec: oUbé uév ol vec 
) Ynpávrecci Tokeüctv. &ró OpertT]pia. boiev, 
|. Xeipobíkoi* érepoc 5 érépou TtóNiv. é£oorrá£et. 
190 oíbÉé Tic eUópkou xópic &Eccerat oUó€ Otkaiou ,' 
oUT' dTa000* uGAAovy 6€ kxaküv pexkrfjpa, koi Üppiv 


R. D. v. 186. Bózovrec éreca 


L.V. v.180. óAécet ex óAéc (m.IT)M «-o0To tÓ vévoc T  v.181.. 


ceUTüv (sic) M  Yeivópevoi ex evvóuevot (m. II) M vivóuevoi Lp vevó- 
uevot B. Vulgatam firmat .4ristid. I p. 227 Jebb. ^ TeAé0uciv (v postea 
eras) M teAé0uci B. v. 182. o6 66 M maíbev M. ópoltoc ex ópotoic 
(m. II) eorr M óuódoc L o0 66€ M v. 188. o0 bé M  Eevobóku e 
E£cevobokü) (m. II) corr M v. 184. o0 06 M 16 Tópocmep QT comápoc- 
rep BLfa v.185. àuya L. &tiuácouci B. et sie T pr.; átiuricovat corr 
post. — v. 186. BáZovr' éméeci M BóZoyt' éméecci vel émréécav B (av B) 
B (éméecci ex émécct corr) O (-iv O) p BóZovrec éméeca Sap pBócovrec 
érécciv T. BáZovrec émecct cum LIQN reliqui, ut videtur uéuyovrai 9? 
ápet'|v xaXenoic BáZovrec érecciv £M. 4ntonius Imperator XI 32, v. 187. 
cxétAiot B, sed ot et acc. sup. c ex corr (otinras) oüre 0c v MBLOIQVTp 
oU5€ Oc()v uno excepto reliqui Ómiv M «cióóvrec S  o066€ uév MO ob5€ uev 
M (ouóé) BS oU0é uév Ip ob bé uev a o05€ uév ut videtur reliqui (óvbe T) 


v. 188. *npávreci M Tokeuciv M ámo0perrr)pia B (drrÓ 0p. m. post.) 
| T 
LOBTp dmo0peutrjpia. (rt supra lin. & m. recentissima) M v. 189. xei- 


t 
pobiot (o1 add m. post.) M repoc M  étépou ex érépou (m. II) M 
é£aAamá£et ex é£aAaÓEn (m. post.) M (in T ex é£aAaTÓZ& corr) v. 190. 
oU ó6 ric M oübé — oübépu Tic (Csupralin.) ebópkov B. obóé bixatou M 
(o0 5€) Lp Stob. Floril. II p. 30. oóte cum BfO'Ta ut videtur reliqui 


v. 191. óvt' L o5" Stob. |. .  pekrfjpa ex al. verbo (0pemrípa? mpn- . 


ktíf|pa? ante p O eras — éÉk in ras) corr m. post. M 


modo ut infra v. 273' monuit Zehrs p. 236 [v. 179—181] ut ,,additos 
ab eo, qui quasi corrigere vellet Hesiodum ,'' Goettling 


C. C. Post v. 181, quo versu ferreae aetatis descriptio conclude- 
retur, quaedam excidisse, quibus sextae aetatis vaticinium introduce- 
retur, olim putabat Jermann, , nunc vero v. 182—196 ab alio poeta 
profectos esse suspicatur.'* Goettling v. 186 00 Guiet v. 186—189 
ut sententiam antecedentem iterantes ab aliena manu insertos'* puta- 
bat Heyne ad Hom. TT 422 v. 186. BáZovre Fémecc et v. sequente 
adeo oUó6'dAé[fovre Ocdv Ómiv conj Lennep: cf. ad 0cov. v. 146 v. 187. 
005€ xcv e conj Zruncki ed Dindorf Goettling 


PN 
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ávépa Tiufjcouct: bíkr 5" év xepcl xoi ajbuc 

oUx écrav* gAcyei 5 6 kxakóc TÓv dpelova quia 

uU00ict ckoA101c évéruv, éri 5" ópxov ópgetrar 
195 Zfoc 9" dvOpirmotwiv. ÓiZupoiciv ürract 

buckéAaboc kakóyaproc ópapríjcet cruTepurmmc. 


xai róre 5i] mpóc "OXuurov ànó y00vóc eópuobeínc, 
Aeukoiciv papéecci kaluyapévu xpóa kxoÀóv . 
ádOaváruv puerà qOAov immv, mpoAutóvr! ávOpurrouc, 
200 Aibüx xoi Népecic. rà 66 Aetyeroi dÀTea Auppà 
Ovnroic dvOpurmoici* koxoO b*' oUk éccerat dx. 


viv Ó' aivov BaciAcÜGw égéco qoovéovo, xol eDtots: 


L. V. v. 192. xepciv lemma Proculi v. 198. BAdirtei Schol. ad Soph. 
Phil. 457. BAdwet firmat Stob. 1. 1. v. 194. uóO0ic O ckoAtoict ex ckoAtoic 
(m. II) M ckoAioiciv ex ckoAtot (post.) corr B juOotc ex uuOoict T évjémuv 
O évvétuv Bp  5' ópxov ex 6ópkov corr(m.recentiss.) B ópcivat L'T 
v. 195. ávOpu)moici T. óiZupoici ex óiZupoiciv (m. I) corr M doc: MBL 
OBgQTp Lez. Vind. p. 96 Nauck. draciv cum Stob, 1. 1. (ap. Gaisf.) reli- 
qui v. 196. óuaptncei ex Ópeptr|cet (m. post.) corr M crvuvTepürmic 
Lp cruvepumnc B (9c) 1 crvrepurmóc legisse videtur Proc. ctuYepuommnc 
firmat Stob.1.1. ^ v.197. xal TO 59] Gramm. ap. Cram. an. Par. III p. 499. 
6€ pro 59] Schol. Mosq. ad Arat.96. ^ cüpuoóinc O — v.198. Acukoici M 


LOgTp apéceci M koAuyápévQi (sic, m. ead. L) kaAuyapévu ex dAei- 
wyapévu corr (m. I) f v. 199. uerà qO0A' tr. Qp. rnv MUBLBR (in BR 
irov eorr m. IL) NIQp Gramm. in Aidi Hortis Adon. p. 181 (locum inspicere 
non licuit). Gramm. ap. Cram. 1.1. irov (sed ex corr; ex lrqv?) T írov 
cum a reliqui (rv cum o suprascr. Gramm. ap. Cram. an. Ox. IV p. 213. 
ícav Schol. ad Soph. Oed, Col. 1676. — àvO0purmuv Schol. ad Il. ó 465. 

v. 200. 1áóe M (rà 5€ m. post.) p Ànyerat M. Gramm. ap. Cram. 
l. I. v. 201. Ovntoicw B. ávOpurmo(c Gramm. ap. Cram. l.l.  éce- 
Tu M v. 202, d)ó' atvov BaciAe0c' épéu Eustath. ad 1l. p. 1158, 35. 
Vulgatam pacucüc' épéu agn. fortasse idem ad Od. p. 1768, 57, ubi 
habet aivov Yáp, qncv, épéu pBacueüct q. x. aà., necnon Etym. Gud. 
p. 19, 25. BaciAc0c' agn. etiam Gramm. ap. Cram. an. Par. III p. 871. 
aivóv Etym. Gud. . 1l. Bacieüciv épéu eum M (m. I.; Bacieüct m. 
post.) M (sine acc.) B Eustath. ad Il. p. 8565, 2 ad Od, p. 1425, 49. 
Gramm. ap. Cram. &n. Par. III p. 36. v. Ammonium v. aivoc (qui pBaci- 
Aéuciv €. habere videtur), cum nota Valckenaerii, Baci cóc" reliqui (in 


C. C. v. 192. Post xepci comma posuit Dindorf In alia recen- 
sione fuisse óíxrn 5" év Toict kai aibuc suspicatur Zermann." Goettling 

v. 193. BAdyet 6€ kakóc conj Zentlei v. 197 — 201 ,,& reliquis se- 
junxit Lehrsius p. 238. Sed concedet Lehrsius futura Aetyeroi et éccerai 
non bene adnecti praeterito (trjv. Exspectandum sic erat AéAeumrtrat et 
éctív. Atque ita pro Aelyerat legendum esse Acimerat suspicatur Zer- 
mann." Goettling v. 202—212 ,, fabulam ejusdem auctoris esse, qui 
aliis locis tam acerbe agat cum regibus," putat LeAhrs p. 238 [v. 202] 
ut ,postea additum*'' Goettling —— v. 202. Bacieüciv épéu jam olim corr 
Thiersch in act. Monac. III, p. 104 
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(ó' ipnE Tppocéerrev. ànb5óva. mto óbeipov 
Üyt MÓÀ" év vegéecci qépuv, óvüxeca peuopruc: 
205 fj 5" éAeóv Tvajmrroict memapuév] àup" óvoyeca 
uüpero: Tv 6" Ó y^ émikparéuc móc uü00v éeure: 
«6oiovim , Tl AéAnkac; éyer vU ce T0ÀÀÓv ádpeiuv: 
Tí 5' eic, fj c' üv vU) ep dvuw xol doibóy éoücav: 
oeimvoy 5', ai «^ é0cÀu, momu|couat "i pneOncu. 
210 — &goov Ó', 0g x' éO£An -xoO0g xosíGGovag &vrupsolitew: 
— víxgg vt GvéQevat, zgóg v^ aloyeguw GAysoa xdoqev» 
Uc égar' dkurérnc ipn£, ravuctrrepoc ópvic. | 


L T[?] c' ex corr) épeu sed ex corr T voéouct 4mmon. 1.1. Gramm. 
ap. Cram. an. Par. III p. 371. Efym. Gud. 1. 1l. 


L. V. v. 203. dc 6" Etym. Gud. 1.1. ipn£ BIT (ex corr) p tpi£ N ipn£ 
reliqui cum 'T (pr.) Greg. Cor. p. 475 Schaef. Ammon. 1.1. Etym. M. p. 46, 
51. Etym. Gud.1. 1, Tpocéetmev ex Ttpocéeume (m. post.) corr M B in marg.: 
KaTácrikrov Tv Óeipnv f) mowuóquvov — TouiAóbnpuv (an -pov?) p 

v. 204. Hic versus bis scriptus est in M  Üyit udÀ" ex OytudA' bis 
corr (m. IV) M yi L, sed t in ras. év bis supra lin. suppl in M ve- 


gécci (c bis suppl) M évv égécci ut. videtur L bvUyect (c bis suppl) M 
óvóyecOp  uegaprrei (?) ui v. 205. f, ex ') corr(m. post.) M fj 5' éAéov 
Yvauroici Gramm. ap. Cram. an. Oxon. 1 p. 238. YaumToici M vvarrToici 
cum Proculo Bp óvóxyedàM óvóxecciv p v.206. ujpero T T'jvó'Sa  u0ov 


;O éÉemev Tp v. 207. vi 8a. AcAakac Sap MAgkac p Vulgatam AéAnkac 


agn. Schol. ad Eur. Hec. 678. Or. 162. Eustath. ad Il. p. 55,20. — àpeluv 
ex dpei)v (m. post.) corr M v. 208. fic ^ dva avB dpwT, sed ex corr. 
dvw óot6óv Trep éoO0cav 1O (àoibóv O) ànbuv p. àánbóv N aibóv T 
Tf|c 09" üv elc ex Zesiodo citat Gramm. ap. Cram. an. Ox. IV p. 201. Tfjóe 
eic àv éfi) Tapávu Gramm. 1. 1l. p. 209. Tf) 5€ eic, fj c' àv ete. Gramm. 
l. l. p. 346. tf) 5' eic fjcav équo Tep dw Gramm. 1.1. p. 171. Tfjóe eic àv 
évU) Ttep etc. Gramm. 1. l.p.349. — -v.209. 5" ex 6€ |!| (in ras fortasse c?) 
m. post. M ai ke0CAu pg afke 06 LOBQT — mohfjouat f v. 210. 
Toóruv 5€ TU v criyuv ó "Apicrapxoc ógeAiZei toUc  TeAeutalouc (i. e. 
210, 211), d)c àAó[u vvupoAoYeiv oük àv mpocf)kov Proc. óc «' é06Ae 
MQp xe06Aev i. óc xe 06àq L et sie ap. Stob. Floril. IV p. 52 edidit 
Gaisf. (haec in nota addens: O0éAÀoi] é0€ÀQ Voss. et tres MSS. apud 
Schowium) O (0éAn, m ex et corr) V óc x' é06àQ IT 7heon Progymn. 
c. 8 (nisi quod 6c T TAÀeon) óc «' éOoéAgci p óc x^ é0€Aot reliqui — kpeít- 
Tovac O v. 2911. ré cr. BLOB. aíicyect ex atcyeciv (m. I) corr M 
dATca suppl m. post. in f vv. 211, 212. rócyer dc égarc' | drkumé- 
TnC u(?) v. 212. €)c (Q rubr.) S tpn£ M (m. IV) LOSTa et fortasse 
lp tpn£ ut videtur reliqui (cum M m. I.) ipn£ etiam B (voluit ópvic) 


C. C. v. 203. motudóTvnpuv e conj RuAnkeni ep. crit. I, p. 82 ed 
Brunck v. 203—209 et 212 ut ,,responsum judicum"' tuetur Steitz 

v. 9208 sq. — dw: xal óàoibóv é€o0cav | beimvóv c', al x^? 606Àu, 
TOorcouat — distinguebat Mitscherlich [v. 210 sq.] ut ,, ad idem guo- 
micae poeseos genus, ad quod pertinent v. 25 et 26, pertinentes'*' Goett- 
ling, post v. 212 transponebat Zrunck, ejecerunt Steitz Hetzel 
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i TTépcn, có 6? &koue bíixnc, uno" 0fpiv ógeMe. 
ÜBpic  vóp Te kak? ocu) Bpori, oubé ptv écOAóc 
215 fmóíuc qepéuev büvaroi, BapuOer bé 0" om^ aurfjc 
éyküpcac &rqciv* ó60c b' érépnqi mapeA0eivy 
Kpeíccuv éc rà bixaia: oíkr 5^ ümép Üfpioc icxei 
éc TéÀoc é£el800ca: ma0Uv bé Te, vijmioc Ervu. 


aUtíxa yàp Tpéxev "Opkoc &pa cxoAtfci bíxnci, 


220 Tfjc 66 Aíknc $600c éAkxouévnc, fj x &vopec duca 
óupogdyot, ckoA tác 66 bíknc kptívuc Oéuicrac. 
f| 6' éreroi xAafouca m óAÀ1v xoi r0ca Aa v, 
népa éccauévn, kakóv àvOpumoict pépouca , 
.ot Té piv éEelácuci xol oük i0ciav Éveiuav. 


L. V. v.913. Etym. M. p. 43, 5: 'Hcíoboc, €Ó (có al.) 5" die blkmc, 
ávrl To0 ükoue. jq?) 66€ M u^ 5$" BORST ub' L unb a — v. 214. o06€ 
Mév 2 ad v. 187) v. 215. popéuev O 5'óm' ULT 5' bmó'abtf)c B 

Q' 


5' or abr. (€ O' add m. post.) O aüTfc ex aütT)v corr M 
v. 216. dTnct ex dTnciv corr (fortasse m. I) M érépnqi (formam pro 
nom. accipiens) Schol. ad Il. B 233. N 588. érépnqi Eustath. ad'Il. p. 


1951, 25. Gramm. ap Cram. &n. Ox. IV p. 273. ftapeA8eiv O (lineola 
per map ducta: uet m. post.) pereA0eiv Q Venet. 1 v. 917. eic uà 
oóTepüppioc M Üppeoc T v.. 918. eic ul éc firmat Schol. ad Eur. Hec. 
1187.  é£EcA000ca ex éA000ca corr (m. IT) M v. 219. Tpéyev. B. "Op- 
xoc T  bík«gci MBLOfp óiknctv reliqui v. 220. éAkopévnc $600c 1 
fxMri'a rwcav Tp v. 291. ckoAifjc 66 ótkgc LBQ (ap. 
Lenn.) ckoMaic 66 56(xaic Sap ckoAifjc 56 bíknc cum MjB (in B ó(kgc ex 
b(knc corr) OBQ (ap. Gaisf.)'T reliqui —kpívouct p v. 222. xAalouca 


eorr ex KAbouca (m. II M  móXMw: kal MBLgIQVp móMv'* xai O (1€. 
supra lin. & m. post. suppl) róXtv Té kal S TÓAww T€ kal cum a reliqui 
v. 223. éccauévn BT p écauévn M (c alt. supra lin. add m. post.) p 


éccauévn ex éccapévn. (m. I) O v. 224. oi te M ot "5juv ex oi uv 
(ut videtur) m. post. B oi ré OS  é£cÀdácuc MBpIQNTp é£eAácouct p 
é£eAóouciv. p é£eAÓouct Sa cum reliquis (paucis exceptis) 


C. C. v. 218—341 in singulas sententias in vocibus Aíxw« — 
'€c0Aóc — "ECpYov illustrandis et variandis versantes dispescuit Lers 
p. 280—246 . v. 213—218 príma est Lehrsi sententia v. 213—219 
et v. 222—289 ut , admonitionem Persae fratris" Hesiodeo carmini 
vindicat Steitz v. 913. ci 5' die ed Spon v. 214. o06é piv conj 
Gerhard v. 2919 et v. 222—224, ,,qui conjuncti pulcherrimi sint,'' 
alteram Lehrsi sententiam continent, cui eximit v. 220 ut per se ,,item 
pulcherrime dictum** et v. 291 ut ,,ex aliis simillimis factum", quos 
eosdem del Steitz v. 991 ut ,,confictum ex Hom. IT 387'* àO Heyne 
ad l. c. Post v. 224 qui sequuntur versus usque ad 251 hoc modo 
ordinat Zetzel: v. 289—943. v. 246 sq. v. 225—237. v. 248 —251 
ejectis v. 238 et v. 244 sq. 
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225 — Oi bé bíkac Zelvotci xoi évórjuoict. 6i600ctv 

iOeíac xoi urj vt rapekgaívouci óikaíou, 
TOict réOqÀAe T óÀi1c, Àaol 5" ávOcOciv év abr: 
eipvn 5" ávà Tfjv kouporpógoc, oUóé moT' aUtoic- 
ápvoléov móAeuov Tekuaíperai eüpüoma Zeóc: ' 
230 :) oUóÉ ToT' ilOvbikngci uer? dvbpdci Mguóc Ómnoeit 
oU5' dri, OoMQc bé ueunAóra Epyra. véuovrai. 
TOici pépet uév vota TvOoÀUv piov, oUpeci 6€ bpüc 
 üxpn uév Te qépet BaAóvouc, uéccn 5€ uelccac, 
eiporókot 9' óiec uaAAoic xarapefpíiGaci, 
Tikrouciv 6€ Tuvaikec éoixóra Tékva TokeOci. 
0&MAouciy 5" draOoici biaprmepéc: o05^ éri vnüv 
víccovrat, xaprróv 6€ gépet Zefoupoc dpoupa. 
oic 5? ügpic re uéunAe kaxij koi cyérhia. &pya, 
( toic 5€ 6íknv Kpoviónc rexpaíperoi eupóora Zeüc. 


(e 6 
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(ey (OY X AU M) aS) AS 


240 — moÀAóxt xol EUurraca T ÓAic kakoü dvbpóc drmmupa, 
R. D. v. 235. (oveOci v. 240. roAAóa Oi) 


L.V. v.9256.0í bé u otóe p Eévai Lp 6:500c1 M (ex 51500cwv) 
BSa bibvrec pu (sed Ói6o0civ in marg.) NTGal. (vp. $16500ct ab ead, m.) 


6:500vai p 5ibo0civ reliqui — v. 227. àvéeücv (00 add m.post.)O X v.228. 
aüTfc VQ — v.229. ebpuóma p — v.230. o0 6€é M  iGvó(kgci Mp (in p sine 
acc) LQp i0vóikoici BOVp i0vbí(kotci ex lOvub(kawi corr (etiam i0u ex corr) 
T iGub(kaict cum, lemmate Proculi reliqui  àvópàüct p ávópáct ex ávópàci 
(m. II) corr M ómn5 M ómnbei ap v. 231. dic 6" &tn M (Àc ex 
o06' corr m. IL) 0aÀcinc N v. 288. Óx«pg Lp  uécn MTp pnéccq L 


uécn 6e 6 (T€ m. post., v. ad v. 216) O v. 234. eipomókoi ex eiporrómo:t 
eorr L uaAoic M (puaAAoic ex uaAAoici corr m. I.; uaAoic pro paAAoic 
m. IL) p uaAAoi OB. xarafegpí0ouci ui. (in p sine acc.) BN karapeppi- 


Oàct (v eras) T koraBeBpíónctv p Clem. Al. Paed. III p. 266. — v. 235. 
aí 5€ vuvaikec Tíkr. Schol. ad Aristoph. Pac. 1825. T(krouci MLOBSTap 

Tékva om S post Tékva aliquid eras in M  YoveOct LOBQp Toxeüct 
MB *v0veOciv reliqui v.236. 00Àlouci MLBOQTp 00 56 M v. 231. 
víccovraa uB1VSp Proc. vicovrai M (m. I) Q vncovrat M (m. II) Lp 
velcovrai T vóccovrai p veíccovrai eum f (ex víccovrat corr m. post.) a 
Ven. 2 reliqui Cf. Eustath. ad Il. p. 758, 3. ad Od. p. 1615, 35 sqq. óc B 

v.2938. ré u. B. v. 239. Hic versus suppletus est postea (m. post. [?] 
rubro) in B, spatio post v. 238 relicto  roicóe MBpOS toic 6€ LT Kpo- 
viónc om Ll v. 240 mToAÀakic Kk. S roXAdkic k.. M. (m. I: T0ÀÀdKi x. 
————————————— L] 


C. C. v. 225—237 quartam efficiunt Lehrsi sententiam, in qua v. 232 
—237 ,,altera est recensio versuum 227—231** v. 231. pueunAórec conj 
Guiet v. 288 sq. quinta, v. 240 sq. sexta est Lehrsio sententia, v. 212 
—24' ,8ltera recensio pro v. 239'' v. 2838 et 239 $»— praef Spohn 

v. 240—247 del Steitz 
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óc tic dirrpaíivet xoi drácOoola unyaváarai. 


*) roiciv 5* oüpavóOev ué[^ émrjyave mfjua Kpoviuv, 
. $ Mpuóv ópo0 xoi Aouóv: drogeivo00uci 6€ Aaoí: 
») — oUbé Tuvoikec Tíkrouciv: ptvuOouct 6€ olkoi 
245 — — Zavóg gooóuocUvgow 'OÀvuziov. LAAovs 0" ove 
(* f| Tüv vc crparóv eüpüv dmuecev f) Ó re Telyoc, 
( fj véac év móvru Kpovionc dmorívurai abTOv. 


( Bacueic, óueic 6€ xaraqpóZecOe xoi auroil 
Tfjv6e bíkr v: épyüc yàp év ávOpurmoiciv éóvyrec 


R. D. v. 241. óc xev üArpaivg  unnáoradi — v. 247. nóvtU 
üTroTivurat eüpUora Zeüc | 


m. II) Gramm. ap. Cram. an. Par. III p. 3. toAJAáki «al reliqui toAAdkt 
ó" Aeschin. in Ctes. 135, xal firmant Schol. min. ad 1l. A 42. Schol. ap. 
Matr. an. Gr. 391, 8. Eustath. ad Il. p. 127, 1. Gramm. &p. Cram. 1. ]. 
kako0 évóc dvópóc Schol. ap. Matr. 1. l. | ámrjupa ex dmm0pa corr 
(m. II; M árnópa OT éraupei B (m. post.) Sap dmaupei p &rnopa fir- 
mant cum BL (óátTrjupa L) f (m. LI.) Q rell. Aeschin. 1. l. Schol. ad Il. 1. 1. 
Eustath. 1.1. Gramm. ap. Cram. 1. 1. Schol. ap. Matr. 1. 1. (qui cum Gramm. 
dmnÜpa habet) ScAol. ad Pind. Pyth. III 64. 
L. V. v. 941. óc kev Aeschin. l. l. | àáÀtxpaivg S Aeschin. l1. 1. óáMi- 
Tpaivet p GAtrpaítvet uno excepto reliqui (in B supra t alt. aliquid erasum) 
untidarat codd. quidam A4eschinis 1. 1l. v. 249. «voici 66 M toiaà 5$" O 


(sed v postea add m. I.) gSTap Toici" B Toiciv reliqui — ué(" émrjAace 
T. Plut. moral. p. 1040 C.  uéya mf|ua óü)ke codd. fere omnes Aeschinis 

vv. 243 —246. Aci 6€ cuvámTeww TÓ «Mpgóv Ópo0 kal Aowióv, drmo- 
qOivo00uci 5é Aaoí» ToUc év TroÀAoic (o0 add Koechly) qpepouévouc OTmep- 
Bávra 500 crixouc kai «?) «Uv Ye crparóv ámujAecev,» xal tà é£f)c. Obcw 
TlAoUtapyoc. Proc. Utrumque versum om .escin. 1. . v. 244. o0 ó€ 
M Tíkrouct MORBQTp  oíkoi M (cf. ad v. 150) v. 945. oppabpuocuvnct 
Sa v. 246. Tóv Ye Vlp vUv re S Tv 5€ p rüv vec — Ó ve Aeschin. 
l.;1. crparóv M, sed crpato in ras, (m. recent.) ÓTe€ ex ÓvTc corr 
(m.I) M  v.247. vjac Oc év T móvr T Kp. ómorívurot abtUv 
M (m. 1.) Kp. ve ümrorívvurai aüToic M (m. II. et post.) ámor(ivurai p 
(codd. deteriores) dToTivvura: reliqui t. Kpoviónc ám. aütüv € (M ex- 
cepto) T. &moTivvurai eüpUorra Zebc Aeschin. l.l. ^ v.248. Pro eraso hoc 
versu in M manus III. reposuit: fm 5' iévat udAa 5" élike YvAÀauküimic 
'"AOenvn. Üpneic 66 Bacueic kar. Vit. karagpóácecOat uLp Vit. v. 249. 


Tijvbe ex t?jv bé (m. II) eorr M rriv € biknv ex v biknv (m. post.) eorr 
L tv ó€é T óikqv B évom OB. ávOpurmoii f 


C. C. v. 244 et 245 — praef Spohn v. 248—264 septimam 
efficiunt Lehrsí sententiam, in qua, quoniam ,,reges admonentur et de- 
terrentur, inepti sunt'' v. 261 et 262 v. 248—262 et v. 267 —269 ut 
,admonitionem judicum  Hesiodeo carmini vindicat Steítz v. 248. 
bpeic 5", db Bacilfjec, émppáZec0e e scriptura cod, Viteb. conj Hermann 
ad hymn. Hom. Cer, v. 131 
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250 àO0óvatot gppáZovrat, ócoi ckoAifáct bíkgciv 
GAAfjhouc Tpígouci 0cv Ómiv ox GAéTovrec. 


Tpic Yàp uupíiot eiciv éri x0ovi rouÀvporeípn 
à0óvarot Znvóc quAakec Ovqrüv ávOpurmuv, 
ot pa quAÓccouciv Te bíkxac xai cxérAia. épya, 

238 rjépa éccáguevot móvrg gorrüvrec ér^ aíav. 


^H 5é re Top0évoc écri Aíkn, Aióc éx[eqavia, 


€ 


Kuópr| r' aiboin Te 0eoic, oi "OXUumov Éyoucr: 
xaí 5" óróT' àv ríc piv BAóárTQ ckoAiO c ÓvoráZuv, 
aüTíka Ttàp Aü marpi kaO0ecZouévi Kpoviuvi 

260 Ynpüer? ávOpurmruv dbiwov vóov, Ógp' ómorícg 


ofjuoc &áracOoaMac * Baciuv, oi Avu[pà voeüvrec 


R. D. v. 250. á6ávaroi Aeóccouciv v. 253. baipovec 
GOávarot qUAakec pepórtuv ávOpuünmuv 


L.V. v.250. Pro ppáZovtat, quod exhibent MuBLOIQNT'p, Aeóccouciv 4 
marg.V(?)Sam Aeócouct T marg. Aeócouct vel AeUcouciv reliqui Óí(Krcv vel 
bikgciv MBLOQTp óíkna S 5ikxrgc reliqui — v. 251. àÀArjAouc ex dAAygAotc 
(m. II) corr M v. 262. Tpic & — puopiot ciciv BO guupíot B (eiciv) ITp 

toAvBoreí(prg M. TouAvBoteipr ex rroAuBoreipn (m. I) corr B. Euseb, Praep. 
Ev. IV 17 p. 165 C citat: Kal ot Tptcuopiot qUAaxec-uepóruv ávOpurmuv. 
(Cf. Oenom. ap. Euseb. Praep. Ev. V 36 p. 233 D) v. 253. baíuovec 
áOdvarot, ogUAakec pepómruv ávOpurmuv Clem. AL. Protr. c. II p. 35. à0á- 
varot Z. q. uepómuv à. Sextus Emp. adv. Math. IX 86. á0dvarTot, Znvóc 
TpónoÀoi Macimus Tyr. XIV 8. v. 254. oi bà MLOfBQS'T oi pa Ip 
quAdccouc( MB (in B v supra lin, postea add) LOgQp v. 955. "épa 
M  écápevoi M éccapuévot ex écc. corr (m. I) B éccáuevoi p rtávt QS 
Cf.adv.195. —v.256. f) S " 6€ ve Plut. moral. p. 81 B. — éctl ex vl ut 


videtur (m. I) M écrl Aur] Aióc (Aiki] à in. post.) T v. 257. kun 
(v à m. recentissima) B kubvr| cum lemmate Proculi p (fortasse etiam V) 
Kuópr| reliqui kubv?] & keóvr] Stob. Floril. IX p. 100. aibó L «€ L 

€youcit MLOQTp éyouciv reliqui v. 968. ónrórav M (m. IV.; óm. 
m. 1) p órótáv (ric) B ónór' Óv (vel dv) reliqdi Tic S unv ex uév 
(ut videtur) m. Il. M yiv ex uev T PAdmTO: BO fAdmTQ ex pBAdmTEl 
corr 8 BAántn T, sed tr] ex corr. BAdr Tet p v. 259. mTap'(?) L rap 
O yxpoviuvi p v. 260, db(kuv omisso vóov M m. L; sed dóiov vóov 


m. II. áb(kuv etiam uL db(xüV V dbikov tuetur etiam Proculus ógp' 
ex ópp' (m. II) corr M ümóticke cod. Med. 39 Dorvillii v. 261. 
&áracOaMnc p áracOaMuv ,,MS. incert.'* ap. Goettl. | Bacijwuv MB (sic 
olim script, ut videtur) OINSTam Stob. l. l. Baciiéuv cum B (post.) 
reliqui —vooÜüvrec ex voeüvrec (m. IV) corr M voeüvrec L, sed v alt, 
postea suppl. 


C. C. v. 252—255 & carmine sejungit 77eízel v. 264 et 255 X 
praef Spohn v. 961 et v. 268 &— Spohn 
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4A mapkAivuci 6íxac ckoAirü c Évémovrec. 


t&UTo QvAaGGOóusvor, (jaciAgec, * (Ovvere t ÓOíxag, 
Óopogpáyo,., GxoALQ v 08 ÓÜ.xi v ézi zayxyv AdOtcOs. 


200 Oi t' aüri) kaxà re)xyei &ávip dÀÀu xakóà TeUyuv.- 
'H 66 kaxrj BouM| TO BouAeUcavrt kaxícrn. 


— . Tóvta ibUv Aic ógOoAuóc kal ràvra vorjcac 
— «xaí vu TóÓb', al x' éOCcAnc', éribépkerot, oUbé é Anei, 
— Ooinv ór| xoi Tfjvbe bíknv móNic évróc ééprei. 


270 — | vv b ép unt! aüróc év ávOpürmoici 6íkaioc 


L. V. v. 262. mapkAivuci Bfp mapakxA(vuct MLOIQNT apakA- 
vouct.p TapkAivouct uno excepto reliqui S/ob. l. 1. évvérovtec Ofp 
v. 268. Baci eic BO facufjec reliqui (in T ante Bacufjec d) eras) 
6(xac MLQNp jqU000uc pro óíkac reliqui (fj ó(kac T marg.) v. 264. 
ckohi)v Te 6. T éri TráYyyu M (m. IV) Par. P. Aug. ém móévyvu S 
émimayyuAá0ecOe a émimdyyu X, ut videtur, reliqui (cum M [m. I.] 
BL) v. 965 sq. inverso ordine et v. 265 ,,majoris antiquitatis 
Specie** formatum habuisse videtur P/z4. moral. p. 554 A: Tà Àonáà Óé 
*Hcióbou xpr| vouíZew óákpoàcOat —^ «fj yàp kakxr», qnci, «BouX| TU 
BouAeUcgvtt kakicrp» xal «óc 5' GÀAu xakà TeUyet, ép. xakóv firmat 
TEÜX€l.» v. 265. ol t' aóTU M (m. 1I ex ot t?) BL (ex ot T' ab. corr 
m. 1) Op Aristot. Rhet, III 9 (p. 1409» 28), Eustath. ad Il. p. 522, 14. ol 
aot) ex oi 0' abTU) corr m. post. B oí (vel otl) 0' aórO un (ol) Qp ot 0' abtÜ) 
T oí aUüTU) uno excepto reliqui  TeOxet kakáà ,,MS. incert." ap. Goettl, 

v. 266. kal óé xax] B. T Tu M De:sversibus 267—273 Proculus ad 
v. 970: Tó pév Aeqóuevov qavepóv: ei ur| écri óikr xal. Tuiuwpía xarà 
TUJV *Aolkuv, ur) 6" é&ouci T1 TÀéov oi óí(xatoi TÀv dbikuv év rijbe TU) 
TapóvTi, Ó épopQ ó Zeüc, urir? abTóc einv bíkaioc, ure Taíic épóc- bl- 
«nc yàp oüx o0cnc óvoua .uóvov éÉcrat TÓ Óí(katiov. €i 56 ó9) TO bí(katov 
xai aíperóv küv u^ fj vpóvota kal geuxróv TóÓ Ódbiov, 5fjÀov Óci Tc 
oóroc ó Aó[oc TepirTóc. Aiómtep ó TlAoUrapyoc ToUc érTÀ ToUTOuc cTi- 
youc ékBÓáAAet, àámó ToÜ «móávra ibuv Aióc ógOaAuóc» Euc ToO «dAAÀ 
TÓ(' oóTU éoAra TeÀeiv Aía untióevro», dic áva£touc Tfjc 'Hcióbovu Trepi 
ówxaiuv xal dóikuv xpíceuc. v. 267. eibuv corrupte cod. Mosq. Sc/ol. 
ad Arat. 1. v. 268. kat sine acc. un. xal vo S8. Táóe Mu. aí ke0cAqac 
M (cf. praefat.) éTibépkeot ex érribépkerai (m. post.) M o00€ é ex oubé € 
(m. IV) M o05é é uT o05é é O obóé 6 S v. 269. Ó*) suppl m. post. 
(om m. I) in M àé kai f (5e) p évróc' p vv. 269, 270. évróc | éépre 
vOv Ór'] etc. M m. 1.; corr m. recentissima, v. 270. vüv 59) éd) MB 
Qp Siob. Floril, II p. 30, vOv bée[fU) ex vüv 5' évU) (m. post.) B vóv 5" 
é(U) Sap vv 6€ é[fU) cum lemmate Proculi reliqui HT MyuntT'O 
M^t' abTÓc ex urrautóc corr B urit! a0tóc reliqui 


C. C. v.263 - 266 del Steitz, v. 265 sq. Hetzel v. 265 sq. octava 
Lehrsi sententia, v. 267—269 nona, v. 270—272 decima; de v. 273 vid. 
ad v. 179. Consentit cum ZLehrsio Goettling v. 265 &— Spohn v. 266. 
oi aüTÜ) omissa copula fere omnes editores v. 265 sq. ejicit Zetzel 

v. 267 —213 Q0 Bentlei del Brunck praef — Spon v. 269. otuv 
ó?) kal fjbe biknv conj Zentlei v. 270—2*3 ,non videntur ab Hesiodo 
profecti" Goettlingio, del Steitz v. 270, vüv 5' dp' é[U) eorr Bentlei 
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— elnv unr! épuóc vióc, érel kakóv dvópa oíkotov 
— épupevait, ei uetZu ve bíknv óbikurepoc &Eet. 


— QÀÀà TÓ q' oUm éoXra reAeiv Aía repriképauvov. 


| i ITépcn, có 5€ raüta perà pec BóéÀAAeo các, 
275 xaí vu bíknc éráxkoue, Bínc 5" émiMj0eo máumav: 
Tóv5e vàp àvOpurmoi: vóuov biéraEe Kpoviuv, —— 
ix0Uci uév kai 0npci xai oiuvoic rrerenvoic 
écOewv. àÀMAOuc, émel oU bíkr écriv év abroic: 
&vOpurroict 6* ébuke bíxnv, fj ToÀÀóv dpícrm 


280 vífverat. €i Tvóp Tic x" é0éÀng rà bikat dTopeücot 
vr[vuickuv, Ti) uév t' ÓABov bibot eüpuoma Zeoc: 
Óc bé xe puaprupinciv éxüv éríopkov Ópuóccac 


R. D. v. 273. Aía untióevra v. 280. áYTopeUeiv 


L.V. v.971. nj M énia  v.272. ueiZu 6. àriyórepoc éEet cod. A 
Stob. |. 1. v. 243. 1à X' uS 1 (€ T oó mu ex ob mu (m.1) eorrg éoAra 
ex éóra (m. 1) M Aia M JAía unrióevtra cum Proculo ad v. 270 nBLgIQ 
NVT (ex corr; fj Teprikxépauvov in mg.) p Aía untióuvra T pr.Par.P. Aía 
TepriKépauvov cum M reliqui v. 974. cü ex cu (m. Il) M fdAeo ML 
cfjct M (cfjct M) BLOTp cfjciv ex crjct (m. post.) B cav reliqui v. 215. 


Btdc T  émid0co ex émiAdO:o (m. II vel IV), M v. 276. ávOpuomoiciy 
M lemma P'rcculi vóuov éraEc M v. 271. iy9031 M Gramm. ap. 
Cram. an. Par. III. p. 459." uév vÀàp xal Ol ix0. yàp xal Clem. Al. Strom. 
I p.427. . uév om Sextus Emp. adv. Math. II 32 p. 681 Bekk, — iuvoic 
u oiwvoici Bp Terewvoic M meTenvoic sine acc, p. Tereeivoic Sap Stob. 
Ecl. Phys. I p. 8 (p.41 Gaisf.) oiuvoic trereioic citat Gramm. ap. Cram. 
l, l. et sie b ap. Lenn. Vulgatam firmant Clem, 4l, 1. 1. Sext. Emp. 1. 1l. 
v. 9278. écOéuev Clem. Al. 1.1. Vulgatam firmant Sext. Emp. 1. 1. Stob. 
l. l. Gramm. ap. Cram. l.l. émloó0a  Óíkn ex óíkx" (m. I ut videtur) 
M  écriv év abvToic MBLQp Stob. 1. 1l. Gramm. ap. Cram. l. l1. é. ém' a. 
reliqui (érrauToic T) écrl uer' abüroic P/ut. moral. p. 964 B. Sext. Emp. 
l. l. Aelian. de nat. anim, VI 50 et sic edidit ZZercher. ap. citantem h. 
v. Porphyr. de abstin, I 6. écrl uer! aUTOUv Clem. Al. l. 1. v. 219. 
ávOpuürmoici 5ébuke L . ávOpurmoici 56 bébuke Gramm. ap. Cram, 1. l. 
v. 980. vtvverai B Par. H. Yiverat reliqui yàp ric B tic MSa. x! é0é- 
Àot cum lemmate Proculi ALIQNV x" é06éÀet MBfp x" 60€) ex x' é06Aet 
corr O é0€Àn sine x' S x" é0€À reliqui &Topeüca: M (eod, Med. 39 
Dorvillii) àfopeóeiv reliqui (in f v add postea) v. 281, vtrvdckuv B 
et fortasse Par. B. y1wvückuv reliqui y. 282. ékU)v ex ékü)v corr L 
érl ópkov B (éníopkov corr m. post.) Blp  óuócac M ópócac Bp ónó- 


tac L ópnóccac T óudicac p óuóccac reliqui 


C. C. v. 274 — 285 ut ,,praecepta ad Persen fratrem** Hesiodeo 
carmini vindicat Seitz, undecimam efficiunt Lehrsi sententiam 
v. 248 praef »— Spohn 


e 
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yeücerat, éy 6€ oóíknqv pAóyac vriecrov * àáácOn, 
TOÓ bé T' dpauporépn ever] uerómicOe Aéleurrai: 
285 óávbpóc 5 eüópkou vever] uerómicOev dpetvuv. 


coi 6' éfà) écOAÓà voéuv épéu, uéya vrjymie Tlépen: 
Tijv uév Tot kaxórrqta xai iÀabóv éÉcriv. éAécOot 
pnibiuc: óXtYq uév óbóc, uóÀa 5' épr001 vaíer: 
Tfjc 6" dperfc lópi)ra Ocoi mporóápoi0ev. &Orkav 
290 .à0dvaTot: pakpóc 6€ xoi ópOi0c oiuoc éc auriv 
kai TpnxUüc TÓ Tp TOv: ém]v 5" eic dxpov tiara, 
pniotq 57] érerra. TréAet xaÀem rep éoüca. 


R. D. v. 283. BAóyy vrik«ecrov daccíc v. 288. Aeín 
pév óbóc v. 290. ér^ aüriv v. 291. íxnoi 


L. V. v. 283. yebóerai Tp  óíxn ex ó(kxrv (m. II vel III) corr M 
bí(xy L — vnkecOoov Mu áac0uic (sic) M áácOnv 1 áácOn reliqui (in T 
1] ex corr) v. 284. net! ómicOe T, sed ort ex corr. Aemgtat l 
v. 285. ávbpóc 5" B uerüómicOev T àpuce(ivov T ' v. 286. éTUv 
p nuéqva om M yeyaviymie O v. 287. Tv guév Tàp Xen. Mem. II 
1, 90. Plut. moral. p. 24 F. Maximus Tyr. XXI 7. Stob. Floril. I p. 28. 
Schol. ad Eur. Hipp. 380. T?jv uév xakóTqra Plato Republ. p. 364 C, 


Tv uévrot k. Clem. Al. Strom. V p. 654. küKkÓTnhTa ex kakóknra 
(m. 1l) eorr B. íAaóóv p lemma Proc. écrtiv MOS écriv L éAécOat 
ex éA. (m. IV) M v. 288. pnióíoc (sic) T óMn e (T excepto) 


Proc. óM (n Ta Aci pro óAtyn Xen. l. l. Plato l. l. Plutarch. moral. 


p. 77 D. Stob. 1l. l. nd" : é[(001 (9' postea suppl m. I.) p v. 289. 
5' om Contoleon ap. Matrang. an. Gr. p. 503, 27. v. 290. ó ópOtoc 
Schol. Aphthonii ap. Z«st. ad Greg. Cor. p. 105 Schaef. ópOtoc in ras T 
oipoc MQ (etiam lp, ut videtur) ofuioc ex otpoc corr B. éc abt v Mp 
(ér' abTi)v ?) eic abTI)v supra lin. script. in u) BLO (a0Tflv O)1Qp P/ato 
de Legg. IV p. 718 E. Zucian. Parasit. 14 (tom. II p. 852) Clem. Al. Strom. 
IV p. 565. Stob. 1.1. (ér' abt']v al.) ScAol. Aphthonii 1. l. ét abTijv cum 
Proculo reliqui Xen. l.l. Lucian. Hermotim. 2. 25 (tom. I p. 742, 764). Stob. 
Floril.Ip.2. . v.2991. rompóürov BLfa  éràvó'g  txnot cod. Vat. 121 
ap. Lanz., necnon codd. undecim Platonis de Legg. p. 719 A. cod. A Stobaei 
Floril. I p. 28 (v. annotat. Gaisfordi) lxrro1 firmant Plato Protag. p. 340 D. 
Stob. Floril. 1l p. 2. v. 992. bé É&revra M (m. L.: óryrevra m. II.) ó9- 
mera S Plat, | 5n émevra Clem, Al. 1, 1. 1' &£nevra B 5" érertra IT. Schol. 
Aphthonii l. l. à' zjmevra. reliqui cum Stob. 1l. ll. — Pro méAet, gépetv 
eodd. undecim Platonis de Legg. 1l. l. 


C. C. v. 283. nbé bikqv conj Guiet — óacOf) e conj Schaeferi ed 
Dindorf Schaefer. Ex lectione cod. M patet et aliam fuisse scripturam 
év 66 biknv BAduyyg vrikecrov àaceeic v. 286—292 duodecimam effi- 
ciunt Lehrsi sententiam v. 286 — 307, v. 312 sq., v. 320— 326 ut 
praecepta de labore''* Hesiodeo carmini vindicat S/eitz v. 288 
P Spohn 


/ 
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Obroc uév Tavópicroc, óc aüTÜ) rrávra vorjco 
qpaccápevoc, T&á «' émevra xol éc Téloc fjciv óyeivur 
205 écO0ÀÓc b' aD xükeivoc, Óc «DO eiróvm míOnrai. 
óc bé xe uj? aüri) voér u^ dÀAou dxoüuv 
év Ouu. BáAAnroi, Ó 5' abT' &yprioc. ávrjp. 


QÀÀà cU Y' fuerépnc ueuvnuévoc aiév égerufjc 
-épyráàZeu, TTépcn, oiov vévoc, óqpa ce Auióc 
300 éy0aípn, qiÀég bé c' éucrépavoc Anurrmp 


R. D. v. 298. abtóc mávra — v. 296. abróc voéQ 


L. V. v. 293. oüruc 1 pev L kxeivoc uév 1r. Zeno ap. Diog. Laert. 
VII 25. (Themist. VIII p. 108 C.) Aristid. II p. 26 Jebb. Clem. 4l. Paed, 
III 8 p. 279. Stob. Floril. IV p. 53. Vulgatam oóToc firmant Zristot. Eth. 
Nicom. I 2 (p. 10955 10). 4mmon. v. oütoc. 44ndronicus Rhod. I 6. Schol. 
Ven. ad Il. B 360. Schol. ad Soph. Ant. 720.  aót(p T. M (m. I) pu (cum 
gl. dp' éauro0) L (durU) STap Schol. ad Il. 1. 1. Schol. ad Soph. 1. 1. 
aóTi) cum Zroculo reliqui (O excepto) cum M (m. II) Zezo ap. Diog. 1.1. 
Aristid. 1l. l. 4mmon. v. oUToc, Stob. l. 1., et sic legit Eustath. ad Il. p. 
238, 13. abtOc O Aristot. l. l. Zeno ap. Themist. 1l. 1l. 4ndronicus Rhed. 
l. l. Clem. 4L,1.l. (ubi vid. Potter) — vofjcet € (ut videtur: certe nostri 
omnes) a Zeno ap. Themist. l. l. et Proc. ad h. l. 44mmon, l. l1. Schol. 
ad Il. l. 1. Schol. ad Soph. l. l. voc Zeno ap. Diog. l. l. Zfristot. 1. 1. 
Aristid. 1. 1. (voricet tres codd.) 4ndron. Rhod. |. 1. Clem. 41. 1, 1l. Variant 
Stobaei codd. Zíjvuv pév ó Crwikóc évAAarre coUc críyouc, Aépuv- 
«oüToc uév TmavápicTOC, Oc eO eimóvti T(Onrai, | écOAÓc 5 a0 káxeivoc, 
óc abTQ Távra vorjcei». Proculus. Toüc 5é ToO TIpóxAou Zrvwvac xal 
'ApicTápxouc tTrapeatéov doc TrepirtoUC. Zzetza. v. 294. Hunc versum 
in citat. omittunt ziristot. l. l. Aristid. 1. 1. Clem. 4i. 1, 1. cod. A Stobaei 
l. 1. (agnoscunt reliqui cum zndron. Rhod. 1.1. et cod, Marc. 213 Jristotelis 
1. 1), praeterit Eustath. 1.1. qpacáuevoc MB. T& x" p. eic T. Mp. fict ex 
ficiv eorr M. etciv Bp fjiciv B, sed fj (in ras) & m. post. fjciv ex eíciv (m. I) 
eorr O fjciv T, sed in ras. eiciv 1. áuceivuv M v. 295, écOlóc 9! B 6" 
om M  Yàp pro 5' ab Schol. Ven. ad Il. N 733. xaxeivoc BL mí(Onrxat 
ex Te(Ontai corr B. meíOerai Schol. ad Il. l. l. Vulgatam (et 5' aó et 
Tí(OnTai) firmat idem ad Il. O 203. v. 296. 6c 5€ ve Aristid. 1.1. 6c bé 
T€ Clem. Ail, 1l. l. et unus cod. Stobaei 1. 1.  ufjt' (vel uj 1") aóróc M 
(m. II. ex aóütóc corr. p Aristot. 1l. l. codex L Aristidis 1. l. (Variant 
codd. reliqui inter ufjv? aüróÓ et ufjt" aütTo0) Zndron. Hhod. l. l. Clem. 
41.1.1. Stob. 1.1. ur? abt p unt! aóTO B jun0*' abti) reliqui (cum T) 
voéet MB (m. IL: voég m. post. LgQ pun T' M v. 297. BáAnprot M 
eod. N Aristidis 1.1,  ó 5" ex ó bé (m. II[) M6 $'L 6 $' 66' reliqui 
St0b,1.1. a0 M abre O ab *' T áyprioc ex &yprioc eorr m. post. B. áv')p 
M Xv. 298. jg. ex *ju. corrB aiév om S v. 299 om cod. Vind. IV. 
AÀ 16 ap. Goettl.  épráZeu ex ép[aZe0 (m. post.) corr M eupvóZeu T 
óíov T  ógppá ce ex óppá ce(m. II) M ó6ppace p céS — v.300. éy8aípet M. 


(m. I; éy0aípi vel simile quid m. II) éx8aípt) (sic, m. ead.) L. qiAéeu M 


C. C. v.293—297 tertiam decimam efficiunt Lehrsi sententiam, 
v. 298—302 quartam decimam v. 295. xal xeivoc corr Schaefer 
v. 299. Aíou conj Sevinus hist. Acad. Inscript. tom, III, p. 122 
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aiboin, BióTOou 6€ re']v * rvíumAnci xad inv: 
Mc vóp TOi TÓuTrav GepYTU copuqopoc &vópí. 


Ti) 5€ 0coi veuecóci xai ávépec, óc xev áepvyróc 
Cm, xngrjvecct xo8oípoic elkeAoc Óppriv, 
305 ol re pueÀiccóuv xóparov TpUyouctv Geprol 
écOovrec: coi 6" épyra qi écru uérpia. kxocueiv, 
(c xé Toi &)patou gQiórou mAr9uci kaàtat. 


'€£ éprwv dvbpec molUunAot r' óoveiot. T€, 
k«aí 1T" épraZópnevoc mToÀ0 qíArepoc á0avórotctv. 


311 "Cpyov 5" oíUbévy Óveiboc, &epyríin 5é r' Óveiboc. 
810  Zedeot 90$ flgovoig* udAo yag ovvy£ovow aegoyov. 
R. D. v. 304. xoroopoic óp[v 


(m. I; qiAég vel simile quid m. II) L qiAen sine accent. pu. 5é c' éü- 
crépavoc MBLIQNTam 6óé ce éücr. O óé c' eócrégavoc (?) p ó€ éücréga- 
voc reliqui 9. óé c' éümAókapoc A. Cornutus p. 211. 
L.V. v.301 om cod. Vind. supra memoratus aióoi]L  TípmÀAqce 
kaAeujv T v. 302. TO1 om Schol. Vict. ad Il. A 736. v. 3083. Tipbe 
]Sap Stob.Floril. XXX p. 210. óÓctic depvóc. Stob. 1. 1. Cf. ad v. 241. 


à&óc (p m. post. suppl) M dep[óc pu v. 804. Cim ex Zu?| corr (ut 
videtur) m. I M (in O ex Züet corr) Zuei Bl. kngrivect M. Zonar. p. 1227. 

Aibuuoc 66€ KOTOXYPOIC, ór1 kxórov Éyouciv év Tf) o0pQ Proc. «€ikeAoc 
M (m. II) B (ex tkeAoc vel txeAoc corr) LQp 2/ato de Legg. X p.901 A. 
(Plato ap.) Euseb. Praep. Ev. XII 52 p. 631 D. Stob. 1. l. Schol. ad Plat. 
:p. 287. Etym. M. p. 524, 42. txeAoc p eikeAoc M. (m. I) T (ex elk. corr) 
Par. X íkeAoc reliqui Zonar. 1l. 1. Schol. ad Aristoph. Vesp. 1114. Sc/Aol. 
ad Theocr. I. 145. ópunv MuBLOVST (in T ad marg. ?| àAxrjv) ap 
(nisi quod STa ópunjv) Schol. ad Aristoph. l1. l. Schol, ad 'Theoer. 1. 1. 


apogr. K Zonarae l. l. ópyriv Q ópr[f|v cum auctoribus ceteris (Platone - 
excepto, qui de ópYT)v nihil) reliqui v. 805. 1póxyuciv LQ  depyói (ut 
saepius) L. xáparov viyrowov éóouct Stob. 1. 1. v. 307. kal pro kXé M 
(óc xa( Tot M) p xev tot B ké To T (sed post € v eras) mÀng9ouc p 

kaÀAia( M, sed Àt in ras. v. 308. éppuv 5" omnes edd. et, ut vide- 
tur, codd. praeter M, in quo om 5" v. 309. épraZópevoc ex épyaZó- 
Hevot eorr (m. I) L épyaZóuevou Q. qí(Arepoc ex qíArepot corr (m. I) L 
qQéprepoc ex gíArepoc corr T áG0avávoii T v.810 om M Stob. Floril. 
XXIX p. 198, ignorat Proculus fpotoiciv O Bporoici Q — &áepyóv QTm 
depfoüc uno excepto ut videtur reliqui — v. 311. 5' (priore loco) ex 5é 


(m. II) M 8? om Excerpt. ap. Boiss. an. Gr. I p. 116. 66 *  O 


C. C. v. 301 ejicit Zetzel — v. 301. mimA (ct e corr Spohni ed Goettling 
Lennep v. 803—307 quintam decimam efficiunt Lehrsi sententiam, 
v.308—310 sextam decimam  v.308—311 del Steitz  [v.810] Goettling 

v. 311 septimam decimam continet ZLehrsi sententiam, v. 312 
Sq. octavam decimam 
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€i 6 xev épráZq, váya ce Znuóce áepróc 


TÀourTcÜ0vra* TÀoUTU b' ádperi| kai xüboc ómnbet. 


oaíuovi t 6" oloc &nc0a, 1Ó épráZecOo1 d ueivov, 
3I5 ef xev ár' àáAÀAocpíuv xvreóávuv óecippova Oupóv 
eic éprov tpéyac pueAerüc Bíou, Dc ce xeAeou). 


319 Aibdc rot rpóc àvoMBi, O6ópcoc 5& rtpóc óA pu. 


320  Xpriuata 5' ooy áprrakTd, 0cócbo ra roMÓv Queivu- 
ei Yáp mic xoi xepci fíg uérav óàÀgov &inrat 
1$ 6 Y^ &ánó qAdccnc Aníccerai, oiá Te T033À 


311  — Aióàg 0. o)x aya€91 xezgonusvov &vógo ouis, 
— a«ióog, v v. &vógag u£yoa cíveva, "0. Ovíivqow. 


L. V. v. 812. Tágyá ce O CnAucet ex ZqQAd)ct (m. II) M ZA uicti m. ead. L 
k&áeprócSa — v.318. áper?) ex áperf) (m. II) corrM  xfjboc p Gramm. ap. 
Cram. &n. Par. III p. 473. x060c firmat Plut. moral. p. 24 E ómóei N 
v.914. Hic versus ad imam pag. suppletus est (m. post.) in L  otoc 
ex óioc corr (m. I) L olioc T, sed c in ras. v. 815. dm ex éT' corr 
(m. post.) L xreávuv om M xreáruv.O  áeccíppova ap  980uóv L 
v. 816. Blov p dcO  v.317. b' ex bé (m. IDM  kxopíZev cod. À 
(m. pr.) Stobaei 1, |. | Kal To0tov xai tóv é£f|c criyov TapeupepAficaot 
AàngOÉvrac &ró ToO 'Ounpou (p 947. O 45) xai TIAoUtapyoc cime Proc. 
v. 818 in marg. adscr. habet M (m. III) óvivnciv MBLQ óvivna . 
reliqui — v. 319. aióuc To! ju Tot om Zxcerpt. ap. Boíss. 1.1. &voApln 
cum lemmate Proculi MLQSa et fortasse m Eustath. ad Od. p. 1455, 5. 
ávoABinv reliqui eáp||coc (rubr.) ex Ooaj|[coc (?) corr (m. recent.) B 
Oápcoc T, sed ápc in ras.  óÀBy MLQam óABu S óABuv p óABov cum 
MBONT reliqui ávoMBinv — óABov Stob. l. ]. (Vulgatam tenet cod. A) 
Eacerpt. ap. Boiss. l. l. Tzetz. in epist. ined. 9 ap. Lenn. . vv. 320— 
836 om Q v. 320. 5' ex bé (m. I) M ópmaxtrà T, sed p postea add 
6cócbotoc ToÀAd v djielvuv Gramm. ap. Cram. un Ox. I p. 118. dpeiu 
pu v. 821. OÀpov L Ópkov pro ÓABov N v. 322. dT (vA. ex ámoYÀ. 
corr. (m. post.) M  Amítcerai My 


C. C. v. 814 del Zetzel, v. 314 —319 Steitz v. 814 6aípovi 5" 
icoc Énc0a, Tip épypáZCecOoi e conj Scehaeferi ed Spohn & Dindorf; 5oíi- 
uuv $', otoc éngc: Ti) épráZecOo1 conj Hermann; baiuovi 5", oloc érjc0a, 
TÓó épyáZecOat Ópewov distinguens Goettling interpretatur: ,,satius est 
homini prudenti, qualis olim tu fuisti, antequam alienarum rerum cu- 
pidus eras, laborare atque ita divitias justas tibi parare''; óa(povi 5" 
oioc ÉncOa! TÓ épyráZecOo: dj. distinguens .Lehrs ut novam sententiam 
interpretatur: ,,fortuna autem qualis eras! (h. e. quam felix eras! 
antequam te desidiae dederas) Melius id, quod olim faciebas, labo- 
rare*; sed ,,si Ó' abesset, scriberet: botuóvi' oloc énc0a!** Quod ut 
suum protulit Kappotas p. 27 v. 916 sq., ante quos lacunam indi- 
cat, ut vigesimam, v. 317 sq. ut vigesimam primam, v. 319 ut vige- 
simam secundam sententiam notavit Lehrs v. 917 —382 ejicit Zetzel 

v. 817 sq. &O Guiet, del Brunck, v. 311—319 »— Spohn v. 817. 
xopiZetv conj Zfermann v. 819. ávoABinv — óApov scribebat Guiet 

v. 320—326 vigesimam tertiam continent Lehrsi sententiam 
v. 821. tíc xev conj Zeyne in excursu II. ad Hom. € p. 177 
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Tirveroi, eür' üv br] képooc vóov é£amamog 
&vOpurruv, aibU bé r' ávoibein xaromázr, 

325 eia bé pwv uaupoOct 0coí, uivóOouct b& ofkot 
Güvépt TÓ, raüpov bé v! éri xpóvov ÓABoc órtnóei. 


"lcov 6? 6c 0? ixérnv óc re Ecivov kaxóv tép£ei, 
óc re kactfvijrow0. éo0 dvà béuvia *faívot, 
xgvzro0(go eUvüc &AOyov, zaQaxaíoux QéGov, 

330 óc Té Teu dqpobínc dAiratverati ópqavà TÉkva, 
óc T€ Tovfja Tépovra xaxd) éri vrpaoc oUbdi 
veikeiet. xoAeroict xaOarrÓuevoc éréecc: 

T() bf To: Zeüc aüróc &vaíeroi, éc 5€ reAeuti]v 
&ép[uv Óyr' ábíikxuv xoalermi]v énéünkev dpoiff|v. 


335 "AM& có ry uév móvrav éepy?^ decíppova Oupóv: 


L. V. v. 323. q(ivverai BST. fiverai reliqui — e€ütÓv ex cóTÓv (sic) 
corr (m. IV) M eÜ v' ày T é£amatíicei p v. 824. aiói) T (ex aibuc 
corr postea) Par. FGHPX aióu p aibu a aibuc reliqii óé T'L Ó'év' 
p óéYv'p  óvaibelnv Blp àvaibe(g (iota subscr. postea add, ut videtur) 
L &vaib(g p ávaibeir reliqui (in ' ex ávatóe(nv corr post. — karomázei 
MLp xatomóZg reliqui — v. 325. pecia bé Mlp ScAol. &d Pind. Isthm. III 
81 p. 535 Boeckh. pecia Té BLO feiá Te reliqdi uev p  ópaupoüct p 

oikoi M . v. 326. ávépioc ti): raü0pov b' émi 1. TG1 M (t add postea) 
5" émi etiam B (m. I.; 6é 1' érl corr m. post. rubro) vv. 327. 328 
suppleti in marg. 1 (ccov p óc 0' ex dic 0' corr (m. post.) L óc ve 


E. (sed c add postea) T £évovM  éépEet M ép£ei cum BOT reliqui (DéEd 
m. ead. L) v.828. óc Te O ávabéuvia MLTp faívet LTFlor. XXXI, 
5 p Baívot uno excepto reliqui v. 329 «óvf|c primo omiss., postea 
add (ante xputrab(nc) O eüvfjc xpumrabinc b ap. Lenn. kxpurtTabíinc T, sed 
"n exacorr, ut videtur eüvi T, sed q ex corr — v. 830. Óc T€ T&v ex Óc 


Té TeU (m. II) eorr M ágpaóíiq Etym. M-p. 65, 7. àXfotverat (p postea 
add) O óArrpaíverai 1p dAira(verai (ex dAtréverai corr) S v. 831. Oc 


TÉ T€ Y. M (6vfja L kxaxpom M  -qrpaoc ex Tfjpac (m. II) corr M 

v. 332. veweiet BO vetke(g reliqui xyaAemoic T Flor. XXXI, 5. xa8a- 
TTÓuevoc T' ém. LVp. énéeci M éméeca. BLp éméeccav reliqui v. 333. 
bé roi M $5" fjiTov T cod, Vit. Hermanni cum Ef/ym. M. p. 5, 15. 5f toi 
reliqui aótóc ex abTor corr O àvéverai (?) ex àávalerat corr. (m. I.?) 
M dvéerai p TeAeur?)v M, sed vu postea suppl. v. 834. éméOnkev ex 
énéOnuev (m. II) corr M v. 3835. uév B áecígppova ex deccippova 
(ut videtur) corr T 


C. C, v. 327—382 pro singulari carmine habet Twesten — v. 327—335 
vigesimam quartam continent Zehrsi sententiam v. 327. Ép£g e 
conj Schaeferi ed Spohn Dindorf Goettling; ,, num fuit xaxà FépEet vel 
kxakà péZCev aut pé£ei?" Lennep v. 828. Baivg e conj Schaeferi ed Spon 
Dindorf Goettling v. 829. ,,.4. Straubelius probabiliter pro interpreta- 
tione habet v. antecedentis'* Goettling v. 880. óc T€ kal conj Guiet 

v.. 933. 0' f|TO1 ex sententia ZZermanni ed Dindorf Goettling . 
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xàüb bóvouiv 5 épbeivy iép? dOavároici Ocoiciv 
dTvÀCc kai xo0apüc, éri 6" dyAaà unpía xaiew: 
&AAote bé cmovófjc Ouéeccí re lAóckecOat, 
n4tv ÓTr' eüvàZn xoi ór' àv qáoc iepóv &AOn, 

340 (* dic KÉé toi 1Àaov kpabínv xoi Ouuóv Éxuciv, 
S ógp' dAÀA uv üvfj kMipov, ui) 1Tóv reóv doc. . 


Tóv qQiAéovT! éri baira kaleiv, róv 5 éxy0póv éácai, 
TÓv 6€ puóáMicra xaàeiv, óc Tic céO0ev. ép (001 vafer: 
ei Yàp Tot xoi xpfju' évkduov dÀÀo Yévmra:, 
345 Yeírovec GZucrot éiov, Zücavro bé rrmoí. 


TIjua xakóc veíruv, óccoy 1? áva00c ué[* Óveiap. 
"Cuuopé rot miufjc, óc T? &Euuope veírovoc éc0Ao0. 
R. D: v. 344. é[fyuptovy 


L. V. v. 386. xaó6 S xabbüóvauytwwv MOT, lemma Proculi xà$5b0vaytv : 
L  0ecoic M (m. I; 1 postea eras) B (0coici) — v. 837. unpía e pupía 


(ut videtur) corr T xalév L v.838. 6] BLOT  crovófj 0véeci M crov- 
óc 00ecci pyLONT (0uécci T) et fortasse m crovór 600ecct B .crrovóf) 
Ovéeca Vat. 1384. cxovóf|c Ouéecct p cmovóája 8uéecct reliqui. T€ S. íAa- 
ckéaceat S v. 839. *juév QST (sed acc. eras) p 1j uiv a f?) uév ut 
videtur reliqui cüváZei T óT' àv LOQp ótav reliqui &A00t O &A0nR 
T — v. 340. dc (ex Oc corr) kxa( to: MT dc xé ro1 O (ut saepius) uic 
xa(ro: p (ÀAaov ex íÀaov (m. IV) corr M "Verbo xal litt. éf[- sub- 
jectae sunt in M v. 341. ópp' ex ógp' (m. II) corr Móg' 8 divf 
S TÓvom Q v. 342. éácca1 B (m. 1.; édcat m. post. rubro) L éócoi 
p Vulgatam firmant Plut. moral. p. 530 D. Schol. Vict. ad Il. O 87. 

v. 348. 1tóvbe M (t1óv bé corr post.) BLOSap . óc t1 céOev M — v.344. 
11 MOI ,,MS. incert. ap. Goettl. xpfjud & — éfkuüptov cum Proculo codd. 
R et Ambr. 6 ap. Lanz. Steph. Byz. v. xtbun. éfydpiov reliqui — 4AAo 
T, sed ti post o eras.  vévntoat ea Yévoiro Steph. 1l. 1. v. 845. vei- 
TUvec S dcwToY L diZucroi klov Eustath. ad Od. p. 1490, 28. p. 1761, 
20. Gramm. ap. Cram. an. Ox. III p. 195, Vulgatam firmat Schol. Ven. 
ad Il. C 392, 5" émmoí p à mot ex 5b' émnol corr (ut videtur) T — 


v. 846. ócov M óccov ex Ócov corr (fortasse m. I) O v. 347. 3L 
(0t m. post.) óc x' Éupope Stob. Floril. II p. 30. veirovoc L 


C. C. v. 336—341 vigesimam quintam efficiunt Lehrsi senten- 
iiam v. 388 sq. ,,ex seriore interpolatione illatos' putabat ZZeyne ad 
Hom. À 683 v. 9841 ,,vereor ne trajiciendus sit post v. 301: ineptissi- 
mus enim hic esse videtur,'' Goettling probante /Zermanno v. 342—346 
vigesimam sextam efficiunt Lehrsi sententiam v. 844 »—  Spohn 

v. 844. Yévovro e sententia Zruncki ed Goettling Lehrs v. 946. 
847 et 348 singula sunt. praecepta Lehrsio, Hesiodi carmini eximuntur 
a Steitzio, qui eidem v. 327-—-341 ut ,,de pietate''*, v. 342—846. 349—861. 
853 sq. 397—364. 366—379 ut ,,de aequitate, parsimonia, prudentia 
praecepta* vindicat. 
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Ovj5' àv Boüc dmxóAorr', ei uf) yeiruv xaxóc elm. 


€b piv perpeicom mapà veírovoc, eU 5' ámoboüvai 
350 aUrj TÓ pérpu, xai Àdnov, at xe óuvnat, 
&c àv xpniZuv xai éc Ücrepov dpxiov eUpnc. 


Mi) xax&à xepbaívetv: xaxà xépoea ic* rq. 


— Tóv giAéovcta giActv xal và J,Q0GLOVtL 3tQoO vou, 
— xol Óóusv, Oc xsv 0, xal ur Óóoutv, 0c xcv py Ó . 


355 — or: u£v vui; £Ooxcv, dÜct mg Ó. oU tig EÓGixe. 
AWdc dy(a0n, àápmra£ b€ kxakrj, 0avároio bórceipa. 
^Oc uév váp kev àvi)p é0€Àuv, 6 v€ xai puéya bum, 
R. D. v. 957. küv uéva 


L. V. v. 8348. o0 6' àv (ex o0 b àv corr m. II) M oük àv Heraclides Pon- 
ticus ap. Mueller. Histt. Grr. Fragmm. II p. 216. Vulgatam firmant Pkt. 
moral. p. 34 B. Aelian. Varr. Histt. IX 28, ávóAovto M ámoAeiv'l — v. 849. 


H pro vapà M — v. 351. dv B. écócrepov L1  eÜpmc corr ex eÜpeic 
S v. 852. ica dv. MLOIQp cod. V 4rtemidori Oneirocr. IV 59 p. 237. 


(icatrciv. cod. L) tca. atria p dic? ex 1€ corr (m. post) B íc' dr. Stob. 
Floril. X p. 127. 1cov dt. N dry MBLNQT Stob. 1. 1. átgav reliqui 
v. 953. tóv qiAéovra ,püeiv] ToUrouc ó TIAoUtapxoc éxfdÀAet ToUc 
crixouc Proc., quam athetesin pertinere ad v. 353 — 356 ex argumenta- 
tione apparet a Proculo adscripta | qiÀel ex qiÀeiv corr M v. 354. 
bU uev (loco priore) u ódpev 6c ke 5i) kal uf] bópev óc xe ur) 80 codex 
Draconis Stratonic. p. 156, 18. ke — ke etiam p Óc pr. ex (óc corr L 


v. 355. but] M butTn QS pév tic ex pév tlc corr (n. ID M óbótyL 
5' ex bé corr (m. II) M ébuxe (loco poster.) M (1) &6wxé 2) &buke M) 
LQ &óukev uno excepto reliqui v. 866. dpmaE 66€, xax?) 0. 6. LIQ 
óoteipa codex Choerob. in Theodos. p.360 Gaisf. (6óTeipa p. 86. 238. 861) 
v. 857. 0T ex óc M Ócuev S Ove e 66e Stob. Floril. X p. 127 (Ove 
codd. B [m. pr.] Vind.) Óóre Trinc., fortasse ex codice xai M&BQVp 
codd. A Vind. Stobaei l. 1l. «àv: ut videtur cum O reliqui (küv m. post. 
ex kai corr [ut videtur] L; kàv STa cum cod, B Stobaei l. D óv€e péTva 
p 649 MBLIQm Stob. 1. 1. 60i cum Proculo ad v. 356 (,,kai ei uéqfa r1 

oír *) reliqui 

C. C. v. 349—351 tricesimam efficiunt Lehrsi sententiam — v. 862. 
858 sq. 355. 356. 357 (hic quidem scriptus Ó T€ kàv puéya 5oln) singula 
sunt praecepta ZLe/rsio v. 852 ejicit Steitz v. 853—855 delevit 
Brunck ,,justo celerius/** Spohnio judice, qui $&— —- praescripsit — v. 354 
nec ab Hesiodo nec ab ,alio poéta'! scriptum esse pronuntiat Gerhard. 
lectt. Apoll. p. 146 v. 855 sq. QO Steitz v. 861. ó1e xai puéva 5d 
et v. 350 rÓ 6' éndyvucev conj Hermann; 6 € küv uéva 5oln colo po- 
Sito scripsit, sed tamen ,,fortasse legendum'' putavit — 6$oín xai xalpei 
ódipy Goettling ) 
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xaipei Ti) bu)pu xai répmerai Óv xarà Oupóv: 
Óc bé xev abróc ÉArrai avoibeíngi Ti0rcac 
360 xaí re cuixpóv éóv, TÓ Y^ énáxvucev gíAoy fjrop. 
€i Yvóp xcv koi cuikxpóv érri cpikpi) karaOeto - 
kai 0auà to0t' Épóoic, ráxa xev ué[a xol rÓ YTévoiro. 


^Oc 6! ém' éóvti qépet, Ó 6" dAozerai af0ora AMpóv. 
OU 6€ 1Ó (' civ olku xarakeíuevov àvépa xrjoe. 
3656 Olxoi: fBéArepov eivai, érei BAagpepóv rÓ OUpngiv. 


L. V. v. 358. yaíipg p TGÀ: M (1 add postea; m. L?) $5üpu T 
TepmeO' éóv u. v. 8359, bé xev BL. aütóc om M  meiOricac M. metOr|cac 
T v. 360. xaí Toi L (in L Tot ex T€ corr ut videtur) ST (in T ex t€ 
corr) cpixpóv ex jukpóv corr M (ras post ob.) tres litt. eras.)  TÓ Y' 
&én. MBLQ Stob. l. l. Suid. v. énáyvucev (quam glossam delevit Bern- 
hardyus) Gramm. ap. Cram. an. Par. IV p. 135. TÓT' Par. H Lanziano- 
rum unus Zonar. p. 822 (ró(' cod. D) 1ói S 1Ó T' a 1ÓY' reliqui 
énáyvuce MBL (ér&àyv. L) OSTa Etym. M. p. 657, 1. apogr. K Zonarae 
l.l. Eustath. ad Il. p. 1097, 57. Gramm. ap. Cram, 1. 1, QiAov xf)p S, 


sed in marg.ead.m,1jTop fjtop firmant Etym. M.1.1. Zonar.l.l. Eustath. 
l.l. Gramm, &p. Cram. 1.1. Cf, Eustath..&d Il. p. 1148, 59: xaípet Yáp Tic 
xal uéva 5bibouc xarà Tóv 'Hclobov, dc mep áqnpnuévoc xai vt cpikpóv 
nayvoürat TÓ kf)p. Cf. Parín. p. 345. v. 361. ei yáp ke p (In M xev ex 
corr; Kev uiKkpóv, sed ex corr) kaiom LQVT  éril cuikxpóv Sap Vulgatam 
firmant Plato Cratyl. p. 428 A. Plut. moral. p. 9 E. 76 C. v. 362, 1o0 


6' M To00' BLSTp épboic BT £pbeic Lp Thom. Mag. v. 0auó. épbeté 8 

TóÓxà kev L tóxya peiZov kai B xai ToO0To Yyévovto M (tTo0To etiam 
ex cod. Med, 39 Dorvillii affertur) tO y. L — v. 368, 5' post Oc ex 5€ 
eorr (n. ID M 6 $' ex 6 5€ (m. II) corr M 6 $8' BO 65' LST àAé£&etQ 
MyuLOIQNVp Vulgatam dAUEerat firmat. Gramm. ap. Bachm. &n. Gr. II 


€1 
p. 281. v. 864. o0 66 M  f|v (et suppl m. recent.) M £év otku Flor. 
E Aug. kxrjet ex kUbet ut videtur (m. II) M v. 365. oixko: MBLNSap 
oixot reliqui omnes (?) qéprepov T, sed qep in ras. (ex BéÀ corr?) 
BéXTi0v cod. Gal. 600pgqi MBLT 00pnqiv reliqui 


C. C. ,,Ante v. 358 versus excidisse ejusmodi: Oc uév Tdp D' émecv 
0cAEac ppéva bü)pov deípn'* videtur Lehrsio, ita ut jam v. 358—360 tri- 
cesimam sextam efficiant sententiam v. 858—362 hoc modo ,,forte 
legendos putat Zeyne ad Hom. P 112: ,,i) uév — ávrjp éOCAwv, küv o0 
péva, 5oín, | xaipet — Oupuóv. | d 6€ xev dAAoc &Arrat — éóv, TÓ t' émó- 
xyvuce q. fjrop." v. 360. xai tot conj Guiet v. 961 sq. tricesi- 
mam septimam efficiunt Lehrsi sententiam v. 861. katáOnot et 
v. 962 Épónc conj Zermann v. 963. 364 et 365 ,,singula sunt prover- 
bia per se spectanda'' et Goettlingio et Lehrsio, quorum v. 363 ,,laus est 
parsimoniae*', cui ,,alius subjecisse illum quodammodo illudens*'* vide- 
tur Lehrsio v. 364 scilicet hoc sensu: ,,melius est domi conditum ha- 
bere, ut perpetuo labori parcamus." V. 365 ,,prorsus ab ceteris diri- 
mendum ad feminas spectare'* Goettling, ,,cireumforaneis dictum'* putat 
Lehrs, ejecit Steitz 


104 HZIOAOT 


'€cOAóy puév Tapeóvroc éAécOot, m ífjua bé Ouud) 
xpnizew àmeóvroc: à ce opázecoo &vura. 


. "Apxouévou bé míOou.koi Aj Tovtoc Kkopécacóat , 
869 ueccóO1 qeíbecOai beivi] 5^ év mruOyuévi. geibub. 


333 — Mi) 6€ [vuv] ce vóov muyocróAoc é£amatáru, 
oiubÀa xurüAouca, tefjv bipü)ca xairv. 


» t€ 


375 — "Oc bé vvvaixi mémO10€, mémoOI0" Ó ve pnAnrav. 


310 — Mic90g à àvógl qíAo signuévog cqxiog £ovo. 
— Kaí ve wacvyvivo ysidoag ixl uoQrvoo Q9 ad ot. 
— Ilícovsig 9' &got ópdg xol &ricv(au. Discov cvOQag. 


R. D. v. 369. be] v. 3175. quirima 


L. V. v. 366. xap' éóvroc ex Tapeóvroc (m. post.) corr M map' 
&éóvtoc etiam OT pév vTÓp éóvtoc ,,MS. incert.'* ap. Goettl, — v. 361. xpn- 
Civ M dm éóvtoc O In B post h. versum sequuntur vv. 370—372 
(vid. ad vv. 870—372). v. 368. ápxouévou Tí00t0 1] dpyouévou Te mí- 
0ou Ph4.Galba 16. ópyouévotio Tí(00to Excerpt. ap. Boiss. an. Gr. I p. 115. 
Vulgatam firm. Geopon. VII 6. — v. 369. uecót Mp  geíóec0o T (get 


v 

in ras.?) Oei!) Sa et fortasse m 5eun Q óc) cum Excerpt. ap. Boíiss. 
l. l. reliqui év mu0uévi MLQ évl T, reliqui Excerpt. ap. Poíss. l, ]. 

QeibU) T vv. 370—372 om MpLIQ (in BQ Ambr. 5 omissos in con- 
textu m. recentior [in B (rubro) Q ad imam pag.] adscripsit) Vp Pro- 
culus ad v. 356, postquam laudavit «pic0óc 5? ávbpl plu cipnuévoc», 
sic pergit: «ToUTouc bé Tivec toUc críyouc é£éBaAov: ó 5e TIAobtapxoc 
évkplveD, quam notationem ad hos ipsos tres versus pertinere ex Plutarchi 
(quem cf, Thes.3) argumentatione patet a Proculo excerpta v. 370. picOóc 
dvbpi p picOóc Y'dvbpi B Écro T v.371.émipóprupa p — v.372. mícreic 
5' áp ópUc xal B T. 5' àpa ó. T m. 5' dpa ó., ut videtur, reliqui (Ae- 
cav ex óAecav corr B dvópa(?) B v. 378. ur?) 66 MBOSap uné reli- 
qui (omnes?) pu) 6é ce Tuv? TuYoctÓAoc vóov éE. l v. 374. aíu0Aal 
alpuAd (sed ex dipnDÀa ut videtur corr) T kxutíAouca M kur(iAAouca ex 
xot(AAouca corr T xaÀtjv ex kaÀeujv corr M v.38'76, ToOxrov TTÀoU- 
TOpyoc xyapátte: TOV cT(yov Proc.  uvf) M vuvai£l Schol. ad Eur. Med, 
496. méÉTO00€ (pr.) ex TéTo10cv corr M. qnia eum Proculo B (ex 
quAiTQgct corr m. post.) Q (ex corr) p qty 8 gngAnrygciv Mp qiÀA- 


C. C. v.369 &— et v. 370—372 »— — Spohn v. 972. 5' áp to1 
óuü)c e conj Guieti ed Dindorf Goettling, 6*| bà óju)c conj Reiz, fáp toi 
ónüc Steitz v. 366 sq., v. 368 sq., v. 370, v. 371, v. 372, v. 313—835, 
v. 976 8q., v. 378, v. 379, v. 380, v. 381 sq. singula praecepta eaque et 
. ,quadam sententiae cognatione'* conjuncta et ,in eodem vocabulo ver- 
santia'* (rícric — Tac — mÀéovec) et ,,ex ordine litterarum'* (TT etiam 
in TTAo0roc et M in Meccót: Mic8óc et Máprupa initiali) sociata esse 
Lehrs p. 181— 184 demonstravit v. 915 —378 »— et v. 379 sq. — 
Spohn, cui olim post v. 377 statim positi fuisse v. 381 sq. ,,reliqua a 
serioribus inserta esse, primum v. 378, postea v. 379 sq." videntur 
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Mouvovevric $é Tic ei rarouniov otkov 
qepBépev: dc Yàp v Ào0Toc áé£zeroi év perápoici. 


379 peia bé xe m Aeóvecci mópoi Zeüc dcrerov óApov. 
380 TTAetuv puév mÀeóvuv ueMérn, peiZuv o" émiOTkn. 


Zol 0' ei z 4o vov S9vyóc écAÓcvo, év qsolv vow, 
$0" £gücww, xal £gyov éx' £oyc doydttado. 


3978 — Joatóg 0» OQuyoic Évegov maid iyuovolsimov. 


R. D. v.376 (omisso v. 377.) povvovevric 5& Tróic ciZoi 
TaTQUOV Oikoy v. 381. qpeci cfictv v. 382. épyov bé 
T' éTr épyu 


—— — -— —————— 


Tc cum areliqui ginta aeque atque pnArgct agnoscit Eustath. ad 
Il. p. 781, 12. Cf, eundem ad Il. p. 194, 31 sqq. Formam qutnc prae- 
terea agnoscit idem ad Od. p. 1889, 1 sqq. PAilemon p. 184. 


L. V. v. 316. nouvovfevrc 5€ O etm v. MuBIQNp Eustath. ad Il 
p. 649, 32. ein, sed suprascr. cüjfoi V cuet p cüXZot cum Proculo reliqui 
(in T c ex corr in ras; voluit etj) vratpüov M mpatpdov T  olkov ex 
oikov corr (m. II) M v.377. fap M áé&mntoail peyápoict M. uepápotciv p 
v.978. vepaitóc Q. 0á&vnc V Venet. 1. éfkaAe(ruv T 1Ó &é ye «vrpoióc 
66 Oávoic» mapérrpamtov dic ábiavóntov Proc. Et Tzetza: q"0potóc 5€ 
ávoic] Ol 1tepl TTpóxAov kai "Apicrapxov fj (xal Usener Mus. Rhenan. XXII 
p. 589) .TTAoUtapxov, óábiavóntov to0TÓ qaciv elvat kai mepiccóv.. Cfr. Plut. 
mor. p. 480 F «ó 5é 'Hcioboc oüx «0 mapatvei uouvovevf| raiba rv 
TaTpuUuv émíkAnpov eivai», unde etiam patet eum v. 378 aut 
plane. non legisse aut abjecisse v. 879. 6€ xai B (sed m. al. supra 
lin. add, bé xev) 6bé «ep | mÀAeóveciM  üácmerov TAo0Tov 1 — v. 880. mAcluv 
T, sed TÀ ex corr. Ó' ex bé (m. II) corr M mAÀeitóvuv T yuceMétn ex 
ucAetn?) corr B v. 881. 5" ex bé (m. II) corr M  mAoUtuv ex tmAÀo0- 
tov (m. 1l) eorr M  ?*ja M (fjà M) Sap cfja Ip cfjciv QVTp fictv reli- 
qui — v. 382, djóe ex d bé (m. II) M dó'p  épbetv B(?)Q (et fortasse 
p) koi épyov ér' épru M (ex émi Épyov m. II corr) xBOIQNp Épyov 
ó€6 t' ér' Épyu paucis exceptis cum Ta reliqui 


C. C. v. 316 sq. post oikov puncto posito peppéuev per se de pascendo 
intellexit Guiet v. 9711 ex Heinsi conj post v. 378 transposuit Brunck 
v. 918—380 ,,serius adjecta esse, cum Philolai vetus lex, ex qua v. 376 sq. 
huc adjecti esse viderentur, pridem abolita esset, aut ab eo, qui istam 
legem non probaret,'* olim putabat Goettling v. 978. pro Érepov in 
M8. se invenisse átaAÓv notat Guiet, cpérepov legisse videtur Scaliger, 
,8b initio aliud quid, 0aAÀepóv fortasse vel pevápoic** scriptum fuisse 
suspicatur Lehrs p. 182; potius xal mai5' Érepov kargAelmuv exspecta- 
turus erat Goetiling v. 380—382 Hesiodeo carmini eximit Steitz 
[v. 381 sq.] Goettling his verbis additis: ,,hi versus additi postea sunt, 
ut finis prioribus imponeretur et ut facile ad novum transires argumen- 
tum; vid. Twesten p. 49.'' v. 882. Féprov 5' é&ni Fépyu Fep[áZecOat ex 
more corr Lennep. 
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TIAnióbuy "ArAavevéuy érmireAAoueváuy 
&pxecO' du']tou, dpóroio 5€ bucoueváuv: 

385 oi bf| rot vükrac Te «ol fjuara Teccapáxovra 
Kekpügarai aüric o€ TeprrÀouévou éyiauTOo0 
qaivovrat tà TUTO xapaccouévoio cibr]povu. 
oUTóc Toi TeÓíuv TeAéroi vóuoc, oi re 0nXdccnc 
év[U001 voieráouc', ot T^ d[«ea fnccrevra, 

390 TÓvTOu kupaítvovroc ámómpo0t, míova xdpov 
vaiouciv. . Yuuvóv creipeiv, vuuvóv 6€ Boureiv, 


.R. D. v. 384. óyunroó 


: L. V. v. 383. In S versibus 381, 882 incipit nova pagina, cuius reliqua 
maior pars vacua relinquitur. Sequens pagina incipit Anióbuv ita, ut 
appareat voluisse librarium TT majore arte postea praescribere.'* KoecAly. 

In T B T00 fjcióbou suprascript. —"AtAa[evóuv Mp (sine accent.) 1Q 
Schol. ad Aesch. Prom. 428 Schütz. Probus ad Verg. Bucol. III 40. 'AtTAa- 
Yvevváuv Tp Greg. Cor. de dial. aeol. 2 p. 578 Schaef. Schol. ad Arat. 137. 
"ArtAavevüv p "AtÀAayevéuv uno excepto reliqui lemma Proc. Dio Chry- 
$0st. II p. 76 R. Maximus Tyr. XXX 6. Athen. XI p. 489 F (Schweigh. 
"AtxAatfevéuv e cod. À) Geminus El. Astr. 14. Schol. Mosq. ad Arat. 137. 
Eustath. ad Il. p. 1155, 49. 'ArAmrevéuv Schol. Ven. ad Il. C 486. 'ArAav- 
qevéuv Cert. Hes. c, Hom. p. 321 Goettl. émiteAoueváuv M Schol. Mosq. 
ad Arat. 1. 1l. émireAAouévuv Probus 1. 1: TrepvreAAoueváuv Mazim. Tyr. 1. , 

v. 384. áurirou B (djujto0 m. post.) Tlp óáunro0 ex durjrov (m. post.) 
corr O ájimroO cum codd. plurr. Athen. l. 1. Cert. 1.1. reliqui djtoto ScAol, 
Ven. ad Il. C 486. T 222 («&punrtoc 56 ó kaipóc ToO dpàv TporapoEuTÓvuc, 
tc kai ap 'Hectóbu ,,dpxecO' áuriroio ". ó£bverai b& abróc Ó kaprróc») 
et sic codd. nonnulli Athenaei l.l.  óápótoi0 Tc Cert.l.l.  bucoueváuv 
MBQp cod, B Dionis Chrys. 1.1. Athen. 1.1. Cert. l.l. Schol. Ven. ad Il. 
C 486. buccopuevóuv eum lemmate Proculi (uno excepto) reliqui Maz. Tyr. 
l.l codd. plures Dionis l.l. Geminus ]. 1. v.'385. To: om M (ai 59) M) 
p 0oi5'Tnro S oi 5f) Tot reliqui Cert. 1. 1. Schol. Ven. ad Il. C 486. 
TÉ O fjuata MT v. 886. aó01c MBTAug. aütic reliqui 66 om Q 


frmAouévou M v. 987. TampüTa M (trà Tp. post. corr.) B (?) Sa Cert. 
l. 1. v. 389. vateráouci M. (m. II) p voaieróáuc' Qp  vateráouciv 1. vate- 
Táuciv T vateráouc! M (m. I) reliqui Cert. 1. 14. oi t' ex Ó t' corr T 

Bnccnévra M. ftycrevra 1 vv. 889, 390. vaieráouc', ot t' dor póOi 
Tlova x. sic in textu (corr in marg.) O v. 390. Tuva 1 v. 391. 
vaiuciv QNp valuc Tp vawc' gu. vatouc: MOSap valouctv reliqui Cert. 
l.l.  vupvóv bé cm. cum lemmate Proculi AQN Gal. 


C. C. v. 383—694 pro singulari carmine de vitae subsidiis agricul- 
tura et navigatione habet 7'westen v. 388—387 ,character ab oratione 
subsequentis Hesiodei carminis abhorrere videtur'' Zehrsio p. 189, cui 
»8ententiae adhaeserint deinde in Attica''* v. 388 et 389 v. 883. 
"Ara revéuv ed Goettling v. 384. djjrou primus corr Spon v. 3865. 
aí 5" ijTot e corr Zermanni ad hymn. Ven. v. 226 ed Dindorf Goettling 
v. 885 —387 pro spuriis habent Schaubach Steitz Heitzel v. 389 $&— 
Spohn . V. 890 e sententia superesse, quae ,de agro procul a mari 
eligendo fuerit, putat Lehrs p. 190. v. 891 8q. »— Spohn 
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Yuuvóv 5 áuáeiv, et X^ dpia mávt^ éOcÀncOa 
épya kopuíZecooi Anunrrepoc, dc Tot Exacta 
(pi dé£nrot, uf cuc tà uéraZe xariZuv 
300 TTUccqc dÀAAoToíouc oikouc koi unbév ávuccoc. 
üc xai vOv ér' é&v^ rA0ec: épd) 6é rot oüx éribucu, 
oU5' émiueroricu- épyóZeu, vryme TTépcn, 
épya, tà t' dvOpurmoici Ocoi Oierekunpavro, 
M" TOTE€ cUüv Tüaíbece Yvuvatkt Te Oupuóv dxeuuv 
400 CnreUgc Bíorov xarà veirovac, oi 5^ dueAUpct. 
oic uév Tàp xoi trpic táya TeUEeai* fjv 5' £r Aumfc, 
Xpfjua uév oU Tpfü£eic, cü 5 érücia. TtÓÀÀ" aropeoceic, 
áxpeioc $' écroi érréuvy vouóc. àÀAÀà c^ &vwya 
qpáZecOqi xpeu)v Te Àüciv AiuoÓ T' &Aeuprjv. 


R. D. v. 392. ópác0oi v. 394. uerazü 


L. V. v. 392. üàudcetv cum lemmate Proculi MBOIQTp áàpdav Cert. 
l L, ubi sie legitur: Yvuuvóv t' àpgóáav, Órav d)pia TÓvTa TrÉÀUvTaOt. 
ápücOai reliqui €( x' ex éy' ut videtur M Távta 06. MQV. v. 394. 
dia éErnTat (É£erat m. post.) M TaueraEU BVSp tà ueraZÜ (sic) a tà 
uetra£U cum MOT Proculo reliqui (ut videtur), sed uéraCe diserte citant 
Stephanus in Bekk. an. Gr. p. 945 (cecqueiutoai TÓ uécvaZe ypovixóv Óv: 
*Hcioóoc «uf| wc rà pérace xariZuv») et Herodian. mepi pov. AéE. p. 46 
(p. 187 Lehrs): oübév émíppnua óià To0 aZe ékqgepóuevov émi xpóvou 
TéOcvrai, àÀÀà pnóvov tó «pgéroaZe xyatiCuv» (xar(Cov cod.) v. 395. 
T1 U)cQc M (ttt UCCQc m. post.; T'rücCQc restitut. postea) p Trrüccqc T, sed 


T ex corr (fortasse ex À corr) ume (v m. post. suppl) M  ávocgc MB 
OTp v. 396. ér' épé ex éreué corr M v. 397. o0 66 M-  v.398. 
ávOpujmoico! gu. 0eol Tekjuupavro Q lemma Proc.  . v. 399. xaíbeci M 
Post maíbecct xal deletum est in O v. 400. ZnteUnc ex ZrtTeUcitc 
corr O ZnteUeic ST p ZnteUcnc 1V Znrebei Eustath, ad Il. p. 96, 10. 
Bíorov ex fiótov ut videtur (m. II) M  ápceAUci M (áueÀi)ct) BOQTp 
àpeAOciv reliqui v. 401. 6é r1 M (m. I; 6' £r postea corr m. II) BS 
9' énl p v. 402. mpáEeic p T7Aeodor. Gaz. ap. Boiss. an Gr. V p. 405. 
cU in ras script. (a m. II) in M moÀÀ' S8 dvopeUcuc ex dyopeuceic 
eorr O ádvopeüeic QV. oi 66 Mot 6' O v. 403. áxypnioc O. 8" éccexai 
u$" érecrou p. vóutoc M àAAàc áv, S QUÀ üc' dv. p — v. 404. 
Xpeiv ex xpeluv corr (m. II) M Aücty. ex AOctv corr (m. II) M 
Auuo0 S 


C. C. Post v. 392 lacunam es8e, nisi ,,antiqua fuerit lectio in 
Hesiodi et Homeri certamine óTav pia vávta T éAuvrat,'* suspicatur 
Lehrs, qui tum et ante v. 398 versum hujuscemodi i) TTépcn, cà 6' éufjc 
pueuvnuévoc aiév épetpufjc excidisse putat , nec quidquam clarius quam 
duplicem huius initii recensionem coaluisse'' in v. 393—404, ita ut prior & 
v. 998—994 Épra — émiierpricu, posterior & v. 897—404 épráZeu — ÓÀeu- 
pv pertineat. v. 393. dic t€ Exacta conj Zentlei, &)c xà Fékacta ex 
Hom. u 16 Zennep v. 394. uérate primus restituit Spohn, qui versui 
P praefixit — v. 396—404 pro spuriis habet Steitz, v. 399—406 Hetzel 

v. 396, oük ért 6dcu conj Goettling, oU0x émiveUcu Kappotas p. 30. 


1 


LI 
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405 . oixov pév TmpUTicra Yvuvoikà te Boüv T^ dporfjpa, 
407 xpüfjuara O" eiv oiku mávr^ Ópueva TromjcacOot, 
u^ có nuév airjc GAXov, Ó b' ápvfitoi, có 6€ mq1O, 
fj 5" dn rapapueipnrot, uivuOg 5é vot épyov. 
410 unó' dvapáAAecOat éc T? aüpiov éc t^ évvngiv* 


406 — wrxqtjv, 09 youstrv, 1j ttg «oi fovoiv Ezxorro, 


L. V. v.408. olkov ex otlkov (ut videtur) corr M uvaixa Té MO 
Boüv ápor. MB v. 406. Hunc versum manifesto non legit Zfrístoteles 
Polit. I 1, 6 (p. 12525 9 sqq.) éx pév oüv roUtuv TÜv Uo kotvuviv 
(roO O6nAeuc xai 5oUAou) oixía mpu Tq xai óp8U)c *Hcloboc etre Totricac, 
«otlkov uév mp TicTO, vuvaikd ve, BoO0v t'àpotf|pa»: ó yàp Booc 
ávt' oikérou Toic Tévrcív écriv. Oecon. 1, 2, 1 (p. 1343* 18 sqq.) uépr ó€ 
' oikíac dvOpumóc Te xal xTf|c(c écriv.. émel 66 modTov év toic éAayícroic f 
cic ékácrou Oeupeixai, xal vepl oikx(ac àv ópuoluc éyoi^ (cre ka" 'Hcíio- 
bov 6éot àv ünápyeiv «oikxov — BoOv 1T' dpocf)pa:» có puév vàp fic 
tpogf|c tpU/Tov, 1ó 56 TUv éAcuOÉpuv, dicte 5éot dv TÀ mepl tf]v Tf|C yuvoi- 
xóc ópjuAMav olkovouricacOat kaÀAd)c ,,&b exemplaribus quibusdam antiquis 
abfuisse perspici'* ex Philodemo de vit. et virt. col. VIII, p. 46 ed Goett- 
ling xal Tc bóéyeroat yapetrv 0g 'Heaóbou Aérec0at T')v Yuvatka T0A- 
ÀÀv kal packóvtuv aütóv ferpagévat «krrjt'v o0 Yvaperr)v'*» recte mo- 
nuit Goettling. Cui rei non obstat, quod eum ,,Timaei iam aetate lectum 
esse et pro antiquo habitum'* ex Proculi verbis «oU Aéfet oóv TaAAaknv, 
àÀÀà qUAakxa To0 o(kou kai vü)v fov. Mátrnv obv Aéyoucv of mepi 
Tiuatov *Haóbu TÓv "ApictoréAnv Tei0Óuevov petrà Tv Tf)c Yvuvaikóc 
TeÀeut?v '€pruAMÓ: cuveivai Tf] Oceparaivg, éE ?jc aütóv cyelv vióv» 
recte sane conclusit Hanke de Hesiodi operr. et dieb. p. 9. érotro m. post. 
ex émotto corr B émotto T v. 407. b^ ex óé (m. I) M évp X v.408. 
aireic p 6 OTa ó pév (sic) ápv. Gramni. ap. Cram, an. Ox. 1p. 123. áp- 


veirat MB (m. I) 1Qp Gramm. ap. Cram. 1. l. ápvetrot S ápvf|rot ex ápveirai 
m. al. (rubro) B ápvfjtai reliqui cuóé M có 5e O y. 409. 1 6'O ma- 
aucígeroi MBITp , uivóOet M (juvoOn corr. m. II) B (m. L; uivóOy m. post. 
rubro]) Olp  v.410. ui] 6€ (ut saepius) M ur] 9" B unb Etym. Gud. p. 295,6. 

ávafáAecOai 4nonym. de soloec, p. 197 Valck. eic aüptov éc T^ Zonar. 
p. 1155. éc t' ab. éc t' &. Etym. Gud. 1, 1. Éc v€ vv. M éÉvyiqgi MBO 
Tp then. III p. 100 B. XIV p. 653 D. Anonym. 1. l. Zonar. 1. 1. Évvgq 
p évnqi. Pollux I. 66. (écre) évnqi Q. (eic ve évqqi ap. Gaísf.) €vyrqiv 


C. C. Inter v. 405 et 407 nunc interponit S(eitz v. 602—605, cum 
olim. in priore dissertatione p.20 haec sic ordinasset: v. 405. 407—409. 
463 8q. 602—605. 410—413. v. 405. Boüc t' ápotf)pac conj Steitz 
v. 406 non esse Hesiodi ex Aristotelis locis primum intellexit Muretus; 
eum secuti sunt Spohn, qui »— praefixit, et Goettling, qui adjectum 
esse versum monuit ab eo, qui haec non congruere putaret cum infe- 
riore poematis parte, ubi de uxore ducenda Hesiodus praecipiat, Lehrs 
postremo ,,non quidem originem suam'' — quippe qui ab initio nihil 
significaverit quam ,,Servam non nuptam": coll. v. 602 sq. — ,,sed 
hunc quem occupet locum ipsis philosophis de familia condenda dissi- 
dentibus et diversas sententias Hesiodi auctoritate defendentibus' de- 
bere suspicatus est p. 191 sq. Ejecit Steitz, rejecit Kappotas E 30 sq. 

v. 405 secundum Zehrsium est primum, v. 407—409 alterum, 
M 210—413 tertium ,,continui carminis" praeceptum v. 408 8q. À5— 

pohn 
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oU Yàp érucioepyóc dy TíiumÀnci xov, 
(* oUb' ávagaAAóuevoc: ueAérq 5é Tot épyov ópéMei- 
- aid 5' áuBoepróc ávip &rqc moAaíct. 


finoc 67] Ajrev puévoc ó£éoc rjeMoio | 
415 xaUparoc ibaAiuou, uetomuUpivóv Óufpricavroc 
Znvóc épicOevéoc, uerà bé Toémeroi Bpóreoc xpuuc 
T0ÀAÓv éAagpórepoc: — $7| ràp TÓTe Ceípioc ácri)p 
Boióv Ümép kxeqaAMójc knpirpepéuv àvOpurmuv 
épxerat rjuári0c, TrÀetov óé Te vuxtÓc émaupet. — 
420 Tüpoc óbónkroráTQ TÉAerot Tun8eica cibrpu 
Un, QUÀAa $' épaZe xéet TTÓQOo1ó t€ Met: 
Tfjuoc &p' oAoToueiv ueuvnuévoc (piov éprov. 
. ÓMaov péy Tpurtóónvy TÓuvetv, Ürepov 66€ Tpimmxuv, 


reliqui — Versum, ut nunc legitur, totum exprimit praeter auctores re- 
liquos (et Schol. ad Aristoph. Acharn. 171) Gramm. ined. (Cod. imper. 
Paris. 2562) ap. Osann. ad Philem. p. 240 aq. 


L. V. v. 411. éruciepvóc évUeiepróc (o supra lin. suppl m. jpost, 
rubro) B érucepyóc OQTp étuciopyóc p érucioepyóc firmant Etym. M. 
p. 485, 53. Etym. Gud. 1. 1.  mipumAncU T kaMnv Etym. Gud. 1. 1. 
v.4120mp  ueÀétm Toi €. Schol. ad Pind, Isthm. V (VI) 97 p. 549 Boeckh.; 
sed ueAétr ó€ Tot €. idem ad Nem. VI 91. àqéAet M v. 413. óel Zo- 
nar. p. 142, 1. áraict Sa Aug. Columella X1 1 (tom. II p. 2465 Gesn.) Mazar. 
ap. Boiss. an, Gr. III p. 171. Vulgatam firmant zrrian. Epict. Diss. II 18 
p. 227 ed. 1655. Simplicius ad Epict. (6. 44mmon. in Aristot. Categ. p. 67 Ald. 
(locum inspicere haud licuit) Dionys. ap. Euseb. Praep. Ev. XIV 27 p. 781 C. 
Zonar. l. l. Etym. M. p. 80, 25. Quid Eustath. ad Il. p. 250, 43 legerit, 
incertum est,  TocmoAaiet Zonar.l.]l, — v. 414. In T 1j (fjuoc) paullo 
extra lin. rubro script. vfjeAoto M v. 4156. uetomuUpivóv ex peToTU)- 
pivov (m. IT) M per 'ómupwóv T. óufpicavroc p v. 416, épicrevéuc 
T gpócteioc 1Tp v. 417. éAagp. ex éAagp. (m. II) corr M Celpioc 
eorr ex cibrpeioc M. Ceípic S v. 418. paitóc N Ümép x. ex Ümepx. 
. (m. post.) M v. 419. nuaticc M mÀelov T v. 420. vfjuoc M&BL 
IQNV (Med, Dorvill. m Zroc. ad Opp. 806. Zonar. p. 46. fjuoc reliqui 

ciófjpu T vv. 421, 422 bis scripti & m. I in M (versus super- 
rvacanei postea deleti) v. 491. pa M  épaze M Éppacze ]  mTÓp- 
0010 Te B v. 422. áp BL  d)pia épya p Vit. Voss. 1 Gal. &piov ép- 
Yov reliqui v. 423. 6Apov BLQTp óApov ex ÓApov corr (m. I) O 


TpuróC (C add m. post.) M kómteiv pro Táuvetv T Voss. 2. Vulgatam fir- 
mant Schol. ad Aristoph. Vesp. 238. Serv. ad Verg. Georg. I 176. — Tpi- 
Tox. MB 


C. C. v. 412. 5€ ve Épyov conj PBentlei v. 414 — 422 quartum 
»,Vel primum praeceptum speciale'* continere videtur Lehrsio, qui p. 193 sq. 
inter v. 416 et 417 versum hoc fere modo supplendum «aüadÀéoc tÓ Tpó- 
C0ev, àv) 5é tre YoUvata ceíer» excidisse demonstratum ivit v. 419. 
ámaípe: conj Guiet — v. 420 &— Spohn v.420. óàbnktTotétTy ve mÉÀet 
conj Zentlei v. 422. &— Spohn v. 423—440 quintum exhibent 
Lehrsi praeceptum 
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d£ovya 5' émramóbnv: uódÀa váp và toi Ópuevov oUtu* 
425 €i bé xev Óxramóbnv, drÓ koi cpüpdv ke rájoi0. 
TpicríOauoy 5' duty Táuvery. bekabu)pu dán. 
TÓÀA' émikaumUÀa KxGÀa* gépetv 5€ TUrnv, Ór' üvy eUpnc, 
eic oixov xar' ópoc ouruevoc f) kar! &poupav, 
Tpivivov* óc Yàp Bouciv dpoüv Óyupurraróc écriy, 
430 et? àv "A8nvaínc ouóoc év éAópan T|£ac 
YÓuQotciv. TteAócac Tpocaprperat icropofit. 
60ià 56 OécOo! &porpa Tovncóápevoc xarà oikov, 
aUTÓTUOV kal TqKTÓV, Éémel TOÀU Adnov oUru* 
€t X' érepóv Y' ü£oic, €repóv x^ éri Bouci BáAoto. 
435 óáqovnc f) rreAénc dxwtarot icropofjec, 


R. D. v. 426. óáyw v. 435. dxipuiraTot 


L. V. v. 424, 425 primo omissi à m. I. in O, ad imam pag. suppleti 
sunt — v. 494. ü£ova 5' é, LQ Serv. 1. 1. ü£ova (vel -vd) 0' értr. ut videtur 
reliqui  ué(faà pro uda LV vu om p  Ópuevov Q áppuevoc a. oüTu 
€& — v. 425. kév, ókr. B &mÓ xev cq. BNT (in T ex ot corr, ut vide- 
tur) dTÓ Kev cq. p dmró «e cq. M (drró kxé M) LOQVp àmnó xal cq. reli- - 
qui cpópav M&BOTa xe post cpüpav om LVp 1€ pro xeu Tapolo T 

v.426. 5 om M (m. 1I.; suppl m. I) dy MBQp C/oerob. ap. Bekk. 
an. Gr. p. 1207. (p. 353 Gaisf.) Eustath. ad Il. p. 574, 22. Gramm. ap. Cram. 
an. Par. III p. 295. &yiv ex &ytv corr O éyi ut videtur reliqui (cum LTa) 
Proc. Schol. Lips. ad Il, € 486. Etym. M. p. 183, 37. 184,2. 6exa|||5. M bube- 
kabupu Etym. M. p. 183,837. àpd£g MBSap ópuó£Qreliqui  v.427. «rT0)À* 
(ser. Tt6AÀ") érl kapimUAa xQÀa plerique 3S8. et Edd.' Zennep. érl kap- 
TU0Àa BLOSa Proculi lemma érikaumÜAa MT Proc. (qui explicat: EUAa 
émikau m?) óvra Tà ÓOjqióéd) | kaÀà M xóàa BLOT — àé in T post. add? 

Yuewv 4. órav MBLp ÓT'sine dv T Ót'dv ut videtur reliqui — v. 428. 
éc p eic reliqui ópocM uU. L,sedevoinras. v.429. npíivov uN  óyv- 
pürepoc I óxupuiravoc écri M óyupurratoc écrlv O óyepürravóc écmry T 

v.430. dv B 6puwóc Par. CEO Gal. Rehd. 5jujoc uno excepto cum M 

reliqddi évom p éAjUuari Ba. v. 431. Yóuqotci MLOT (sed v eras) p 

Tpocapnpnrat ] Tpocapficerat VT (ex Tpocapnperai corr) p Vulgatam 
firmat Eustath. ad Od. p. 1869, 34. ícrofoiei Tu v. 432, 6€ non legisse - 
videtur Gramm. &p. Cram. an. Par. III p. 12. xat" otkov v. 433. 
éni T oru ea. v. 434. et y? ex ety" (m. Il) corr M Érepov d£aic 
]Par.C Érepov Y! dEaic reliqui (érépov M) &' émlB (ex v' érl m. I corr) 
OQp (' éri reliqui (Érepov M) góAAoto M vv. 435—451 om Q (cf. 
ad v. 320) v. 485. 5', quod vulgo post bdqgvnc add, om M (postea 
suppl, ut videtur) LVT Etym. M. p. 48, 47. Zonar. p. 142.  r'TeAéac Zonar. 
1.1. 'Hcíoboc «6áqpvnc ?) mteXénc áxujratoi ícrofofjec», &cnmrrot, &fgpuw- 
TOt. Klc Xàp Aé[erat ó év toic EUÀotC ckiAmE. 43ÀAot ypáqovav 'AKIPOTA- 
TOI, tv* $j xáAXicrot.. Etym. M. 1, 1. óxióratot Choerob. Y p. 181 Gaisf.) 


C. C. v. 424. ut v. 432. oütuc e corr Spohni ed Dindorf Goettling 
al. v. 4965. cpOüpáv (€ conj Guiet deceptus lectione dámó xe Inter 
v. 426 et 427 inseruit Steitz v. 456—457 v. 426 sq. sublata distinctione 
(yw. Táuvety — ápáEng TÓÀÀ* émikáprruAa küÀa ,,appositive'* intellegebat 
Guiet — v. 497. xóÓÀÀ' &mi ed Goettling — v. 481. tpocaphpnO" conj Guiet, 
Tpóc dp' dpceroai Puttmann gr. Gr. ampl. II, p. 119*) (non p. 821) 

y. 433 pro spurio habet Zetzel — v. 434. Érepov FóEaic corr Zentlei 
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oópuóc &Aupua, t mpívou 6€ TvUnv: Bóe 5' évvaerfjpe 

(* dpceve xexrfjcOai* TU)v yàp cOÉévoc oux óÀarmabvóv: 

- fiBnc uérpov éxovre* rU épráZecOoi ópícru- 

OUK üv TU) Y' épícavrec év aUÀakxt xàg uév üpotpov 
440 d£cidv, TÓ bé éppov érü)ciov. a00t Almroiev. 

TOic 5' ápia Teccapaxovraeri|c aiZnóc Émotro, 

&provy bermyricac Terpárpugov, ÓxrapAupov, 

óc x" ép[ou pueAetü)v iOciav abAaxk? éAaivot, 

unkéri Tormraívuy pe0' óuruxac, dÀA^ éri épru 
445 Oupóv Éxyuv: ro0 5' oU ri vedirepoc dÀÀoc Gyueivuv 

crépuara báccacOat xoi émicmopínv dAéacOat: 


R. D. v. 436. évyaerrüipu 


L. V. v. 486. bp. &X., rpíivou 5é vónv M p (yónc p) BLOQVp Schot. 
ad Aristoph. Ácharn. 180. E4ym. M. p. 242,25. Suid. v. mplvivot.. Zonar. 
p. 467. ópuóc &Aupa, T. bé Y. 1 bpuóc &Aupa, Tp. YUnv reliqui paucis ex- 
ceptis, qui yUnc, ut T (bé postea add)  évvaetfjpe M (ut videtur m. 
pr; évveatf)pu corr m. recent.) Etym. Gud. p. 232, 45. évvaertf|pec (sie!) 
habere dicitur cod. senat. Lips. évvaetrjpu ceteri codd. et edd. — oüK 
(apostr. à m. recent. add) M v. 437. Y*àp post yàp del L v. 488. 
Exyovr' M éyovrec S. Schol. Ven. ad II. N 484. tà) ex TU) (m.II) corr M 
iU (eraso cireumflexo supra u) S8 tU) yàp épy. p TU) Rehd. et Tzetz, «vip 
kai o0Tot épyráZecOat ápicru» épyáZicOQt à — Versum praeterit Suid. v. 
Cuyouaxeiv. — v. 439. dv B T) m. I M; sed post hoc verbum aliquid in 
ras; TU) (' corr m. II tU (4' ex tÜ) 4! corr T Tivc p tU(' épicavr' Lb et 
Flor. N ap. Lenn. Vat. 44 ap. Lanz. épicavre Mulm (vuv?) épicavre (quae 
verba claudunt citationem) Suid. 1.1, (ru)(7) épícavrec reliqui Proc. Etym. 
Gud.1.1.  aóAaxYex abAakt corr (m, IV) M évávuÀaki L adÀa: xdi x. ex 
aóAd* kix, corr T xapgév M8 xaupév LO Etym. Gud. ]. l. v. 440. aó- 
Eetav ex dEctav (m. I) corr, ut videtur, in M TÓ $' O vób' Sa Ac(motev 
T — v. 441. 5" om Schol. Ven. ad Il. N 484. téCcepakovtaeT?)c ex 
TeccepakovtaéTrc (m. II) corr M veccepakovraétnc L v. 442. Ver- 
sum om ju dprpov M v. 448. óck' Épyou et in marg. vp. óc p 
Post uceAerOv in T olim sequebatur ue0' óurkac dAX* éml Épqu, corr 


postea, — iOcíav M i0ciav x" aüAak' B éAoyvet L (m. ead.) S v. 444, 
ug) xét MT. v. 4465. o0 fi (c m. post. suppl) M v. 446. 6ácac8ni 


MBLTap bátacoo1 (c supra lin. ab:al. m.) O éri cropinv OT Zonar. 
p. 473 sic citat: cmépuara óácacO0ai, qur&à b' évOpéyacOar dpicra, 


C. C. v. 436. ó6puóc &Aupa, *orlv mpívou ex em Zorvilii ad Charit, 
p. 427 post Brunckium omnes editores, nisi quod Spohn, qui versui $»— 
praefixit, et Lennep etiam YUr|c praetulit [v. 438] Goettling, pro spurio 
habet Seitz, defendit Zermann scribens tTÓ épyróCecOm | üpictov (,,nisi 
ópícru voluit'* Goettling) — v. 488—447 pro spuriis habet Hetzel — v. 439. 
épicavr* év abAakxi auctore Hermanno ed Lennep. v. 440. ó£eiav, Fép- 
Y0v 6é Fertüüciov conj Zentlei, 1& 5€ Fépra Ferd)cia Lennep v. 441—447 
sextum continent Lehrsi praeceptum v. 443 »— Spohn v. 443. 
Óc Fépyou et iOcinv (!) conj Zentlei .v. 444. unóé m conj Wakefield 
silv. crit. IV, p. 58 
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xoupórepoc qàp dvijp ue0? óurikac" érroínrat. 


ppázecOat 5', eüT' üv vepávou quvijv éraxoücnc 
OyóO0ecv ékx vegéuv éviaücia. kexAnrutnc, 
450 fj t" àpóroió Te cfjua qéper koi xeliuaroc üpny 
6eixvóe ÓnfpnpoO, xpabinv 5" ébax' àávópóc áfoUreu 
6 Tóre xoprácew éMkac Boóc évoov éóvrac. 


pníóioy Yàp Éroc eimeiv: «góc bóc xoi du aEav:» 
pníóiov 5' dmavrjcacóa: «mópa 5! épya Bóeccy.» 


495 — qnd $? ávi)p qpévac ágveióc mjEacOQ d ua£av, 
viioc: oU6€ TÓ Y^ oio": éxaróv oóé te boupat' dpáznc, 
TÜV TpócOev pueÀérv éxéuev olkma 0écO0at. 


€eUT^ üv b) modiTicT" dporoc Ovnroici gaveín, 


L. V. v. 447. xoupórepoc ex kougpótepoc corr T óulànkac p. értón- 
TOt uLlp — v. 448. Hunc versum et sequentem om u  $' ex ó€ (m. II) 
M  eótüv, sed Ta à m. II in ras script. M eüt' dv B eb t' àv T qu- 
viv Yepávou cum lemmate Proculi ap | qpáCeo 5' ab ve éàv vepávuv 
quvífjc érakoücrc citat Schol. ad Arat. 1010 ,(aÜre cod. Mosq.) Yepávou 
et ordinem vulgatum firmat Schol. ad Aristoph. Av. 709. — écakoücgc L 

v. 449. éviadicia N. kekAnyünc M v. 460. rit! Schol. ad Arat. l.l. 
àpótoió Te lp Schol. ad Aristoph. 1.1. áporoio reliqui cum ScAol. ad Arat. 1. 1. 
(épotoió Schol.) d pi|nvM .— v.451. óuBpnvo L (p add postea) à ópppnpoO 


ex óufpnvoO O (m. post.) ópppivoO p Schol, ad Arat. 1.1. xpabin (v à m. II 
supp) M Ó'exóé(m.II) M 6éóax' L v.459. Bóac Ta éóvrac ex éoo- 
cac (m. post.) corr uu v. 453. fnió. ex peib. ut videtur corr (m, post.) M 
épdá£av ex áuáEav (m. II) corr MT dpa£av BSap ápaEav reliqui — v: 454. 
Tápa MBLOSap moapóà reliqui fóecca LOQp fóecciv reliqui (Bóecciv M) 
v. 455. üpaEav Sa ÓpaEav reliqui v. 456. TÓó LQ c1ó5' IVp 1ó $' 

T TÓ[' vel 1Ó (' reliqui (ut Sa)  oib' ex oíb' (m. post.) corr M e 
om LQ ve pro Te V 5 op at' (sic!) Q 5o0pat' áudá£m vel 6oUpat' áuóEn 
& m.I scr. in M (5. àáuá£nt m. II) boopact' áud£nc BSap .ScAol. Ven. ad Il. B 


T 
649. 5oUpa0' óápáEnc reliqui (boUpa0', sed T & m. recentiss. L) v. 457. 
t' post peAétrv add ui. bet Éyetv pro éyépev Sp v. 458. c0vxüv M Óvaàa 
dv óc B 6€ ex 51] corr (m. post.) M 6!) cum Proculi lemmate ulap óé reli- 
qui (bé L) vpurticra lemma Proculi ópotóc BSp  qaveir e lemma Proculi 


C. C. v. 448—462 septimum continent Lehrsi praeceptum v. 448 
»— Spohn v. 452 post v. 464 transponit Steitz v. 462. áfoUAcu 
conj Kappotas p. 32 v. 453—457, quibus ,,res tractetur huc minime 
pertinens", interpolati videntur Zehrsio, certe v. 455—495 ejiciuntur ab 
Hetzelio & Steitzio — v. 4563. bnibtov Tó Émoc conj Lennep —— v.454. nápa 
Fépya conj Lennep v. 455. qncí 0' ávi]p ,,inconsultus ille vir'* vitiose 
conj Kappotas ]. c. v.456. oubé TÓ oiÓ' auctore Zermanno ed Lennep 

v. 458—461 cum v.463 praeceptum octavum continent Lehrsi, cui 
ut Hetzelio v. 462 et 464 ejiciendi videntur; v. 468 &— Spohn v. 458. 
qavel auctoribus Spohnio & Hermanno ed Goettling Lennep; qavijm conj 
Heyne in excursu II ad M 41 (tom. VI p. 364) 
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6 Tór' épopunOfjvoi ópóc óuüéc re koi aUróc 
460 aüUnv koi biep?)v àpóuv ápótroio xaO" dpnv, 
Tui uóÀa cmeUbuv, tva Toi mArjóuciv. üpoupat. 


&apt mOÀeiy* O0épeoc 6€ veupévn oU c? ómarrcet. 
v€ióy 06€ creípeiv ért kougíZoucav dpoupav. 
vetóc ódÀe£iápn, Taíbuv eüknAr|reipa. 


400 — eUxec0a 6€ Aii x0oviu Anunrrepí 0? árvi], 
éxreAéa BpíOeww Anpufrepoc iepóv ódxrüv, 
épxóuevoc tà TmpüT' àpórou, Ót' üv dxpov éyérÀnc 
xeipi Aapuv óprmnkxa Bodv éri váov lknot 
év6puov éAkóvtuv puecóáguv: 6 o£ rutOÓc ÓmicOe 
470 opc éyuv pakéAqv Tóvov ópvíOecci Ti0eíq 
cmépua koarakpürtuv* eüOnuocuvm yàp ópícrm 
Ovnroic ávOpurmoic, xaxo8npocóvn 5€ kakícr. 
(bé xev dópocóvm cráyuec veboiev épaZe, 


R. D. v. 469. pecógu 


L. V. v.459. bei pro ó') p ó?j ex bet corr T óui)ec Te ML bpíec vé 
BO ópóec ex ópuud)ec corr (ut videtur) T — v.460. ápóuv T, sed óu in 
ras. ódporoio Sp dpnv M  v.461. ívá Tov Bl vá rot L. mÀAfQouciv M 

v. 462. fjpv O eipt ex elapt corr T. etapi cum a et Proculi lemmate reliqui 
&api Pollux I 223. mOoAÀeiv L, sed ó ex et corr TrUuAeivp veouuév] L 
oücdm.S — ánat-Fce B v.463. veíovbe O kougiZoucav M v. 464. 
veióc, sed et ex e corr L v.465. béom T ónpgntép O' àdyvv.M — v.466. 
eüteMéa B. v.467. tampit' B ápórpou nVSa Plut. moral. p. 169 B. 
61" àv 1OQ (cf. ad v. 427) 6xrav reliqui X v. 468. óprnka M (m. I) up 
Ópnunka cum M (m. post.) reliqui érl vü)tov ex émivü)Tov corr (m. I) M 

v. 469. uecáfuv M (m. I) BLOIQS et fortasse m Proc. neccápuv VT 
uecápu ) cum M (m. post.) reliqui ÓTmi1cOc B ÓTicOev reliqui — v. 470, bjupoc 
BLNSTa Choerob. ap. Bekk. an. Gr. p. 1181 (I p. 15. [92] Gaisf.). óuwóc ut 
videtur reliqui(cum M?)  uáxeAAav p. pakéAAnv Choerob. ap. Bekk. 1.1. (p. 15 


Gaisf.) uákeAAdv idem I p. 92 G. ópv(0cci ML ópvíOeca T, sed ct in ras. 
v. 411. crépuata kaxkpürTUYv cum Proc. (?)) Sa crépuara xatakpümTUV 
BIQNp crrépuara kpüttTUv O crépuara rakpüTTUYV Q crrépua kxarakpüTmTUV 


U 
cum MpULT reliqui éOnpocóvn M (u suppl m. post.) eb9upocóvn O (u post 
0 in ras ab al. m.) STap Vulgatam firmant Píuf. moral. p. 701 B. Pollux 
IX. 161. v. 472. ávOpumoit M — kakoO0vupnocóv] Tap ó£ om M 
v. 4718. d) 66 M  ádbpocóvr M(?)LSTa 


C. C. v. 462—464 delet Steitz ^ v.402. fjp1 corr Bentlei, &opi Guiet, 
quod recepit Spohn, qui $&— praefixit v. 463. émikougíZoucav activo 
sensu conj ZZermann v. 465—418 nonum continent Lehrsi praeceptum 

v. 468. Ópmnki e conj Zruncki ed Spohn, qui &— praefixit, Gaisford 
Dindorf | v.469. tut0óv e conj Schaeferi ad Dion. Hal. de compos. verb. 
p. 62 ed Spon, qui &-— praefixit, Dindorf — v. 471 sq. »—- Spohn, Q0 Hetzel 
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ei 1Téloc aíróc ómicOev "Oloumioc écOAóv ÓmóZot, 
476 éx b? dvYéuv éAáceiac dpóxvia: xot ce &oArra 

YnOrceww Biórou aipeUuevov évbov éóvtoc: 

eUox0éuv 5' iZeot Tov Éap, oUbé móc dÀÀouc 

aüYváceai* céo 5" dÀAoc dvrjp kexonuévoc écrai. 

€i 5€ kev rjeMoio Tporrájc àápóuc x0óva oiav, 

480 fiuevoc óuficeic óMov Trepi xeipóc. éépquv, 

àvria becueóuv kekoviuévoc, oU uóÀa xalouv, 

oiceic 6' év popu): vaüpot bé ce Onfjcovrai. 


. &Mote 5" àAotoc Znvóc vóoc oi[ióyolo, 
&pyaÀéoc 5' &vbpecct karaOvnroici vofjcat. 


485 — €i bé xev Óy' àpócnc, róbe xév Trot qópnuakov eln: 
fjuoc kóxkuE xokküZet 6puóc éy meróAotc 


. L. V. v. 474. €i ex eic corr MB 'OlMmioi Q ónóZei LTp 
v. 475. àyv«éuv L kai c' & ST (éóhna T) a v. 476, fiórou aip. 


ML] marg. Qp fiórou aipeüuevov Etym. M. p. 88, 16. BtoróU (sed t ex 
corr) T Bióroto épeUuevov ut videtur reliqui (cum BO) 7arin. p. 200 Dind. 
Tzetza Monac. ap. Herm.  &óvta ex éóvToc (m. II) corr M v. 411. 
eboxéuv BNS8ap eüuyéuv T Vulgatam eU0oy0Cuv (quam agn. Proc.) fir- 
mant E/ym. M. p. 401, 15. Eustath. ad Il. p. 143, 16. 156, 40. 424, 8. ad 
Od. p. 1385, 34. t£nat MV Venet. 1 Etym. M. 1. 1. qot Bl ikxeat O 
f£ee Q. fj£eic uLNT í£eoi reliqui. «e€eboxyéuv (eboy0Éuv cod, Paris. 1310) 
HM?) vpéáync, un5* t£cau ((Enat cod. Paris. 1310)" écpaApévov yàp oUtuc 
TÓ Eroc eÓpickerat» 7zetza. o0 b6é M o066 mpoc T — v.479. 73€). M 
fieéou B, sed ou in ras. TporaOic p lemma Proculi tpomíc reliqui 

ápóuc Venet.1 Gal. àápóuc MBL (àpóuc m. post.) QN(?) Vp ápuimc 


T ápóuic Vit. àápónc reliqui (nisi quod ápónc Sa)  ó(av M (ex biav corr 
m. IL) LT v. 480. Tépt MT  xepóc L  éépyuv, sed spir. suppl 
postea M (in T € pr. ex corr) v. 481. ÓecueUüuv:* xekoviuevoc o0 Q 

Kekoviuévoc ex kexovruévoc corr (ut videtur) M (m. I.?) v. 482. 

qopuü M, sed 4 in ras, pro V ut videtur (m. post.)  Onfjcovrat ex 
6vncovrai (m. II) corr M Ofjcovrat ui v. 483. dÀAÓte p áAAotoc 
M, sed alt. À postea add (ut videtur) M — vóoc Znvóc inverso ordine 


L v. 484. dvópec LT dvbpéa (c supra lin. ab al. m.) O kar 
6vnroici cum lemmate Proculi S8 kxara(0vnroiciv) (sic) T xata0vnroici 
cum M reliqui — v.485. ci M Óy a ópóceic BLp. xé toi O v. 486. 
finoc ex fjuoc (m. II) corr M kóxu£ M  xoxüZet M kokxüZr B xokkócg 
Schol. ad Aristoph. Av. 505. — retáAoiwiv p 


C. C. v. 474 dO Ruhnken v. 476 et 477 VS— Spohn v. 416, 
Biócoio ,,épeuuévov vel épéuuevov — ab épéw (?) vescor unde épérruw * 
conj Guiet, Piótoto épeoTuevov Clericus, Biótou vjpeuyuévov Hermann 
v. 485—490 et v.488 sq. ante v. 479 positi decimum, tum v. 479—482 
undecimum efficiunt praeceptum Lehrsio, cui v. 491 sq. ,,de obser- 
vandis tempestatibus huc adscripti propter Imbrem*' videntur — v.480. 
T€pl xeipac conj Guiet, vépi yeipl vel xepciv éépyuv conj Hermann 
v. 483—492 à Hetzel, v. 491 sq. ejicit Steitz 
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TÓ TpüTOV TÉépmi Te fBporoUc ém dmeípova voiav, 

tfjuoc Zeüc boi rpírw Tjuari uno" dmoArro:, 

unr^ áp? órmepgóáAAuv fgoóc ómÀnv ur! dmroXetnmuv: 
490 oüru x' Ówapórnc Tpurnpóra icogapíZot. 


év Ouud) 5" cb mávtra quAácceo: unbé ce Aj001 


3 [14 


ufr' éap YvvrvÓuevov ToXióv ui dioc óufpoc. 


ràp 5^ 10. xáAxeiov Oüxkov xai éroAéa Aécynv 
(pr xeuiepin, ómóre kpboc ávépac épruv 
495 icyóvet, év0a x^ doxvoc àvi)p uéra oikov * ógéMet, 


R. D. v. 491. Ag v. 498. ém' ódÀéa et ér' àMéq 


L. V. v. 487. 1ompütov M (m. I.; TÓ mp. post.) Ba tompüov ex 
TÓ Ttf. corr (m. post, ut videtur) O Tépmei óé IQTm (?) 1épret ce 
reliqui (nisi quod S suo more Té) ffporoUc ex ppotüc (m. II) corr M 

ém' dmeípova ex émameiípova (m. II) corr M v. 488. Ue IVap 
Tpitu ém' uai N fjuadvi MB — qd 66 M un 9' BO gun' S uf P 
dmoÀf^|voi (Anyot in ras m. II. — fortasse ex ámoAelmuv corr) M dmo- 
Anvet 1 v.489. Hic versus in contextu omissus, ad marginem supple- 
tus est (m. I) in M àp MBLO áp T ómepfdÀuv M  ómAvO un óé 
ámol. M v. 490. xponpótn M, sed prius » in ras. mpoapnpótn nu 
TrpuTapórg LT (in T ex Tmpotnp. corr) Tponpótnt' Q mpoapnpómi N 
Tput' dpót p Vulgatam firmat 4mmon. v. óyapótnc. | lcopapizet Sap 


Ammon. l. l, icogapizet T icopapíZn p v. 491. e€Ü Távta ex cüTávta 


corr (post.) M quAÓccaio O Mu óé cc MQap Ane? (litt. tres 
priores m. L, litt. ultima m. II) M An80g BOlp Ziym. M. MS. Leid. 


ap. Gaisf. Poett, Minn. Grr. III p. 251 (II p. 308 Lips.) A480 T A^80i 
reliqui v. 492. vtrvóuevov M (?) L qivóuevov reliqui — Aeukóv pro 
TOv ] pghO'S —v.498. roap' ML (ráp' L) ap T Gramm. &p. Cram. 
an. Par. III p. 505. — Apud citantem h. l. ScAol. ad Od. C 328 MSS, 
variant inter Tàp $' iOt xdAxetov et rapáà 5' 101 xdAkeov. — xydÀxeóv ve 
OG kov Eustath. ad Od. p. 1849, 3. XáAkevov firmat. Gramm. &p. Cram. ]. 1. 

yéAkxeov o056óv ex Ocov. 749 Schol. cod. Ambr. B ad Od.1.1. ém'dàMéa 
À. B (corr m. recentissima ex émaAéa) LlTam .ristid. II p. 184 Jebb. 
(éraAéa cod. O) émraAMéa ut videtur reliqui cum M (apostropho supra 1t 
postea add, ut videtur) B (m.I) QS Etym. M. 1.1. ém' àAéq. Eustath. |), 1. 

v. 494. kpboc ex kpÜoc corr (m. post.) M  dávépa Etym. M. l. l. 


pru v M (m. I.; sed EppU)v m. post.) épruv BIQV (sed corr Tp. etpyov) 
Etym. M. l.l. Eustath. ad Il. p. 1117, 55. &éprov ex éépquv (m. post.) 
O (e(pyuv suprascr.) «épyov Vind. 4, olim wv» Lanz. éépqpov p éprov p 
€iprov cum STa ut videtur reliqui — v. 495, icyávg p icyávotu p  év0d 


K' &. M x sine apostr. O év0' üokvoc Etym, M. 1. 1. péfav a óge À 
L óq€)àq p ó9éAÀAe& reliqui (À alt. in M postea add) 


C. C. v. 493—499 duodecimum est praeceptum ZLehrsi — v.4998 
—495 »— Spohn v. 496 sq. à Zetzel v. 493. ér', quod ,,prae- 
terea' denotaret, ed olim Goettling; tapà 5' àAéa dubitanter conj Zer- 
mann . v. 494. ávépa elpyov olim commendabat Hermann, ávép' dàepyóv 
eonj Lennep ad Colluth. p. 137 v. 495. óqéXAAoi ed Zrunck Gaisford 


8* 
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uf ce kakoO xetiudvoc óunxavim xarauópum 

civ Tevín, Aemtrí 56 mayüv mÓba xe miéznc. 
TOMÀÓ $' depróc àvfjp, k«everjv éri éAmíba pipuvuv, 
xpntuv Bióroto xaxd rpoceAé£oto Oupi. 


500 — éAmic $ oix óya0r] kexpnuévov dvopa kopiZet 
fiuevov év Aécxn, TÓ uj Bíoc dpiioc. ein. 


óeikvue 5€ bjudecci 0épeuc éri uéccou éóvtoc: 
«oUk aicl Oépoc écceirai, TroticOe kodác. » 


Mfjva 6€ Anvaiva, káx? fjuara, BoUbopa Távta, 
505 To0Trov áÀeUacOot koi mqyóbac, oi T^ émi vaiav 
rtveUcavroc Bopéao $ucnhevéec reÀéO0oucty, 
óc re $i& Oprjknc irmotpógou eüpét TóvtU/ 
éprveUcac dpive* uéuuke 6€ vota xol UÀn 
TtoÀÀAac 6€ ópüc Dyikóuouc éAórac re maXxetac 
510 oüpeoc év rjccyc mU vQ x0ovi rouAvBorcipn 


R. D. v. 504. Bovbópa - 


L. V. v. 496 sq. in Q m. rec. suppleti qr! ó6 8 — v. 497. Aer) 


66 xeipl raxy0v móba T. Q méCoic MIBLOQVSap mézhi (ante T. Trlec . . 
eras) l vi&ncreliqui — v. 498. kever]v — fiótoio om Etym. M.1.1. — v. 500. 
&Aric ex éÀmic eorr M kopíZet ex xopiZeiv. (m, III) corr in M kopuetZet a 
v. 501. B(oroc pro Bloc V v. 502. betkvüet p. bjubeci M Oépotc p. Oépouc 
Bp 9épcuc reliqui uécou M (sine acc.) Lp — v. 503. éceitat M To1- 
eic0at M (m. I, ut videtur; Toi€ic0c corr m. recent.) QD v. 504. Anvoiva 
M, sed v pr. ex corr (ex vv?) xàx' rjp. 1 fjuavra MT (ex ju. corr) 
BoUbopa cum Proc. € (uno excepto) a ScAol. Vict. ad 1l. P 550. Etym. M. 
p. 564, 7. Cf. Eustath, ad Il. p. 1117, 583 sqq. «foUbopa fjuata TpoTmaopo- 
tuTÓvuc xarà TaO0nTw«!v cnuacíav, év oic Bóec ámobépovrat, f?) kac 
évépyreiav mapoEutóvuc tà ToUc poüc éxóépovtra» v. 605. Tqyróába M 
v. 506. bucqAexéec T óucnAeTéoc eod. Reg. Soc. X TeAé00uct M (re- 
Aé00uci) ST (v postea add) veÀé0uct à. v. 507. dic re M (ut videtur, 
m. L; ác tc legerunt collatores veteres: Óc t€ m. post.) ác T€ (ex Óc 
T€ corr m. post.) LQ (ap. Lenn.) atte Q (ap. Gaisf.)  €upéi (sic) O 
v. 508. uépuuke kal y. Etym. M. p. 079, 9. Vulgatam firmant Schol. ad 
Nicand. Ther. 626. Etym. Gud. p. 387, 19. Zonar. p. 1382. v. 509, 
ópüc ex ópüc (m. post.) corr M Üyokópouc n v. 610. B'cqct M 


Bíccqc p Boccqa 1 mu vi] M  moluporeign Mp 


C. C. v. 500 sq. ejicit Steitz v. 500 sq. et v. 502 sq. Lehrsio 
duae sunt sententiae ab interpolatore illatae v. 600 — 668. 0 MHetzel 

v. 504—560 alius poetae, v. 061—563 postea additos esse, ,,ut trans- 
itio fieret ad novum Hesiodii carminis argumentum"', putavit Goettling ; 
v. 504—535 tantum Hesiodo abjudicat Lehrs, cui v. 536—80553 tertium 
decimum efficiunt praeceptum; v. 6071—86035 à Twesten v. 500. xko- 
H(Zetv conj Hermann v. 504. ufjva 66 BoukdTtiov kaxá T' fjuara conj 
Steitz p. 2 Boubópa ed Goettling Lennep 
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éumírtuv, xal nüca BoQ róTe vifjpiroc Un: 

Ofjpec 6€ gpíccouc?, oopàc 5" rà péZe? &Ocvro, 
TÜv Kol Aóyvg bépua karáückiov* dÀÀAÀ vu kal TUV 
yuxpóc éüy binc 6acucrépvuv Tep éóvruv: 

515. kaí Tre 6ià fivoO foóc Épxerot, o0bé juv icyer 
kaí Te 6i* atva &noi ravutpixa* Treo 5? oU Ti, 
oUvek? émneraval rplyec abTÜUv; o0 Oóiknciv 
ic &vénuou Bopéou* tpoxaÀóv $6 Tépovra TíOnci: 
xai bià TrapOevikfjc &árraAóxpooc oU biénciv, 

520 1| ve bónwv ÉvrocOe gíÀrn rapà unrépi utuvet 
oU Tu Épy^ eibuia roAuypücou 'Appobírc,. 
eUre Aoeccauévr| répeva xpóa xoi Aim? éAaíu 
xpicauévn uuxim karaAézerai é£vbo0ev olkou 
fjuert xeutepíu, ór* ávócreoc Ov móba Tévoei 


R. D. v. 523. vuyín 


L. V. v.511. tóre BoG M (foà ex fóa m. post.) v. 512. 6€ post 
0fpac om gu oüp?v cod. Havn. 1971 ap. Zloch. in append. ad Etym. 
Gud. p. 966 Sturz. — Ó' post oUp. postea add in T udze'* M puáze 
(sic) S8 udZea cod. August. Greg. Cor. p. 536 Schaef. (péZe' reliqui) 

vv. 512. 518 transponit & v. 513. kai Aáyvr xal óépua V Venet. 1 

v. 514. Ó&iácnai ui. 6idq. Q v. 515. bidfpivou p Ótà fivóc (?) p 

o0 6€ uv M v. $16. 51' alyaóc 1 atfa ex aiva (m. IV) corr M 
at(' T dgyiQ 356 o0 1Í M v. 517. oüvex' M (ex oÜvek' corr 
m. IV) p oóvek&' T émrjeraval T ói.$nciv MBLOS iégcav Q. 5i ina 
reliqui v. 518 sq. om S v. 518. ic (ex ic corr) T fopéao a  Tpo- 
xoAóv te Y. T vr(Onci LOp Eustath. de Hysmeniae et Hysmenes amorr. 
IV 18 p. 181 (197 Herch.) Ti0nct reliqui (1(60nci M) v. 619. biáqciv Q 
é' inet. Eustath. ]. 1]. v. 620. évtócOc & ÉvtocOev M (v postea add) p 
évrocoà: OSp  &. (A 1rapá unrépi kebvi) Par. G €. (ÉvrocOev p) píuvet 
Tapà p. keóvi] uNp puíuvr Tapá u. xebvi L qg(Aàg vapà unvépi pípvet 
ut videtur reliqui h MBOST [in T qíÀg cum 7) «eóvf) subscr.] a) 


À 
v. 591. o0 rU ex oüTuU corr B Ttoluxpücou M (A supra lin. postea suppl) 


v. 522. eür üv Aug. eÜte reliqui — AoeCapévn M (c supra lin. postea 
suppl) v. 623. pnuxin N Voss. 1 Gal. (cfr. Proculi explic.: e(cu uv- 
xU v toO ofxou TapOevevopévnv) vuxin reliqui (cf. ad Theog. 991)  év- 
6001 uNSp £vboOcv reliqui v. 894. fiuati ex ?juatt (m. IV) corr M 
fiuyqtt BOT  Téuvet Zntigon. Caryst. 25 (21) tévOet Suid. v. tévOaic. 
Schol. Ven. alt. ad Aristoph. Pac. 1009. Vulgatam firmant Schol. Rav. 
Ven. ad Aristoph. 1.1. Etym. M. p. 111, 6. 327, 24. Eustath. ad Il. p. 113, 39. 
Suid. v. &Xebdovrn. Gramm. &p. Cram. an. Par. IV p. 132 (cf. Gramm. ap. 
Cram. l. l. p. 199, qui nostrum locum respicere videtur). 


C. C. v. 518—535 ejicit Steitz v. 516. xa( te biknc" atya 
TüvUtpixyo conj Gerhard lectt, Apoll. p. 178, kxa( te bt atvóc &nct Ta- 
vütptyoc* oUmi 56 Tea Schaefer — v. 520, Aut pípvr aut opíÀg Tapá 
Mnrépi kebyf) omisso verbo scribendum conj Zermann, quod posterius 
ed Lennep — v.0522.€0 t€ ,beneque** cum Spo/nio et Díndorfio ed Lennep 
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525 E£y T' dmUpu oiku xoi TjOect AeuraAéoiciw: 
oU * vóp oi rjéutoc oeikvu vouóy ópnunOfjvat, 
QA, éri kuavéuv ávbpiv ofjuióv re mÓMVv T€ 
crpugürot, Bpábioy 6€ TTaveAArvecci gaeivet. 
xai TÓóTe 57] kepaol kai vrjkepoi UArjkotrat 

530 Aurpóv uuMióuvrec ávà bpío Bnccnevra 
qeuvrouciv* xai Tücty .évi ppeci ToOTro péunev, 
oi ckéra poiópevoi TrukivoUc KeuOud)vac éxouct 
Koi YAáqu merpfjev: róre b7| rpirobi *gporü) ícoi, 
oU T! érl vira &ave, kópr| 5' eic oUbac ópárai, 

635 TU) ikcÀor gotrrüciv. óÀevóuevoi víga Aeuxkr|v. 


xoi TÓT€ ÉccacOot épuua xpoóc, Uc ce keAeuu, 
R. D. y. 528. rap' '€Aijveca v. 530. palxióuvrec 


L. V. v. 526. àávmópu L, seduexcorr xairjOect M (ex fjO. corr m. post.) 
Q Vatic.51 Vind.3 Lanz. kal év ?(6ecireliqui lemma Proc. Plut. moral. p. 965 
F. AeuvaAéoiciv (v postea add, ut videtur) M v.526. fjé&àioc M beíkvu ex 
óeikvoer corr (ut videtur) L.— v.528. crpopütau M éraveMr)veciex éravelm- 


véct corr (m. post.) M TavéAXJEE L mavéAAna ulITp nvap' "€AAnct Phrynichi 
cod. ap. Zachm. an. Gr, II p. 385, 18 (cf. Proculi explic.: Bpábiov 66 gacívei 
Tap'"nuiv)  qaeívet ex pavein (m. III) corr (ut videtur) M — v. 529. 
k«epaoí 1e kal p. OAikoirai T v. 530, Avvpóv L, sed ov ex corr. Auyzpü)c 

uvAMóuvtec Q. uuAióuvrec] Kpdtnc 6é ypápei MAAKIOQNTEC Proc. 
euam Etym. M. p. 594, 46—48).  ópía ex ópia (m. post.) corr M 5pua 
Ta Bncnevra MI fncchevra ex fucchevra corr B (m. I) v. 581. 
peuvouct MTp geOve Etym. M. p. 287,44. uéuqe M v. 532. Éyov- 


cv p EX b ap. Lenn. v. 533. yAdgn.T  merpüev Gramm. ap. 


Cram. àn, Par. III p.188. rà 6é b) T bj omg — ícoi M icot T, sed 
t pr. ex corr. (ex ei?) v. 534. oUt' ex oÜt' corr m. post. (rubro) B 
d t'émrl O oór' Em p. vr éd 1  ópüre T ópüte à v. 535. 
txekov OITp dAeudpuevoi ex dÀevópuevot corr L dÀeuduevot Q. Gramm. 
ap. Cram. an. Ox. I p. 174. Aeuxkà T — áveut)uevov vipóba Aeuknv 
citat corrupte Joann. Alex. p. 12, 20 Dind. dÀeuópevoc vía Aeuxóv 
Choerobosc. p. 118 Gaisf, Vulgatam firmat Choerobosc. ipse ap. Bekk. 
&n. Gr. p. 1229. (p. 419 Gaisf.) Hunc versum respicere videtur Etym. 


M. p. 683, 30, sic citans: dàÀeUato vípa TOÀA"v. v. 530. acea 


C 
vel écac0ai (c supra lin. postea suppl) M Écac0ai1 ex ÉccacOat O écac0ai 
T écac0a1 p éccacoo: p | 


C. C. v. 525 $&— v. 526 — 528. $&— Spon v. 526. o06€ ol conj 
Hermann Orph. p. 780, ita ut membrum antecedentibus junctum et ipsum 
pendeat a conjunctione ÓTe v. 632. oi — xeuOní)vac &Aua conj 
Brunck, quorum illud solum probavit Zermann v. 583. tol 66 Tp(tobi 
Bpotoi tco: em Zermann, postquam fpotoí jam invenerat in vernacula 
interpretatione Joss, Tpirob' dvépi Fícoi (sic) Lennep v. 634. vt" 
éd[(n conj Zentlei altera versus parte neglecta, vü)rov Éave Gerhard. 
lectt. Apoll. p. 178; totum versum ab interpolatore profectum arbitraba- 
tur Zeyne ad Il. [. 367. 
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yAaiváv Te poÀaki|v xoi Teppuióevra yirÓva, 
cruovi 6? év mapu ToAÀM|v kpóxa unpüócacOai 
Tv mepiéccacOat, tva. Tot Tpíyec drpeuéuci, 

540 jQn5' óp0oi opíccuciv óeipóuevot xarà. cüpa 
api 5€ occi mébóiÀa Boóc igi krapévoto 
&pueva ór|cacOoi, míAoic évrocOe Ttukáccac. 
npuTo[óvuv b épipuv, órór' üv xpóoc dpiov £A0n, 
oépuaTa cuppámretv veUpu poóc, ógp' émi vulrU) 

545 UcroO0 dugiBáAg dÀénv: kepoMigi 5? ÜmepOe 
TíiÀoy Éxetv ácknróv, ty" otara uf) karobeun. 
yuxpr] vàp T' nuc TméAera: Bopéao mecóvroc: 
roc 5' éri yaiay dm' oupavoO óácrepóevroc 
&ip Tupogpópoc réraürai uakápuv émi épYoic, 

590 óc T€ Ópuccóuevoc morauüv ümo oievaóvruv 


R. D. v. 549. ópgpoqópoc 


L. V. v. $37. yAaiváv te uaAak!) vy MuBLIQNVSap xAoivav té u. O 
xyAoivav uév p. duobus exceptis reliqui v. 538. Taupu M  unpv- 
cacOat sine acc. M pnpüccacOa: p v. 589. TepiécacOdu MBOTp — árpe- 
uéuci M árpouéuci O árpepéuciv Tp árpeuéuc reliqui v. 540. p 
6€ M yu $9" BO ub' S copícuciv (prius c in tabo)  ppíccuciv T, sed 
p postea add v, D41. bé postea add in L toc M  mébgia T mé- 
óqnap  Boóc t' ipi 1. kxrapevoio L. v. 542. &vrocO0ev Sa Etym. M. 
p. 672, 5. — tukáccac BLQp Tuxácac cum Zftym. 1l, l. reliqui — v.543. 
órótav L (m. post.) Sap ótmót' íáv M ómóre reliqui (cum L m. I) 
kpüoc M (piov ex Upiov ut videtur (m. post.) corr M &A00t nONSp 


£e m. ead. L'T v. 644. 5épua 9 (sed tà postea &dd rubro) B wvev- 
Bpu uà  ógpp' T, sed p postea add. — viru T vurtuv legisse videtur 
Proculus: «tà — béppa mepifAnua eivai tüv vdüTUv»; — émi vU) dw 
Moschopulus v. 645. 0teTro0 M ÓpgqigóáAAQ 1 dugi fdAg T dAénv ex 
àAerv corr L àAe']jv B(À ex corr [ex p?] m. post.) àÀejv O— kegaXAngt ex 
kepaAf| (ut videtur) corr (m. post.) M keqpaAf) 6' ép' ÜrepOcv T  ÜTepOe 
Flor. E ÜTep0cv reliqui (in.M v postea add, ut videtur) ^ v. 546. míÀov 
IT Eustath. de Hysmeniae et Hysmenes amorr. IV 9 p. 114. Gramm. ap. 
Cram. àn. Par. III p. 214. miÀov firmant Etym. M. p. 258, 84. Eustath. 
ad ll. p. 613, 44. 803, 5. (ef. ad Od. p.1399,8.) (v M v. 548. fjónoc 
(1 postea add) M  ádm' ex àm corr (postea) M v. 549. TuUppogópoc 
ex TtUpopópoc (m. post.) O Tupqópoc p CéAeukoc 6€ ypáget 'AHP 'OM- 
BPOOOPOC Proc.  évrératoai uNp. €r' ÉvToic (sic) T v. 550. óc t" 
T  dàpucáuevoc MpgOlap  aiév eóvruv (ut videtur) M m. L.; aiév aóv- 
TU V m. post. alév éóvruv etiam L aiév áóvtuv pulp aiév vaóvruv OQ 
(ap. Gaisf.) Sap lemma Schol, Monac. ap. Üsener. Mus, Rhenan, XXII p.591. 


C. C. v. 548—553 à Bentlei Ruhnken, delevit Brunck . 64T1— 
5529 sic constituit Zermann: v. 547 (— méAerav Bopéu 56 teCÓvToc), 
649 (dp vupogópoic —) 580, 551, 552 (— dAÀAore 5' eta), 548 ("upóc 
Y' émi voiav — dcrepóevtoc); v. 563 pro variatione habet v. 547 sic 
amplificati; wuyxp?) Yáp c' fuc. méAeroi 5eiVoici Bporoici | rukvà — kXo- 
véovroc . v. 550. Óevaóvruv auctore Stephano fere editores. 
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Owo0 ómip vaínc ápOclc àvéuowo 0véÀA 
(ore uév 0* Der mori Écrrepov, dor? dne 
Tuxvà Opnwíou Bopéou végea kXovéovroc. 
1Óv qOóuevoc éprov reécac oikóvbe véecOai, 
puíj moré c? oópavóOey ckoróev vépoc óppikxoMóun, 
xpóra b& uuboAéov 6eín, xarà b* eíuora beón, 
4M ómoleóacOo* uic vàp. xalemdiraroc oüroc 
xeuiépioc, xoAemóc Trpofároic, xakemóc b' áv6pibmoic. 
Tfjuoc rüpucu Boucív, ém^ dvépi bé mAéov elm 

560 ópualifjc" poxpol yàp émíppo8ot eógpóvoa eicí. 
— «bre pvAeGGóuevog vereAsGuévov sig évutvróv 
— iGobo8c. véxvag vs x«l dra, elg 0 xcv eUrig 
— yij závrov weg x«gxóv ovpquxrov évelun. 


€Ur? üy b' érkovra. uerà rpomác rjeMoio 


alevvaóvruv p atév éovruv Lp alév vaévruv ex aiév dévruv Q (ap. Zenn.) 
(de N nil constat) alevaóvruv ex aiév v. corr T. alevaóvruy eum BV reliqui. 
L. V. v. 551. fc L yaimc T — áàveuoto n — 6uéÀy M & u 
v. 582. moriécmepov B. üav p da ex díce M dme reliqui — v. 559. 
mUkvà T, sed v ex corr. Bopéao Bp — xAovóevroc B — v. 554. 
uevoc t^1. TeMéccuc LO épfa Sa óixov à€ M oikovbe BO —— v. 565. 
Mf more C' ex ui wor' c corr M ui] more ex ui mor" éc eorr P uh- 
more op. Q — cxoró|| vex cxor(||tv corr M ^ Véqoc (v postea a: 
M. dugl koMóym T v. 56. xpüra bé MulQTp xpürra vé BO 
ypora e L ypUrá re reliqui, Oi L. xu. diuara O crà bé fuora 
M xarà 5^ i. Vat. 915. xürá 0' el. reliqui — beóml (I postea add, m 
ex corr) M beócn reliqui v. 557. uic M uelc ex ueic eorr L 
v. 558. xeuieptoc M. xeuépioc T, sed 1 alt. in ras. mpoléra ex mpo- 
Báo corr (m. post.) M — àv6purmoici 1 v. 559. Tüuicu B (t ex al. 
lit. eorr) Q (rtbuicu ap. Gaísf.) V (in V corr 0Upucu) p Eustath. ad Il. 
p. 245, 87. Tóuicu M cU) gucu ui T' douicu Ll 6" duco OST (in T in 
ras) a O'djuico p Odjncu p Odjuicu cum Proc. reliqui — Boucl Tp Bouc" 
im' dvépi bt mÀ. eum B fortasse m éml b' dvépi m. M (bé M) uBL 
Drvap £x^dvipr à mh. reliqui éml b" dvépi T0 soy ei] Jim. M, 
. 145, T. ' v. 560. dpuaMijc M — émippoGot ex émippnOor corr (m. T 
M" elgp. ex olpp. corr (ut videtur) M. elciv BLO eict vel elc reliq 
v. 61, Toürov kal Toüc éEfjc bóo burppámer TTAobrapyoc Proc. 
700r B, sed T pr. extra lin. seript. — téTeAecuevov sine acc. 
abróv M — v.562. fjuara MLOT  elcóev ex el Bé xev (m. II) corr M 
elcóxe L elc 8 xev O — aic MBLOQSp a0 reliqui - v. 563. 


T oéveiy M, sed v ex al. lit. corr, ut videtur (m. 1D 


M b 


v. 564, 
Merürpomüc O — vpomàc ex tpómac M — Moto (sic) M. 


C. C, v.564—558 quartum decimum v.5595q. quintum deci- 
mum continent Lehrsi praeceptum v. 556. 0c ed Dindorf Goettling 
[v. 561—563] Goettling, — praefixit SpoAn, deleverunt Zrunck et Steitz, 
»Hesiodeos non putat Zehrs, Q0 Kappotas, defendit Hermann, qui v. 580 
cum sequente olim sic conjunctum fülaso putat: — eügpóvat eicl | ra0va. 
quAaccouévorc — v. 564—570 sextum decimum, v. 571—881 septi- 
mum decimum efficiunt LeÀrsí praeceptum 
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565 yxeuiépr éxreAécg Zeic fjuara, or 6a Tór? ácri)p 
"Apkroüpoc TrpoAyrüv iepóv $óov 'Oxcavoio 
TpUTOv TOugaivuv ériré AA erai. ákpokvégatoc* 

TÓóv 5€ puér' ópOovón TTavotovic dipro xeAibuuy 
éc póoc ávOpuirmoic éapoc véovy icragévoto: 
570 Tiv qOóuevoc olyac mepireuvéuev: dic yàp Ópetvov. 
QÀAÀ' ómÓT' üv qQepéotxoc àmó xy0ovóc üp qurà Baíivm 
TIAnióbac geUpuv, TÓte 57] ckágpoc oük éri olvéuv: 
QàÀX* áprac 1e yapaccéuevot xol óudiac éveipet, 
qeUTeiy 5€ ckiepoüc Ou)kouc xal ér^ nü xoitov 

676 (pg év àurjirou, Óre t^ rjéMoc xpóa kxápger 
Tüuoüroc creUbetv kal olkabe kapmóv dveípetv 
ópO0pou dvicrójuevoc, iva tot Bíoc d&pxtoc elm. 


| R.D. v. 568. ópOpo[ón et ópOopón v. 576. kxaprróvy 
ayvively 


L. V. v. 565. fiydara MT  ó» OT fà MOT v.566. àpxroüpoc 
ex ápkroO0pov (m. I) O mpoAurtüv ex 1TpoAvtÓv (m. II) corr M íepóv 
om M  foóv íepóv inverso ordine L v. 667. tpÀ)ra M  óxpoxkvé- 
qatoc ex dkpokvégeoc m. recentiss, M dkpokvégaoc S áxpokvégeoc ! 
v. 568. 1Tóvbe LSap Tí|vbe u tóv be T per p uevr' S. ópOoyón MuLISp 
Proc. ópOpovór reliqui (in T ex ópO0ov. corr) — Apud Suidam ópO0povón 
dicitur yelubu)v: cf. Etym. M. p. 631, 4: ópO0ovón, *) peráAuc O0pnvoüca* 
?) ómó TÓv $p0pov fixyoüca. 'Hcíoboc. Cf. Hesych. et Phot. v. óp00'( 6n. 
Etym. Gud. p. 438, 38: Spgovón, Y) xehibuov, f| UrÓ tÓv ÓpOpov evvulca 
(YoUca?) xdi oükx ópO0ogónv dic Tivéc. Quibus adde Proculum: óp0o[ón« 
óé6 f xyeibuv bii tóv p000v, óc qncv abti)v bi. cv Anny dóew Tv 
d1iloufAav oUcav 'Attikfiv. TTAGáTuv bé obóbév Cüjov AuroUpevov dbetv 
qncív, oó6€ aüt?|v tjv xelubóva xal tijv dnbóva xai tóv émora. Ti oóv 
ébet kaAeiv abt'v ópOovónv; cl ui) ápa 'OPOOBOHN Yvparrréov, dc Tivec. 

TavÓuw)vic T dp0o T,sed p in ras. . v. 569. àvOpurTtoiciv (sed v postea 
add)M  Éapoc M, sed litterae E, a, p, c in ras. additaeque postea  véov 
M, sed litt. v, €, v in ras. additaeque postea. véov pr.om., add postea L 


v. 570. T')v ex tóv (m. II) corr M Tov & Tepvreuvéuev M (m. I) up 
Teprrauvéuev reliqui (cum M m. II) mepicépev olvac citat Lez. Vind. 
p. 161 Nauck. c ex d) (m. post.) M v. 871. ónrórav MBLISTam 
órnót' üv reliqui dpuqpura Lp óáuugurà O áv qurà p ài qurà Mp dp 
qurà T áugutà reliqui Baivn ex Baivew (m. post) eorr M faívei T 
Bat] p (in uno cod. add yp. faívg) v. 612. oük €rt T oükém reliqui 
v. 573. t€ MLT *yapaccépevai 'T', sed e pr. ex corr (ex a?) xapáccepev p 

óuüac ex 5ja (m. post.) M budjiac Q— v. 574. ko(ryv LNp  v.575. 
áp rou lQp ápnto0 reliqui Óré t' B. jc M káppm pap — v.576. 
áviveiv QVenet. 1, 2 Gal. àve(pew reliqui — v. 577. 6p00u Mp . 


C. C. v. 574, én' fjóa conj Gerhard lectt. Apoll. p. 146, kotrov ér' 
"1! Goettling — v. 815 sq. dp év áüprirov: 6te 5^ rj£toc xpóa. kxápoet, | 
TrnHoÜ0Toc cmeUbety distinguit Guiet — v. 576. &— Spohn v. 671. etg 
e conj AZermanni ed Goettling 


1929 .HZIOAOT 
Qc yóp T! épyoto rpírv dmopeiperai aicav. 


'Hé c Tot Trpogépet uév 6600, rtpogéper 66 xal éprou* 
580 nuc, fj T€ qpaveica TroÀéac érégnce xeAeUOov 
ávOpurmouc, roAÀAoici 6^ éri Zuvà Bouci ríOnciv. 


fiuoc 5&6 cxóAuuóc T' àvOci, xol rjyéra TéTTIE 
óevópéu égecóuevoc Awpupi)v xarayeUer! doibi|v 
TUKyÓy UTrÓ TTEpUTUV, Ofpeoc kxapaTuübeoc Üpn, 

585 Tf|ioc TióTaTal T' aiTec xoi oivoc ópicroc, 
uayAórarat 5€ Tuvoikec, dpaupóraroi bé * rot dybpec 
eiciv, érel xeparv xoi YoUvara Ceípioc üZet, 
aUQGÀéoc bé Tre xpuic üró xaDparoc: dÀÀà TÓT! fon 
ei merpaín re ckuj xoi pBipAivoc oivoc, 

590 pnGZá t' àuolYatn, vóÀa T' ai[Uv cBevvupuevauv, 


R. D. v. 578. ómopgeíperai v. 589. Bof)uvoc 


L. V. v. 578. dàTopciperai M, sed omnes litt. praeter primam in ras. 
script. a m. recentiore dTopolperat p dmapeiperai Eustath. ad Il. p. 1243, 
28. ad Od. p. 1766, 583. Cf. ad Oeov. v. 801. v. 579. và rcu M — v. 580. 
nUcMO uc eíre gaveica moAfjc Etym. M. p. 384,6. moAAéac O v. 581. 
TtoÀAoic IS ToAAoici T' él MpLQ Flor. E Bouci Zuyà B m. I.; C. . 
corr m. post. (rubro) TíOnciv (v postea add) M v. 582. fiuoc M 

ckóhuóc t' BLp ck. te M ck, te' (sic) S ávO0et M áv0et T, sed 0 
ex corr. "xérad ex r|xerá. (m. post.) corr M áyéra legisse videtur 
Eustath. ad Il. p. 395, 41. 396, 1. Vulgatam firmant Schol. ad Aristoph. 
Pac. 1159. Suid. v. téppa (quam glossam expulit Bernhardus) v. 583. 
«atayeUet" Sap karayeót' M xareyeDat? L karayeuüerat N. Ámbr. 4 
éneyeUat B émiyeUerai p émiyeuer! reliqui cum cod, Paris. (2678) Greg. 
Cor. p. 62 Schaef. v. 584. Tukvüv ST (in T ex Tukvóv corr) 
«aupardübeoc Op kapat. T, sed xa ex corr. Unc p v. 585. mó- 
Tot, alvec (rà1 m. post. rubro) B mórat' atvec OSTp v. 586. dpav- 
pórepot p xaqaupótatoi: N 6é To1 d. MBLQNSp 56 à. O óé t' d. p 

€ T€ Ó. uno excepto reliqui v. 588. óTvÓ kaUpatoc ex ÜrokaUparoc 
corr (post.) M v. 589. ein (n ex lit. al. corr) M metpéL T€ om 
B  merpal te T, sed q T€ ex eorr ckuwj ex cxid corr L  fífAtwoc 
eum Proculo MlQSTam foófAwoc BLONV cum reliquis et Eustath. ad Il. 
p. 871, 48. v. 590, uáca MB (in B ante Z aliquid eras) IQTap tym. 
M. p. 578, 24. Eustath. ad 1l. p. 838, 52. 1018, 15. püZa firmant then. 
III p. 118 A. Scho/l,. ad Aristoph. Eq. 959. Gramm. ap. Cram. an. Ox. I 
p. 82.  uáZ' àárapoATval( O — cfgevuueváuv M cfevvopuevauv p ZBevvv- 
Meváuv secundum legem orthographicam quandam scriptum esse testa- 
tur Eustath. ad Il. p. 217, 28. cgevv. agn. cum then. l.l. Eustath. ipse 
ad Il. p. 1260, 7. 


C. C. v. 519—581 ejecit Steitz v. 579. bé ve Fépyou conj Zentlei 

v. 682—596 O00 Zetzel, pro octavo decimo praecepto habet 
Lehrs v. 588. Te delendum censuit Zermann Orph. p. 757 v. 589. 
8n legendum: eir Tétpn T€ cktepi] —?** Schaefer 
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xai Boóc OÀogdyoio kpéac prj rw Teroxuínc 
npuToYvóvuvy t' épíquv: éri b' aloora mivéuev olvov, 
éy cxi] éCópuevov, kexopnyuévov fjirop ébuóbfjc, 
ávtíoy dxpaéoc Zegüpou tpéyavra mpócumov 

5905 xprnvnc T^ devóou xoi &ropputovu, fj T" dOóAurToc. 


Tpic übaroc mpoxéeiv, TO 6€ rérparov iéuev otvov. 


opuuci 5' érorpüveiv Anurjrepoc iepóv. üxtiv 
oivépuey, eUTr' üv mpra qavij cOévoc "'Qpiwvoc, 
xüpu év eóaét xoi éurpoxóáAu) éy dÀufj: 


R. D. v. 594. eUxpaéoc 


L.V. v. $91. 0lopáyoto L Tterokónc M verokulac BLOp uno 
T€t. ex Mf/jyrote TeTOk. corr T — v. 592. o& ad marg. adscriptum habet 
S TpuToYóvuv bé ép. (sic m. I.; té pro bé posuit m. post.) M 
v. 593. cxif) 5' &. (6 suppl postea) M — é. ex ÉC. corr m. post. M (&. 
restituit m. recentior) éCóuevov T €b. ex £6. (m. ID M v. 694. 
eükpaéoc LINTap «ükpaéoc corr ex ákpaéoc B (in B m. post, rubro) Q 
eükparéoc p ákpéeoc p ókpaéoc cum MB (m. I) O reliqui Proc. — ávépou 


pro Zepüpou 18a Zepupou T, sed ou ex corr Tépyavra O npóco M 
TpócuTmO Lu (sine accent.) QV et fortasse m v. 595. kpvnp (T' 
post kxprivnc om Píut. moral. p. 725 D. Vulgatam firmat Athen. II p. 
41 E. XI p. 782 4. devváou MQOTyp (fortasse m) codd. plerique 444Ae- 
naei II p. 41 E. .aievdou Bp deváou reliqui Píut. l. l. cod. L Athenaei 
l. l. eodd. fere omnes eiusdem XI p. 782 A. á6dAuToc L — Hunc 
versum cum sequente coniungunt a& J4then. XI p. 782 A. v. 596. Tpic 
6' fortasse Np (cf. Lenn. in comment.) 5' ignorant MpMBL Proc. Athen. 
l. l. Phot. lex. p. 440. Eustath. ad Od. p. 1624, 44.  66wp Phot. 1l. 1. 
Téraprov MyB (m. I.; rérpatov corr m. post.) OIQSTap Phot. 1. 1. 
iéuev MQTp Phot. l1. l. (sed sine accentu) iéuev ex lépev corr L íépev 
reliqui  oivoc 18 oivov Pot. 1l. 1. v. 697. émuTpÜveiv 4 iepriv Q 
ap. Lenn, iepàv Q ap. Gaisf. v. 598. vpürov OlSp  'Qpiwvoc Mp 
dpíiuvvoc B v. 599. eDaéi fere omnes (in B eàaéi ex €üpéi corr m. 
post. rubro) Etym. M. p. 388, 28.  éUrpoxóAu cod. Vat. 915. Etym. M. 
l.l cóTpox. reliqui  óAufj B (ut semper) T 


C. C. v. 591—595 ,,ab alio rhapsodo additi esse videntur'* Goett- 
língio; Hermann vero tantum duo hemistichia v. 592 sq. éri — éCÓpevov 
abfuisse, tum vero v. 598 kexopnuévu) et v. 694 Tpéyavti scriptum fuisse 
ab initio, rhapsodum vero verbis rerpaín Te cktr| offensum omisso versu 
589 et v. 588 àAAà TrÓT' elm scripsisse et hemistichia illa inseruisse et 
sequentes dativos in accusativos mutavisse arbitratur v. 592—596 
delevit Steitz ^ v. 594 »— Spohn v. 596. tpic 5" Ü6aroc post Grae- 
fium fere omnes editores; Tpeic Obaroc conj Mermann auctore Casaubono 
ad Athen. XI p.782 A, ita ut hic versus cum antecedente connectendus 
sit — 597—600 (— év prec.) undevigesimum, v. 600 (a0ràp ém]v 
6), 601, 604 sq. vigesimum continent Lehrsi praeceptum, qui v. 602 sq. 
»faciles ad intelligendum, si soli spectentur,' huc immigrasse ,,ob simi- 
lem vocem** oikou —doikov putat — v. 599. caet ed Goettling Lennep 
auctore Friedemanno de pentam. p. 364 | 
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600 puérpu 9$ eO kouicacóoi év &prectv. aUràp érriv 5i) 
Tóvta Bíov xoaróOnat érópuevov £vbo0ev otkovu, 


Ofvrá 1T! üo1kov TotcicOat, xai drexvov &piOov 
bíZecOQt xéAopai xoer) 6" orómopric épiOoc: 


xal xüva kapyapóbovra koueiv — pg) getóeo cirou —, 
605 prj voté c? fiuepókotroc &vijp dró xprjua0' &hqrat: 
Xóprov t^ éckopícot xal cupperóv, ógpa Tot etn 
Boucl xat fguóvotay. érmeravóy. abràp Éretrra 
óuac dvayó£zot gíAa Tobvara xoi góc AOcat. 
eU" üv 5' 'Opíiuv xoi Ceípioc éc uécov &X0n 
610 o)opavóv, 'Apkroóüpov 5* écíóg pobobókruAoc 'Hic, 
U TTépcn, tóre Távrac ámóbpene olkabe górpuc: 
óci£m 5 reu $éka 1' fjuara xoi béxa. vuxrac, 
TÉévTe 6€ cuckiácot, éxru $* eic drre* dgccoi 
6jpa Aiwovücou ToÀu[n0éoc. aUràp émi]v Oi) 


L. V. v. 600. 5' eükopícacOóat à drei M v. 601. kxaráOnat 
ex karáO0ne corr L xatóáOgat O karáOóne 1 év6oOt pL Gal. év$o0cv reli- 
qui v. 602. Ofjra 1' vel Of|Tá t' do:xov MBL (post Ofjra interpun- 
git L) OQm O0fjva 5" à, Vind. 4 0f|r' dotxov cum Proculi lemmate et 
lemmate Schol. Monac. ap. Üsener. Mus. Rhenan. XXII p. 591 reliqui 

v. 608. kéAÀAopat O 6*' om Schol. Ven. ad Il, TT 7. . órómopoiwc T 

v. 604. xapxapábovra T v. 606. ToT' € M m. L; c suppl m. 
post. dTÓ ex dTtOo (post) M  dmoxprjuaO' O &Aotto B. Éépryrai 1 

v. 606. xopróv t' éckx. M xóptov t' éck. nBLQm lemma Proc. x. 9' 
éckopicat reliqui (nisi quod a éc kouícat) — cupepróv Sa lemma Schol. 
Monac. ap. Üsener. l.l, óqpa M ógpá rot BL TOt om IS v. 607. 
Üiuóvoti M ém' rjeravóv ex émnetavóv (postea corr) M émetavóv pn 

v. 608, ávawyotEoi ea (in M ex óàvayütEac corr) Schol. ad Aristoph. 
Pac. 1170. Aócdip Xv. 609. eüt' dv M : àv 5 O  'Qpluv MT 

A00t 
eic Lp  pécov ex Bécov (m. II) corr M £109 M (E1001 m. II) £A0ot 
LOINp  Jv.610. b'ex 6€ (m. I) M 'Apk. 'L écíóo OTp  foóo6. 
ex feo50b. corr (m. post.) M nc M . v.611. návrac M (c postea add1 
árobpénewv MpL (sed ópémet in ras) Q (ap. Gaisf.) V àmótpeme T 
olkaóe ex olka 5€ m. al. corr M Bórpuc M, sed puc m. al. in ras. 

v. 612. 6e(£at M 5ei£at t' L. 5é (acc. postea add) M — fjei(u M 
iu S *t'om S8&  fjnara T (ex rfjg. corr) v. 618. cuckiáca. M 
(cuciaücOat m. post.) la ckiácat L. eic ex éc B. áfye' ágücai ex drea 
qÓcat corr (m. post.) M dgüccat & &gOcai OS v. 614. Atovócou MO 
T Aitwvócou ex Atovócou corr (ut videtur) L Awvüccou p et v M 


C. C, v. 602—605 dO Hetzel, ejecit Steitz v. 606 — 608 Lehrsio 
praeceptum vigesimum primum, v. 609—617 vigesimum secun- 
dum efficiunt v. 606. elg auctore Hermanno ed Goettling v. 6017. 
énneráv' dubitanter conj Zermann v. 611. Ad lectionis varietatem 
ünobpémerv adnotat Goettling: ,,fortasse &mobpénev voluit Dorico in- 

vo 
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615 TTAqiáóec 0? *Yóbec 1e TÓ t€ cOÉvoc ."Opiuvoc 
óUvuciy, Tór' énevr? dpórou peuvnpévoc eivai 
()patou: rÀeuuv 66 xarà x0ovóc Óppuevoc etn. 


€i 5é ce vauriMnc oucrteugpélou Tuepoc aipet, 
eUt? üy TIAntóoec cOévoc óppiuov "Qpiuvoc 
6020 qeUYToucat TüTUCIV Éc rjepoeibéa Tróvtov, 
6] Tóre rtavroíuv ávéuuv O0bovciv óáfjrov: 
Kol TÓTe unkém vfjac éxetv. évi ofvom móvru, 
vfjv 6" épráZec0oi ueuvnuévoc, dc ce kxeAeou* 
vfja 6" émr' rjmeípou épücat rrukácat re AíOoict 
6020 Táyro0ev, ógp' tcyuc' ávéuuv puévoc brpóv óévruv, 
xeipapov é£epócac, tva ui] Tt00n Aióc Ópfpoc: 
ónÀa 5' émápueva mávra Tei] éqKkárOeo olku,' 


L. V. v. 615. 0€ pro e M TÓ *Y' M  'Qpiuvoc ex 'Opluvov (m. 
post.) M 'Qpí(uvoc etiam BT v. 616. 6óvuuà M óbvuc p dpórpou 
Vap  ueuvnuévov p v. 617. )pai-o-U M mAc(Uuv p xarà yO0ovóc 
ex Karay00vóc (post.) M Punctum post el om S, neque exstat inter- 
vallum inter vv. 617 et 618. v. 618. vauriauAMnc T — óucmepgélou T, 
sed Óuc supra lin. postea add. bucmeqéAou Zonar. p. 579. — aipei MBL 


et 
QT (ex aipet corr) m Zonar. 1. 1. aípf| S aipf reliqui (de 1 nil constat) 
Etym. M. p. 292, 86. v. 619. ceót' iv Madv B )Ópppiuyov MuVSTa 
ógppipoc L ófpiiov reliqui — 'Qpluvoc MT v. 620. qeüvouct lemma 
alt. Proculi — mímrrucdaà M Tíntucv corr ex m(rTociv S8 TÜirrovav LOp 
eic M v. 621. 00ouci M OUvouciv Bp (in Gal. pro varia lect.) 
ánra O v. 622. tTÓTc u^ vac QV Venet. 1 p kétt ML  éml pro 


évl Ip él T | ótvor1 M v. 623, YTf|v ex Tijv corr m. post. M 

v. 624. 66 M ém'"»mel(pou ex émmqmeÍípou corr (m. IV, M — Épucat ex 
época (m. IV) M épücai O TÜkacdi ex TUKÜücQi (m. IV) M trukáccai 
L *TtéL  A(0otà M (lin. supra t postea add?) Ai8oiciv p Aí(00ici reli- 
qui — v.625. ravrtó0ev B. Ópp' ex otgp' (ut videtur) ceorrinM cyuc' 
T, sed c ex corr. àáóvruv uNSp v. 626, éE épücac ex éEepücac corr 
(m. post.) M éEepóckuv Philemon p. 198 Osann. gh tot t00q,L  Óp- 
Bpoc ex ópgpov corr O ópfpu p v. 627. 5'éráppeva ex 5' ém? üppeva 
corr L, 1t' érappéva p (fortasse m) 5' érapuéva reliqui (bé ét, M) évi- 
Xár0co Lm évi kár0co BOap é[kxará0co uT (vp. évixárOco in mg. ab 


C. C. v. 617. ópyuevoc temptabat Guiet, tum ,,addititium'* putabat, 
postremo defendit versum, qui Goet(lingio , temere adjectus esse videtur 
ab eo rhapsodo, qui non sine fine hanc Hesiodii carminis partem esse 
volebat, defendit praeter alios Kappotas p. 37 ,,fortasse sic scriben- 
dum: TÀewubv $' etra y0ovóc áppevoc aic(*, pro genuini carminis fine 
habet Zetzel, cui p. 8 ,,cetera omnia post adjecta videntur' Inde & 
v. 618 ,,quae sequuntur de navigatione'* usque ad v. 694, Lehrs p. 207 
—212 ita dijudicat, ut v. 618—645 et v. 663—694 ,,quibusdam exclusis'', 
de quibus infra singulatim monetur, ,,8e recte excipere et in unam can- 
tiunculam coire", v. 646—662 ,,prioris particulae aliam alius poétae 
habere recensionem'* putet; Kappotas p. 831 sqq. ejectis v. 650—662 sic 
ordinat: v. 618, 648 sq., 619—642, 646 sq., 643—046, 663—694 
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eUkócuuc croAMicac vnóc mrepà TOovrortÓpoto* 
Tnbóioy 5 eoepyéc Urép xarvoü kpeuácacoat: 
030 aUróc 5' djpoiov uíuvetv mÀóov, eic 6 xev &A0n. 
xai róre vfja 0orv àAob' éAxépev, év bé Te póprov 
&puevov éyróvacOat, tv' oikabe képboc üpnot, 
(c Tp éuóc re TaT?)p xai cóc, uéya viae Tlépan, 
TÀuiZeck' év vnuci Biou kxexpnuévoc éc0Ao0: 

635 Óc more kai río" rA0e moUvy bid TtÓvTOV ÓvUccac , 
Kóunv AioMba mpoÀuüv, év vni uelaíivg, | 
oUk d&gevoc qpeuU[uv oUbé TÀoÜ0TÓv Te koi ÓMpov, 
àAAà kaküv mevinv, rjv Zeüc dvópecct bibuci: 
vóáccaro 5" d[x' '€CAuvoc óuvpfij évi xim, 

640 "Ackpn, xeiua xoxáj, 0épet ápyolég, oUbÉ mot, ÉcOAi. 

tüvn $', d) TTépcn, éppuv pueuvnpévoc eivoi 
dpaiuv Tüvtuv, Tepi vaurilinc 66 nálicra. 


— 


e 
&l m.) éfkd0co S éfkátOco cum MV ut videtur reliqui (de multis codd. 
nil constat) 


L. V. v. 628. croMcac L vnóc B, sed c in ras. v. 629. 
kvanvoO0 L xpeuácacOot B, sed O in ras. v. 630. £001 OQV 
Venet. 1 v. 631. dia 66€ M  ÉEAxéyev (sic) & v. 632. dppuevov 


ex dppevov (ut videtur m. I) M dápuevov T v. 634. mAuZeck' év 
vnuci MQT (vnóc T) p mAÀulZock' év vqua p mAÀulZecke v. Sa mÀwlZe- 
ckev v. reliqui — vrnuciv M (sed v alt. postea add) v. 635. óc Tocé 
BO  fj0c T, sed j ex « corr.  fa0bv pro TtoAUv cum Proculo L et b 
ap. Lenn.,; in Gal. pro varia lect. | ávücac uLQ (in Q m. I. alterum c 


suprascripsit) STp dvücac ex dvücac (m. post.) in M X v. 630. aioi 
(6a postea suppl) L ueAdivQ ex ueAÀatvf| (m. II) corr L v. 637. 
ügevov p oU 56 M TÀo0tov té MOT mAÀo0tov 1€ pL v. 638. 


dvbpec M ádvbpáa LT wc M bibly L bibuav p v. 639. etcato 
b' Cert. Hes. c. Hom. init. . 5' ex bé (m. post.) corr M  'Cukxóvoc M 
*'€Awüvoc ex 'CAikü)voc corr (m. post.) L v. 640. xeiua ex yelpua corr 
(m. post. ut videtur) M xeipa uév kakfj p kxax?; T 0épi t' L 0épet T'p 
0épet 6" Oap cum Gramm. ap. Cram. (vid. infra) 0époc Par. P. Aug. Eustath. 
ad Il. p. 270, 38. Vulgatam firmant Strabo IX p. 409. Cert. 1. 1. Lucian. 
Pseudolog. 19 tom. lII p. 177. Maxim. Tyr. XXIX 4. Schol. Ven, ad Il. 
B 507. Schol. ad Nicand. Ther. 11. Gramm. ap. Cram. an. Par. III p. 198, 
qui citat: "Ackpn, xeipa kxaxr|, 0épei 6' ápyaAén, obdbemot' écOM. — áp- 
yaXém ex ápyaAéet (m. II) corr M oüTmot' €. M (o0 mor") plQ  écOXm 
u v. 641. Tóvr B, sed t praegrand. extra lin. v. 642. mepi 5é 
vautilinc inverso ordine T 


C. C. v. 631—662 à Steitz praeter v. 643, quem ante v. 689 ejectis 
v. 687 sq. transponit — v. 682. évrUvacO' (va Foíxabe post Zeinrichium 
conj Lennep v. 683—642 et v. 646—662 ,,serius adjecti'* videntur 
Goettlingio ,,ab iis, qui non Cumanum, sed Boeotum fuisse Hesiodum 
ex ipsis ejus versiculis demonstrare vellent*'* v. 638b »— Spohn 
v. 637 sq. dO Clericus, ejecit Prunck 
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Nfj' óMYnv aiveiv, ueráAg 5" év popría 0éc0ar 
ueízuy pév póproc, peiZov 5' éri képoci képboc 
045 écceroi, ei x^ dveuoí qve xakàc dmréyuciv áfrac. 


eür' üv ém' éumopinv Tpéyac decígpova Oupóv, 
BoUAeai * 6€ xpéa Te mpoqurTeiv xai Auuóv drepmí, 
ócíZu) ór| Tot puérpa rroAugAoícBoio 0aAáccnc 
oUte Tt vaurilinc cecogicu£yoc oUre Tl vv. 

600. | — o0 váp TU) TOTE€ vni y' émémÀuv eüpéa móvtov, 

— «ei ui| éc €üBoiav é£ AuMoboc, fj roT' 'Ayxatoi 
— Jpeívavrec xeuid)va ToÀUy civ Aaóy GTeipav 
— '€AAáóoc é£ iepfjc Tpotnv éc kaAAifOvaixa. 


R. D. v. 646 sq. tpéync — oulnot 6€ xpéa Te quYeiv 
v. 647. árepmréa Muóv — - v. 649. cecogiuévoc 


L. V. v. 648. vfja 5 6A. Etym. M. p. 36,24. p. 66M  év Mp évl reliqui, 
quod etiam habent 2/uf. moral. p. 22 F. Schol, ad Arat. 159. v. 644. 
uetcov M  képóei LT v. 645. Éccera1 ex Égerai m. II. corr (rubro) 
B dméyuci M áméyouciv 1]... v. 646. éOt' Óv (spir. supra vu ab al. m))M 
cü1' dv B cót' üv L cum reliquis ér'éumopinv ex émeumopíinv (m. post.) 
corr M émeumopinv L  tpéyac cum Proculo MBQSap cépyrc O cpéygc 
reliqui  áeccíppova OT aiecíppova p v. 647. BooAea1 MuBLOIQSTp 
BoUAet V BoUAnoi uno excepto reliqui — 6é post f. add ae, LT exceptis, 
qui bj] xpcea qu óé xypéa om p té mp. BO ve qureiv p var.lect. ap. 
Schol, Monac. ap. Usener. Mus, Rhenan. XXII p. 591.  juuóv órceprmjv 


M AXpóv árepmfj nLIQVSap À. &cépnR T (in mg. vp. árepméa Aoipuóv ab 
al.m.) áctepréa Aiuóv cum O reliqui v. 648. Aé£u pro óe(Eu EnustatA. 
ad Dionys. Perieg. 707.  5é Sa lemma Sc/ol. Monac. 1. 1l. v. 649. 
oU TÉ Tt M oüté T1 O oüTé t1 — o06€ c1 Eustath, 1.1, — Prius tt om p 
vautiüiinc gp. cecopnuévoc Q ó6ebibaypuévoc cum cecogicuévoc in marg. 
eod. Dorvill. 1 cecogicuévoc M (sed co in-tabo) reliqui cecoqpiuévoc, et 
legerat /zetza «oU cecoguiévoc tf|c vautikf]c, Alo) ékOX(yer ToO c» 
cecopicuévoc firmant Clem. 4l. Strom. p. 330. Eustath. l.l, o0 TÉ T1 
v. B obté 11 O v. 650. Ad h. v. Proculus: t1a0ta TÓvta Tepl Tf)c 
XaXkiboc (adde kal) To0 'Apuqióáuavroc xai To0 dOAXou xal To0 TpliTmo- 
5oc éppepAf|cOal qnciv ó TlAoUtapxoc o0bév Eyovra xpncróv. —TóTUTE 
L In T post Tote aliquid eras, fort. «' — vni (m..II ex vni) y' (v 
in ras) M vni ém. (sine T) O mümot' évi( ü. é€reAÀ (sic) Hu. mÓv- 
tOV ex TÓvTUV (m. post.) M v. 651. eic nOSap lemma Proc.  éÉm' 
€À. p €ufoiaov u. €6. dr. AoX. Bp €i. ám" AloAióoc L aüXboc u 
TÓTt'u — v.652. noliuvu  Euv O. cóvAaovdyepav gu. CovÀaóv àveípav 
M ^v.653.éÀóáboc M éMÀaóoc qu. iepnc au. Tpowjv &. koltyUvaixa M 


C. C. v. 643—645 dO Lehrs v. 646 8q. »— Spohn v. 647. 
T€ versum impedit et est inutile*^ Guiet v. 649 sq. $— et v. 651—662 
raef — Spohn v. 646. ,,cÜT' Óv falso dictum pro ei vel ei xe offen- 
debat'* Lehrsium p. 210. Tpéwyac jam conj Guiet v. 647. ,,T€ versum 
impedit et est inutile'* Guiet, delendum putabat etiam Zermann; potius 
deleto 5€ restituendum foUAna: videtur v. 649—662 delevit -Drunck 


EPIA KAI HMEPATI. 129 


xauá£aic oUr' dvybpac ámogoíceie 0dÀacca, 
ei br| uf) xpógppuv ve TToceibáuv évociy0uv 
f?) Zeóc dO0avóátuv pacüeóc é0cÀqciw. óAéccai- 
éy Toic qàp TéÀoc écriv ónüc óYvaOUv Te kakÜy Te: 
670 1fjuoc 5' eükpivéec T^ aüpai koi mÓvroc ümüuuv. 
eUxnAoc TÓTe vfja 0onv &vépoia Ti07cac 
éAkéuev éc mÓóvTov póprov t! éc rávra ríOecOa1. 
creUbely. 5? Órri 1óyicra. mrÓáÀiv. ofkóvbe véecOat, 
unóé uéveiv otvóv Te véov xai ómupivóv ÓuBpov 
675 xoi xeuüUv' émióvra Nóroió. Te 6eivàc ár'irac, 
óc T' Uie 0óAaccay ónaprcac Aióc ÓpBpu, 
TOÀÀÓ ÓTmUwpivi), xaAenóv bé Te TÓvTov EOnxev. 
Aoc 5" eiapivóc mtéAerai TÀóoc dvOpurmoiciy: 
"itoc ó?] TÓ mpürov, Ócov T' émifüca xopuivn 
680 iyvoc émoíncev, róccov méroÀ' dvbpi qaveín 
év kxpdón dkporárg, rÓTe b' Guparóc écri 0óÀacca: 
eiapivóc 6? oüroc mÉAerai mÀóOC. oU pv Équve 
"otvnu' o0 vàp éui Ouud keyapicuévoc écrív, 


L. V. v. 666. o0 *t' M  ámog0«iceie M m. I. (&trtoqOficete corr m, 
post. àámogOíceie, quod nune exstat, corr m. II) v. 667. ei 57] un 
cum Proculi lemmate MBOIQT Med. d'Orvill. p ci ur) 9?| ut videtur reli- 
qui  évoce(yOuv v. 668. é0tAQciv M, sed € alt. ab al. m. (?) corr. 
in T éO0cAqcv ex LoéAeccv corr ólécau M — Post v. 669 in O erasum 
est: Tf|uoc 5' eükpiveic* ebbiavol eübidTvuctot — v. 670, eükpivéec B, 
sed iv ex eorr.  adüpal ex aüpà corr T — v. 671. eÓknAoc T, sed n ex 
corr tÓ Te M ávéuoii M v. 672. éAképev ex éAképev (m. post.) 
eorrM «ic Tóvtov MQS8 q.cT'eO T. Bp qq. t' éc T. M g.5'éc m. Q 
ap. Lenn. (qp. t' €0 T. ap. Gaisf.) q. 6€ T. p q. 5' eO m. reliqui v. 673. 
creUbeiv Óti M (5* supra lin. postea add) ÓTt etiam 'T (sed ex corr) ofkov 
6é M (m.I) Q otxovóe M (m. post.) OTp v. 674. u') 6€ MBOQTap 
ofvov t€ OT  órup. M (m. I; órup. m. post.) v. 675. éneóvta S 

Te om Eustath. ad Il. p. 982, 18; habet idem ad Od. p. 1509, 49. 
v. 676. ópapth)icac S v. 678. ávOpuuTO:civ (v ephelcyst. postea add) 
M 'll'in marg. vp. 5euoic fpocoic v. 679. ripoc M (m. II ex fjgoc 
corr a Tompürov O  émigácap — kopüvn ex kopüvn (m. I?) M 


v. 680. émowjce M émoínce OTp TóCov M (c supra lin. postea add) 
Tét]À' T v.681. xpabin S 5' ex bé (m. II) corr M, óyfiatóc écri 
Mp dpBaróc écwr T v. 682. elopivóc M, sed €t m. post. (e&t ante et a 
m. I. scr., postea eras) M 5' ex bé M (m. II) obtóc ex oótoc (m. post.) 
M (accentus / à m. recent.) TeÀeroai M v, 683. uivnpt 7 


C. C. v..674 sq. verba oivóv T€ véov kai ónuptvow Óópfpov | kai 
xciv" émióvra ab uno, v. 676 sq. ab altero poéta mía. esse . conj 
Hermann v. 680. qaveíg auctore SpoAnio ed Goetllihg — .: v. 688 sq. 
variationem esse v. 678 et utraque recensione conjuncta contamina- 
torem v. 682 pro dAÀoc hic quoque primitus posito substituisse oUTOc 
putat Zermann 
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óápmrakróc: xaÀemü xe puvToic kakóv: dÀÀá vu koi rà 
685 dvOpwmo: féCoucww dubpeinct vóoio: 

xpriuara Yàp wuyxr?| méAesot benoict Bporoict. 

oóciyvóv 5" écri 0Oaveiv uerà xüpacivy. GÀÀÀ c^? Óvwra 

qppáZecOat Tábe TóvTa uerà qpeciv, dic d opeUu. 


Mnb' éyi vnuciv áravra fíoy xotàgct Tí0ec0ar 
690 àÀÀà mÀéu Aeímewv, Trà 6€ pelova popriZecOot. 


AeciyÓv vàp Tóvrou ueráà xüpact mrjuart xüpcor. 


|. 
AcivóÓv $', ei x' ép' üápozay oméppiov ày0oc deípac 
á£ova xauá£aic xai pop apaupuóOcín. 


MérTpa puláccecOat: kaipóc 5' éri mrüciv. üpicroc. 


6905  'OQpatoc 6€ Tuvaika TeÓv TOTl oixoy decOot, 


R. D. v. 692. ér? dpa£zav 


L. V. v. 684. ápmraxróc M (o ex al. lit. corr?) Apmakxróc S^ xe 


qQuyfjc p ye qUYoic M ve QUrTxc u xev éxguv nc O xe gurnc Q 6€ qUYvoic 
T xe gUYvotc reliqui | dÀAavó O xai vÓv p v. 685. péCouctv ex fé- 
Couci corr (n. I) M dibpigci Mp vóoto ex vóioto corr (fortasse m. I.) 
M v. 686. xprjuara 5é w. Schol. ad Arat. 298. yàp firmat Stob. Floril. 
XCI (LXXXIX) p. 503.  yuy?) supra lin. B wuyfj O 5eiloici M, sed 
Ot in ras m. post. fporoiciv Tp v.687. écr1 Q. kxatà kópactv M (in M 
küpact ex küpaciv eorr) Qp GÀÀ' ávuva T v. 688. dic óàYvopeou M 
(ex d)c &vópeuov corr m. II) BIQNp dic' dyvopeUu p 6cc' àv. p dic c" éávo- 
peUu) reliqui (uno e Palatinis excepto, qui (üc ce kcAeUu) — v. 689. pum 
0" évl v. Bap ur] óé év v. M. un év v. Q un! évl v. reliqui (u' 5' O) 

v. 690. TÀc(u p — Aeureiv T v. 691. Tati M, sed pati ab al. 
m. aliis litteris suprascript. t'juiac R (ap. Lanz.) Voss. 1 Vind. 6 vóuam 
p "huara p xüpcotea — v. 692, bewóv 5" et x" cum Proculo M (ex 5€ 
eorr m. III) B (oewvóv B) ap óewóv y! €t k' uno excepto reliqui — ém' 
ápuatav BSa et fortasse m ém' dp. OQ ég' àp. M ég' Ópat£av reliqui 
v. 693. kauóEawc M, sed v ex al. lit., ut videtur, corr. kavá£aic O xal 
pro vulgato tà óé MuQN Gal. tàom T qópti' (apostr. postea add, ut 
videtur) M gopti(sic) S ápuaupuOcin M  pópria uaopuj8etn 0 v. 694. 
quAdácecOau M  xaípoc T Tàcav M (sed 1t ex corr m. post.)  v.6965. d)paíav 
Schol. ad Theocr. I 107 (djpaioc cod. Ambr. 222 ap. Ziegl. p. 16). — v. énil 
oikov MQNS et b ap. ZLenn. 


C. C. v. 684. ápmakróv yxoAemÜc ke quYotc kxakóv conj Zermann, 
éáprakthp: xaAemOc Pollbehr p. 1, «— écriv: óprakróc!» distinguit LeArs 
p. 211 v. 687 verba b5ewóv — xüpgact variationem esse v. 691 5ewwóv 
— xÜpcai et v. 687 sq. fortasse statim post v. 677 lectos esse conj Zer- 
mann v. 687 sq. praefixit $-— Spon, à Steitz v. 691. xOpcat auctore 
Spohnio fere editores v. 692 sq. »— Spohn v. 698. kaudEnc et 
àpaupuOcig conj Zermann v. 696—764 pro singulari carmine habet 
Twesten v. 695—706 , praeceptum de ducenda uxore adscriptum huc, 
quod ad rem domesticam faciat,'* arbitratur Lehrs 
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ufre rpmkóvruv éréuy uáÀa TÓÀÀA. dmoetmuv 
HMf'jT' émi0eic uiàÀa TO0MMÓ: qóáuoc bé roi Upioc obroc: 
5| 6€ vuyr| rérop' fjiBujot, méurTU 0€ vapoiro. 
TapOevixiv € vaueiv, dc x fj0ea xeovà bibdznc: 
700 T^v 5€ uólicra Yagetv, f| ric cé0ev evr0i valet, 
Tóvra uóÀ" dugic ibuv, ui) Yetroci xépuara vnunc. 
oU uév vóp tt Yuvaikóc dvijp AniZer? Guewov 
Tíjc dvaOfjc: Tfjc 5" abre xaxfjc oU piviov. àÀÀo, 
oóeumryoAlóync, 5j T' dvopa xol ipOuióv mep éóvra 
705 €Uet &rep óaÀo0 xoi Up Trüjpoi bUev. 


€ $'ómiv áGavátuv pakápuv tepulavuévoc civot. 


Mn5£ xactrvfjiTw (cov moicicOn éraípov: 


R. D. v. 699. tva fj0ca v. 105. xai év dui Trpai Ofikev 


L. V. v. 696. 1Tpw|ikovra cum ZZetza p tpiákovra ul T (sed in T ex 
corr, ex Uv, ut videtur) Tpwjxovt' O Vat. 915. Tpimkóvtuv cum Proculo 
reliqui Stob. Floril. LXXI (LXIX) p. 429. Eustath. ad Il. p. 97, 11. tpi- 
ftkovr? dv Plut. moral. p. 753 A. uf) te Tpwmykóvruv éréuv nó dro. 
citat Eustath. ]. 1. v. 698. YuvrQ sine acc. M rétrTop' 1 vérap' S cé- 
TOD' T, sed TO in ras Térrope p j óé vuv?) rerápru écet 1). Schol. Ven. 
ad Il. K 252. -érop' (sed acc. postea add) M — "jBujot cum Proculo MIQ 
(nBuov Q ap. Gaisf.) NTp Schol. ad Il. l. l. codd. A Vind. Stobaei 1. 1. 
Etym. M. p. 7564, 10. ')BÀ ot u "Burg reliqui (nisi quod fum B, gum S) 
Plut. ]. 1. Pollua: I 58. cod. B Stobaei l.l. Yvapcivo p. yapetvo Np 


v. 699. dc T "0ca (m. ead., ut videtur) B dc x' rj0ca O óc T' r0ea 1 
Üc x' :(0ca reliqui (nisi quod dc x' S) tva 7j0ca Aristot. Oecon. I 4 
(p. 134423 17). 4ristid. Il p. 38 Jebb. tdocx' rj0ca Stob. Flor. LXX (LXVIII) 
p.425.  ó1bd£oic Bp v. 700. 1jvbe BOSap  épr6001 ex épr[00ev (m. II) 
corr M v. 101. nàÀ' ex páÀ' (m. IL, ut videtur) M  xópua Ml xáp- 
uata ve(ugc codd. AB Stobaei 1. 1. v. 102. o0bév yàp p — Tot Sap 
AnlZerat O  Aov(ZeT' Zonar. p. 479. (AnvíZex' apogr. K5 Aoy(Zqrat cod. 
Bern) v. 703. tf)c 5" aüre M, sed c postea add. jíqtov ex fryriov corr 
M v. 704. ócvrvoAóyou Stob. Floril. LXIX (LXVII) p. 428. Zonar. 1. 1. 
Vulgatam firmant Etym. M. p. 262, 49. Eustath. ad Od. p. 1508, 1. 1784, 25. 
v. 705, ceUev BlTa Par. F. Plut. moral. p. 527 À. Eustath, ad Il. p. 864, 
65. ad Od, p. 1784, 26. Pachym. decl. 10 p. 201 Boiss. abet Stob. 1. 1. eüet, 
quod habent reliqui, firmant Plut. moral. p. 100 E. Eustath. ad Il. p. 934, 31. 
átrep T xai dpi e (uno excepto) a Plut. moral. p. 100 E. Stob. 1.1. kai év 
Upud Voss. 1 marg. Put. moral. p. 527 A. 4fjpav T, sed at ex corr. ó)kev 
cum 2/4. moral. p. 100 E (6e) Eustath. 1.1, ae Pariss. FHMTX exceptis, 
qui Oflkev, ut Proc., Plut. moral. p. 527 A. (Idem legisse videtur Georg. 
Pachym. Epist. ined. X) Ofjxe Stob. 1. 1. v. 706. €0 ex €U corr (post.) M 
TepuAavuevoc M, sed acc. add postea v. 707. u 6é MBOTap Etym. 
Gud. p. 302, 5. — kacttrvnu) Etym. Gud. 1. 1. 


C.C. v.696. rpw|kovra Feréuv corr Pentlei — v. 704 sq. ,,suspecti'' 
erant Guieto v. 705 »— Spohn v. 706 inter v. 723 et 724 transpo- 
nit Steitz v. 706 hic ,,plane incommodum'*' esse, v. 707—714 ,,nulla 
sententiae affinitate doceri, quomodo te geras in socium" vidit LeÁrs 
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ei 5é xe Tonjcuc, uf juiv. rpórepoc xaxóv ép£nc, 

un5é yeibecüa YAdiccnc xápiv: el bé cé ^ dpye 
710 ij c1 érroc eimi v drroOUyuioy ré xoi ép£ac, 

oic Tóca Tívucóaui ueu vnuévoc: ei oé cé v^ abric 

fett? éc quiiórqTa, bíkxnv 5' é0CÀnct rrapacyeiv, 

6éEacOai. 6eilóc Toi ávip oílov Gore GÀAov 

TOicitai* c& 5€ ur| r1 vóov xareleryxéru eiboc. 


7215; Mnóbé mol b£etvov unb' d£evov xaXéecóat, 
unóé kaxüy Érapov punb' écOAOv vetknrfjpa. 


Mnoé rot oDÀouéyny mevinv O0uuog0ópov dvbpi 


R. D. v. 709. €i bé xev dpyn v. T11 sq. €i bé xev ab01ic ! 
ffir é0cÀmc v. 716. veikecrf)pa 


L. V. v. 708. bé xev p motfcH]c (m. ead.).B Trow|coic 1 Toth|ceic 

M (m. II. ex Totjcc corr) p (ex corr, ut videtur) Op Totcac T Tpó- 
Tepov Mp (ex corr) ISTp — épEnc Ba féEgc O Flor. E féEewc b ap. Zenn. 
épEceic T. épErc reliqui v. 709. u?; 66€ MBOTa u) w.p  óé ce v' py 
eum Proculi lemmate var. lect. ap. Schol. Monac. ap. Üsener. Mus. Rhenan. 
XXII p. 591 (&pxet M et Schol. Monac.) MuB (in B ápxet ex dpxn córr) O 
(bé cé 1^ ápxe) IQ (b€ cev' ap. Gaisf.) Tp 5é xe T' à, S bé xev d. reliqui 
Etym. Gud. |. 1l. v. 710. ?) Tl ex fj Ti (m. post.) M f) tl T 7j Te Etym. 
Gud.1.1. cT'elimUv pp ép£acB —v.711. Tócu p TÓcca OQT (fuit rócca) 
TívvecOat p. T(vvucoam BOSTa Etym. Gud.1.1. «i 6€ cé (' aóric M. el &é ce 
Y' a001c Med. 39 Dorvillii €i óé xev reliqui a0Oic etiam OSTa Etym. Gud. 
l, 1. abtic reliqui v. 719. 'iveir' MB (m.I.; rjffjt' m. post.) OIQNSTp 
firfjT? reliqui ?')fetrat qiAÓT. Etym. Gud. 1l. l. Ó' m, recentissima add 
in M  é0cAcei M é0€Àqci e vulgo v. 718. t1 8a. dAAote v! ÓÀNov 
vel dAÀÀote TÓÀAov M dAAotTe T' ÓÀÀov jq óAAot' éc dÀAov Etym. Gud. 1.1. 
v. 714. Toifjcat E£ym, Gud. 1.1. vóoc M Etym. Gud.1.l. xacveAé[yerw 

M KaroAepxéru) M — v.715. ur] 6é rol. MOTap prj Te T. B. uj 66 dE, M 


1 
pun5' (m. ead.) dE. B pr| *' àE£ O jum 5" &E, QT un" GE, reliqui uno? d£. 
Etym. Gud. l. l. | «aXAéec0odt ex xaAéacOat (m. post.) corr M. kaAécac0ai 
T, sed écac ex corr. v. 716, uj 6é x. MBOap kaküv ex kakóv (m. II) 


V 
eorr M éraipov M érópov Olp érápov S éxáplv (sic) T pu) 66 M uj 8" 
BO yn $' é, p unb &. Etym. Gud. 1.1. | éc0100 1 veixntf£jpa MBOINTp 
Schol. ad Pind. Pyth. IV 507. vewetfjpa p vikntfjpa p veutfjpa Etym. 
Gud. 1.1. veiectí]pa reliqui, quod habuit etiam Eustath. ad Il. p. 793, 11: 
€x TOO veik() veikécu xai ó Tap" 'Heóbu vewectr)p. — v. 717. ju óé mot! 
MQp Stob. Floril. CXII (CXI) p. 582. (ubi cf. Gaisfordii annot.) n? óé 
TOoTt'T üunbémoT' & Plut. moral. p. 28 F. Stob. Flor. XCVI (XCIV) p. 518. 
Tevinv om S vv. 717, 718. Ouptog9ópov | 1érAa0" óveibiZeww. dvbpl 
pyakápuv 5. ai. €, M 


C. C. v. 709 &— Spohn v. 709. Aut ci 6é c' Óv" dpyn aut ci 5€ 
ké c' ápxn scribendum conj Zermann v. 716—559 ,,cantiunculam uno 
tenore vetita multa et varia complectentem'' dicit Lehrs v. 116 »— 
Spohn 
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rérÀa0' óveibiZew, uakápuv oócwv aiév éóvruv.. 


lAdiccnc Tot Oncaupóc év ávOpirroiciv. dipicroc 
720 geibuAfc, vrÀeicrn 56 xápic xarà uévpov ioüUcnc. 


€i 6€ xaxóv elmoic, 1Tóáxya «^ aUróc peiZov áxoücoic. 


Mnó& nmoAXvuEcivou bairóc bucréugeloc elvat 
ék kotvoO: TAeíctn 6€ xápic, baráyn 1^ Óltyicr. 


Mné mort é£ rjoóc Ad AeíBetv ai0ora oivoy : 
725 xepcilv ávíimToiciy unb dààoic áGavároiciv: 


OU qàp Tol Ye kAuouctv, dmormrÜouct bé t' dpác. 
v 


Mn$*' àvt' roro Terpauévoc óp0ó0c óutxelv,. 
aUrüp émei xe oUrn, uneuvnuévoc, éc t' dvióvra: 
unT' év óbi uüT' éxróc 0500 mpoBóábnv oüprjcnc 


R. D. v. 721. xaxóy x' etrqc 


L.V. v. 718. TétÀa Plut. 1.1. aoiév éóvtuv ex aieveóvrtuv corr M 

v. 719. év M (év corr m. II) ávOpurmoici M (v ephelocyst, eras, linea supra 
t & m. post.)  dávOpurroi:ct dp. T dvOpurmoiciv dpicrov Gnomol, ap. Boiss, 
an. Gr. I p. 116. ávOpurmoict uéTictoc. 7zetz. ap. Cram. an. Ox, IV p. 122. 
Vulgatam firmant Gellius I 16. Eustath. de Hysmeniae et Hysmenes amorr. 
I 12 p.29. (168 Herch.) — qetbuAfc post tot (v. 719) ponit Eustath. 1. 1. 

6€ Tc Eustath. 1. 1. v. 721. xakxóv eim. BlSp ScAol. Vict, ad Il. Y 948. 
xakóv v' eir. Op xaxov v' eir. ex kakóv etm. corr T xakóv x' efm. reliqui 


emoic MQSap ScAol. ad Il. 1. 1. eimoic T eimQc duobus exceptis reliqui 

TáxÓà x' B tTáqa «' T, sed táqya ex corr áxoUceic pup v. 722. u^ 5€ 
MBOQTap  ToÀuEc(voto Eustath. ad Il. p. 1084, 41. roAuEc(vou firmant 
Athen. VIII p. 364 D. Schol, Ven. ad Il. TT 748. — bucmépuqeAov Athen. 1. 1l. 
bucméupoAoc p — v. 728. ék koivoO mAeicT] sine distinct, p. mÀfctm ü 
T€ pro 0é Athen. l.l. xápic T, seda ex corr, ut videtur 8^ óltfictn p óXivri- 
ct ex üM[n corr M. v. 724. u'| 6€ mot' MQa (una) p uymov' 1. v. 725. 
áviT1oict M (v ephelcyst. postea add) Bp ávíttoic à lemma ScAol. Monac, 
ap. Üsener. Mus. Rhenan. XXII p. 591. uj 66€ M uj 6" BOQTap  á0a- 
vároii ex dO0avároiciv (m. II) corr M á0avároict T v. 726. oU Ydp 
0' ote up oà Yyóp vot Ye p kAoouci ex kAvouciv (m. II) corr M & 
tüc M (m. L,, bé T' M m. post. — Tàc àpác ex cod. Med, 39 Dorvill, 
affertur) 6" ér' àpàc O v. 727. nj 66€ M uj ó' BOTap dvr' M ygnó' 
üv tic citat Gramm. ap. Cram, an. Ox. IV p. 167.  rjeAiou nuQ Par. Gal. 
fjieAtoto M Gramm. ap. Cram. 1.1. 'jeM(oi0 reliqui óp8óc M óp0óc cum vp. duc 
suprascr. T ópOUc Gramm. ap. Cram.1.1.  — v. 728. émeí xe MIQSa émijv 
xc uno exceptoreliqui eic T' M é&ct'Oa áàvióvra MLQNa et fortasse m 
&víovtoc (sic) T, sed oc ex corr. ávióvroc cum O reliqui X v. 729. Hic 
versus, in contextu omissus, ad mg, suppletas est in M ^ yu t' — p) 
Tt'T  Tmpofpábww ] obóphcec p 


C. C. v. 721 &— Spohn v. 722 sq. sic distinguit Heinsius: — 
óucméugeAoc elvoi* | ék kotvoO TÀeíctr Te xdápic — v. 727. neAMovu 
auctore Zermanno Orph. p. 75" fere editores v. 728. In una recen- 
sione eic ávióvta in altera àvt' ávióvtoc olim scriptum fuisse conj Zermann 
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730 ur? ámovuuvuOcic: uakápuv Tot vixrec éactv: 
éLóuevoc 5? 6 ve 0eioc áyhip memvupéva eibuc, 
f| Ó ve mpóc Toixyov TeAácac eUepkéoc aUMjc. 


Mn? aiboia Tovij memoalayuévoc EÉvboOev olkou 
icrín éumreAabóv mapagotvéuev, dà áAéacOat 
735 umb! dmó bucgrjuoto Tápou drovocrijcavra 
cmepuaiveiv. yeverjv, ààÀ àá6avátuv dró batróc. 


Mnóé not! àdevóuv rorapud v xoaMppoov Übup 
TOocd Tepüv, mpív Y^ eU£q ibuv éc xaAà péc0pa 
Xeipac viyápevoc molunpáru Übori Aeuxtp. 


740 — "Oc voraguóv buffj, kaxórr' loe xetipac &ávimroc 
— T) b& 0col veuecdici xai dAyea büav Óríccu. 


Mn$' áró mevróZoio 0cd v év bairi 0aAcín 
aboy ànÓ xyAupo0 róuvetv odOuvi cibripus. 


136^ — 158. Lmà" ixl xoqváov ovosiv, uae Ó' éfoAénoD o: 
R. D. 730. un9' éárovuuvuOfc — 740. xoxótrm 5€ et kakxórqt? &ém 


L. V. v. 730. gu 9" à uj 1T' MOT yunt' up unó' reliqui dmorv- 
uvuefic nO drovuuvulOnc INp droTvuuvuOcic reliqui  &éac M (v postea 
add) p Schol. Vict. ad Il. A 194. (Éaciv idem 1.l. ad v.84) og, v. 732. f) 
ex f) corr (m. post.) M réfe (sic) B fj; 6óe p  Telyov p 1teiyov T eóep- 
Yéoc T v. 783. uj 66€ M uj 8 BOTap. vyovf) rrenrAd [uevoc T, sed vovf, 
memAÀd[jue ex corr. TemoAa[uévoc (aÀ in ras m. al.) M memoAavuévov p. Tte- 
TaÀavuéval év6oO: i (sine accent.) Gal. £vóoO0ev ut videtur reliqui v.734. 
icri MQ Venet. 1 écriy reliqui écríq Eustath, de Hysmeniae et Hysmenes 
amorr. IV 18 p. 130(197 Herch.)  ttapagoivepev ex tapagevéuev (m. recent.) 
M  v.735. u'| 9" à M (5€ M) BOQTap  dàmoóuconiuoto MOI &1ró 6ucr- 
voio Plut. moral. p. 562 A. — v. 736. crreppaítvew ex crreppaívet corr T ámo- 
óatróc T Post hunc versum in 4BOIQNST)y legitur v. 768. (in Venet. 1 post 
v. 731 v. 787. uf] 66 nov' MB (ex un) OTp áevváuv MTp aieváuv B 
aievváduv p  xaAMpoov M kaAMpoov ex xaAAMpouv corr O. Übwuv T v. 738. 
TOC M cOEQ T,sedex corr. écomO eic T v.739. roAukpáruw T — v.740. 
xaxótnt' ióé Par.C MP Aug. ap. Lenn. kakótri ióé Par. D ap. Lenn. kxaxkó- 
Tnt ibé S kakóruti óé reliqui. — "AMAot ypáqouci KAKOTHTA -érl. (scripsit 
KAKOTHTA "'IA€) otovel kakórnra eibev, ávri ToO éxakxuj0n. "Apícrapxoc 
66 áOccret TÓv cTíyov To0Tov, "AAÀo: KAKOTHTA "ECTTI, ofovei érri xaxd 
éautóv (scripsit éml xaxóv éaurQ)) Proculus ^ v. 741. Of]kav pro óükav 
Flor. E Vat. 915 (cf. ad v. 705)  ómícu Mp v. 742. un] 66€ M uj 8" 
BOTap  dàmó TmevróCot ex dmoTevtÓCoio corr (m. post.) M dTo1tevróÓCoio 
O év 5.MBOTm Plut. moral. p. 352 E. Etym. M. p. 127, 39. évl 5. reli- 
qui OaAÀ(Q pu v. 743. aüew 1 at8ovi M atum T 


C. C. v. 730 &*— Spohn v.'181 sq. Q0 Steitz — v. 131. &Zópevoc 
56" óvOcioc dvip conj Zermann v. 736^ obelo notatum imo margini 
subscripsit SpoAn v. 740. xakxórntí Ye conj Guiet, xakótut' Éri Goett- 
ling, cui tamen ,,0mnino commode abesse posse hic versus videtur '' 
v. 710 sq. àO Steitz 
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Mnbé Tot' oivoxónv Ti0éuev kpnríjpoc Ümepoe 
749 TivÓvTU V* Ólor] vàp ér^ aUTÓ uoipa réruxkrat. 


Mnoé bópuov Toiv dveríEecrov xarodcírerv, 
uj Tot épeZouévn kpdiZy AaxépuZa xopuüvn. 


Mn*' ám Ó xurporóbuv áverippékruv dvelóvra 
écOciv unóé AóecOav: ér& xai voic £vt movi. 


760 | Mn! ér' dxivirroiai kxaeíZewv — 00 Yàp duewovy — 
moíbo buubekaroiov, Ó r' ávép? ávijvopa moii, 
unoé bóuubekáunvoy: tcov xai roüro rTéTuxkTat 
un5é Tuvaikeiu AouTpi) xpóa qoibpovecOat 
Gvépa: AeuyaÀén Yàp émi xpóvov Écr' émi kal t) 
758 mO1tyfl. uno" iepoiciy ém ai8ouévoici. kupricac 
uupeueiv GibnÀa: 0cóc và ri xoi rà venecca. 


— Mnóbé mot' év mpoxyoij rorauü v óAabe mpopeóvruy ' 
R. D. v. 746. óáveníppekrov v. 756. 0cóc toi 


L. V. v. 744. ui) 6é Tot' MOQp y oT" (5e supra lin. postea add) T- 
xpatfjpoc Tp ÜTep0e O ÜTmepOev reliqui — v. 745. émaur() T — v. 746. 
uà óé MBOTa "€viot 66 'ANECITIPPEKTON vpáqouct, rovurécriv á8upía- 
Toy. Proc. àvenippekrov exhibet Flor. O [Med. XXXII 41] marg. ap. Lenn.; 
áveriEecrov, quod exhibent rell., agn. Temist. Or. XXVI p. 322 B. Eustath. 
de Hysmeniae et Hysmenes amorr. V 16 p. 182 (212 Herch.) v. 747. r1 
uSap  xpu£m Qp — xopüivn ex kopü vn (m. post.) M kopuvr 7zetz. ap. 
Cram. an, Ox. IV p. 126. égeC. kopuivn À. xopuicev O v. 748. pu] 66 M 


uó'BOQTap dmoyurp. MT àvembéxruv MT ávemipéxktuvO — v. 749. 
€üctv pro écOeiv Vit. unóeé MBTap AooecóoduuM émiT  v.750. uj o^ ém' 
MBOQTp uj $'ér'a Vulgatam firmat Etym. M. p. 48,35. — v. 751. àvvép? 
T ávnpopa p v. 752. u'| 66€ MBOTa  5uubckáuevov T icov MBOT 

v. 753. uj 6é BOTap  qaibpauecOat T — v. 754. értl ex ért (m. I) corr 
B v. 755. Hic versus in O primo omissus, postea ad marg. suppletus 
est.  TOowf| T u) 66 M gu $^ BOQTp un $* a iepoii M ér' 
di€ouuévvoic ex émai80upévoic corr M. éroi&opévoici BT kipricac T 


(C pr. in ras) v. 156. 0cóc v0 rot MB (10 m. ead. B) IQST (in T 60 ex 
corr) Venet. 1 p Proc. 0cóc (vel 0cóc) vo T1 p 0ecóc Tot reliqui vepecà 
ex veuéca (m, 1I) corr M vepecà etiam O v. 757. unóémoTt' év mpo- 
xoaic] TaOra biaYvpágoei TIAoUrapyoc, d)c eüTeAf kal ávd£ia maibeutikfc 
Mob)crnc, ju oüpeiv év mpoxoaic ToTaguUv f) kprvüv, un5' droraeiy. 
Tto0To vàp 1ó drroyUxetv. Proculus. i?) 66 rot ' MT (56€ T) p unóérot ' lem- 
ma Proc.  Tmpoyuf| T mpoxoaic Proculus  àÀa 6€ M (ex ÓAabe corr) T 
T poppeóvruv OT pofpeóvruv Q ap. Lenn. p 


C. C. v. 752, 6uuóekágunv' icov conj Goettling; totus versus Spohnio 
suspectus v. 153 ante v. 761 sq. transposito Zeinsius jungebat v. 152 
cum 754 sic: icov kal roOto TéTUKTaO! | ávépt v. 766 »— Spohn 
v. 757—159 — Spohn 
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— yun$' émi xpnváuv oüpeiv, uóÀa 5' é£aAéacOar 
— yn! évaroyiyew: 1TÓ Tàp oU To1 ÀdjiÓv écmwv. 


760 — "Qb' Épbety, beivi]v 56 gporüv oraAeóUeo griunv: 
nun ép Te xax? méAerai, koUgn uév áeipot 
pecia pàA^, ópyalén b& géperv, xalenr] 5' dmoOécOat. 


$ü4un 9 o0 ric ráuray ánóAvrat, fjv wa TtoÀAol 
Aaoi gnuíZouci: 0€óc vU ric écri xai arr. 


760 — "Hyuara *' é Aif6ev repuAavuévoc eb xarà potpav 


R. D. v. 764 sq. Àaoi | roAAoi onpuí£uct 


L. V. v. 788. u) 66€ M u| $6" BOQTap évi M puàÀ3ov 9? N é£a- 
AevacOat Q v. 759. uj 5' M (b' ex bé corr m. I) BOlQTap  év dmo- 
woxyev QT oóTt OTb ap. Zenn. p. Adtov. écrl M Auitov. écriv B Auitov 
écriv OT écrív etiam p In S écr.... incerte scriptum, ut nescias, utrum 
éÉcriv an écrav voluerit v. 760. dóe M  éÉpóceww B 6ewr]v T, sed nv 
ex corr. ÜüTmaAÀcóao p v. 761. xaxf| S ràp kax?] sine Te T v. 762. 
in M in contextu omissus, ad marg. m. post. suppletus est v. 168. 
Hic versus in M m.III suppletus est oU Tlc ex oU Tic (m. I) corr B oó t1 
O oótvip q.9$' oü ví ye Zristot. Eth. Nicom. VII 14 (p. 1153^ 27) 5' oà Tic 
Schol. ad Aesch. Ag. 938 Schütz. (qui fjv tiva exhibet) Demosth. de falsa leg. 
p.417 Rsk.  dTróAAutTO0 ex drÓAUTOQ corr (m. post.) M fjv tiva Àaol | roÀAol 
Aristot. 1.1, Demosth. 1.1. codd. plerique 4eschinis contra Timarch. p. 141 Rsk. 
Dio Chrysost. Or. XXXVII p. 128 R. (fjvrtwva Dio Demosth.) Ordinem vulga- 
tum firmant Zfristid. II p. 150 Jebb. (qui etiam fjvriva exhibet) Schol. ad 
Aesch.l.l. v. 764. pnuíEuca Q (ap. Gaisf.) Proc. Demosth. 1.1. pnut&ovai B 
Op onuiZuct Q (ap. Zenn.) qnuicouciv M. gnuiZouct reliqui cum libris 
paene omnibus Dionis Chrysost. l. |. Schol. ad Aesch. l. l. Excerpt. ex 
Hesiodi Opp. ap. Zandini. Bibl. Laur. III p. 391. Cf. citantem h. 1. 4ri- 
stid. l.l., ubi MSS. variant. (Similiter 4eschínis codices variant inter 
qnuít£ua, enutZouct, enulZuct et onuízouc)) — 0cóc và To: BOSp 6eóc 
yU Tic Écri Excerpt. ap. Bandini l. l. | écri MBT v. 765. In MBTa 
prima littera vocabuli "Hpara maior: est aliis. In S suprascr, rubro 


rcióbou nuépot — deinde H (v. 765) rubro adscr. — 'HCIOAOY 'HMEPAI 
suprascr. in a. ,,jin Par. C. supra scriptum "Hctóbou rjuépat. In margine 
Flor. À. scriptum rubrica TéAoc Tü)v Éépyuv: ódpyrn tüv rjuépuv ** (sic?). 
,jIn Flor. D. a manu antiqua dpy?) tv r'juépuv'* (sic?). Lennep. uota 
ex "jpnara corr M Q4 ékbió0ev Serv. ad Verg. Georg. I 276. «O0 ex éi 
(m. III M | kxatóà (d suprascr. m. post.) M 


C. C. v. 760—164 ,,post additi esse videntur/' Goetllingio —— v. 160 
»transitum" esse ad praeceptum ,,de cavenda mala fama'' v. 761—764 
contentum vidit Lehrs v. 064 »— Spohn v. 765—828 pro singulari 
de bonis et malis diebus carmine habet Twesten —— AÀd v. 165—'167 pri- 
stinus editionis 7Zertelianae (Basil. 1564), quae nunc mea est, possessor 
haec allevit: ,,sed hi tres sunt spurii ab alio nescio quo interpositi.'' 
Hic igitur haud inficete v. 768 cum 764 jungebat v. 765 sq. carminis 
non Hesiodei initium ,,mutatum esse & nescio quo, qui hoc carmen illi 
de agricultura annecteret', demonstratum ivit ZLehrs p. 251 v. 165. 
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Tegppabéuev budecc vpukóába unvóc dpícrmv 
épya T' émormTéUely "o" dpuoau]v baréacOoat, 
€UT' üv dnOcinv Aaoi kpívovrec ádTuciv. 


Aíbe qvàp fjuépat: eici Aióc mapà pnrióevroc. 
t0UTOV Évr rerpác re xai éfbóun iepóv fjuap, 
— 1f] ràp 'AnóAAuva xpucáopa retvaro Aqri — 
Óóv60ótq t' évátq Te: bUu Ye pév fjuara unvóc 
é£ox' áeEouévoio. Bporficia épya. mévecoot : 


- 
- 
i 


R. D. v. 768. àAn0cin 


L. V. v. 766. 6pdeca (bg in ras m. post.) M àpict T — v. 767. épyá 
(accent. supra am, post.) M ?66M f|5'ópuaMi]v Serv. 1. 1.. ánaAénv 1 
baréecO0ai b ap. Zenn. 6areac0o1 p. 6aréacOai reliqui v. 768. eüT ' m. III 
ex €eUT' corr M üvB dAÀn9e(qv Aaol xp. MBOT dAÀn0cíg legisse Schol. 
anon, ex ejus interpretatione «Órav ueráà àAnOelac kp(vuci oí ávOpurroi tác 
fuépac» recte conclusit Zermann, óf| paw. ÓÀ. xg. reliqui, eÓóv' àv 6f) piv 
Aaoi citat Procul. ad v. 765, unde comparata /Moschopuli interpretatione 
«ónr|vika dv d'uctv abt?v t?jv Tp1axóba buAovóti oí Aaol dAfOctav. xpí- 
vovreC» conclusit Hanke p. 19 antiquam utriusque fuisse scripturam 
«eOT' üy 6^ uiv dÀnOcinv xpivovrec áTuciv». Sed Proculum quidem ha- 
buisse Aaoí ex ejus interpretatione «órórav t!)v dÀn0f) cóvobov oí Aaoil 
óiakpivovrec dyuci» apparet et apud Moschopulum potius aót?)v ónAov- 
óti t/jv Tpiakáóa oí Àaol mutato ordine scribendum esse ex mira vul- 
gatae lectionis conjunctione «a0 T?|v T?)v rpiakdóa» apparet  dyuci M 

v. 769. oíbe ex aí $é (m. IV) corr M at 6€ T mapà OS  móga 


us] óevroc ex Tapaunóevrtoc (m. IV) corr M mapauntióevroc T v. 710. 
E&vi M. m, I. évr M. m. post. Venet. 1 Vat.915 Clem. 4l. Strom. V p. 713. 
&vyy Tp év cum BO reliqui Zfrístobul. ap. Euseb. Praep. Ev. XIII 12 
p. 667 D. (Év codd. BC Eusebii) égóóurn ex éfóop (m. post.) corr M 
égbóunv T épbouov p Clem. Al.1.1. eb6óun1 eóóóunp  fipuapM — v.7'11. 
xpucáopov M — veí(varo M, sed vato in ras m. post. Auto T — v.772. 
Y€ uev M (pev ex uav corr?) BO véyev Zonar. p. 483, inepte, qui T€ cum 
6. coniungit et vépev per «é[évovtTo» interpretatur T€ uv p óv6oátn 
5' évátn t€, óU0o Téyev fj. p. citat Phavorinus (v. fÉpev) p. 409, 21. (óv60dt1 
5" et bUo etiam Zonar. 1.1)  Tévátr ex 1€ váTr corr O évvótn T Te 
in T ex corr féuev T fjuara MT gnvvóc M v. 118. áeCouévoto 
MSa Aug. épya M 


,Post hunc v.excidisse versiculum, qualem hunc: aüróc 1' "' dAoxov 
ueAétnv éxépev, xal éxacra, suspicatur Hermannus*'* Goettling 


C.C. v.766—'768 àO Steitz ^ v. 166. ,,melius fortasse post rreqpa- 
béuev interpungas, ut Ópufecct cum sequentibus jungatur.'* Goettling 
v, 764. 6aréecO0adi, quod ,,glossator videatur legisse'* probat Schaefer 

v. 768. Fuitne in alia recensione: T|v yiv áneetnv? &An8cig 
e Scholiasta anonymo Zermann . v. 169. Aibe Yàp ")uépai] ,,Superiores 
quatuor versus spurii videntur. Hic autem incipit Hesiodus. Bic liber 
épqfuv et abrupte incipit oOx dpa pno0vov ete. Theogonia autem (roi 
uév mpurricTra ete." Guiet — v. 719. Necessariam post évdtr T€ positu- 
ram Zermanno auctore primus fixit Goettling 
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éybekóárq Te buubexóám T'* Ódpugu Ye uev écOAoí, 
770 f| uév Oic. meíkew, f| 5" eügpova xapmróv ápuácoar 

Á 56€ buubekára Tfjc évóekátmc nuéq' dpeivuv: 

tj Yóp TOi vei vfuar' ódepcurótnQroc ápáxvnc 

fjuaroc ék mÀeiou, Óre t' ioópic cupóv dyuürat: 

tfj 9? icróv crcatro. vuv? pofólowó re Épyov. 
780 | unvóc 5! icrauévou Tpickai6ekámv áÀéacO8at 

cnépuatoc dpEacOau purà 5" évOpéyacOai. dpicrn. 

ékxrr] 9' fj uéce] nó" ácópqopóc écrt. guroicty, 

ávopovóvoc 5" á&voa05]: xoUpg 5' o0 cüjuipopóc écriv, 

ote YevécOoi mpdr' oUr? üp ápou &vriBoAco:. 
785 — oU6€ péy fi mpuoTm €xrr] koUpr * 1e YevécOot 


R. D. v. 771. v( 781. crépuara 6óccacóoi — 782. uiàAa cóüupopóc 


L. V. v. 174. év b£ xar) (m. L,. sed acc. supra e delet. m. post.) M 


évbekát T &. àé uQ (ap. Gaisf.) &. &€ Q (ap. Lenn.) é. re S à, bà a. €. be 
T€ p é. Te reliqui 8uuó. 1e M tom B. Yéuev MTp vé uev BO v. 115. 
"uév — 75' cum Proculo OSp  npév 6. reiev. 5' Q f| uiév — 5 5" 
reliqui (nisi quod M f) 6€ B r|b' T ?) 6^ eta rjb")  eóqpova ex dgp. (m. II) 
corr (ut videtur) M  dpác0at S v. 716. évóekátnc ST — dpewov T 
v. TT1. v€i ex vf| (fortasse m. I) corr B: cf. Suidas v. ópáyvr — tiwéc 
6€ TÓ «vei vfiuata» ótà ToO n Étpayav, d)c árrokonév ék To0 vr0ei — vr- 
para B lemma Proc. Etym. M, p. 603, 85. — áepcwmrótqnc 1. áxápvnc T 
ápáyvn Gramm. ap. Cram. an. Par. III p. 377. v. 778. fjuadroc MT 
T'líópocp X ápüroi M v. 779. ctfjcairo T TpoBdAAortó Tec E. T 
ttpopáAAotto T' C. p v. 780. 66 pro 5' M (vocabulum postea suppl) 

v. 781. crépuata OQT (in T ex cmépuaToc corr) Venet. 1 p crép- 
gati N.— óáccac0ai pro &p£. Q (ap. Lenn.) Venet. 1 6dcac6a OQ (ap. 
Gaisf. NTp . éx0péyacO0ai IST (sed in T Opey ex corr) p éxtpéyacoat 
P v. 782. uécn; Mp  póAÀa cópngopoc Q Par. R, quod etiam legisse 
Proculum ex ejus interpretatione «tbpéAipov eivai 1oic qguroic gnctv, ót' 
f)v e(mopuev airíav» etc. solitis Tzetzae conviciis vituperata apparet; 
sed uóAÀ' dcójgopoc, quod reliqui omnes habere videntur, etiam Schol, 
anon. legit «oük émrmbeía Toic quroic» interpretatus dàcüppopoc écrit 
M  quroici M8a gotroiciv T v. 783. àvóp. v' àv. Sp koUpn 1p 

cóguqopóc écriv ut videtur M dcópugopoc ex Ópqopoc (m. post.) 
eorr B ó' àcóüugopoc OQNTp  écriv B v. 7084. o0Te Y. p. Op vel 
àp T, sed p ex corr. v. 785. o0 5€ pg. M oóbépev ITp oó05€é pev STA 

xt] M xobopy Te vev. MyBla et fortasse m xoüpr Té Y. S xoUpyn 
6é Y. p koUpnci Té TevécOoai O xoüprci Te Tev. T (koópnci T) p xobpnct 
y€v. duobus exceptis reliqui. Singularem etiam habuit Proculus scri- 
bens: «Tv mpuüTQv Ékrqv dvemirnóelav mpóc kópnc vévvnciv eivai Boo- 
Àetat kaíTot Tfjc 'Aprépiboc oücav iepdáv, dic YevéOAiov Tf|c 0co0», quae 
sequentibus uberius prosecutüs satis demonstrat se post hunc versum 
alium insuper legisse de Dianae natalitiis huic diei adscriptis 


C. C. v. 711—119 sic attrectat Kappotas: Ti) Yàp xot vei ct'fiuat' 
áepc. ápdáyvnc | v'juatoc éurmAeioc v. (18. ,,exmAelou una voce, hoc est, 
die pleno, aestivo scilicet, Nam hiberni dies sunt dimidii tantum.'* Guiet. 

v. 781 »— Spohn v. 781. éx0péyacO0at volebat etiam Guiet — v. 785. 
KoUpnc fere editores 
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&puevoc, àAA' épípouc vópveiv xol Tea unuv, 
cnxóv t' Óugifoleiv moiwvijov fjmiov fjuap: 
écOM| 5? dvbpovóvoc: qiÀéot bé xe xéproua BáZew 
yeubeà 0* aipuAÍouc re Aó[ouc xpugíouc r' óapicpuouc. 
790 — unvóc $' óT60ótTQ kóárpov koi Boüv épiuuxov 
TOuvéuev, oüpfjac b& buubekáry raÀaeproUc. 
eikábi b* év ueyóÀn, mÀéu Tjuari, tcropa pura 
YeívacOat* udÀa vÓp T€ vóov Temukacuévoc écrív. 
— éc0M| 5' ávbporóvoc bexátn: koüpr bé re Terpóàc 
795 — pgéccn. Tfá 5é Te uf]jÀa kai eiAimobac ÉAixac Boüc 
— xai xuva xapxapóbovra xai oUpfjac raAaepYoUc 
— Tpnüvety, éri xeipa Ti0eíc. TrequUAa£o b& OupuD 
Terpáb" dÀeUacOat qOívovróc 0* icrauévou te 
dAvea OunoBopeiv: uáa Tot vereÀecuévov fjuap. 
800 éy 6€ reráprq unvóc dvecO? eic oíxov Ókotnv, 
oiuvoügc xpívac, oi ér' épyuari roUtU Üpicroi. 
méurrac 6 é£aAéacOoi, érei xolerai re xal aivai: 
éy méuTTQ YÓp qactv "'CpivDac duguroAeUeiv 


R. D. v. 788. gua € 1€ 


L. V. v. 786. ópuevoc ex dppevov (m. L., ut videtur) corr M Óppe- 
voc T mea kaunàÀuv 1 v. 787. àápqiáAAeww T | fimov BTp fjmov 
ex "jTi0v (m. post.) corr M fjiunap MT v. 788. ávbpóvoc M qgiXAéot1Q 
qiAéet reliqui. óé xc MBT 5é sine Te Qp 5é te uno excepto reliqui  xépbca 
g.Venet.1 p képs ono Q  v.789. ópaiuo0c M — v. 790. ó(50dtn T, sed Y 
ex corr xaprpov M (m. D); p prius eras postea, acc. suppl m. IV 
v. 799. tÀéu ex mÀéuv corr (postea) M fjuar MT &(cropa B (tex a1 lit. 
eorr) 'T v. 793. Yivacem M ví(vecOai Q Venet. 1 ye(vecOo p — Tremu- 
xpacuévoc écriv T qmernvupévoc é. O Venet. 1, 2, p v. 794, ávópóvovoc 
ex dvbpoyóvoc (m. II) M kxoüpm ex koup?) (m. II) M xoüpua 9€ fortasse 


C 
T€ om B, postea add in M v. 7965. uécn M uécy T puéccyg Q 
Tfbe Te S. eiAirobac ITa v. 796. «0va MI  xayapóbovra M  obpnjac 


T — v. 797. nph|oveww T mepóAaEe T — Oupgóv cod. Viteb. De vv. 794 
—T9" Proculus ad v. 191: TTepüAa£Eo 56 Ovni] ToUc mpó ToUtuv $' crí- 
xouc ot5é uv'iunc ó TlIAoUtapyxoc rjE(ucev, dic àv ur) pepopévouc. v. 798. 
Terpáb M, sed 5 ex al. lit. corr. v. 199. udÀá TOv B t€ TEÀecpévov 
4 T"npop M v. 800. &vec0* eic otk. MBlQp dec0ai 5? éc ofk. a dvecO0ot 
6€ oix. S dvecOai éc ofx. uno excepto cum T reliqui — v. 801. oluvouc 
in T inras,. ém'épyparTi ex émépypartt corr (postea) M ég' épuati B ér' 
éppuati up v. 803. Yàp qnciv B gncv p '€pivóac M Venet. 1 '€piv- 
voac reliqui  dgrmoAÀeUeiv T repimoAeUetv p 


C. C. v. 788 sq. GO Steitz — v. 794. kobpg 6€ ve Terpác aut xoUpy 
66 reráptn Guiet v. 797. Oupóv e cod. Viteb. commendabat //ermann 
de ira bestiarum, dum domentur, intelligendum v. 799 et v. 801 &O 
Steitz v. 799. Oupofopf| «pro Oupopópa» conj Guiet 
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"Opxov Yetvóuevov, rÓóv "Cpic Téke Tmfju' émiópkoic, 
805 — puéccQ $' égbouátg Anuürepoc iepóv dxriv 
€0 uáA" ómwreUovrac éurpoxóáAu év du - 
BóAAetv, DAorópov ve vaueiv OaÀaurja 5oüpa 
vi1à Te EUÀa moAÀÓ, TÓ t^ dpueva vnud méAovroi. 
Terpábi 5 dpyxecOa vfjac T] fvucOoi ápouác. 
810 — civàc 5' f] uéccn éri 5eíeha Adiov fjuap, 
TpuTícm 5" eivàc ravamrjuuv ádvOpármoiav* 
écOA] uév Yvóp 0' fjbe qureuéuev ré Tevécooi 
dvépi t! rjbé vuvaikí* xol oU moTe TtóYkakov fjuap. 
T aGÓ0pot 5' abre icaci rpicevvóba. unvóc ápícmv 
815 dp£acOaí re TíO0ou xai éri Cuyóv aüyéva Oeivoi 
Bouci xal fjutóvotci xod irrroic. üxurmóbecci, 
vfja TtoAuxA16a O0i]v eic otvorra móvtrov 
eipüuevaiv Tta0pot 6é t! dÀn0éa kinckouci: 


8085 — 420 r5uog dOwxroratm m£Aetou vjmO sica ciÓToo. 


R. D. v. 804. "Opxov tivvupévac 


L. V. v. 804. ópxov T  vewóuevov Mp Vergil. Georg. I 277, ubi 
Tivvupévac 
cf. Serv. (ewopévov Q. xivvuyuévac OSTam Tivüpevov p vivóuevov cum B 
reliqui  TÉke ex TéKk' (m. II) M épic tTéke T, sed pic T ex corr v. 8065. 
uécn M ég&ouátm M v.806. 144a M — ómumeUovroc M (ex óntmeDovr? 
corr? cf. ad v. 29) ómimTevovtác ui. ómturTeUovrac BIQN Venet. 1 ómtmTCU- 
ovt? O ónurtTeDovratc "T ómurrebovra uno excepto reliqui, lemma Proc. 
eürpoxdAu OTp euoxóAy a  óAufj Bp v. 807. Táóuveiv Ml  Épra 
pro $oüpa uv. 808. vmá Te M vá 9' dpueva 1 rá t! üpuara M 
vv. 808 et 809 in cod. Viteb, inverso ordine leguntur Post v. 808 in V 


o 
legitur v.420 — v.809,. rerpáó' dpxy. M ópoiàc T v.810. eivvác 5^ O 56 H. 
T pémMp émióbeteAa BITp émóeteha cum M reliqui ?uaopM — v.811. 
eivvàc op ávOpuoTtotci M, sed v ephelcyst. postea suppl m. I. v. 812. 
Táp 0" *óé M (acc. supra € postea addito) u yàp tfjóe B yàp fjbe Q Venet. 1 
Tàp T' joe T ydp 0' fjbe Voss. 1 yáp T' rjó€ paucis exceptis reliqui 
qQuTeUetv pup v. 813. fiuap M v. 814, abre icaci p. aóc' t. uno excepto 
reliqui; lemma Proc.  Tficeiuaóa (sic) ui. Tpicewwvóába O v. 815. Post 
0civoi interpungit S v. 816. 'juióvota ex riumóvoici (m. I) corr B 
d:kumóbecciv Tp üxuróbeciv M (v postea add) v. 817. ToAukAnióa B 
TolukAn(ba O ToÀuxAntóa S — Oofv t' eic BO (00v BO) lp v. 818. 
KiKArjckouct M xikArjckuct O xikAr|ckouciv ap 
C. C. v. 804 x— Spohn v. 809. qrjYvucO' ápapuí(ac (errore ex- 
pressum est ápoprnjac) volebat Guiet [v. 815 sq.] Goettling ,,hos versus 
alius esse recensionis" arbitratus pro v. 817 sq., quod probans Zerman- 
nus ejecto v. 819 v. 818 cum v. 820 hoc modo jungit: wa0pot 5€ 1' dÀnOéa 
KtKAickouctv | uéccv* traüpot 5" abre uer" elkábo unvóc dpicrv — 
v. 815 sq. GO Steitz | v. 815, a0Xévi conj Zermann — v. 817. véa T€ ttolukAnjba 
conj Schaefer v. 818. ,jinterpres fivuucKouci. sic scribendum videtur.'** Guiet 
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Terpábi 5' otve TiO0ovy': Tepi mávTuv iepóv Tjuap 
820 péccn: ma0poi: b' abre uer! eikába unvóc ópícrnv 
noüc vt(vouévnc: éri oeíeAa 5! éctl xepeiuvy. 
atóe uév huépat eiciv érnixy0ovioic uéq? Óveiap, 
ai 5' dXXa: peráboumot, dxrjpioi, oU TL pépoucat. 


"Alloc $' àÀÀoinv aivet, ra0pot bé T! icaciv. 
825 "AlAloce unrpuu) rméet fjuépn, GAAoTE ufmp. 


Tóuv eoóaíuuv ve xai ÓABioc, Óc vóbe móÓvtra 
eibuc épráZnrai óvatrioc á6avároiciv, 
ópviO0ac kpívuv xai Urepfaciac àAeeivuy. 


L. V. v. 819. otY€ ex ot(c m. post. M oi fe a Tí(0ou T mépi BOS 
Pro v. 819 seorsim posito in cod. Viteb. tantum verba TeTpdbi Ó' olve 
Tí0ov cum suprascriptis TepiCCUC écT(v antecedenti versui adnexa sunt 

v. 820. uécn Mp (cf. ad v. 810) ueccrim Tp pueccnv Q uéccy legisse 
et per parenthesin interjectis mpl Távtuv íepóv fjuap cum -etpábi 
junxisse 7Moschopulum ex ejus notatione apparet: «xarà t?|v rerpáóa Ó€ 
Tv uécmv üvorye mí0ov. TTépi TávtTuv, TjYouv vepiccióc Ttávruv, íepóv 
fuap»  m.6Éé ve uerewába M bé ve uet el. p 5€ pec! el. Q ap. Gaisf. T 
óé Te ueT' abre p 5' ate uet! eikóóa reliqui (B excepto, qui uereiwábo, 
cum Zoann. Protospath. p. 458, 29 sq. Lips.)  dpicrm T v. 821. rjoOc 
ex r'joUc corr (m. post.) M Yewvopuévnc Q véopévnc T. yiwopgévnc uno ex- 
cepto reliqui — émibeteAa M émi 5eíeAa reliqui (omnes? in T éri 5., sed 
érl ex ém€l corr) 5" om 1 v.822. ai 566 M  eciciv om Tp  érmi (acc. 
del. postea) x90ovíotic (00vi m. post. in ras) M érmi x0ovioic O v. 828. 
ot $' T aib^a  peráà 500101 ex pueráboutmo: m, post., uerábouttot rursus 
m. II. eireumflexo relicto M oi Ti qp. T y. 824. icact M v. 8265. 
Mntrpu?) M unrpün Q pnrpür] T — méAet M sed ei (m. post.) ex rj (?) corr. 

uépa BT (in T ex "jpépr corr) vv. 826 sq. In T T. eb. Te kal 
óApioc áGavárotciv (reliqua in marg. suppl) — v. 827. épráZerai Mp. d0a- 


UJ) ac 
vátoii M v. 828. xpiv|||v ex kpivewv m. recentissima M — Ümeppacinv 
ex ümepfacíac (m. post.) M In M poéma explicit: TéAoc cóv Oed ToO 
fjcióbou: in B TéÀoc tÜ)v fjcióbou Épquv xai rjuepüyv. Post dAeeivuv S 
om punctum, nec quidquam subscriptum est quo finis indicetur. In T 
subscriptum est téÀoc rjcióbov, Tootoic 5€ értáToucl Twwec T')v Óp- 
vi€oguavreílav, & rwwa 'ArmoAAdivioc ó "Póbioc áOerei. Proculus. 


C. C. v, 819 sq. »5— Spohn v. 825—828 Ó0 Steitz v. 828 
Goettlingio ,,4liunde huc rejectus esse videtur.'' 
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Codices Hesiodi Scutum 


continentes, quorum collationes ad nos pervenerunt. 


I | Sigla eriticorum. I 
* " : : Continet 
f| — Codi Saecu- Materia et m , 
S | descriptio. | f ['lum.| forma. prec uasod Contulit. 
A ij üpers T 
! cogonium| |É 
| B) Apolon. | .|8 
i | Wn 
oli rancllel " Fh Flor. | xgy | hartae- iiis xix |S e| 9 €. Kinte- 
Philelphi, emptus L im  |5)NonniDiony- s |8 PEU " 
Constantinopoli E sica Els | eiiiraden 
2. 132 9 Onpiani de [5 dr memi, 
venat. et de| 8| 
jiseat, libros 8 |S | | ^am (a.1829) 
| I imelaslia [e| editorum in 
| -— 
i| Bib.laun [|y Flor. mentiran PX o 
F M2| 9^| xv |" in | nos XII 
C xxxim | s 4t — (9) Arati Phae- |$|8 
P »mem ^ [2 
zi | 1 Theogoniam E H 
3) Fragmentum 5 
s Jd epeciebas | 3 
E tragiae poi S 2. 9) c, Knteliug 
E lessen vas 
Bibl. Laur, El 
AQ XXXUN, Lr For | xv (2| tionem 
mutilus |x[g| itane, 
3 : ía. - 
m i ted Hi s 
machiam 
[zi ($) Pythagorae [S 
: catmm. anrea 
A mem aan |. |nOpea — 
et | B) Peogoniam & | (barion] 
AD uen Flor. | xy? | ree piae et [| qnd elionen 
XXXI ^ laridis '"nchnitzianam 
EUM S" | epistolas (a.1829) editorum 
ml. IN E nonnullas ete. in usum. 
Bil law. || |. sát ad editionem 
e | ERAI St xv Tauchnitzianam 
Qo | versus LXXXIL (4,3499) editorum. 
E. HI , 1 ul LE M) Kv. de Furia ad 
9 editionem E 
*m | Bibl. Laur. | cwn] [6 An e 
[E | Flor, | mg. oskelius a. 
ved. | lon, Badise. u | oniscarmm, 1867 ad ediüonem 
n. 15 [90]) XX Tauchnitzianam (a. 
e 1829) editorum im 
usum, 
o E 
Rinckius iunior, 
D d | CC 
DESEE Schell, XIV |5)Dionysium | 1887 ad editionem 
is die) 9 eem | Taj) dione dn 
aeraScriptura "Sume 
e. commen 
) "Anonymi 
jractatus. 
grammaticalis 
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Sigla criticorum. 


3 Codicis e| € ; Z |Saecu-|Materia et practer Hesiodi Contulit 
o descriptio. |z| 9 Il Ir & |lum.| forma. Scutum 
e e 'e 1 e$ a M 
&£| o e ec E 
zz . Dorvillius 
$E Dibl: Laur. ad edit, Junt. (a.1540), 
» ? . . ationem 
EIS euius accuratior| «| Med, | Med. | M dM Theogoniam recepit "Gaisfor dius 
GO f& signato non exe Poétt, Minn, Grr. I 
Q |stat: v. ad Theog. T "Yn Pe 
zi ' 147 — 149 Lips. 
,'É| Bibl. National. | | | Neap. | | 
e 
$2 aiu : Salvator. Cyrillus 
E- nnepii in usum. 
9 &| ,. . Neap. 1) Opera 
s: E Bibl, National. | | | 9 P | E Theogoniam 
- bibl. Marc. | membran Goetttingius — 
E4 | Cl. IX, Cod, 6 V1! Ven. 1| XIV in ||) Opera |a. 1840 ad edit. Gais- 
E (olim Bibl, SS, Io- | fol 2) Theogoniam| fordianam suum in 
Z hannis et Pauli)| ' usum. 
f 1) Dpera 1) Gocitlingius à: 
. 2) Theogoniam 1828 ad edit. Din- 
P Bibl. Marc. XIV chartac, 3) Jo. Fet iasimi dorfianam suum in 
on A et Psellialleg.| | usum. 
E: DE olii Y V2 | T j|Ven.2ineunt bomby in Homerum 2) G.Kinkelius a. 1869 
"C annis 1316 1320 4to etc. ad edit. Tauchnitz. 
tb ^ Rte irm citm 
| | . | oid .] 
. ycophronis 
E , Cessibdram * 
. : Aesch yli 
"B | Bibl. Palatino- 3 
| Vaticanae, .— lay Eurtgidis 
Gi | pitt. Palitinae P | Pal. 4o |, Hecubam Mii 
bl. » : suum in usum. 
Heidelbergensis 5) Cleomedis 
M n. 18 xvxAuxty 
E Ssoplav 
e 6) Basilacae 
oO monodiam in 
| fratrem 
2) G. Koésiws 
ad. edit. 
. 3 gione. 
einrichii in 
— Bibl. imper Par chartac, |1) Theogoniam » usum; colla- 
VL n, 955) D A | XV in 2) alia, quae v.| * tionem ex 
. 4to ad Theog. | $ libris 
Ez] 
mm o .| Heinrichiaois 
on | | —:48| depromptam 
4.8 usurpavit 
mm P Rankius, 
ngo: ehartac, |1) Theogoniam| —- 
ea Bibl. mper. | | | | Par. | XVI in 2) alia, quae v.| ,,:z 
«d mu fol. ad Theog. |-5 2 
BE|92) Jo. Bern. 
R4 | 25 KoeMerwus 
-i- a. 1765 ad 
9 |j S&g&| edit, Heinsi 
o | | (1603) suum 
do| in usum; 
eo "TEM ! Par. hartac, |D Opere — |& | ung i 
Q| Bihimpe |c| | | A Pre | xv [i (B Theogoniem e$ | Ranks 
* 4t P 1 fol 3) Dionysium eg 8) Fr Thier- 
re un Periegetem |'2 » 
g o | scAius (a.1813. 
o x 1815) ad edit. 
L.-] 
9 Schrevel. 
u» E (1684) suum 
Ces] in usum: eol- 
lat.usurpavit 


Rankius, 
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Sigla criticorum. 


»* ud : Continet 
3 Codicis Materia et praeter Hesiodi Contulit 
E descriptio, forma. Scutum 


a. 1814) Gais- 
ordii in usum. 
5) Koésius ad 
edit. Loesner. 
Heinrichii in 


1) Opera 
sag o: Par. chartac. : usum: v.supra. 
Bibl. imper. |c vl | A |P?^ | xv |. in. |2) Theogoniam 6) Vir doctus (c. 
n. 2708 P1 C . |8)Dionysium a. 1855) ad edit. 
Periegetem Didotianam 
(1840) Muetzel- 
lii in usum: 
collatioBerolini 
servata nobis 
.| concessa fuit, 
5 2) Kuknkenis 
E partim;cf.quae 
chartac, |) Opera — g| dixi ad Theog. 
Bibl. imper. Par. | xv :. ^ |2) Theogoniam| 7 | 3) ZAcodorus 
T n. 2763 0 Ait 3)alia, quae v.|'Z| — Muellerus 
? ad Theog. | 9| (c. a. 1838) 
& partim, Rankii 
eA M2| in usum. 
| 8) TA^ier- 
e 8 
i schius (a. 
E: 1813.1815) 
Jn Bibl. imper. . 1)Opera . £ it. 
n. 2714, p [Pr.|xmv | ^in 3 Theogooiam | 2 S Sehrevel. 
| olim Guarini E 4o — |?) Dionysium $|$ (a. 1684) 
Veronensis Periegetem |, S |. suum in 
ed zl usum; v. 
€ E supra. 
- | 1) Opera *[ 
Bibl. imper | Pa membran. |2) Versus iam-| «|z 
Qa ,h. 2113, (EK 7 | XIV in bicos ad pie-| [S . 
inutilus, desinens 4to tatem adhor.| 9 8 
in v. 307 tatorios vis 
-L|dg.89) ZAier- 
q ! "lag schius (a. 
z|e 8| 1813.1815) 
e "|33| ad edit. 
-TÍls Schrevel. 
o|x 1684) 
e pmi o S ( . 
ra els suum in 
"cj | Bibl. imper, | Par. XV |membran. 3) Theogoniam E » usum: v. 
li 1 Mediceus s G eunt Ato 9 alio quae v. 2| 4 Kc. 
ejm ' ad Theog. |$ aq runckius, 
e|. |5) Koésius 
Qj. S|S | 'ad edit. 
* Loesn. 
o9 Heinrichü 
$ in usum: 
E v. supra. 
: hartae 
ibl. i . Par. chartac, (1) Opera eo 
m sU | | | F XVI 4io 2) Theogoniam 
| Par. | 1) Opera 
aao: H XV | chartac, ; 
Bibl. imper. m (vel ex- in 8| n Ni-heiigid Thierschius 
n. 2894 ar. | eunt, 4to ad Theog. " (a. 1818. 1815) 
») prr weil 
Par. ve e suum 
Bibl. imper. | | I chartac, |1) Theogoniam in usum: v. 
n. 2811, N. | (vel | XVI in 2) alia, quae v. supra. 
, olim, Par. 410 ad Theog. 
Boistallerianus N) 


10* 


l 
i Codici : E Saeco. Materia et, , Continet. " 
$^ «emp. (| | 3 |i | E oem forma (eterHesiodi o Contulit 
s25|8|3|à 
-— 4j Theogoaiam 
uS j niet 
1 1) Heinrichius. 
z | XV. [membran Ried. suum in usom. 
4 RebiiRebis V Redi er [oiim lay iosyran. Des Merebelafe: 
eunt, | fol. | 
5 "Herculis | dorlii Rankii in 
z lian |n 
[zi ;!omena, 
1 i 
in M eee 
"44 8) Aeschyli 
Bibl, Viteber- x God. Hermannus. 
| He ber € | vit bombye. |o T edes I fad edit Trinc. suum 
m E wd in usum. 
[) Cleomedis 
9 guxlortw ] 
R- May 
"S : | 
chartae. Jo. Bern. Koehl 
o ! B XV| i Dic 7E suem m 
o| 55 | 4to sum, 
CD ML — — ri sr 
ees c reper] €. a. 1195. 
* EE ef n 2 E Peta suus 
a i (5) Xenophon-g D Rinlkelius. 
chartac, | US. Sosratisi "S rage ad edit 
[e] -|H| Harl HarL' H — Had.| XI PL L— e (Lips. 
I mín. itorum "ia 
z comitis Orosio. : odium mum (ef cius 
i im Demosi, libr. ;: decodicne 
4 I (5) Demosthenis Herlodeis nonnullis 
oratt. var. | ia nlla asserva- 
(6) Luciani diall. Mes. 
- varr. 1868]). 
] T 
o U |!) Theoeriti. 
ldyllia XV " 
o 3) Pindari €. Kinkelius. 
e MIT NEC: EA 
$ fol. |S) Pythagorae | lnepnite s ps. 
Es aom. 9] «fio 
] urea 
MLIUX M) Arati Phae| ^ (Y. Swpra). 
momena 
CO | nii. coiegi 
Coe E Emm. Em. | L |Emm.| XVI Theogoniam. 
: 'ynoi 
i|, mr po|Mons. 1) Opera. 
$ uim vel i 
i m inonasteri x^ 2 PTMogoam | c1 pau 
& | Bibl. Synod. Matthaei: 
3| FR 1T guum (I 
in usum; Matthaei 
i x |Moss.| XY meg d BEsgaiam apparatum. usur. 
3 LI Herculis. pavit Rankius. 
3 xv Svo. &91oug 
» Tberorum. 
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Sigla criticorum. 
r7 Continet 
praeter Hesiodi 


Scutum 


Contulit 


Materiaet 


Codicis 
descriptio, 


Codex 


nKentus partim 
f. eius epist, crit, 


| p. 155—157) suum 


Codex 


"I bibliothecae aca- ' 

-3 € demiae Leidensis, Voss. | Voss. | Voss.| XV 

Ó oim 2). Lennepius suum 
»| Isaaci Vossii | in usum (?). 


SCUTUM. 


M €—HÓÓ Pa 


SIGLA. 


Cod. Coll. Emmanuel. Cant. apud Gaisf. et Pal. 

Aldina. 

codicum omnium consensus 

codicum reliquorum maior pars 

codicum reliquorum pars (duorum vel plurium codicum consensus) 


M -— Cod. Laur. XXXII 16 — M 3 Goettl, — Flor. B Lenn. 
F — Cod. Laur. XXXI 32 — M 2 Goettl. — Flor. F Lenn. 
S — Cod. Laur. (Bad.) n. 2823, 2 — Schell. apud Lenn. 

s — Excerpta ex Cod, Laur. (Bad.) n. 2823, 1 — Flor. D Lenn. 
uM — Cod. Mediceus a Dorvillio collatus. 

V -— Cod. Ven. IX 6 — V 1 Goettl. 

v — Cod. Ven. 464 — V 2 Goettl. — T Rank. . 
C — Cod. Par. 2708 — Par.C Lenn. — A Rank. 

ni Excerpta ex codd. bi^ ! apud Kinkel, 

E 

a 

e 

nm 

p 


| ug gd 


"H otq TpoMuoüca b5ópouc koi rarpíóa YToiav 
1juOev éc Onfac per' óprpov "Augirpóuva 
'AMkurivn, Gurárp Aaoccóou 'HAekrpüuvoc, 
f| pa vuvatküv qOAov éxaívuro 8nÀurepáuv 


Lzcriowis vABiETAS: De Scuti auctore et habitu externo Argum. l 
(p. 108 Goettl, ed. IT). Tfjc 'Acríboc ?*) àpyxr év ti 5 KaraAóTu qéperai 
uéxpt crix&v v' xal s' (sie Petitus; c' codd.). ümtmteuke 5€ 'Apicropávne, 
oUx Ó xujikóc, GÀÀAÓ Tic Érepoc, rpauuatiKóc, ic oüx oücav aüctv (rv 
óTÀorot(av TaUTQv V) *Hctóbou, àAX' érépou 1ivóc T')v "Ounpixi]v ácmíba 
uumcaceat rrpoaipouuévou. MevrakAf|c 5é ó "A8nvaioc Tvr|ciov uév olbe TÓ 
ro(inua, áAAuc 5é émimig vd "Heióbu. Xoyov áp qnct Toiciv "Hoaicrov 
TOic Tf|c umnrépoc éy0poic ómAÀa Tapéyovra. 'AmoAAd)vioc bé ó 'Póbioc év 
TÓ Y' qnciv aüTo0 civat, éx ve To0 yapaxtfjpoc xal éx ToO TÓv "lóAaov 
év Tài) KavaAóTvu «eópi(ckeiv 'jvioxo0vra Tij "HpakAet. dicaoTuc 95€ kai 
Ctncíxopóc qnciv. *Hcióbou eivai 1Ó Tolnua.  Longin. de sublim. IX 4 sq., 
Seuti v. 207 respiciens, haec adicit: etye 'Hcióbovu xal tijv "Acrrióa 0eréov. 
(A recensione carminum Hesiodeorum & Pausania IX 831 8 4 facta Scu- 
tum abest.) TAeodos. Gramm. p. $4 Goettl. (quocum consentiunt Gramm. 
ap. Fillois. an. Gr. II p. 174. Bekk. an. Gr. p. 672. 1165.) 'Avavkaiov 5é 
vpó Tfj]c ka0óÀou Tácnc fífAou ecicBoAfjc rà EE xegóAota Ta0Ta Znteiv, 
óvra xai aütà ávavkota* érrpagr|v, currpágeiav (1l. cuprpaqéa), ckomóv, 
xpr'ciuuov, ráEiw kal TÉloC ....... curvpaqéa 5é, tva kxaraAóBupnev TÓ 
d£iómicrov To0 cuyvypawapgévou xal TrÓ '*vijciov tfjc currpagfr)c aüto0. 
eicl yàp T0ÀÀ& weuberivpapa vOv BifAluv, dc fj "Acrric 'Hcó6ov, fiic 
oüx éÉcriv 'Hctóbou, àÀA' érépou ttvóc, Óc éypricavo émi[paqf) xal óvo- 
uaciq *Hcóbou, (va TÓ Toínua kpi0fj d£iov. ávaviicewc 5i Tf)c áEto- 
Ticréíac (l. ü£iromictíac) ToO Totw]ro0 'Hctóbou. Gramm. apud Cram. anm. 
Oxon. IV 315 de generibus artis criticae disserens: "Cktov xpícc motu]- 
MáTUv* TtoÀAd yàp voOcuójuevá écrtv, dic ') CopokAéouc 'Avtt[óvn. Aéqe- 
TOQt TYÀàp eivat "Avripóvróc (1. "lopijvroc) toO CogoxAéouc vioO. ópotuc 
Tà Kurpiakó, xal ó Mapritnc, 'Apárou Tà Ourikd, xal Tà Tepl "Opvéuv, 
*Hcióbou "Acc. Inscriptio in v: 'Hctóbou ácmic fjpakAéouc. In B: 
&cric fjcihóbov. In Monac.: 'Haióbou. óvnua Tepl Tfjc ácríboc ro0 'Hpa- 
KAéouc. In reliquis rjcióbou dcrríc. (Inscriptione caret F) v. 1. 'H oin 


MS CH S) v H on F Holn s * oy CHp ofr sine ? B n otn ap Toln p 
(De multis codd. nil constat) ?joln Schol. Ven, ad Il. T 842. — 56uov E 


v. 2, elc FsE "Aug rpówva F 'Augirpbova SH v. 8. 'H^e- 
x«rpud)voc Mv v. 4. fjv (sed f|v in ras) fa F fjv fà up f) fà SvHp 


U 
9| ba B ékxalvuro M éxalvvuro Sp — OnAvutepó UY F 


CRrTICORUM CONJECTUBAE: V. 1. ?jolr] Guiet, *) ol) Robinson Eoearum 
initiorum ignari 
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5 eloei re peféOer Te* vóov ve u&v oU Tic épiZe 
TÓáuv, üc Ovqrol Ovnroic réxov eóvynOcicai: 
Tfjc xdi ámóà xpfjOev BAeqópuv T' árà xvaveáuv 
Toiov dm0', oióv Te roXAuypücou "Ágppobírnc. 
f| 5€ xai dc xarà Ouuóv éóv ríeckev &xotrnv, 

10 d)c oU TU) Tic Érice. fuvaiüv OnNutepóáuvy: 
?j uv oi marép! écOAóv &dmékravev igi bapáccac, 


3» e 


xyucópevoc Trepi Bouci: Avrüy 6' Ó ve marpíba voiav 
éc Orfgac ikéreuce qepeccakéac Kabpeíouc. 
(éy0? Ó ve bípar' évaic civ aiboí mapaxotr 

1ó vócpiv. &rep qiAórnQroc égipépou: oU áp toi fiev 
Tiv Aexéuv ériffjvat éucpipou 'Hhexrpuuivnc, 
Tipiv € qóvov Tícatro xacrrvriruv. ueraeopuv 
fic dAóxovu, uaÀepd) 6€ karaqé£at Ttupl kxd)uac 
ávópOv fjpuuv Tagtuv ioó6é TnAefoóuv. 

20 dic Yáp oi óiÉékerro, 0col 5" éripóprupot fjcavy. 


L. V. v. 5. eióe Te uH (ei. ex e(6. corr) p elóct T' év p Hevéeet 


M  vÉéuev MFB vé un S véuev Cp Té jv. Ep. T€ pév à € pév reliqui 
(in v Y€eex fé corr) épiZev Mv v.6. Orqràc B. Ovnroiav M v. 4. 
&noxpfjoev FB Vit. Etym. M. p.495,80. Eustath. ad Il. p. 1257,55. Gramm. apud 
Cram. an. Par. IV p. 67. áàmó xpfj0ev firmant Schol. Ven. et Vict. ad Il. TT 548. 
Etym. Gud. p. 304, 54. BAépapov Gramm. ap. Cram. an. Par, IV p. 56. 
t' om Schol. Ven. et Vict. ad Il. T 1. Eustath. ad Il. p. 1363, 565. 

(cf. eund. p. 125*, 55) àro xu. H Vit. dvokvu. p dmó xk. reliqui Eustath. 
ad Il. p. 1363, 55. dro Schol. ad Il. T 1. xuaveáuv V Schol. ad Il. 1, 1. 
. Eustath. 1.1. et sic voluit Apollon. lex. Homer, v. éà p. 61, 28 Bekk. (ubi 
contra mentem haec respicientis scriptum est kuavü)v) xvuavuéuv H 
kvaved)vruv M xuaveóvruv p (dmokuaveóvtuv S) xuavéuv cum a reliqui 
v. 8. olov T€ F olóv rore Sp — v. 9. üc ec (E excepto, qui óc) a kataOupóv 
H éóvF Tíeck' Fp Tieck"^ B. dkxotrwvs — v.10. oórtu v1 ua. Tlc F Tíc S 
éricoi. F Versum om V; in C vs. in margine scriptus est. v. 11. 
9j uév oí MCm fj pev oi F fj uév ot uHB fj uv omisso ol a Par. A ó pév 
oi S (in marg. fp. ?j uév) p fj urjv oi paucis exceptis ut videtur reliqui 
(cum V)  dmékrewev FSuHEp drékTewve B dmékrewv' v. lptv— 6apácac 
FSsCHBp  v.12.8oucivp ó'órep 5'óvte4 — v.18. elc 8 gepecca- 
xéac H Mosq. 2 pepecaxéac FB Mosq. 1 qepeccakéouc v qepeccákeac reli- 
qui — v. 14. évaiev p rapakoírt ex Tapakoírr corr (m. post.) F sap" 


ákoltq s vapaxkoitt va v. 15. ép' fjuépou p T0 égnpépiíou S marg. 
oU váp oí ?fjev e (yàp F, eiev E) a (Tàp &) v.17. rpiv Y€ F  peva- 
Obuuv M v. 18. rupl xatagAé£ai M (ordine recto m. I indicato) SV 
CEp (fortasse m) v.19. npijuv M  ibéex fjbé corr M fjbé FSsuBEp 
Aepóduv M — v.20. fvüp Fa  bukotto B. 0col 8'^ M. 5à' om H 

éri uáptupoi MsvHp — Éccav MSEp 


—————— M 


C. C. v. 7 sq. ,, horum duorum panno supersedere debuisse*' vide- 
batur Wolfio v. T. àmóÓ xpfjOév T' óppUuv T' àró vel fAepápuv dro 
kuavéuv Te conj Paley — v. 12. tépt ed Goeltling — v. 15. o06é ol fev 
e corr Zermanni Orph. p. 780 ed Dindorf Goettling Paley 
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Tv 6 Y" óniZcero ufjviv, émet fero 6^ Órrt Táyicra 
ékreAécoi uéya épyov, O oi Aió0ev Oéyic. ljev. 
1 5' dpa iéuevor moMépoió Te quAómibÓc T€ 
Botuwroi TAn£utTOL, Ürtép caxéuv mvetoyrec, 

29 Aoxpoí T' àYxéuayor xoi OCuxfjec peráOunot 
écroyt'* f)pye 5€ Toiciy. ébc Tác "AMxaíoio, 
Kuóióuy Aaoict. raro 5' àávópÓv rec Ocü)v Te 
&AAnv ufjiriv ügaive uerà qpectv, dic fpa Oeoiciv 
&vópáci T' &Aqncrfjav dpfic áAkrfjpa qureucat. 

30  dipro 6" dr^ Oolópmot0 5óÀov gpeci fuccoboneóuv, 
iucípuv qiAórqTOC ÉuC)voto vuvaikóc, 
éyyUyioc* Táya 5" ize Tugaóvtov, 1ó0ev abric 
Qíkiov dxpóratov mpocef/jcaro unriíera Zeüc: 
éy0a xa9eCóuevoc qpecl urjbero O0éckeAa épya. 

9 — aut uév vàp vuxrl ravucpüpou 'HAekrpudivnc 
€eUv(j kol qpilóTqTI utYn, TÉAecev 5! dp' é£Noup: 
auti 6' "Augpirpüuy Aaoccóoc, &yAÀaóc fipuc, 
ékreAlécac uéya épyov dqíkero Óvbe bópovoe, 


I" 
1 


R. D. v. 28 sq. ógpa — qureUco 


L.V. v.21. TUv q'(vel tüvyf^) óv(iC, VC  Óq? ex óve (ut videtur) 
corr F v. 22, éxréAeccev s. O6 F v. 28. du^ s léuevot FSsp 
ToÀéuoto M, Te post (éu. extruso — qiÀÓmIbÓC T€ suCa v. 24. Biu- 
TO| F  -qAÀóEUrTO: Sp TÀAnElUt TOU E  éml cax.Sp  Tvéovrec p. v. 265. 
Aokp. ex Aukp. corr (m. I) M ávfyluaxyot M é&fxipayot Sp érxéuaxot sv 
évxéuayor cum a reliqui Oukfjec HB v. 26. Écrrovro Fp écrtovroH érovto 
B écrovt' p Toi E móice(unoexcepto) a — 'AAkéoto s 'AXAkaloto 
B  v.27, vat ó'(ut saepius) Fva — v.28. Üpnve VC Monac. m. II 
(supra y velut interpretamentum adiectum a!) xara pro uetá qu. Uc 
$a MC (6gppa in marg.) p dc fà Fu dc bó H àc fa B Ó6gpa cum a 
reliqui ^ v. 29. ávbpácav àdÀq. Bap — óàAqicrfciv FsHBEp (v. ad Opp. 
976) — qureócai Sua Par. D Rehd. qureUcy vEp qureücji! C apud Lenn. 


(pure0cd, apud Gaisf. et Rank.) qurcücou MF reliqui cum Schol. paraphr. 


«OcTe vevvfjicai» — v. 80. àxó Abpumoiwo 8 ObAbpTO10 M 'OlXUgOI0 F 
p OtAógmt0 8 ObAUuTOU H v. 82. Etc F €£c B Par. E (Ec SHap (£c 
E iEe reliqui — tTó0€ev abO6:c pC (apud collatorem Muetzellianum) TÓT€ 
ab0:c ap tóre 5' aütic H Voss, Ttó0ev ab01c E tó0cv aüvric MF (160 in 
F?) svC (ap. Zenn. et Hank.) B reliqui v. 38. ÓPUxtov H. Goí(kxiov E 
untiéra a v. 35. Tavucpüpov E Tavucpupu "'HAekrpudivy FuHBp 
v. 86. €üvf) év q. vE aüTf) év qii, Vit,  TéÀece 8p véAlecce s. 5" 


£0' &EÀbup E  àp M8vCap  é&óup F v. 87. 'Aupirpüuv v, sed p 
in ras. v. 38. Ó' om B 6v6e M, sed o execorr óvre B 5ópovre 
M (sed bópovóe postea corr) FuBp 5ópot:civ E apud Gaisf. 


C. C. v. 26. moic ed Dindorf Goettling 
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oUo' 6 v" éri budiac xal mojiévac dfooubrac 

40 d)pr' iévoi, Tpiv Y' fjc GÀóxou érmfl|uevai. eUvfjc: 
Toioc Yàp xpabínv Tó00c alvuto Toiwiéva Aaóv. 

(c 6" ór' ádvip ácracróv Unekmpoguyr) kaxórrnTa 
voUcou om^ dpyaAénc fj xai kparepoO UrÓ becuo0, 
Uc pa TÓór' 'Aupitpuuv xoaàeróvy Tóvov ékroAureócac 

45 ácraciuc re qíÀuc Te éóv bópnov ecicagíikave. 
TavvUyioc 5 dp' é&Aekro civ aiboír rrapaxoírt, 
Teprtóuevoc bu)poici TroÀuxpücou 'Agpobírnc. 

f| 6€ Oei) bun0cica koi ávépi ToXÀÓv ápícru 
Orgy év érramiAu oUupnóove Yeivaro Taibe, 

50 oUk £0' ópà qpovéovte: xacr(vrjru Ye uév ficrnv: 
TÓV uéy xeipórepov, tóy 5" ab ué[" óyueívova quira, 
6ewvóv T€ xparepóv Te, Binv "HpakAneinv: 

TÓv uév UmobóunOcica xeAoivepéi Kpovíuvt, 
aUtàp 'Ipuifja bopuccóu 'Augirpouvt, 


R. D. v. 54. 'lgufj Aaoccóu 


L. V. v. 39. Óóvfe sp ádypwrac F v.40. dpt's  Yv' éfc C 
dióyoto 8 ebvàv FUB v. 41. Tó00c M  aívvuto S v. 42. 5' om 
B (rmekmpopovn MFuvCHB ómeprpopuyg E órekmpoqUvot paucis ex- 
ceptis reliqui(cum a) — v.48. vócou SCp 5ucuo0 S — v. 44. dc bà TÓT' FH 
Üüc fa tot' u dic dpa v. VEp dic fà T. & dic fa t. reliqui éxroMuncac uap 
ékToAurteUcac addito p. éx«roAuncac C éxroAuiv Sp UroAumeUcacs — v. 45. 
píluc MFvHB Vit. Mosq. 1 píAouc p quiuc SuVC (t alt, ab al. [?] m. 
insertum) &a reliqui  5ópgov M —«icaplkavev MvC v. 46. Tavoyloc 
ap dp MFSCHBa mapakoítt p (ut Par. DH) apaxkoitt v xapa- 
xoírg Hp T7apakoír ex Tapakoíke: (ut videtur) corr S mapáxoiri ut 
videtur reliqui (cum a) v. 47. "Agpobltnc ex 'Appobrfyrnc corr B 'Augpo- 
b(tnc & v. 49. év om FBp ég' pro év H. bibupucov' éyelvavo FuH 
Bp 6tupdove elvaro reliqui — Taíbec s v. 50. o0Kk€0' óuà M (ópà 
M) svC obx é0' óuà F oQk £0' óuà a Monac. m. I (o0x Monac.) oüx £0' 
óuà uno excepto reliqui  Yyé uev CBa v. 51. xeipórepov M TÓv 9! 
MF ó$é, puéT' sv v. 52, káprepóv T€ p kpátepóv ex káprepóv (m. II) 
corrS8 — 'HpaxAneinvv S 'HpaxAelinv FHB Versum om Par. E v. 53. 
Tov S  bmobyui0cica & Par. A. v. 64. 'IpixAfja 6opuccóu MFEsVCHBm 


a 
"|. 6optccóu uM "Igi Te (T€ postea add) bopuccóu v "Il. Ye 5boptccóy ap 
"pix ja Aaoccóu SE reliqui 


C. C. v. 42—45 ante v. 39 ponendos esse vidit Kínkel ^ Post v. 49 
in una recensione v. 50—52, in altera v. 55 sq. et tum v. 52 positos 
fuisse, v. 69 sq. autem ab imperito homine intrusos putat Zehrs p. 242 

v. 62. o0 ka9' óuà olim conjectabat Lenmep [v. 53 sq.] Paley 
v. 54. "IptkAf) Aaoccóu e conj AZermanni ed Dindorf, "IgwAéa Aaoccóu ed 
Goettling, "'IgixAfja 6oupuccóu conj Gerhard. lectt. Apoll. p. 108, "IpixAov 
Aaoccóu in una, 'lpikAfja. 6opuccóu in altera recensione fuisse putabat 
Thiersch gramm. Gr. $ 148, 4. 
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55 kekpiuévnv Yeverv: vóv uiév pori ávbpl üieica, 
tóv 6€ Ail Kpovíuvi, 0cOv cnpuávropt Trávtuy. 


^Oc xai Küxvov értegpvev "Apnnriáónv ueróáouguov. 
eópe vào Év reuévet éxarnfólou 'AnóMAuvoc 
aUrÓv xat varépa Óv "Apnv, drov moÀÉpo!o, 

60 reUxect Aaurrouévouc céAac üc mupóc ai&ouévoro, 
écraót" év bíppu- x0óva 5' Ekxrumov dixéec troi 
vóccovrec xnMjct, kóvic 6€ co* áyugibebriet, 
xorTouévn mÀekroictv óq' &puaci koi mociv iremuv. 
ápuara b* eümoínra xal dvruvec dugapápiZov 

65 irmuy ieuévuv: kexóápnro 5€ Küxvoc duüuuv, 
éAtópevoc Aióc vióv àpriov fivioxóv. Te 
xaAki Once kai dró xAurà TeUxea bücev. 

dÀÀá oi eUxuAéuv ouk éxAue Goifoc 'AnóAÀAuv: 
aUróc Yóp oi émüjpce pBinv 'HpakàAneinv. 

70 máy $' dÀcoc xai gupóc 'AróMAuvoc TTavacaiou 
Aópmev Ürül bewwoio 0co0 reuyéuv re xal aUto0* 
TÓp 5' dc ógOaAudv dmeAdumero. Tíc xev éxetvu 


L. V. v. 55. kekpiuuévnv Hp v. 56. Tóv be F 0c«Uv om FuH 
Bp cudvropi à — v.57. €Cópntidbnvs — uevàOuuov M v.58. eÜpe M 
€üpce Fa 6€ pro yàp E apud Gaisf. — v. 59. Hic versus in C in ima pagina 
scriptus est matép' Cap rov "Ap. inverso ordine sC "Apgn' MFSp 
"Apn H.'Apqn' B "Apn p 'Apnvareliqui T€Aéuot(0 H v. 60. In v postea 
additus CéÀac primo omiss., postea additum est in M, 0c c deleto 
dc Cp dicel pro célac dc Voss. — v. 61. écraót' évl M éctaüit' évi 
Fup écradib' évi H écrajt' évi B écxraót'* "Apicrapxoc *€CTEQT', Schol. 
Ven. ecOkruTOv E évletiam M v.62. ynAfjctw ScAol. ad Aristoph. Acharn. 
740. Suid.v. ÓttÀ. — v.63. 0p'a dpuaciv F — v.64. eb Ttolnxa üvtuvec 
S  v.65. ieuévuv MVvCHp et sine acc. B ieuévuv uno excepto reliqui 
v. 66. fjvioyov Te F v. 67. ónifcetv. vel ónqubceiv sHBEp (fortasse 
m) ónidcetv up 5nl||fcewv C b5aibcetv p 5aiucev à 5gdceiv reliqui 
óátokÀutà FvCB dmo,kAutà Sp et sine interp. H — ÓUceiv E v. 68. 


Üv 
eUyoAéuv MSsCp «ebyoAéuv (Uv suprascr. & m. recentiss.) F eUyuAéuv 
v,sed yuA in ras, ékAÀuce uVit.  v.69. rYàpa —"HpaxAeinv FHBp Versum 
omE  v.700m cod.Dorvill. apud Gaiísf. mXàp pro xüàv V v. 71. Aàymev 
M Aáume" S ómob.F  T*éM  xolompg — v.72. màáp b'Oc Sp dcC 
(c, &  ékeivuv MFHBp éxeívu cum a reliqui 


C. C. v. 56 sq. àO Koeppen, dubitanter defendebat Heinrich; ,, mirum, 
ni alius poetae fuerint hi versus pro 50—54. Certe vv. 65. 56 pro spuriis 
habere non licet propter Óc insequens v. 57.** Goettling — v. 51. ,,Incipit 
inde ab hoc versu antiqui rhapsodi continuatio.'* Zeínrich. Pro 6c xal 
intruso &b eo, qui sequentia cum introductione conjuncturus esset, olim 
scriptum fuisse £vO' Ó ve conj Paley 
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ét Ovqtóc. éüby xarevavríov. ópunofjvat, 
Tv 'HpakMjoc xoi xubaMgou "loAdou; 
7$  K«eivuy vàp uevóÀm ve ín, xai xeipec darrrot 
é£ dv éméqukov éri crigapoici uélecowv. 
óc fa TÓ0' fvioxov Tpocégn xparepóv "lóNaov: 
«fjpuc d) "lólae, Bpotüv TtoÀU qpíArate mávtuv, 
?j v1 tuer! áOavárouc udxapac, roi "OXÀuprov. éyouctv, 
80 fAvev '"Augirpiuv, ór' éucrépavov mori. Orfftv 
1A0e Mrüv Típuv8ov, éuxríuevov TtroMeOpov, 
xreíivac "HAexrpóuva pouv Évex" eüpuperiimuv, 
ikero 6* éc Kpeíovra xai 'Hvióynv. Tavurermov, 
ot $à uiv rbcmóZovro xoi dpueva Tóvra Tapeixov, 
85 fj bí écO' ixérgci, víov 5' dpa xnpóOt paAAov. 
Qe 6" dTaAAóuevoc civ éucpüpu 'HAexrpudivm, 


L. V. v. 473. xat' évavtiov FB v. 74. *rÀv MS8Cm mv Y' svp 
Tipív ' vel plv 3? cum uFHB reliqui *HpaxAéoc S xa. om M 
"HpakA. xuóaA(pou xal "loA. C 'lohàou 8 'loaAóou (& alt. ex corr) B 
"lodAou & v. 15. kelvu Vit. v. 76. criBapotciv E craBapota ? 
MéAecct 8. uéAeciv FHB peMéecciv E. apud. Gaisf. (ueAéecci apud Pal.) néAec 
p v.77. 0c ba 100' M Oc fà 160' F (ro0' F) Ssv ócfà r.a — v.78. fipuc 


ex Épuc corr m, post. 8 — grat éxelvuv F v. 79. fj 1( FSvC ni p 
ftot E ?jTo: p (in uno cod. fjtiin marg.) $; *1& — pé[' V exhibere affirmat 
Goettl. ue(* ex uéf! corr B pe0? p. uet reliqui cum a et Scholiis per «elc» 
interpretantibus — áGavàtouc M Mákpac E — tol, a Monac.  Éyouca 


cTéÉ 
M  v.80. rAtrev F fjAvev S, sed t ex corr. Ót' M éugavov S 
a 
eücrépavov p v. 81. fjA0ev FH 5jA0ev B. Típuv0" FuHBp Típuvó 


ex TípuvOov corr (m. post.) S TípuvO0a p TípuvOov cum a reliqui  e- 
xTipuevov B v. 82. 'HAektpud)va v v. 83. fixkero FuBp $6' om B 

éc FsvCH eic, quod cum a habent reliqui, firmat Schol. Laur, ad Soph. 
Ant. 1180. Kpéovra Schol.Laur. ad Soph.l.l. v. 84. olfa guv F' oi fá 
uv v. fá ex pa corr m. post. S | dpueva FsuvCBap dpuara SE apud 
Pal. Ópuata p et sic E apud Gaisf. ^ v. 85. fj (vel 1j) 6ixn MFSVHBp 
f| 6ixg C fj 5l Par. D fj 5(xy à Par. A De reliquis nil constat — ixé- 
TQct, TíÍov 66 MF (5e F) ikérgci tiov C (xét 10lov E apud Gaisf.; de 
TOiov Pal. nihil) t. 6' ápa C (et fortasse v) et sic scribi iubet Schol, 
Monac. T. 9' dp Monac. T. 6' üp a T. 6€ T€ HB T. 5éve p v. óé ce Mosq. 1 
De reliquis nil constat ThÀo0i pro k?jpoO! Monac. m. pr. Mosq. 2 
marg. a 


C. C. v. 75. keivu conj Hermann [v. 75 sq.] Paley, 60 j&m 
Koeppen, ut ,,.loquendi formulam sollennem et fere perpetuam'' defendit 
Heinrich — v. 19. u€(" dO0avóátouc ex em Dorvilli ed Heinrich Dindorf Ranke 
Goetiling, 1j uera 57] t1 60cobc uáxapac conj Hermann v. 79—94. alius 
esse auctoris suspicabatur Thiersch de Hes. p. 28 impugnatus ab Zer- 
manno, nuper repetivit Paley v. 81. TípuvOoc e conj Wintertoni et 
Huhnkeni ep. crit, I p. 249 ed Dindorf ^ v. 85. Tlov 5€ € conj Hanke 
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fj àAóxyu' ráxa b' dupec érmopévuv éviautüv : 
vewwóue0', oUre quijv évaltTfxiot ore vónpa, 
cóc re TaT!)p kai é[U ToU uév qpévac é£éAero Zeuc, 
90 6c mpoÀuüv copérepóv te óópov cqerépouc Te Toxfjac 
dero ruUfcuv áXirevov €üpucefja, 
cxéthioc* fj rou T0M à perecrovaxtiZer! óníccu, 
fjv &rnv dxéuv: fj 5 ob raXivé[peróc écmv. 
aUràp éuoi baíuuv xaleroüc émeréAAer? déOlouc. 
95 d) giAoc, &ÀÀà cb OGccov éy" fjvía qpotvixóevra 
írmuv dxumóbuv: uéfa 5€ gpecl 06pcoc áé£uv 
iQüc Éyewv 000v üppa xol Ukuróbuv cOÉvoc trmuv, 
unoév ÜOTrObbeícac kxrümOv "Apeoc ávbpogóvoto, 
óc vOv xexAnpüc Tepiuatverat iepóv  dAcoc 
100 $oíBou "AnóMAuvoc, éxarnfelérao dvaxroc. 
à uiv xoi xparepóc mep éüv Óaroi moMéporo.» 
TÓV Ó' abre Tpocéewmev ópupunroc "lóAaoc: 


L. V. v.87. mepvrAouévuv p énmumiouévu éviautü) s émurAopévu 
éviauTÜ) v v. 88. X1vóuecO? C ap. Hank. — obtre qpévac & Par. A To0 
yuév gpévac: p. obte quijv Schol. Monac. [cod. 21 €vaMtYKiov 8H (m. I) 
Monac. (m. I) Par. Da ódAtyxiov E apud Pal. (dMvxt101 E. apud Gaisf.) 
v. 89. cóc t€ M8 Tdi Schol.Cant.  éEcl(lero 8 — v.90. cperépuv H 
6óuov ex 6d)ua corr M ódjpa SE apud Pal.ap — rokrjac S v. 91. dixero 
Touficuv a dixero 8^ ámiuficuv p. áxirrunvov Fy (sine acc.) Hp àdteripevov 
MBS (in S 1 ex corr) sv &áAtripevov E áAtrnuévov a dÀtrfiuepov duobus 
exceptis reliqui ÜpucOéa Fg (in p sine acc.) H Par. H €ópucOfja ex 
Cóüpua80fja corr (m. II) S €ópu0éa B . v. 92, fj mou a Stob. Flor. IV 36 
p. 54. uáAa pro ToÀÀÀ ap — uerecrovaxiZet" M. ueracrovaxíZer* (sed 
uerecrovayiZer' cod. B) Stob. 1l. l.  ómícu FSHyp v. 98. drav Ep 
f| 9? svCp 7j 9" o0 ap T'aÀtvÓvperoc écriv MF maAiwüvTperoc écriv S 

v. 94. émetelÀat! s éméreUev v. v. 96. dikumtébuv VC 6c€a ácé£u M 


Vit. &EU)v F X v. 97. Equv H (sine acc.) B Voss. v. 98. ónobbeicnc 
Voss. ÓTobbelc FBp ómoóbeie H "Apnoc H "Apeuc E ávópogóvoio 
M áàvbpopóvoi H — v. 99. óc xal vv MVC  xekxAoyuc Fp v. 100. 
éxaTnfoAÉérao sp v. 101. ?j u'jv káprepóc Yep p pv etiam MSsvH 
&erai M ààvai V. v. 102. tóv 6" M8a tóvó' s Óu)uutoc ap 


C. C. v. 87. üápyue mepurAouévuv conj Guiet v. 91. dixero ó60v- 
Aebcuv dÀtrquévu CüpucOfj dubitanter conj Paley, àlir'uepov e conj 
Guieti ed Dindorf, €üpucOf|j' Avróunvov ex Homero T 118 conj Zentlei 

v. 98. óxéuv e conj Graefí ed Dindorf | v.96 sq. àO Thiersch l. c. 

v. 97 aut omittendum, ita ut post v. 96 statim sequatur v. 98 un- 
óév ÜTmobbelcoc scriptus, quam conjecturam praeiverat Kinkel p. 19, aut 
omissis v. 79—96 statim cum v. 78 jungendum esse putavit Paley 
v. 95 —101 alius esse recensionis, in qua tantum certamen narratum, 
Herculis armatura non descripta fuerit, ita ut transpositos post v. 77 
statim exceperint v. 338 — 40 ita fere exarati: Oc elmu)v éc blgpov &fn 
Aióc üAkipoc víóc | éccugévuc: Tóve 57] ba ouo vntoc "lóxaoc | cuepbaAéuc 
Urmoictv. éxékAero — suspicabatur ZZermann p. 194 sq. v. 101. kparepóc 
T€p dacceirai ToAéuoto conj Guiet | átat malit Puttmann lexil. I p. 300. 
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6aibaAénv, dbópavroc, éni kporáqoic ópapuiav, 
5j v^ eipuro xápn 'HpaxMoc Ocíoi0. 
Xepci ve pév cóxoc eiAe mavaioAov: oUó6É Tic aUtÓ 


140 oüT' éppn£e BaAUv oüT' éOlace, 0a0pa ioécOat. 


TGv uév Yàp kOkMu TiTávu Aeukd T' élépaym 
nAékxrpu 80*' ómolauméc Énv, xpuci) te paetvü 
AapTrópnevov, Kuávou 6€ id TTÜXec rnavro. 

év uéccu 6€ ópákovroc énv qófoc o0 m qareióc, 


R. D. v. 144. $' ábópavroc &nv cófoc 


vi 
L. V. v. 137. bmibaAinv Fp — ábádpavrov p — ópap|||av ex ápapfjav 
eorr EF v. 188. eipuro F"épputo VC fjpuro Ssv elpuro reliqui — xápnv 
Fp xápnv' H kóápu E v. 139. Huic versui in SCEa Monac. Par. D 
praefixa (in S in marg.) legitur nova inscriptio: 'Apy?) Tfjc dcmíboc. In 
Palat. superscriptum est 'Apyx? 100 émtypápuaroc Tfjc ácmiboc.  Téuev C 
66 pro ye FuHp yeomp uv FvHE apud Gaisf. p càkoc M etye M 


v 
TapaíoAov (m. ead.) F  oübé ric & vv. 140—143 in S in ima pag. 
scriptisunt(rubro) v.140.005'604.F Ovugaa  v.141. Xeuxf) vel Aeuxf) 


FHp v. 142. VM krpt) (0' add m. I) C ónepAauséc MEp ÜormexAap- 
TéCc p v. 143. Àajmóuevov M Aagpróuevov primo omiss., postea add 
in marg. S ó6 om S kuavoü F 61i TrTóxac M ÓiamtUxec FvCp 
óurrTÜUxeec ap "Àncavro E  - v. 144. uécy Sp év péccy 5é 5pákovroc] 
Yp. év uéccy. A^ AAAMANTOC Schol. Monac. [cod. 91] quam lectionem 
etiam 7zetzam habuisse ex ejus scholio ad h. v. patet: évra00a cupaco- 
Totci TÓV qófov, dic àv év TG nécy é&€ àbápnavroc fjv otbapóc óvva- 
uévou fnxO0fjvai. Vulgatam contra etiam Diacon, et Schol, paraphr. tuentur 
Env, gópoc à — gateivóc E 


C. C. v. 141—317 clupei descriptionem continentes antiquius car- 
men esse, cui reliqua a rhapsodis postea addita fuerint, putavit ZAiersch; 
potius ab Alexandrino aliquo poéta insertos, antiquiorem autem post 
v. 140 statim posuisse v. 318 — Oa0jua ibécOat, | OaOua ibeiv kai Znvi 
— guspicabatur Goettling impugnatus ab Hermanno; ,, eum, qui primus 
Herculis cum Cyeno pugnam narrasset, omnino scuti descriptionem 
nullam: conscripsisse, sed simpliciter scutum inter cetera arma con- 
numerasse*' versibus hoc modo ordinatis et scriptis: v. 128 dul 5" dp' 
doiciv BáAero Elpoc áprupónAov, v. 319 xódÀkeov: aütdp Érmerra cákoc 
 uéva T€ cripapóv Te: v. 186—138 xpari — Oeíoto: v. 1836 eiAevo 5" ópfpi- 
Mov É[yoc ákxayuévov ó£é| xaÀkQ) et v. 320 dgcópevoc maAÓáugc etc. 
demonstrare conatus est Deiters p. 571—060 v. 138 à Paley v. 141. 
Kudvu pro ttrtávu conj Zeiters p. 61. v. 148 ,,haud dubie spurium'' 
putabat Zeyne ad C 481, cui adstipulatus est Deiters l. c. Aapmópuevov 
propter antecedens ÜTmoAÀauTméc suspectum Paleyo — v.144—153 insulsam 
esse imitationem ,,egregiae imaginis' v. 161—167 putabat ZLekrs p. 245, 
contra draconis imaginem interpolationibus purgatam antiquiorem esse 
probare studuit Deiters p. 41 sqq. v. 144 — 167 tres contineri recen- 
siones, quarum prima v. 144 (5' óóópavroc érv Oófoc) sq. 164 (non 149, 
ut errore excusum est) — 160 cum Terrore bellica numina juncta, altera 
v. 144 (bé bpákovroc énv qófoc) — 153 draconis solam imaginem, tertia 


AXIIIZ HPAKAEOTX. 161 


145 éunaMv Óccoiciy. Ttupi Aaprropévotci. 6e6opkuc: 
TOU kai Óóbóvruv uév mto cróua Aeukd Ocóvruv, 
6ewvü)v, dmArtuv, éri 5& BAocupoto peruümou 
oet] épic Tterrórqto Kkopüóccouca xAóvov &vopüv, 
cxerÀim, fj pa vóov re xai ék qppévac eiàero qgutÜv, 
150 ot Tivec GvriBínv móÀAeuov Aiüc vli géporiev: 
TÜv xai wyuxoi pév x0óva bUvouc' "Aiboc eicu 
aUTÓV' Ócréa óÉ cqi Tepi fivoio carmeicnc 
Ceipíou áZaAéoio xeAaivfj rU0era. at. 
év 6€ mpoliu£ic Te maÀiu£(c Te TÉtuKTO, 
158 év 5' ópabóc re póvoc t! àvópoxtaciín Te bebrjei, 
év $' épic, éy 5€ kuboipóc éOUveov, év $' óAor] xr)p, 


R. D. v. 155. gófoc v' 


L. V. v. 145. éuttaM 6! ócc. Mp éurraliv 8' ócc. SE. óccoiriv F. óccoici 
SH óccoict s óccoto E Aaumouévoitci M (supra à acc. grav. eras) 
v. 146. óbóvruv F mAQro ap Ocdvruv M v. 147, ávÀ'ituv H . fAoc- 
cupoio S — ueruimou MSC marg. (m. II) ma 1Tpocurmou eum Diacono Fsu 


t . 
(tpocurTOoU p) vC (in textu) H reliqui v. 148, veróraTo S  kopócca S 
(Acc. postea add?) xupuüccouca p xopuücouca p v. 149. cxerMa S 1) 
$6 S éxom FuHm cie Fyp aivuro pro etAero sv E marg.  Bporiv 
pro qutTUv F fgpótuv pup fpurüv H OvnTív Voss. v. 151. óuvouc' 
(in ras) C 60vouciv Ssvp óopevat F(?)uHp (nisi quod H óbpuevat) ó6íye- 
voc V ó0vouc' reliqui v. 152. ócrea (voluit ócrea) S cptv M (ut 


p 
videtur) E ex corr. a mepipivoio M rep fivoio Fyp 1epipfivoio C 
v. 153. Ceiplou M Cepoiou p xeAaiwwi) Mvm xeAaiv?) a peAaívn paucis 
exceptis reliqui — v. 154. mpoieiu£Zic H.— véruxrai S. v. 155. éx 6' s 
évO' Óp. C apud /lank. — ópaóóc re M óuabóc Te s qóvoc cum Diac, 
MSsvEp qofóc C qóoc reliqui — Te àvópokracín FCp c ávbpi)v áv- 
ópokr. Ep Te ávópüv dvbp. Sp Tec dvbpü)v dvbpokraciáuv p T' ávbpoxkT. 
reliqui — ócórjet om p 1€ eódet C apud Zenn. (bebfet apud /lank.) — v. 156. 
epic" év 66 M kóóouoc F eU00veov Gramm, apud Cram, an. Oxon. I 
p. 55. óuAeov Z/om. C 535  xfjp ex kf]p corr (ut videtur) M k'jp FSCp 
Kf]p cum a reliqui 


v. 144 (5€ 6pdxovroc Éénv qófoc) sq. 161—167 draconem anguibus Socia- 
tum exhibuerit, probare studuit /Zermann p. 20* sq. 


C. C. Post v. 145 olim primum v.149 scriptum cxérAtoc, óc fa etc, 
et v. 150, tum demum v. 146—148 positos fuisse Deiters p. 45 conjecit 

v. 149 sq. ,,supervacaneum modo et ambitiosum ornamentum"' vide- 
batur Wolfio v. 151—153 àO Guiet, »sPpro spuriis habendi rationem 
satis firmam desiderat'' Zeínrich, post Lehrsium damnavit et ,,eorum 
loco quae de dentibus dieta essent v. 146 sqq. substitutos esse a rhap- 
sodo quodam ineptissimo'' demonstrare studuit Deiters p. 46. v. 153. 
qaeivfij T00erat abf] vel atYÀr conj Paley v. 154—159 ex Homero 
inepte illatos censuit Lehrs; unam esse imaginem ab eodem poeta, qui 
v. 168 sqq. aprorum leonumque pugnam descripserit, confectam suspi- 
catur Deiters p. 43 sq. v. 156—169 — C 535—538 post Schlichtegrollum 
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GÀAAov Cuóv Éyouca veoUraTov, dÀAov Óovurov, 
QAAov TeOvQU ta xarà uóO0ov €Àxe Toboüv. 
eiua o" éy' dug dpoict 6agorveóv alpari gurÜv, 
160 oectvóv bepkopéyn kavaxfjct re Begpuxvia. 
év 6' ógíuv kegadail óeivüv écav oU T1 pareiy 
ódbekxa, ral qgofléeckov éri x0ovl oO0À* dvOpurmuv, 
oi Trwvec dvriBínv rróAeuov Aióc vit gépoiev: 
TÜV kal óbóvtuv puév xavayr] TÉAev, eüre uóyorro 
165 "Angirpuuvióórc, rà 6€ baiero 0auuarà pyra: 
crítvuara 5" dc érégavro ibeiv beivoici 6pákouci, 
tkuáveor xarà vülra, ueAávOncav 66€ Yéveia. 
éy 6€ cuü)v dyéÀot yAoUvuv écav rjóé Aeóytuv 
éc cgéac bepkouévuv, xoreóvruv 0* iepévuv Te, 


R. D. v. 166 sq. 6páxovca | kuávea 


L. V. v. 157. Cjov E. dootatov V üatov s v. 158. reOvniTa 


FuEap Te0vewu)ra duobus exceptis cum a reliqui Hóov M  moóó1ív8S 

v.159, diua b" p  éye T'Ópg' S Eyer' dup! Ep potciv Fp. 5agot- 
veóv FVp 6$agolveov M 6aqoíveov cum a reliqui v. 160. xavaxfjct Te S 
v kataxy(ci Te E. feppiOcia S Beppuxuia C cum ScAolio et Schol. Monac. 
«61à TU)v xpavTüv Bpuxouévi» BeBpuxutat V BegpiOvia: E. BeppiOvia paucis 
exceptis cum a reliqui  v.161.évO0'ópluvC  écavex éccav corr (ut videtur) 
M fjicav FHp oó tia qaTewüvE — v.162. Tal Bóckovrai M in textu (p 


ex p corr m. post.; in marg. m. post.: vp. í,ol qoféeckov) vai, 99 8éeckov 
(po postea add) S v. 163, oí T(vec F v. 164. TÜv ex TU corr S 
(kal postea add) — uáyero V v. 165. 'Augirpuuvibnc p trà 5É v' 
éba(ero vel Trà bé T' ébaiero M m, pr. (rób" ébalero corr m. post.) 1d 
0' ébéevo F 5" éóalero (rà om) S rà 6" ébaiero Hp và 5€ batecOot p. db" 
ébalecOat p. Tábe ba(ero v 5| (pro và 56) baíero E apud Gaisf. xà 6& 6aíero 


cum a reliqui eopocrá u 60avuuatà vp Schol. ad Pind. Olymp. I 43. 0av- 
Máciad M (m. post. ex 9auparà vel óaupatà corr) Neap. 1 0wütà C (sed 
UÜüTà in ras ex corr) ap Oaupactá reliqui v. 166. óc C  ó5páxkouciv 
Fv — v.167. kuáveot MSVC (apud Rank.) ap (fortasse m) kudvea reliqui 

Téveiav E v.168. cóuv F écáv F fjcav Ssp  v.169. écpéac H 
xotiévrtUv Sa. T' leuévuv MvCp 1' iépeviiv F 0* íeuévurv Hp ciepé- 
vUv cum Sa reliqui 


proscripserunt JJ/olf O. Müller Voss Ranke Paley &deoque Lennep; ,,simi- 
liores esse venae Hesiodeae quam Homericae'' censebat Zeyne; ,,de 
industria additos esse & poeta nostro'' putabat Goettling 

C. C, v. 160 ,,suspectum habet nec ab una manu confectum credit'' 
Deiters v. 160. BeBpuxuia jam conjiciebat Guiet (quamquam errore 
BeBpnxuia scripsit) et uhnken ep. crit. p. 102 probante Zermanno 
[v. 168] Paley v. 166 et 167. crivual — kuáveat conjiciebat /Zermann 
Orph. 702, postea ,, mutata constructione ** kuáveot commendabat, quod 
recepit Goettling Sed posita post ópákouc interpunctione 
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170 TÀv koi ójiAmó6óv críyec fjiicav* oUbé vu TÜv Ye 
oUóÉrepoi tpeértv: qpiccóv Ye pév aUxévac Ópgu. 
ijn Yáp cqiv Ékeiro pnéfac Aic, dugi 6€ xámpot 
60t0í, droupáuevot yuxüc, xarà oÉ cpi keAatvóy 
aiu" dmeAeíget? épaZ": oi 6" auyévac é£epiróvrec 

175 xeiaro Te0vqü)Tec Uró fhocupoici Aéouci. 
toi $' ér uGÀAAov éfeipécOnv xoréovre uóyecOat, 
àppórepot, xAoÜüvaí Te cUec xapomoi Te Aéovrec. 

év 6' rjv ücuívn Aanióduv aiyunrüuv 
Kaiwéa T? àugi àvakxra. Apbavtó te TTeiptóoóv ve, 

180 'Omréa r' '€£zábióv ve, DáÀnpóv re TTpóAoxóv 1e, 
Mówov t' 'Aurtuktónv. Tirapriciov, óCov. "Apnoc, 
Oncéa 1' Ai[eiónv, émieikelov àO0avátoiciv: 
dpYvUpeor, xpüceia Trepi xpoi TeUxe' Éyovrec. 
Kévraupoi 5? érépu0ev évavríot rjrepé8ovro 

180 àpgpi uéyav TTerpatov i6" "AcBoAov oiuvictijv, 


L. V. v. 170. tüv ye E xoi om S ójinbüv up óuuaobóv vp 
wjcav M (ex écav corr, ut videtur) icav S icav Cp ficav Hijcavp tv 
Y€ M (ro(T€ m. post.?) FuHm Tolyve Cap TiYve uno excepto cum 8S reli- 
qui — v. 171, o06 ÉTepot ex o05 Érepot M o05' Érepoi.FSVCap  Tpel- 
Trjv M (suprascr. m. post. ec)  «píccov vé uev MOCs qpíiccovre pév p 
qpíccov Ye uév paucis exceptis reliqui — ayévoc s qpévac pro abyévac 
F v. 172, fàp cplv F énék«evo 8. Aic F A(c sVv Aic reliqui 5e- 
x«ámrpotu & — v.173. buol F boit S ó001 H. yuxüác F cqgiva v. 174. 
ámcAiger? F dmeAeígar' a. ÉpaZe sCp épacev SFHEp — otl 5" MSv ot" 
C  é£epimóvte s v. 176. Te0veu)rTec MSsvCHEap  iümadi M  fàoc- 

à 


cupoii p Aéouivv v.176. to 8' MSva coi b' F voib' v éTei- 
pécenv M éreipéónv FH éyeipérnv up é[eipronv E KOTÉOVTE ex KO- 
TÉéovTec corr S kxoréuvre H xóteóv ve p v. 177. cüec FS xaporoi 
T€ M yaAemoí ve Vit. Aéovre H v, 178. Ücunvn v óculvn T€ Máyn 
T€ M (sic olim script. a m. I, sed T€ uáyn del m. I) ócuivn uáyn Aa. 
SVp (sed ócuivy Sp)  Aameiuv H. Aaní8uv ap v. 179. Hic versus 
in C in contextu omissus in ima pag. à m. I suppletus est xal véa 
VH  ápqiéávakra M (verbo pro nom. proprio aecepto) Sap — Apíavró 
t€ F (Apíavre Te) Hp  TTetpióov etre H. v. 180. 'Oméa p oAf- 


v 
pov Te F QaÀnpóv T€ p v.181. Móuyov Fp  Tiraphiciov (v add m. 
aAl) F Tapfiv sH. v. 182. émi cikekov v á0avároira MSp In E 
(apud Gaisf.) vv. 181. 182 in unum contracti sunt: Mójwov T 'Apretónv, 
émicik. d0. v. 1883 om FH Voss.  xpücea SVp v. 184. K. ó' ér' 


U 
évép. S Kévraupot 0' E apud Gaisf. Kévraupol 0* a érépcOev u v. 185. 
Tirepaiov V. n6' FSCHEap  "AcpoAov F (cu in ras) p 


C. C. v. 170 sq. &O Deiters p. 16 v. 173 — 175 ejectis verbis 
áToupáuevot — xeíaro in unum hune 6$01:0l TeOvnqü Tec ómÓ Aocupoict 
Aéouct contraxit Lehrs p. 246 probante Jeitersio ]l, c. v. 176 sq. 


Deiters |. c. v. 181 ($0 Deiters 
11* 
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"Apkrov t' Obpeióv ve, uelapyatrnv ve Mipavra, 
xai 600 TTeuxeíóac TTepiuieá ve ApuaAóv Te, 
dpyUpeot, xpucéac éAórac Év xepciv éyovrec. 
xai re cuvat[ónv dcc Zuoi Ttep éóvrec 

190 érxeciy. rj? éAátgc abrocyebóv Upifvüvro. 

éy 9? "Apeoc BAocupolo TrobUkeec écracav tro! 

Xpüceot, év 6€ xoi aUróc évapgópoc oüMoc "Apnc, 
aixyu!v év xeipecciv équv, TpuAéecct keAeUuv, 
aliuam Qotvixóeic, dicel Zuoüc évapiZuv, 

195 bíppu érmeuefBauic: Tapà 56 Aectuóc re Oópoc re 
écracav iépuevoi TróAeuov xavobüuevat ávopivy. 
év 6€ Aióc Ovróárqp d eei] Towroréveta, 
Tfj ikéÀn, diceí T€ uáynv é8éXouca kopüccetv, 
térxoc éxouc! év xepcl xpucénv ve trpugóAeiav, 


L. V. v. 186. "ApktTov O0oupeióv te M "A. 1' Obüpióv 1c F ("Apkxóv F) 
Hp "A. 0' Oópióv Tc S Monac. m. I. "A. 0o0ptóv Tc cum Zíacono sv (in 
v 000p ex corr m. post) "A. 0' Oüpióv Te Va "ApkrovO' oüpióv ve C 
"Apktov t'oÜUpióv re E De multis codd. nil constat — ueAayairnv verbo 
pro nomine proprio accepto M pueAe[xérnv F pueAe[yaíra ut videtur H 
uceAavxétnv S (in S supra e alt. ot script. [m. post.?]) p uevavxntnv E 
ueAavyairav p ueAeryalrav p. Teom s Mipavra M v. 187. TTeuxi- 
óac Eap v. 188. ápyupéac H xpucéac ex xpucéouc m. post. corr M 
ó'éAárac up évi M é proév H. &(yovrac H v. 189. cuvatvórnv cum 
Etym. M. p. 41, 31. FuHp (cuvatktTnv m, recent. superscripto in Mosq.1 — 
ikt in p, qui cuvat(ónv sine accent. et punctis diaereseos exhibet; cuvaí- 
Yónv simpliciter H, .sed a ex lit. al. corr) cuvaikrqv uno excepto cum 
Sa reliqui Zio F v. 190. éAátnciv FHp éAdátgc' sSC Par. K. dpi 
YvÀvro M dipyvüvrat s  v.191. BAoccupoio p écracav MSs  v.192. 


v 
évappópoc CHp évapcopópoc MSsVvp évapogpópoc F évapipópoc E. évapo- 
Qópoc paucis exceptis reliqui v. 193. éyyoc T' év Fup éfyoc év H 

xcipeciv p &ylv F éyovrec E mpuAéecciv C apud Hank. — v. 195. 6íppu 
épBeBauc s bíppov éuBeBauc eum Diacono p b5lppov énfepatc H bíppu 
érmepfepaudic (vel -ic) paucis exceptis cum MFS8a reliqui (óíqpuc E)  ó€ 
om Mp 9 pro 6é Fup  Acipoc te Fv v.196. Écracav vp iépevot 
p xarà ó.s v. 197. OvváTnp F, sed T ex corr in ras, &feAin Fp 

TpitToTéveia vE apud Gaisf. Diaconus — v. 198. ikéAq vp et sine acc. H 
ikéA a ikcAf) p vé (acc. à m. post. add) F — v. 199. év xepci sVvC 
am évi xeipl Mp év xeipl FuH reliqui xpucénv MFSsVvCHEap yxpuceiínv 
reliqui  TpipéAciav SE 


C. C. v. 186. MeAapxalrnv 1^ "€Aatóv Te ex Jahni viri egregii his ipsis 
diebus — pro dolor! — funesta morte rapti conjectura proposuit 2eiters 
p.15 . v.192, kal fjv évapnqgópoc dubitanter conj Paley v. 193 sq. 
QO Deiters p. 17 sq. v. 195. ó(ppou ex v. 324 ed Dindorf ^ v. 199. 
xepciv ióé xpucénv TpugáAciav e conj Pentlei probante Hermanno ed Din- 
dorf, Xepci paewnv ve TpupóAeiav olim conjiciebat ZZermann ex Hom. K 76, 
éyouca xepl xpuceiqv ve TpuqóáAetav vel éyouc' év xepcl kaprjarí te Tpu- 
qdAeiav conj Goettling, Éyouca yepoiv xpuceiqv Paley; totum versum ex 
duobus errore conflatum in haec initia éxoc éyouc' év xepc( . .. . et ypucémv 
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200 airíba t' dugp' üpoic: éri 5' dyero oiAomiy aivijv. 
éy $' fjv dOaváruv iepóc xopóc* év 5 dpa uéccu 
iuepóev xi0ápiZe Aitóc xoi Anroüc vióc 
qovosín góouiyyi 96v O^ £0og &yvós "OÀAvuszog: 
év à' dyog5, zeol à" OÀfog &zeíguvog dGvegdvovo 
205 ád0avdtuv év d[Uvi 0col 5' é£fjpyov óoibfic 
Moócat TTiepibec, Atv. pneNrropévaic. eikviat. 
éy 6€ Qurv eUopuoc dpauuakéroto 9aAáccnc 
KukAotepi)c érérukro TraüvéqOou kacctrépoto, 
KAuZouévu tkeAoc: moÀÀoí ye uév üu uécov abTo0 


L. V. v. 200. ati 1' áug* dinotv M. Dpoiciv etiam FSCHEp (for- 
tasse m)  éÉmisine acc. S. él Ó' Épyero ceteris omissis H Voss. (Ac(mei 
kávraüO0a in marg. adscriptum habent F Par. E [kávra00a Par. E]) 
quAoTv F v. 201. év 66€ oi E uécu p v. 202. juepóev E xt- 
6&pice MFSuHvap kuO0dpice C kuOópi£e E. kxiGdpiZev reliqui Aióc xal 
Antoüc víóc Msuvp Anroüc kai Aióc víóc cum FCHa reliqui v. 203. 
OcUv 0" v (sed 0' in ras) p 6' om C In v €&ó6oc in ras éboc MHC 
p .órvóc FHp óvvóv sV éyvóc vel áfvóc cum M$8a reliqui v. 204. 
&Top!] S (acc. grav. postea add) dyopí) Eap — mépi 9" Cp  ádmeipnroc v 


v. 205. 0caí 6" Mv v. 206. MoOc& (1 add m. post., ut videtur) F 
Tfiepíinóec Mp Ay om M Mvb à  peAmÓpéÉvaic ex ueAmtópev! corr 
(m. post.) S peXmopuévgc svC — eikvuioi F, sed at in ras. — v. 208. ma- 


veo00u Fup katTirépoio. Fup kacitépoio (c supra lin. postea add) S 
kacirépoio H v. 209. kAuCouévou s ikeÀoc M (ex cix. corr, ut vide- 
turm.I)vHap  m0AAol yé pev FS (uev ex piv m. post.) C (fé uev apud 
Gaisf.) Hp T0AAÀoÍ YÉ juv à 7T. T€ uéV up áv uécov M áypécov uno 
excepto cum a reliqui 


T€ TpuqaAetav ... . dispescendum esse suspicabatur Muetzell de em, theog. 
p. 262 v. 199 et 200 ,,si abessent, etsi Palladi duo tantum vss. super- 
essent, tamen nihil admodum" hd descriptionem deesset.** JJolf 

C. C. v. 200 statim v. 236 sqq. sic scriptos Óewóv OÓepkouévn* xe- 
qaAfjc 6' dugi crrjecci | l'opreinc é5oveiro uéqfac qófoc: ol 5? ómép 
aUtüv (sive aUTfjc) | dvbópec épapvácOnv etc. olim excepisse conjecit 
Hermann p. 209 v. 200. dpoiciv érüxyero conj Paley v. 208 sq. 
QO Lehrs p. 247 v. 208—708 ejectis verbis Oced)v — dYyÓvi in unum 
hune xpucetg qóppt[Yv 0cai 5! é£f)pxyov doibf]c contraxit Deiters p. 20 
Bauermeistero auctore, cujus invento probato ejeeta verba hoc modo in 
ordinem redacta év O' dYopri qTepl 5" óABoc ámeípiroc écreqávurro | 
áO0avátuv év dyüvi* Ocdv 5" Éboc dyvuT' "OXluumOcC post v. 206 e conj 
inferebat /ianke, qui etiam ,,fortasse post v. 203 versus aliquos excidisse'* 
suspicabatur v. 2083. &vvuT' "OXluymoc e conj Zeínsi praeter Lenne- 
pium receperunt omnes fere editores, dr(vut' "OXupmoc conj Guiet 
[v. 208 sq.] Goettling, qui simul, ,,8$i omnia haec sint ejusdem poetae*', 
in priore editione ávvóc "OAÀujToc | fjv dyoprj, in altera ó&[(vóv 'OAUp- 
TOU | fjv &yupic conjiciebat [v. 204] auctore ScAlichtegrollo ed Hein- 
rich et Dindorf, non suo loco positum esse putabat et olim post v. 206 
transponebat /7Zermann v. 204. mepi 56" óxAoc conj Clericus v. 205. 
á6avaàtuv: Év dàTüÀvi Ocal Ó' éEfjpyov auctore Graefio interpungebat 
Heinrich v. 200—212 initio tantum duos versus fuisse, in quibus cum 
duplex lectio beAqivec tí) kai Tf) éOUveov et dpyUpeot beAqivec éOUveov 
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210 6eAgivec tíj xol Tíj é0Uveov ix0uóovrec, 
vnxopévotc tkeAoi* 50toi $* ávagucióuvrec 
dp[Upeot SeAgivec * époíruv é&Aonac ix00c: 
Tüv Ümro xóAkeioi Tpéov iyOUec. auróàp ém' dxraic 
ficro. àvijp &iebc beboknuévoc: elye 5€ xepciv 
215 ix00cwv ópgifAncrpov, dmroppiyovrt éotkuic. 
év 6! fjv rjuxónou Aavànc Tékoc irmóra TTepceuc, 
oUr' dp' émuyaDuv cákxeoc mocív, oU0" éxàc auToO, 
0nüpa uéfa qpáccacO', érei oUbaufj Éécr)pikro. 
Tüc vóp uv maAópaic TreO0£e kAuróc "Augirurieic, 
220 xpüceov' àpupi 5€ Tocciv Éye rmrrepóevra méoua: 


L. V. v. 210, iy0uduvrec H v. 911. vnxopévoic F, sed o alt, 
partim in ras (ex a corr?) íixeiot Fvap — 90to( 5" M 6otot cum ras in 
med. voce p 6o sv dvagucióuvrec ex ávaguccióuvrec eorr S dugu- 
cióuvrec FHp ápqucioüvrec ju v. 212. dpyUqeot Voss. — beAgivec v, 


0 

sed ec in ras, é00ívuv cum Diacono v éO0tvov E égoífuv V égpóvtuv 
Vit. époítuv cum Ca reliqui &AAomac F éAAómac E iyOU0c M v. 213. 
TU v $' óTÓ yxydÀAkceoi M (ydAkeot etiam a) tU v ÜrÓ y. FS (xdÀkeoi S) 
TUüv OmoydAkeot C tÀ)v ÜTro xóáAkeoi H (omo H) p TÓÀv 5" Ümo xdAxeiot 
vE TUv 6' ónoyóAkeiot sp TÓv ÜTo xdAxeioi ut videtur reliqui 0éov 
pro tpéov FuHp v. 214. fjicro C ap. Lenn.  àv'p M, sed v ex p ut 


" 
videtur corr. — dicc p dÀu| vel simile quid H. 6Óeb6okeüpévoc [n add 


p 

m. post.] S 6ebokeupgévoc p xeciv F v. 215. iy90cvv SCp &noffi- 
' yavri E apud Gaisf. p v. 216., 'jukópoto FE rjükópoto Sap riükxópotó H 
eükÓóuoto p Tékoc om Sap  ímmóra S v.917. o0t' H. áp MFSH 
Cap  émüuyavcov E v. 218. uéfa om C qpácaceai: MCp qpáccac8at 
FpuVv qáccacOoat H (sed a pr. et tert. et c pr. ex corr) qpácaco' Ssvp 
qpáccacO'areliqui obbaun C écthpikTor E v.219. TtÜüc Fp  vaAépev 
M ,Tre0&e | XkÀotóc M 'Auqipoóeimc H. v. 220. tociv FSHp  écye VC 
(apud Zenn. et Rank.) TébrAa C (mébnAa legit collator Muetzellianus) 


esset, imperite utraque conjuncta interpolationem majorem illatam esse 
putabat Lehrs p. 248, quem secutus Deiters p. 23 ejectis v. 210 sq. con- 
tinuos v. 209 et 212 pro genuinis habet 


C.C. v. 913—216 dO Deiters l. c. et Paley ex "Theocr. I 39 illatos 
esse ratus v. 216 — 2835 peculiarem exhibere Persei Gorgonumque 
imaginem in una recensione medio clupeo destinatam itaque v. 216 pri- 
mitus scriptum fuisse év uéccu pév énv Aavánc Tékoc conjecit Zermann 
p. 209 et 2183 v. 211 —219 resectis tum v. 220 xpoceoc scribendum 
censet Deilers p. 24 8q., post quod verbum duplicem fuisse recensionem, 
quarum prior v. 220 duql 5€ Tocciv ete. usque ad v. 222 — 6 5" (cre 
vónu' émorüTo, posterior v. 224 àpql 5€ piv xíficic etc. usque ad v. 298 
sic scriptum érTaTo bé cmeóbovti kal épplyovti éoiküoc continuerit, quo 
versu Persei descriptio olim finita fuerit, totum v. 228 autem primum- 
que v. 224 vocabulum fl'opYyo0üc et v. 229 initium TTepceuüc Aavatónc éri- 
TaÍveto & ,,consarcinatore'* illata esse, qui conjunctae utrique recen- 
sioni ea, quae infra v. 229 Tal 06 ueT' aUTÓv etc. usque ud v. 237 — 
uévac oófoc leguntur, adjunxerit, demonstratum ivit idem p. 26—29 
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dpoictv 56é tyiv dpqi ueAávoerov &op Éketro 
xóáAxeov éx velaud)voc: Ó 5" dicre vónp' émoráro: 
Tüv 6€ uerógpevov eixe xàpr bewvoio TreAUpou 
loproüc* dugi 5é piv xíficic 0ée, 0aüpa. ioécOot, 
225 dp[upén, OUcavoi 5€ xarrupeóüvro qaeivoi, 
xpücetot* bei) 5€ mrepl xporágoiciv ávakroc 
«eir? "Aiboc xuvén, vuxróc Zógpov aivóv Éyouca* 
aUtóc 6€ cmeubovri xai éppí[ovti éoiküuc 
TTepcebc Aavaioónc ériraivero. rol 5€ per! aUTÓv 
230 lopyóvec dnuÀnroí ve koi oU qarai éppujovro, 
iéuevat parméeiv^ éri 6€ xMupoü doópavroc 
Boivoucéuv iáyecke cóáxoc ueráAu Ópupua[oU 
ó£éa kal Atréuc: émi 5é Züjvgct bpóxovrec 
60u) dmqupeüvT', émixuprüovre xápnva: 


L. V. v. 921. diuo FSsSHp d&poitv C áóupi p. áugiuieAdvóerov 
FSCap  óop MFSsvCEap v. 222. yaAxéou Fg (sine acc. qj) Hp 6 
6'vel6 9' S 66' veló b' va  vónp' éroráüro M vónua morüro FsVvCp 
vónua Tótaro H vónp' émoTüTo cum a reliqui — v. 223. kàpr M xápa v 

v. 924. kíf'ncic vH kípucic p xófiiic Sap xíifipic VC. xíficic eum. 4pol- 


lodor. (interpol.) II 4, 2 Etym. M. p. 5183, 1. reliqui 0a0M9 qr Yv. 
295, 926 in S in ima pag. scripti sunt v. 296. áprupén M — OUccavot 
C 6ób6éom E  xatnópüvro H karqupo0vro E v. 226. xpóceo: SC 
Hp v. 297. keit" — kuvén postea suppl in S (in ras) aiév &Éy. p 

v. 298, 6e M éotikuc M v. 229. Aavaíóoc vel Aavaíóoc 1" Fyü 
H (sine t' H) p Aavánc V t'étwraívero F cetetra(vero H v. 230. 
ünAntol M àmAnroí F ümÀAaToel H. qarol Sp. éppóuvro S éppuóuvro 


B éffóuvto p v. 231. iéuevat M iépevaot p ubméew F (p add m. 
post. papméewv Sp pamateww H. paréewv p. yÀAupoic E v. 232. iàye- 
cx«e M ópuypuabi FsuVvHm ópupnobó p vv. 233. 234 in H in unum 
eontracti sunt: óEéuc dmmnupeüvt' ém. x. v. 933. ó£éuc FuHEp 

KekAmnyóc pro xal Atyéuc Par. DG. 6pókxovrec MFSsuVCEam ópákovre 
reliqui — v. 234. óáTmmupeüvro p drmopeüvro p — éni kuptuoevra M (émi 


C. C. v. 221. &é oí dpi conj Goettling, 5? 0 unév àuql Zermann, ve 
Hév àpgqi AHanke v. 292. 6 5" émrato cre vónpa ed Dindorf e conj 
Hermanni Orph. 694, qui postea Ó 5" dcre vónpu' émotáto commendavit 
a Goettlingio et Lennepio receptum Inde 4 v. 228 quaecunque usque 
ad v. 318 sequantur amplificandi gratia postea & variis poétis addita 
esse genuinae clupei descriptioni, quae primitus tantum JPerseum in 
medio positum et ser aprorum leonumque Centaurorum Lapitharumque 
Martis Minervae Deorum concilii portus imaginibus cireumdatum cum 
anguibus senis et Perseum cingentibus et senas imaginum areas disti- 
nentibus atque Óceano omnia continente habuerit, sententia est Lehrsi 
p. 249 Post v. 229—231 Tal 56€ pet' abTÓv — paréewv. primitus positos 
fuisse v. 236 sqq. émi 5é Óewoict kaprjvoic etc., quorum loco ,,aliquis 
Peraei imagine descriptionem terminaturus*' v. 931 sq. éml 5é xyAupo0 
— éópupaTb50), alius v. 233 sq. éri 5€ Cui)va — kápnva substituerit, pro- 
bare studuit Deiters p. 51 sq. 
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235 AiyuaZov 5? àpa TU) Tc, uévei 5! éxyópaccov óbóvrac 
d[pia bepkopévu éri 6€ oeivoici kapr|voic 
l'opretoic éboveiro uépac qófoc. oi 5" Urép auUréuv 
&vópec épuapvácOnv roleuna TeUxe' éyovrec, 

TOl uév Ümép cgerépnc TÓÀi0C cgerépuv T€ TOKluv 

240 Aot[óv duivovtrec, toi bé TpaOéety. puepauTec 
TOÀAÀoi uév kéato, mÀéovec 5' ért bf]ptv éyovrec 
uàpvavO': ai 6€ Tuvaikec évópnruv émi mUpTUV 
xáAkeoy ó£U Bóuv, xarà 6" ébpumTovro Trapeiác, 

. Cufjcv ikeAat, épya kAuroO 'Hoaícroto: 
245 üvbpec b', oi mpecfriec écav Trjpq ve * uépaprat, 


R. D. v. 245. vfipác t' éuéuapmev — Tfjpác ve uépapmov 


ex écriv corr) émikuptuuvee Fya (érnikuprüuTe a) p éri kuptóuvre S 
éntkupróuvte p émixopróuvre p — kápna E 


L. V. v. 235. Mxpacov M (ai supra À scripto) SsvEp Aixgacov F 
C 
(£ supra c scripto m. recentiss. Hp Aixuaccov V Aíyuacov (m. ead.) C 


Aiyuacóv a TüYc F bbóvrec F (a supraser. m. II) - v. 236, émi 
6etvoiciv 66 M érrl óetvoiai $6 a cé pro ó6€ H v. 231. l'opyeinc ap 
Foprinc Fp ot 6' Moió' C rj ó^ sv aótóüv MpuHp v. 288. Éyovec 
S v. 239. Toi M TÓv 8 árÓ (? M ÜiTmép cum Diacono sCHm oTÓ 
cum Sva reliqui — TóAnoc SC (m. pr. ut videtur) p v. 240. áubvovt 
ó( 62 M 5é biampaOéciv MSp 65é biampoOéeiv p. 5é mapa0tceiv FuHp 5€ 
TpoO0éetv a. pueuadec S v. 241, mÀeovec S v. 242. uópvaco' FH 

66 in S supra lin. (m. post.?)  dmÓ T. sv v. 243. xóve 5' ébp. S 
xarà éópumTÓv T€ D v. 244. Zuoiciv S Zufjav T' C ap. Rank. (de «' 
nihil eollator Muetzellianus) tkeAai Fsvp ikéAat H. ixeÀa Sp tkeA'|ij| € 
(duabus litteris post À erasis) lkcA' a v. 245. 606€ ol F mpécpuec M 

ficav Fp  Yfüjpac re uépgapmtov M Yfjpác ve pénapmrov p víjpac ct' 
éuépaprTev C in marg. (m. Il) ap Tfjpac 1' éuépapmtov & lemma Schol. 
Monac. [cod. 91] yfjpdc 1' éuépuapmev p Tfjpóác Te uépapmto p Yhpq T€ 
uépgaprai VC in textu (pépaprat in ras) et sic scribi iubet ScAol. Monac. 
«vfpac T' éuéuapmTov' TÓ Yfjpac xaréAapov. vp. T'ipq T€ uéuap- 
TOi "'|yYouv uepudpavrat omÓ ToO vü'puc» Yfjpác Te (vel Tfjpac Te) u£uap- 
Tov ut videtur reliqui (cum FSsv [qui omnes Yffjpac] uH [yrrpac vé H]) 


C. C. Post v. 236 continuo olim conjunctum cum v. 200 (vid. ad 
eum ipsum versum) duplicem olim fuisse recensionem, quarum prior 
v. 297—25' et v. 261—263, altera v. 2831 —248 (scripto ai 6€ ueraütic) 
et v. 258—260 continuerit, sententia est Z/ermanni p. 209 sq. ,,Dua- 
rum urbium descriptionem ab initio tantum v. 239—242 et v. 270 (scripto 
bákpuct uuódAea)) — 280 omissis omnibus, quae etiam ab Homero ab- 
sint, comprehensam fuisse'" Deiters p. 365—40 ostendere conatus est 
v. 2483. yaAkéuv conj ZHermann, xóAkeai Paley v. 245. Yfjpác 1e uepudpmet 
ed Dindorf ex Hermanni conj, qui postea duplicem recensionem unam 
Yf|pác 1e puépapro alteram ví]pác T' éuépapmev e librorum diversitate 
eruit; Y^pq T' éuéuapmto per schema Pindaricum olim scripsit Goetit- 
ling, qui postea Tfjpác Te uépapmev ed et ex Homero u 390 xal Tí)pac 
Ééuapyev conj 
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&0póoi ÉvrocOev mtuÀéuv Écav, üv bé Ocoici 
Xeipac éxov pakápecci, mepl cperépoict. TÉkecci 
óeibióTec* Tol 5" abre uóynv Éyov. oi b€ per' aütoUc 
Kfjpec kxuáveat, Aeukoüc dpafeücot óbóvtac, 

250 betvumoi BAocupoí ve bagoivoi t" dmAnroi T€ 


ofjpiv Éyov mepi mumTÓvtUV: mco) 0" dp tevro 
eiua péAav miécww* Ov bé mU Tov 'iueuádproiev 
keiuevov Tj mírTovra veoüraTov, Ójipi uév aUtÜ 
18ó6AÀ' Óvuyac peyóAouc: wuyrj 6" "Aibócoe !xarciev 
255 Táprapov éc kpuóevO': oi 5€ gpévac cüt' dpécavro 
otuaroc dvópopuéou, rÓóv uév pímrackov ómiccu, 
üy 5' Ópabov xoi udAov éO0Uveov amic ioücar. 
KAo8À xal 4dygsoíg Gquv égéGracav: r] uiv vgnjocov 


L. V. v. 246. à0póov p ÉvrocOev VC (v pr. ex corr) éxroO0ev H 
Vit. É«rocO0e p ÉkxtocO0ev cum MFÉsva reliqui  TuAÓUuv p  fjcav FHp 
év pro dv M áva Ocoicivv v. 247, cperépoic tekéecci VC. cperépoic 
TOKéecct Voss. cperépoici Tékecci reliqui (Tékecciv v) v. 248, 10( 6' Mv 
TÓ' & X v. 249. xuáveoi FuHp v. 250. 6ewurrol Fup 5ewutal H 


BAocupat 1€ F fAocupai 1e H fAoccupoíat Te p et sine acc. p. BAoc- 
cupoí e p $agotval H 6agoiwolat t' Fp et sine acc. p 6agotvót 1t' à 
áTÀncrol Te p ánAnctót 1€ a dmAÀaroí( vc Voss. v. 251. éyovrec V 
Tepl mumTÓvTUV M mepurimtTóvtuv € (ap. 7lank.) p mepi m. v üp 
MFSCHa  íecvro FSap v. 252. adluan a8. 6v 5' àv S  peudprmoiev 
FSuhVHp (fortasse m) ueuápmtoicev p uápmotev sv pnóprrTotev p. ueuócmoiev 
cum a& reliqui v. 253. vesiratov S aUTtüv H v. 954. wuyl|v 
FSuHm yuynv Ma yuy?) reliqui (yuyn v) alióócóe M  xaTteiev cum 
Éénepuyav (pro explicat.) suprascr. PF óekakeiev a Mosq. 2 marg. — v. 255. 


kpuóevr^ M xpuóevta S gpévec Cp aótàp Ééccavro Fpyp ecüT' dpec- 
cavto (sic) S eüt' àp écavto sVC cUtT' üp Écavro v eO0t' àv écavro p 
c€üTr' dp ücavto Par. GK aücvOp dcavro H aóbràp Épucav Voss. ceüT' Ópé- 
cavtTo cum Ma reliqui v. 256, áv6popaiou Fp dvópouéoto p  f(ra- 
ckov p óvicu Cp v. 257. dy 5" ónabov Msva (Op. a) ày 5" Óp. 
F ày 5' ópaóóv S dy' 5uabov € (Uy legit collator Muetzellianus) 

é0bveov M é0í0viov H cbOUveov Gramm, ap. Cram. an. Oxon. I p. 55 (cf. 
ad v. 156) — v. 258. Adáyecic M (c post 1 add m. recentissima) F Aaye- 
cícpiv V. Aáyecic cplv v. ógriccuv ex ópáccuv (m. II) corr (ut videtur) M 


C. C. v. 260 dubitanter àO Paley v. 251—251 ex duabus con- 
stare recensionibus, quarum prior post v. 261 sq. ràcait 5" áp" tevro | 
alua péAav Tuiéetv statim v. 256 — 957 ai 56€ gpévac eüT' dpécavro — 
loücat habuerit, altera *ab alio quodam Homerum imitaturo substituta' 
v. 251— 254 màcoai 5' dp' ievro — "Aibócóe xatüjer (sic!) continuerit 
v. 952 scripto Ov óé tmpüTóv Ye ueuópmot, verba autem Táptrapov éc 
kpuóevO' v. 255 a consarcinatore illata esse conjecit Deiters p. 36 sq. 
v. 251. nÓcoi fàp conj Paley v. 264. xarfjev cum Matthiaeo e& Buttmanno 
corr Wolf, wuynv 9' "Aibócóe ka0iet conj Zermann v. 265. cóT' 
áácavto vel eüt' dp' dcavto conj Paley v. 258—260 Guieto quodam- 
modo duce — qui ,,an Kfjpec illae'', inquit, ,, differunt & Parcis Clotho 
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"4rgozog ov tru z£Àev ueydAm 950g, dAÀ ga tm ye 
?60 tvàv ys uiv dAÀdov zgogeorg v qv zosopvrdvx vs. 
Tácoi 5" dp? évi quri uóynv bpipetav &Oevro, 
6ewvà 5' éc dAÀrjhac 5póxov Óppact Ouumjvacat, 
éy $' Óvuyac yeipác ve Opaceíac icuicavro. 
Tàp 5' 'AyAUc eicrket émicuuqvepr| Te kai aivr|, 
260 yxAuprj, &ucraAén, Mu) xararmermvio , 
Youvomaxrc: guakpoi 5' óvuyec xeípecciv. Urrficav. 
Tfjc ék uév fivü)v po£Eoi féov, éx bé mapet)v 
aiu^ dmeAeiger? épaZ': fj 6" ümAntov cecapuia 
eicrrkei, T0ÀM 5€ KÓvic karevrjvoOev üpiouc, 
270 Oóóíxpuci uuboAMÉn. Tapà 5' eürupyoc rróhic &vopüv: 
xpücetat 6é uiv eiyov UrepOupioic dpapuiait 


L. V. v. 259. nré.et VCap àAA' dpa 9 fjbe F àAA' dpa fjbe uH 


(fbe ex fjbn corr) p àAX' &p fire p dÀAÀ xal ÉyumRC v cum satellitibus 
suis dÀÀA' dpa fj ye cum a reliqui — v. 260. TU)v Y€ uév m. I postea add 
in M tU v vé uev F TÓÀv guév QÀA. C fj név QAM. Vit. — mpoqepric M, sed 
qQ ex corr (m. I) nrpogpepric te T0. VC mpecgurüt] M T€ post Tpecp. 
omBS8  v.261. raicat C marg. (apud Hank.)a  àugl Sp aup' a. évia 
v. 262. 6ewvá $8" Mva éc om p eic FuHp ógupact F óupati C 
OuunvacOat s — v. 263. xeipac v icciicavro v Post v. 263 repetunt 
v. 2653 (scripto veliraTov pro veoUTaTov) Sp (In M Mosq. 2 versus primo 
repetitus postea deletus est)  v.264. máp ó' a  émi cu. MHa T€ om 
p v. 265. a0aAé] FuHp (te post aa^. add FH) áücraAéQ] cum a 
Mosq. 2. Monac. m. I. eócraAér uno excepto reliqui — karamtruia signo 
affixo, quod in marg. repetitur, addito Ae(mei F v. 266. Yovvora(c 
FuHp YouvoraMic V Touvomayhn] uno excepto reliqui (in v mc ex corr) 
gakpo( à" v yxeipeciv p émf|cav sv v. 261. 1f)c 9' éx Cvp 
Tfc, d pgév H Tfl Éék pév sine Óó' cum Zongín. de subl, IX 5 reliqui 
(Mév om VC)  pó£a FCvHp uí(£at M. uóEat cum a Zongin. 1. 1. reliqui 
v. 268. dméAeipev VC épaZe Cap £paZev p époZ' reliqui (in F post 
& aliquid eras) f; 6 SCv ji 9^ à  üánmAncrovM  cecnpuia Fyup cnpvia 


H v.269. troM| p  xarevrvoyev FH karevnyev M v. 210, óükpuct 
S  pnóaMma  Tepl pro Tapà Monac, m. pr.  6é oí mópyoc H 5€ oi 
mTÓpYoc Fu (ot in p) p v. 271. xpüctiat F xpóceiov s. Ürrép Oupioic 
MS ÜTepOoupíoic p Ümép Oeploic H | 


Clotho Lachesi et Atropo? an hae principes seu praesides illarum ?** — 
GO Hermann Ranke Deiters, qui quidem etiam Achlyis imaginem v. 264 
—269 et a Kerum et a Parcarum descriptione diversam alii poétae ad- 
scribit p. 38—40, et Paley, qui praeterea aut post v. 259 versum hujus- 
cemodi utkp?]| uév óénuac fjev, dqaugotépn 5b' érérukto excidisse, aut 
v. 259 sq. dÀAA& kal Éur Rc | fj. Ye pnév dÀXAÓUV scribendum putat 


C. C. v. 960. TÜv uév T' àÀÀáuv olim ed Goetitling ex Hermanni 
conj, qui postea v. 259 sq. àÀA' üpa TU YTe| íjbe pév àAÀAÓUv scriben- 
dum censuit v. 264 sqq. Tristitiae imaginem utpote ad bellicas 
miserias pertinentem in una alterave recensione statim post v. 960 
positam fuisse opinatus est Zermann p. 210 
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érTà TUÀar TOi b' dybpec év dqAataic Te xopoic T€ 
Tépyiv éxov: Tol pév yàp éuccüpou Ém' dmüvnc 
flrovr! ávópi Tuvaika, roÀUc 5" óuévatoc ópioper: 
279 Tf|le 5' dm aiGouévuv balibuv céAac eilUgaZe 
xepciv &vi buuü)v* Toi 5" dvÀair re0oA viai 
TpócO' éxiov: Tjciv 6€ xopoil ToiZovrec érovro: 
TOi pév UmÓ Arpupüv cupirrvuv tecav auór|v 
é£ ánmaÀóv croudruv, mepi bé cpiciy. &fvuro rnyur 
280 oi 5' ómóÓ qopnirvuv &vayrov xopóv ipepóevra. 
£vOcv 6" q00' érépuOe véoi xuuaZov im aUÀo0, 
TOÍ T€ uév a maoíZovrec om ÓpynOud) xol doibfj, 
TOL Ye uév a) Telóuvrec ürm' auAntrfjpi ékxacroc 


L. V. v. 272. énxámuAat 8p Tol Ó' M &qvAaumgc M dYvAÀatoic s 
dYvÀaicic ÀAaoic Te S dyAaíaic yópoic T€ p v. 278. eí(yov ex Éyov corr 
F etyov H Tot M Y&p om Fp (in M supra lin. add m. post.) 
éücimTpoou M (m postea delet.) S (éU in ras) eücuóTpou Fp éuciitpov H 
éüclTpou va éüccuTpou reliqui ürfvnc ap v. 274. fipovt' S 
ffovrt' v | moÀ0c 5' MFv v. 216. 6' UmaiGonévuv M $' dmoi00- 
uévuv sC $' am' ai0. a bé v' ai0. Etym. M. p. 300, 4. clAópazev SV 
Etym. M. l.l. eéAUgoZe Fa ciAógazev v eihógaj||£e H. elàóqaZe reliqui 

v. 276. évi cum a e, H excepto, qui évi (ávi Vit.)  é. 6p iv S Par. 
DFG Mosq. 2 ávibuuüv Vit. é. bud)uv cum a reliqui Taí 5' àYA. à cai 
T' àvÀ. S Rehd. p aí 6' dYÀ. p áyAotaic Fap aàyAÀaíaic H Voss. m. II. 
&àvAaiai M. d[Aa(at Voss. m. I. ávÀatQg uno excepto reliqui TeO0nAviat M 
(ex Te0aÀvíadi corr m. LI.) uHp v. 277. Ta FSy (m. IL) C (rfi C) 
Hp (fortasse m) toic Sa Voss. Toicivreliqui — v.278. 1t M ómó MSp 


VCa O1al reliqui Anropüv M lecav FSp teccav VC Monac. tecav 
reliqui  abónv M doibhv sVvCp v. 279. draMUv p  cropudtuv F, 
sed o in ras. cqiv p dyvovros — v. 280. ai 6" S oló' vel ot 5* Ca 

ómOo a v. 981, a0 érép. VCap érvépuOev SsCp érépuO: FHp 


U 

érvépoOdu u. ómr' om Sp  abAÀQ v v. 282. mé&ovrec Fap v. 283 
om FuH Par. HK Voss. Rehd. Mosq. 1. tol óé uév v uv S ab 
om Schol, ad Aristoph. Av. 1426 (o0v pro a0 cod. Rav.) aUAnTf|pt 


C. C. v. 222—291 tres continere recensiones, quarum prima v. 
2792 —981, altera v. 272 cum 273 sic conjuncto: émTÀ TUAat Tol Ó' 
Éév6ov éuccUTpou ém' àmrjvnc, v. 274. 282 284—991, tertia v. 272—214. 
283. 287 sic scripto: méTÀmy(ov x90óva Oiav: émicToAldónv bé yirü vac 
v. 288—291 constiterit, conjecit Zermann p. 210 sq. v. 914. T)YÓv 
T' dvópl Tuvaika TmoÀóc 0" ópévairoc conj Z/eyne ad Hom. C 498 et 
nuper Paley v. 215 sqq. duplicem recensionem continere, quarum 
»prima eaque genuina nuptiae tantum descriptae fuerint usque ad 
v. 280'', in alter& omissis v. 277—280 post v. 276 continuo v. 284 sqq. 
secuti fuerint, in his recensionibus conjungendis autem v. 281 sq. in- 
sertos, v. 283 vero postea additum esse demonstrare studuit Deiters p. 
34 sq. v. 911. Tfjv 56 probabat Zeinrich v. 280. oi 5" ómÓ e 
conj Guieti et Hermanni ed Goettlíng v. 982. Tol puév Ó?| maiZovrec 
Scribendum omisso v. 288 putat Paley v. 283 (cf. ad v. 299) varia- 
tionem esse v. 282 monuit JZermann p. 210 


ff. RU oue RR om ma zl "Ln di RE 
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TtpócO' ékiov. rácav 5€ mÓwy O0oMat Te xopoí re 
285 dAÀaioi t? elyov. Toi 5' aU mporápoi0e rróÀnoc 
v0" truy émipávrec é0Uveov. oi 5" áporfjpec 
fipeiov xX0óva 5iav, émicroAóónv 56 yirüvac 
écráAat'. aóràp Énv Ba0U AQov: ot [e pév fjuuv 
aixufjc ó£elmct kopuvióuvra méTqÀa, | 
290 BpiOÓpeva craxyUuv, dce& Amnunrepoc áxrv: 
oi 6" dp' év éMAebavoici 6éovy kal ériTvov. ÓÀuv. 
oi 5" érpüTuv olvac ópemávac év xepciv éxovrec: 
Oi 5' abT' éc raÀápouc égópeuv UmÓ tpu[ntüjpuv 


R. D. v. 289. kopuvióevra aut kopuvióevra 


E&xacroc MSCap SeAol. Rav. ad Aristoph. 1. l, (a0AnTfjpoc Ex. Schol. rell.) 
abAntfjpt Ó* ÉxacToc reliqui 
L. V. v.984. mpócOc p mpó0' FH  Ékiov F, sed o in ras m. post. 
0nAeial re 8 0aAeiai Te V OdMtal T€ ap xopót Te a v. 285. coí 
6" MS Toi Ó' Fa Toíb' p mpormópoi0cev Hp v. 286. émfávr' FuHp 
émt Bávrec (rec in ras) v oióà' C v. 287. bíav FCp  émcroyábnv FE 
MHp  xiÀva H  v.288. écraAT! ap écre(^avT! FuH (in H À ex corr) 
p Anmovp oi vé pev M fiuuv Ss v. 289. aixpaic VCp — ó£eínc 
ex óEUnci corr 8. kopuvióevra sV xopuvióevra FHp xopuvióevta aeque 
atque xopuvióevra agn. Diaconus xopuvóevta pu kopuvióuvta uno ex- 
cepto cum MS8a reliqui méTOÀa p v. 290. BpiGóuev' ácrayóuv Fu 
fpiGouev ácr. H v. 291. oi 6" My oib' Ca Etym. M. p. 366, 43. oi 
ó' Sp oí 9" reliqui àp SvCa évom sv éAebavoici Fp eAeóavoici 


À 

H éAAeóavoici ex éÀeó. corr (postea) S éAebavoici C (m. ead.) éAAeba- 
voici ap éAeóavoici p. 96 proóéov Fp  énurAov à Monac m, I. (émuurriov 
m. IL) Par. AE marg. Mosq. 2. émturTov ex énurvov corr (postea) S ém- 
Tvov qu émiTVOV paucis exceptis reliqui. Utramque lIectionem (cum &Ti- 
TÀov tum émiTVOV) novit cum Diacono Etym. M.1.1.  dXAunv ex dA. corr 
M àXdnv S dAo'v F áAun v v. 292. ot 6" MSva ot5' C oi 5$" cum 
a reliqui évl M é£yovec S v. 293. ot 6" MSv oib' Ca oí 5" cum 
Etym. M. p. 631, 41 reliqui 6 aüTe raA. H aüt' v (aec. postea add; 
cum gl: adüTÀ) — év raAdpoiwc sVv éc TaÀópouc firmat. Etym. M. 1.1. (cf. 
p.1746,3)  Égepov Etym. M. p. 634, 41. (ubi legitur éc TaAdpouc égepov 
Bótpuac peqváÀuv KTÀ.) éqópeuv firmas idem p. 445,8. | óàmó s  TpurTn- 
TÓpuv C 


C. C. v. 286 omnibus intermediis omissis ab initio statim cum 
v. 301 sqq. sic conjunctum fuisse vid)O' imTUv émipávrec éODveov: oi 
6" énáyovto | TUE Te xal éAknóóv etc. ,,quorum loco alius Homericam 
illam agriculturae descriptionem recitaverit versu aut 296 aut 298 (seu 
300) finitam", sententia est Deitersi p. 31 sq. — , v. 289. kopuvnevra 
eonj Zermann, kopuvu)evra Goettling v. 290 Q0 Deiters p. 32 Paley 

v. 292—300. ,,Sieht ganz aus, wie eine alte Variation, Doppelstelle, 
wenn sich so einer nicht selbst variierte.'" JVoif. [998—295] ut alterius 
recensionis Paley ,,Trium quorum versus hic conjuncti sunt poetarum 
unus versui 292 adjunxerat v. 203—295, alter eorum loco v. 296—298. 
Tertius servatis v. 296 sq. nonnisi versus 298 loco posuit v. 300. Nam 
hunc qui praecedit ex v. 283 temere repetitus est.'* Dindorf' consentiente 
Hermanno p. 211 v. 293. év 1aAdpoic probabat Poss 
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AeukoUc kai uéAavac fBórpuac uervóáAuv dro Ópyuv 
205 BpiGouévuv qUAAoict xai áprupémc éMkecev: 
oi 6' aüt' éc raÀóápouc épópeuv: mapà óé cgiciv Ópxoc 
xpoceoc jv, kAurà épya mepigpovoc 'Hgaícroio, 
ceióuevoc gUÀAoiCL xoi áprupénci xápa£t. 
300 ppi8ónuevoc craguAQci: ueAlávOncóáv Ye uiv olóe. 
of Ye uév érpámeov, roi 5' rjpuov. oi 5" éuóyovro 
TUE Te kai éAknbóv. Toi 5' dxxUmobac Ao[óc fjpeuv 
üvbpec Onpeurai, xoi kapxapóbovre küve TÓ, 
iéuevotr parméew, oi 5" iéuevor üraAU£oat. 
305 Tp 5' auroic irmfjec Cxov Tóvov, duqi 5' àéONw 


999 «oí ye ubv oov ma(fovtsg vx. avinrüoi fxoctog 


L. V. v. 294. i) pro xai Fullp  Bótpuac om V Monnac,; in C supra 


lin. add m. II. . ópyUv Etym. M. p. 634, 42, v. 295. quAoict (m. ead.) 
C gUAAoiCIv p. ápyupéoic Fullp — éAMxecci Mp éAikecciv C v. 296, 
oí 6'* MSv o(ó' Ca oi 5' reliqui aUT' v (acc. postea add; cum gl: aóbTà) 


éc TaÀdpouc M év raAdpoic Monac. — épópeuv om s &xópcuv S éópeuv 
p Tapa a cqiv VC cod. Voss. Etym. M. p. 634, 43 apud. Gaisf. (Cqiv ct 
suprascripto Bodl.) ^ ópxóc Etym. M. 1.1. v. 297. ToAUqpovoc Voss. 
v. 998. cetójievoc (aecentu acuto super t deleto) M craguAfct pro QUA- 
Àoic Zonar. p. 1147. qQUAAotCi firmat. Etym. M, p. 487, 42. àpfupéga v 
(ex dpqupéoict corr m. I) p £tym. M. 1. 1. Zonar. l|. ]. ápyupéoici cum & 
Diaconi lemmate Etym. Gud. p. 296, 59 reliqui kdpa£wv v v. 299. 
Hunc versum post 297 exhibent uH Par. H Monac. Mosq. 1 (in Mosq. 2 
in marg. supr. add, in Par. F Rankii [cod. 2772] rubra linea iugulatus) 
om reliqui (cf. ScAo!, Monac. [cod. 91]: «Tü) Ye puév ov^ Év Ticiv oO 
qéperat ó críyoc».) II corrupte: Tol Ye pév au T. óm^ abAntÓgQi Ex. 
TÜ) Yea  maíCovrat a Par. D Monac. vv. 298. 300 in 1I in unum 
contracti gunt: ceióuevoc craquAfci pe. óé uev atre, v. 300, 56é uev 
MS 6é piv F óé pev VCH $€ pév am ve pév ut videtur reliqui ate 
FuVCHp aióe cum Sa reliqui v. 301. oi vé pev S oí 5€ uév F oibe 
Hév pHp oi Yé uév v 10 6' MF tTÓ: 9! à ot $' jp. v ot 5" ép. Sva 
olov 5' énáyovro Etym. M. p. 695, 50. v. 202. T0E Te Ma mUE TÉ S 
&xnórv Etym. M. 1. . 10, 6' MFv Tóà1 8 à. Aa[Uc MSap Aa[üc C 
AavoUc pp "peuv FsCp ijpeuv v fjpeuv ex rjpeuv corr S v. 308. 
xovec p Tpo F mpóc Cap v. 804. iéuevot uH (sine aec. H) p 
papmécwv Sp $ oi 5' MSv oi Ó' cum a reliqui iéuevot Hp óànaA5- 
tat M (?) 4p ámaAóEoa: S (a alt. ex o corr, Ó supra lin. add m. post.) 
v. 805. táp b^ a aürob0c VC ápuqi 5" àc0Xu vel àé0Àwu MF 
pyVCHap áé0Au ex áéOAuv corr S àé0Àuv p aiéOAoic reliqui 


C. C. [v. 299] Paley; ,,ex superiore loco (282) forte huc delatus est. 
Praecipue equidem a v. 296 usque v. 300 omnia uncis incluserim.'* Wolf 
v. 808. b0o T€ kÜve xapyapóoovre ,,familiaris'' JJolfi conj v. 304. 
TOoUc íegévouc ómaAUEa: conj Guiet — v. 305—313 duplicem recensionem 
continere, unam v. 306—309, alteram v. 810 (initio iisdem verbis ut 
v. 806 Tàp O' abToic iTTÍjc EÉxov TóÓvov scripto) — 313 comprehen- 
sam, verba autem oí pév dp' dióiov Éxyov (sic!) móvov v. 310 a consar- 
cinatore inserta esse probatum ivit Deiters p. 34 
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ofjpiv £xyov kol4uóxy00v. éumAekéuvy 5" éni bigpuv 
fivioxot gegau)rec égíecav dikéac irmOvc, 
purà xaAaívovrec: rà b émKporéovra TéTOVTO 
óüpuara koAÀrüevr, éri 6€ mÀfjuvot uéq? Gureuv: 
310 oi uév dp' &íbiov * £yov róvov: oUbÉ moTÉ cgi 
vix érnvócon, GÀ" dxpirov eiyov. de0Xov: 
TOici € xal TpoUxewro uéfac Toíroc évróc dy voc, 
xpücetoc, xAurà épyra Tmepíopovoc 'Hagaícroio. 
àpqi 6" truv. péev "Qxeavóc rnovri. éoixüc: 
315 Ty b€ cuvetye cáxoc moAÀubaíbaAlov: oi 6€ kar! aUTÓv 
Kükvot depcuróTai uevóÓÀ" fjmuov, oi à ve moAÀol 
vfxov ér' dkpov Ubup: màp b' ixyOUec éxAovéovro. 


Oaüpa ibeiv xai Znvi BapuxrümU, o0 bià BouAdc 
"Hgaicroc Toínce cákoc géya Te criBapóv T€, 
320 óápcópuevoc maAóunct. 10 gév Aióc GAxipoc. vióc 
TÓAAev émixparéuc: émi 5" immetou 00pe óigpovu, 


L. V. v. 806. uó0ov MsVvp eümAekéuv M éümAokéuv p eümAo- 


kéuv Sp eümAekréuv V ümAexéuv F ék mAexéuv H v. 3017. épUecav 
F égpícav H v. 908. Tá 6' Mva  émikporóevra ex émikpokóevtra corr 


T 

M émikporéovto Fup éml kpokóevra S. érikporóevra VCp émikpocéovca 

reliqui  TetÓovra FHp Teróovto pL v. 809. xoMÀrevra C pnéyfa C 
v. 910. oi uév yàp VC àp' F áp Sa. dióiov 5?) Cxyov tóvov M 

Éyov etiam sFVvCHap (fortasse m) óió. eiyov reliqui ^ oü05émore C 

cptv € (Monac. excepto) à. v.311. vixa Sp  értjvocOn M, sed ex corr. 


1 

émnvo6n F émnvócen yu émnvücOnv Sap émnvrOn H Voss.  ükAtrov a 
écyov C £yov sVHap celxyov reliqui — v. 312. Toiciv 66 M kal om MV 
Monaec., in C supra lin. add — mpoüketrov v Tpímouc p Tpivoi H 
v. 913. kÀurà ÓU)pa T. s v. 314. áóuq( Ó' à. méAev pro péev sVC Monac, 
(Monac. marg. vp. péev) rnev év 'Qx. H v. 815. óaíbaAov Monae. 
m. I, | aüroUc Pup aüróv (o ex a corr) H abtóv a v.8106. fjruvov F 

oi pà ye F oi pá ve s (ois) Cp oi pà € v v.3917. ém'ákpov F émá- 
xpov H 0bup om VC  map&à 5' FusvHp Trepi ó' Monac. máp 5' & máàp 
b'reliqui iy00c v xAovéovro FusvHp $0ovéovro cum MSC marg. (m. II.) 
Monac. marg. a reliqui (uno excepto) — v.319. rótpcea — uéfá ve MS 


O0 € Oi 
v. 320. dpcápevoc F óápcáuevoc v maÀóágunci M vioc EF v. 321. 
immíou H 


C. C. v. 310. oi pév dp" ib(ovrec éyov Tóvov conj Paley v. 318 
8q. variationem esse v. 218 atque olim positos post v. 217 ad Perseum 
pendentem pertinuisse, quibus versibus supra illatis aliquem poétam 
clupei descriptionem post v. 317 omisso v. 318 conclusisse solo v. 319 
Sic scripto: TU "Hgaicroc éreu£e cáxoc pé[ya Te ctiBapóv T€ conjecit 
Hermann p. 214 | 


AEHIZ HPAKAEOTX. 175 


eikcAoc dcrepomíü marpóc Aic ai[ióyoto, 
Koügpa fpigác. ci) 5' fvioxoc xparepóc "lóAaoc 
óíppou éreufepauc iOUvero kaumuAov Óppa. 
325 . dYXipuolov 5é cg' nÀ0e 0cà qAaukürmic "AO0rvn, 
Kai cpeac 0apcóvouc' érea r'tepóevta Tpocnuóa * 
«yaipere, Aurykfjoc vever] tquAexAevroto 
vüv 6^ Ze)c kpároc üupi 50600 uakápecciv áváccuv, 
Küxvov t' é£evapeiv xai dmrÓ kAurà veUxea bücou. 
330 — àÀAo bé coí ri éroc épéu, pé[ya géprare Aaóv: 
ceüt' üy ij Koxvov TÀuxkepfjic aid)voc ágépcnc, 
TÓV puéy Émevt^ aUTOoÜU Auréewv xal TeUxea Tolo, 
aUrÓC 5€ Bporolor[óv "Apnv érióvra bokeücac, 
&£v0a xe TuuvujOévra cáxeuc mà boibaÀéol0 
335 óg0o0Apoiciv fónc, évO' obrápev ó£í xyolkó 
üy 5' ávaxóccacOot, érel o0 và toi alciuóv. écriw 


eo 


o00' tmrouc éMéciv obre kAutd T&Uyca TOlO.» 


L. V. v. 322. tkxcAoc Map tíkeAoc FSsHp etxeAoc v etkeAoc cum Ztym. 
M. p. 337, 25. Gramm. Hamburg. p. 269 Nauck. reliqui — ácrepomj|| S 


ácrepó" "l H ácrepomüv pup v. 323. 6'* om MSCap v. 824. üppua ap 

v. 825. &vxiuoAov M d&yxriuuAov p &yx. 5€ oí 340€ ScAol. paraphrastt. 
cod. Par. 2172 v. 326. kai cpéac a cum nonnullis de nostris —Oap- 
cüvouc' M 0pacóvouc' S 0apcóvac C (0apcóvac' marg.) p Oapcóvac' p 
quvicac"* pro 9apcóvouc' F (ex quivricaca corr) uC (in C supra lin.) H 
ap 9apcóvouc' reliqui — mpocruóa Ma v. 327. yaipre H AvTkfjoc 
cum 7zetz. ad Lycophr. 1124 FusCHp Atrríoc M Arwkfjoc p Avurrfjoc ut 
videtur reliqui (cum a) — TnAexAuTOlo sC TQAekAUTO!0 p v. 828. 5! 
kpároc Üupt Zebc F (óuput sine acc. F, ex íupu corr?) Hp. Üppt etiam 


at 
Sap v. 829. T' éEevaipeiv FH c' é£evepetv gu 5? é£avaipeiv p 9$? 
(Eevapeiv p àánóxAura F $0cai FSap $Ucewv sVC Monac. (in C Mo- 
nac. suprascr. di m. recent. [m. II in C]) v. 330. dÀAo ó€ cot Ti 


&moc épéu MS dAÀAo 5€ Toi T1 értoc épéu s dÀAo ó€ cor énoc [' épéu C 
(collatori Muetzelliano littera post émoc videtur esse digamma) dÀAo óé 
TOi Értoc éEepéu Vv àAÀo óé Tot éÉroc épéu Monac. (cot suprascr, m. al.) 
Par. G Mosq. 2 m. pr. (t1 add m. II et in marg. yp. coí t!) Rehd. dAAo 
6€ (vel 5€) coí ti éroc épéu paucis exceptis cum* a reliqui (6é cot Tl a; 
in F cot sine acc.; éroc F) v. 331, 6 in C m. I supra lin. add; om 
V  TÉkvov pro Kükvov s v. 982. 1óv abTo0 relicto lacunae spatio 
post TÓv V ém'F v. 383. aüTÓC bc F émióvta vp érl vira cum 
a reliqui — v.384. év0a xal FAHp xceom à  cakéoc C dstó s. bai 
6aMoio s — v.386. dy 5" Mva. Ó' in C postea insertum ávayácac0ai 


C 

Msvp ávaxácceceat S ávaxácecoai V. ávayácace "|||| C (c supra lin. a m. II 

suppl; post 0 duae litt. eras) dvayupricaceat FuHap ávayáccac0a: reli- 

ni o0 FSva  alcugov écriv MFSv v. 88. imrouc S &Aéciv vp 
ev M 


C. C. v. 334. ámó hic et v. 460 conj Guíet 
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(c eimoüc' éc bigpov éfricaro 5ia Oeduv, 
víxyv áOavátqc xepciv xai xÓboc &youca, 

340 éccupuévuc. Tóte br pa óóvvnroc 'lóAaoc 
cuepoóaAéov trmoiciy ékéxhero: Tol 0" om^ ÓpoxAMic 
piup' égepov 000v pua kovíovrec rmebíioio. 
év (Ààp cqiv puévoc fjke 0cà TÀaukü mic "AOnvn 
aifió! àvacceícaca: mepicreváyize b€ aia. 

345 . Tol 5' dpubic mpovévovt' tkeAoi Trupi rj£ OvéÀM 
Kükvoc 0' irróbapoc kai "Apnc dkópnroc óàurTfc. 
TUV 0' troi uév érei0" omevavriov àÀAnoictv 
ó£eia xpéuicav, mepi óé cgpiciv dyvurO r"nyo. 

TÓv TmpÓTepoc Tpocéeure Bin "HpaxAnetn: 


L.V. v.338. dc elmoüca biupp. H. éfricexo S émefiicavo p émefr- 
cero ap  óía ex Ó5ià corr F 5ià p v. 839. viv M  á06avóátqca Ssa 


dOavároc FuHp dá6avármci" (v supra lin. add m. I) C á6avátgcv V 
d6avátow p áO0avárowi p áQavátnc ut videtar reliqui (In M qm ex c (?) 
corr) xepcdi FSsCHp  kóóoc F v. 340. 69) à FS v. 341. cpepba- 


UC 
Aéov tm mot civ MVCp cpepóaAénv 0" Ur. Fp cuepóaAenv 0' Ürm. p cuep- 
6aAéov 0" otr m. H. cuepóaAéuv 0 trm. Voss. cuepóaAéov 0* (rm. cum a 
reliqui  Troí 0' FSvap  ópokAfic p óuopoxAfjc H v. 342. fDiup' F 


OU 

0óvv dpua II  xovíovroc F  mebiotc (ou add m. recent.) F meóíoic up 
v. 943. cqt FSv (cqiv postea corr) CHp 0cà 0cà xAaukümic F^ 

v. 344. ai[íba ceí(caca M m. I. (atvíó" àávacceícaca corr m. II) at(5" 


àv. Cap àváaca (ca supra lin, add m. post.) F ávaceí(caca Cap  mepi- 
crevóyi£e Cp. Tepictováynce Voss. mepicreváynca F mepl 5ó' écrovaxíZero 
Yoia M m. I (mepicrováyiZe 0€ vy. ex corr m. II) mtepl creváynce a Tepi- 
creváynce cum SuVH reliqui v. 346. 10( 6" MFSv tài b^ a. mpové- 
vov6' tkxceAot sVvCup Tporévovto ikeAot Fp Tpoyévovro ixeAoc IH Trpo- 
' céfevO' ikgÀAot M qrpocevévovt' tkeAot p mpovévovO' (kxeÀot a mporévovr' 


€ 
ik. reliqui ?| 0u€ÀÀn (c supra lin. add m. post.) F i| 0. Sp v. 346. 
immóóauvoc s  dkrjparoc V — ádürí|c M, sed ex corr. abtf)c p v. 341. 
TUüv 5' imo: FHp tí v 9" trot cum a reliqui órevavríio: FSsHa 
àAAnAouv M (dAÀrjotciv corr m. I) Sp v. 348. ó£cia Svp ót£cia ex 
ó£éa corr v óEcia H ó£éa s ó£cia firmat. Etym. M. p. 814, 45. xéppicav 


Fp  é cgpiciv MFuHp bácqiv S 6€ cqiv cum sva reliqui dqyvuro M 
v. 849. Óv pro tóv Fup  mpórepoc MFuSVHap (fortasse m) mpuTepoc 
p Tpótepov reliqui — 'HpaxAein F 'HpakxAetn Hp 


C. C. v. 338—841. Vid. ad v. 95 — 101 [v. 340] Paley v. 341 
cuepóaAéov 5'immoticiv. scribens v. 941. cuepbaAéuc praefert Zermann, 
qui tamen v. 339 sq. a recentiore diasceuasta additos putat, ita ut pri 
mitus cpepóaAéov Ó' tmmotciv de Minerva dietum fuerit; cuepógAéov v' 
Urmotcv conj Zeinrich v. 846. toic 5' üpubic mpocéTevr' tkeAoc rupi 
conj Paley v. 947. TÀv Uo! ed Goettling e conj Guieti et Hermanni, 
TÜV Y' lm mor conj Zeíinrich v. 348. ó£éa t' éypéuicav mepí( Te coiclv 
conj Guiet; ,,num ó£éuc éypépicav?* Wolf; ó£ciav xpépticav conj Paley 
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350 — «Küxve mémOv, TÍ vu vünv émíicyerov uxéac irtrmOuc 
àvópáciv, oí ve mÓvou xai ÓiZÜoc lópiéc eluev; 
QÀÀà TapéE Éye bippov éU£oov rjóé keAeUO00v 
€ike TapéE iévai. Tpnyxiva 5é toi rrapeAaóvu 
éc Kriukxa. dvaxra: 6 yàp ouváuet re koi aiboi 

355 Tonyxivoc mpopégnke: có 5' eU uóAa oic0a xai aíróc: 
TOO Tàp óÓTvíeic Taiba Oecuicrovónv. kvavürmiv. 

d) TéTOV, OU uév TÀp TOi "Apnc Oavátoio TeAeurilv 

dpkécet, ei 67] vit cuvoicóyue0a. rrroAeulZeiv. 
jn uév té É qni xoi dore meipnefjva 

360 é£Tyeoc fjuerépou, 60' ómép TTUAou rua0óevroc 
àviioc écr épeto uáync dporov peveaívuv: 
Tpic uev éud) om boupi tuTeic rjpeícaro vain 
oUrapévou cóxeoc: TÓ bé Térparovy fjÀoaca unpóv 
TavyTi uévet cmeUbuv, bid b& uéqa copxóc dpa£a: 

365 mpnvic 5' év kovínca xapoi mécev Épyeoc aiyufj. 


R. D. v. 365. é[yxeoc ópufj 


— — —— — — 


L.V. v.83650. Tl vu M Tí vOv v (sic) Zr. F rol vuv H Tolvuv p 1ot 
vOv p  érmícyec Fup émícye s mícyec H. dikéoc F v. 851. ol EF 
ói£0oc F  (íbpuec Sp  écuév M elyuév F v. 852. mrápc£ MFSvHap 
bíppuv H  éb£oov M éb£wov F v. 358. eike F «t map' e&iévat (sic) s 

Tápe£ iévat SsvHap Topé£ íévat M mapeEirévat p Tpayiva FH Tpá- 
xwa p Tpgnxiva $' éroiyot. mapeAabvouev citat. Schol. Laur. ad Soph. 
'Trach. 40. v. 854. Kónka p ó MSCa v. 956. mpocéggnke H co 
6" My cüv 5! aÜ p cóv b' etiam p aO etiam a v. 356. órüeic MF 
SsvCp . Ocyuicrovoinv Fp Oecuicrovénv Sp Microviümv s kvavuimtv a 

v. 857. véumOv pro ( mémov Fp méumOov pro ténov H o) pev F 

v. 868. ápkécev F  vàtv S vóiv p vi ev  cuvoicópe0d ve (ve et 
TOÀ. coalescentibus) M  moAÀeuí(Zew FSsp TToAepiZewv cum Mva reliqui 

v. 859. név Te € F név Te € S pév Tl € v pnév Té 6 à qnul Ca 

v. 860. "erépou ex Üperépou corr (ut videtur m. II) M v. 361. 
écrqnc V époio FSsHp v. 362. óoupl a m. rec. suppl in C  fTpcí- 


cao V f9peícao (T m, II) C v. 868. Téraptov Fsp  fjlaca M v. 364. 


Hévet ex puév corr PF 56i 06 C ué(a M  cókkoc M cáxkoc cum a re- 
liqui, V excepto, qui capkóc: cf. ad v, 461. v. 865. Tpnvric Mv tTpuviüc 


ópuf) 
H  $'supra lin. suppl (m. II) C ex. abudj M É[Xx. ópp?) S éfyxeoc 
aixuf) V érx. aixp' (óppf) velut interpretamentum al. m. suprascr.) Mo- 
nac, Ééfyeoc ópufj: vp. €érxeoc aixpr) (Sic!) Schol. €fxeoc ópprf) reliqui 


C. C. v. 851 dubitanter dO Paley v. 363 sq. PBoissonade conj 
oütauÉvou cákeoc, óià bé uéva ÓmAov dpa£a | rravrl uéveir crebbuv, c 
óé6 Tétpatov ?jÀaca unpóv [v. 364] ut [v. 461 sq. &1à — vuguncac] 
Guiet Heinrich Dindorf cáxoc retinentes; utrumque versum Byzantino ad- 
scribit Lehrs; *versum a Guieto proscriptum nemo sane probabit" Wolf 
v. 364. cáxkoc scribi volebat Z/hiersch de Hes. p. 28, cópkac conj Paley 
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éy0a xe br] Aufinróc év áOavároiciv. érox0n, 
xepciv 0g fiuerépnci Airrüv évapa. Bporóevra.» 

Uc épar'* oU6' dpa Küxvoc éuyupelinc épevotva 
TÓ) émtTCi0Ónevoc éxéuev épucópparac trrrrouc. 

370 — 6f TóT' dr eümekéuv bíppuv 0ópov aty' émi voiay 
Tic Te Aióc peyóAou xol 'CvuaMoto &vakroc: 
fivioxor 6* éurrànv. &Aacav. kxaMMrQiyac Trrmouc: 

TUv b' UTÓ cevopuévuv xavóyize *Tóc^ eüpeia x0uv. 
dc 5$" órT'.àp' oynMic xopugfic ópeoc peróAoio 

370 mérpai dTto00pU)ckoucai ém^ GÀÀrnc mécuct, 

ToÀÀoi 5€ 5püc Üwyíxouot, roAÀAoi bé Te TreÜkat 
at[veipoi re TavüppiZot prirvuvrai ór^ aUTÓV 
píupa kulNivbouévuv, etuc Tebíovb? &gikuvrai: 
ic oi ér? àÀMjAoir Tr£Écov. ufa. kexMr]rovrec. 
380 . móca 6€ Mupjibóvuy te TÓC ker 1^ "lauAxóc, 


R. D. v. 375. ámo0pdckuciv, énr* dÀAauc 5€ méÉcuci 


L. V. v. 3866. £év0á kc MF8a évOoa xal up v. 367. 069' M ép ' FSHap 
Üp'reliqui — Üperépga F. (n ex ot in scribendo corr) 'juerepna S npe- 
Tépoici H v. 868. &pa oí K. MVC (&p& oi C) ap áp' à ot K. S. Kükvoc 
om Fyp tüpeAnc Fap et sic lemma ScAol. eüueAinc MFSC (éup. C) 
Hp v. 869. éyépgev' C épucápuacvac M v. 970. 1tóre SCp  cb- 
TÀekTéuv V — bigppuv ex óÓíppov corr (m. post.) F afty F ày VCp 


yoinc s v. 371 om C teste Thierschio (agn. collator Muetzellianus) 
TÉ S '€vutáloto F "€vuaMoto qu "€vvaMou V "€vuaAieio H v. 312. 
émÀnv vp &Aacav F xaAAirpixac M v. 373. ónó cevouévuv M 


Par. B Voss. órtocevouévuv cum FSva reliqui kaváhze (m. ead.) F 

Tüc' FuCp mÓC' ex TÓc' (ut videtur) corr S mó5' s vo0c H v. 374. 
ép' S Vit. v. 875. TéTtpa s — ámoOpuickoucai VC óámoOpu)ckouctv Sap 
áTo0puckouci Fp dmroO0purckuctv reliqui ét! dÀAAfjAaici mrécuci VC (éraA- 
Arnaici C) ér? áAAfjAaic 56 TÉCUCI cum a reliqui (GÀAAoici Monac. àÀ- 
AnAnc $6 Voss, GàÀAMAu $é s méÉcucCv v) v. 976. ToÀlol V 6é meOkat 


S Rehd. v. 811. Te TavatwüpiZot p. T€ vavobiZot S Te vaiwwupiZo: F ce 


T 

vawvüpiZor H. Te ravüppoitot a. fhfyfvuvrai (T post v in ras) F v. 3918 

om M (in textu: postea add in ima pag.) Vit. &uc FuVCH Teblov 

&q. VC nébov 5' vel réóovó' dp. FuHp Teb6(ovó' dp. reliqui doikovrat Ssp 

v.379. dc of àr' F ócoiér' MSp mecóvS xexAmrü Tec M Vit. kxexAn- 

YóTec Fsp v. 880. Tücai H. TÓMc M Muppióóvuv TÓAXIC T€ KA. Fh 
Hp Tec post Mupu. om v. "luAkóc FuHp 


C.C. v. 367. Post hunc v. ,,cum ZAierschio de Hes. p. 28. excidisse 
versiculos quosdam, ut ei u?| áp' ó£U vórcev vat évépuv 'Aibuvebc, | 
x«pati ó' ém' dOavdtu) xuvénv eürukvov ÉEOrkev putabat olim*'* Goettling 

v. 313. kavay?v Éyev eüpeia xOuv conj Zermanmn ex TT 105. 794, 
kaváyiZev TÓca Tepl yOuv Hanke, kaváyev müc^ vel tociv eóüpeia xOuv 
Goettling; versum ipsum fortasse spurium censet Paley 
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"Apvn T' "b^ '€Mkn "AvOció T€ Toujecca 
quviü Ur' dugorépuv puevóÀ" taxov: oi 5^ àAaÀnqti) 
Occmecíu cóvicav: uéya 5' éxrume unríera Zeic, 
x«àó 5' dp' àm' oópaváOev yióbac BóAev oiuaroéccac, 
385 cfjua Ti0€lc mOoAéuoto éj pera80apcé mol. 
oioc 5? éy friccc ópeoc xaAenóc mpoibéc80at 
xámpoc xauAióbuv qpovéet Ouuj) uayécacOat 
&vópóci Onpeurüc, Oryrer 6é re Aeuxóv óbóvta 
ooxuuóO0cíc, dqpóc 6€ repli cróua pacrixóuvri 
390 Aeigerat, cce bé oi rupi Aaumeróuvri éikrnv, 
ópO0àc 5' év Aogij opíccet Tpiyac óugl Te beipr|v: 
Ti) ikeloc Aióc vióc àq' irmreltou 0ópe bígpov. 
fioc 5&6 xAoepi) kuavórrTepoc rjxyéra Tétti£ 
óctw égecóuevoc 0époc ávOpurmoiciv. óelbeiv 
395 dpxerat, dy re TÓcic kai fpücic Ofjhuc éépcn, 
xaí re ravnuépióc Te xoi rjoc xée aüónv 


L. V. v. 881. /b' a Wbclikn C. —CMk F — "Av0eá ve F— v. 382. 
quvíj 6' óm' FuHp  uéfa faxov Voss. ueyáA" iayov cum a reliqui (H 


excepto, qui icyov) ot 5' vel otó" Sva v. 883. cvecov ex cUvecav 
(ex cóvncav corr) eorr S cuvíecav p cóvecav ap puntuiéca ap Eebc F 
v. 884. xàó 5' dp' M xabó5' áp" FSv xdób" àp C (apud Zenn.) xàb 5' 
àp C apud collatorem Muetzellianum xaóó' üp a — otüpavóOev M — v. 385. 
ueva0ápcei CHp uéyva0ópcei v uéva Odpcei ap v. 886. Brccauic Fup 
ópéoc F TpoibécOn p Par. H mpocióécon F'H. pocióécOoat S (in S m. 
recentiss. ex TpoibécOat corr) Par. E (cod. 2772) Mosq. 1. TpoióécOat reli- 
qui v. 887. xauMóbouc v xaMióbuv S In M post opovéet aliquid eras 


(m. I) ppovéei 5€ 0. F (in F podvéet, sed H partim delet.) VC ap qopéet 


ca 

OuuQ v Díac, «qéperat» interpretatus — uáyecOoui FuVHp payxécoat p 

' v. 888. O6npcutoic v Onpeutíci vel 6npevtfja SC (0npeutf)ci C) Hp 
Onpeutfjpcai up Onpatfjpci F Onpeurác cum M reliqui Ore! sine acc. 
F  660ovra ex óóóvra corr F v. 389. 6ovuuO0cic FH óoxpo0cic a 
e)Uyuóc pro áppóc Voss. cr. pacrixóuviti FS cr. pacriyóuvre V crópa 
ctixóuvym C (crixóuvre apud collatorem Muetzellianum) cróuaciv yióuvri 
v cróua pacriróuvm reliqui v.390. ol om p Aapmerouvrm! sine acc. 
S  éoikrqv F v. 891. óp0ác 5' Mv  Xogvf) vel Aogvf| FuHp qíiccet 
H óÓpqi Te M v. 892. (kekoc FSvp  áàgpurriou S áp irm. vp 
v. 393. yAoepóc H xAoepà Voss.  "xéra F — v. 394. éqiZópevoc 8p 
v. 895. &pyerat F, sed py ex corr: y ex € corr. éépcy a v. 396, f|ipoc 
v abbnv M dübnv n óoió']|v SYCam abb?|v reliqui 


C. C, v. 387. Duplicem praeterea scripturum, unam qéperoai Oupd 
uayécacOat, alteram qéperat, ppovéet 6€ páyxecOot ex lectionis varietate 
eruit Hanke; primitus qpovéet Oup() 56 pudyecOai scriptum fuisse conj 
Paley v. 989. nacttTÓUvti conj Zeinsius, pacti[ówv T1 Heinrich, na- 
crióuvti vel uacráCovtt ex Nicandro 0np. 918 77eyne ad Hom. ^ 410. 

v. 390. Eikrov e conj ed Goettling v. 895— 401 ,,jin meliore poeta 
id ut emblema insiticium amoveres'* Wolf 

12* 
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ioei év aivoráru, Óre re xpóa Ceípioc üZzei, 
TÉMoc 67) kéfxpoici Trepi YÀd)xyec TeAéOo0uci, 
TOUC T€ Oépei creípouciv, ór^ Óupakec aióAAovrat, 
400 oia Aibvucoc 6d" ávópóáci xápua xoi dy0oc: 
Tv üpnv uópvavro, TOoÀUc $' ópupavó6óc Ópüpei. 
dc b& Aéovre buu dugi xrauévnc éAágoio 
&AArjhoic koréovrec éri cgéac ópuricuci, 


» € 


betyr] 5é cg lay] àpagóc 0' àpa Tírver' óoóvruv: 
405 vjó' dcTr' aivumiol You vuxec, &Yvkuloyxeilat, 

nérp] ép UynM, uevóáAa xAáZovre póyovrai 

aiYóc ópeccivóuou f| àávporépnc éAágoto, 

Tíovoc, fjv 1t' éóápacce BoÀuv aiZroc àvnp 

ij ànóÓ veupfjic, aüróc 5' dmoaM|jcerai GA, 


R. D. v.4065. oi $' dcr? v. 406. nóáyxecOov 


L. V. v. 397. óxe te xpóa Etym. M. p. 465, 39. Óte Tep xpóa M 
óte xpóa FSuHCp (fortasse m) óve kai (xai in ras) xpóa v ómróte cum 
a reliqui  ceípioc ex xeípioc corr M círpioc ex cíónpoc a m. recentiss. 
corr. S v. 398. fjuoc Par. FG Tfjuoc cum MFSa reliqui óé p — mepi- 
YÀU ec u. Tepl YÀdkec p meptyAc)yec VvCap Trepi YAd)yec reliqui (omnes?) 

TeÀé0uci VCap TeAé00uctv v v. 899. cmeipucav Vvp ót' F 
aiuAOvta M aióAovrat Sap aióAAovro Füup aidÀovro VC lemma Schol. 
aiólAovrai reliqui — v. 400. Awbvuccoc MFHap Aióvucoc SEp Aiwbvucoc 
firmat Athen. X p. 428 C. £y0oc Athen. |. 1. v. 401. T')v, dp. a 
éuápvavro VC moÀóc $5" Mva. ópipayó6óc M ópuTuabóc FSVHap 
ópü)pei a Par. A v. 409. Aéovtec Sp óvo a óngikrapuévnc Vv 

v. 4083. dÀAiouc MSCap  xoréovrec MSVuCHEm xoTtéovre cum a 
reliqui — óppuücouca Fyp ópunncouciv v v. 404. 5é cpiv S 5é cgiv p 

T^ Óva(iver' v viver' M v(verai C apud Aank. víver' cum a reliqui 
v. 405. i5" p rb" VC Neap. 1. Monac. oi $' S oi (vel ot) 5" cum Fva 
reliqui (dc T' SHa ódct' vel dc T'reliqui yoapwyóvuyec v apytuiviyec 
& G(KkoAoyfjÀat p v. 406, kxAáZovrec uvCp xAáZovt' (ex kpáZovt' corr) 
épax. M kpáZovrte FH Voss. kpáZovrec p kAáZovte cum 77om, TT 429 reli- 
qui Máyovrat VCp (udyuvroai Zom. l. l. uáxecOoov FuHv  paxéconv 


(s 
cum a reliqui v. 407. ópecivópou (c supra lin. add m, I) C ópeavó- 
uou p dvporépou E apud Gaisf. v. 408. ft)v éb, C fjvxe bápacce p 
fivr' (vel fjv 1") ébóápace FSp (éóójuace etiam H) fjv 1' ébápacce reliqui 


aicni|loc H aiEnioc & v. 409. àómó v. M (&mo  veupfc) SuVCHp 


ato 
(fortasse m) àmov. F ámal v. reliqui  aóTóc 6b' Mva  ámaàAncerai (m. 
ead.) S dàraA||I'iceroat p. draAAf|icerot ap &maAArcero E ádmaArcevo p dma- 


C. C. v. 897 ,ineptus versus, qui omittendus est' ^ Wolf | v. 400 
QO Eichhorn Heinrich Paley, quoniam ab Athenaeo «év Taic 'Hoiotc» 
legebatur [v. 402—404] ,,alius recensionis esse videntur pro v. 405 
—4A11'* Goettlingio et Lehrsio p. 218 v. 405. 1b" dict, quod olim jam 
Graefius conj, ed Dindorf . v. 406. náxnc0ov vel uáxwvrat em Hermann 
v. 409. ámaAncaro vel ámaAr|cero conj Goettling 
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410 yupou óiübpic édv- oi 6" órpaAéuc évóncav, 
éccuuévucc 5é oi duqi uóáynv opiieiav é0evro: 
(c oi kexA]yovrec ém' àÀAjoiciv Ópoucav. 
E£v0O' fjroi Kükvoc uév omeppevéoc Aióc. vióv 
KreivVéuevat pueuauc cáker éupBaAe xóÀAkeov éÉfyoc, 
415 o06' éppn£ev xaAkóv: épuro bé bdjpa Ocoío. 
"Augirpuuvidónc oóé, Bin 'HpokAnetn, 
uecc]yUüc xópuOóc Tre koi ácmíboc é[xei nakpu) 
aoyéva vuuvuOÉvtra O0o0dc UmévepOe Yvevelou 
fiac! érikparéuc: àràó 5' duqu xépce Tévovre 
420 óávópogóvoc uei: uéya Yvàp cOévoc éumece quróc: 
fipme 5', dic óre mic 6püc fjprev, f) óre métQn 
nAíBaroc mÀnreica Aióc yolóevm kepauvü* 
Uc épmr'* àpgi 5€ oi Bpóxe TeUxea. moikíAa xoÀküp. 
TÓv guéy Émeur' elace Aióc ToAakóápbioc. vióc, 
425 aUTÓc 5€ BporoAoryóv "Apnv mpocióvra bokeUcac 


R. D. v. 415. yaMkóc v. 425. émióvra 


Acero p áToviccera. H. Voss. dmahcerat reliqui dmoyrjcerat Etym. M. 
p. 42, 32 (dmoAncerai codicis Voss. recens, prima apud Gaisf.) 


L. V. v. 410. dibpic v, sed c in ras. dibpoc p ot 6" MSva oí 5" 


UJ 
reliqui — v. 411, éccupevoc pu v. 419, Gc oi vH Par. HI àc oí MSC 
De reliquis nil constat (Uc oi à)  xexAqrórec FSVCap xexAnyvó Tec M 
kekAurTórec H. kekArfovrec cum Zoom. TT 430 reliqui v. 413. ómép 
uevéoc H v. 414. ew C cóxe' & tace VC (in C in marg. m. 
recent. (p. éppaAe) épaAe F (vel éBaAe)p —cáxei ydÀkeov Épyoc &Aaccev 


Ó 
v v. 415, &ppnEc" F tpfnEe p épn£&e p xaAkóc E apud Pal. xoAxóc 


F XaAxoV (explicat. adiecta: étmi To0 5ópatoc) S — CéAeukoc vpáqei XAA- 
KOC, ív' ?j éri 100 5óparoc: ?) fàp dcric oók énero(nro áróÓ yaAko0. 
Schol. v. 416. BiIq M  'HpaxAetn FHp v. 417. xópuOÓc vc M xó- 
puOoc xal v xaAkip pro pakpü) C (in marg. m. recent. fp. uakpón) xaàÀ- 
kéu Neap. 1. v. 418. aüyévi Sp. féveiov v v. 419. àádmo F  Tépce E 

TÉévovtac C v. 420. ueva à érece Fp v. 421. rjpurev 5" dc F 
Ópurev dic V fpwmé 6a. Tic om FAHp Tic S8 (c v (ace. postea add) 

TeTp 
ópóc p ópO0c ?"pr' S mex] M v. 422. flAígaroc v mAavTeica E 
v. 498. dc e dca pur! SC apud Zenz. p ép! à. Bpáyev H 

Aeuki) pro xaAkd) E. v. 425. Bpoto Aoryóv v. "Apna MC (apud Zenn. et 
Hank.) ap "Apea S mpocióvra MVCHEp 7rpociévra Sap Tpoióvra Füup 
Pro émióvta, quod habent reliqui, facit Diaconus 


C. C. v. 415 ,,5i deesset, non desideraret'* Paley v. 419. ,,émt- 
kparéuc T' ex Diac. «Taxéuc xai icxyuptic» legendum putat* Ranke 
v. 423 àO dubitanter Paley 
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ócewvóv Ópü)v Óccoicti, Aéuv (c cya Küpcac, 
óc Te uÓàÀ? évbukéuc fivóv kparepoic óvüxecci 
cxiccac órri Táyicra. pueAíqpova Oupóv dmWUpa: 
téuuevéuc 5? dpa ToO T€ keAoivóv míumAaro: fjrop, 
430 vÀaukióuv 9$' Óccoic oeivóy mÀeupóác Te koi üouc 
oUpíj uacrióuv Toccl YÀóget, oUbÉ ric GUTÓV 
ét) éc àyta. ibuyv cxyebóy éAOelv oU6é uáyecOat: 
totoc àp' 'Augirpuuvidónc ókxópnroc óuríjc 
àvtioc écr "Apnoc, évi pec 0ópcoc dé£uv, 
435 éccuuévuc: 0 bé oi cxe6óv nAuOev àyxvunuevoc xfip: 
àüupórepoir 9^ iàxovrec érm' dAAnAoiciv ópoucayv. 

(c 5' ór' àró pevóAou mérpr rpnüvoc ÓpoUcq, 
uaxpà $' émiO0pi)ckouca kuMivoerai, f| 6€ Te ny 
épyeroi éupeuavia, ráYoc 5é oi dvreBóAncev 

440 oynAóc, T o cuvyevetkerai, éy0a. uiv. Icxev 
tóccy 0 pév iayfj Bpicápuaroc obMioc "Apnc 


L.V. v. 426. ó(Coia F óccect S óccoiia— AeUv S dc,a cüpa 
TL & v. 427. Bà V — évbixéuc M évbikaiuc Hs évbukaiuc p évbo- 
Kéuc p  óvUyxecctv v v. 428. cxicac MFMVCHp Tícac S Vit. ótm 
uóáAMcra FuHp — ómrupa Fva v. 429. éppevéuc ea  XTOoict pro ToOYe 
S  méumAnrot Hp Tí(umAavroai V TípumAnroi p mcíj maro P v. 430. 
YAaukiuv H. 6" om € óccoia MFVSCHEp — 5evóv om M Vit, kara 
pro $ewóv H v. 431. pactióuv MSuvCHm uáctifóuv F— pnacriyóuv 
ut videtur reliqui (cum a) Tocciv VC Toci p Tpocci H. Ypáget pup 
YAiópe E  abro0 H v. 432, éc üvra cum a €, Monac. excepto, qui 
é£ évavriac (in marg. vp. éc ávxa) v. 483. áp S àp a düTí)c ex 
áüóf]c corr M ávr')p H v. 434, ávrioc M "Apeoc écry MSuvHm 
"Apnoc écr; VEp écrq "Apnoc uno excepto cum a reliqui (éctr] F) 
0pácoc SA Par. D v. 485. rnÀuOev v ÀvO' C ády0ópevoc FuH (ày0. 
H) p àxvopevoc cum a reliqui v. 486. óuqpótepoi M iéxyovre E 
ér' ex dm' (m. I) corr M àÀÀoi » v. 4394. dic 9^ óc T' àár0 M 


ánó MCHEam dai cum F$Sv reliqui HeróAov M  ópoUcy vel ópoUcu 
cum Diacono MVvCEp ópoOcca FuMosq.1. ópou (sic) H ópoüca paucis 
exceptis reliqui (cum Sa) v. 438. uakpá ó' MFva pakpóáv 5'H fé 


T€ p. "xfj S xn eum a reliqui v.439. épxer' C apud Zank, Épyere. 
M àv pgepgavia C apud Hank. ékuepavia E — dvrefóncev F v. 440. 
wnAóc S  cuvéveikerai F cuveikerat H. cuvevr]vekrat Vit, — év0G jv EF 
évO0ÀÓ. piv Sa v. 441. Tócc] Cap — iayfj F, sed a ex c corr (ut videtur) 
íaxyfj H.— o0Mi0c supra lin. postea add in M  "Apnc M, sed 1 ex corr. 


C. C. v. 429. éu uéveoc e conj Meyeri ct Heyni ad Hom. Y 172 ed 
Heinrich Dindorf Goettling Ranke v. 432. écávta ed Dindorf Goettling 
v. 437. ópoüca —- errore scribebat ópoócm (sic!) — | nakpà émiOpuückouca 


conj Guiet, ópoüca | naxpóv émOpuickouca Paley v. 438. "xt, quod 
etiam Hermann emendabat, ed Goettling Lennep v. 440. cuvevrvekr ' 
conj Zermann v. 441. Óó, ,,8i adstipularetur bonus codex, exulare 


juberet"  Goettling 


AXIIZ HPAKAEOTZ. 183 


KekAnpüc émópoucev: Ó 5' éupaméuc Uüréobexkro. 
auràp 'AO0nvain xoupn Aióc ai[tóxoio 

&vtiin "nÀ0ev "Apnoc, épeuvrjv oivíó" éxouca, 

445 beivà 5! Umóbpa iboüc' érea mTepóevta mpocquba: 

«'Apec, émícye uévoc kparepóv xai xeipac &árrouc: 

oU Yóp Toi Oégjic écriv dm xAurà TeUyea bcati 

*HpakAéa xrelvavra, Aióc O0pacukópbiov. vióy. 

QAÀ' de, aUe uàxnc, uno" àvrioc tcrac' éueio.» 

450 — (Gc égar'" àÀÀ' oU mei" "Apeoc uevoArropa Ouuóv: 
&ÀÀà uéya idqyuv qAoyi eikeÀa TeUxea TtÓÀÀuv 
kaprraA(uuc émrópouce Big 'HpaxAein, 
kakrüuevat pueuauc' xoi Ó' éupaAe xóAkeov épxoc, 
crepxvóv Tai50c éo0 koréuv Trepi TeOvnÜ TOC, 

495 éy cáxei ueqvàÀAu' dmó bé vAaukümic "A0r|lvn 
évxeoc ópur|v érpam' ópe£auévr dmó oígpov. 

ópiuU $' "Apnv áxoc eiAev: épuccáuevoc 5' dop ó£U 
éccur' ép t'HpaxM kparepógpovi: TÓv ' érmióvta 


L. V. v. 442. énópoucev M émópoucce C 6 5' Mv 6 $' reliqui 65" 
a  épupgatéuc E apud Gaisf. —ÜOmékbexvo VC v. 443. Ai1óc ékv[e[avia 
Par. B marg. v. 444, dvi" r]AOev H (siue apostr.) p ávrin 340" "Apeoc 
S Par. G Rehd, $5j40' "Apnoc vp épuuvi]v Diaconus legisse videtur 
v. 445. 6ewáà 6" Mv ioca MSEp  émea F  pocíjuóa ap v. 446. 
"Apec S émícye ex érmicye corr (ut videtur) M érnícyec SEp v. 441. 


Yàp TOL M éctl S ámokAvtoUc (à supra lin, add m. II) F ároxAvtà 
SviHp bucal p v. 448. Opacókapótov F' v. 449, àÀAd Tc Sp 
Ta0cai Fup maUcoi H uáxn a yu 5" MSv yun' Fa icrac' 
H  époio Fuvlip (cf. ad v. 361) v. 450. mei0ev MSp meí(0er' 0' H 
"Apeoc uSCap (fortasse m) "Apnoc Mp "Apnc H. "Apeux reliqui 
"Á. uepaAnvopi Ouuó) H v. 451. pév" idyuv MEap péva idyuv p 
(cf. ad v. 382) ik«eha MHap ixeAa FSvp eikeAa reliqui v. 452, 
kapmáAioc a 'HpaxAein FHp 'HpakAnét a v. 458. kakktápevai 
MVC xaraktáuevat Fpup  xükráuevat S8 karápuevat E. kakrópevat cum a 
reliqui — épaAe p éBaAAe E apud Gaisf. Vit. v. 464. crepxviüc VC 
(in marg. m. II. yp. crepyvóv) éoO ra:50c solus v cum satellitibus suis 
Tat00c éo0 inverso ordine cum a reliqui mépt va — TeOvnutoc C ce- 
OvedToc Fp TeO0vetütoc uno excepto reliqui (cum a) [réOveu)Toc H] 
v. 455. cáxev F'SC v. 466. érpam' ex érpamev (ut videtur) corr M 
évpáner' E. dmope£auévn Svp v. 457. bpipo 6' Mva. "Apr! Sap 
"Apn Hp dp' Fp "Apnc E apud  aisf. €(yoc E apud Gaisf. ele C 
écyev v épucáuevoc MECHp ópe£áuevoc v doca v. 4868. 'HpakAéa 


C. C. v. 445. In óewà 5' ónóópa ibo0c' duas recensiones, quarum 
una TÓv Ó' dp' óT66pa ioóo0c', altera 6ewà 5' ibo0ca 0cà habuerit, coa- 
luisse suspicabatur Z/ermann, primitus TÓV 5' dp' (vel xaí( piv) Omóbpa 
FiboOca Fémca scriptum fuisse conj Paley v.446. émicye corr Goettling 

v. 449. uáynv conj Puley v. 458. 'HpakAfj xpatepóqpova conj 
Guiet, 'HpakAéa xpatepóqpova ed Zleinrich Goettting anke 


184 HZIOAOT 


'Augirpuuvióónc beivíjc ákópntoc óurtfjc 
460 unpóv TuuvuOÉvra cákeuc UrÓ baibaAÉol0 
oUtac' émikpaTéuc, ói& 5€ né[a capkxóc dpaze 
óoUpam: vurcac, éri bé x0ovi kxdppole uéccq. 
TÓ) 6€ oófoc xai Acipoc éUTpoxov üppua xoi imrmouc 
fiAacav aiy? éf[0c, kal àrtó x00vóc eupuobeinc 
405 éc bippov Ofjkav moAÀubaibaAov: alya 5" Énerra 
Wrrouc pactiémvy, tkovro 66 paxpóv "Odluurmov. 
vióc $^ "AAxurivnc xoi kubó&)ipoc "lóAaoc 
Kükvov ckuAeUcavrec dr diuv TeUxyea kxalà 
víccovr': atya $* érerra. róMv. Tpnyivoc ikovro 
470 immoic üUkuróbecciy. áàràp YÀaukümic 'AOrvn 
é£iker' OUAuumÓv T€ pué[yav koi óupara Tarpóc. 
Küxvov $' aU Knu£ Oárrev xai ÀAaóc ürmeipuv, 
oi p' ép[rUc vaiov móAioc kAetroó. BaciMfjoc 
"AvOnv Muppiieóvuv te TÓliv xAetrrv 1! "laukóv 
4:5. "Apynv t! rj" '€Mkxnv: To0ÀÀÓc $' rreíipero Aaóc, 


«patepóppova cum Diacono Par. B 'HpaxAfj xparepóppovi uno excepto 
reliqui tóv 8" Mv $' enoilóvta H 

L. V. v. 459. dpngpi tpuuvidónc H v. 460. cáxeuc MFSuVvCam 
cdkouc cum HE reliqui (ut videtur) v. 461. ob0tac' ex obt corr 8 


oUt' dp' pro oórac"^ p $é hiéo M capkóc Fu VHp cá||xoc C (una 
litt. post à erasa? cdxoc cum a Ziacomo reliqui; cf. ad v. 364. — dipakcv 
v Épate p8 (in 8 E ex c corr) époZe a v. 462, vuprjcav à Par. A 

«dufaAle F (ex xdfBaAe corr) p «dpufoAe ex xdffale corr H v. 463. 
tie 8€ Acluoc xai $ófoc v éUtpóxov F ecUrtpoyov Cp v. 464. 


Wacev FuüHp — aiy' om V; in C supra lin, add eópvobuit* H v. 465. 
xev H v. 466. nacrirétmv CE v. 461. vióc 5" Mva v. 468. 
wUxvov ex ckUxvov corr M Küxvovu E apud 6aisf. — culricavrec C marg. 
(m, ID Mosq. 2 marg. Par. AR. Monac. Neap. 2. à CkuAeUcavrec cum JDia- 
cowo reliqui — v, 4&9. vicovr^ MS veicovt^ VC (C marg. m. IL vp. vic 
covt paytvoc p Tpuxivoc H Tgaxtvov a Par.A — v. 470. urvióbeav 


EK d&emóMco a — abrào FSCHE U.auirmc F "AeqmS  v.4il. 
'Ohvusmévée EF. OuAuuÓV T€ xai S ,uaéquav supra lin. postea add) v. 412. 
Kt € KA p Kei p Kon Vit. OdzTe" M Odámre FSHEp Odzrev v, 

"(V ih TAR v 4985. Á S. vaiuva  mólac ap zxóÀlnac FSVCH 
Wp (fortasse W^. — v. 444. MupunNóvuv 3 — "laolxóv p. "laoÀuóv C apud 
Raw. Av Fup "lafAóv ux (sic H v. 415. "Apvmv ex "Apnv 
ett ex TX Corr,volnit t^ YF iR 7F — X*Aimv M AMmv E '€eAüayv 
$& WORK M móc r uw EF npyegxro H 


C. v. 460 Q0. Gui v. 4&1 5 — wuuhcoc] Guieto 
^ Jeiwrich Pindort v. 468. Cole probabat Wolf, cuÀi- 
Torta v. 4*4 sq. Paolrj. 8 recentiori poeta additi esse 
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Tji&vrec Kniukxa qíAov puakápecci 0eoici. 
TOU bé Táqov xol cfju' dibéc moíncev "Avaupoc 
óufpu xetuepíu mÀn8uv: rüc Táp pv "Anó)Àuv 
Antoibnc fjvuE', óri fa, xAerrüc éxaróppac 

480 óc mic dyvoi * TTuOoioe, Bíg cuAacke bokeuuv. 


L.V. v.476. Künka Sp  6coicv v v. 477. 1006€ Sv Tágppov V 
Tápovomp  dibecF c mómceva  v.478. rÜcFp vàp uv M v. 419. 
fvuy£* E TjivwE à riviEe lemma ScAol. Monac. [cod. 91] apud Zardt. Catal. 
codd, Grr. Monacc. I p. 427. 'jvwuy*' FuHp fà F v. 480. &(01 ex dYet 


postea (ut videtur) corr F  TTv0oi 6é H TIv6015e Par. D TTv0d6e Par. 
G TTuO0oióe cum a reliqui cóAÀAacke v (ex cóÀacke) p. — In S post 
v. 480 vv. 476—480 repetiti carmini subiecti sunt (v. 476 Künxa, v. 479 
éxavópBac, sed p ex corr, ut videtur). — Subscriptio in M: véÀoc ádcmí- 
6oc fjcióbov. In EF: TéAoc fctóbou dcmíboc. In vHa: TéAoc Tí|c fjctóóov 
ácmíboc. In 8: ctíyot um": 


. C. C. v. 480. TTu0d)6e corr Goettling 


e " ib-. Lr MEA NE QE 


INDEX NOMINUM. 


A 


"A xaun I. nom. Th. 247. 
'"Arxaun II. ace. Th. 976. 
"AvÀain acc. Th. 909. 945. 
"Avpioc acc. 'T'h. 1013. 
"Axxiícnc dat. Th. 1009. 
"Abguntn nom. Th. 349. 
"AeÀAd) acc. Th. 267. 


"A0nvain nom. S. 126. 443. — gen. 


Th. 318. O. 430. 


"A0nvn nom. Th. 573. 571. O. 72. 16. 


S. 325. 343. 455. 470. — acc, Th. 
13. 888. 924. O. 63. 

Aiakóc gen. Th. 1005. 

Airaiov ópoc dat. Th. 484. 

Ai[eibnc acc. S. 182. 

"Aíbnc nom. Th. 850. — gen. Th. 
811. 768. 774. O. 153. — acc. Th. 
455. 

"Aiwboc S. 151.227. —"Aibócbe S. 254. 

"Aibuveüc nom. Th. 913. 

Albu c nom. O. 200. 

Aintnc nom. Th. 968. — gen. Th. 
992. 994. — acc. Th. 957. 

Ai6np nom. Th. 124. 

Ai6(orec gen. Th. 985. 

Aiveiac aec. Th. 1008. 

AioAíc acc. (Küpnv) O. 636. 

Alcnmoc acc. Tb. 342. 

Aicovibnc nom. Th. 993. 999. 

"Akáctq nom. Th. 356. 

"Akpaín nom. Th. 249. 

"AXYvea aec. Th. 297. 

*"AMdkuuv acc. Th. 341. 

*"AMuirón nom. Th. 255, 

"AMkaioc gen. S. 926. 

"AXkeibnc gen. S. 119. 

'"Alkkurnvu nom. Th. 943. S. 3, — 
gen. Th. 526. 950. S. 467. 

'"ÁAgetóc aec. Th. 338. 

"Auttukiórc acc, S. 181. 


'"Augtyuneic nom. Th. 571. 579. 945. 
O. 70. S. 219. 

'"Augibáuac gen. E. 654. 

"AuqiAoTíat acc. Th. 229. 

'"Angipü) nom. Th. 360. 

'"Aupitpiry nom. Th. 243. — gen. 
Th. 930. — dat. Th. 264. 

'"Auqgirpüuv nom. S. 37. 44. 80. — 
dat. S. 54, — acc. S, 2. 

"Auqirpuuviáónc nom. Th. 317. S. 
165. 416. 433. 459. 

"Avaupoc nom. S. 477. 

"Avbpokraci ace. plur. Th. 298. 

"Avepot acc. Th. 378. 

"Av0cia nom. S, 381. 

"AvO0n acc. S. 474. 

"Anótn acc. Th. 294. 

'"Amécac gen. Th. 331. 

"AnóAÀAuv nom. S. 68. 478. — gen. 
'Th. 94, S. 58. 70. 100. — dat. Th. 
347. — aec. Th. 14. 918. O. 7*1. 

"Apre ("Hpgn) nom. Th. 19. 

"Apyeipóvtnc nom. O. 77. — acc. 
O. 68. 84. 

"Ap[rn acc. Th. 140. 

"Apónckoc acc. Th. 345. 

'Apeiuv acc. S. 120. 

"Apr nom. S. 192. 346. 357. 441, — 
gen. O. 145. 8S. 98. 109. 181. 191. 
484. 444. 450. — dat. Th. 933. 
936. — acc. Th. 922. S, 59. 333. 
425. 457. — voc. S. 446. 

'"Apntiáónc acc. S. 57. 

"Apidbóvn acc. Th. 947. 

"Apiuot dat. Th. 304. 

"Apicrotoc nom. Th. 977. 

"ApktToc acc. S. 180. 

"Apkroüpoc nom. O. 566, — acc. O. 
610. ! 

'Apuovin nom. Th. 975. — acc. Th. 
931. 


"Apvn nom. S. 381. — acc. S. 475. 
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"Apmuiadi acc. Th. 267. 

"Apteutc acc, Th. 14. 918. 

"AcBoAoc aec. S, 185. 

'Acin nom. Th. 359. 

"Ackpn dat. O. 640. 

"Acrepin acc. Th. 409. 

"Acrpaioc dat. Th. 378. — acc. Th. 
376. 

"ATn acc. Th. 230. 

"ArAavevric gen. plur. (TIAnidbuv) 
O. 383. 

"AtÀavtic nom. 'Th. 938. 

"ArÀiac nom. Th. 517. — acc. Th. 
509. 

"A*poroc nom. S. 259. — acc. Th. 
218. 905. 

AvAXí(c gen. O. 651. 

Abtovón I. nom. Th. 258. 

Abtovón II. acc. Th. 977. 

'"Agpovéveta acc, Th. 196. 

'Agpobírq nom. Th. 989. — gen. O. 
591. S, 8. 47. — acc. Th. 16. 195. 
822. 962. 975. 980. 1005. 1014. 
O. 65. 

"Axatoí nom. O. 651. 

"AxeXdtoc. acc. 'T'h. 340. 

'"AxiAAeUc acc, Th. 1007. 

"AyAUc nom. 8. 264. 


B. 


BeAAepogóvtnc nom, Th. 325. 

Bín acc. Th. 385. 

Boiuwrol nom. S. 24. 

Bopénc gen. Th. 870. O. 506. 518.547. 
553. — acc. Th. 379. 

Bpiópeuc nom. Th. 149. 714. 734. — 
dat. Th. 617. — acc. Th. 817. 

Bpóvtnc acc. Th. 140. 


r 


l'aia nom. Th. 45. 117. 126. 159. 173. 
184. 479. 505. 821. — genu. Th. 
147. 154. 158. 421. 463. 494. 626. 
644. 884. 891. — dat. 'T'h. 176. 238. 
— acc. Th. 20. 470. 

laXlataUpn nom. Th. 353. 

FaAáreia nom, Th, 9250. 

FaXAvq nom. Th. 244. 

[fj gen. Th. 106. 

lFfjpac acc. Th. 225. 

F'npuvoveüc dat, Th. 309. — acc. Th. 
287. 982. 

fivavrec gen. Th. 50, — aec. Th. 
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l'AaUkn nom. Th. 244. 
FAavkovóur nom. Th. 256. 
l'ópyetoc dat. plur. (kaprvotc) S. 237. 


lFopyU) gen. sing. S. 224. — nom. 
plur. S. 230. — acc. plur. Th. 274. 

lF'paia: acc. Th. 270. 271. 

lFornvixoc aec. Th. 342. 

[óYnc nom. Th. 149. 714. 734. 817. 
— dat. Th. 618. 


A. 
Aaván gen. S. 2106. 
Aavaiórc nom. S, 229, 
Aciuoc nom, S. 195. 463. — acc. 
Th. 934. 
Anuntnp nom. Th. 969. O. 300. — 
gen. Th. 912. O. 32. 393. 466. 597. 
805. S. 290. — dat. O. 465. — 
acc. Th. 454. 

Aikn nom. O. 256. — gen. O. 220. 
— acc, Th. 902. 

AwWbvr| nom. Th. 353. — acc. Th. 17. 
Awubvucoc nom. Th. 947. S. 400. — 
gen. O. 614. — aec. Th. 941. 

ApvoaAoc £cc. S. 187. 
Apvac aec. S. 179. 
Avvapévn nom, Th. 248. 
Aucvonuin acc, Th. 230. 
Aupíic I. gen. Th. 241. 
Aupíc II. nom. Th. 250. 
Aupíc III. nom. Th. 350. 
Autuü) nom. Th. 248. 


€. 


CilciO0uta acc. Th. 922. 

Cipnvn acc. Th. 902. 

'€x«ótQ dat. Th. 441. — acc. Th. 
411. 418. 

'€Aévn gen. O. 165. 

'€AevOnp gen. Th. 51. 

'€Aikn nom. 8. 381. — ace. S. 475. 

'€Adüv gen. Th. 2. 23. O. 639, — 
dat. 'Th. 7. 

*'€Aukuvidbóec (Moücat) gen. Th. 1. 
— dat. O. 658. 

*€AAác gen. O. 6053. 

'€Aríc nom. O. 96. 

'€vvoc((ai0c nom. Th. 818, S. 104. 
— gen. Th. 930. — dat. Th. 441. 
— acc. 'Th. 456. 

'€vuáMioc gen. S. 371. 

'€vuu) acc. Th. 273. 

'€£óbi0c ace. S. 180. 

'€ripn9cóc nom. O, 85. — ace. Th. 
511. O. 84. 

'€rTómopoc acc. Th. 341. 

'€patu) I. nom. Th. 78. 

'€patri) II. nom. Th. 2406. 

"CpeBoc nom. Th. 123. — dat. Th. 
125. — ace. Th. 515. — '€pépeucgiv 
Th. 669. 


«^». m "9 a up ute aS y. di Uu sca raa? 


—- Bu. rnm we Jo oca ym r^ 


B5.- 


o9 v. -. T€ 


3v 


188 o. INDDX NOMINUM. 


'€pivUec acc. Th. 185. 472. O. 803. 


"Epic nom. Th. 226. O. 24. 28. 804. 


— acc. Th. 225. O. 16. — gen. 


plur. O. 11, 
'€pueinc acc. O 68. 


*'€puf|c dat. Th. 444. — acc. Th. 938. 


"Cpuoc acc. Th. 843. 

"Cpoc nom. Th. 120. 201. 

'€pu8c(n dat. Th. 290. 983. 

'€cmepíóec nom. Th. 276. — gen. 
Th. 518. — acc. Th. 215. 

Cóa[vópn nom. Th. 257. 

Cüdpvn nom. Th. 259. 

Cófota acc. O. 681. 

€óbu)pn I. nom. Th. 244. 

€óbupn II. nom. Th. 360. 

Cünvoc aec. Th. 845. 

Cükpávtt nom. Th. 243. 

Cülipgévn nom. Th. 247. 

Cüvelk nom. Th. 246. 

Cóvouln acc. Th. 902. 

CüTÜuThQ nom. Th. 261. - 

CüpuóAn nom. Th. 276. . 

CüpuBin nom. Th. 376. — acc. Th. 
239. 

Cüópuvóun nom. Th. 358, 907. 

CüpucOcUc acc. S. 91. 

Cóüputiuv acc. Th. 293. 

CópuüTRQ nom. Th. 357. 

CóTéprth» nom. Th. 77. 

Cógpocóvn acc. Th. 909. 

"Eyibva nom. Th. 304, — aec. Th. 
291. 

'€ucgópoc acc, Th. 381. 


Z. 


ZeuEd) nom. Th. 352. 

Zcóc nom. Th. 56. 399. 412. 498. 
408. 514. 520. 545. 550. 558, 561. 
601. 669. 687. 784. 820. 853, 880. 
899. 904. 914. O. 8. 47. 53. 104. 
138. 143. 158. 168. 180. 229. 239, 
281. 323. 379. 488. 565. 638. 668. 
S. 38. 89. 328. 383. — gen. Znvóc 
Th. 41. 286. 5299. O. 87. 245. 953. 
416. 483. 661. — gen. Aióc Th. 
18. 25. 29. 51. 52. 76. 81. 96. 105. 
316. 328, 348. 386. 485. 513. 537. 
613. 708. 730. 735. 815. 893. 920. 
944. 952. 966. 1002. 1022. O. 4. 
36. 51. 79. 99. 105. 122. 256. 267. 

. 626. 676. 169. S. 66. 110. 126. 150. 
163. 197. 202. 320. 322. 371. 392. 
418. 429. 424. 448. 448. — dat. 
Znvl Th. 141. 388, 938. S. 818. — 
dat. Ai, Th. 36. 286. 580. O. 69. 
259. 465. 724. 8. 56. — acc. Zfjva 
Th. 47. 457. 479. 568, — acc. Zf|v 


Th. 884. — ace. Ala Th. 11. 468. 
O. 2. 52. 273. — voc. Th. 548. — 
Aó0ev O. 765. &. 29. 

Zéqupoc gen. Th. 870. O. 594. — 
aec Th. 379. 

Zí|ioc acc. Th. 384. 


H. 


"Hn acc. Th. 17. 922. 950. 

"HéAioc nom, Th. 760. — gen. Th. 
958. 1011. — dat. Th. 956. — acc. 
Th. 18. 371. 

'Htóv nom. Th. 265. 

'HAéktpr nom. Th. 349. — acc. Th. 
266. 


'HAekrpÜuv gen. S. 8. — acc. S. 82. 
'"HAekrputivm gen. S. 16. 35. — dat. 
S. 86. 


"HuaO(uv aec. Th. 986. 

*Huépn nom. Th. 124. 748. 

'Hvióxyr acc. S. 83. 

"HpakAénc nom. Th. 318. 527. — gen. 
Th. 530. 951. S. 74. 138. — dat. 
S. 458. — acc. B. 448. 

Hpoxneim (Bin) nom. Th. 289. 982. 

S. 115. 349. 416. — gen. Th. 332. 
— dat. Th. 315. S. 452. — acc. 
Th. 943. S. 52. 69. 

"Hpn nom. Th. 314. 328. 927. — gen. 
Th. 952. — acc. Th. 11. 454. 921. 

'"Hpryéveia. nom, Th, 381. 

'Hpibavóc aec. Th. 338. 

*Hcíoboc acc. Th. 22. 

^Hoaicroc nom. Th. 945, S. 319. — 
gen. Th. 866. S. 123. 244. 297. 
3183. — acc. Th. 927. O. 60. 

"Hic nom. Th. 378. 984. O. 610. — 
gen. Th, 451. — acc. Th. 18. 372. 


o. 


OdAcia nom. Th. 77. 

OoAín I. nom. Th. 245. 

Oo II. acc. Th. 909. 

Oóvatoc nom. Th. 759. — gen. Th. 
756. — acc, Th. 211. 

Oaópac nom. Th. 265. — gen. Th. 
780. — acc. Th. 237. 

Ocla nom. Th. 371. — acc. Th. 135. 

Oépic acc. Th. 16. 135. 901. 

Oecuicrovón acc. S. 356. 

Oeuicri) nom. Tb. 261. 

OéTic nom. Th. 244. 1006. 

OnBavevric gen. (HpakAfjoc) Th. 530. 

Ohr gen. sing. S. 105. — dat. sing. 
Th. 978. O. 162. S. 49. — acc. 
sing. S. 80. — acc. plur. S, 2. 18. 

OnceUc acc. S. 182, 
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Oón nom. Th. 354. 

Opn(aoc gen. sing. (Bopéov) O. 
553. 

Opfkn gen. O. 507. 


"léveipa. nom. Th. 356. 

'lávOn nom. 'h. 349. 

'lanetioviónc (TTpoun9e0c) nom. Th. 
614. — dat. Th. 528. — voc. Th. 
543. 559. O. 54. 

'laceróc nom. Th. 507. — gen. Th. 
566. 746. O. 50. — acc. Th. 19. 
134. 

"Iácoc dat. Th. 970. 

'lauAKóc nom. S. 380, — acc. S. 474. 

"lón gen. Th. 1010. 

'lóvia nom. Th. 352. — acc. Th. 960. 

"Icuv dat. Th. 1000. 

"|guepoc nom. Th. 64. 201. 

"Ivi aec. Th. 976. 

'lóhaoc nom. S. 102. 3283. 340. 4967. 
— gen. S. 74. — dat. Th. 317. — 
acc. S. 74. — voc. S. 78, 118. 

*Hmmo0ó0r nom. Th. 251. 

*"Irmovón nom. Th. 251. 

"Mrrou kprvn gen. Th. 6. 

"mmu nom. Th. 351. 

^lpic nom. Th. 780. — acc. Th. 266. 
184. 

"cri; acc. Th. 4654. 

"|crpoc acc. Th. 339. 

"IpixAetónc acc. B. 111. 

"IpxAfjc acc. S. 54. 

"IluAkóc acc. Th. 997. 


K 


Kabpetoc nom. sing. (CeuéAq) Th. 940. 
— dat, plur. Th. 326. — acc. plur. 
S. 13. 

Kabuníc (Yaia) dat. O. 162. 

Kóbuoc nom. Th. 937. — dat. Th. 
9'75. 

Kdikoc acc. Th. 348. 

Kaiveoüc acc. S. 179, 

KaAAiónr nom. Th. 79. 

KaAAipón nom, Th. 351. 981, — dat. 
Th. 288, 

KaÀuyu) nom, Th. 359. 1017. 

Kévraupot nom. S. 184, 

Képfepoc acc. Th. 311. 

Kepknic nom. Th. 355. 

KépaÀoc dat. Th. 986. 


Khp acc. sing. Th. 211. — nom. plur. 


S. 249. — acc. plur. Th. 217. 
Kntuü) nom. Th. 270. 333. — gen. 
Th. 336. — acc. Th. 238. 
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KruE nom. S. 472. — acc. S. 354, 
416. 

Kípxq nom. Th. 1011. — acc. Th. 
957. 

KAeu) nom, Th. 77. 

KAupnévq nom. Th. 351. — aec. Th. 
508 


KAuti] nom. Th. 352. 

KAu8u) nom. S. 258. — acc. Th. 218. 
905. 

Kotoc gen. Th. 404, — acc. Th. 134. 

KóT10c nom, Th. 149. 654. 714. 134. 
817. — dat. Th. 618. 

Kpártoc acc. Th. 385. 

Kpeluv acc. S. 83. 

Kpritn gen. Th. 971. — dat. Th. 480. 
— aec. Th. 477. 

Kpeloc dat. Th. 375. — acc. Th. 184. 

Kpoviónc nom. Th. 412. 423. 4D0. 
624. O. 18. 188. 158. 168. 239. 
247. — gen. Th. 572. O, 71. — 
dat, Th. 53. 

Kpoviuv nom. Th. 949. O. 242, 276. 

gen. Th. 4. — dat. Th. 534. 
O. 69. 259. S. 53. 56. 

Kpóvoc nom. Th. 187. 168. 459. 473. 
495. O. 169. — gen. Th. 395. 625. 
630. 648. 660. 668. O. 111. — dat. 
'Th. 463. 476. 634, — acc. Th. 19. 
78. 861. 

Kpucníc nom. Th. 359. 

Kvavoxai(rnc nom. Th. 278. 

Ku0Éépeira nom. Th. 934. 1008. — 
acc. Th. 196. 198. 

KoO0npa dat. Th. 192. 198. 

KoxAurec nom, Th. 144. — acc. Th. 
139. 

Küokvoc nom. S. 65. 346. 368. 413. 
— acc. S. 57. 329. 331. 468. 472. 
— voc. S. 350. 

KupaToA"yn dat. Th. 153. 

Koun acc. O. 636. 

Kupobóxn nom. Th. 252. 

Kupo0ón nom. Th. 2465. 

KupomóAeu acc. Th. 819. 

Kuuu nom. Th. 256. 

Kurporéveia acc. Th. 199. 

KüTpoc dat. Th. 199, — acc. Th. 193. 


A 


Aábuv acc. Th. 344. 

Aaopébeta nom, Th. 257. 

Aaní0o0i acc. S. 178. 

Aativoc acc. Th. 10183. 

Aáyecic. nom. S, 258. — acc. Th. 
218. 906. 

Aeuaópr nom. Th. 257. 


: Aepvatoc acc.sing. ("Yóprv) Th. 314. 
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An acc. Th. 227. 
Anvatjbv acc. O. 504. 
Antoiónc nom. S. 479. 


Anti nom. Th. 918. O. 771. — gen. 


S. 202. — acc. Th. 19. 406, 
Ainóc acc. Th, 227. 
Aó(0i acc. Th. 229. 
Aokpoí nom. S. 925. 
Avu[TkeUc gen. S. 821. 
AoktToc acc. Th. 477. 482. 
Aucávacca nom. Th. 258. 


M. 


Maíavópoc acc. Th. 339. 
Main nom. Th. 938. 
Máxat acc. Th. 228, 
Mé$ouca nom. Th. 276. 
Meat acc. "Th. 187. 
MeAitq nom. Th. 247. 
MeAnrouévn nom. Th. 77. 
Méyuvuv acc. Th. 984. 
MevecOed) nom. Th. 357. 
Mevíirm nom. Th. 260. 
Mevoitioc aoc. Th. 510. 514. 
Mea acc. Th. 961. 
Mnbetoc acc. Th. 1001. 
Mnxdiüvn dat. Th. 536. 
MnAófocic nom. Th. 354. 


Mf|tic nom. Th. 358. — acc. Th. 886. 


Mípac acc. S. 186. 

Mivuc gen. Th. 948. 

Mvnpocóvn nom. Th. 54. 
Th. 915. — acc. Th. 135. 

Moipat acc. Th. 217. 904. 

Mópoc acc. Th. 211. 


— gen. 


Moóocat nom. Th. 25. 52. 75. 96. 9106. 
O. 662. — gen. Th. 1. 36. 93. 94. 
Th. 


100. — dat. O. 658. — voc. 
114. 966. 1092. O. 1. 
Mówoc ace. S. 181. 
Mupjibóvec gen. S. 380, 474, 
Müpoc acc. Th. 214. 


N. 


Nauci0ooc acc. Th. 1017. 

Naucívooc acc. Th. 1018. 

Neixea aec. Th. 229. 

NeiAoc aec. Th. 338. 

Nepueoioc (Aéuv) acc. Th. 327, 

'Neueín gen. Th. 329. 331. 

Népecic nom. O. 200. — acc. Th. 223. 

Néccoc acc. Th, 341. 

Nnueptr'ic nom. Th. 262. 

NnpeUc gen. 'T'h. 240. 263. 1003. — 
acc. Th. 233. 

Nncaíq nom. Th. 249. 

Nncu nom. 'Th. 261. 
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Níkxn acc. Th. 384. 


. Nótvoc gen. Th. 870. O. 675. — acc. 


Th. 380. 

Nüogugai gen. Th. 130. — acc. Th. 
187. 

NOE nom. Th. 123. 211. 213. 224. 
748. 7517. O. 17. — gen. Th. 107. 
124. 758. — acc. Th. 20. 


závyOÓmn nom. Th. 356. 


O. 


"Oóucceóc gen. Th. 1012. 
(Oóucfy) Th. 1017. 
"O0puc. gen. Th. 632. 
Oibrróbnc gen. O. 163. 
"Ouc acc. Th. 214, 
'OXuetóc gen. Th. 6. 
"Oluumábec (Moücat) nom. Th. 25. 
52. — voc. Th. 966. 1022. 
*OXUurT0C nom. sing. masc. Th. 390. 
O. 474. — gen. sing. masc. Th. 
529. O. 87. 245. — &cc, sing. masc, 
Th. 884. — acc. plur. ntr. Th, 76. 
114. 783. 804. 963. O. 81. 110. 128. 
"OAXuuTtoc nom. Th. 680. 842, 8. 203. 
— gen. 'Th. 37. 42. 51. 62. 118. 
408. 689. 794. — acc. Th. 68. 101. 
113. 391. O. 139. 197. 257. S. 79. 
466. 
"Ovetpoc gen. 
"OnAcUc acc. 


dat. 


lur. Th. 212. 
. 180. 


"Op0oc dat. Th. 927. — acc. Th. 
293. 309. 

"Opkoc nom. O. 219. — acc. Th. 
231. O. 804. 

OtAupOc gen. Th, 633. 855. S. 30. 
— dat. 'l'h. 953. — aec. B. 471. 


— OfuptTóvóc Th. 397. 
Obpavibot acc. Th. 502. 
Oopavioónc dat. Th. 486. 

Obpavín I. nom. Th. 78. 

Obpavin II. nom. Th. 350. 
Obpaviuvec gen. Th. 461. 919. 929. 
Oópavóc nom. Th. 45. 159. 176. 208. 

— gen. Th. 106. 147. 154. 421. 

463. 644. 891. — dat. Th. 183. — 

acc. Th. 127. 470. 

Oípea acc. Th. 129. 
Oópetoc acc. S. 186, 


TT. 


Tlavacaioc ((AnóMÀuv) gen. S. 70. 
TidAAac dat. Th. 383. — aec. Th. 376. 
TíaAAdác nom. Th. 577. O. 76. S. 126. 
TTavbiovíc nom. O. 568. 


INDEX NOMINUM, 


Tlavbupn acc. O. 81. 
Tlavénvec. dat. O. 628. 
Tlavómm nom. Th. 250. 
Tlop8évioc acc. Th. 344, 
Tlapvncóc gen. Th. 499. 
Tlacidén nom. Th. 246. 
Tau) I. nom. Th. 349. 
TleiGU IL. nom. O. 73. 
TlepíGooc ace. S. 179. 
Tleciüón nom. Th. 352. 
TleMnc nom, Th. 996. 
Tlepuifonc. acc. B. 187. 
Tlepuncóc gen. Th. 5. 
Tlepceóc nom. Th. 280. S. 216. 229. 
Tlepcepóveia. gen. Th. 768. 774. 
Tlepcepóvr acc. Th. 913. 

Tlepcnic nom. Th. 356. 957. 

Tlépcnc 1. nom. Th. 409. — ace. Th. 
am. 

Tiépenc II. dat. O. 10. — voc. O. 
97. 2313. 274. 986. 999. 397. 611. 
633. 641. 

Tlerpain nom. Th. 367. 

Tlerpatoc aoc. S. 185. 

Tleuxeibnc acc. S. 187. 

Tlegpibu) acc. Th. 273. 

Tifyacoc nom. Th. 281. 326. 

TInAeóc dat. Th. 1006. 

Tinvetóc acc. Th. 343. 

Thepíbec (Moücai) nom. S. 206. 

Thepíim dat. Th. 53. — TRepin8ev 
0.1 


TAnBec nom. O. 615. 619. — gen. 
O. 383. — acc. O. 579. 

Tl£cópm nom. Th 363. 

Tloüroc acc. Th. 969. 

Thiovrü) nom. Th. 366. 

TloAubiipm nom, Th. 354. 

Tlokóbupoc acc. Th. 978. 

TloAvuvía nom. Th. T8. 

Tlóvoc acc. Th. 226. 

Tlovromópe nom. Th. 256. 

Tlóvroc nom. Th. 107. 233. — ace. 
Th. 132. 

Tlocebáuv nom, O. 667. — acc. 
Th. 15. 

Tlocebüv nom. Th. 732. 

Tlorauoí nom. Th. 367. — dat. Th. 
348, — ncc. Th. 397. 

Tloukvvóun nom. Th. 258. 

Tlpóloxoc aec. S. 180. 

Tipoungeóc nom. Th. 546. 614. O. 
48. 86. — acc, Th. 510. 621. 

Tipovón nom. Th. 261. 

Tipuuvis nom. Th. 360. 

Tipurouébes nom. Th. 249. 

Tipuri I. nom. Th. 243. 

Tipuri II. nom. Th. 248. 
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TlvOu dat. Th. 499, — TTv6oibe S. 
480. 
Tióloc gen. S. 360. 


P. 
*Pén acc. Th. 467. 
"Peia acc. Th. 185. 
"Pein nom. Th. 453. 620. 634. 
"Pficoc acc. Th. 340. 
"Póbeia nom. Th. 351. 
"Póbioc acc. Th. 341. 


[e 
Cayvápioc acc. Th. 344. 
Cad) nom. Th. 243. 
Celpioc nom. O. 417, 587. 609. S. 397. 
— gen. B. 183. 
CeMjyn acc. Th. 18. 371. 
CeuéÀn nom. Th. 940. — acc. Th. 
'6. 


916. 

Cóctvib nom, Tb. 276. 

Ciióeic acc. Th. 342. 

Ckápavbpoc acc. Th. 345. 

Creub nom. Th. 245. 

Crepómm ac. Th. 140. 

Crpóunv acc. Th. 389. 

CróE nom. Th. 361. 383. 389. 397. 
116. — gen. Th. 805. 


T. 

Táptapa nom, Th. 119. 841. — acc. 
"Th. 726. 

Táprapoc gen. Th. 736. 807. 822. — 
acc. Th. 682. 721. 868. 8. 265. 

Táqi gen. S. 19. 

TeXecOi) nom. Th. 358. 

Tepyuópn nom. Th. 78. 

Tec nom. Th. 337. 868. — gen. 
TTh. 362, — acc. Th. 136. 

Tniefóm gen. S. 19. 

TnMrovoc ace. Th. 1014. 

TiBuvóc dat. Th. 984. 

Típuv6oc acc. S. 81. 

Tipuvc ace. Th. 292. 

Tiropfjcioc (Móyoc) aec. S. 181. 

Tirfjvec nom. Th, 207. 630, 632. 648. 
668. 076. 729. 814. 861. — dat. 
Th. 392. 424. 650. 063. 674. 882. 

aec. Th. 697 "717. 820. 

Tpnróc gen. Th. 33 

Tpnxíc gen. 8.305.409. — aec. 8. 35. 

Thpworéven nom. 8. 197. — acc. 


Tpítuv nom. Th. 931. 
Tpoín acc. O. 165. 653. 
Tupcnvot dat. Th. 1016. 
Tugaóvioc acc. S. 32, 
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Tugáuv acc. Th. 306. 
Tugueóc gen. Th. 869. — acc. Th. 
821 


Tóxn nom. Th. 360. 


Y. 


"Yáóec nom. O. 615. 

"Yópn acc. Th. 313. 

"Y xepiovibrnc gen. Th. 1011. 

"Ymepiuv gen. Th. 374. — acc. Th. 
134. 

"Y "voc nom. Th. 759. — acc. Th. 
219. 756. 

"Ycuivai acc. Th. 228. 


$. 


Qaé0uv acc. Th. 987. 

QóAnpoc acc. S. 180. 

Occ acc. Th. 840. 

OQ épouca nom. Th. 248. 

Oíktov aec. S. 33. 

QiAounónc acc. Th. 900. 

QiAóTnc acc. Th. 224. 

QiAvpíónc nom. Th. 1002. 

QiE acc. Th. 320, 

QóBoc nom. S. 195. 463. — acc. 
Th. 934. 

GQoífn nom. Th. 404. — acc. Th. 136. 

Qoifoc nom. S, 68. — gen. 8. 100. 
— acc. Th. 14. 

Qóvot acc. Th. 228. 

dópkuc gen. Th. 336. — dat. Th. 
210. 333. — &coc. Th. 2371. 


Qukfjec nom. S. 25. 
Qi koc acc. Th. 1004. 


X. 


XaÀxic ace. O. 655. 

Xáoc nom. Th. 116. 700. — gen. 
Th. 123. 814. 

Xápirec nom, Th. 64. O. 73. — gen. 
Th. 946. — acc. Th. 907. 

Xcípuv nom. Th. 1001. 

Xípatpa acc. Th. 319. 

Xpucáup nom. Th. 281. 287. — dat. 
Th. 979. 


V. 


VauáO0n nom. Th. 260. 1004. 
Veoóea acc. Th. 9299. 


Q. 
"Qxeavivi nom. sing. Th. 389. 956. 
— a8cc. sing. Th. 507. — nom. 


plur. Th. 864. 

"Qxeavóc nom. S. 314. — gen. Th. 
215. 249. 265. 274. 282. 288. 299. 
294. 362. 368. 383. 695. 776. 789. 
816. 841. 908. 959. 979. O. 5060. 
— dat. Th. 337. — acc. Th. 20. 
1383. O. 171. 

"GkuTréT acc. Th. 267. 

"Qkxupón nom. Th. 360. 

*9pai nom. O. 76. — acc. Th. 901. 

"Qpiuv nom. O. 609, — gen. O. 598. 
615. 619. 
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